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ПРОЛОГ



— У меня к тебе еще один вопрос, — сказала Глория, как только Саймон зашел на узел связи с кипой бумаг в руках. — Если ты не занят.

— Ты очень удачно меня поймала, — ответил Саймон. — Я как раз собирался сходить попить кофе. — Он взялся за спинку стула, чтобы пододвинуть его к пульту Глории, затем помедлил. — Тебе что-нибудь принести?

Глория улыбнулась и покачала головой. Саймон поставил стул рядом с ее рабочим местом, причем сел так, чтобы не закрывать выведенную на боковой дисплей карту города. Именно это и нравилось Глории в шаманах — они такие внимательные и тактичные и всегда, черт побери, заботятся о других. Хочешь найти хорошего парня — ищи шамана. Хочешь эгоистичного подонка — ищи полудемона.

Ее коллега Эрин, с которой они работали в одну смену, не выносила подобных высказываний Глории и называла их расовой дискриминацией. Конечно, Глория не считала всех полудемонов подонками — как-никак, она сама была полудемоном, — но это не мешало ей иногда поддразнивать Эрин. В ночную смену на узле связи иногда бывало очень скучно, а что может развеселить лучше спора о политической корректности?

Глория отодвинула стул назад, продолжая поглядывать на монитор.

— Я просматривала сообщения прошлой недели. Там рассказывается, как одного человека вынудили сдать образец ДНК. Затем, через пять минут, ему заявили, что образцы совпадают. Они на самом деле могут определить это так быстро?

- Они могут? Или мы можем? — уточнил Саймон. — Для муниципальной полицейской лаборатории это почти нереально. У нас же никакие политики не спорят о переработках, бюджетах и прецедентах. И хотя мы не можем исследовать ДНК за пять минут, но…

В наушниках Глории раздалось два гудка — входящий звонок на линии экстренной связи. Она подняла руку, жестом попросив Саймона помолчать, затем резко развернулась. Еще до того, как произошло соединение, на экране компьютера стали высвечиваться данные — заработало устройство, определяющее место, откуда поступил звонок. Глория бросила взгляд через плечо и увидела, что карта Майами сменилась картой другого города — Атланты.

Глория уже протянула руку к кнопке, чтобы вызвать Эрин с обеда, но Саймон опередил ее, схватив наушники Эрин, и приготовился слушать звонящего.

Послышался щелчок.

— Служба экстренной помощи Кабал-клана Кортесов, — сказала Глория.

На другом конце провода, заикаясь от паники, резко зазвучал женский голос:

— …Помогите… Парк… Мужчина…

Глория тут же начала успокаивать женщину, заверяя, что помощь уже в пути. Она едва разбирала слова в наушниках, но это не имело значения. Компьютер уже определил место, откуда поступил звонок: автомат в парке. У Кабал-клана в Атланте имелся офис, а это означало, что там есть бригада экстренной помощи, и, определив место, компьютер автоматически отправил им сигнал. Работа Глории состояла в том, чтобы успокаивать абонента до прибытия бригады.

— Как тебя зовут, дорогая?

— Д…на М…ур.

Слова заглушались и прерывались рыданиями, и их было не разобрать. Глория посмотрела на монитор. Компьютер анализировал голос, пытаясь сопоставить его с базой данных, в которой были зарегистрированы сотрудники и члены семей сотрудников Кабал-клана. Появился список из нескольких дюжин имен. Затем компьютер провел анализ по полу, примерному возрасту и месту, откуда поступил звонок. На экране осталось пять имен. Глория прочитала первое, наиболее вероятное по оценке компьютера.

— Дана? — спросила она. — Тебя зовут, Дана Макартур, дорогая?

— Да, — прозвучало сдавленно.

— Отлично. А теперь тебе нужно попробовать отыскать… Связь прервалась.

— Черт! — крикнула Глория.

— Только что звонили из Атланты, — сообщил Саймон. — Расчетное время прибытия бригады на место — десять минут. Кто это был?

Глория кивнула на экран перед собой. Саймон склонился поближе и уставился на изображение. С экрана улыбалась девочка-подросток.

— Проклятье! — воскликнул он. — Неужели еще одна?



* * *



Водитель микроавтобуса свернул в парк и выключил фары. Деннис Малоне глянул из окна в ночь, затем повернулся, собираясь сказать Саймону, что им нужно хорошее освещение, но техник бригады уже менял батарейки в фонарике. Деннис кивнул, подавил зевок и опустил стекло, чтобы вдохнуть свежего воздуха. В самолете он выпил кофе, но кофе мало помогал. Деннис был уже староват для таких дел. Он с улыбкой отмахнулся от этой мысли. Малоне не уйдет в отставку без борьбы, и вообще не уйдет раньше, чем его найдут холодным и неподвижным в собственной постели.

У него была самая лучшая работа, о какой только может мечтать полицейский. Он возглавлял лучшее следственное подразделение в стране, с ресурсами и бюджетом, которых его старые товарищи в ФБР не могли даже представить. Он не только разгадывал преступления, он также их планировал. Когда Кортесам требовалось от кого-то избавиться, они обращались к Деннису, и он вместе со своей командой разрабатывал идеальное преступление, которое ставило в тупик представителей власти. Это он считал лучшей частью своей работы. А то, чем он занимался этой ночью — худшая. Двое за одну неделю. Деннис говорил себе, что это совпадение, что преступления никак не связаны с самим Кабал-кланом. В противном случае… Рассматривать альтернативу не хотелось.

Микроавтобус остановился.

— Вон там, — показывая пальцем, сказал водитель. — Слева, за теми деревьями.

Деннис открыл дверцу и выбрался наружу. Оглядывая место, стянул с плеч лямки рюкзака. Но рассматривать было нечего.

Место преступления никто не ограждал, натягивая специальную ленту, тут не появились телевизионщики и даже «скорая». Мобильная бригада экстренной помощи Кабал-клана тихо приехала на микроавтобусе без знаков спецслужб, затем умчалась в ночь, направляясь в аэропорт. Там они высадили пассажирку, улетевшую тем же самолетом, который доставил Денниса и Саймона в Атланту.

Из зарослей деревьев им подали сигнал фонариком, включая и выключая его.

— Малоне, — представился Деннис. — Особый отдел, Майами.

Фонарик включили и больше не выключали. К ним вышел плотного сложения блондин. Новый парень, недавно перешел из Кабал-клана Сент-Клаудов. Джим? Джон?

Они коротко поздоровались. У них в распоряжении было всего несколько часов до рассвета, а работы требовалось сделать много. И Джим, и водитель, который доставил Денниса и Саймона из аэропорта, прошли специальную подготовку и помогут им, но все равно на счету была каждая минута.

Саймон встал за спиной Денниса, держа в одной руке фотоаппарат, в другой — мощный фонарь. Протянул фонарь водителю — его вроде бы зовут Кайл? — и показал, куда светить. Затем начал фотографировать. Деннис наблюдал. Есть рациональное зерно в том, чтобы брать шаманов техниками следственных бригад — они инстинктивно улавливают вибрации насилия и чувствуют, откуда начинать работать.

Деннис посмотрел, под каким углом фотографирует Саймон, а затем, взглянув, куда направлен объектив, увидел, что с ветки свисает веревка, конец которой явно отрезан. Еще один кусок валялся на земле, там, где мобильная бригада экстренной помощи сняла ее с шеи девочки.

— Я не сразу ее нашел, — сообщил Джим. — Если бы хоть на несколько минут раньше…

— Она жива, — перебил Деннис. — Если бы вы не прибыли так быстро, она бы умерла.

В кармане завибрировал мобильный телефон. Деннис достал его. Пришло текстовое сообщение.

— Вы ознакомили мистера Кортеса с последними новостями? — спросил он у Джима. — Он еще не получил информации с места преступления.

По выражению лица Джима Деннис понял, что тот ничего не посылал. Вероятно, в Кабал-клане Сент-Клаудов в три утра членам главной семьи не звонили, ну если только не произошло обвала на Токийской фондовой бирже. Но если ты работаешь на Кабал-клан Кортесов, дело обстоит по-другому.

— Вы подготовили предварительный отчет? — уточнил Деннис.

Джим кивнул, порылся в кармане пиджака и извлек модифицированный карманный компьютер, умещающийся на ладони.

— Немедленно отправьте сообщение мистеру Кортесу. Он ждет, чтобы сообщить отцу Даны о случившемся, и не может этого сделать, пока не знает деталей.

— Мистеру?… Которому мистеру Кортесу?

— Беницио, — пробормотал Саймон, продолжая фотографировать. — Вы должны отправить отчет Беницио.

— О-о? М-м-м, хорошо.

Пока Джим отсылал сообщение, Саймон отошел назад, чтобы сфотографировать валявшуюся на земле веревку. Часть ее была окрашена кровью. Заметив это, Деннис дернулся, представив, что там лежит его внучка. Предполагалось, что этого не случится. Не с детьми Кабал-клана. Если ты работаешь на Кабал-клан, твои дети находятся под защитой.

— Девочка Рэнди, да? — тихо спросил Саймон у него за спиной. — Старшая?

Деннис едва представлял, как выглядит Рэнди Макартур, и тем более не знал, сколько у того детей. Однако Саймон наверняка не ошибался. Если его один раз пригласить на корпоративную вечеринку, то на следующий день он обязательно спросит последнего клерка в бухгалтерии, прошел ли насморк у его сына.

— А кто ее отец? — поинтересовался Джим.

— Полудемон, — ответил Саймон. — Насколько я знаю, экзаудио.

Джим и Деннис кивнули. Сами полудемоны, как и большая часть полиции Кабал-клана, они прекрасно знали, что это означает. Дана не унаследовала ничего из сверхспособностей отца.

— У бедняжки не было шансов, — сказал Деннис.

— Вообще-то я считал, что она обладает сверхъестественными способностями, — заметил Саймон. — Если не ошибаюсь, ее мать — ведьма, значит, и сама она тоже ведьма.

Деннис покачал головой.

— Я же сказал, у ребенка не было шансов.





ЭТОТ ПАРЕНЬ КОРТЕС



Я сидела в гостиничном номере напротив двух ведьм в деловых костюмах и слушала, как они произносят правильные вещи. Обеим было за тридцать, и говорили они очень вежливо. О том, какие великолепные отзывы они слышали о моей матери. О том, в какой ужас они пришли, узнав о ее убийстве. О том, как они радовались, видя, что со мной все в порядке, несмотря на мой разрыв с Шабашем.

Они все это говорили и улыбались с точно рассчитанной смесью грусти, сочувствия и поддержки. По большей части выступала Венди Эйкен, а ее младшая сестра Джулия поглядывала на тринадцатилетнюю Саванну, над которой я взяла опекунство. Саванна сидела на кровати, и Джулия смотрела на нее с неудовольствием, к которому примешивался страх. Дочь ведьмы, занимавшейся черной магией, в их гостиничном номере!

Продолжая выдавать заученные банальности, Венди метнула взгляд на часы за моей спиной. И тогда я поняла, что провалилась… Снова. Но, тем не менее, я выступила перед ними с призывной речью. Я рассказала им о своем видении нового Шабаша — Шабаша эры высоких технологий, объединенного солидарностью и сестринскими отношениями, а не просто территорией проживания. Каждая ведьма имеет право жить там, где пожелает, и получать полную поддержку Шабаша после одного телефонного звонка или электронного письма. Когда я остановилась, сестры посмотрели друг на друга. Я продолжила.

— Как я упоминала, нашлись колдовские книги. Заговоры и заклинания третьего уровня, уже несколько поколений считавшиеся утерянными. У меня они есть, и я хочу ими поделиться, чтобы вернуть ведьмам их былую славу.

Я считала эти колдовские книги козырной картой. Даже если ведьмам плевать на солидарность и поддержку, они определенно захотят получить дополнительную силу. Какая ведьма не захочет? Тем не менее, наблюдая за Венди и Джулией, я видела, что они пропустили мои слова мимо ушей, словно я предлагала в подарок набор столовых ножей, если они купят полный комплект мебели для гостиной.

— Ты очень хорошо умеешь убеждать, — заметила Венди с улыбкой.

— Но… — тихо произнесла Саванна на кровати.

— Но мы должны признать, что имеются проблемы с… твоей нынешней компанией.

Джулия перевела взгляд на Саванну. Я напряглась, готовая броситься на ее защиту.

— Этот парень Кортес, — продолжала Венди. — Нет, лучше сказать — молодой человек. Да, конечно, он не имеет дел с Кабал-кланом своей семьи, но все мы знаем, как это может обернуться в дальнейшем. Юношеский бунт и неподчинение — хорошо, но это не пополняет бюджета. Насколько я слышала, в деловом плане он не добился особых успехов.

— Лукас…

— Все еще очень молод. Я знаю. И много работает pro bono[1]. Это очень благородно, Пейдж. Я понимаю, молодые женщины находят это романтичным…

— Но, как и сказала Венди, это не оплачивает счетов, — вставила Джулия. — И он все равно Кортес.

— Да, он — Кортес, — кивнула Венди.

— Эй, — подала голос Саванна и встала. — У меня вопрос. — Она шагнула к сестрам. Джулия отпрянула. — Когда вы в последний раз спасали ведьму от головорезов Кабал-клана? Лукас, например, в прошлом месяце.

— Саванна… — начала, было, я.

Она подошла поближе к двум сестрам.

— А как насчет защиты шамана, которого подставил Кабал-клан? Над этим Лукас работает сейчас. Пейдж тоже занимается благотворительностью, а как же, прямо сию минуту — предлагая двуличным сукам типа вас место в ее Шабаше!

— Саванна!

— Я буду в коридоре, — сказала девочка. — Здесь воняет что-то.

Она развернулась и вышла.

— Боже мой, — воскликнула Венди. — Она вся в мать.

— И, слава богу, — ответила я и ушла.



* * *



Когда я выезжала из центра города, Саванна заговорила.

— Я слышала, что ты сказала.

Слова «даже если ты так не думаешь» висели между нами. Я кивнула, глядя на поток машин. Я до сих пор пыталась понять мать Саванны Еву, Это было нелегко. Все мое существо восставало при мысли о сопереживании ведьме, занимавшейся черной магией. Но даже если я никогда не смогу восхищаться Евой, я понимала, что она была хорошей матерью. Доказательство этого находилось рядом со мной. Женщина, которая несла одно зло, никогда не смогла бы вырастить дочь вроде Саванны.

— Ты знаешь, что я права, — заявила девочка. — Они не лучше Шабаша. Ты заслуживаешь…

— Не надо, — перебила ее я и добавила тихо. — Пожалуйста.

Саванна взглянула на меня. Я чувствовала ее взгляд, но не обернулась. Через мгновение она уставилась в окно.



* * *



Мне было себя жалко, но я знала, что оснований для этого нет. Мне следовало радоваться, я должна была чувствовать себя счастливой. Да, четыре месяца назад у меня началась черная полоса, жизнь в моем понимании кончилась — но я выжила. Я молода. Я здорова. Я влюблена. Черт побери, я действительно должна чувствовать себя счастливой! Но логические соображения помогали мало, и к плохому настроению добавлялось чувство вины за то, что я веду себя как испорченный, эгоистичный ребенок.

Мне было скучно. Оформление сайтов в Интернете, которое так нравилось мне раньше, теперь надоело. Но деваться было некуда, поскольку в нашем доме хотели есть. В доме — то есть в квартире. Четыре месяца назад мой дом под Бостоном сгорел дотла вместе со всем имуществом. Теперь я снимала отвратительную квартиру с двумя спальнями в отвратительном районе Портленда, штата Орегон. Да, я могла позволить себе что-нибудь получше, но мне не хотелось тратить слишком много денег из полученной страховки. Я боялась как-нибудь проснуться и обнаружить, что банковский счет пуст и мне придется вечно жить под какой-нибудь глухой старухой, которая по восемнадцать часов в день на полную мощность включает ток-шоу.

В первые два месяца все было в порядке. Мы с Лукасом и Саванной путешествовали все лето. Затем наступил сентябрь, и Саванне нужно было идти в школу. Поэтому мы обосновались в Портленде, на съемной квартире. Для Лукаса и Саванны происходящее было в порядке вещей. Они и раньше вели кочевую жизнь, поэтому для них не произошло ничего нового и из ряда вон выходящего. Однако мне было не так легко. Я родилась под Бостоном, выросла там и никогда не уезжала — даже на учебу. Но когда я пыталась защитить Саванну прошлой весной, мой дом сгорел, и не только дом — работа, частная жизнь, репутация сгорели тоже. Все это выплеснулось на страницы газет и экраны телевизоров. Ощущение было такое, словно меня окунули в помойную яму. Пришлось начинать все сначала в другой части страны, где никто не слышал о Пейдж Винтербурн. Скандал затих довольно быстро, но вернуться я не могла. Меня выгнали из Шабаша, а это означало, что мне запрещено жить на территории штата Массачусетс. Но я не сдалась. Я подавила печаль, осушила слезы и снова ринулась в бой. Мой родной Шабаш не хочет меня знать? Отлично, я организую собственный. На протяжении последних нескольких недель я встретилась с девятью ведьмами. Все говорили правильные вещи, затем безоговорочно отказывали. С каждым отказом пропасть расширялась.



* * *



Мы поужинали в ресторане, а потом сходили в кино. Это было моим извинением перед Саванной за то, что ей пришлось присутствовать еще на одном сеансе убеждения ведьм в необходимости объединиться.

Вернувшись, домой, я отправила Саванну спать, и в 22:59 уже закрылась в своей комнате. Я схватила трубку радиотелефона, прыгнула на кровать и стала следить за часами. Телефон зазвонил, когда высветилось 23:02.

— Ты опоздал на две секунды, — объявила я.

— Ничего подобного. Это у тебя часы спешат.

Я улыбнулась и поудобнее устроилась на кровати. Лукас находился в Чикаго, защищая шамана, которого подставил Кабал-клан Сент-Клаудов — они свалили на него вину за провал агентурной сети и нарушение каких-то планов.

Я поинтересовалась у Лукаса, как движется дело, и он мне рассказал. Затем он спросил, как прошел мой день, особенно встреча с ведьмами. На мгновение я почти пожалела, что мой любимый мужчина не относится к типу бой-френдов, которые знают о жизни девушки только то, что их непосредственно касается. Вероятно, Лукас отмечая все мои встречи в своем ежедневнике, потому что никогда не забывал спросить, как они прошли.

— Полный провал, — сообщила я. Мгновение он молчал, потом сказал.

— Мне очень жаль.

— Это неважно.

— Важно. Я знаю, что важно. Однако я уверен, что при удачном стечении обстоятельств, координации усилий и правильном распределении времени ты, в конце концов, окажешься в положении, когда количество ведьм, желающих вступить в твой Шабаш, будет значительно превышать твои потребности.

— Другими словами — еще немного, и я буду отбиваться от них палкой?

До меня донесся тихий смешок.

— Проведя день в суде, я изъясняюсь еще более витиевато, чем обычно, не правда ли?

— Если ты хотя бы иногда не будешь выражаться в подобном стиле, мне будет этого не хватать. Так же, как не хватает тебя. Ты уже знаешь, когда вернешься?

— Самое большее — через три дня. Это же не дело об убийстве. — Он тихо откашлялся. — Кстати, говоря, об убийствах. Сегодня мне сообщили еще об одном деле. Одного полудемона убили в Неваде, очевидно, перепутав с другим, которому Кабал-клан вынес смертный приговор.

— Ничего себе!

— Вот именно. Кабал-клан Бондов не признает своей ошибки, не желает проводить должного расследования и положенного обсуждения. Я думаю, ты сможешь мне помочь. Конечно, если ты не занята…

— Когда нужно ехать?

— В воскресенье. Саванна может переночевать у Мишель. Вечером в понедельник мы вернемся.

— Заманчиво… — Я запнулась. — Саванна на вторую половину дня в понедельник записана к ортодонту[2]. Это можно перенести на другой день, но…

— И так пришлось ждать шесть недель, чтобы получить номерок. Я знаю. У меня отмечено: три часа, доктор Шваб. Мне следовало заглянуть в ежедневник чуть раньше. — Лукас помолчал. — Может, ты все-таки съездишь со мной, а вернешься в понедельник утром?

— Конечно. Замечательно.

Все возбуждение, которое бурлило во мне минуту назад, ушло, когда я внезапно представила свое будущее, наполненное визитами к ортодонту, уроками рисования по утрам в субботу и родительскими собраниями, которые тянутся целую вечность.

Вслед за этой мыслью явилась другая. Как я смею жаловаться? Я сама взвалила на себя эту обязанность. Я хотела ее. Я сражалась за нее. Всего несколько месяцев назад мое будущее точно так же пронеслось перед моими глазами — и я была счастлива. Но теперь… Хотя я сильно любила Саванну, я не могла отрицать, что время от времени испытываю в ее адрес негодование.

— Я что-нибудь придумаю, — сказал Лукас. — А пока мне следует упомянуть, что я сегодня воспользовался коротким перерывом в слушаниях и отправился в не очень известные широкой публике магазины Чикаго, где обнаружил кое-что, что может тебя развеселить. Ожерелье.

— Амулет? — улыбнулась я.

— Нет. Насколько я знаю, это называется «кельтским узлом». Серебро. Дизайн простой, но вещица очень элегантная.

— Отлично. Великолепно.

— Лгунья.

— Нет, я… — Я замолчала. — Это не ожерелье?

— Как я слышал, причем из очень авторитетных источников, драгоценности прекрасно служат для демонстрации чувств. Должен признать, у меня имелись сомнения. Можно было бы поспорить, что ты предпочла бы редкий заговор или заклинание, но продавец в ювелирном магазине заверил меня, что все женщины предпочитают ожерелья заплесневевшим пергаментам.

Я перекатилась на живот и улыбнулась.

— Ты купил мне заклинание? Какое? Ведьминское? Колдовское?

— Это сюрприз.

— Что? — Я резко села. — Нет, так не пойдет! Как ты смеешь…

— Теперь ты будешь с нетерпением ждать моего возвращения.

— Отлично, Кортес, потому что до этого я его не ждала.

— Лгунья, — тихо засмеялся он.

Я снова рухнула на кровать.

— А как насчет сделки? Ты расскажешь мне, что это за заклинание, а я тебе скажу, что можешь предвкушать ты.

— Соблазнительно.

— Весьма соблазнительно.

— Не сомневаюсь.

— Хорошо. Я тебе — список мест для занятий любовью на выбор. Если тебе что-то понравится, ты сможешь этим воспользоваться, когда вернешься, если сейчас расскажешь мне про заклинание.

— Должен предупредить тебя, что намерен сохранить тайну. Заставить меня раскрыть ее сможет только очень интересный, творчески выполненный список. Очень важны детали.

— Ты там один? — улыбнулась я.

— Могла бы не спрашивать. Если интересуешься, где я, то я в гостиничном номере.

Я улыбнулась шире.

— В таком случае ты получишь самые подробные детали, не уверена только, что ты их вынесешь…



* * *



Я так и не выяснила, о каком заклинании говорил Кортес, вероятно, потому, что через пять минут мы оба забыли, с чего начали, а когда я положила трубку, то забралась под одеяло, забыв даже почистить зубы, и тут же заснула. Осталось неудовлетворенным только мое любопытство.




СМЕРТЬ ИЛИ БЕСЧЕСТИЕ



Наступило утро. Я вскочила с постели, готовая идти покорять мир. Это было бы хорошим знаком, если бы одно и то же не повторялось каждое утро последние две недели. Проснувшись, я чувствовала себя отдохнувшей, уверенной, что именно сегодня одолею свой эмоциональный и энергетический упадок. Я сготовлю завтрак для Саванны. Я оставлю веселое послание на мобильном телефоне Кортеса. Я пробегу трусцой две мили. Я вплотную займусь работой, с полной головой идей, с фонтанирующим воображением. Днем отправлюсь на рынок за уже заканчивающимися помидорами. Я приготовлю столько соуса для спагетти, что кастрюля займет целую полку в нашем маленьком холодильнике. Список на этом не кончался, а вот настрой исчезал где-то между посланием Лукасу и началом работы… Часов в девять утра.

В это утро я отправилась на пробежку в еще приподнятом настроении. Я знала, что две мили мне не по силам, поскольку еще ни разу не одолела больше одной за всю мою беговую карьеру, которая продолжалась уже пятую неделю. За последние полтора года я не раз думала о том, что моя физическая форма никуда не годится. До недавнего времени самой большой моей физической активностью оставалась игра в бильярд. Если бы мне пришлось спасаться бегством, то меня ждал бы неизбежный сердечный приступ.

Сейчас я заново строила свою жизнь, и в новой жизни следовало предусмотреть что-то для улучшения спортивной формы. Лукас бегал по утрам, поэтому пробежки показались мне лучшим вариантом. Пока я ему ничего не говорила. Вот когда осилю две мили, тогда скажу: «О, кстати, я несколько дней назад начала бегать».

Я никогда не признаюсь, что не добилась успеха мгновенно, нет уж.

В то утро я, наконец, пробежала больше одной мили. Да, всего ярдов[3] на двадцать, но все равно это был мой личный рекорд, поэтому по дороге домой я побаловала себя чаем со льдом.

Завернув за последний угол, я заметила перед домом, в котором мы снимаем квартиру, двух подозрительных личностей. На обоих были костюмы, что в нашем районе выглядит настораживающе. Я не заметила у них ни библий, ни энциклопедий. Мужчины вообще пришли с пустыми руками. Один задрал голову и рассматривал здание, будто оценивая, подойдет ли оно для главного офиса корпорации.

Я достала из кармана ключи. Когда я подняла голову, то увидела, как мимо мужчин прошли две девочки. Я удивилась, что они не в школе — глупо, но я все еще не привыкла к особенностям этого района, — и поняла, что «девочкам» лет по сорок. Я ошиблась из-за разницы в росте. Мужчины оказались, по крайней мере, на фут[4] выше женщин.

У обоих мужчин были короткие темные волосы и чисто выбритые, словно мраморные лица. На обоих были темные очки. Размерами что один, что другой напоминали калифорнийское мамонтовое дерево. Если бы я не заметила разницы в росте примерно в дюйм[5], то поклялась бы, что это близнецы. Кроме роста, они различались цветом галстуков: у одного — темно-красный, у другого — нефритово-зеленый.

Когда я приблизилась, оба повернулись в мою сторону.

— Пейдж Винтербурн? — спросил Красный Галстук.

Я замедлила шаг и моментально приготовилась к заклинанию.

— Мы ищем Лукаса Кортеса, — объявил Зеленый Галстук. — Нас послал его отец.

Сердце у меня в груди забилось в два раза чаще. Я заморгала, чтобы скрыть удивление.

— Отец?! — переспросила я. — Беницио?

— Он самый, — кивнул Красный Галстук.

Я изобразила улыбку.

— К сожалению, Лукас сегодня в суде.

— В таком случае Кортес хочет поговорить с вами.

Он наполовину обернулся, я посмотрела в ту же сторону и увидела огромный черный автомобиль, который стоял за углом, как раз там, где стоянка запрещена. Значит, эти двое не просто посыльные, это личные телохранители Беницио, полудемоны.

— Беницио хочет поговорить со мной? Это большая честь для меня. Передайте ему, чтобы поднимался в квартиру, Я поставлю чайник.

Лицо Красного Галстука исказила гримаса.

— Он не станет никуда подниматься. Вы пойдете вон туда.

— Правда? Bay! Вы, вероятно, полудемоны-экстрасенсы. Первый раз таких вижу.

— Господин Кортес хочет, чтобы вы…

Я подняла ладонь, чтобы он замолчал. Моя рука была не выше его пупка. Когда задумываешься о таком всерьез, это вселяет неуверенность. К счастью, я не циклю на мелочах.

— Значит, так, — объявила я. — Беницио хочет со мной поговорить? Отлично. Но поскольку я не просила у него аудиенции, то он придет ко мне сам.

Брови Зеленого Галстука поползли вверх из-под очков.

— Это не… — открыл рот Красный Галстук.

— Вы — посыльные. Я сказала вам, что передать. Вот идите и передавайте.

Ни один не пошевелился. Тогда я произнесла себе под нос заклинание и махнула рукой в их сторону.

— Вы слышали. Идите!

Я щелкнула пальцами, и их сильно качнуло назад. Брови Зеленого Галстука взметнулись еще выше. Красный Галстук восстановил равновесие и заворчал, словно ему хотелось бросить в меня огненным шаром или чем там позволяет его демоническая специализация. Зеленый Галстук встретился с ним взглядом и кивнул в сторону машины. Красный Галстук пошел прочь, ограничившись гневным взором.

Я протянула руку к дверной ручке. Когда дверь раскрылась, над моей головой показалась чья-то рука и схватилась за створку. Я подняла глаза и увидела телохранителя в зеленом галстуке. Я ожидала, что он закроет дверь, чтобы я не могла сбежать, но вместо этого он распахнул ее шире и придержал для меня. Я вошла. Он вошел за мной.

В это мгновение любая здравомыслящая женщина бросилась бы бежать. По крайней мере, она бы развернулась и вышла обратно на улицу, где ходят люди. Но я устала, мне все наскучило, и это состояние пагубно влияло на мой здравый смысл.

Я отперла внутреннюю дверь. Теперь уже я придержала ее для него. Мы молча проследовали к лифту.

— Поднимешься наверх? — спросила я.

Он нажал на кнопку вызова. Когда заскрипел механизм, мне стало неуютно. Мне предстояло оказаться в ограниченном пространстве с полудемоном, превышающим меня размерами в два раза. Я видела слишком много фильмов и знала, чем это может кончиться.

Но какой у меня был выбор? Если я брошусь бежать, то окажусь как раз тем, чего они ожидали: трусливой ведьмой-мышкой. И потом ничто не сотрет этого пятна с моей репутации. С другой стороны, я могу войти в лифт и никогда из него не выйти. Смерть или бесчестие? Иногда выбора на самом деле нет.

Дверцы лифта раскрылись, я шагнула внутрь.

Полудемон последовал за мной. Когда дверцы закрылись, он снял солнцезащитные очки. У него оказались настолько холодные голубые глаза, что у меня волосы встали дыбом. Он нажал на «стоп». Лифт застонал и остановился.

— Никогда не видела эту сцену в кино? — спросил он.

Я огляделась.

— Когда ты упомянул, показалось, что видела.

— Знаешь, что случится теперь?

Я кивнула.

— Огромный плохой парень атакует беззащитную молодую героиню, в которой внезапно просыпаются ранее неизвестные силы, и она использует их, чтобы не только отразить нападение, но еще и превратить плохого парня в окровавленный кусок мяса. Затем она сбегает… — Я запрокинула голову и посмотрела вверх — …в очень кстати сделанный в потолке люк и взбирается вверх по проводам. Плохой парень приходит в себя и снова атакует, после чего она вынуждена, несмотря на моральные принципы, отрубить трос огненным шаром и отправить плохого парня вниз, где он встретит свою смерть.

— Именно так?

— Конечно. Разве ты не видел этот фильм?

У него на губах появилась улыбка, ледяной взгляд потеплел.

— Да, может, и видел. — Он прислонился к стенке лифта. — А как там поживает Роберт Васик?

Я в удивлении моргнула.

— Э-э-э, отлично. Хорошо.

— Все еще преподает в Стэндфордском университете?

— Э-э-э, да. На полставки.

— Полудемон, преподающий демонологию. Мне это всегда нравилось. — Он улыбнулся. — Хотя еще больше мне нравилось, когда он был полудемоном-священником. Их маловато. Когда в следующий раз увидишь Роберта, передай привет от Троя Моргана.

— Хорошо… Передам.

— Когда я в последний раз видел Роберта, Адам был еще ребенком. Играл в бейсбол на заднем дворе. А когда я услышал, с кем встречается Лукас, то подумал: это же Винтербурн. Подружка Адама. А сколько ей лет? Семнадцать, восемнадцать?

— Двадцать три.

— О-о, я старею. — Трой покачал головой, затем встретился со мной взглядом. — Господин Кортес не уедет, пока ты не поговоришь с ним, Пейдж.

— А чего он хочет?

Трой приподнял брови.

— Думаешь, он мне рассказывает? Если Беницио Кортес хочет лично передать послание, значит, оно личное. Иначе он не стал бы тратить время на поездку, а отправил бы какого-нибудь колдуна. В любом случае, телохранители-полудемоны не в курсе. Единственное, что я знаю — он действительно очень хочет поговорить с тобой, и если ты будешь настаивать на своем приглашении, он поднимется. Вопрос в том, как ты к этому относишься. Это безопасно. Черт побери, я тоже поднимусь, и буду стоять на страже, если хочешь. А если тебе будет спокойнее в общественном месте, я могу поговорить с ним.

— Нет, не нужно, — сказала я. — Я приму его, если он поднимется в квартиру.

— Поднимется, — кивнул Трой.





ПРЕДЛОЖЕНИЕ, ОТ КОТОРОГО Я МОГУ ОТКАЗАТЬСЯ



Войдя в квартиру, мне пришлось плотно сжать кулаки, чтобы не захлопнуть дверь и не запереть ее на все замки. Мне предстояло встретиться с Беницио Кортесом. И я позорнейшим образом боялась.

Беницио Кортес возглавлял Кабал-клан Кортесов. Кабал-кланы и мафию сравнивают столько же, сколько существует организованная преступность. Но это плохая аналогия. Это все равно, что сравнивать Гестапо, с бандой подростков-неонацистов. Но я боялась встречи с Беницио не потому, что он — глава самого могущественного в мире Кабал-клана, а потому, что он — отец Лукаса. Все, чем был Лукас, и все, чем он боялся стать, воплощалось в старшем Кортесе.

Впервые узнав, кто такой Лукас, я предположила, что, посвятив жизнь борьбе с Кабал-кланами, Лукас оборвал все связи с отцом. Но дело обстояло не так просто. Беницио звонил. Он посылал подарки на день рождения. Он приглашал Лукаса на все семейные мероприятия. Он вел себя так, словно не было никакого отчуждения. И даже его сын не понимал, почему. Когда звонил телефон и номер Беницио высвечивался на дисплее, Лукас обычно стоял над аппаратом, смотрел на номер, и у него в глазах появлялось выражение, какого я не видела ни в каких других ситуациях. Шла внутренняя борьба, которой я даже не могла себе вообразить. Иногда он брал трубку. Иногда не брал. В любом случае казалось, что он жалел о сделанном выборе.

А теперь старший Кортес пришел сюда. Чего я на самом деле боялась? Что не оправдаю ожиданий. Беницио один раз взглянет на меня и решит, что я недостаточно хороша для его сына. И, самое худшее, сейчас я не была уверена, что он неправ.

В дверь постучали.

Я глубоко вдохнула, прошла к двери и открыла ее. При виде стоявшего за дверью мужчины у меня перехватило дыхание. На мгновение мне показалось, что меня обманули и это не Беницио, а один из его сыновей — тот, который четыре месяца назад приказал убить меня. Меня тогда напичкали разными препаратами, а, очнувшись, я первым делом увидела глаза Лукаса — версию его глаз из кошмарного сна. Те темно-карие глаза каким-то образом казались более холодными, чем голубые Троя Моргана. Тогда я не знала, которого из сводных братьев Лукаса видела. Не знала и теперь, потому что никогда не рассказывала Лукасу о случившемся. Теперь я снова взглянула в эти глаза, и сталь у меня в позвоночнике превратилась в ртуть. Мне пришлось ухватиться за дверную ручку, чтобы не упасть.

— Мисс Винтербурн?

Когда он заговорил, я поняла свою ошибку. Я навсегда запомнила голос, который слышала в тот ужасный день: слова эхом отдавались у меня в голове — резкие, словно выстрелы, и горькие. А этот голос мягкостью напоминал бархат, его обладателю никогда не требовалось кричать, чтобы привлечь чье-то внимание. Когда гость вошел, и я лучше рассмотрела его, то снова убедилась в своей ошибке. Сыну, которого я встречала, было сорок с небольшим, а этому мужчине оказалось лет на двадцать больше. Однако ошибка была понятна. Если разгладить несколько глубоких морщин на лице Беницио, он выглядел бы копией собственного сына, того сына — оба широкоплечие, плотные, не более пяти футов семи дюймов ростом, в отличие от высокого и худого как жердь Лукаса.

— Я знал твою мать, — пересекая комнату, объявил Беницио.

Никаких выражений типа «Она была хорошей женщиной» или «Это такая потеря» не последовало. Слова были такими же холодными, как и взгляд. Беницио оглядел комнату, отмечая старую мебель и голые стены. Меня одолевало желание все объяснить и одновременно ужас от этого побуждения. Я не обязана оправдываться перед ним.

Беницио остановился перед диваном — частью хотя и видавшего виды, но вполне пригодного к эксплуатации гарнитура. Беницио смотрел на него сверху вниз, словно раздумывая, не испачкает ли костюм. При этом кое-что из прежней Пейдж всплыло на поверхность.

— Не трудитесь присаживаться, — сказала я. — Вы же пришли не чай с пончиками пить. Да, у меня все хорошо, спасибо, что поинтересовались.

Беницио обратил на меня взгляд и ждал. По крайней мере, секунд двадцать мы неотрывно смотрели друг на друга. Я пыталась продержаться дольше, но сдалась первой.

— Как я и сказала вашим людям, Лукас сейчас в суде, его нет в городе. Если вы мне не поверили…

— Я знаю, где находится мой сын.

У меня по спине пробежал холодок, когда я услышала непроизнесенное: «Я всегда знаю, где находится мой сын».

Раньше я об этом не задумывалась, но после этих слов не сомневалась, что Беницио на самом деле всегда знает, где находится Лукас и чем занимается.

— Это забавно, — заметила я. — Ваши люди сказали, что у вас для него имеется какое-то сообщение. Но если вы точно знали, что его здесь нет… О-о, я все поняла. Это был только повод, правда? Вы знали, что Лукас уехал, и притворились, будто желаете что-то ему передать, в надежде познакомиться с его новой девушкой. В присутствии Лукаса вам этого делать не хотелось, потому что вам, возможно, не удалось бы скрыть разочарования, когда оказалось бы, что ваш сын на самом деле встречается… то есть живет с ведьмой.

— У меня есть сообщение, — сказал Беницио. — Для вас обоих.

— Догадываюсь, что это не поздравления.

— Одно дело вполне может заинтересовать Лукаса, — продолжал Беницио. — И тебя тоже. — Весь разговор он смотрел мне в глаза, но только сейчас стало, похоже, что он меня видит. — Ты заработала себе неплохую репутацию, отбив попытку Кабал-клана Настов забрать Саванну и уладив дело с Тирон Винслоу. Для дела, о котором я говорю, нужен кто-то как раз с таким опытом.

Пока он говорил, на меня волной накатили возбуждение и удовлетворение. За ними последовал стыд. Боже, неужели я настолько прозрачна? Похвали меня, и я завиляю хвостом, как щенок? Это наша первая встреча, а Беницио уже знает, где нажимать.

— Когда Лукас в последний раз работал на вас? — уточнила я.

— Это не работа на меня. Я просто передаю информацию, которая, как я считаю, будет интересна моему сыну…

— А когда вы в последний раз предпринимали подобную попытку? В августе, если не ошибаюсь? Что-то о практикующем вуду священнике в Колорадо? Лукас наотрез отказался браться за ваше дело, как и всегда.

У Беницио начала дергаться щека.

— Неужели вы думали, что Лукас мне об этом не рассказывал? — продолжала я. — И о том, как вы каждые несколько месяцев пытаетесь подкинуть ему какое-нибудь дело, чтобы то ли насолить другим Кабал-кланам, то ли вынудить его что-то сделать по вашей просьбе? Он не уверен, зачем именно.

Беницио молчал, затем встретился со мной взглядом.

— Это совсем другое дело.

— О, не сомневаюсь.

— Оно касается ребенка одного из наших сотрудников, — сообщил Беницио. — Пятнадцатилетней девочки по имени Дана Макартур.

Я хотела заставить его замолчать, но закрыла рот. Как только он произнес слова «пятнадцатилетней девочки», мне потребовалось услышать всю историю.

Беницио продолжал:

— Три дня назад кто-то набросился на нее, когда она шла через парк. Ее попытались задушить, повесили на дереве и оставили умирать.

У меня внутри все сжалось.

— А она?… — Я попыталась выдавить из себя все предложение, но не смогла.

— Она жива. В коме, но жива. — Голос его стал мягче, а в глазах появилась уместная смесь печали и гнева. — Дана не первая.

Беницио ждал, что я задам очевидный вопрос, но я промолчала и заставила себя переключиться на что-нибудь другое.

— Это… очень плохо, — Я старалась говорить ровно. — Надеюсь, она поправится. Надеюсь, вы найдете виновного. Однако я не могу вам помочь. Думаю, Лукас тоже не может, но я ему передам.

Я отправилась в прихожую. Беницио не тронулся с места.

— Есть еще одна вещь, которую тебе следует знать.

Я прикусила губу.

«Не спрашивай. Не ловись на приманку. Не…»

— Эта девочка, Дана Макартур, — ведьма.

На мгновение мы встретились взглядами, затем я отвела глаза, широкими шагами прошла к двери и распахнула ее.

— Убирайтесь вон, — сказала я.

К моему удивлению, он так и сделал.



* * *



Я провела следующие полчаса, работая над сайтом клиента и пытаясь разработать для него способ обратной связи с покупателями. Дело простое, но получалось у меня плохо. Мысли бесконечно возвращались к сказанному Беницио. Ведьма-подросток. Задушенная и повешенная на дереве. Теперь в коме. Имеет ли это отношение к тому, что она ведьма? Беницио заявил, что она не первая. Кто-то преследует ведьм? Убивает ведьм?

Я протерла глаза и пожалела, что вообще впустила Беницио в нашу квартиру, хотя и понимала, что все равно не смогла бы ему противостоять. Тем или другим способом он дал бы мне знать о Дане Макартур. Беницио много лет пытался подкидывать Лукасу дела, теперь он нашел идеальное и не остановился бы, не добившись своего.

Я услышала легкий шум в кухне, и он заставил меня насторожиться. Первой мыслью было: «У нас завелись мыши», за ней последовало: «Мало мне проблем сегодня». В кухне заскрипел пол, и стало понятно, что это не мышь.

А я заперла замки? Наложила защитный заговор? Я точно не помнила, но подозревала, что могла и забыть — так меня потрясло появление Беницио. Я приготовила два заклинания, одно — для непрошеного гостя-человека, второе, посильнее, для представителя мира сверхъестественного. Затем встала со стула и осторожно направилась к кухне.

Звякнула тарелка, последовало ругательство. Нет, не ругательство, поняла я, узнав голос. Просто раздраженное восклицание. Когда другие не задумываясь сказали бы «дерьмо» или «черт побери», этот мой знакомый никогда не ругался, не оценив сперва, допустимо ли это в данной ситуации.

Я улыбнулась и выглянула из-за угла. Лукас все еще был одет как в зале суда — в темно-серый костюм и такой же галстук, подходящий для серьезных мероприятий. Месяц назад Саванна купила ему зеленый шелковый галстук, пытаясь хоть немного оживить цветовую гамму, что давно пора было сделать, как она заявила. С тех пор Лукас три раза уезжал из города, каждый раз брал с собой галстук, но я не сомневалась, что он ни разу его не надевал.

Когда дело касалось его внешнего вида, Лукас предпочитал не привлекать к себе внимания. Очки в металлической оправе, короткие темные волосы, совершенно обычное лицо. Поэтому Лукасу Кортесу не требовались никакие заклинания-«невидимки», чтобы пройти сквозь помещение незамеченным.

Сейчас он пытался действовать тихо и не привлекать к себе внимания, переливая кофе из пластиковых стаканчиков в чашки.

— Сачкуете, адвокат? — спросила я, уверенно выходя из-за угла.

Любой другой подпрыгнул бы. Лукас только моргнул, затем поднял глаза, уголки губ слегка приподнялись — это движение я научилась воспринимать как улыбку.

— А я хотел тебя удивить — приготовить перекусить.

— Тебе не нужно меня удивлять. Что с делом?

— После того, как обвинение потерпело поражение с некромантом, прокурор попросил перерыв на двадцать четыре часа, чтобы попытаться все-таки найти свидетеля. Сначала я не хотел соглашаться и пытался закончить процесс как можно быстрее, но после разговора с тобой вчера вечером решил, что ты не будешь против моего неожиданного появления. Поэтому я проявил сговорчивость и согласился на просьбу прокурора.

— А твоему клиенту не повредит, если они найдут этого свидетеля?

— Не найдут. Он мертв. Погиб из-за неправильного обращения с огненной массой.

— Обычно говорят — из-за неправильного обращения с огнем. Или огнестрельным оружием.

— Нет, тут с огненной массой.

Покачав головой, я уселась за стол. Лукас принес на тарелке две булочки. Я подождала, пока он не откусит свою.

— Хорошо, я тоже перекушу, — заявила я. — Но что ты имел в виду под «огненной массой» и что она сделала с твоим свидетелем?

— Это не мой свидетель.

Я бросила в него салфеткой. Он улыбнулся на этот раз по-настоящему и пустился в объяснения. В работе адвоката представителей мира сверхъестественного есть свои прелести. Платят за нее мало, клиенты могут оказаться смертоносными, но каждый раз, когда представляешь сверхъестественные события в человеческом суде, происходят весьма забавные вещи. Есть что рассказать. Однако сегодня никакая забавная история не могла отвлечь меня от сказанного Беницио. После нескольких фраз Лукас замолчал.

— Расскажи мне, что случилось вчера вечером, — попросил он.

— Вчера?… — Я с трудом переключилась. — А, Шабаш. В общем, я перед ними выступила, но было очевидно, что их гораздо больше волнует, как не пропустить время ужина.

Лукас внимательно смотрел на меня.

— Но беспокоит тебя не это, верно?

Я колебалась.

— Сегодня утром приезжал твой отец.

Лукас замер, сжав салфетку. Поймал мой взгляд, явно желая убедиться, что я просто неудачно пошутила.

— Вначале он прислал охранников, — продолжала я. — Предположительно он искал тебя, но когда узнал, что тебя здесь нет, захотел поговорить со мной. Я… решила, что лучше его впустить. Я не была уверена… Мы с тобой никогда не обсуждали, что мне делать, если он…

— Потому что этого не должно было случиться. Когда он обнаружил, что меня здесь нет, ему не следовало настаивать на разговоре с тобой. Я удивлен, что он не знал… — Лукас замолчал и встретился со мной взглядом. — Он ведь знал, что меня нет?

— Э-э, м-м… Я не уверена.

Лукас поджал губы, затем отодвинул стул, вышел в прихожую и достал мобильный телефон из кармана куртки. Начал набирать номер, но я выглянула из кухни и жестом остановила его.

— Если ты собираешься ему звонить, то давай я расскажу тебе, чего он хотел, а то он подумает, что я ничего тебе не передала.

— Да, конечно, — Лукас убрал трубку в карман, затем почесал переносицу и этим движением приподнял очки. — Прости, Пейдж. Если бы я думал, что он может приехать, я бы предупредил тебя, но предполагалось, что никто из организации моего отца не станет вступать в контакт ни с тобой, ни с Саванной. Он дал мне слово…

— Все в порядке, — мне удалось выдавить улыбку. — Находился он здесь недолго и был очень мил. Он просто хотел сказать тебе, что у него есть дело, которое может нас заинтересовать… то есть тебя.

Лукас нахмурился, и я поняла: он уловил мою оговорку.

— Он заявил, что оно заинтересует нас обоих, — продолжала я. — Но имел в виду тебя. Он говорил про «нас» просто чтобы разбудить мое любопытство — заинтриговать твою новую подружку, чтобы она убедила тебя сдаться.

— Что именно он сказал?

Я повторила рассказ Беницио. Дослушав, Лукас закрыл глаза и покачал головой.

— Я не могу поверить, что он… нет, я могу поверить, что он это сделал. Мне следовало тебя предупредить.

Лукас многозначительно замолчал, потом подтолкнул меня назад в кухню.

— Прости, — сказал он. — За последние месяцы в твоей жизни столько всего случилось, и я не хочу, чтобы на тебя давило еще и это. Ведь именно из-за меня ни одна ведьма не хочет присоединяться к твоему Шабашу.

— Ты тут ни при чем. Просто я слишком молодая и еще не проявила себя. Только показала, что меня можно вышвырнуть из Шабаша.

Он легко улыбнулся.

— Врать ты так и не научилась.

— Это не имеет значения. Если они не хотят… — Я покачала головой. — Но почему мы говорим обо мне? Тебе нужно позвонить. Твой отец убежден, что я ничего тебе не передам, поэтому я от тебя не отстану, пока ты с ним не свяжешься.

Лукас достал трубку, но только уставился на кнопки. Потом посмотрел на меня.

— У тебя сейчас есть работа, которую нужно закончить на этой неделе? — спросил он.

— Все, что нужно закончить на этой неделе, сделано на прошлой. Когда рядом Саванна, я не могу позволить себе ничего оставлять на последний день, а то вдруг что-то случится, и я лишусь работы.

— Да, конечно. Ну… — Он откашлялся. — Мне в суд только завтра. Если Саванна сегодня переночует у подружки, ты сможешь — или мне следует сказать, захочешь? — слетать со мной в Майами?

До того, как я успела открыть рот, Лукас продолжил:

— Я слишком долго откладывал. Для твоей же безопасности лучше официально представить тебя Кабал-клану. Мне следовало сделать это несколько месяцев назад, но… Я надеялся, что в этом не будет необходимости, что я могу верить слову отца. Очевидно, я ошибся.

Я посмотрела на него. Лукас придумал хорошее оправдание, но я знала, в чем тут дело. Он хотел отвезти меня в Майами, чтобы я узнала историю Даны Макартур целиком, ведь я не успокоюсь, пока не получу ответы, которые мне требуются. Этой реакции добивался Беницио, а я отчаянно пыталась воспротивиться. Ну что случится, если я выслушаю рассказ, может, взгляну на эту ведьму и удостоверюсь, что с ней все в порядке? Беницио говорил, что она — дочь сотрудника Кабал-клана. Кабал-кланы беспокоятся о тех, кто на них работает. Это я знала. Мы скажем: — «Нет, спасибо», — Кабал-клан начнет расследование, и за Дану Макартур отомстят. Это меня устраивало.

Мы тут же стали готовиться к отъезду.



МАСТЕР МАНИПУЛЯЦИИ



Мы забронировали билеты на самолет, вылетающий в Майами, затем договорились, что Саванна переночует у подружки, позвонили ей в школу и сообщили новость. Час спустя мы уже были в аэропорту.

У нас не возникло проблем с покупкой билетов перед самым вылетом, да мы и не думали, что они будут. Чуть больше месяца назад самолеты террористов врезались в башни Всемирного торгового центра, и теперь многие путешественники предпочитают не подниматься в такие недружелюбные небеса, если этого можно избежать. Мы прибыли заранее, зная, что проверка вылетающих пассажиров займет гораздо больше времени, чем раньше.

Сотрудник службы безопасности открыл багаж Лукаса, осмотрел его, вынул картонный тубус. Провел по нему металлоискателем, осторожно снял крышку и заглянул внутрь.

— Бумага, — сказал он своему напарнику.

— Это свиток пергамента, — сообщил Лукас.

Проверяющие гневно посмотрели на него, словно он произнес название нового автомата.

— Лист бумаги с древним текстом, — пояснил Лукас.

Сотрудник достал свиток и развернул его. Новый блестящий пергамент был покрыт ровными строками каллиграфически написанных символов. Проверяющий поморщился.

— Что здесь написано? — спросил он.

— Понятия не имею. Это на иврите. Я перевожу это для клиента.

Сотрудник вернул свиток, не свернув и не помяв. Пока проверяли мой ноутбук и сумку, Лукас свернул лист. Когда досмотр закончился, Лукас подхватил обе сумки и направился в зал ожидания.

— Что это? — прошептала я. — Мое заклинание?

— Я подумал, что после сегодняшнего тебе нужно немного отвлечься.

Я улыбнулась ему.

— Спасибо. А для чего оно предназначено?

— Я думаю выбрать вариант два.

Я вспомнила, как мы играли по телефону вчера вечером, и рассмеялась.

— Слишком поздно, Кортес. Мы договаривались, что ты расскажешь мне о заклинании вчера вечером. Сейчас ты дома, поэтому свиток и так мой.

— Я бы выбрал этот вариант вчера, если бы ты меня не отвлекла.

— Что? Перечисляя варианты, я помешала тебе выбрать один из них?

— Вот именно. Вариант два.

— Давай сюда свиток, Кортес.

Он вложил его в мою протянутую руку.

— Меня обокрали.

— Вопрос решаемый. Можешь раздобыть для меня еще одно заклинание.

— Какая ты жадная, — сказал он. — У тебя патологическая жажда заклинаний. Хочешь силы и разнообразия. Это не очень хорошо для наших отношений.

— Почему? Потому что ты такой же?

Сделав два шага, Лукас встал передо мной и уставился мне в лицо, приподняв и изогнув одну бровь.

— Я? — переспросил он. — Едва ли. Я — дисциплинированный и осторожный заклинатель, прекрасно сознающий свои ограничения и не желающий их преодолевать.

— И ты можешь говорить это совершенно спокойно?

— Я что угодно могу говорить совершенно спокойно, поэтому я такой талантливый лжец.

— Так сколько раз ты пробовал мое заклинание?

— Пробовал твое заклинание? Это было бы неправильно. Неблагоразумно, не говоря уже про невежливо, вроде чтения романа перед тем, как завернуть его в красивую бумагу и подарить кому-то на Рождество.

— Два раза?

— Три. Следовало остановиться после второго, но мне чуточку повезло при второй попытке, поэтому я предпринял третью. Но успеха не добился.

— Так для чего используется это заклинание?

— Вариант два.

Я ударила его по руке и начала разворачивать свиток.

— Это колдовское «ледяное» заклинание уровня «гамма», — пояснил Кортес. — Если направить его на предмет, действие напоминает «ледяное» заклинание уровня «бета», то есть предмет замерзает. А если на человека, то оно вызывает кратковременное переохлаждение организма и человек теряет сознание. Вчера ты предлагала мне четыре варианта на выбор, если не ошибаюсь?

— Три… Нет, если посчитать кинотеатр, то четыре.

— Четыре варианта на выбор. Значит, если я обеспечу тебя четырьмя заклинаниями…

— И кто у нас жадный?

— Я всего лишь хочу выяснить, распространяется ли обещание обмена одного заклинания на занятие любовью в одном из предложенных тобой мест на четыре заклинания, и будет ли это означать, что четыре заклинания обеспечат мне…

— Ой, ради всего святого, давай остановимся на чем-нибудь. Я не к тому, что ты не получишь всего, что захочешь, когда угодно…

— Правильно, — согласился Кортес. — Но мне нравится преодолевать трудности. Четыре заклинания за четыре варианта.

— Это не…

— Наш рейс.

Он подхватил наши сумки и отправился на посадку, так что я не успела вставить ни слова.



* * *



Официальный визит под названием «знакомство с родителями». Была ли когда-нибудь большая пытка в истории знакомств? Я говорю по слухам, не по опыту. Да, мне случалось знакомиться с родителями бой-френдов, но я никогда не проходила официальной церемонии представления. Чаще всего мы сталкивались на выходе из дома. «Мама, папа, это Пейдж. Пока», — обычно меня представляли так.

Я уже встречалась с матерью Лукаса, но к той встрече я не готовилась. Она появилась у нашей двери с подарками на новоселье. Если бы я знала, что она собирается приехать, то пришла бы в ужас. Вдруг ей не понравится, что я не латиноамериканка? Не католичка? Живу с ее единственным ребенком после ровно нуля недель свиданий? Но оказалось, что беспокоилась я зря. Мария счастлива, если счастлив Лукас.

У Кортесов все происходило по-другому. У Беницио было четыре сына, Лукас — младший. Трое старших, как и надлежит членам главной семьи, работали на Кабал-клан. Поэтому Лукас уже выделялся из общей массы. Его не оправдывало то, что Беницио и Мария никогда не состояли в браке, потому что на момент зачатия Лукаса Беницио состоял в браке со своей женой, и поэтому Лукас оказывался… не самым популярным парнем на семейных мероприятиях.

В главной семье Кабал-клана, как в королевской семье, вопрос наследования считается очень важным. Предполагается, что сын главы клана, обычно старший, унаследует бизнес. Но Беницио распорядился иначе. Три старших сына всю жизнь напряженно трудились, стараясь увеличить богатства семьи, а кого Беницио назначил своим наследником? Незаконнорожденного младшего, который посвятил себя разрушению семейного дела или, по крайней мере, нанесению ему серьезного вреда. Это противоречило здравому смыслу — но не для Беницио. Он или поразительный мастер манипулирования семьей, или у него с головой не все в порядке. Обычно я так ни про кого не говорю, но иногда по-другому не скажешь.



* * *



У аэропорта мы поймали такси и отправились в город. Лукас попросил водителя высадить нас у кафе, где предложил выпить чего-нибудь холодненького, поскольку температура была градусов девяносто[6], а на солнце, похоже, не меньше ста — что было особенно ощутимо после прохладной осени в Орегоне. Я говорила, что со мной все в порядке, но он настаивал. Он тянул время. Я едва могла в это поверить, но через двадцать минут в открытом кафе, где мы сидели, притворяясь, что пьем кофе-глясе, я знала, что это так.

Лукас говорил о городе, о том, что тут хорошего, что плохого, но говорил поспешно, слова лились из него потоком, словно он в отчаянии пытался заполнить время. Когда он глотнул холодного кофе, скорее рефлекторно, чем сознательно, щеки у него побледнели, и мгновение мне казалось, что его сейчас стошнит.

— Мы не обязаны это делать, — заметила я.

— Но сделать это нужно. Я должен тебя представить. Нужно пройти определенные процедуры, оформить бумаги. Все должно быть официально — иначе ты не будешь в безопасности. — Он поднял взгляд от столешницы. — Есть еще одна причина, почему я привез тебя сюда.

— Мне нравится честность, — заметила я.

— Я знаю. Я просто боюсь, что если ко всем проблемам из-за меня добавится еще одна, ты с криком понесешься назад в Портленд и поменяешь замки.

— Не получится. Ты положил мой обратный билет в свою сумку.

Он тихо рассмеялся.

— Бессознательное, но многозначительное действие. К концу дня ты вполне можешь захотеть его забрать. — Лукас отхлебнул кофе. — Как мы и предполагали, моего отца совсем не радуют наши отношения. Я не хотел говорить об этом лишний раз.

— Это была данность. Было бы странно, если бы Беницио вдруг обрадовался тому, что его сын встречается с ведьмой. А громко ли он жалуется?

— Мой отец никогда не произносит возражений громче шепота, но это хитрый, коварный и постоянный шепот. На этом этапе он просто «выражает беспокойство». Однако меня беспокоит, что, съездив в Портленд, он, похоже, оценил твое влияние на меня. Если он решит, что это негативно сказывается на наших с ним отношениях или на возможности для меня унаследовать…

— Ты боишься, что мне угрожает опасность, если твой отец решит, что я встаю между вами?

Лукас замолчал.

— Честно, ты не забыл?

Он посмотрел мне прямо в глаза.

— Да, я беспокоюсь. Нужно убедить его, что это не так. Еще лучше, если он увидит, что наше с тобой счастье выгодно ему. Что эти отношения не подрывают другие мои связи.

Я кивнула, словно все поняла, хотя на самом деле не разобралась в сказанном. Я не могла понять таких отношений с родителями, когда простой визит, требовалось планировать как военную операцию.

— Я надеюсь, это не значит, что ты собираешься взяться за предлагаемое им дело, — заметила я.

— Нет. Я собираюсь просто не отказываться так яростно, как обычно, а то отец обвинит тебя, как бы нелогично это ни было. Я выслушаю его и попытаюсь не противиться его отцовскому вниманию — насколько смогу.

— Ага.

Лукас улыбнулся.

— Другими словами, я попытаюсь хорошо себя вести. — Он отодвинул полупустой стакан на середину стола. — Нам нужно пройти несколько кварталов. Я знаю, жарко. Можно поймать такси и…

— Пройдемся пешком, — перебила я. — Хотя могу представить, что стало с моей прической от этой влажности. На встрече с твоей семьей я буду, похожа на пуделя под током.

— Ты выглядишь отлично.

Он сказал это так искренне, что, уверена, я покраснела. Я схватила его за руку и заставила встать.

— Давай с этим покончим. Мы знакомимся с семьей. Мы оформляем документы. А потом находим гостиницу, покупаем бутылку шампанского и смотрим, как у меня получится новое заклинание.

— Уверена, что получится?

— Не хочу тебя оскорблять, Кортес, но на иврите ты говоришь ужасно. Наверняка половину слов произнес неправильно.

— Или это, или просто у меня нет твоего опыта.

— Я этого не говорила. Ну, по крайней мере, сегодня. Сегодня я с тобой очень мила.

Он рассмеялся, мазнул губами меня по лбу и последовал за мной из кафе.



* * *



Я никогда раньше не бывала в Майами, а когда мы въезжали в город на такси, он не особенно мне понравился. Просто скажу, что если бы у машины спустила шина, я не стала бы выходить из нее, даже имея на вооружении несколько заклинаний для создания огненного шара. Однако теперь мы шли по юго-восточной части центрального района, вдоль впечатляющего ряда стеклянно-стальных небоскребов, которые выходили на поразительно голубую воду Бискайского залива, причем стекло было зеркальным. Трехполосные магистрали выглядели чисто, а те немногие люди, которых мы видели на тротуаре, попивали кофе (пять долларов чашка) в открытых кафе. Даже навесы над прилавками с хот-догами были сделаны по индивидуальному проекту. Я ожидала, что Лукас поведет меня в не внушающую доверия часть города, где в каком-нибудь старом складе хитро укрыт офис Корпорации Кортесов. Вместо этого мы остановились перед небоскребом, который напоминал монолит из необогащенной железной руды, выросший из-под земли. Состоящие из зеркальных окон башни отражали солнце таким образом, что здание окружал светящийся ореол. Перед зданием находился оазис: карликовые деревья в горшках, огромные папоротники, деревянные скамейки и круглый водопад, окруженный покрытыми мхом камнями. Над водопадом возвышались две гранитные буквы «К», означавшие «Корпорация Кортесов». Над широкими стеклянными дверьми висела латунная табличка, провозглашавшая просто и чуть ли не униженно: «Корпорация Кортесов».

— Черт побери! — воскликнула я. Лукас улыбнулся.

— Теперь задумываешься, стоило ли давать клятву никогда не становиться женой главы Кабал-клана?

— В общем, нет. Хотя могу рассмотреть вариант совместного управления Кабал-кланом.

Мы вошли. Как только двери закрылись за нашими спинами, шум улицы исчез. В помещении работали кондиционеры, звучала тихая музыка. Я оглянулась и увидела, что внешний мир на самом деле исчез за темным зеркальным стеклом.

Я осмотрелась, очень стараясь не пялиться. Хотя я была бы не одинока — прямо перед нами группа туристов вытягивала шеи, рассматривая тропические аквариумы высотой в двенадцать футов, которые рядами шли по двум стенам. К группе приблизился мужчина в деловом костюме, и я напряглась, уверенная, что их сейчас вышвырнут отсюда. Вместо этого он поздоровался с гидом и указал на стол, где немолодая дама разливала воду со льдом.

— Группы туристов? — прошептала я.

— На девятнадцатом этаже находится обсерватория. Она открыта для всех желающих.

— Я пытаюсь не разевать рта, но все равно — это впечатляет, — призналась я.

— А ты напоминай себе, откуда эти деньги. Очень помогает.

Я так и сделала, и невольное восхищение тут же исчезло, словно мне на голову вылили графин воды со льдом.

Когда мы приблизились к столу администратора, мужчина лет тридцати с улыбкой ведущего программы новостей чуть не сбил с ног коллегу — так спешил выбраться из-за стойки. Он бросился к нам, словно мы только что нарушили меры безопасности, что мы, вероятно, и сделали.

— Господин Кортес, добро пожаловать, — сказал он, загораживая нам путь. — Рад видеть вас.

Лукас пробормотал себе под нос приветствие, затем подтолкнул меня влево. Мужчина поспешил за нами.

— Кого-нибудь вызвать, сэр?

— Нет, спасибо, — продолжая шагать, ответил Лукас.

— Я сейчас вызову лифт. Он сегодня медленно ходит. Может, хотите по стаканчику холодной воды, пока ждете?

— Нет, спасибо. Мужчина бросился впереди нас к лифту, помеченному «Для служебного пользования». Лукас протянул руку к кнопкам, но клерк опередил его и набрал код. Лифт открылся, и мы вошли.



ВОЗМЕЗДИЕ ЗА ГРЕХ ДАЕТ ОЧЕНЬ ХОРОШИЕ ДИВИДЕНДЫ



Внутри лифт выглядел потрясающе. Блестящие стены черного дерева и серебряная отделка без единого отпечатка пальцев. Пол из черного с белыми вкраплениями мрамора. Сколько денег должна заработать компания перед тем, как делать мраморные полы в лифтах?

Послышалось тихое жужжание, на казавшейся цельной стене в сторону отъехала панель, и появился монитор с клавиатурой. Лукас что-то набрал на клавиатуре, затем прижал большой палец к экрану. Компьютер издал звоночек, панель задвинулась, и лифт пошел вверх.



* * *



Мы вышли на последнем этаже. Этаже руководства. Не хочу, чтобы меня считали подавленной увиденным, поэтому ни того, что меня окружало, ни своих впечатлений не опишу.

Скажу только, что все было утонченно, совершенно, просто и сдержанно.

В центре фойе возвышался мраморный письменный стол — словно выросший из мраморного пола. Перед несколькими телевизионными экранами сидел крупный мужчина в костюме. Когда звоночек лифта возвестил о нашем прибытии, он резко поднял голову. Лукас повел меня от лифта к левой части фойе, к огромной и явно очень прочной двери. Она распахнулась, Лукас кивнул охраннику и провел меня внутрь.

Мы оказались в длинном коридоре. Когда дверь закрылась, я замедлила шаг, почувствовав: что-то не так. Мне потребовалось несколько секунд, чтобы понять, в чем дело. Тишина. Никакой музыки, никаких голосов, не слышно даже стука компьютерных клавиш. Да и сам коридор отличался от всех офисных коридоров, которые мне доводилось видеть. Он тянулся вдаль, в центре от него отходили другие, и заканчивался он огромными стеклянными дверями. Других дверей видно не было.

Когда мы проходили развилку в центре, я бросила взгляд в одну и другую сторону. От основного коридора в каждую сторону отходило по два, и каждый заканчивался стеклянной дверью. Сквозь них я увидела столы, как в любой приемной, и секретарш.

— Слева — кабинет Гектора, — тихо сообщил Лукас. — Моего старшего сводного брата. Справа — Уильяма и Карлоса.

— А четвертый кабинет? — спросила я. — Рядом с кабинетом Гектора?

Еще не договорив, я догадалась об ответе и пожалела, что спрашивала.

— Мой, — сказал Лукас. — Хоть я и не работал в нем ни одного часа. Абсурдная трата первоклассной недвижимости, но отец держит там персонал и необходимые для работы принадлежности, потому что теперь я вроде как вот-вот должен взяться за ум.

Он пытался говорить легким тоном, но я чувствовала, как нарастает напряжение.

— А если это случится, то какой кабинет получу я? — спросила я. — Потому что, знаешь, я собираюсь быть женой-партнером. Я хочу место в совете директоров и кабинет с хорошим видом из окна.

Он улыбнулся.

— Ну, тогда я дам тебе вот этот.

Мы подошли к концу коридора. Сквозь стеклянные двери я рассмотрела приемную — раза в три больше тех, которые видела в боковых коридорах. Хотя рабочий день уже закончился, в офисе находился целый полк секретарей и клерков.

Как и предыдущая, эта дверь открывалась автоматически и, как и в прошлый раз, кто-то на что-то нажал до того, как мы оказались в десяти футах от нее. Когда дверь раскрылась, многочисленные сотрудники образовали проход, чтобы открыть нам путь к главному столу приемной. Секретарши помоложе приветствовали нас нескрываемыми взглядами удивления, открытыми ртами и, заикаясь, бормотали подобающие слова. Те, кто постарше, сдержанно улыбались и быстро возвращались к своей работе.

— Господин Кортес, мы очень рады видеть вас, — сказала секретарь приемной.

— Спасибо. Мой отец на месте?

— Да, сэр. Позвольте мне…

— Он на совещании. — Из внутреннего коридора появился мужчина плотного сложения и проследовал к картотечным шкафам. — Ты мог бы позвонить.

— Я сейчас свяжусь с ним, сэр, — вставила секретарша. Мужчина в другом конце приемной громко пошуршал бумагами, чтобы привлечь наше внимание.

— Он занят, Лукас. Нельзя объявляться без предупреждения и вытаскивать его с совещаний. У нас тут большая корпорация, и мы работаем.

— Привет, Уильям. Отлично выглядишь.

Уильям Кортес. Средний брат. Меня можно простить за то, что не догадалась раньше. Мужчина не походил ни на Лукаса, ни на Беницио. Среднего роста, примерно семьдесят фунтов[7] лишнего веса, мягкие черты лица, которые когда-то могли выглядеть по-девичьи привлекательно, но теперь расплылись на одутловатом лице нездорового цвета. Уильям впервые повернулся к нам и раздраженно оглядел Лукаса, затем перевел взгляд на меня и только слегка покачал головой.

— Не звони отцу, Доринда, — велел Уильям. — Лукас может подождать, как и все мы.

Женщина бросила взгляд на коллег в поисках помощи, но другие секретарши углубились в работу, притворяясь, что не замечают ее затруднения.

— Вероятно, нам стоит выяснить, чего именно хотел мой отец. — Лукас посмотрел на Доринду. — Он говорил, что его можно уведомлять или что его следует уведомлять?

— Следует, сэр. Он очень ясно выразился. — Она украдкой бросила взгляд на Уильяма, — Очень ясно.

— В таком случае, я уверен, ни я сам, ни Уильям не хотим никаких проблем. Пожалуйста, сообщите ему, что я здесь, но приехал не по срочному делу и поэтому могу подождать окончания совещания.

Секретарша вздохнула с явным облегчением, кивнула и сняла телефонную трубку. Пока она звонила, Лукас повел меня к Уильяму, который все еще стоял у картотечных шкафов.

— Уильям, я хотел бы представить тебе… — заговорил Лукас негромко.

Уильям резко задвинул ящик, оборвав Лукаса, затем взял под мышку несколько папок.

— Я занят, Лукас. Некоторые из нас здесь работают.

Он развернулся на каблуках и вышел в главную дверь.

— Господин Кортес? — позвала от своего стола секретарша. — Ваш отец сейчас придет. Он просил вас подождать у него в кабинете.

Лукас поблагодарил ее и повел меня к очередным стеклянным дверям в конце коридора. Прежде чем мы до них добрались, слева от нас распахнулась другая дверь и из нее вышли трое в стандартных деловых костюмах руководителей среднего звена, резко остановились и уставились на Лукаса. Быстро придя в себя, поприветствовали «кронпринца», пожали ему руку, выразили почтение и только что не кланялись. Я украдкой посмотрела на Лукаса. Как чувствует себя человек, на которого в обыденной жизни не обращают внимания, там, где его узнают все, а высокопоставленные менеджеры вдвое старше него изощряются, демонстрируя уважение?

После того, как они ушли, мы открыли двойные двери в небольшую приемную, потом миновали еще одни двойные двери и оказались в святилище — личном офисе Беницио. Если бы я увидела кабинет Беницио раньше, то впала бы в состояние шока. Но теперь, после того, как я побывала в других частях здания, его кабинет оказался как раз таким, как я ожидала — оформленным просто и сдержанно, кабинет руководителя средней корпорации. Больше всего поражал вид из окна. Впечатление еще усиливалось самим окном — стена от пола до потолка состояла из единого куска стекла. Стекло было чистейшее, а освещение устроено таким образом, что создавалось впечатление, будто кабинет открывается прямо в голубое небо Майами.

Лукас подошел к компьютеру отца и набрал пароль. Экран загорелся.

— Пока мы ждем, я распечатаю документы для службы безопасности, — пояснил он.

Он сидел за компьютером, а я рассматривала фотографии на столе Беницио. Первым мое внимание привлек маленький, не старше пяти лет, мальчик на пляже. Он смотрел в объектив с самым серьезным выражением лица, которое когда-либо бывало у пятилетнего ребенка на пляже. Я всего один раз взглянула на выражение лица и поняла: это Лукас. Рядом с ним корчила рожицы женщина, пытаясь заставить его улыбнуться, но лишь смеялась сама. Широкая улыбка делала ее простое лицо красивым. Мария. Ее улыбку ни с чьей не спутаешь, как и суровый взгляд Лукаса.

Что ощущали другие сыновья Беницио, видя фотографию бывшей любовницы отца на этом притягивающем взгляд месте, когда фотографии их матери, его законной жены, не было? Более того, из трех фотографий на столе Беницио Лукас был на двух, а трое братьев — на одной. О чем думал Беницио, когда делал это? Его просто не волнует, что чувствуют другие? Или он руководствуется какими-то тайными мотивами, и цель его — усилить вражду между законнорожденными сыновьями и незаконнорожденным наследником?

— Лукас!

Беницио вошел в кабинет с широкой улыбкой. Лукас шагнул вперед и протянул руку. Беницио добрался до сына в три шага и обнял его.

В кабинет просочились два телохранителя, сопровождавших Беницио в Портленд, поразительно незаметно для таких огромных типов, и заняли места у стены. Я улыбнулась Трою, который подмигнул мне в ответ.

— Рад видеть тебя, мой мальчик, — сказал Беницио. — Вот это сюрприз. Когда ты прилетел?

Лукас высвободился из объятий отца и ответил. Со мной Беницио еще не поздоровался. Вначале я подумала, что он нарочно не обращает на меня внимания, но, наблюдая за тем, как Беницио разговаривает с Лукасом, поняла: он меня даже не заметил. Судя по выражению его лица, он не заметит беснующуюся гориллу, если рядом с ним будет Лукас. Я внимательно смотрела на его выражение, следила за манерами, пытаясь найти подтверждение игры, специальной демонстрации отцовской любви, но ничего не находила. И таким образом все остальное становилось еще более непонятным.

Лукас шагнул ко мне.

— Как я понимаю, вы знакомы с Пейдж, — объявил он.

— Да, конечно. Как дела, Пейдж?

Беницио протянул руку, и обращенная ко мне улыбка оказалась почти такой же яркой, как и предназначавшаяся сыну. Очевидно, Лукас не был единственным Кортесом, умеющим проявлять дружелюбие.

— Пейдж передала, что ты хочешь со мной поговорить, — заявил Лукас. — Конечно, это можно было бы легко организовать по телефону, но я подумал, что сейчас подходящее время привезти ее в Майами и оформить все документы для службы безопасности. Чтобы всем все стало ясно.

— В этом нет необходимости, — ответил Беницио. — Я уже передал все ее данные в наши представительства на местах. Ее безопасность обеспечена с той минуты, как ты рассказал мне о ваших… отношениях.

— В таком случае я просто подтверждаю приказ всеми необходимыми бумагами, чтобы страховая компания осталась довольна. Я знаю, что у тебя много забот, папа. Когда нам лучше всего обсудить детали дела? — Он замолчал на мгновение, затем продолжил. — Если у тебя нет никаких планов, то, может, мы втроем вместе поужинаем?

Беницио моргнул. Не самая бурная реакция, но она показала мне его шок. Как я подозревала, Лукас очень давно добровольно не ужинал и не обедал с отцом, тем более не предлагал этого сам.

Беницио похлопал Лукаса по спине.

— Отлично. Я все организую. И во время ужина мы обсудим эти нападения. Я уверен: вы оба хотите услышать подробности…

Его прервал шум у двери. В кабинет вошел Уильям, который глядел только на отца, вероятно, не желая признавать нашего с Лукасом присутствия.

— Простите, сэр, — извинился Уильям. — Отдавая ответ по Ванту, я услышал предложение Лукаса и хочу напомнить вам, что вы уже договорились с губернатором.

— Вместо меня может пойти Гектор.

— Гектор в Нью-Йорке. И находится там с понедельника.

— В таком случае перенеси ужин с губернатором. Скажи его подчиненным, что у меня появилось очень срочное дело.

Уильям поджал губы.

— Подожди, — вставил Лукас. — Пожалуйста, не надо менять планы из-за меня. Мы с Пейдж остаемся ночевать. Мы можем вместе позавтракать.

Беницио помолчал, потом кивнул.

— Тогда утром вместе позавтракаем, а сегодня вечером пропустим по стаканчику, если мне удастся рано освободиться. Что касается другого вопроса…

— Сэр? — опять подал голос Уильям. — Насчет завтрака. У вас на завтрашнее утро назначена встреча. Очень рано.

— Перенеси ее на другое время, — рявкнул Беницио. Когда Уильям повернулся к двери, Беницио остановил его. — Перед тем, как ты уйдешь, Уильям, я хочу, чтобы ты познакомился с Пейдж…

— Ведьмой. Мы встречались.

Он даже не взглянул в мою сторону. У Беницио между бровей пролегла складка, и он быстро заговорил по-испански. Я немного владею испанским, а Лукас помогает мне его совершенствовать — чтобы спокойно разговаривать, не опасаясь подслушивающей Саванны, — но Беницио говорил слишком быстро. Однако мне не требовался переводчик, чтобы догадаться: он ругал Уильяма за грубость.

— А где Карлос? — спросил Беницио, переходя на английский. — Он должен поприветствовать брата и познакомиться с Пейдж.

— Четыре часа уже пробило? — спросил Уильям.

— Конечно.

— Значит, Карлоса нет. А теперь, если вы простите меня…

Беницио отвернулся, словно Уильям уже ушел.

— Так на чем я остановился? Да. Тот, другой вопрос. Я созвал совещание, чтобы сообщить вам все детали. Давай дадим, Пейдж выпить чего-нибудь холодненького и отправимся в зал заседаний совета директоров.



СЕМЕЙНАЯ СТРАХОВКА НА СЛУЧАЙ НАСИЛИЯ



Через двадцать минут Лукас открыл передо мной двери конференц-зала и молча, одними глазами, задал мне вопрос. Хочу ли я, чтобы он вошел первым? Я покачала головой. Я без особого энтузиазма шла на эту встречу, зная, что меня ожидает в этом зале, но мне требовалось встретиться с судьбой, не прячась за спиной Лукаса.

Я шагнула внутрь и обвела взглядом тех, кто был внутри. Колдун, колдун, колдун… еще один колдун. Более трех четвертей присутствовавших были колдунами. Их глаза встречались с моими. Отодвигались стулья, слышались звуки неодобрения. Слово «ведьма», повторяемое презрительным шепотом, змеей ползло по залу. Каждый колдун без объявления знал, кто я. Достаточно один раз взглянуть в глаза — и ведьма узнает колдуна, а колдун узнает ведьму. Представление редко доставляет удовольствие обоим.

Беницио указал нам с Лукасом на два пустых стула рядом с еще одним пустым во главе стола.

— Добрый день, господа, — приветствовал он собравшихся. — Спасибо, что задержались и подождали нас. Вы все знакомы с моим сыном Лукасом.

Все мужчины, сидевшие достаточно близко, пожали Лукасу руку — Остальные просто поздоровались. В мою сторону никто не взглянул.

— А это — Пейдж Винтербурн, — продолжал Беницио. — Я уверен, большинство из вас знает, что мать Пейдж, Рут, была Главной Ведьмой Американского Шабаша. Сама Пейдж несколько лет является членом Межрасового Совета мира сверхъестественного, и я рад сообщить, что в этом качестве она проявила интерес к делу Макартур.

Я задержала дыхание, ожидая комментариев относительно моего изгнания из Шабаша или очень уж короткого срока на посту Главной Ведьмы, но Беницио ничего не сказал. Независимо от того, насколько сильно я ему не нравлюсь, он не станет расстраивать Лукаса, оскорбляя его девушку.

Беницио показал на коренастого мужчину в конце стола.

— Деннис Малоне возглавляет нашу службу безопасности. Он лучше всех знает обстоятельства дела, поэтому я прошу его начать с общего обзора.

Как объяснил Деннис, Дана Макартур была дочерью служащего Кабал-клана, а не ведьмы, работающей на Кабал-клан, как я предполагала. Как и Саванна, Дана, унаследовала сверхъестественные способности от обоих родителей. Ее отец был полудемоном и работал в торговом отделе Корпорации Кортесов. Рэнди Макартур в настоящее время находился за рубежом, пытаясь найти рынки сбыта и закрепиться в новых капиталистических регионах Восточной Европы. Мать Даны, ведьму, звали Линдсей Макартур. Я не знала ее. Ведьмы из Шабаша мало контактируют с ведьмами не из Шабаша. Даже моя мать обращала внимание на других ведьм только тогда, когда из-за них возникали проблемы. И это была одна из многих вещей, которые я хотела изменить, но не похоже, что это мне удастся.

Деннис рассказал, что родители Даны, развелись, и она жила с матерью. Мать живет в Мейконе, Джорджия, а нападение произошло в Атланте, поэтому я предположила, что Дана, путешествовала или гостила у друзей. Очевидно, она сама по себе гуляла около полуночи — что казалось очень странным для пятнадцатилетней девочки, но об этом после. Важно было то, что во время этой прогулки она зашла в парк и на нее напали.

— А где Дана, находится сейчас? — спросила я, когда Деннис закончил.

— В клинике Марша, — ответил Беницио.

— Это частная больница для сотрудников Кабал-клана, — пояснил Лукас. — Она находится здесь, в Майами.

— А мать с ней? — продолжала я. Беницио покачал головой.

— К сожалению, госпожа Макартур не… смогла приехать в Майами. Однако мы надеемся, что она изменит свое решение.

— Изменит свое решение? А в чем проблема? Если она не в состоянии оплатить авиабилет, я надеюсь, кто-нибудь сможет…

— Мы предложили ей на выбор билет на рейсовый самолет или полет на самолете, принадлежащем корпорации. Но госпожа Макартур в настоящее время… обеспокоена путешествиями по воздуху.

Послышался шум в другой части стола, и я скользнула взглядом по ряду лиц, остановившись на самом младшем из присутствующих мужчин, колдуне тридцати с чем-то лет. Он встретился со мной взглядом, и у него на губах появилась легкая усмешка. Однако, заметив гневный взгляд Беницио, младший колдун закашлялся, усмешка сошла с его лица.

— Обеспокоена путешествиями по воздуху, — медленно повторила я, пытаясь переварить мысль, что какая-то ведьма позволяет чему-то не дать ей мчаться к постели больной дочери. — Как я понимаю, в наше время это не так уж и необычно. Но, может, билет на автобус…

— Она не хочет приезжать, — перебил меня тот же колдун.

— Дана с матерью не очень ладят друг с другом, — сообщил Беницио. — Дана одна жила в Атланте.

— Одна? Но ей же пятнадцать лет…

Я замолчала, внезапно поняв, что на меня направлена дюжина взглядов. Я не могла представить ничего более унизительного для ведьмы, чем это — сидеть в заполненном колдунами зале и слушать, как тебе рассказывают о представительнице твоей так гордящейся семейными узами расы, которая позволила собственному ребенку жить на улице. Мало того, она не удосужилась приехать к постели дочери, лежащей в коме, в одиночестве, в больнице Кабал-клана. Это было непостижимо.

— Может, мне стоит поговорить с ней? — предложила я. — Возможно, вы не поняли друг друга…

— Или мы врем, — закончил фразу колдун. — Вот мой мобильный. У кого-нибудь есть номер Линдсей Макартур? Пусть ведьма…

— Достаточно, — перебил Беницио тоном, которым можно было бы резать алмазы. Я уже слышала этот тон раньше… у его сына. — Ты свободен, Джаред.

— Я только…

— Ты свободен.

Колдун ушел. Я пыталась придумать способ защиты собственной расы. Рука Лукаса сжала мне колено. Я взглянула на него, но он повернулся к столу и уже открыл рот, чтобы ответить вместо меня. Но как бы мне ни хотелось получить его поддержку, на этом этапе его помощь может только все испортить.

— А отец Даны в курсе случившегося? — уточнила я. Беницио покачал головой.

— Рэнди находится в Европе с весны. Если бы он знал, что отношения между Даной и ее матерью испортились, то попросил бы отпуск и вернулся домой.

— Я имела в виду нападение. О нем он знает? Беницио снова покачал головой.

— Еще нет. Мы пытались дозвониться ему по телефону, отправить электронное письмо, связаться телепатически, но пока не получилось. Мы ожидаем его возвращения в большой город, где работают все каналы связи, в течение недели.

— Хорошо. Отлично. Вернемся к делу. Как я догадываюсь, мы здесь потому, что вы хотите найти напавшего на Дану?

— Найти и наказать.

Я почему- то сомневалась, что в наказании будут задействованы правоохранительные органы, но, услышав о случившемся с Даной, не считала их участие необходимым.

— Кабал-клан в состоянии самостоятельно провести расследование?

Мне ответил пронзительный голос с дальней части стола.

— Господин Макартур относится к служащим группы «С».

Я посмотрела на говорившего, очень худого и очень бледного мужчину, одетого в черный костюм, больше подходящий для гробовщика. Некромант. Типичный. От большинства некромантов веет могилой.

— Пейдж, это Ройбен Алдрих, глава нашего страхового отдела. Ройбен, мисс Винтербурн не знает нашей классификации. Объясни ей, пожалуйста.

— Конечно, сэр, — на меня смотрели водянистые голубые глаза. — Наши служащие разделены на шесть групп, от «F» до «A»: F, E, D, С, В, А[8]. Только включенные в группы «А» и «В» имеют право на семейную страховку в случае насилия.

— Семейную?…

Лукас обернулся ко мне.

— Эта страховка покрывает расследование корпорацией таких преступлений, как похищение, нападение, убийство, нанесение увечий и ранений и любые другие опасности, с которыми может столкнуться семья служащего из-за его работы на Кабал-клан.

Я посмотрела на Ройбена Алдриха.

— Значит, поскольку господин Макартур относится к группе «С», ему не положена оплата расследования. Зачем же было приглашать нас? Лукаса?

— Кабал-клан предполагает нанять его, — объяснил сидевший рядом со мной мужчина. — Перераспределение денежных средств и человеко-часов внутри корпорации обойдется слишком дорого. Вместо этого мы хотим нанять господина Кортеса по контракту.

Лукас сложил руки на столе.

— Расследование нанятыми со стороны лицами, оплату которого не покрывает страховка, — это очень щедрое предложение, демонстрирующее заботу о сотруднике, но… — он встретился взглядом с отцом, — …маловероятно, что оно соответствует стандартам целесообразности корпорации. Ты упоминал, что нападение на мисс Макартур — не первое.

— Есть и второе дело, вероятно, связанное с этим, — кивнул Беницио. — Деннис?

Деннис объяснил. Восемь дней назад было совершено нападение на сбежавшего сына-подростка еще одного служащего Кабал-клана. Холден Вингаард — четырнадцатилетний сын шамана. Вечером кто-то несколько кварталов следовал за ним, затем набросился на него в переулке. Самого страшного не произошло — в переулок зашла молодая пара. Расследования Кабал-клан не ведет.

— Позвольте мне догадаться, — сказала я. — Господин Вингаард — служащий группы «С».

— «Е», — поправил меня Ройбен. — Из-за порчи имущества его статус понизился. В настоящее время он временно отстранен от должности до решения вопроса об увольнении, и поэтому имеет право лишь на базовую медицинскую страховку.

— Но вы считаете, что два дела связаны?

— Мы не знаем, — ответил Беницио. — Если бы у нас имелись четкие доказательства их связи, мы бы провели расследование. Пока это — вызывающее беспокойство совпадение. У нас еще нет оснований выделять средства на полное расследование, но мы не хотим бездействовать, и просим Лукаса заняться этим делом.

— Не меня, — сказал Лукас тихим, но твердым голосом, который разнесся по залу. — Пейдж.

— Конечно, если Пейдж захочет тебе помочь…

— Сейчас я веду дело и не могу уделять много времени вашему расследованию. А вы, как я понимаю, хотите, чтобы оно началось немедленно.

Беницио колебался, затем кивнул.

— Это понятно. У тебя есть другие обязательства. С этим я не могу спорить. Значит, если ты хочешь поручить это дело Пейдж и руководить ее действиями…

— Пейдж не требуется мое руководство. Ты сам обратился к ней, надеясь, что оно ее заинтересует, так как касается ведьмы. Решит она за него взяться или нет — ее дело.

Все взгляды устремились на меня. Я чувствовала, как рвутся наружу слова, — я была готова тут же согласиться. Никому в этом конференц-зале нет дела до Даны Макартур.

А ей нужен кто-то, кто примет ее сторону, и мне очень хотелось помочь ей. Но я закрыла рот и заставила работать голову, а не сердце.

Одна трагедия и одна почти трагедия, в обоих случаях задействованы сбежавшие дети служащих Кабал-клана. Обязательно ли они связаны? Нет. На улицах происходит много насилия в отношении подростков. Это неоспоримый факт. А я должна принять решение, трезво взвесив все «за» и «против». Кто-то должен искать справедливости для Даны. Если за это дело возьмусь я, то будет привлечен Лукас, хотя бы как посредник между Кабал-кланом и мной. Зная его отношение к делам Кабал-клана, я не хочу его впутывать.

Так что я поблагодарила всех за оказанное доверие… и отказалась.



ПРИШЛО ВРЕМЯ ОПУСТОШИТЬ МИНИ-БАР



После совещания Беницио проводил нас назад к себе в кабинет, чтобы забрать сумки.

— Я хочу, чтобы вы сегодня взяли с собой Троя, — сказал старший Кортес. — Я волнуюсь. Если кто-то нападает на детей Кабал-клана…

— Мне кажется, я уже лет десять как не подпадаю под это определение, — заметил Лукас.

— Но ты все равно мой ребенок. И ты же знаешь Троя — он не будет привлекать к себе внимания. Я просто… беспокоюсь о твоей безопасности.

Лукас приподнял очки и потер переносицу, затем посмотрел на меня. Я кивнула.

— В таком случае позволь мне взять охранника из службы безопасности, — попросил Лукас. — Тебе следует оставить своих…

— У меня останется Гриффин, — перебил Беницио, кивая на напарника Троя. — На сегодняшний вечер этого достаточно.

Когда Лукас, наконец, согласился, Беницио высказал еще несколько «просьб». Он хотел оплатить нам гостиницу и компенсировать затраты на дорогу. Лукас отказался. Беницио отступил, но высказал еще одно требование. Поскольку возникла новая угроза, и никто не забыл 11 сентября, Беницио не хотел, чтобы Лукас пользовался обычным рейсовым самолетом. Он проверит, чтобы самолет корпорации стоял готовым к взлету и доставил нас домой. Лукас снова отказался. Тогда Беницио уперся и настаивал на своем, пока Лукас в конце концов не согласился на оплату нашего гостиничного номера, чтобы отвязаться.

Когда мы, наконец, сбежали и оказались на улице, на лбу у Лукаса появились новые морщины — словно он за это время постарел на десять лет. Закрыв глаза, он стоял рядом с садиком и глубоко дышал.

— Уличный воздух свободы, — заметила я.

Лукас попытался улыбнуться, но у него не получилось. Выглядел он устало. Прищурившись, посмотрел в одну сторону, в другую и двинулся в восточном направлении. Трой пристроился в двух шагах позади. Через несколько ярдов Лукас обернулся.

— Трой? Пожалуйста, иди рядом с нами.

— Прости, — догоняя нас с Лукасом, извинился гигант. — Привычка.

— Понимаю. Просто когда меня преследует полудемон весом в двести пятьдесят фунтов, обычно это не означает ничего хорошего. Приходится спасать свою жизнь.

— Тебе нужен телохранитель, — улыбнулся Трой.

— Мне нужна более спокойная жизнь. Или более быстрые ноги. Однако сейчас нам требуется…

— Машина, — закончила я. — А потом что-нибудь выпить.

— Да, сэр? Лукас поморщился.

— То есть Лукас, — быстро поправился Трой. — Гараж находится рядом с офисом. Чтобы взять машину, нужно туда.

— Думаешь, я не в курсе? — вздохнул Лукас.

— Думать — не моя забота. Это задача для вас, колдунов. А я? Мне платят за то, что держу рот на замке, гневно смотрю на незнакомцев, а если повезет, сломаю за день ногу-другую.

— Какая непыльная работенка, — заметила я.

— В ней есть свои недостатки. Иногда ломать именно ноги надоедает. Я время от времени пытаюсь дать кому-то в челюсть или проломить череп, но господин Кортес предпочитает, чтобы я ломал ноги.

Лукас покачал головой и направился назад к зданию.



* * *



В гостинице в наш номер первым зашел Трой и все там осмотрел. Это казалось мне излишним, но такова уж его работа.

— Все в порядке, — наконец объявил он. — Наши номера имеют общую дверь в боковой стене. Если я вам потребуюсь, стучите. Если отправитесь куда-то ужинать…

— Мы тебе сообщим, — пообещал Лукас.

— Я не буду привлекать к себе внимания, сяду за столик в углу или куда скажете.

— Вероятно, мы никуда не пойдем и закажем еду в номер.

— Все оплачено, поэтому не стесняйтесь, — Трой заметил выражение лица Лукаса. — Я знаю, ты не любишь тратить отцовские деньги, но ты же все-таки его ребенок? Мой отец, например… — Трой улыбнулся. — Мой отец может предложить мне только огонь и серу, хотя я бы предпочел наличные. Но то я. А если серьезно, то пользуйтесь возможностью. Опустошайте мини-бар, заказывайте все, что есть в меню, крадите халаты из ванной. Самое тяжелое из возможных последствий любой выходки — это то, что старик выйдет из себя и год не будет с тобой разговаривать.

— По-моему, это не самое худшее наказание, — пробормотал Лукас.

— Вот именно. Наслаждайтесь. И позвоните мне, если вам потребуется помощь в опустошении мини-бара.



* * *



Я закрыла дверь, произнесла слова защитного заговора и рухнула на кровать.

— Прости, — сказал Лукас. — Я знаю, как тебе было трудно им отказать.

— Давай просто… не думать об этом. Не сейчас. Может, утром… А у нас утром будет время заехать в больницу? Проверить, как там Дана?

— Мы найдем время.

— Хорошо. Я проверю, все ли с ней в порядке, а потом забуду про это дело. А теперь давай чего-нибудь выпьем.

Я уже собралась подняться, но Лукас жестом показал мне, чтобы я не вставала.

— Лежи. Я все принесу.

Он посмотрел на мини-бар, потом на дверь.

— Мини-бар ближе, — заметила я. — А если ты куда-то отправишься, придется брать с собой Троя. Твой отец вынудил нас сюда приехать, и самое меньшее, что он может сделать — это оплатить нам гостиницу и выпивку.

— Ты права. Сначала выпьем, потом поужинаем. Мы закажем еду в номер… — Он замолчал и покачал головой. — Нет, сходим куда-нибудь. В какое-нибудь милое местечко. Потом на какое-нибудь шоу, затем погуляем по пляжу или еще где-нибудь, где ты захочешь. Я угощаю.

— Ты не должен…

— Я хочу. Я еще не сказал тебе, но у меня есть деньги. Ну, кое-какие деньги. Мне оплатили юридические услуги, и впервые за несколько месяцев у меня полны карманы.

— Это за дело, которое ты сейчас ведешь? Шаман?

— Нет, это за услуги, оказанные несколько лет назад. Финансовое положение того клиента улучшилось, и он захотел мне заплатить. Что касается текущего дела, то и там можно кое на что рассчитывать. В некотором роде бартер. У него есть… — Лукас замолчал, затем покачал головой. — Мы это обсудим позже, если это во что-то выльется. А сейчас у меня достаточно денег, чтобы оплатить сегодняшний вечер и арендную плату за квартиру на несколько месяцев вперед. Так, сейчас я приготовлю нам выпить, а потом скажу Трою, что ужинать пойдем примерно через час.

Я не пропустила слов об арендной плате, хотя Лукас произнес их словно между делом. Основную часть домашних расходов оплачивала я. И, должна добавить, по собственному почину. Я знала, что это беспокоит Лукаса. Нет, он не заявлял: — «Я мужчина, я зарабатываю деньги», — но ситуация, по всей видимости, заставляла страдать его гордость и чувство собственного достоинства.

Лукас едва зарабатывал на жизнь. Большинство дел в суде и расследований он вел pro bono. Он помогал представителям мира сверхъестественного, которые не могли позволить себе адвоката или частного детектива. Но деньги у него порой появлялись. Поступали они от более богатых представителей мира сверхъестественного, для которых Лукас занимался оформлением юридических документов. Многие из них легко могли бы нанять местного юриста, да это было бы для них и удобнее, но они хотели поддержать благотворительную деятельность Лукаса. От этого Лукас чувствовал себя неуютно, поскольку терпеть не мог благотворительности в свой адрес, но единственной альтернативой был бы отказ от не приносящих прибыли дел, на что он никогда не пойдет.

Мне было очень больно видеть и знать, что он спит в дешевых гостиницах, едва может позволить себе пользоваться общественным транспортом и экономит каждый грош, чтобы оплатить часть наших расходов. Я зарабатывала достаточно для нас обоих. Но как я могла отказаться от его вклада, не принижая его заслуг и усилий? Нам требовалось как-то разобраться с этой частью наших отношений.



* * *



Незадолго до полуночи мы, шатаясь, вернулись в гостиничный номер. За ужином последовало несколько партий в бильярд, а потом приличное количество пива. Были определенные преимущества в наличии шофера-телохранителя: нас возили туда, куда мы хотели. Но имелись и неприятные моменты: Трой выиграл у меня в бильярд два раза из трех, а это был серьезный удар по моему самолюбию. Я во всем винила спиртное. Оно снизило мою реакцию… хотя очень помогло забыть происходившее днем. Лукас тоже чувствовал себя лучше.

— Я не жульничала! — кричала я, пытаясь встать — я вдруг оказалась вниз головой, перекинутая через спинку дивана.

Лукас вытащил мою блузку из-под юбки и пощекотал мне бок.

— Нет, жульничала. Во время второй игры. Седьмой шар, левый угол. Телекинетическое заклинание.

Я завизжала и шлепнула его по рукам.

— Я… он сам покатился!

— С твоей помощью.

— Один раз. Только один раз. Я… прекрати!.. А ты… третья игра… восьмой шар. Ты сдвинул его в сторону, когда бил.

Он повалился на кровать, увлекая меня собственной тяжестью, и запустил руку мне под юбку.

— Отвлекающий маневр, адвокат, — заметила я.

— Виноват. — Он ухватил мои трусики и снял их.

— Не так быстро, Кортес. Ты обещал мне заклинание.

— Я думаю, ты достаточно позанималась магической практикой в бильярдной.

Он заглушил мои возражения поцелуем.

— Подожди. Нет… — Я выползла из-под него, откатилась в сторону и рухнула на пол, затем отползла подальше. — А ты не хочешь поиграть? Заклинания на раздевание.

— Раздевание?… — Он попытался скрыть улыбку. — Да, согласен. А как играют в эту игру?

— Как в покер на раздевание. Мы по очереди пробуем новое заклинание. После каждой неудачи снимаешь что-то из одежды.

— Учитывая сложность заклинания, вероятно, мы очень скоро оба окажемся без одежды.

— Ну, тогда еще что-нибудь придумаем.

Лукас рассмеялся, собрался что-то сказать, но его оборвал стук в дверь. Он посмотрел на входную дверь. Я показала пальцем на дверь, соединявшую наш номер с номером Троя. Лукас вздохнул, поднялся на ноги и огляделся. Я подняла с пола его очки.

— Спасибо, — поблагодарил он и взял очки. — Я сейчас вернусь.

— Уж постарайся. Или я начну без тебя.

По пути к двери Лукас застегнул рубашку. Я забралась на софу, поправила юбку и засунула трусики между подушек. Он распахнул дверь в соседний номер.

— Произошло еще одно нападение, — сообщил Трой.

— Где? — спросила я и спрыгнула с софы.

— Здесь. В Майами. — Трой провел рукой по волосам. Лицо у него побледнело. — Я только что получил сообщение. Они… Я на этой неделе работаю на вызовах. Никто не вычеркнул меня из списка на сегодняшнюю ночь. Ты можешь позвонить и сказать, что мне никак не приехать?

— Заходи, — пригласил Лукас.

— Мне нужно… сделать несколько звонков, Гриффину. Это… Его старший сын. Якоб. Я должен…

— Ты должен зайти. Пожалуйста. — Лукас закрыл за Троем дверь. — Ты говоришь, что напали на сына Гриффина?

— Я… мы не знаем. Он позвонил по номеру экстренной связи, а теперь пропал. На его поиски отправили группу.

— А почему ты не поехал с ними? — спросила я. — С нами все будет в порядке.

— Он не мог, — пояснил Лукас. — Его бы сурово отчитали за то, что бросил меня. Но проблема легко решается, если я отправляюсь вместе с ним. Ты к нам присоединишься?

— Ты еще спрашиваешь?

— Нет, не пойдет, — заявил Трой. — Если я потащу сына босса и его девушку на поиски пропавшего, то меня не отчитают, меня уволят. Или еще хуже.

— Ты никуда меня не тащишь, — заметил Лукас. — Я иду помогать, а ты обязан за мной следовать. А по пути я позвоню, кому нужно и выясню детали.



ДОБРО ПОЖАЛОВАТЬ В МАЙАМИ



Я сидела в микроавтобусе. Лукас в задней части звонил в службу безопасности, выясняя последние новости.

По крыше моросил дождь, сделавший дорогу скользкой и блестящей. Однако наше лобовое стекло оставалось сухим, так что видимость была неожиданно хорошая. Заметив это, я поняла, откуда Трой знает Роберта Васика. Как и Роберт, Трой был темпестрасом, демоном бурь. Название вида, как и у многих полудемонов, было в некотором роде театральным и граничило с ложной рекламой. Темпестрас, или демон бурь, не способен вызывать бури. Однако он может контролировать погоду в непосредственной близости от себя, вызывать ветер, дождь и, если достиг больших успехов, молнию. Может, как Трой сейчас, делать такие мелкие, но полезные вещи, как не давать дождю падать на лобовое стекло. Я хотела что-то сказать по этому поводу, но, взглянув на напряженное лицо Троя, поняла: у него нет настроения обсуждать свои возможности. Он следил за дорогой, вероятно, даже не осознавая, что удерживает дождь на расстоянии.

— Я могу задать вопрос? — тихо заговорила я. — О сыне Гриффина?

— М-м-м? Да, конечно.

— Он сбежал из дома?

— Якоб? Нет, что ты. Они — очень дружная семья. Я имею в виду Гриффина и его детей. У него их трое. Жена умерла пару лет назад. От рака груди.

— О-о.

— Да. Гриффин очень любит детей. И они очень близки. — Трой поудобнее устроился на сиденье, словно был благодарен за возможность заполнить тишину чем-то кроме стука дождя. — Вид у Гриффина кошмарный, может в любую минуту сорваться, но он — хороший мужик. Просто очень серьезно подходит к работе. Раньше он работал на Сент-Клаудов, а они по-другому ведут дела. Как трахнутые военные… прости за выражение.

— У Сент-Клаудов самый маленький Кабал-клан, правильно?

— Второй с конца. Примерно половина Кабал-клана Кортесов. Когда жена Гриффина болела, они засчитали каждую минуту его отсутствия, когда он возил ее в клинику на химиотерапию и все остальное, в счет отпуска. После ее смерти он подал заявление об уходе с двухнедельным уведомлением и принял предложение господина Кортеса.

На заднем сиденье послышался щелчок, и Трой бросил взгляд в зеркало заднего вида.

— Есть новости? — спросил он.

— Отправлены две поисковые группы. Деннис… — Лукас посмотрел на меня. — Деннис Малоне. Ты его сегодня видела на совещании. Его вызвали для координации операции из штаба. Он советует нам начинать в нескольких кварталах от того места, откуда звонил Якоб. Сейчас поисковые группы осматривают кварталы с двух сторон от той точки. Я повернулась и взглянула на Лукаса.

— А есть какие-то идеи насчет того, что случилось с Якобом?

— Деннис дал мне прослушать запись звонка…

— В службу «Девять-один-один»?

Лукас покачал головой.

— У нас своя служба экстренной помощи. Всем детям служащих Кабал-клана дают ее номер и объясняют, что вместо «911» они должны звонить по нему. Кабал-кланы предпочитают не подключать полицию к делам, которые могут иметь сверхъестественную природу. Семье сотрудника объясняют, что в случае обращения на этот номер помощь придет быстрее, чем при обращении в службу «911», и это, в самом деле, так. У более крупных Кабал-кланов есть группы, как службы безопасности, так и медиков, которые дежурят двадцать четыре часа в сутки.

— И по такому номеру позвонил Якоб.

— В двадцать три двадцать семь. Слышно было плохо — из-за дождя и из-за плохого сигнала: он звонил по мобильному телефону. Он сказал, что за ним кто-то идет — после того, как он вышел из кинотеатра и попрощался со своими приятелями. Дальше не разобрать. Он вроде бы просит передать отцу, что извиняется перед ним. Оператор говорит, что не нужно волноваться. Затем связь обрывается.

— Дерьмо! — процедил Трой.

— Не обязательно, — заметил Лукас. — Якоб мог оказаться вне зоны действия сети. Или, может, парень решил, что делает из мухи слона, ему стало стыдно, и он нажал на отбой.

— А Гриффин позволил бы ему пойти с друзьями на последний сеанс? — спросила я Троя.

— В будний день? Никогда. Гриффин очень строг в этом плане.

— Тогда, быть может, дело в этом. Якоб понял, что у него будут еще и неприятности из-за непослушания, и отключил связь. Он, вероятно, сейчас у кого-то из друзей, а уже оттуда позвонит отцу — когда наберется смелости.

Трой кивнул, но, судя по его виду, мои слова убедили его не больше, чем меня самое.



* * *



— Боже! — воскликнул Трой, заезжая на площадку, где Деннис советовал нам припарковаться.

Он въехал на крошечное, на несколько футов шире самого переулка, место для парковки между двух зданий. В окрестных домах хватало забитых досками окон, а в досках хватало пулевых отверстий. Все фонари давно были разбиты. Когда Трой заезжал на место парковки, фары микроавтобуса осветили кирпичную стену, покрытую граффити. Я разглядела символы и имена.

— Э-э… Это?…

— Банды стараются, — пояснил Трой. — Добро пожаловать в Майами.

— Это то место, которое нам нужно? — поинтересовалась я, прищуриваясь и вглядываясь во тьму. — Якоб же сказал, что ходил в кино, но этот район мало походит…

— Кинотеатр находится в нескольких кварталах отсюда, — пояснил Трой. — Ну и выбрали местечко! Как раз такое, куда родителям захочется отправить детей в субботу развлекаться. — Он выключил двигатель, затем фары. — Дерьмо. Нам потребуются фонарики.

— Это подойдет? — Я прошептала слова заклинания, и у меня на ладони появился огненный шар.

Я открыла дверцу машины и выпустила его. Он остановился в нескольких ярдах и завис там, освещая стоянку.

— Классно. Никогда не видел ничего подобного.

— Ведьминская магия, — пояснил Лукас. Он тоже произнес слова заклинания — и появился еще один шар, побледнее. Лукас оставил его у себя на ладони. — Она более практична, чем наша. У меня это заклинание получается не так хорошо, как у Пейдж, поэтому я придержу его при себе. Если отпущу… Вообще-то они неважно меня слушаются.

— Разбиваются об асфальт, как яйца, — сообщила я и улыбнулась Лукасу. — Ладно, вопрос с фонариками решен. Как я понимаю, Трой, ты в состоянии решить вопрос с зонтиком. Значит, мы готовы.



* * *



Мы покинули стоянку. Над пустырем размером, по крайней мере, с городской квартал поднимался остов здания. Пейзаж «украшали» низкие деревца, кустарник, наполовину снесенные стены, кучи битого кирпича, разорванные мешки с мусором, выброшенные шины, сломанная мебель. В общем, мы оказались на свалке. Я наклонилась, чтобы поднять промокший кусок картона, который прикрывал огромную кучу. Трой поддел ногой шприц и схватил меня за руку.

— Не руками, — предупредил он. — Лучше палкой.

Я рассматривала окрестности, пытаясь найти места, где мог бы лежать Якоб, ожидая помощи.

— Попробуем его позвать? — предложила я. Трой покачал головой.

— Можем привлечь ненужное внимание. Якоб меня знает, и он умный парень. Если он где-то здесь прячется, то не станет нам отвечать, пока не увидит мое лицо.

Хотя никто из нас не произнес это вслух, могла быть и другая причина, которая не позволяла следовать дальше, не получив ответа. Его могли ранить, и он просто не в состоянии ответить. Или еще хуже…

— Дождь прекращается, шар Пейдж светит достаточно сильно. Можно приниматься за поиски, — заговорил Лукас. — Предлагаю разделиться. Каждый возьмет себе десятифутовую полосу и тщательно ее осмотрит. — Он замолчал. — Если только… Пейдж! Ты уже умеешь отправлять прощупывающие ментальные импульсы. Они для этой цели подойдут просто идеально.

— Опять заклинание? — подал голос Трой. — Отлично.

— М-м-м, подойдут. Только есть проблема… — Я бросила взгляд на Троя. — Это заклинание четвертого уровня. А технически я нахожусь на третьем, поэтому я не… — Звучит по-идиотски. — В общем, у меня не очень хорошо получается…

— Она отрабатывает точность, — встрял Лукас. Это прозвучало гораздо лучше, чем-то, что я сама собиралась сказать. — Попробуешь?

Я кивнула. Лукас жестом показал Трою, чтобы следовал за ним и принимался за поиски, оставив меня одну. Я закрыла глаза, сконцентрировалась и отправила поисковые импульсы.

Как только нужные слова сорвались с моих губ, я поняла, что ничего не получилось. Большинство ведьм ждут результатов, но моя мать учила меня прислушиваться к интуиции, научиться чувствовать особый едва уловимый щелчок, свидетельствующий об успехе. Это нелегко. Мне интуиция всегда напоминала какую-то причудливую штуковину новой эры. Мой ум ищет во всем логику, четкость, предсказуемые результаты. Однако по мере освоения более сложных заговоров и заклинаний я заставляю себя развивать интуицию. В противном случае, отправив поисковые импульсы и ничего не уловив, я не буду знать, произошло ли это из-за отсутствия поблизости живого или потому, что у меня не получилось заклинание.

Я снова прошептала нужные слова и отправила импульсы. Последовал щелчок, напоминающий подсознательный вздох облегчения. Потом наступила сложная часть. С таким заклинанием нельзя провести магическое действие и просто использовать результат, как в случае огненного шара. Импульсы приходилось отправлять постоянно, и это требовало концентрации. Я стояла неподвижно и фокусировалась на магических действиях, измеряя силу импульсов. Вот они задрожали, почти исчезли, затем стали сильнее. Я подавила желание открыть глаза. Заклинание продолжит работу, но если я открою глаза, то начну полагаться на то, что вижу, а не на то, что чувствую. Я медленно повернулась, улавливая присутствие двух живых существ. Трой и Лукас. Я точно определила их местонахождение, затем перепроверила. Да, они именно там, где я определила.

— Получилось, — сообщила я. Мой голос эхом разнесся в тишине.

— Хорошо, — отозвался Лукас, и они с Троем направились ко мне.

— Так как это работает? — поинтересовался Трой.

— Если я теперь буду медленно двигаться, то смогу чувствовать живые существа в радиусе двадцати футов.

— Отлично.

Я сделала глубокий вдох.

— Так, иду.

У меня было два варианта на выбор. Или чтобы меня вели с закрытыми глазами, как какого-нибудь психа на спиритическом сеансе, или открыть глаза и смотреть только в землю. Естественно, я выбрала второй. Что угодно, только не выглядеть идиоткой.

Лукас и Трой шли за мной. Через несколько ярдов я почувствовала, как поисковые импульсы теряют силу. Я сказала своим нервам, что причин для паники нет, никто на меня не давит. Нервы назвали меня лгуньей, но решили мне еще немного помочь. Я расслабилась, и поисковые импульсы заработали в полную силу.

Я почувствовала какие-то мелкие источники жизни на границе сознания. Когда я на них сфокусировалась, они остались аморфными. Небольшие млекопитающие. Крысы? Мне вспомнился роман, который мы с подружкой «позаимствовали» у ее старшего брата, когда были детьми. Что-то о сошедших с ума крысах, которые стали пожирать людей. Там была одна сцена… Я усилием воли избавилась от картинки, а мои взгляд забегал по земле в поисках грызунов.

Ментальные импульсы слабели, но я шла дальше. Мы закончили с одной двадцатифутовой полосой и занялись следующей. Я пробралась сквозь минное поле из пивных банок и обогнула черный шрам в земле — яму, в которой кто-то что-то жег. Затем я уловила присутствие — вдвое сильнее, чем предыдущие.

— Что-то есть, — сообщила я.

Я поспешила к источнику жизни, перебралась через трехфутовый кусок стены и уставилась на огромного серого кота. Он зашипел и бросился прочь. Ощущение присутствия живого тут же исчезло. Заклинание прекратило работу.

— Это его ты почувствовала? — уточнил Трой.

— Я не могу… — Я гневно посмотрела на Лукаса. Я знала, что он ни в чем не виноват, но ничего не могла с собой поделать. Я отошла к краю свалки, схватила палку и стала тыкать ею в груду тряпок.

— Пейдж? — Лукас подошел сзади.

— Не надо. Я знаю, что слишком бурно реагирую, но я страшно расстраиваюсь, если…

— Но у тебя же получилось. Ты нашла кота.

— Если я не могу определить разницы между котом и шестнадцатилетним парнем, то заклинание не сработало. Забудь об этом, ладно? Мне следует искать Якоба, а не пробовать заклинания в полевых условиях.

Лукас подошел поближе, так близко, что я почувствовала исходящее от него тепло, и заговорил очень тихим голосом:

— Ну, значит, ты по пути обнаруживаешь кота или двух. Кому, какое дело? Трой не представляет, как именно должно срабатывать заклинание. А нам нужно осмотреть довольно большой участок.

Слишком большой участок. Мы тут, по крайней мере, полчаса, а обыскали едва тысячу квадратных футов. Я подумала о Якобе, который вполне может находиться здесь и ждать спасения. А если бы это была Саванна? Я бы и тогда стояла без дела и огрызалась на Лукаса?

— А вы вдвоем можете искать обычным способом? — прошептала я так, чтобы Трой меня не услышал. — Я не хочу… чтобы вы полагались на меня.

— Отлично. Так мы быстрее тут все проверим. У нас есть мой световой шар, хотя и довольно тусклый. Ты забирай свой, отправляйся на другую сторону свалки и начинай оттуда.

Я кивнула, коснулась его руки, пытаясь извиниться, и направилась прочь. Световой шар двигался за мной.

На этот раз получилось сразу. То есть я думала, что получилось. Но что-то было не так. Отправив поисковые импульсы, я ощутила чье-то присутствие, гораздо сильнее, чем кошачье. Я притормозила и попробовала еще раз. И еще. Но присутствие оставалось на одном месте, в узком проходе между зданиями. Позвать Лукаса и Троя? И что дальше? Тащить их за собой, чтобы обнаружить большую кошачью семью? Я все проверю сама. Никакой шестнадцатилетний парень не испугается моего вида.

Я прекратила действие поисковых импульсов, направила световой шар к углу здания и заставила его там зависнуть. Так он будет неярко освещать максимальную площадь. Я и смогу видеть окружающую местность, и не испугаю мальчишку, который вряд ли много знает о мире сверхъестественного.

Я проскользнула в узкий переулок. Живое существо должно было находиться в нескольких ярдах от его начала. Футах в десяти от себя в углублении стены я заметила дверной проем. Вот оно. Я стала осторожно пробираться сквозь хлам, стараясь создавать как можно меньше шума. Рядом с дверным проемом я прижалась к стене. До меня донесся какой-то запах. Сигаретный дым? Не успев подумать что-нибудь еще, я уже влетела в проем. Там, в тени, и был подросток.

Я улыбнулась. Затем я увидела еще одного парня рядом с первым, а потом и третьего. За моей спиной послышался шорох. Я повернулась и поняла, что выход отрезан четвертым подростком с банданой на голове. Он что-то быстро сказал по-испански своим товарищам. Они рассмеялись.

Я поняла, что Якоба здесь нет.



МЕСТНАЯ ФАУНА



Самое важное — это твое поведение. Поэтому если сталкиваешься с четырьмя — а, погодите, вон еще один — пятью членами городской банды, то самое худшее, что только можно предпринять — это поджать хвост и спасаться бегством. А зачем бежать-то? Наличие смертоносного оружия может послужить ответом, но я вижу ситуацию по-другому. Это же дети, правильно? Люди, как и все остальные. А поэтому они могут послушаться доводов разума, если им правильно их преподнести. Твердо, но вежливо. Настойчиво, но уважительно. У меня было право находиться здесь и, более того, имелась веская причина. И они могли оказать мне содействие.

— Привет, — поздоровалась я, выпрямившись и расправив плечи. Поймала взгляд парня, которого посчитала главарем. — Простите за беспокойство. Я ищу мальчика-подростка, который пропал в этом микрорайоне. Вы его случайно не видели?

Мгновение они просто неотрывно смотрели на меня.

— Да? — наконец произнес парень у меня за спиной. — А мы ищем деньги. Ты их не видела? Может, в твоей сумочке?

Послышались смешки. Я повернулась к говорившему.

— Как вы, вероятно, заметили, у меня нет с собой сумочки. Я…

— Нет сумочки? — Он повернулся к остальным. — Думаю, она ее прячет. Под блузкой. Две большие сумочки. — И он сделал типичный для всех мужиков жест, изображающий большую грудь.

Я сдержала желание заявить им, что из шуток о женской груди, какие мне доводилось слышать, эта — одна из самых мягких.

— Ему шестнадцать лет, — снова заговорила я. — Высокий. Темноволосый. Белый. Кто-то его преследовал. Он может быть ранен.

— Если бы мы его увидели, то он точно был бы ранен. Никто из заявившихся сюда просто так не уходит. — Парень встретился со мной взглядом. — Никто.

— А-а — произнес голос за нашими спинами. — Возможно, сегодня вечером вы, джентльмены, сделаете исключение. — Лукас взял меня за руку. — Мы приносим извинения за недоразумение. Пожалуйста, простите нас.

Стоявший за моей спиной головорез шагнул к Лукасу и щелкнул выкидным ножом, держа оружие у своего бока и пока только угрожая им.

— Неплохой у тебя костюм, pocho[9], - заметил он, потом оглядел мои блузку и юбку. — А откуда вы двое взялись? Трахались тут?

— Вообще-то мы приехали из другого города, — ответил Лукас. — А теперь, если вы нас извините…

— После того, как мы с вами закончим, — заявил головорез с ножом. — А мы еще не закончили.

Он ухмыльнулся, глядя на меня, и потянулся свободной рукой к моей груди. Я начала шептать слова обездвиживающего заговора, но не успела закончить — Лукас резко поднял предплечье, блокируя руку парня.

— Пожалуйста, не нужно этого делать, — сказал он.

— И кто меня остановит?

— Я, — прогрохотал голос.

Все посмотрели вверх — высоко вверх — и увидели Троя. Он забрал нож из руки парня.

— Это наш телохранитель, — сообщила я. — Простите, ребята, но нам нужно работать. Спасибо за вашу помощь. Не гуляйте поздно, сегодня ведь будний день, а завтра в школу.

Юнцы загомонили по-испански, и, уверена, ни один не говорил мне комплиментов. Голоса доносились до нас, пока мы шли по переулку, но сами парни за нами не последовали.

Когда мы оказались вне пределов слышимости, Лукас посмотрел на Троя.

— Ты, конечно, понимаешь, что лишил меня редкой возможности проявить воинскую доблесть и в награду долго-долго наслаждаться женской благодарностью?

— Прости.

Я улыбнулась и сжала руку Лукаса.

— Не беспокойся. Я знаю, что через долю секунды ты бы направил в них энергетический удар, от которого они все попадали бы наземь.

— Точно! — Лукас бросил на Троя взгляд через плечо. — Тебе придется простить Пейдж ее энтузиазм в попытке подружиться с местной фауной. Их практически нет у нее на родине.

— Эй, у нас в Бостоне есть банды.

— А-а, да. Если я правильно помню, они орудуют у верфи, где обычно налетают на неосторожных, окружают их на своих яхтах и выкрикивают хорошо подобранные и умело сочетаемые эпитеты.

Трой рассмеялся.

— С членами банд, Пейдж, лучше всего вести себя как с бешеными собаками, — наставлял меня Лукас. — Когда только возможно, избегай их территории. Если случайно с кем-то столкнешься, не встречайся с ним взглядом, медленно отступай и бей их энергетическими ударами.

— Поняла.

— А мы продолжим…

Зазвонил мобильный Лукаса. Он ответил и через пятнадцать секунд отключил связь.

— Нашли? — спросил Трой.

Лукас покачал головой.

— Нет, просто проверяли, не нашли ли мы.

— Будто бы мы не позвонили, если бы был результат. — Трой обвел свалку глазами. — Будь проклято это место. Здесь его нет. Знаете что? Я думаю, ты права, Пейдж. Он наверняка прячется у кого-то из приятелей. Гриффин знает о других нападениях. Именно поэтому он купил Якобу мобильный телефон и велел сообщать обо всем необычном. Якоб, вероятно, заметил кого-то из плохих парней этого района, запаниковал и позвонил. А затем почувствовал себя дураком и сбежал.

Мы посмотрели друг на друга.

— Итак, — сказала я. — Вы, друзья мои, хотите снова осматривать северную часть, а я возьмусь за южную?

Они кивнули. Только мы собрались разделиться, как у Лукаса снова зазвонил телефон. Последовал еще один короткий разговор.

— Во втором секторе появился Гриффин, — сообщил Кортес.

— О, дерьмо, — поморщился Трой.

— Вот именно. Он осложняет работу поисковой группы. Конечно, непреднамеренно, но он очень расстроен. И они, естественно, обеспокоены, учитывая его способности.

— А он кто? — уточнила я.

— Ферратус.

Редко встречающийся вид полудемонов. Настолько редко, что мне пришлось переводить название с латыни, чтобы вспомнить. Ферратус. Железистый. Полудемон, способный всего на один трюк, но зато на какой! Если разбудить способности полудемона-ферратуса, его кожа становится твердой, как железо. Неудивительно, что Беницио переманил Гриффина от Сент-Клаудов. Это идеальный телохранитель, но если он начинает буйствовать, последствия могут оказаться самыми ужасными.

— Деннис попросил меня вмешаться, — сообщил Лукас. — Они всего в квартале отсюда. Предлагаю пройтись пешком, а по пути проверить местность.

— Я могу остаться здесь, и…

— Нет, — сказали Лукас и Трой хором. Я последовала за ними в переулок.



* * *



Я пристроилась за Лукасом и Троем, решив отправлять поисковые импульсы. Нужно посмотреть, не удастся ли мне что-то уловить. Не нужно сообщать им, чем я занимаюсь, это только усилит давление на меня, и мне захочется выдать результат. Поскольку они исследовали все закутки и щели на пути, то предположили, что я делаю то же самое, и не обратили внимания, что я отстала.

Я обнаружила еще двух помойных кошек. Скоро смогу сделать карьеру в Обществе защиты животных — искать для них бездомное зверье. Но был и положительный момент. С третьей кошкой я уже знала, что это кошка, а значит, научилась распознавать силу жизненных импульсов.

Только я нашла четвертую кошку, как в отдалении раздались подзывавшие нас голоса. Я посмотрела в дальний конец переулка и увидела, как к Лукасу и Трою приближаются несколько человек. Вторая поисковая группа. Я ускорила шаг. Прошла десять футов и почувствовала еще чье-то присутствие. Сильнее кошки, но… Я остановилась и сконцентрировалась. Нет, слишком слабое для человека. Я сделала еще шаг. Ноги словно налились свинцом, что-то зудело у меня в мозгу, я не была уверена… Слишком сильные импульсы для кошки, но слишком слабые для человека. Так кто это?

Люди впереди стояли плотным кругом, я не различала слов, до меня доносился только шум голосов. Лукас меня заметил, но не стал подзывать. Таким образом, он давал мне разрешение продолжать поиски. Значит, не будет вреда, если я проверю это присутствие. Я послала еще один поисковый импульс и определила, что источник находится в соседнем переулке. Я повернулась, чтобы показать Лукасу, куда направляюсь, но он уже отделился от группы. Кортес, несомненно, отправился на поиски Гриффина, которого требовалось успокоить. Я быстренько загляну в переулок и вернусь до того, как кто-то обратит внимание на мое отсутствие.

Я опять отправила поисковый импульс вдоль соседнего переулка и определила, где искать дальше. Дверь стояла распахнутой, заклиненная куском фанеры с обрывками теплоизолятора. Мокрой фанеры… А дверь открывается внутрь.

Я проверила саму дверь, но она оказалась сухой. Сегодня шел дождь, однако ветра не было, поэтому дождем промокшую фанеру объяснить было нельзя. Значит, ее притащили с улицы в течение последнего часа или около того.

Я помедлила перед дверью, затем создала новый огненный шар и отправила его к входу, откуда он осветил помещение. И прошла в дверной проем. Помещение оказалось пустым, если не считать груды ветоши в углу. И именно в том углу я ощущала присутствие — где-то под этими тряпками. Я переместила световой шар поближе к ним и увидела, что груда состоит не из отдельных тряпок, а из проеденного молью грязного одеяла. Из-под него торчала дорогая кроссовка с фирменным знаком «Найк».

Я бегом бросилась через комнату, упала на колени и откинула одеяло в сторону. Под ним оказался мужчина, свернувшийся в позе эмбриона. Я коснулась голой руки. Холодная. Мертв. Присутствие начало слабеть, затем я вовсе перестала что-либо чувствовать — тепло полностью ушло из тела. Мне стало грустно, но одновременно я испытала виноватое облегчение — это не тот мальчик, которого я ищу.

Я шагнула назад. Тень перестала падать на лицо мертвеца, и я поняла, что это не совсем мужчина. Меня ввела в заблуждение комплекция, но теперь, увидев мягкие черты лица и испуганные глаза, я поняла, что смотрю на сына Гриффина.

Руки метнулись к его шее в поисках признаков жизни, но я не сомневалась, что найду не их. Я перекатила парня на спину, чтобы проверить сердцебиение, и резко вдохнула, увидев кровавые следы на футболке — мальчику нанесли несколько колотых ран.

— Пейдж! — донесся откуда-то снаружи голос Лукаса.

— Здесь… — пропищала я, сглотнула и попробовала ответить еще раз. — Я здесь.

Я поднялась на ноги, затем снова обратила внимание на окровавленную футболку Якоба и прикрыла тело одеялом. На меня смотрели расширенные глаза. Говорят, в зрачках сохраняется последнее мгновение жизни, Я взглянула в глаза Якоба и в самом деле увидела это мгновение. Бездонный, бессильный страх. Я прикусила губу и заставила себя накрыть его одеялом целиком.

У двери послышался шум. В проеме появилась огромная тень.

— Трой, — позвала я. — Хорошо, что ты пришел. Не пускай сюда никого, пока я не поговорю с Лукасом…

Мужчина пересек помещение несколькими огромными шагами. Еще до того, как увидела его лицо, я поняла: это не Трой.

— Гриффин! — Я вскочила, пытаясь заслонить тело Якоба. — Я…

Он схватил меня за плечо и отбросил с пути. Я рухнула на пол. Мгновение я лежала оглушенная. Этого мгновения Гриффину хватило, чтобы опуститься на колени рядом с сыном и сдернуть одеяло.

Помещение огласил вой. Ругательство, крик, снова вой. Удар кулаком по кирпичам. Еще один. Затем еще. Я подняла голову и увидела дымку из кирпичной пыли. Гриффин бил кулаком в стену, и каждый удар сопровождался жутким воем.

— Гриффин! — закричала я.

Он меня не слышал. Я направила на него обездвиживающий заговор, но слишком быстро, и у меня ничего не получилось. Снаружи послышались голоса и топот. Ярость и горе Гриффина заглушали все звуки. С грохотом падали разбитые кирпичи, стук перемешивался со стоном дерева и камня. Мне на плечо упал и отскочил кусок кровельной дранки, здание дрожало от силы ударов Гриффина.

Через несколько минут что-то рухнет — и, скорее всего на меня. Сквозь пыль я видела открытый дверной проем, манивший меня в безопасность. Вместо этого я закрыла глаза, сконцентрировалась и снова направила на Гриффина обездвиживающий заговор. Я не успела произнести нужные слова до конца: в середине заклинания кусок кирпича ударил меня по руке, и я качнулась назад. Упало еще несколько обломков кирпичей, куда крупнее первого. Было больно. Я сжала зубы, закрыла глаза и попыталась снова.

Грохот прекратился. Я подождала несколько секунд и открыла глаза. Гриффин застыл с занесенным кулаком. Он ворчал, рычал, пытаясь высвободиться, но я вложила в заговор все оставшиеся силы. Наши взгляды встретились. Его глаза потемнели от ярости и ненависти.

— Прости, — сказала я.

Лукас и другие ворвались в дверной проем.




ДОКАЗАТЕЛЬСТВА СЕРИЙНОСТИ



Через два изматывающих часа мы вернулись в микроавтобус. Мобильная бригада экстренной помощи забрала тело Якоба в морг Кабал-клана для осмотра и вскрытия. На месте преступления работали криминалисты и следователи, искали свидетелей и улики. Это была стандартная процедура при расследовании убийства. Только каждый из профессионалов, от патологоанатома до фотографа, являлся представителем мира сверхъестественного и работал на Кабал-клан Кортесов.

Это происшествие никогда не попадет в шестичасовой выпуск новостей. У Кабал-кланов свои законы. Свой уголовный кодекс. И они следуют этому кодексу. Они сами наказывают правонарушителей. И никто в мире людей ничего об этом не знает.

— Ты хочешь остаться с Гриффином? — спросила я Троя, провожавшего нас к машине. — Я не сомневаюсь, что мы можем взять другого телохранителя из службы безопасности.

Трой покачал головой.

— Сейчас Гриффина отвезут к остальным его детям. Я ему там не нужен.

Мы приблизились к микроавтобусу, и Трой достал прибор дистанционного управления. Внезапно у нас за спинами послышались тяжелые шаги. Нас догонял Гриффин.

— Мне нужно с тобой поговорить, — сказал он Лукасу, нависая над ним.

Трой попытался остановить друга, но Лукас покачал головой. Я уже приготовилась к обездвиживающему заговору. Гриффин встал в нескольких дюймах от Лукаса, внутри личного пространства, проникновение в которое обычно вызывает дискомфорт. Мы с Троем напряглись. Лукас же только поднял голову.

— Я хочу тебя нанять, — заявил Гриффин, — Я хочу, чтобы ты нашел того, кто это сделал.

— Кабал-клан будет проводить расследование. Мой отец лично проверит.

— Будь проклят Кабал-клан.

— Гриффин, — предостерегающе сказал Трой.

— Я именно это и имел в виду, — не унимался Гриффин. — Будь проклят Кабал-клан, Они не станут ничего делать, пока не пострадает ребенок какого-нибудь колдуна. Найди этого сукина сына и приведи ко мне. Просто приведи его ко мне.

— Я…

— Я в состоянии тебе заплатить. Не знаю, какие там расценки у частных детективов, но я заплачу вдвое больше. Втрое. — Он поднял кулак, чтобы подчеркнуть весомость своих слов, затем уставился на него, убрал в карман и заговорил тише. — Просто скажи мне, что ты хочешь, и я это добуду.

— В этом нет необходимости, Гриффин. Мой отец прикажет провести расследование, а у него в распоряжении такие ресурсы, до которых я никак не дотягиваю.

— Я из группы «С». Я не имею права на расследование.

— Но его все равно проведут.

— А если нет?

— Тогда его проведу я, — тихо сказала я.

Гриффин перевел на меня взгляд, словно раньше не замечал моего присутствия. Он молчал примерно с минуту, потом кивнул.

— Хорошо. Спасибо.

Затем развернулся и ушел в ночь.



* * *



— О боже, что я сказала? — пробормотала я, ударяясь затылком о кожу заднего сиденья, и посмотрела на Лукаса, который, сидя рядом со мной, застегивал ремень безопасности. — Мне очень жаль.

— Не нужно ни о чем жалеть. Если бы не ты, это сказал бы я. Ты его успокоила. Ему требовалось именно это. А в дальнейшем не будет необходимости. Мой отец прикажет провести расследование — хотя бы для того, чтобы успокоить служащих и показать, что Кабал-клан действует.



* * *



На этот раз, отправившись осматривать наш номер, Трой кое-кого там обнаружил. Беницио. Едва Лукас заглянул в комнату — у него опустились плечи, словно он вновь пережил все случившееся этой ночью.

— Мини-бар? — прошептала я.

— Пожалуйста.

Мы с Беницио обменялись кивками, и я проследовала мимо него к бару. Я достала два стакана, замерла на месте и повернулась к Беницио.

— Хотите чего-нибудь?

— Воды, — ответил он. — Спасибо, Пейдж.

Я готовила выпивку, а двое мужчин разговаривали за моей спиной.

— Я хотел поблагодарить тебя за то, что присоединился к поискам, — говорил Беницио. — Это очень много значило для всех — что кто-то из семьи оказывает помощь.

— Ну, пожалуйста. Это была долгая ночь. Может…

— Я не смог отправить туда твоих братьев, даже в приказном порядке, не то, что добровольно. Они считают, что руководить — это каждый день появляться в офисе, отдавать приказы и подписывать бумаги. Они не представляют, чего ожидают подчиненные, что им нужно.

Я украдкой посмотрела на Лукаса. Он стоял с болезненным выражением лица, словно ребенок, вынужденный в тысячный раз выслушивать любимую лекцию отца.

— Я уверен: Гектор поехал бы. Беницио фыркнул.

— Конечно, Гектор поехал бы. Он поехал бы потому, что точно знал: я хочу, чтобы он отправился на поиски. Он сам убил бы мальчишку, если бы думал, что таким образом получит мое одобрение.

Лукас поморщился. Я протянула ему стакан виски без содовой. Он пробормотал слова благодарности. Я налила Беницио стакан воды, он тоже поблагодарил меня и продолжил.

Мы получили доказательства серийности убийств. Один из руководителей Кабал-клана Сент-Клаудов услышал о нашей проблеме. После этого мне позвонил Лионель. На дочь одного из их некромантов, которая жила с родственниками после каких-то проблем в семье, напали в прошлую субботу, то есть в предыдущую ночь перед нападением на Дану.

— С ней все в порядке? — поинтересовалась я. Беницио покачал головой.

— Как и Якобу, ей удалось позвонить в службу экстренной помощи и сообщить, что за ней кто-то идет. Но нашли ее уже мертвой. Я звонил Томасу Насту и Гаю Бойду, чтобы выяснить, не слышали ли они о нападениях на детей своих служащих. Томас подтвердил, что у них было два инцидента, но отказался сообщать детали по телефону. Завтра в Майами пройдет встреча Кабал-кланов для обмена информацией.

— Полагаю, они начнут совместное расследование, — заявил Лукас.

— Да, и именно поэтому я прошу вас подумать еще раз.

— Подумать еще раз? — переспросила я. — Если расследование будут проводить Кабал-кланы, то мы вам не нужны.

— Ты не права, Пейдж. Если Кабал-кланы будут проводить совместное расследование, то вы мне нужны гораздо больше, чем раньше. Лукас может рассказать тебе, что внутренняя операция Кабал-клана…

Лукас поднял руку ладонью к отцу.

— Мы устали, папа, — тихо сказал он. — Это была очень длинная ночь. Я понимаю твое беспокойство и согласен, что для этого действительно есть серьезные основания. Однако могу ли я попросить позволить мне объяснить Пейдж ситуацию с глазу на глаз, попытаться немного поспать, а потом обсудить все с тобой за завтраком?

— Да, конечно, — кивнул Беницио. — Во сколько тебе нужно завтра быть в суде?

— В полдень.

— В таком случае давай перенесем завтрак с семи на восемь и дадим вам время поспать. После этого мой самолет доставит тебя в Чикаго.

Лукас поколебался, потом кивнул.

— Спасибо.

Младший Кортес повернулся к двери.

— И последнее, — сказал Беницио.

Лукас остановился, глядя на дверь и держа одну руку на ручке.

— Да, папа?

— В свете последней трагедии, я думаю, мы можем предположить, что убийца намеревается ударить по Кабал-кланам там, где они меньше всего ожидают удара, но сильнее всего почувствуют его. Учитывая это, мы также должны предположить, что главной целью будет член семьи главы клана.

— Да, конечно, но мы можем обсудить это…

— Я не теоретизирую, Лукас. Я обращаю твое внимание и внимание Пейдж на то, что, очевидно, касается вас обоих, и мы должны немедленно рассмотреть эту возможность.

— Он бьет по подросткам, а я не подро…

— Я не имел в виду тебя. Убийца, очевидно, достаточно умен, чтобы атаковать детей, далее всего отстоящих от защиты Кабал-клана, и выбирать самых уязвимых. Если ему нужен подросток из ближайших родственников главы Кабал-клана, есть только одна кандидатура, не живущая в Кабал-клане и не находящаяся под охраной двадцать четыре часа в сутки.

— О боже! — воскликнула я. — Саванна!





РЕБЕНОК, КОТОРОМУ УГРОЖАЕТ САМАЯ БОЛЬШАЯ ОПАСНОСТЬ НА ПЛАНЕТЕ



В начале этого года, когда Кристоф Наст затеял процесс по получению опекунства над Саванной, он обосновывал свои требования тем, что приходится ей отцом. Я ему не верила. Саванна, являясь дочерью печально известной и очень сильной женщины, одновременно ведьмы и полудемона, демонстрировала, что достигнет уровня своей матери или даже превзойдет ее, а потому считалась ценным приобретением для любого Кабал-клана.

Но считать Кристофа ее отцом? Нелепо. Ни одна ведьма не свяжется с колдуном, тем более высокопоставленным колдуном из Кабал-клана. Затем я познакомилась с Кристофом, увидела, как на меня с его лица смотрят глаза Саванны, и поняла, что вопрос отцовства больше не считаю спорным.

Даже если бы я продолжала сомневаться, его действия доказали, что он не пытается рекрутировать потенциальную сотрудницу. Кристоф не только предпринял попытку похищения Саванны. Он вложил немало сил в получение опекунства и умер, пытаясь спасти Саванну, которая могла причинить зло сама себе. Колдун вроде Кристофа Наста никогда не стал бы делать ничего подобного ни для одной ведьмы, кроме своей дочери.

Теперь эта история уже несколько месяцев обсуждалась в Кабал-кланах, став основной темой сплетен. Любой, ищущий детей Кабал-кланов, конечно, слышал про Саванну. И также явно знает, что, в отличие ото всех других детей и внуков глав Кабал-кланов, Саванну не возят на бронированной машине в частную школу и домой в сопровождении телохранителей-полудемонов. Рядом с ней обычно находятся только Лукас и я, а сейчас не было и нас.



* * *



Должна сказать с определенной долей гордости, что я не впала в панику. Да, на несколько мгновений у меня участилось сердцебиение, и я хватала ртом воздух, но мне удалось взять себя в руки до того, как беспокойство достигло клинического уровня.

Лукасу и его отцу потребовалось всего несколько минут, чтобы придумать план, который позволил мне не бросаться из гостиницы в аэропорт и не садиться на первый самолет, летящий в Портленд. Беницио уже отправил в Портленд принадлежащий корпорации самолет. К тому времени, как он упомянул об угрожающей, возможно, Саванне опасности, телохранители Кабал-клана уже находились в пути, чтобы ее забрать. Должна признать, я на мгновение подумала: «А что если это хитрый план с целью выкрасть Саванну?», но беспокоилась по этому поводу недолго и не позволила себе бросить в лицо Беницио дикие обвинения. Лукас верил, что отец доставит Саванну сюда, а я верила Лукасу.

Лукас позвонил родителям Мишель, извинился за то, что разбудил их, и выдал вполне приемлемое объяснение, почему несколько крупных мужчин вскоре окажутся у них на пороге и заберут Саванну. Или это я предположила, что он дал приемлемое объяснение. Я ничего не слышала. Однако я достаточно хорошо знаю Лукаса и в курсе, что он способен придумать самую убедительную ложь, причем мгновенно — еще одна унаследованная от отца черта.

По моей просьбе Лукас также поговорил с Саванной. Что он ей сказал? Правду. В этом я уверена. Если бы по телефону разговаривала я, то обязательно смягчила бы свою версию. Ничего не могу с собой поделать. Очень хочется облегчить ей жизнь. Поэтому я поведала бы ей только часть подкорректированной информации, она бы меня выслушала, попросила к телефону Лукаса и все равно узнала бы правду.



* * *



После ухода Беницио Лукас прошел к софе, сел рядом со мной и взял мою руку в свою.

— С тобой все в порядке? — тихо спросил он.

Я сжала его пальцы, и мне удалось выдавить подобие улыбки.

- Я буду чувствовать себя гораздо лучше, когда Саванна окажется здесь, но, в общем, я в порядке.

— Что касается дела, — продолжал он. — Я правильно предположил, что ты хочешь им заняться?

— Я хочу, но…

— После случившегося сегодня вечером мы уже не можем позволить себе роскошь беспокойства о конфликте интересов. Кто-то должен провести расследование.

— Ты считаешь, что Кабал-кланы не в состоянии это сделать?

— По отдельности Кабал-кланы вполне способны справиться с ситуацией. Но вместе? Вместе они работают, используя лишь малую часть своих возможностей.

— Конкуренция? Распри?

— Вот именно. Они напоминают две враждующие страны, которые объединились против общего врага. Каждая захочет вести атаку. Ни одна не захочет делиться информацией, опасаясь раскрыть свои контакты, техническое оснащение и владение специальными приемами. Каждая захочет, чтобы другая сторона рисковала своими людьми. Совместный план действий не то, что не будет принят, его даже обсуждать не станут!

— А тем временем пострадает еще больше детей.

— Да, появятся дополнительные жертвы. Не стану говорить, что это не волнует Кабал-кланы. Они не чудовища. Но они преследуют цели, для которых и созданы — получение прибыли и самосохранение. Их приоритеты всегда будут на первом месте, преднамеренно или нет.

— Но твой отец, очевидно, предвидит это — или он не стал бы просить тебя заняться этим делом. Почему бы ему не сказать другим Кабал-кланам: «Спасибо за предложение, но мы сами справимся»?

Лукас вздохнул, растягиваясь на софе.

— Политика. На этом уровне даже руки моего отца связаны. Если он откажется сотрудничать, это повлияет не только на его отношения с другими Кабал-кланами, но вызовет и внутренние разногласия. Его подчиненные, что вполне понятно, будут спрашивать, почему он отказывается от дополнительной помощи.

— Значит, действовать придется нам. В таком случае, я определенно хочу… — Я замолчала. — Подожди. А что с Саванной? Я не могу позволить ей висеть у нас на хвосте и…

— У меня есть идеи на этот счет. Кое-кто, способный приглядеть за ней.

Я покачала головой.

— Ты знаешь мое отношение к этому вопросу. Или я сама о ней забочусь, или схожу с ума от беспокойства. Я никому не доверяю…

Лукас назвал того, кого имел в виду.

— О-о! — воскликнула я. — Это может сработать.



* * *



Позвонил Беницио и сообщил, что Саванна уже в самолете и приземлится в Майами в шесть с небольшим. Лукас сказал ему о нашем решении — я возьмусь за это дело, причем немедленно. Относительно роли Лукаса мы решили предпочесть честность отговоркам и уверткам. Конечно, он будет мне помогать. Да, это означало работу с Кабал-кланами, но цель была благой, и поэтому он не станет скрывать свое участие. Если Беницио посчитал, что одержал победу, мы позволили ему это удовольствие. Мы также заявили, что не станем брать с Кабал-кланов деньги за работу. Мы решили заняться этим делом сами по себе, имея на то собственные причины. Теперь главным для нас стало обеспечение безопасности Саванны. Лукас извинился перед отцом за то, что не сможет с ним позавтракать. Вместо этого Беницио утром, но попозже принесет мне имеющиеся материалы — после того, как Лукас уже уедет, а я помогу Саванне устроиться в гостинице. Беницио обещал Лукасу помощь в организации защиты Саванны, и Лукас мудро воздержался от сообщения, что об этом мы уже позаботились. Хотя мы ценили помощь Беницио, ни один из нас не хотел, чтобы Саванна долго оставалась под его опекой — на тот случай, если он пожелает воспользоваться возможностью и попробовать уговорить ее в будущем работать на него.



* * *



Мы встречали Саванну в аэропорту. Говоря «мы», я имею в виду Лукаса, себя и Троя. Да, Трой остался с нами, хотя я собиралась вернуть его боссу после обеда. Я ничего не имею против Троя, но чувствуешь себя неуютно, когда огромный полудемон постоянно следует за тобой. Однако Саванна восприняла нашу новую тень в порядке вещей, словно не видела ничего странного в присутствии телохранителя/шофера — еще одно доказательство королевской крови Кабал-кланов у нее в жилах.



* * *



За завтраком мы ответили на вопросы Саванны о нападениях. Она слушала скорее с любопытством, чем с беспокойством. Альтруизм не является сильной стороной Саванны. Я пытаюсь убедить себя, что причина в ее возрасте, но подозреваю, что дело не только в этом.

— Лишь бы меня снова не захватили и не увезли куда-нибудь, — заявила она. — Двух раз за один год более чем достаточно. Клянусь, я — ребенок, которому угрожает самая большая опасность на планете.

— Ты — избранная.

Она фыркнула.

— Да, но избранность, кажется, не приносит ничего, кроме проблем и бед. Теперь я понимаю, почему мы с мамой так часто переезжали. — Она резко подняла голову. — А нам не потребуется снова переезжать?

— Нет, у нас проблема другого рода. Единственное, что нам нужно сделать, — это найти безопасное место, где ты поживешь, пока я ищу этого негодяя.

— Что? — Она перевела взгляд с меня на Лукаса. — Не пойдет. Вы шутите, да?

— Пейдж не сможет заниматься расследованием, если будет постоянно беспокоиться о тебе, Саванна.

Она встретилась со мной взглядом.

— Ты ведь не отошлешь меня прочь.

Я уже открыла рот, но тут чувство вины охватило меня и заставило промолчать.

— Саванна… — предостерег Лукас. Она не отпускала мой взгляд.

— Ты помнишь последний раз? — спросила она меня. — Ты говорила, что не уедешь. Никогда.

— Саванна! — произнес Лукас гораздо более резко.

— Мы можем работать вместе. У тебя есть все эти новые заговоры и заклинания. Ты в состоянии защитить меня лучше, чем кто-либо. Я доверяю тебе, Пейдж.

Прицельный удар ниже пояса. Удивительно точный. Мне удалось выдавить из себя:

— Я… мы…

Лукас сообщил Саванне, кто будет о ней заботиться. Саванна моргнула, затем расслабилась.

— Ну, так почему вы этого сразу не сказали? — Она глотнула апельсинового сока. — Эй, а это означает, что я не буду ходить в школу?



* * *



После совместного завтрака мы вернулись в аэропорт, для того чтобы проводить Лукаса. Саванна болтала с Троем, а мы с Лукасом обсуждали мои ближайшие шаги в расследовании дела.

— Мальчик, на которого напали на первого, — сказала я. — Холден. Он ведь тоже звонил по линии экстренной связи. Ты не считаешь это странным? То, что почти у каждой жертвы нашлось время позвонить и попросить о помощи перед тем, как на нее напали? У Якоба имелся мобильный телефон, тут все понятно. А у остальных?

— Я считаю вполне вероятным, что им позволили позвонить. Возможно, продолжая преследование, пока они не доберутся до телефона.

— Но почему?

— Помощь в любом случае уже не успевала, поэтому, вероятно, убийца хотел, чтобы дело осталось в юрисдикции Кабал-кланов, и жертвы не попали к людям, Однако нам следует концентрироваться на фактах, а не на интерпретации. Для этого слишком рано.

— О фактах. Жаль, что Холден не видел, кто на него напал… — Внезапно мне в голову ударила мысль. — Знаешь что нам нужно? Показания свидетеля, который не смог убежать. Нам требуется некромант.

Лукас покачал головой.

— Неплохая мысль, но с жертвами убийств очень трудно связаться, когда прошло так мало времени после их гибели, а в тех редких случаях, когда некроманту удается вступить в контакт, духи оказываются слишком травмированными, чтобы вспомнить детали, окружавшие их смерть.

— Я не имею в виду Якоба. Я имею в виду Дану. Хороший некромант может вступить в контакт с находящимся в коме.

— Ты права. Я об этом забыл. Отличная мысль. У меня есть несколько знакомых некромантов, каждый из которых задолжал мне значительную услугу. Во время полета я с ними созвонюсь и выясню, кто может быстрее всех добраться в Майами.



ЧАС ВИЗИТОВ



Перед тем, как отвезти Саванну в аэропорт, отправленные Кабал-кланом телохранители проводили ее в нашу квартиру, чтобы взять с собой одежду. Беницио также попросил ее упаковать чемоданы для Лукаса и меня, поскольку мы прибыли в Майами лишь с одним запасным комплектом одежды. Должна признать, что он проявил о нас большую заботу. Я сама слишком беспокоилась о Саванне, чтобы подумать об этом. Вот только Саванна выбрала то, что нам следует носить по ее мнению.

Лукас забрал свой чемодан в самолет, не открывая, вероятно, опасаясь, что выражение его лица при взгляде на содержимое испортит Саванне настроение, и она посчитает, что мы не ценим ее усилий. Хотя Лукас одевался практически исключительно в деловые костюмы, я подозревала, что вся имеющаяся у него неофициальная одежда оказались в чемодане, и наоборот, отсутствовало все, подходящее для работы в суде. Я только надеялась, что ей пришло в голову упаковать носки и нижнее белье.

Когда я раскрыла свой чемодан, то поняла: отсутствие нижнего белья — не моя проблема.

— Ты что сделала? Опустошила мой ящик с нижним бельем? Взяла и вывалила его содержимое в чемодан? — спросила я, распутывая паутину из лифчиков.

— Конечно, нет. Не думаю, что твое белье способно заполнить чемодан такой величины. — Она потянула за пояс, запутавшийся в связке лифчиков. — Ты на самом деле носишь пояса? Или они просто для секса?

Я выхватила пояс.

— Ношу.

Конечно, я ношу пояса только потому, что они дополняют сексуальные преимущества юбок — те, которых не достигнуть, надевая под юбку колготки. Однако я не собиралась делиться этой информацией ни с кем — естественно, за исключением Лукаса, но он уже и так знал преимущества пояса с чулками под юбкой.

— Ты обещала мне такое белье, когда я перейду в среднюю школу, — заявила Саванна, поднимая, зеленые шелковые трусики.

— Я ничего подобного не обещала.

— Я упоминала это, а ты не сказала «нет». Это то же самое, что обещать. Знаешь, как неудобно переодеваться в раздевалке, когда девочки видят меня в хлопковом старушечьем белье?

— Вот поэтому как раз и следует носить то, что ты носишь. Если ты смущаешься, когда девочки видят это белье, то еще больше смутишься, если его увидят мальчики. Что-то вроде современного пояса верности.

— Ненавижу тебя. — Она рухнула спиной на кровать и широко развела руки и ноги, затем подняла голову. — Знаешь, если ты мне не купишь такое белье, то я могу сделать это сама — купить белье за твоей спиной. А это плохо.

— А стирать тоже сама будешь?

— Еще бы!

— Тогда я совершенно спокойна.

Кто- то постучал в дверь. Саванна спрыгнула с кровати и вылетела из спальни до того, как я успела запихнуть белье в ящик. Я услышала приветственные крики Саванны и поняла, кто приехал.

— Пейдж в спальне, убирает свое белье, — поясняла Саванна. — Не скоро освободится.

Я схватила очередную кучу.

— Черт побери! — воскликнул голос у меня за спиной. — Она не шутит. Ты что натворила? Ограбила магазин нижнего белья?

В дверном проеме стояла единственная женщина-оборотень в мире, хотя это название больше подошло бы для какого-нибудь уродца из циркового шоу, а не красивой блондинки. Елена Майкле была высокой и стройной, спортивного телосложения, что типично для оборотней, и в целом прекрасно выглядела. Таким мужчины обычно смотрят вслед и говорят: «А если она еще и приоденется, то от одного ее вида просто упадешь». Однако те, кто осмеливался сказать подобное, обнаруживали себя сбитыми с ног.

Сегодня Елена оделась в спортивную футболку, короткие джинсовые шорты и кроссовки. Длинные светло-серебристые волосы были собраны сзади в хвост, и, может статься, она чуть-чуть покрыла губы блеском… Но даже так она выглядела гораздо лучше, чем я после нескольких часов прихорашивания. Нет, я не завидую. О, я упомянула, что ей тридцать два года, а выглядит она на двадцать пять? Или что она может съесть бифштекс из филейной части говяжьей туши весом в шестнадцать унций[10] и не набрать ни одной унции веса? У оборотней столько преимуществ: долгая молодость, отличный обмен веществ, великолепная работа органов чувств и огромная сила. И, да, я завидую.

Но если у меня нет данных оборотня, у меня есть подруга-оборотень. Поскольку они частично волки, то очень преданны и стараются защитить своих близких… И именно поэтому Елена была единственной, кому я могла доверить Саванну.

Елена осмотрела кучу белья, разбросанного по кровати.

— Я даже не уверена, для чего предназначается половина этого барахла, — призналась она.

Саванна пролетела мимо Елены, прыгнула на кровать, схватила лифчик и приложила к груди.

— Этот мой, — с улыбкой объявила Саванна. — Разве не видишь?

Елена рассмеялась.

— Может, через несколько лет и подойдет. Саванна фыркнула.

— Судя по скорости, с которой у меня растет грудь, потребуется не только несколько лет, но еще и несколько пар носков. Я единственная в девятом классе все еще ношу нулевой размер.

— Я носила его и в десятом классе, — заметила Елена, наклоняясь и поднимая оброненный пеньюар. — Я вижу, ты собираешься много времени проводить с Лукасом.

— Как бы мне этого хотелось, — вздохнула я. — Но он уже полетел назад в Чикаго. Мои вещи паковала Саванна, и я очень надеюсь, что в чемодане окажется еще и верхняя одежда, а не только нижнее белье.

— На дне, — вставила Саванна.

Я затолкала остатки белья в ящик, затем убрала наполовину опустевший чемодан в шкаф и повернулась к Елене. Я удержалась от желания обнять ее. Елена не любила обниматься и целоваться. Она чувствовала дискомфорт даже при коротких физических контактах вроде рукопожатия, хотя ее дискомфорт не шел ни в какое сравнение с дискомфортом… И тут я поняла, что на нашей встрече кое-кого недостает.

— Где Клей? — спросила я. — Ждет в машине? Не желает со мной здороваться?

— Привет, Пейдж, — послышался из гостиной голос с южным акцентом.

— Привет, Клейтон.

Я высунула голову из спальни. Спутник жизни Елены, Клейтон Данверс, стоял у окна, повернувшись ко мне спиной. Вероятнее всего, это получилось бессознательно. Как и Елена, Клей был хорошо сложенным голубоглазым блондином. И если Елена была симпатичной, то Клей — великолепным… Но это было очарование ямкоголовой змеи.

Во время нашей первой встречи Клей бросил мне мешок с отрубленной человеческой головой, и с тех пор наши отношения только ухудшались. Он не понимает меня, я не понимаю его, и единственное, что у нас есть общего — Елена, а это создает проблем больше, чем решает.

Наконец он удостоил меня взглядом.

— Ты говорила, что Лукаса здесь нет?

— Он вернулся в Чикаго на слушание дела.

Клей кивнул, явно разочарованный. Он надеялся найти другого собеседника, чтобы избежать разговоров со мной. Более того, Клею действительно очень нравился Лукас, что меня шокировало. Не то чтобы Лукас не может понравиться. Просто Клей — как бы помягче выразиться? — никого особенно не любил. Обычно всех за пределами своей Стаи он или с трудом терпел, или откровенно презирал. Я оказалась на самом дальнем конце этой шкалы и ухитрялась потихоньку удлинять ее, отодвигаясь все дальше и дальше.

— Готова? — спросил Клей, глядя на Елену за моей спиной.

— Я только что приехала, — заметила она.

— Нас ждет долгая дорога…

— И куча свободного времени, — Елена вышла из спальни и посмотрела на меня. — Мы взяли напрокат машину, чтобы возвращаться в Нью-Йорк не торопясь, знакомясь с достопримечательностями — в общем, устроить отдых. Если кто-то охотится за Саванной, то, как полагает Джереми, нам следует несколько дней перемещаться с места на место, а не нестись сразу же домой.

— Отличная мысль. Поблагодари его от меня.

Она улыбнулась.

— Несколько дней без нас — это вся благодарность, которая ему требуется.

— А мы можем остановиться в Орландо? — спросила Саванна.

— Хочешь в «Диснейленд»? — уточнила Елена.

— Вот еще! — Саванна закатила глаза.

Я губами прошептала Елене подсказку. Она улыбнулась.

— А-а, в студию «Юниверсал»? Прости. Я сама бы с удовольствием заглянула в «Диснейленд», но можем и в «Юниверсал», если Пейдж не возражает.

— Развлекайтесь, — сказала я. — Я перевела немного денег на счет Саванны, чтобы она платила за себя.

Судя по короткому кивку Едены, я поняла, что деньги Саванны будут потрачены только на сухомятку (из закусочных и автоматов) и сувениры, как в ту неделю, которую она провела с ними летом. Я знала: спорить бессмысленно. Их Альфа, Джереми Данверс, очень богат, а они втроем делят все, включая банковские счета. Если я буду настаивать, желая платить, то оскорблю Джереми. Если бы я позволила ему сделать все по-своему, то Саванна не тратилась бы даже на леденцы и футболки.

— Чемодан собрала? — спросил Клей у Саванны.

— Даже не распаковывала.

— Отлично. Бери его и поехали.

— Счастливого вам пути, Клей и Саванна, — усаживаясь на софу, напутствовала Елена. — А я приехала в гости к Пейдж.

У Клея заклокотало в горле.

— Хватит рычать, — прикрикнула на него Елена. — Я приехала сюда и хочу некоторое время перед отъездом провести с Пейдж. Если ты не хочешь, чтобы я вообще осталась здесь. А знаешь, это не такая уж плохая мысль. Я останусь, помогу ей…

— Нет.

— Это приказ?

— Саванна? — встряла я. — В нескольких кварталах отсюда есть «Старбакс». Почему бы вам с Клеем не прогуляться туда? Принесете нам кофе. — Я посмотрела на Клея. — А когда вернетесь, вам и впрямь стоит трогаться в путь. Вскоре придет Беницио, который говорил, что хочет взять Саванну под защиту, поэтому я предпочту, чтобы к его появлению ее здесь не оказалось.

Клей кивнул, затем прошел к двери и придержал ее для Саванны. Когда дверь за ними закрылась, Елена повернулась ко мне.

— Вижу, ты берешь у Лукаса уроки посредничества. Прости, что так получилось. Я знаю, тебе есть чем заняться, кроме как слушать наши перепалки. — Она покачала головой. — Мы урегулировали массу вопросов, но ему все еще тяжело принимать мысль, что часть моей жизни должна принадлежать только мне, что есть уголок, в который ему хода нет.

Я опустилась на стул напротив нее.

— Я ему не нравлюсь. И я это понимаю.

— Нет, дело не в тебе. — Елена уловила мой скептический взгляд. — Серьезно. Ему просто не нравится, что у меня есть друзья. Боже, звучит ужасно, не правда ли? Иногда я слушаю себя… Эти вещи имеют для меня смысл, но представляю, как они звучат для остальных… — Она замолчала. — Давай расскажи мне об этом деле.

— О, какой резкий переход! Тебе следует работать над собой!

Она только рассмеялась.

— Я в курсе: Клей не хочет, чтобы у тебя были друзья. Он такой, и я знаю, почему, по этому поводу ты можешь не волноваться. Я не собираюсь отсылать тебе брошюры, описывающие места, где предоставляются убежища для женщин. Хотя признаю: один раз я была несколько обеспокоена. Я не считаю, что он жесток, а ты повергаешься насилию, но он… э-э-э… исключительно предан…

— Страдает навязчивой идеей.

— Я не собиралась этого говорить.

Она рассмеялась и изменила положение на софе — прилегла, положив ноги на кофейный столик.

— Не беспокойся. Я сама постоянно это повторяю. Обычно ему в лицо. Иногда выкрикиваю. Иногда отправляю вдогонку какой-нибудь предмет. Однако мы над этим работаем. Он учится давать мне свободу, а я учусь принимать то, что он всегда будет делать это с неохотой. О, я рассказала ему про ту нашу идею о лыжном туре этой зимой. Он сорвался с катушек. Затем я сказала, что нас будет четверо, а не просто мы с тобой, и он успокоился, даже сказал, что это неплохая идея. Я думаю, эту тактику нужно использовать: предложить что-то, что ему не нравится, а потом выдать менее болезненную альтернативу.

— Если поможет, то в следующий раз, когда будете обо мне спорить, напомни ему, что ты вместо меня могла бы подружиться с Кассандрой.

Елена расхохоталась.

— О, это его испугает… хотя, вероятно, он не поверит. Кстати, ты в курсе, что она до сих пор звонит мне?

— Серьезно?

— Она где-то раздобыла номер моего мобильного телефона.

— Я не…

— Я знаю, что ты не давала. Именно поэтому я и не спрашивала. Проблема в том, что теперь мне приходится с ней разговаривать, по крайней мере, достаточно долго, чтобы сказать, что я не желаю с ней разговаривать. Когда она позвонила нам по-домашнему, Джереми ответил, что меня нет, а Клей… ну, с Клеем все закончилось на «здравствуйте». — Елена опустила ноги со стола, развернулась и устроилась на другом конце софы, прямо напротив меня. — Не хочется в этом признаваться, но я напугана. Она не может рассчитывать стать моей подругой после того, что наделала, так что ей на самом деле нужно?

— Честно? Вероятно, у нее нет никакого скрытого мотива. Думаю, она действительно хочет лучше тебя узнать и не понимает, почему этому может помешать ее попытка украсть твоего любовника и убедить Совет оставить тебя умирать. — Я пожала плечами. — Она — вампир. Они — другие. Что еще можно сказать?

— Два слова. Требуется психотерапия.

Я улыбнулась и предложила.

— Мы разделим затраты пополам и на Рождество подарим ей абонемент к психотерапевту.

Елена уже собралась ответить, но тут распахнулась дверь. Вошла Саванна с карточкой-ключом в одной руке и стаканчиком, от которого шел пар, в другой. Я была уверена, что содержимое стаканчика — не горячий шоколад и, вероятно, даже не кофе без кофеина, но ничего не сказала. Как я подозревала, Клей не понимал, что Саванне слишком рано пить кофе. Я только надеялась, что Елена вмешается, когда будут предлагаться вино и виски.

Саванна придержала дверь для Клея, который нес картонный держатель с тремя стаканчиками.

— Быстро вы, — заметила Елена. — Даже слишком быстро. Что вы делали? Бегом бежали? Или ехали?

— Так ведь всего полквартала!

— Угу.

— Это так, — вставила Саванна. — Ресторан оказался ближе, чем думала Пейдж, но мы просто занесли вам кофе. Сейчас мы снова уходим, прогуляемся на пристань для яхт, пока вы тут болтаете.

Елена бросила взгляд на Клея, напряглась, словно ожидая от него опровержения. Когда он открыл рот, ее пальцы сжали подушку на софе.

— Вначале мы отнесем твой чемодан в машину, — обратился Клей к Саванне, затем повернулся к Елене и вручил ей стаканчик с кофе. — Когда закончишь, просто спускайся и ищи нас.

Она улыбнулась ему.

— Спасибо. Я недолго.

Клей кивнул и протянул мне стаканчик.

— Чай, — сказал он, затем посмотрел на Саванну. — Правильно?

— Чай, — кивнула она.

Я с благодарностью взяла стаканчик, затем поставила его и помогла Саванне собраться.



УДАЧНОЕ СТЕЧЕНИЕ ОБСТОЯТЕЛЬСТВ



Как Саванна и говорила, у нее уже все было упаковано, но я не собиралась ее отпускать, не дав кучу наставлений, большинство из которых являлось вариациями на тему «веди себя хорошо» и «будь осторожна».

Мне было нелегко отдавать Саванну кому-либо, даже тем, кто, я не сомневалась, станет защищать ее даже ценой своей жизни. Однако Елена облегчила мне задачу, предложив контрольные звонки два раза в день — в одиннадцать утра и одиннадцать вечера. Если кто-либо из нас не сможет в это время быть на связи, следовало предупредить другую сторону заранее, чтобы никто не беспокоился. Да, это напоминало навязчивую идею, но ни Елена, ни Клей не считали, что я перебарщиваю, и я это по-настоящему ценила.

Я планировала спуститься вниз вместе с Еленой, чтобы проводить их, поэтому мы не стали пока прощаться с Саванной. Когда за девочкой и любовником Елены закрылась дверь, я снова повернулась к подруге.

— Клей легко общается с Саванной, — заметила я.

— Угу.

— Ты так не считаешь?

Она рухнула на софу.

— Нет, я просто жду второй части заявления.

— Ты имеешь в виду: «Знаешь, а из него, вероятно, получится очень хороший…»

Она подняла руку, чтобы остановить меня.

— Да, именно это.

Я рассмеялась и опустилась на стул.

— Есть прогресс на этом фронте?

— Он перешел от намеков, замаскированных под шутки, к прямым намекам. На это ушел год, поэтому я рассчитываю на еще один перед тем, как он станет настаивать на фактическом обсуждении вопроса. Однако мне нравится его отношение. Он не торопится, дает мне привыкнуть к мысли перед тем, как задать прямой вопрос.

— Он знает, что ты не готова.

— Проблема в том, что я не уверена, буду ли вообще когда-либо готова. Я хочу иметь детей. Правда. Я всегда предполагала, что когда вырасту, выйду замуж за хорошего парня, буду жить в пригороде и воспитывать кучу детей. Но, с Клеем… Я всегда думала, что жить с ним означает отказ от всего этого. Даже от «вырасти».

— Ты сильно преувеличиваешь.

— Думаю, да. — Она улыбнулась и вытянула длинные ноги. — Однако дети — это важный шаг, и не только по обычным причинам. Клей знает, что я никуда не собираюсь уезжать, поэтому это не вопрос привязанности и взаимных обязательств. Проблема в том, что мы — оборотни. Два оборотня родят ребенка. Такого раньше никогда не происходило. Кто может знать, каким… — Она потерла ладонями предплечья, — Ну, я просто не готова, и сейчас у меня нет времени беспокоиться об этом со всеми проблемами с подбором новых кадров.

Я поставила чай на столик.

— Да, действительно. Ты ведь на прошлой неделе встречалась с новым рекрутом. И как…

Меня оборвал стук в дверь.

— Наверное, Клей уже издергался, — заметила я. — По крайней мере, он пытался себя сдерживать.

Елена покачала головой.

— Для Клея это слишком вежливый стук.

— Да и дверь не та, — поняла я, прислушиваясь, откуда шел звук. — Это наш телохранитель.

Елена рассмеялась. Я раскрыла дверь, соединяющую два гостиничных номера, и она увидела Троя.

— Черт побери, — сказала Елена. — Ты не шутила.

— Я только что увидел, как машина господина Кортеса завернула на стоянку, — сообщил Трой. — Я решил, что тебе лучше знать заранее. Я подумал, что слышал… — он заглянул в комнату и увидел Елену, — …голоса. Привет.

Он еще дальше вдвинулся в комнату и всю ее осмотрел. Было очевидно, что Трой не уйдет, пока его не представят.

— Трой, это Елена. Елена, это Трой Морган, телохранитель Беницио, временно переданный нам.

Елена встала и подала руку. Трой чуть не упал, стараясь проявить галантность. Елена, как и обычно, не обратила внимания на то, как ей стараются понравиться, и сама не прилагала никаких усилий.

— Вы… э-э-э… подруга Пейдж? — поинтересовался Трой.

— Мы вместе являемся членами Совета, — пояснила я. — Елена просто заглянула по пути… вместе с мужем.

— Мужем… — Он посмотрел на руку Елены и увидел кольцо на безымянном пальце. — О-о. — Трой шагнул назад. — Вы состоите в Межрасовом Совете, да? Значит, вы из мира сверхъестественного. Позвольте мне догадаться…

— Извини, — встряла я. — Но если Беницио идет сюда, нам лучше проводить Елену.

Послышался очередной стук в дверь, на этот раз из коридора.

— Пойдемте, — обратился Трой к Елене. — Выйдем через мой номер.

— Попрощайся с Саванной за меня, — попросила я. — Я вам сегодня позвоню.

Елена с Троем исчезли в его номере. Я подождала секунду, затем открыла ведущую в коридор дверь и пригласила Беницио. Его новый телохранитель остался в коридоре. До того как я успела закрыть дверь в коридор, открылась дверь в номер Троя и появилась голова Елены. Она кивнула в сторону коридора и одними губами произнесла слово «охранник». Я жестом пригласила ее снова войти. Пусть лучше непринужденно выйдет из двери моего номера, вызвав легкие подозрения у Беницио, чем украдкой выберется из номера Троя, породив серьезные подозрения у телохранителя. Я сомневалась, что Трой обычно водит к себе женщин во время дежурства.

— Саванна здесь? — оглядываясь вокруг, поинтересовался Беницио. И тут увидел Елену.

— Она сейчас уходит, — сказала я.

Елена проскользнула мимо Беницио с легкой улыбкой и кивком. Я открыла дверь, затем закрыла ее за Еленой и повернулась к Беницио.

— Так, на чем мы остановились? — заговорила я. — О, вы принесли собранные по делу материалы. Спасибо.

Я взяла папки. Беницио посмотрел на приоткрытую дверь в спальню, пытаясь заглянуть внутрь.

— А Саванна…

— Лукас уже в Чикаго? Он очень волновался: боялся опоздать. Сегодня утром он уезжал впритык.

— Самолет приземлился в одиннадцать.

— Значит, еще оставался запас времени. Хорошо.

Беницио все-таки заглянул в спальню.

— Как я предполагаю, Саванна…

— Здесь все? — кивая на папки, спросила я.

До того как Беницио успел ответить, я прошла к окну, разложила документы на широком подоконнике, притворяясь, что просматриваю их, хотя на самом деле меня интересовала расположенная внизу стоянка. Я увидела, как среди машин быстро продвигаются светловолосые головы Елены и Клея и темноволосая голова Саванны.

— Так, давайте посмотрим. Отчеты о происшествиях… — Елена, Клей, и Саванна остановились у машины. Конечно, с откинутым верхом. На мгновение возникла пауза, затем Клей бросил Елене ключи, и они все забрались в салон. — Фотографии с мест преступлений, отчеты врачей и патологоанатомов… — Машина выехала со стоянки. — Похоже, здесь все. Так что вы говорили?…

— Саванна. Не вижу ее, Пейдж. Надеюсь, ты не так глупа, чтобы позволить ей одной разгуливать по территории гостиницы.

— Конечно, нет. Она поживет у друзей, пока я занимаюсь расследованием этого дела.

— У друзей? — Беницио замолчал. — Как я предполагаю, ты имеешь в виду женщину, которая только что ушла отсюда. Нельзя просто передать Саванну человеку…

— Она — из мира сверхъестественного. И в состоянии позаботиться о Саванне.

Беницио замолчал — но только на мгновение, перерабатывая всю имевшуюся у него информацию о моих контактах в мире сверхъестественного, — затем выдал результат за более короткое время, чем большинству людей потребуется, чтобы вспомнить столицу Франции.

— Оборотень, — объявил он. — Елена Майкле.

Признаю: на мгновение я почувствовала себя неуютно.

Оборотни очень не любят представляться, именно поэтому я и не сообщила Трою, к какому типу сверхъестественных существ относится Елена. Но когда Беницио делает домашние задания, он не пропускает ничего.

— Оборотень? — пробормотал Трой за нашими спинами. — Она — оборотень? Черт побери. Да за такую историю мне в клубе поставят несколько стаканчиков.

— Нет, — отрезал Беницио, — Не говори никому.

— Есть! — вытянулся Трой.

— Мы должны проявлять терпимость к представителям других рас и уважать стремление оборотней оставаться в тени. Однако в качестве компенсации можешь пропустить несколько стаканчиков за мой счет.

— Есть! — улыбнулся Трой.

— Я не хочу никого критиковать, Пейдж, и не хочу оскорблять твоих друзей, — обратился ко мне Беницио. — Но должен заметить: Кабал-клан способен гораздо лучше защитить Саванну. У тебя в таких делах нет опыта, и то, что тебе кажется удачной мыслью, совсем не обязательно является самым мудрым решением.

— Это мысль не мне пришла в голову.

— Тогда кто же… — Он замолчал, догадавшись о единственном возможном ответе, затем кивнул. — Если Лукас считает это лучшим вариантом, то девочка останется с ними… пока. Однако если ситуация ухудшится, то, возможно, нам придется пересмотреть вопрос.

— Это я понимаю, — кивнула я. — Так, а теперь расскажите мне об этом деле все, что можете.



* * *



Беницио заказал нам в номер обед, за которым мы обсудили дело. Если у Беницио и имелись какие-то сложности с раскрытием проблем Кабал-клана ведьме, он этого не демонстрировал, а щедро делился имеющейся информацией и предлагал любую помощь, которая мне только может потребоваться. Если честно, он проявил большую щедрость, чем мне бы хотелось. Я и так чувствовала себя неуютно, берясь за дело, предложенное нам Беницио, и мне не хотелось работать с ним в более тесном контакте, чем абсолютно необходимо.

Я предприняла несколько стратегических шагов, чтобы чувствовать себя в меньшей зависимости от Беницио. Я уже уведомила гостиницу, что на какое-то время останусь у них, и попросила снимать оплату с моей кредитной карточки. Гостиница была заполнена менее чем на треть, и администрация не надеялась в ближайшее время заполучить большее количество постояльцев, поэтому руководство согласилось, немного поспорив, сделать мне скидку. В результате получилась цена, которую я вполне могла себе позволить. Я не стала сообщать Беницио, что перевела оплату на свою кредитную карточку. К тому времени как он это обнаружит, спорить будет поздно.

Я также вернула Беницио его телохранителя. Когда он запротестовал, я заявила, что раз теперь Гриффин не работает из-за случившегося в семье несчастья, Беницио требуется второй из его привычных телохранителей. Да и мое собственное расследование привлечет меньше внимания, если рядом не маячит тень полудемона.



* * *



Беницио уехал в час. Лукас еще не звонил с сообщениями о некроманте. В ожидании его звонка я просматривала папки. Мой мобильный лежал на столе, я два раза проверила сообщения и один раз настроила громкость. Я немного волновалась в ожидании известий от Лукаса.

Когда телефон, наконец, зазвонил, я взглянула на дисплей, чтобы выяснить, кто это, и ответила вопросом.

— Нашел кого-нибудь?

— Прости, что так долго. Двое моих знакомых никак не перезванивали, а затем пришлось ждать перерыва в слушаниях.

— Но ты кого-то нашел?

— Нам повезло. Удачное стечение обстоятельств. Один первоклассный некромант как раз сейчас находится по делам в Майами. — Голос Лукаса звучал словно бы весело, но неестественно. Наверное, что-то со связью.

— Отлично, — сказала я. — Когда он сможет со мной встретиться? Или это она?

— Сегодня вечером. Очень удачно. Другой из тех, с кем я разговаривал, освободился бы не раньше понедельника. Нам очень повезло.

Он пытается меня убедить? Или себя?

— Так, расскажи мне…

— Подожди. — Он сказал кому-то еще пару слов, которых я не разобрала. — Похоже, перерыв закончился быстрее, чем я ожидал. Ручка у тебя есть? — Лукас продиктовал адрес и объяснил, как доехать. — Уже есть договоренность. Тебя встретят. Тебя ждут между половиной седьмого и семью вечера. Это относительно спокойный район города, но я все равно советую тебе попросить водителя такси подождать. Заходи с черного хода, постучись и назови себя.

— Так, а как зовут этого некро…

— Мне уже кричат. Мне нужно идти, но я тебе позвоню сегодня вечером. И… Пейдж?

— Да?

— Положись на меня в этом не легком деле. Независимо от того, что тебе может показаться, пожалуйста, верь мне.

С этими словами он повесил трубку.



ТЕАТР «МЕРИДИАН» С ГОРДОСТЬЮ ПРЕДСТАВЛЯЕТ…



— Это? — спросил таксист.

Я наклонилась вперед и прочитала вывеску: «Стоянка для сотрудников «Меридиана» и приглашенных. Все другие машины будут эвакуированы за счет владельца. За нанесенные повреждения администрация ответственности не несет». А я приглашена в «Меридиан»? И что такое «Меридиан»? Черт побери Лукаса. Я оставила ему сообщение на мобильном с просьбой передать мне дополнительную информацию, но, очевидно, слушания сегодня продолжаются дольше обычного.

Следуя его указаниям, такси ехало какими-то обходными путями через промышленный район, хотя, если судить по купленной мною карте Майами, я могла бы добраться в то же место гораздо более прямым путем, по крупной магистрали. Конечно, таксист не предлагал короткого пути, хотя я и замечала, как он пару раз улыбался, глядя на счетчик.

Лукас дал мне правильный адрес. Стоянка. Что именно он говорил? Черный ход. Слева от меня на целый квартал тянулась стена, усеянная выходящими на улицу частями вентиляторов и зарешеченными окнами, также имелись грузовые люки и металлическая дверь, окрашенная серой краской.

Я попросила таксиста подождать, вышла из машины, прошла к двери. Она представляла собой единый кусок металла — никаких ручек и замков. Рядом был звонок с пометкой «прием товара». Я еще раз проверила адрес и позвонила. Через тридцать секунд дверь распахнулась, и до меня донесся многоголосый крик, рок-музыка и грохот. Молодая женщина прищурилась, ослепленная солнцем. На ней были красные кожаные штаны, очки со встроенным радиоприемником, о работе которого свидетельствовал мигающий индикатор, а также бейдж, на котором вместо имени и фамилии значилось неприличное слово.

— Привет, я… — я заговорила громче. — Меня зовут Пейдж Винтербурн. Я должна тут встретиться…

Женщина развернулась и заорала через плечо:

— Джей-Ди! — Затем она повернулась ко мне: — Давай, девочка, заходи. Из-за тебя весь прохладный воздух уходит, и кондиционеры зря работают.

Я расплатилась с таксистом, затем поспешила назад в здание. Когда я зашла, зазвучала новая песня. Из динамиков слышался треск. При первом завывании я поморщилась.

— Ужасно, правда? — спросила молодая женщина, захлопывая за мной дверь. — Эту песню Джейми обычно использует для разогрева. «Мой путь».

— Мне кажется, это Фрэнк Синатра.

— Нет, какой-то покойный уже англичанин.

— И запись делалась, когда он долго и болезненно умирал.

Женщина рассмеялась:

— Это ты правильно подметила.

Появился мужчина лет сорока, худой, лысеющий, с пюпитром в виде дощечки с зажимом в руке, причем выглядел он таким измученным, что возникали опасения, не свалится ли он прямо сейчас.

— Слава богу. Я думал, вы не приедете.

Он схватил меня под локоток, потащил в помещение и провел сквозь толпу мужчин с дрелями, которые сооружали нечто похожее на виселицу.

— Вы ведь Пейдж, да? — спросил он.

— Да, все правильно.

— А я — Джей-Ди. Менеджер Джейми. Вам сказали, чтобы вы не совались с главного входа?

Я кивнула.

— Слава богу. Там просто зоопарк. Мы еще на прошлой неделе продали все билеты, но какой-то придурок на местной радиостанции весь день объявлял, что у нас еще есть места, и теперь выстроилась очередь из очень несчастных людей чуть ли не до Кубы.

Из- за тяжелого бархатного занавеса появилась женщина с розовыми волосами.

— Джей-Ди, там проблема со звуком. Акустика здесь дерьмовая и…

— Постарайся, Кэт. Сделай все, что только можно. А позднее мы это обсудим с антрепренером.

Он протолкнул меня мимо женщины, затем за занавес. Мы оказались на сцене, сбоку, перед быстро заполняющимся залом. Я остановилась и открыла рот, но Джей-Ди тащил меня дальше, пересекая сцену.

— Что это за… — начала я.

Джей- Ди резко остановился, и я чуть в него не врезалась.

— Не могу в это поверить! — воскликнул он. — Не верю, черт побери! Тара! Тара!

Вверх по ступенькам спешила женщина. Она вполне могла оказаться сестрой-близняшкой Джей-Ди — с таким же пюпитром, такая же худая и изможденная, правда, не лысеющая, но, судя по виду, готовая начать рвать на себе волосы.

— Первый ряд, — сказал Джей-Ди. — Второе место справа от прохода. Разве оно не зарезервировано для гостьи Джейми?

Тара посмотрела в свои бумаги.

— Для некой мисс Винтербурн. Пейдж Винтербурн.

— Вот мисс Винтербурн, — объявил Джей-Ди, показывая на меня пальцем. Затем он тем же пальцем, вытянув руку, указал на шестидесятилетнюю платиновую блондинку на упомянутом месте. — Это не мисс Винтербурн.

— Я позову охрану.

Тара исчезла за занавесом. Джей-Ди обвел взглядом зал, теперь заполненный почти на три четверти. Народу все прибавлялось.

— Надеюсь, продали не больше мест, чем есть. В Хьюстоне продали, и это был полный кошмар. — Он замолчал. — О, боже! Вы только взгляните, кто сейчас заходит в дверь. Вы видите, во что она одета? Все пурпурное! Некоторые готовы пойти на что угодно, только бы привлечь внимание Джейми. В Буффало в прошлом месяце… О, хорошо. Ваше место освободилось. Следуйте за мной.

Он так и держал меня под локоток, словно меня того гляди проглотит толпа. Охранник вел по проходу старушку, выкрашенную в платиновую блондинку. Она оглянулась и бросила на меня полный ненависти взгляд. Джей-Ди быстро повел меня вниз по ступенькам.

— Нормально будет в первом ряду? Не слишком близко для вас?

— Э-э-э нет. Все в порядке. А… э-э-э… Джейми, да? Он здесь? Может, я…

Казалось, Джей-Ди меня не слышит. Его взгляд метался над толпой, словно у пастушьей собаки, которая следит за беспокойной отарой.

— Нужно было нанять больше билетеров. Прекратить пускать за десять минут до начала. Я говорил Джейми… — Он посмотрел на часы. — О боже, осталось восемь минут. Как они их тут всех рассадят? Идите, садитесь. Я вас проведаю в перерыве. Наслаждайтесь шоу.

Он нырнул в группу людей и исчез.

— Хорошо, — пробормотала я себе под нос. — Буду наслаждаться шоу… Каким бы оно ни оказалось.

Я села и посмотрела на людей по обеим сторонам от себя, надеясь, что один может оказаться этим самым Джейми, который, как я предполагала, и был тем некромантом, ради встречи с которым я пришла. Слева от меня сидела девочка-подросток с пирсингом во всех вообразимых местах… и нескольких невообразимых тоже. С другой стороны устроилась пожилая дама в черном вдовьем наряде, склонившаяся над четками. Ну и разнообразие публики! Теперь я была поставлена в тупик. Я не могла представить шоу, которое могло бы заинтересовать этих двух дам одновременно.

Я огляделась вокруг, пытаясь найти подсказку в зале, но стены были обиты простым черным бархатом. Каким бы шоу ни оказалось, я наделась, что мне не придется высидеть его все перед тем, как удастся поговорить с таинственным Джейми. Может, он придет за мной после начала. По моим догадкам, он являлся или владельцем, или менеджером театра. Кто-то важный — судя по словам Джей-Ди. Странная профессия для некроманта. А если этот Джейми не некромант? Может, он только отведет меня к некроманту. Черт побери! У меня нет на это времени. Я достала мобильный, снова набрала номер Лукаса, но услышала только его автоответчик. Я оставила сообщение:

— Я сейчас сижу в театре, совершенно не представляя, почему я здесь, что происходит и с кем я должна говорить. Если я не получу желаемого, Кортес, то потребуется некромант, чтобы связываться с тобой.

Я отключила связь и снова посмотрела на своих соседок. Мне не хотелось беспокоить вдову с четками, поэтому я повернулась к подростку и широко ей улыбнулась.

— Сегодня все места заняты, — заметила я.

Она гневно посмотрела на меня.

— Шоу наверняка будет отличным, — продолжала я. — А ты… фанатка?

— Послушай, сука, если ты только поднимешь руку и тебя выберут вместо меня, я тебе глаза выцарапаю.

Я отвела оказавшиеся под угрозой глаза от соседки, уставилась на сцену и подвинулась поближе к вдове с четками. Она тоже гневно посмотрела на меня и произнесла что-то, как мне показалось, на португальском. Я не знаю ни слова по-португальски, но что-то в ее голосе заставило меня подозревать, что перевод ее слов будет похож на произнесенное девушкой с пирсингом. Я прижалась к спинке кресла и поклялась себе избегать встреч взглядами с обеими соседками до конца шоу.

Заиграла мягкая симфоническая музыка, совершенно не похожая на смесь кошачьего концерта с роком, звучавшую за кулисами. Свет стал гаснуть, громкость музыки нарастала. Последние зрители рассаживались по местам. Свет медленно гас, и, наконец, зал полностью погрузился во тьму.

Снова послышались звуки в зале, на этот раз из прохода рядом со мной. Музыка стала тише. Появился свет — крошечные мигающие огоньки на стенах и потолке. Их становилось все больше, пока в зале не загорелись тысячи огоньков. На фоне темного бархата они были похожи на звезды.

Люди хором произнесли «о-о» и «а-а», затем замолчали. Зал погрузился в полную тишину. Никакой музыки. Никакой болтовни. Никто даже не откашливался.

Затем послышался женский голос — усиленный микрофоном шепот.

— Это их мир. Мир спокойствия, красоты и радости.

Мир, в который мы все хотим войти.

Вдова с четками рядом со мной прошептала «Аминь» и ее голос присоединился к тихой волне других. В почти полной темноте я заметила, как на сцене появилась туманная фигура. Потом она соскользнула с края и продолжила движение, словно летела над центральным проходом. Я прищурилась и различила темный узкий мостик, который быстро установили в проходе, пока гас свет. Женский голос продолжал говорить, едва ли громче шепота, и звучал успокаивающе, как колыбельная.

— Между нашим миром и их висит тяжелая завеса. Эту завесу большинство не в состоянии поднять. Но я могу. Пойдемте со мной, позвольте мне отвести вас в их мир. Мир духов.

Огни радостно мигнули и ярко зажглись. В середине мостика, возвышаясь над зрителями, стояла рыжеволосая женщина. Она оказалась спиной к тем, кто сидел в первых рядах.

Женщина развернулась. Тридцать с лишним, ближе к сорока. Великолепно выглядит. Ярко-рыжие волосы заколоты, локоны свисают на шею. Блестящее изумрудно-зеленое шелковое платье, скромного фасона, но достаточно облегающее, чтобы не оставлять работы воображению. Безвкусные очки в металлической оправе завершали профессиональный образ. Старый голливудский прием — «секс-символ в образе чопорной и строгой дамы». Эта мысль тут же вызвала другую: я видела ее раньше. Точно видела. Но где?

Зал заполнил громкий и звонкий мужской голос:

— Театр «Меридиан» с гордостью представляет — только сегодня вечером — Джейми Вегас!

Джейми Вегас. Героиня любимых телепрограмм Саванны. Проводит спиритические сеансы. Так, я нашла свою некромантку.



ДИВА МЕРТВЫХ



— Чувствую присутствие мужчины, — тихо произнесла Джейми, продолжая идти с закрытыми глазами. Она направилась в дальнюю часть зала. — Мужчина пятидесяти с лишним лет, может, шестидесяти с небольшим, может, сорока восьми — сорока девяти. Его имя начинается с буквы «М». Он — родственник кого-то в этом углу.

Она подняла руку и обвела заднюю левую треть зала, где сидело, по крайней мере, человек сто. Я прикусила язык и с трудом сдержала стон. За последний час я так часто его прикусывала, что, вероятно, несколько недель не буду ощущать вкуса еды. Более дюжины человек в «углу», на который показала Джейми, начали размахивать руками, пятеро вскочили на ноги, приплясывая от возбуждения. Черт побери, я не сомневаюсь, что если любой в этом зале вспомнит всех своих родственников, умерших в указанных возрастных границах, то обязательно найдет среди них или Марка, или Майка, или Мигеля.

Джейми повернулась туда, где собралось больше всего махавших руками людей.

— По документам он был Майклом, но он утверждает, что его никто никогда так не называл. Всю жизнь, за исключением раннего детства, его звали Майком, а некоторые — Мики.

Внезапно пожилая женщина издала протяжный вой и склонилась вперед, словно получила удар кулаком в живот.

— Мики! Это мой Мики! Мой мальчик. Я всегда его так называла.

Я оторвала взгляд, и мои глаза наполнились слезами злости, когда Джейми набросилась на нее как голодная акула, почувствовавшая кровь.

— Это мой Мики? — спрашивала пожилая женщина. Ее слова можно было разобрать с большим трудом — она рыдала.

— Думаю, да, — тихо сказала Джейми. — Погодите… да. Он говорит, что он ваш сын. Он просит вас не плакать. Он в хорошем месте, он счастлив и хочет, чтобы вы это знали.

Пожилая женщина вытерла льющиеся ручьями слезы и попыталась улыбнуться.

— Еще, — продолжала Джейми. — Он просит меня сказать о фотографии. У вас стоит его фотография, не так ли?

— Да… несколько.

— Он говорит о какой-то одной. Он всегда ее ненавидел. Вы знаете, которую он имеет в виду?

Пожилая женщина улыбнулась и кивнула.

— Он смеется, — сообщила Джейми. — Он просит меня отругать вас за то, что вы выставили эту фотографию. Он хочет, чтобы вы ее убрали, а вместо нее поставили ту, где он на свадьбе. Вам это понятно?

— Мики, наверное, имеет в виду свадьбу своей племянницы, — сказала пожилая женщина. — Он вышла замуж как раз перед его кончиной.

Джейми уставилась в никуда, слегка склонила набок голову, словно прислушиваясь к словам, которых никто больше не улавливал, затем покачала головой.

— Нет, он имеет в виду другую свадебную фотографию. Более старую. Он просит вас просмотреть альбом. Тогда вы ее найдете. А теперь говоря о свадьбах…

Шоу продолжалось. Джейми переходила от одного зрителя к другому, очень умело, работая с толпой, подбрасывая «что-то личное», подходящее практически к жизни любого, — ну у какого родителя не выставлены фотографии его детей? У кого нет фотографий, которых он терпеть не может? У кого в альбомах нет свадебных фотографий?

Даже допустив ошибку, Джейми очень быстро улавливала замешательство на лице того, к кому обращалась, — и до того, как зритель успевал что-то сказать, она отступала и исправлялась. В нескольких случаях — единичных, — когда она допустила серьезные промахи, Джейми советовала зрителю «хорошо подумать, когда вернетесь домой, и вы поймете», словно проблема у них с памятью, а не у нее с работой.

Эта Джейми могла быть некроманткой, но здесь она своими способностями не пользовалась. Как я объясняла Саванне, никто — даже некромант — не может просто «позвонить» мертвым, как делала Джейми в зале. Джейми была прекрасным психологом, и ее шоу не отличалось от шарлатанских сеансов всяких «ясновидящих», которые говорят молоденьким девушкам: «Я вижу твою свадьбу». Я в прошлом году потеряла мать и понимала, почему эти люди собрались здесь, какую пропасть они хотят заполнить. Но если некромант получает прибыль от горя других, якобы связывая их с потусторонним миром… У меня сложилось не самое лучшее мнение о Джейми Вегас, и я не хотела с ней работать.



* * *



В гримерке пахло как в похоронном бюро. Наверное, это был походящий запах. Я поискала глазами стул и обнаружила его под букетом из двух дюжин черных роз. Я никогда раньше не видела черные розы.

Джей- Ди проводил меня сюда, и его тут же куда-то увел помощник, который сообщил о зрителе, не покидающий свое место, пока Джейми не вызовет его умершую мать.

Убрав розы со стула, я снова попыталась дозвониться до Лукаса. Опять безрезультатно. Как я подозревала, он просто не желал ни с кем разговаривать. Будь проклята функция определения номера! Я звонила домой, чтобы прослушать сообщения на автоответчике, когда распахнулась дверь и влетела Джейми.

— Пейдж, да? — спросила она, хватая ртом воздух. Очки куда-то исчезли, локоны, которые на сцене выглядели так искусно уложенными, теперь промокли от пота и прилипли к лицу и шее. — Пожалуйста, подтвердите, что вы — Пейдж.

— Да, я…

— Слава богу! Я бежала сюда и вдруг подумала: а если это не она? А я подмигивала какой-то незнакомой девушке и приглашала ее к себе за кулисы. Это мне совсем не нужно. Обо мне и так много пишут и говорят. Итак, Пейдж?…

Она замолчала, огляделась, затем раскрыла дверь и заорала:

— Эй! Я же просила…

Из- за двери появился поднос, словно вплыл по воздуху. Вероятно, за дверью стоял кто-то, кто его держал. Или я так надеялась. С некромантами никогда точно не знаешь.

Джейми схватила поднос с бутылкой виски.

— Вы что со мной делаете? Я же говорила: сегодня никакого алкоголя. У меня назначена встреча. Никакого алкоголя, никакого кофе. Словно мне и без того уже не хочется бросаться на стены. — Она с грустью посмотрела на бутылку — видимо, ей очень хотелось выпить, — затем закрыла глаза и протянула ее за дверь: — Пожалуйста, заберите.

Бутылка исчезла за дверью.

— Принесите лимонад. Только не апельсиновый. — Джейми закрыла дверь, схватила полотенце и промокнула лицо. — Итак, на чем мы остановились?

— Я…

— Все правильно. Я думала: а что, если это не она? Я ожидала ведьму. Ну, может, не ожидала, а надеялась. Лукас мне позвонил и сказал, что кое-кого пришлет — женщину. И я подумала — а может, это та самая ведьма.

— Та самая?

— А ты слышала сплетню? — продолжала Джейми. Голос ее звучал приглушенно: она стягивала платье через голову. — О Лукасе и ведьме. Лично я не могу в это поверить.

— Ты имеешь в виду в то, что Лукас встречается с ведьмой? Ну…

— Нет, что Лукас вообще встречается с женщиной. — Джейми сняла лифчик. — Я не хочу оскорбить парня. Он — классный, но просто относится к типу мужчин, которых сложно представить с женщинами. Точно так же как своих учителей. Если видишь их за пределами класса, это бесит.

Теперь Джейми осталась в одних трусах и начала накладывать крем на лицо, продолжая болтать:

— Я слышала, она классно разбирается в компьютерах. Вероятно, тощая, в больших очках, с неправильным прикусом, еще не повзрослевшая и пугающаяся собственной тени. Типичная ведьма. Могу себе представить Лукаса как раз с такой девчонкой…

— Я как раз та самая ведьма, — перебила я.

Джейми перестала заниматься лицом и уставилась на меня.

— Что?!

— Та самая ведьма. Подружка Лукаса. Это я.

— О, дерьмо, — поморщилась Джейми.

Дверь чуть-чуть приоткрылась, и до нас донесся голос Джей-Ди.

— Нужно кое с кем разобраться, Джейми. Без твоей помощи не обойтись.

— Подожди, ладно? — обратилась она ко мне, набрасывая халат. — Я сейчас вернусь.



* * *



— Привет, это я, — я перенесла трубку к другому уху. — Отец дома?

— Пейдж, рад тебя слышать, — ответил Адам. — Со мной все в порядке. Экзамены сдал. Спасибо, что поинтересовалась.

— Прости, — извинилась я. — Но я очень тороп…

За гримеркой вдруг заработала дрель.

— Черт побери, ты там что, кого-то убиваешь?

— Думаю, что здесь разбирают сцену, — ответила я. — А Роберт?…

— Их с мамой нет. Какую сцену? Ты где?

— В Майами. И до того как ты успел спросить, отвечаю: ищу здесь некроманта. Одну некромантку я нашла, но она… не совсем подходит, поэтому я надеялась, что Роберт поможет мне связаться с кем-то еще в этой части страны.

— Зачем тебе некромант? — Адам помолчал, потом заговорил тише. — Ты же не… знаешь… ну… с твой мамой? Не нужно, Пейдж. Я понимаю, что ты еще…

— Я считала, что ты обо мне более высокого мнения. Я не пытаюсь связаться с мамой. Это нужно для дела, расследованием которого я занимаюсь.

— Ты занимаешься расследованием, и не позвонила мне?

— Я сейчас тебе звоню.

За дверью раздался еще один разрывающий барабанные перепонки звук, за которым последовали крики и свист.

— Судя по звукам, у вас там весело, — заметил Адам. — Ты что-то говорила про сцену. Ты где? В стриптиз-клубе?

— Почти угадал. Я только что посмотрела стриптиз. Только пол не тот. А теперь…

— Ого! Но я не позволю тебе так заинтриговать меня и не дать объяснений. Ты ищешь некроманта в стриптиз-клубе?

— Это не стриптиз-клуб. Это театр. Ты когда-нибудь слышал про Джейми Вегас?

— Об этой… — Он расхохотался. — Ты серьезно? Джейми Вегас — некромантка? Не могу поверить, что люди это смотрят. Так она, в самом деле?…

— В… некотором роде.

— И как?

— Ну… Шоу-бизнес как раз для нее.

— Эй, не нужно подбирать выражения. Ты же не с Лукасом разговариваешь. Какая она?

— Более многослойная, чем слоеное тесто. Адам снова расхохотался.

— Как жаль, что меня там не было. Ладно, давай к делу… Значит, ты теперь хочешь работать с Лукасом?

— Я никогда не говорила, что не стану…

— Конечно, говорила. Когда я в прошлом месяце приезжал в Портленд, Лукас рассказывал про дело одного игнеуса, я заметил, что ты могла бы помочь, и ты сказала…

— Это только временно. Он занят, и я его замещаю.

В гримерку проскользнула Джейми. Я жестами показала, что сейчас закончу. Она кивнула, взяла лимонад и устроилась на краешке туалетного столика. Адам продолжал:

— Если он занят, то это означает, что тебе нужен напарник. Я мог бы…

— Я справляюсь. А тебе нужно учиться.

— Следующие четыре дня я полностью свободен, — сообщил Адам. — До вторника никаких занятий. Я могу сесть на…

— Нет. Если ты мне понадобишься, я тебе позвоню. А пока поинтересуйся у Роберта о нек… — я бросила взгляд на Джейми, — …этом списке? Это срочно.

— Поинтересуюсь, если ты обещаешь перезвонить и сообщить мне все детали.

— Завтра с утра первым делом позвоню тебе. Как только проснешься. В полдень?

— Очень смешно. Я встаю в десять. Перезвони сегодня вечером. Не забывай: здесь только семь.

Я отключила связь и повернулась к Джейми:

— Прости. Я не знала, на сколько ты ушла. — Я убрала мобильный в сумочку и повесила ее на плечо. — Послушай, я понимаю, что сейчас неудачное время — сразу же после такого трудного шоу. Спасибо, что согласилась со мной встретиться. Шоу было… отличное. Но тебе не требуются мои отзывы. Считай, что расплатилась с Лукасом за то, что он когда-то для тебя сделал. — Я шагнула к двери и взялась за ручку. — В любом случае рада была познакомиться, Джейми, и желаю тебе всего хорошего…

— Прости меня за то, что я тебе наговорила. Я готова сама себя поколотить. После шоу я плохо соображаю. Я просто… не думаю.

— Все в порядке. Я…

— Черт побери, я не могу поверить, что не определила, кто ты, как только Лукас назвал твое имя. Я знала твою мать. Не лично, но знала, кто она, а потом, прошлой весной, я слышала про тебя и дочь Евы, поэтому мне следовало догадаться, но когда я работаю в шоу, мой мозг словно входит в режим ожидания и… — Она уныло улыбнулась. — И я болтаю, и несу чушь, и ничего не соображаю.

— Все в порядке. Ты действительно занята, и тебе не требуется еще работа. Поэтому не беспокойся. Есть и другие некроманты, с которыми я могу связаться.

— Получше, — она начала расчесывать волосы.

— Я не знаю, лучше они или хуже. Я никогда не работала с тобой.

Она подняла на меня глаза, словно удивившись, что я не съехидничала.

— Я просто говорю, что сейчас неудачное время… — продолжала я.

— Тебе нужно, чтобы я связалась с девочкой в коме. Легко. Сейчас девять вечера, и сегодня ты уже никого не найдешь. Можно дать попробовать мне, позволить мне расплатиться с Лукасом.

И что же я на это ответила? Еще два длительных часа с Дивой Мертвых не соответствовали моим представлением о светских развлечениях, но теперь казалось, что она успокоилась. Ее возбуждение от шоу прошло. Может, все получится не так плохо. Или, по крайней мере, я так говорила себе, когда Джейми сбросила халат и принялась за поиски одежды.



ПЕРЕШЕДШАЯ ЧЕРТУ



Я назвала таксисту адрес, и, в конце концов, машина остановилась перед кирпичным зданием, втиснутым между рестораном и небольшой финансовой компанией. В отличие от соседних, на стене не висело никаких бросающихся в глаза вывесок. Немного поискав, мы обнаружили почти микроскопическую табличку в окне: «Клиника имени Марша».

— Боже! — воскликнула Джейми, когда я нажимала на звонок для посетителей, прибывших после окончания часов приема. — Что это? Центр реабилитации?

— Частная больница, — пояснила я.

— Черт побери! Кого нужно убить, чтобы сюда попасть? — Джейми увидела мое выражение лица. — А-а, не кого, а сколько. Больница Кабал-клана.

Дверь открыла блондинка сорока с чем-то лет.

— Мисс Винтербурн? Здравствуйте. Господин Кортес предупреждал, что вы заедете сегодня вечером. Пожалуйста, заходите. А вы, как я предполагаю, Джейми Вегас?

Джейми кивнула.

— Как Дана? Ей не стало лучше? — поинтересовалась я. На мгновение на невозмутимом лице медсестры промелькнули эмоции.

— Боюсь, что нет. Вы можете оставаться столько, сколько хотите. Господин Кортес просил вам не мешать, но если я вам понадоблюсь, пожалуйста, вызывайте меня. А без звонка я вас беспокоить не буду. Дана в палате номер три.

Я поблагодарила медсестру, и, следуя ее указаниям, мы отправились в боковой коридор. Джейми по пути оглядывалась вокруг, не упуская никаких деталей.

— Ты только подумай! — воскликнула она. — Это для служащих. Вероятно, для руководства у них госпиталь в Швейцарских Альпах. А для семьи? Только одному богу известно. Ты можешь представить такую прорву денег?

— Не забывай, на чем они заработаны, — ответила я, цитируя Лукаса.

— Пытаюсь, но, знаешь ли, иногда видишь, что может сделать Кабал-клан, и думаешь: гм, может, не так и плохо время от времени помучить душу-другую? Ты встречаешься с парнем, который когда-нибудь будет всем этим владеть. Не сомневаюсь, что ты об этом задумываешься.

— Это не очень приятные мысли.

— Тогда я желаю тебе стойкости. Я бы испытала искушение. Черт побери, я уже его испытала. Ты знакома с Карлосом?

— Карлосом Кортесом? Нет.

— Он — самый младший. Я имею в виду самый младший из законных сыновей — детей Делорес. Карлос — красавец. Унаследовал внешность от матери, которая сама великолепна… Но злобная, как бешеная собака. Карлос тоже злобный и жестокий, но он, похоже, не унаследовал мозги Беницио, поэтому не очень опасен. Так вот, я пару лет назад познакомилась с Карлосом в клубе, и он проявил ко мне определенный интерес. Несколько раз я испытала искушение. Я имею в виду — вот парень с деньгами и властью, в почти идеальной подарочной упаковке. Чего еще может хотеть девушка? Наверное, кто-то, кто не прославился плохими играми в спальне, но у всех же есть недостатки, не правда ли? Честно, я так и думала. Я смотрела на парня и прикидывала: м-м… может, мне удастся его изменить?

— Вероятно, нет.

— Никаких шансов. Обычно уроки жизни не идут мне на пользу, но этот я усвоила хорошо. Принимай мужика таким, как есть, поскольку никогда его не изменишь. Но все равно я не могу не думать о Карлосе. Деньги и власть — если бы Кальвину Кляйну удалось запихнуть этот запах в бутылочку, он бы сделал целое состояние. — Джейми улыбнулась. — Только подумай, мы могли бы породниться. Мы с тобой очень оживили бы семейные сборища.

Я толкнула дверь, помеченную цифрой «3».

— Вероятно, они и так проходят оживленно. Джейми рассмеялась:

— Да уж. А ты можешь представить…

Она замолчала, как только мы шагнули в палату, которая по размеру раза в два превышала спальню у меня в квартире. Кожаный диванчик и два таких же кресла стояли вокруг кофейного столика сразу за дверью. За ними находилась огромная кровать, на которой лежала девочка со светлыми волосами, укрытая до груди покрывалом с набивными подсолнухами. Глаза закрыты, шея забинтована. Рядом тихо попискивала аппаратура, словно опасаясь ее разбудить.

У меня перехватило дыхание. Как кто-то мог?… Как могла ее мать?… Проклятье! Почему, почему, почему? Я закрыла глаза, сглотнула, прошла к постели Даны и взяла ее за руку.

— Дерьмо! — прошептала Джейми. — Она же еще совсем ребенок.

— Пят… — У меня пересохло в горле. Я попыталась снова: — Ей пятнадцать лет. Но она выглядит маленькой для своих лет.

— Пятнадцать. Боже праведный. Когда Лукас говорил «девочка», я подумала, что он… имел в виду молодую женщину. Мне следовало знать: если Лукас говорит «девочка», то он и имеет в виду девочку.

— Есть проблема?

Джейми сделала глубокий вдох, не отрывая глаз от Даны.

— Да, будет труднее. Не связаться… а вот здесь, — она постучала наманикюренным пальчиком себя по лбу. — Что говорят врачи?

— Состояние стабильное. Но они не знают, вернется ли к ней сознание.

— Ну, это мы, не исключено, сегодня выясним. Если она уже перешла черту, я это пойму.

Джейми расправила плечи, приблизилась к кровати и взялась за спинку. Она какое-то время неотрывно смотрела на Дану, затем покачала головой, открыла сумку и достала что-то вроде большой косметички.

— Я тебя позову, когда буду, готова, — сказала она, не поднимая головы.

— Ты меня ничем не удивишь, — заметила я. — Не то что я давно участвую в таких сеансах, но я помогала организовать несколько. Давай мне сенсор и травы, я их установлю, пока ты…

— Нет!

Слово прозвучало так резко, что я даже подпрыгнула. Джейми захлопнула сумку с принадлежностями своего ремесла и прижала ее к себе, словно я собиралась ее вырвать.

— Лучше, если ты подождешь в коридоре, — сказала она.

— Ладно. Хорошо. Позовешь меня.

Я прошла к двери, затем обернулась и увидела, что она все еще не раскрывает сумку, ожидая, когда я уйду. Я толкнула дверь и вышла в коридор.

Я говорила, что некроманты — странные типы. Хотя Джейми и не выглядела как типичный некромант с пустым взглядом, обращенным в космос, она спокойно раздевалась перед незнакомкой, а потом не позволила той же женщине — мне — присутствовать на церемонии вызова. Нет, я не настаивала и не обижалась из-за того, что меня выставили за дверь. Я знала, что лежит в косметичке от Гуччи, и это был не карандаш для губ.

Для вызова мертвых нужны вполне определенные предметы. В косметичке должны лежать земля с могил, кусочки истлевшей одежды покойников и кто-то мертвый… Как минимум, кусочки мертвых тел, которые можно возить с собой. Это — рабочие инструменты некроманта. Думая о них, я радовалась, что я — ведьма и для моих заговоров и заклинаний требуются травы с приятным запахом, красивые камни, кубки филигранной работы и античные чаши.

Примерно через десять минут Джейми крикнула меня. Когда я вошла, она сидела рядом с постелью и держала руку Даны в своей. Большинство некромантов во время сеанса держат все нужное на виду, но косметичка Джейми исчезла вместе с содержимым. Остался только сенсор — горящая вербена — ее используют для контакта с травмированными душами: жертвами убийств или теми, кто не осознал, что умер.

— Не получилось? — спросила я.

— Получилось, — Джейми говорила натянутым шепотом, лицо ее побелело. — Она здесь. Я не… — голос ее окреп. — Я еще не вступала в контакт. Думаю, ей будет легче, если я использую канал. Ты знаешь, как это действует?

Я кивнула:

— Ты позволишь Дане говорить через тебя.

— Правильно.

— Значит, я буду задавать ей вопросы и…

— Нет. Нет, — замотала головой Джейми. — То есть да, ты будешь задавать вопросы, но передавать их ей буду я, а потом позволю ей отвечать через себя. Она не овладеет моим телом — я не допущу полного переселения, а если какой-то некромант когда-нибудь позволит тебе провести такой сеанс, ищи другого. Ни один некромант в здравом уме никогда не отдастся духу полностью.

— Поняла.

— Теперь насчет первой части, установления контакта. Это я сделаю сама. Так проще. Когда связь установится, я… объясню ситуацию. — Джейми сглотнула. — Я расскажу Дане, что случилось, где она находится. Она и так может это знать, но… дети… иногда сопротивляются правде.

Черт побери, я об этом не подумала. Мы ведь не просто просим Джейми вступить в контакт с Даной. Мы просим ее сообщить девочке, что она лежит в больнице, в коме.

— Прости, — сказала я. — Если ты не хочешь этого делать, я все пойму…

— Со мной все в порядке. Она ведь раньше или позже и так поймет, правильно? Но сейчас она вряд ли вспомнит все события в той последовательности, в которой они происходили.

— Амнезия, вызванная травмой, — кивнула я. — Лукас мне объяснял.

— Да. А теперь я вступаю в контакт. На это может потребоваться время.

Прошло двадцать минут. Джейми сидела прямо, словно кол проглотила, с закрытыми глазами, сжав руку Даны. Единственным свидетельством происходящего было легкое подергивание щеки время от времени.

— Хорошо, — наконец веселым тоном объявила Джейми. — Здесь с нами находится кое-кто, кто поможет нам поймать негодяя, который это с тобой сотворил. Поняла, малыш?

— Я буду рада, — ответ прозвучал на октаву выше, чем собственный голос Джейми.

— Ее зовут Пейдж, она ведьма, как и ты. Ты знаешь, что такое Шабаш?

— Я… я про него слышала… Кажется.

— Это группа ведьм. Пейдж раньше состояла в Шабаше, помогала там ведьмам, но теперь она работает вне Шабаша, чтобы помогать всем ведьмам.

Джейми это очень мило представила. Я поблагодарила ее про себя.

— Я хочу, чтобы ты рассказала Пейдж все, что помнишь, затем она задаст тебе несколько вопросов, и мы поймаем негодяя до того, как ты успеешь очнуться.

Значит, с Даной все нормально. Слава богу. Я впервые расслабилась после того, как зашла в палату. Дана спросила, когда очнется.

— Теперь уже в любой день, — ответила Джейми. — Твой папа скоро сюда приедет…

— Мой папа? Я знала, что он приедет. А мама здесь?

— Она периодически тебя навещает, — ответила Джейми. — Заботится о тебе.

— И они будут рядом? Когда я очнусь?

— Обязательно. Так, а теперь расскажи, пожалуйста, Пейдж все, что видела.

— Конечно. Привет, Пейдж.

Я уже открыла рот, но Джейми ответила за меня:

— Ты не сможешь слышать голос Пейдж, дорогая. Мне придется передавать ее слова. Но когда ты очнешься, то увидишь ее. Она очень о тебе беспокоится.

Дана улыбнулась через Джейми — улыбкой ребенка, непривычного к тому, что кто-то о нем беспокоится. Я прослежу, чтобы отец узнал, про отношения Даны с матерью и вообще про то, как в последнее время обстояли дела, и если он такой, как утверждает Беницио, то Дане никогда больше не придется проводить ночь на улице. Ну а если он не такой, то я сама о ней позабочусь.

— Я попытаюсь, — заговорила Дана. — Но… я не очень хорошо помню. У меня в голове все перепуталось, словно я видела это по телевизору, очень давно, и мне не вспомнить, как именно все происходило.

— Не волнуйся, Дана, — заговорила Джейми. — Мы понимаем, что всего ты не вспомнишь, и если не вспомнишь ничего, мы это тоже поймем. Но если ты что-то помнишь, пусть совсем чуть-чуть, нам это очень поможет.

— Это был вечер воскресенья. Я возвращалась домой с вечеринки. Я не напилась, вообще была абсолютно нормальная. Да, выкурила сигаретку с травкой, но больше ничего, всего одну сигаретку, которой еще поделилась со знакомым парнем. И вот я шла домой через парк. Я знаю, что это звучит по-идиотски, но парк казался более безопасным, чем дороги. Я была настороже, шла только по дорожке, оглядывалась, прислушивалась. И затем…

Она замолчала.

— И что случилось потом, Дана? — спросила Джейми.

— Потом… Наверное, я забыла, что произошло потом, помню только, как этот дядька внезапно оказался прямо за моей спиной. Наверное, я слышала его приближение, может, даже пыталась бежать, но я не помню.

— Спроси ее… — открыла рот я.

— Я знаю: вы хотите знать, как дядька выглядел, — продолжала Дана. — Но я его не рассмотрела…

— Если бы я оказалась на твоем месте, то так бы перепугалась, что вообще бы ничего не помнила, — призналась Джейми. — У тебя все получается прекрасно, малыш. Не торопись. Рассказывай, что вспомнишь.

— Он меня схватил. Следующее воспоминание: я на траве, в лесу, значит, мы уже сошли с дорожки. Я была в сознании, но не полностью, я чувствовала себя очень усталой. Мне жутко хотелось спать.

— Тебе что-то вкололи? — спросила я. Джейми передала вопрос.

— Наверное. Только по ощущениям не совсем, похоже… Я помню, что просто почувствовала себя жутко усталой. Не думаю, что он меня связывал, но я не шевелилась. Я не хотела двигаться. Я очень хотела спать. Затем он обвязал мне шею веревкой, я отключилась, и вот я здесь.

— Давай поговорим о телефонном звонке, который ты смогла сделать, — сказала я.

— Я кому-то звонила?

— По линии экстренной связи, — ответила я. — В Кабал-клан — по месту работы твоего отца.

— Я понимаю, о чем вы говорите, но не помню этого. Папа заставил нас с сестрой выучить этот номер, и я знаю, что в экстренных случаях должна звонить им в первую очередь, поэтому, наверное, я и звонила.

Я задала ей несколько вопросов о голосе нападавшего, акценте, его словах, просила вспомнить что угодно, любые мельчайшие детали, но Дана, смогла только сообщить, что, судя по голосу, «он не отсюда».

— Одна вещь, которую он сказал, показалась мне странной. Это когда он стал меня душить. Вроде бы он с кем-то разговаривал, но там никого не было. Он словно говорил сам с собой, только называл себя по имени.

Я оживилась.

— А ты его помнишь?

— Думаю, Наша, — сообщила Дана. — По крайней мере, оно так звучало.

— Спроси ее, что именно он говорил, — обратилась я к Джейми, и она выполнила мою просьбу.

— Он сказал, что делает это для Наши, — сообщила Дана.

— Ритуальная жертва, — поняла я.

Джейми кивнула. Мы продолжали задавать Дане вопросы, пытаясь разбудить ее память. Затем мы вернулись к самому нападавшему. Вероятнее всего, он относился к миру сверхъестественного и его расу можно было бы определить, но Дана ничего не помнила. Как дочь ведьмы и полудемона, она знала и заговоры с заклинаниями, и виды проявления демонической силы, однако нападавший ничего такого не продемонстрировал.

— Отлично, дорогая, — сказала Джейми, когда я показала, что у меня больше нет вопросов. — Ты нам очень помогла. Большое тебе спасибо.

Дана, улыбнулась через Джейми.

— Это я должна вас благодарить. И обязательно поблагодарю, когда очнусь. Я обязательно свожу вас пообедать. За мой счет. То есть за мой и папин.

— Да, малыш, — ответила Джейми, отводя взгляд. — Мы обязательно куда-нибудь сходим. — Затем она посмотрела на меня. — Я могу отправлять ее назад?

Я кивнула и надела колпачок на ручку.

— Скажи ей, что мы увидимся, когда она очнется. Через несколько минут Джейми встала и потерла плечи.

— С тобой все нормально? — спросила я.

Она издала ничего не выражающий звук и потянулась за сумкой. Я подавила зевок, затем зашла в ванную и плеснула холодной водой в лицо.

— А ты хотя бы примерно можешь сказать, когда она придет в себя? — выходя из ванной, поинтересовалась я.

— Она не придет.

Я замерла на месте и тихо повернулась. Джейми что-то перебирала в сумке.

— Что? — переспросила я. Джейми не поднимала головы.

— Она уже перешла черту. Оттуда не возвращаются.

— Но ты же… ты же говорила…

— Я знаю, что я говорила.

— Ты же сказала ей, что с ней все в порядке! Как ты могла?…

Джейми резко подняла голову и посмотрела мне в глаза:

— А что я должна была сказать? Прости, малыш, но ты уже умерла, просто еще этого не знаешь?

— О господи, — я рухнула на ближайший стул. — Извини. Мы не хотели… Я не хотела… заставлять тебя проходить через это…

— Такая уж у меня работа. Если не я, то кто-то другой? Тебе нужно поймать негодяя, а это был лучший способ добыть информацию, поэтому… — она провела рукой по лицу. — Я не прочь выпить. И в компании. Если ты не возражаешь.

Я с трудом поднялась на ноги.

— Конечно.



ДВОЕ ДЛЯ ОДНОЙ ОСОБЕННОЙ



Хотя, узнав о судьбе Даны, я все еще пребывала в состоянии шока, мои чувства не шли ни в какое сравнение с переживаниями Джейми. Именно ей требовалась поддержка, и я была рада ее предоставить.

По пути в больницу я заметила джазовый клуб. В таких обычно большие кабинки с плюшевыми сиденьями, в которых можно затеряться, играет живая музыка, но негромко и не мешая разговаривать. Мы отправились туда выпить, обсудить трудный вечер и, не исключено, лучше понять друг друга.



* * *



— Нет, я серьезно! — размахивая «Космополитеном», заорала Джейми, задела бокал и разлила содержимое. — Этот мужик сидит с расстегнутыми штанами, член торчит наружу, и он надеется таким образом привлечь мое внимание.

Блондин слева от Джейми склонился к ней.

— И привлек? — спросил он.

— Черт побери, нет! Четырехдюймовым-то членом? Я даже шага не замедлила. Пронеслась мимо… Надеюсь, он успел застегнуться до того, как старушку рядом с ним хватил удар.

— А восьмидюймовый пойдет? — уточнил темноволосый мужчина справа от нее.

— Зависит от того, какое лицо прилагается к члену. Если десять… можно поговорить. Двенадцать — соглашусь, если попросит.

Последовал взрыв хохота. Я уставилась в бокал с «мохито» и пожалела, что не заказала двойной виски без содовой. Обычно я виски не пью, но тут это показалось хорошей мыслью. Коктейль явно не подходил.

Музыка гремела так, что по луже перед Джейми, получившейся после того, как она задела бокал «Космополитеном», шла рябь. Я подумала, не вытереть ли мне ее, но решила подождать, пока не зашатает еще одного накурившегося танцора, который рухнет на наш столик. Это случилась уже дважды и должно случиться вновь. Я только надеялась, что на нем или на ней окажется достаточно одежды, чтобы впитать разлитое Джейми.

Мы находились здесь уже почти два часа, полквартала не добравшись до джазового клуба. Джейми услышала оглушительный грохот музыки и потянула меня в бар «всего на один стаканчик». Я уже выпила два. Она сидела над шестым. За первыми двумя Джейми игнорировала внимание находившихся в баре мужчин. На третьем стала оценивающе приглядываться к заинтересованным лицам. Когда принесли пятый, она сделала выбор из квинтета похожих на биржевых маклеров мужчин, которые наблюдали за нами от стойки бара, жестом пригласила двух самых симпатичных и предложила им сесть по обеим сторонам от нее, таким образом, на сиденье, предназначенном для двоих, оказались трое.

Хотя я смотрела только в бокал и посылала четкие вибрации «Я не заинтересована», один из троих оставшихся решил, что вторая особа тоже вполне аппетитна, и пристройся рядом. Я ничего так не хотела, как вернуться в свою тихую гостиницу и оплакать Дану, планируя следующий шаг в поисках ее убийцы. Но я сидела в баре, пойманная в ловушку рядом со стеной, слушала байки о победах Джейми, потягивала второй коктейль и отбивалась от шаловливых ручонок нежелательного компаньона. Настроение постепенно портилось.

Мужчина рядом со мной — Дейл, или это Чип? — придвинулся поближе, хотя мы и так сидели ближе, чем я допускаю кого-либо, кроме тех, с кем сплю.

— У тебя красивые глаза, — сказал он.

— Это не глаза, — ответила я. — Смотри выше. Значительно.

Он засмеялся и поднял взгляд к моему лицу.

— Нет, я серьезно. У тебя красивые глаза.

— Какого они цвета?

— Э-э-э… — он прищурился в темноте. — Голубые? На самом деле они у меня зеленые, но я не стала ему помогать. Я уже многократно повторила «У меня есть парень», теперь эта фраза, похоже, звучала как вызов. Я также часто повторяла Джейми, что мне пора, но она притворялась, будто не слышит меня. Когда я сделала очередную попытку, она начала очередной скабрезный рассказ.

Приятно было видеть, что она оправилась после травмы в больнице. Я уже начала подозревать, что жалоба на «травму» была преувеличением. Случившееся ее слегка беспокоило, но, думаю, не больше, чем, если бы она посреди улицы обнаружила, что вышла из дома в черном платье и коричневых туфлях. Это легко лечится просмотром парочки «Космополитеков» и грохочущей музыкой.

— Извините меня, — подала голос я. — Мне нужно…

— В дамскую комнату? — спросил мой сосед и рассмеялся, вылезая из кабинки.

— Подождите нас, ребята, — сказала Джейми. — Дамам нужно подправить макияж.

— Э нет, — заявила я, когда она, наконец, выбралась из кабинки. — Я ухожу.

— Уходишь? Уже? Я еще не допила свой стакан.

— Ты оставайся, получай удовольствие.

Она схватилась за мою руку, скорее чтобы удержать равновесие, а не меня.

— Ты меня бросаешь? С этими троими?

Джейми похотливо улыбнулась мужчинам. Дейл моргнул, затем, шатаясь, поднялся на ноги.

— Э нет, малышка, — сказал он, глядя туманным взором в мою сторону — в общем и целом. — Я тебя отвезу.

— О, не сомневаюсь, что тебе этого хочется, — заявила ему Джейми. — Но у Пейдж уже есть парень. Мой приятель. С ним лучше не связываться. — Она склонилась к уху Дейла: — У него большие связи. Связан с могущественным кланом.

— Связан с кланом? — нахмурился Дейл.

— Типа Кеннеди, — пояснила Джейми.

— Скорее Сопрано, — поправила я. Дейл сел на место.

— Оставайся и наслаждайся жизнью, — сказала я Джейми.

— Не могу. Я обещала Лукасу присмотреть за тобой в большом опасном городе.

— Угу. Я это ценю, но…

— Никаких «но». Мой менеджер заказал номер черт знает где, в каком-то пригороде, а я сегодня ночью не собираюсь туда ехать. Я сниму номер в твоей гостинице. Так что поехали, подруга.

Она повела меня от столика. Один из ее поклонников вскочил на ноги:

— Мы можем вас подвезти?…

— О, простите. Может, я и не допью свой стакан, но не могу забыть про последнюю на сегодня встречу. — Джейми повернулась и стала оценивающе рассматривать двух мужчин. — Решение, решение.

— Двое для одной особенной? — предложил блондин.

— Соблазнительно, но я слишком стара для этого. По одному на ночь. — Она снова их оглядела. — М-м… это трудно. — Наконец она показала на темноволосого.



* * *



Выйдя из такси и отойдя подальше от Джейми и ее «приятеля», я позвонила Лукасу, но услышала только автоматический голос, сообщавший, что он находится вне зоны действия сети. Странно. Я оставила сообщение «Позвони мне», затем позвонила Адаму и рассказала ему о случившемся. К тому времени даже в Калифорнии наступила полночь, и Роберт уже лег спать. Это не имело значения. Список некромантов мне больше не требовался. Несмотря на личные недостатки Джейми, с Даной она поработала хорошо.



* * *



Я еще не спала после приезда в Майами, и мой мозг, казалось, протестовал против отсутствия отдыха, не дав мне заснуть глубоко. Мне снилось, будто я снова оказалась в больничной палате и наблюдаю за тем, как Джейми отпускает Дану в царство мертвых. Она отпустила руку, которую держала, позволив ей упасть на простыню. Я уставилась на руку, ожидая увидеть обгрызенные ногти и потрепанный плетеный браслет, но рука вместо этого оказалась пухлой, морщинистой и со знакомыми золотыми часами.

— Мама?

— Она не хочет с тобой разговаривать, — объявила Джейми. — Ты потеряла Шабаш. Она отдала тебе его на серебряной тарелочке, а ты все испортила.

— Нет!

Я вскочила со стула, пошатнулась и рухнула на кровать, пахнущую гостиничным мылом. Я зарылась лицом в подушку и застонала. Внезапно кровать наклонилась, и я ухватилась за нее обеими руками, пытаясь не свалиться. На краю сидел ко мне спиной Лукас и снимал этикетку с пустой бутылки из-под шампанского.

— Один месяц, — сказал он. — Ты знала, что я имел в виду.

Он встал, и кровать полетела в зияющую черную яму. Я заорала, но вопль из испуганного превратился в радостный.

— Кортес! У тебя шампанское? Убери бутылку от кровати!

Сцена прояснилась. Еще один гостиничный номер. Три месяца назад мы улиточным шагом пересекали страну, нам некуда было спешить, нечего делать, только наслаждаться путешествием. В предыдущий день Мария прислала Лукасу страховку за украденный мотоцикл, и этим вечером он решить снять нам номер с джакузи и камином, а соседний номер отдельно для Саванны.

Мы лежали в постели, где находились со времени прибытия во второй половине дня. Еду, мы заказывали в номер, и пол был уставлен тарелками. Откуда-то из бардака Лукас извлек бутылку шампанского, пена из которой теперь выливалась на белье… и меня. Пока я смеялась, он стряхнул на меня последние капли пены, затем взял бокалы, наполнил и протянул мне один.

— За один месяц, — поднял он тост.

— Месяц? — я села. — О, все правильно. Прошел месяц с тех пор, как мы победили Кабал-клан Настов и спасли Саванну, о чем еще можем пожалеть. Правда, ты поторопился на несколько дней.

Лукас колебался, на долю секунды у него изменилось выражение лица, потом он кивнул.

— Наверное.

Память быстро перемотала пленку вперед на несколько часов. Я удобно устроилась в кровати, действие шампанского еще не закончилось. Лукас прижимался к моей спине, я чувствовала его тепло. Он пошевелился, что-то прошептал и запустил руку мне между ног. Я изменила положение и потерлась о его пальцы. Он сонно рассмеялся, затем его палец проскользнул в меня, медленно, нежно исследуя территорию. Я застонала, у меня все побаливало после долгой ночи, но эта легкая боль только подчеркивала другую, более глубокую. Он достал палец, затем кончиком пощекотал мой клитор. Я снова застонала и развела ноги. Он начал медленно исследовать мое тело, дразня меня так, что мне пришлось сжать подушку.

— Лукас, — прошептала я.

Еще один смешок, но этот прозвучал четко, никакой сонливости в нем не было. Я проснулась, но все равно чувствовала теплую руку, которая гладила меня сзади.

— Лукас?

Тихий смешок.

— Надеюсь, — сказал он.

Я уже начала переворачиваться, почувствовала, как он отводит руку, и ухватила ее.

— Не останавливайся, — попросила я.

— Не буду. — Он склонился над моим плечом и снова ввел в меня палец. — Так лучше?

— Боже, да. — Я выгнула спину. — Как ты сюда попал?

— Магия.

— М-м-м.

— Хороший сюрприз?

— Самый лучший.

Он тихо рассмеялся:

— Тогда спи. У меня все под контролем.

— М-м-м.



* * *



Снова я, конечно, не заснула. Вместо этого я бросилась Лукасу на грудь и улыбнулась.

— Эти неожиданные появления с каждым разом становятся все лучше.

Он хитро улыбнулся.

— Как я понимаю, мое неожиданное появление не вызвало возражений, хотя я и нарушил твой сон.

— И правильно, что нарушил. И это очень приятный сюрприз. Что там с твоим делом?

— Сегодня во второй половине дня все закончилось. После того как обвинение подтвердило, что их новый свидетель проживает на кладбище, они решили перейти прямо к заключительным речам.

— В человеческом суде есть свои преимущества. Никогда не вручают повестки мертвым свидетелям.

— Это правда. И вот я здесь, готов помогать, если хочешь.

— Черт побери, да, — ответила я с улыбкой. — Всеми возможными способами. Значит, ты остаешься?

— Если ты не возражаешь…

— Это великолепно! Я не помню, когда нам удавалось провести вместе больше одних выходных.

— Да, давно не получалось, — тихо сказал Лукас, затем откашлялся. — Последнее время у меня был более напряженный график, чем я предполагал, и я понимаю, что это не очень хорошо для отношений…

— Все в порядке, — перебила я.

— Это не то, чего ты ожидала.

— Я ничего не ожидала, — я села в кровати. — Никто ничего не ждет. Помнишь? Живем одним днем. По крайней мере, мы так договаривались.

— Да, я знаю, что ты так говорила, но…

— И я именно это имела в виду. Никаких ожиданий, никакого давления. Оставайся столько, сколько хочешь.

Лукас встал.

— Я не о том… — он замолчал. — Нам нужно поговорить, Пейдж.

— Конечно.

Я чувствовала, как Лукас смотрит на меня в темноте, но он ничего не сказал.

— О чем ты хочешь поговорить? — спросила я.

— О… — мгновение он смотрел мне прямо в глаза, потом отвернулся. — О деле. Что сегодня произошло?

— А-а! — я рухнула на подушку. — У тебя странные друзья, Кортес.

Он легко улыбнулся.

— Я не назвал бы Джейми другом, но, да, можно сказать и так. Так, чем вы занимались?

Я рассказала.



ТЕОРИЯ



В семь утра мы, продолжая беседу, перебрались из постели в ресторан внизу. Такое раннее начало завтрака означало лучшие места — столик в углу главного зала.

К девяти крошечный ресторанчик заполнился, у двери стояла очередь. Мы пили уже третью чашку кофе, давно покончив с завтраком, и удостоились массы гневных взоров от стоявших в очереди, но ни одного нетерпеливого от официантки, вероятно, благодаря чаевым, которые Лукас приложил к счету.

— Наша? — переспросил Лукас, когда я произнесла имя, которое упоминал напавший на Дану мужчина. — Не знаю такую.

— Я попросила Адама передать его Роберту. Хочу выслушать его мнение. Я звонила ему вчера… Хотела обсудить кое-какие проблемы, связанные с Советом.

— Как я предполагаю, ты хотела получить список других некромантов.

— Я… э-э… — Я сделала глубокий вдох. — Прости. Я знаю, ты просил меня доверять тебе, и я на самом деле пыталась… — Мои губы разъехались в улыбке.

— Но прекратила где-то между шоу и стриптизом. Даже самое большое доверие и то и другое, как я понимаю, не выдержит.

— На самом деле после стриптиза. Он улыбнулся шире.

— В таком случае ты терпела дольше, чем я ожидал. Я польщен. Спасибо.

— Тем не менее, мне следовало тебя послушать. Ты был прав. Джейми прекрасно справилась.

— Она на самом деле очень способная женщина, хотя иногда мне кажется, будто она предпочла бы, чтобы все сложилось по-другому. Ты когда-нибудь слышала про Молли О'Кейси?

— Конечно. Некромантка высшего класса. Умерла несколько лет назад, если не ошибаюсь.

Лукас кивнул:

— Это бабушка Джейми со стороны отца. Вегас — сценический псевдоним.

— Я думала, что это может быть псевдоним. Джейми не похожа на латиноамериканку.

— Она не латиноамериканка. Этот псевдоним выбрала мать Джейми, когда еще ребенком отправляла ее в шоу-бизнес.

Как рассказывала Джейми, ее мать была отъявленной расисткой и не представляла, что Вегас — испанская фамилия. Для нее «Вегас» означало Лас-Вегас — очень подходящий псевдоним для ребенка, делающего карьеру на сцене. Много лет спустя, когда мать узнала истинное происхождение фамилии, у нее чуть не случился сердечный приступ. Она потребовала, чтобы Джейми сменила псевдоним. Но к тому времени Джейми уже исполнилось восемнадцать, и она могла поступать так, как пожелает. Чем больше ее мать ненавидела псевдоним, тем больше она хотела оставить его.

— Да, целая история, — заметила я. Мы потягивали кофе.

— Я думала, ты в Чикаго, — прозвучал голос у меня над головой.

Я повернулась и увидела, как Джейми пододвигает пустой стул от соседнего столика. Трое сидевших за тем столиком удивленно на нее посмотрели, но она их проигнорировала, поставила стул рядом с моим и опустилась на него. На ней был шелковый халат и, как я подозревала, ничего больше.

— Как романтично, — заметила она, подавляя зевок. — Счастливая пара, уже умытая, причесанная и свежая. — Джейми положила голову на стол. — Кто-нибудь, принесите мне кофе.

Лукас убрал ее локон с тарелки из-под булочек, затем подозвал официантку, которая прекратила записывать чей-то заказ на середине и поспешила к нам с кофейником. Джейми так и сидела, положив лицо на стол.

— А твой… э-э… гость к нам присоединится? — уточнила я у Джейми.

Она повернула голову, посмотрела на меня снизу вверх.

— Гость?

— Тот парень. С прошлой ночи.

— Парень?

— Которого ты повела к себе в номер.

Она подняла голову со стола.

— Я повела?… — она застонала. — О, черт побери. Подождите меня. Я сейчас вернусь.

Джейми встала, сделала три шага, затем обернулась:

— Эй, Пейдж? А как его звали?

— Марк… Нет, Майк. О, подожди. Майк был блондин. Крейг… или Грег. Музыка звучала очень громко.

Она прижала пальцы к вискам.

— До сих пор звучит. Значит, Грег. Значит, буду невнятно бормотать.

Шатаясь, Джейми пошла по залу. Я повернулась к Лукасу.

— Интересная дама.

— Можно и так выразиться, — сказал он.



* * *



Джейми избавилась от своего «гостя» и опять присоединилась к нам, выпила кофе, затем отправилась досыпать. Этим вечером ей предстояло выступать в Орландо, поэтому на тот случай, если мы с ней сегодня больше не увидимся, мы поблагодарили ее за помощь.

Лукас распаковывал вещи, пока я звонила Роберту узнать насчет «Наши». Через четыре гудка сработал автоответчик.

— Вероятно, эта подсказка нам мало поможет, — заметила я после того, как оставила сообщение на автоответчике. — Я надеялась получить у Даны больше информации.

— Думаю, ее сознание просто блокировало то немногое, что она видела. Нам следует как-то определить, чем руководствуется убийца при выборе жертв.

— Черт побери, конечно. Он, очевидно, выбирал сбежавших детей, родители которых связаны с Кабал-кланами. Но откуда он получал такую информацию? Может, имеется какая-то связь между родителями, раз у них в семьях похожие ситуации. Что-то типа группы поддержки. В Кабал-кланах такое практикуется?

— Да, но в каждом по отдельности. У нас очень не рекомендуется поддерживать контакты со служащими других Кабал-кланов.

— А как насчет терапевта или работника социальной службы? Могут найтись общие?

Лукас покачал головой:

— Я думаю, нам нужно найти того, кто каким-то образом получил доступ к данным по служащим Кабал-кланов Кортесов, Настов и Сент-Клаудов…

Я бросила взгляд через комнату на свой ноутбук:

— Все это забито в базы данных, так? Значит, кто-то занялся хакерством и забрался в систему… Не могу поверить, что мне это не пришло в голову.

— Не пришло, потому что ты не знаешь, как в Кабал-кланах принято вести учет, а также количество данных о персонале, которое собирается. Не так уж много корпораций, в которых ведется учет ситуаций в семьях наемных служащих. Но ничто в жизни сотрудников Кабал-клана не считается священным. Если чья-то теща — азартный игрок, то Кабал-клан знает об этом.

— Для давления?

— Для обеспечения безопасности. Если теща займет слишком много денег у ростовщика, то зять-полудемон вполне может применить свои способности для решения проблемы навсегда. Точно так же и сбежавший из дома ребенок потенциально может угрожать безопасности Кабал-клана, поэтому за ними следят, и, вероятно, служба безопасности Кабал-клана знает об этих детях больше, чем их родители. Что касается хакерства и проникновения в систему, то это возможно, хотя в Кабал-кланах и применяются лучшие способы защиты.

— Все думают, что у них лучшая защита, — заметила я. — До тех пор, пока кто-то типа меня не проскальзывает украдкой через черный ход.

— Это так, но системы защищены и техническими, и магическими средствами. Для того чтобы в них забраться, требуется представитель мира сверхъестественного, который знаком с организацией систем безопасности Кабал-кланов.

— Кто-то из службы безопасности или компьютерного отдела. Вероятно, уволенный за последний год или около того. Старая теория о «недовольном сотруднике».

Лукас кивнул.

— Давай я позвоню отцу, — предложил он. — Посмотрим, не удастся ли кого-то найти, кто подошел бы под это определение.



* * *



У Лукаса не возникло проблем с получением списка сотрудников Кабал-клана Кортесов. Беницио знал, что, хотя Лукасу и захочется оставить себе копию списка для собственных расследований, когда он выступает против Кабал-кланов, младший Кортес очень дорожит своей честью и уничтожит список, как только тот сослужит свою службу. Убедить в необходимости сотрудничества другие Кабал-кланы было не так просто. Беницио не сообщал им, что списком собирается заниматься Лукас, но они категорически не хотели, чтобы любой Кортес касался списков их служащих. Потребовалось два часа, чтобы получить список уволенных из Кабал-кланов — фамилии и занимаемые должности.

Эти списки оказались удивительно короткими, Я подумала, что Кабал-кланы от нас что-то скрывают, но Лукас заверил меня, что выглядят они точными. Если нанимаешь только представителей мира сверхъестественного и находишь, что кто-то работает и в другом месте, то прилагаешь усилия, чтобы оставить их у себя. Более того, в Кабал-кланах предпочитают не вручать уведомление об увольнении, а делать так, что сотрудник исчезает навсегда, и не только для того, чтобы не платить выходное пособие. Недовольный сотрудник из представителей мира сверхъестественного гораздо опаснее, чем обычный недовольный сотрудник.

После того как мы сократили список до сотрудников компьютерных отделов и службы безопасности, у нас осталось две фамилии из Кабал-клана Кортесов, три от Настов и одна от Сент-Клаудов. Если сложить их вместе, получалось пять возможных кандидатов. Нет, у меня с математикой полный порядок. Два плюс три плюс один — это шесть. Так почему же у нас получился список из пяти фамилий? Потому, что одна фамилия появлялась в двух списках — Эверетт Вебер, программист.

Судя по данным Кабал-клана Кортесов, Эверетт Вебер был друидом, который работал программистом в отделе кадров с июня по декабрь 2000 года — с ним заключался полугодовой контракт. Как правило, сотрудники соглашаются на краткосрочный контракт, ожидая, что после этого им предложат постоянную работу. Нам требовалось выяснить, как произошел уход Вебера. И следовало узнать детали его работы у Настов. Лукас снова позвонил Беницио. Через семьдесят минут Беницио перезвонил нам.

— Ну? — спросила я после того, как Лукас повесил трубку.

— Судя по предварительному отчету из отдела кадров, после окончания срока действия контракта Вебера не было никаких эксцессов, но отец проведет дополнительное расследование. Нет ничего необычного в том, что менеджеры не желают рассказывать о проблемах с подчиненными, если раньше о них не сообщали. У Настов Вебер работал с января по август этого года, тоже по контракту.

— Еще один полугодовой?

— Нет, контракт был годовой, но проработал Вебер только семь месяцев, а почему, Насты отказываются сообщать.

Я резко закрыла крышку ноутбука.

— Проклятье! Так хотят они, чтобы этого негодяя поймали, или не хотят?

— Думаю, что в возникшей проблеме виноваты обе стороны. Мой отец явно не хочет давать знать Настам, что нас интересует кто-то конкретный. В противном случае Вебер может быстро исчезнуть и оказаться у Настов до того, как мы успели его допросить, что очень даже возможно, учитывая, что в настоящее время он проживает в Калифорнии.

— Кабал-клан Настов базируется в Лос-Анджелесе, а значит, они до него доберутся быстрее нас.

— Вот именно. Мой отец предложил, и я это предложение поддерживаю, чтобы мы сами отправились в Калифорнию и занялись Эвереттом уже на месте, до того как требовать от Настов деталей.

— Звучит заманчиво, но…

Меня перебил звонок мобильного. Я взглянула на экран.

— Адам, — сообщила я Кортесу. — До того как я отвечу, скажи, в какую часть Калифорнии мы направляемся?

— Достаточно близко к Санта-Крус, поэтому можешь предложить ему к нам присоединиться.

Я кивнула и нажала на кнопку приема.



* * *



Через час мы снова оказались в аэропорту и забрали билеты, купленные для нас корпорацией Кортесов. Конечно, это сделал Беницио — он предлагал лететь на самолете корпорации, но Лукас отказывался, и тогда Беницио вместо этого высказал пожелание оплатить билеты на рейсовый самолет. Лукас согласился, чтобы поскорее прекратить спор и заняться делом. Ни он, ни я не радовались этой явной манипуляции нами, но мы и впрямь не могли позволить себе летать через всю страну туда и обратно. Дана и Якоб заслуживали нормального расследования, и мы уж постараемся, чтобы оно проводилось должным образом, даже если это означает оплату транспортных расходов Кабал-кланом.



* * *



Конечно, Адам был не против встретиться с нами и поработать экскурсоводом, в особенности когда предоставлялась возможность поразвлечься. Я знакома с ним полжизни. Достаточно долго, чтобы принимать его таким, каков он есть, — он делает так мало, как сходит ему с рук, если только дело не касается нехитрых развлечений вроде раздачи пинков. Сегодня же открывалась перспектива незаконной авантюры, поэтому он даже удосужился встретить наш самолет и не опоздал.

Адаму двадцать четыре года, он симпатичный, выглядит типичным калифорнийцем — постоянно загорелый, с настолько выгоревшими светло-русыми волосами, что его молено считать блондином, в прекрасной форме, поскольку занимается виндсерфингом. Как и его отчим, Адам — полудемон. Роберт уже давно подозревал, что Адам относится к самому сильному подтипу огненных демонов — экзустио, — но Адам только в прошлом году что-то испепелил и доказал правоту Роберта. Его сила непрерывно росла семнадцать лет, с детства, и доросла до максимума. Еще тогда его мать Талия заинтересовалась ранними проявлениями силы Адама, не удовлетворенная заключением психиатра, утверждавшего, что буквально «горячий» и постоянно срывающийся Адам всего лишь проходит этап взросления и по окончании подросткового возраста все нормализуется. Эти поиски привели ее к Роберту Васику, который дал ей ответы на интересующие ее вопросы… и влюбился.

— Так какой у нас план? — спросил Адам, когда мы забрались в его джип.

— Прямо приступаем к делу, — заявила я. — Врываемся в дом, если повезет.

— Отлично.

— Я знала, что ты одобришь.



СОВСЕМ НЕ ЗАКОННАЯ АВАНТЮРА



Эверетт Вебер жил за пределами Модесто, на небольшой ферме, в уродливом доме из шлакобетона, перед которым находилась аккуратно подстриженная лужайка и убранный двор, но все деревянные части давно следовало бы покрасить. Дом принадлежал владельцу окружающих виноградников, и Вебер его снимал. Как и большинство тех, кто снимает дома, он был готов содержать окружающую территорию в порядке, но не собирался тратить собственные деньги на ремонт.

Вебер работал в какой-то компании в Силиконовой долине, поэтому мы надеялись, что в час дня в пятницу он там и будет находиться. Лукас провел небольшое предварительное расследование и выяснил, что Вебер вроде бы живет один. А если учесть отсутствие соседей в радиусе полумили и то, что дом стоит на грунтовой дороге… В общем, взлом с проникновением в дом в дневное время не выглядел особо рискованным.

Хотя планируемое нами казалось не слишком трудным, просто подобраться поближе и проверить, нет ли кого-то внутри, было нелегко. Мы позвонили в дом с дороги, трубку никто не взял, однако это не означало, что Эверетта нет дома. Лукас какое-то время сидел в задумчивости, потом объявил, что дом пуст, и мы вскоре встретились у черного хода, обнаружив, что на всех окнах установлены решетки и некие приборчики, которые Лукас после быстрого осмотра объявил работающими сигнальными датчиками. Значит, у Вебера установлена сигнализация и она активизирована.

— Как я предполагаю, в вашем репертуаре нет заговоров и заклинаний, снимающих сигнализацию? — прошептал Адам, когда мы собрались у черного хода.

Лукас достал из-под кожаной куртки небольшой набор инструментов.

— Классно! — Адам пристроился рядом с Лукасом и смотрел, как тот работает. — Этому ты учился точно не на юридическом факультете.

— Нет, эти знания получены от клиентов — нанятых по контракту сотрудников Кабал-кланов, — сообщил Лукас. — Как ты догадываешься, Кабал-кланы нанимают их не для машинописных работ. Порой обмен навыками оказывается более ценным, чем финансовое вознаграждение. — Он возился с пучком проводов. — Вот, смотри. Теперь сложная часть. Нужно вот эти три отрезать одновременно, или сигнализация сработает. Однако если я их обрежу, это будет легко обнаружить, и Вебер поймет, что тут кто-то копался. Потребуется несколько минут, — Лукас опустил руку в свой набор инструментов. — Вначале нужно…

Адам схватил провода. Взметнулись искры, пучок вспыхнул и превратился в пепел.

— Или так, — кивнул Лукас.

— Ох уж эти пожары из-за электрической искры! — воскликнул Адам.

— Вижу, у тебя есть практика в таких делах, — заметила я. Адам улыбнулся и стряхнул с руки пепел, затем взялся за ручку двери.

— Подожди, — крикнула я.

Я произнесла отпирающий заговор, Адам открыл дверь. Мы замерли на пороге, но никаких сигналов не прозвучало. Лукас убрал оставшиеся провода на место, затем жестом показал нам, чтобы заходили.



* * *



Мы вскоре поняли, почему Вебер установил сигнализацию на арендованной ферме. Все сэкономленные на аренде деньги он вкладывал в электронику — в доме стояли многочисленные компьютеры, плазменный телевизор, высококлассный музыкальный центр, звук которого, я уверена, слышали соседи, живущие в миле отсюда.

Адам с Лукасом принялись за обыск, а отправилась к компьютеру. Я быстро обнаружила, что Вебер установил защиту жесткого диска, подобную защите дома. Даже живя один, он все равно использовал пароль. Мне потребовалось почти полчаса, чтобы его взломать, и тогда я обнаружила, что данные — даже электронная почта — зашифрованы. Я переписала все на компакт-диск, чтобы разобраться после.

Лукас и Адам все еще продолжали обыск, и я вернулась к компьютеру, чтобы поискать вполне определенную информацию: номер кредитной карточки. Видя, как Вебер защищает свои файлы, я предполагала, что поиск будет бесполезным, но ошиблась. Через пять минут я обнаружила номер кредитки! В дальнейшем я залезу в систему компании по этому и посмотрю, что у них есть на Вебера. Если именно он — убийца, которого мы ищем, то он, возможно, расплачивался кредиткой во время путешествий.

Еще через час мы решили, что обыск в доме проведен, как следует. Лукас с Адамом ничего не нашли. Мы могли только надеяться, что расшифровка файлов Вебера и проверка его кредитной карты окажутся не такими бесполезными.



* * *



Мы поехали назад в Санта-Крус, где Адам жил с родителями. Я хотела тут же заняться с кредитной картой Вебера, но мать Адама настояла, чтобы мы вначале поужинали, поскольку мы не ели с завтрака, питаясь лишь возбуждением. Я согласилась, подумав, что моему мозгу требуется питание перед тем, как я займусь опасным делом взлома банковских файлов.

Ужинали мы под открытым небом в заднем дворе, на многоуровневой террасе, которая занимала половину двора. Талия с Робертом устроились вместе с нами, желая послушать о деле. Как и обычно, Адам, говоривший первым, выпустил половину деталей и перепутал остальное, поэтому мать с отчимом захотели услышать все, и подробно, от нас.

Талия была одной из немногих людей, проживавших в мире сверхъестественного. Она сама сделала этот выбор и приняла связанные с ним опасности, чтобы лучше понимать сына и мужа и по-настоящему участвовать в их жизни. В последние годы у Роберта ухудшилось здоровье, и Талия за ним ухаживала. Роберту было всего шестьдесят восемь, но его никогда не отличал цветущий вид, поэтому даже в молодости он занимался наукой и служил другим полудемонам источником информации и доверенным лицом. Талия была на двадцать семь лет моложе, но без труда приспособилась и к Роберту, и к новой жизни после вступления в брак с ним.

Станет ли Адам выполнять работу Роберта? Скажем так — никто не ожидал от Адама сидения за письменным столом и чтения текстов по демонологии, по крайней мере, в ближайшее время.



* * *



Адам откусил кусок хлеба и жевал, болтая.

— Вот так. Мы вломились в дом, обыскали его и ничего не нашли.

— Надеюсь, вы проявляли осторожность… — заговорила Талия, затем замолчала. — Да, я уверена, вы были осторожны. Если мы с Робертом можем как-то помочь…

— Дайте нам попользоваться «Миатой», — предложил Адам. — А то джип издает какие-то странные звуки.

— Джип издает странные звуки с того дня, как ты его купил, а в последний раз, когда ты ездил на моей машине, ты порвал открывающийся верх, но если мы сможем сделать что-то еще…

— Ты спрашивала о демоне по имени Наша, — обратился ко мне Роберт. Это были его первые слова после начала ужина.

— О да, — воскликнула я. — Я совсем забыла.

— Я думал передать ответ через Адама, но не стал торопиться, надеясь узнать побольше. Так вот, я нигде не нашел упоминания о таком демоне. Похоже, несчастная девочка неправильно расслышала имя, но я даже не смог найти какое-то еще, которое фонетически напоминало бы Наша. Ближе всего по звучанию Накашар.

— Накашар — это добрый дух, если не ошибаюсь? — уточнил Адам, очищая апельсин. — Очень слабый. И, кроме вавилонских архивных материалов, нигде даже не упоминается.

Я подняла голову, удивившись, что Адам это знает. Адам тем временем продолжал:

— Значит, очень маловероятно, что речь шла о Накашаре. Эвдемонов можно вызвать, но они не станут вмешиваться в дела нашего мира. Приносить им жертву — это все равно, что давать взятку контролеру на платной автостоянке, чтобы он вручил кому-то вместо квитанции об оплате стоянки требование выплатить штраф за превышение скорости. Мы говорим про друида, правильно? Значит, нужно искать среди кельтского пантеона. Как насчет Махи?

— Конечно, это имеет смысл, — согласился Роберт.

— Я абсолютно ничего не знаю про кельтский пантеон, — призналась я.

— Неудивительно. Хотя их часто классифицируют как демонов, они не включены в тексты по демонологии, потому что контактировать с ними способны лишь друиды. Они не подходят под классическое определение ни эвдемонов, ни какодемонов, то есть добрых и злых. Если к ним обратиться, они скажут, что являются богами, хотя большинству демонографов это определение не нравится, и они предпочитают называть их «малыми божествами». Изучение кельтского пантеона…

— …увлекательно, — с улыбкой вставила Талия. — И я уверена, что все захотят про него послушать… в другой раз.

Роберт рассмеялся:

— Спасибо, Талия. Давайте только скажем, что Маха останется среди подозреваемых. Это одна из трех валькирий Морриган, и она принимает человеческие жертвы… А теперь я хочу, чтобы вы вернулись к работе. Адам? Поможешь матери помыть посуду?

— О, не надо его мучить, — воскликнула Талия. — Я уверена, что он хочет помочь Пей… — Она поймала взгляд Роберта. — Или вначале покажет Лукасу тот мотоцикл.

— Правильно. — Адам повернулся к Лукасу: — Помнишь, я тебе рассказывал про того парня, которого знает мой друг? Он купил старый мотоцикл, разобрал его, но не смог сообразить, как снова собрать. Жена заставляет его этот мотоцикл продать, и я попросил его прислать мне несколько фотографий по электронной почте. По виду он напоминает огромную металлическую головоломку — знаешь, когда из множества кусочков надо что-то собрать, — но я подумал, что ты захочешь взглянуть. Вероятно, удастся купить по дешевке. Поставишь его у нас, пока вы себе не купите что-то постоянное.

— Ну, тогда идите и смотрите, мальчики, — сказал Роберт.

Когда они встали, Роберт жестом попросил меня остаться.

— С каких это пор Адам знает малых добрых духов и кельтский пантеон? — спросила я после того, как они ушли.

— Удивлена? — улыбнулся Роберт. — Именно к такому эффекту он и стремился. Адам занимается уже несколько месяцев, но не говорил об этом, потому что хотел поразить тебя внезапно появившимися знаниями.

Я пересела на стул рядом с Робертом.

— Ему всегда нелегко было слышать, как все говорят о твоих достижениях, — продолжал он. — Признаю: я сам виновен в этом в последние годы — надеялся таким образом заставить его более активно работать в Совете.

— Он говорил, — кивнула я. — Но дальше разговоров дело никогда не шло. С дополнительной властью приходит дополнительная ответственность и обязанности.

Роберт улыбнулся.

— И дополнительная работа, а все это не привлекает Адама. Однако в последние годы он явно задумывался о том, чего добилась ты, а чего он — отчисленный из института завсегдатай баров, — и это его сильно беспокоило. В результате он восстановился в институте. Но, полагаю, и в противном случае он мог успокоить себя тем, что ты — это аномалия и нельзя всех стричь под одну гребенку. Затем мы познакомились с Лукасом, и Адам увидел, как тот живет. Я думаю, Адам понял: если он и дальше будет идти той же дорогой, то навсегда останется позади, станет второстепенным героем, который следит за жизнью из-за кулис, покупает пиво и слушает рассказы с войны.

— Изучение демонологии — это первый этап плана.

— Я не стал бы называть это «планом» per se[11]. У Адама есть амбиции, но он еще не решил, на что их направить.

Тем временем Талия вернулась за очередной партией тарелок, и Роберт улыбнулся ей.

— Вот его мама знает, куда бы она хотела их направить. В чтение книг и учебу, туда, где не требуется работать руками, — то есть так, как работает его отец.

— В этом нет ничего зазорного, — заметила Талия. — Но Адаму потребовались бы, во-первых, сильные успокоительные, а во-вторых, невозгораемые цепи. Ему если уж работать, так действовать, и чем опаснее, тем лучше.

— Это не так опасно, — сказала я.

Талия рассмеялась и похлопала меня по плечу:

— Не нужно мне ничего приукрашивать, Пейдж. Я давно знаю, что мой сын никогда не станет вести спокойную жизнь и работать в офисе. В некоторых случаях врожденные характеристики действительно становятся судьбой. У него есть сила. Лучше, если он использует ее во благо. По крайней мере, я надеюсь себя в этом убедить.

— У него первоклассная защитная система, — заметила я.

— Вот именно. С ним все будет в порядке. — Талия вздохнула и кивнула. — С ним все будет в порядке, — повторила она. — А теперь, Пейдж, иди искать то, что требуется для поимки этого негодяя. Его необходимо остановить. Если нужна наша помощь, только скажи.



* * *



Мне и раньше доводилось взламывать банковские сети, чтобы получить информацию по снятию денег с кредитной карты. Последний раз я делала это всего несколько недель назад, когда Лукасу требовалась информация по делу, которое он вел. С тех пор никаких параметров защиты не меняли, поэтому я легко вошла в нужную сеть. Через двадцать минут передо мной были данные по сделкам, проводившимся с использованием кредитной карты Вебера. Ничто не указывало на появление его в каком-либо из городов, где произошли нападения, в течение последних шести месяцев. Однако это могло означать, что у него хватило ума расплачиваться за гостиницу или ужин наличными. Или что он пользовался другой картой.

Когда я закончила проверку кредитной карты, в кабинет зашел Лукас. Я сообщила ему, что ничего интересного не нашла, и он решил сделать несколько телефонных звонков, чтобы выяснить, не покидал ли Вебер дома в дни нападений. Это лучше было делать с уличного телефона-автомата, поэтому они вместе с Адамом на некоторое время покинули дом Роберта. Был ли Лукасу для поездок по Санта-Крус действительно необходим в роли водителя Адам? Нет — но если бы Лукас не взял его, то следующий час Адам дышал бы мне в затылок, пока я пыталась бы взломать файлы из компьютера Вебера. Поэтому Лукас его и взял.

Мне потребовалось полчаса, чтобы определить, какую шифровальную программу использовал Вебер. После этого я загрузила программу по расшифровке и перевела данные в обычный формат. Следующий час я просматривала нудные детали чужой обыденной жизни: бессмысленные шутки, присланные по электронной почте, уведомления о деловых встречах, подтверждения оплаты счетов, адреса, по которым следует отправить поздравления с Рождеством, и сотни других данных, которым пользователь-параноик придал статус секретной информации.

Без десяти одиннадцать сработал будильник у меня в часах. Пора связываться с Еленой. Я позвонила ей, поговорила с Саванной, затем вернулась к работе. Остальные файлы на диске касались работы Вебера. Как и у большинства профессионалов, рабочий день Вебера не заканчивался в пять часов. К тому же работающие по контракту служащие, желая, чтобы временное сотрудничество с фирмой переросло в постоянное, часто берут работу на дом. Так они рассчитывают произвести на компанию впечатление своей работоспособностью и желанием трудиться сверхурочно. Вот и в компьютере Вебера имелась масса файлов с данными и папка, заполненная программами на нескольких языках программирования.

Я внимательно просмотрела списки файлов. На жестком диске их насчитывалось больше ста, и мне совершенно не хотелось перекапывать их все. Но не могла же я просто отложить их в сторону, основываясь только на предположениях об их содержании. Поэтому я быстренько составила простую программу для открывания каждого файла и сбрасывания данных в новый файл. Затем начала просмотр выданной мне компьютером информации. Большинство содержащихся в компьютере сведений составляли финансовые документы и данные, что неудивительно, поскольку Вебер работал в бухгалтерии расположенной в Силиконовой долине компании. Перелопатив уже примерно треть материала, я нашла следующее:

Трейси Эдит Макинтайер 03/12/86 шаман NY5N34414

Рейс Марк Трентон 11/02/88 колдун YY8N27453

Морган Анита Луи-Деланси 23/01/85 полудемон NY6YI8923

Да, компании в Силиконовой долине могут нанимать очень молодых и иногда очень странных людей, но не думаю, что подростки из мира сверхъестественного составляют значительную часть их персонала. Чуть позже я нашла еще два похожих списка. То есть три файла с информацией о детях-подростках представителей мира сверхъестественного. Молодежь трех Кабал-кланов стала жертвами убийцы.

Составленная мною программа извлекла только часть данных, но в компьютере Вебера содержалось гораздо больше информации о каждой упомянутой личности. Однако, как и в случае большинства файлов с данными, ты видишь на экране только ряды цифр и безликие «да/нет», и все это не имеет никакого значения без контекста. Чтобы прочесть и понять эти файлы, требовалась новая программа, которая вычленит необходимые мне данные.

Через десять минут я нашла программу, читавшую файлы Кабал-кланов. Я открыла созданный ею файл.

Критерий А: возраст «17; проживание с родителем(ями) — нет; город пребывания в настоящее время — прочерк, страна пребывания в настоящее время — США.

ID* Имя Возраст Кабал-клан Раса Штат




01-398-04 Макс



Диего 14 Кортес вуду Нью-Йорк



01-452-1 Дана



Макартур 15 Кортес Полудемон



ведьма Джорджия



02-0598-3 Колби



Вашингтон 13 Наст полудемон Южная



Каролина



02-1232-3 Бранди



Мойя 14 Наст полудемон Алабама



02-1378-2 Сара



Дермак 15 Наст некромант Теннеси



03-083-2 Майкл



Шейи 16 Сент-Клауд полудемон Калифорния



03-601-2 Ян



Виллани 14 Сент-Клауд шаман Нью-Йорк

Критерий Б: проживание с родителем(ями) — да; семейное положение родителей ВКЛЮЧЕНО [разведен, вдовец, холост]; сотрудник является родителем, с которым живет ребенок — да; должность родителя — телохранитель, отдел — высшее руководство.

ID* Имя Возраст Кабал-клан Семейное положение





01-821-1 Якоб



Соренсон 16 Кортес Вдовец



03-987-1 Риис



Теттингтон 14 Сент-Клауд разведен

* ID — идентификатор.

Рядом с моим локтем лежал лист бумаги с тремя фамилиями — фамилиями убитых подростков из других Кабал-кланов. Это была единственная имевшаяся у нас о них информация. Я уже запомнила этот список наизусть, но теперь снова просмотрела, поскольку мне требовалось удостовериться, не работа ли это моего воображения. Я перечитала имена и фамилии:

Колби Вашингтон

Сара Дермак

Майкл Шейн

Я схватила трубку мобильного телефона и позвонила Лукасу.



ПОСЛАНИЕ НАДЕЖДЫ



— Боже праведный! — воскликнул Адам после того, как я объяснила, что именно нашла. — Кабал-кланы могут включать электрический стул. Дело закрыто.

— Экономическое и эффективное решение, — заметил Лукас. — Но я считаю, что в случае дела, потенциально завершающегося лишением жизни, обвиняемый может вполне оправданно ожидать кое-каких привилегий, например, суда.

— Этот мужик составил списки подростков из Кабал-кланов, и половина ребят из этих списков теперь мертва. Да пошли бы эти слушания знаешь куда! Черт побери, да я сам готов его зажарить и позволить Кабал-кланам сэкономить на электричестве.

— Мы ценим твой энтузиазм, но я считаю, что нам следует начать с разговора с Вебером…

— Допрашивать его? Я тут узнал от Клея о нескольких интересных пытках. Я мог бы…

— Мы начнем с разговора с ним, — перебил Лукас. — Без дополнительных физических, ментальных или парапсихологических средств убеждения. Мы упомянем файлы…

— И что спросим? Есть ли разумные объяснения тому, что в его компьютере нашли списки убитых подростков? Списки, составленные ДО того, как они погибли? О да, я уверен, что есть логическое…

Я прикрыла рот Адама рукой.

— Значит, будем разговаривать с Вебером. Сегодня ночью? — уточнила я.

Лукас посмотрел на часы:

— Уже перевалило за полночь. Я не хочу его пугать…

Адам сбросил мою руку.

— Пугать его? Этот мужик — серийный убийца! Я считаю, что мы должны напугать его до смерти и…

Я направила на Адама обездвиживающий заговор, и он замер на полуслове.

— Мы зададим ему вопросы утром, — сказал Лукас. — Однако чтобы ничего не случилось до нашей встречи, я предлагаю вернуться к его дому, удостовериться, что он там, и следить за ним до утра.

Я согласилась, сняла с Адама обездвиживающий заговор и закрыла крышку ноутбука. Адам пришел в себя и гневно на меня уставился. Я заговорила до того, как он начал возмущаться:

— Ты едешь с нами? Или тебе не справиться со своим желанием убивать?

— Еду. Но если ты еще раз используешь обездвиживающий заговор…

— Не дашь мне оснований — не буду.

— Не забывай, с кем разговариваешь. Я один раз коснусь тебя пальцами — и ты никогда больше не используешь никакого заговора.

Я фыркнула и уже открыла рот, чтобы ответить, но Лукас не дал мне ничего сказать и заговорил сам:

— Еще один вопрос перед тем, как мы уедем. Отец оставил мне более полудюжины сообщений на мобильном телефоне с просьбой информировать его о развитии событий. Мне ему что-то сообщать?

— А это безопасно, как ты считаешь? — спросила я. Лукас подумал, затем кивнул.

— Может, он и пытается излишне меня опекать, но доверяет моим суждениям и способности защитить себя. Если я скажу, что мы хотим поговорить с Вебером до того, как арестовывать его, он со мной согласится. Я попрошу его держать наготове группу для проведения ареста.

— Что? — воскликнул Адам. — Мы даже не будем проводить задержание?

— В Кабал-клане есть специальная группа, обученная проводить подобные мероприятия. Пусть они выполняют свою работу.

— Ну, посидеть в засаде, наверное, тоже неплохо, — сказал Адам.



* * *



— Боже! — воскликнул Адам, откидываясь на спинку водительского места. — Нам долго здесь сидеть? Почему еще не рассвело?

— Потому. Еще только пять утра, — ответила я.

— Не может быть. У тебя, наверное, встали часы.

— Разве Лукас не предлагал тебе взять с собой журнал? Он же предупреждал, что будет скучно.

— Он сказал «утомительно».

— Это означает скучно.

— Значит, и говорить надо было: «скучно», — Адам гневно посмотрел на сидевшего рядом с ним Лукаса, который наблюдал за домом Вебера в бинокль.

— «Скучно» означает «нудно», — сказал Лукас. — А «утомительно» подразумевает «долго и очень скучно». Думаю, ты согласишься, что наше ожидание как раз можно описать таким образом.

— Правда? Напомни, чтобы я взял карманный словарик, когда в следующий раз потащишь меня за собой на одну из этих «утомительных» авантюр.

— Потащу? — переспросил Лукас. — Что-то я не помню, чтобы выкручивал тебе руки.

— Ты мне мозги запорошил, — ответил Адам и предложил: — Может, мне выйти и подойти поближе? Удостовериться, что Вебер там?

— Он там, — заявил Лукас. — Пейдж заговорила обе двери, да еще и по периметру прошлась.

— Я, конечно, не хочу оскорбить Пейдж, но…

— Не нужно произносить это вслух, — предупредила я.

Адам открыл дверцу.

— Я все равно схожу, проверю.

— Нет, — сказали мы хором с Лукасом.

Адам колебался, держа дверцу открытой, и я добавила:

— Закрой дверцу, или ты поставишь под угрозу мою способность к заговорам и заклинаниям.

Он заворчал, но дверцу закрыл.

Прошло еще два часа. На протяжении их у меня, по крайней мере, каждые десять минут появлялись основания жалеть, что мы не оставили Адама дома. Наконец в половине восьмого в спальне Вебера зажегся свет. Адам тут же схватился за ручку. Лукас положил руку ему на плечо.

— Мы не станем его брать сразу после пробуждения, — объяснила я. — Спешить некуда.

Адам застонал, но опять остался на водительском месте.



* * *



Мы разработали план действий до того, как покинули дом Васиков. Я помнила, что при виде нас сказали молодые бандиты в узком переулке, а еще — собственные впечатления, когда Лукас впервые появился у меня на пороге, чисто выбритый, серьезный, словно на похоронах, одетый в дешевый костюм, купленный в универмаге. Я предложила одеться определенным образом и взять несколько книг из библиотеки Роберта.

Первым из машины вышел Адам, и мы с Лукасом дали ему какое-то время, чтобы занять пост у черного хода, затем сами поднялись по ступеням парадного крыльца. Лукас позвонил в дверь. Через две минуты ее открыл худой темноволосый мужчина. Вебер соответствовал фотографии, имевшейся в его досье в Кабал-клане Кортесов, вплоть до черной рубашки.

— Доброе утро, — поздоровался Лукас. — Знаете ли вы, где проведете вечность?

Взгляд Вебера опустился на наши Библии. Он что-то пробормотал себе под нос и попытался закрыть дверь, но Лукас помешал ему.

— Пожалуйста, выслушайте нас, — заговорила я. — У нас важное сообщение. Послание надежды.

На самом деле мы не рассчитывали, что Вебер нас впустит. Моя болтовня имела лишь одну цель: дать Лукасу время произнести заклинание, которое должно отбросить Вебера от двери, чтобы мы смогли зайти. Но стоило словам вылететь из моего рта, как глаза Вебера округлились.

— Вы — те самые, — произнес он. — Те самые, о которых говорил Эсус. Он говорил, что вы придете.

Я моргнула, но Лукас кивнул, подтвердив, что мы — как раз те самые и есть. Вебер пригласил нас внутрь, затем нервно взглянул на дверь, прежде чем закрыть ее.

— Заходите, — вытирая ладони о брюки, говорил он. — Присаживайтесь. О, подождите, дайте мне вытереть этот стул. Простите, что у меня такой беспорядок. Я был…

— Занят, — закончил фразу Лукас.

Вебер кивнул, голова у него тряслась, как у игрушечной собачки.

— Занят, да. Очень занят. Когда Эсус сказал мне… Я хотел бежать, но он сказал, что не следует этого делать, что таким образом я только все испорчу.

— Он прав, — заметил Лукас.

— Он всегда прав. — Вебер нервно осмотрелся. — Он сказал, что здесь небезопасно. Он сказал, что вы отвезете меня в безопасное место.

Я бросила взгляд на Лукаса, пытаясь оценить его реакцию, но он оставался невозмутим.

— Все правильно, — кивнул Лукас. — Мне нужно только позвонить нашему водителю.

Лукас опустил руку в нагрудный карман за мобильным телефоном, чтобы вызвать группу задержания. Очевидно, Веберу будет неуютно разговаривать здесь, поэтому даже не стоило пытаться. Мы просто пропустим запланированный этап и отвезем его для допроса в другое место.

Но Лукас успел лишь нажать на первую кнопку. Внезапно послышался треск, за которым последовал жуткий грохот. На пол между нами упала металлическая канистра. Лукас прыгнул, схватил меня за плечи и вместе со мной упал на пол. От канистры шел дым.

— Закрой… — начал Лукас, но его слова заглушил грохот ломающегося дерева.

Я повернулась и увидела, как распахнулась входная дверь и в дом ворвались трое мужчин в черном. Все трое наставили на нас оружие, но затем исчезли из вида: помещение наполнилось дымом.





ОНИ ВСЕГДА ХВАТАЮТ ДЕВУШКУ



В комнате воцарился кавардак, но я слышала только собственный кашель. Сложившись пополам, с трудом дыша, я прикрыла нос и рот блузкой — но это не помогало. От газа и дыма слезы текли, казалось, из всех отверстий организма. Я фактически ослепла. Но Лукас всегда сохраняет спокойствие — меня схватили за руку и потащили вперед.

Шатаясь и спотыкаясь, я следовала за Лукасом, видевшимся в густом дыму лишь темной массой. Впереди маячил дверной проем. Когда мы его преодолели, дыма стало меньше, но слезы продолжали литься. Я вытерла их свободной рукой. Лукас тянул меня дальше, предположительно к черному ходу и свежему воздуху.

— Пейдж! — послышался голос Адама. Сквозь дым я увидела его очертания. Адам бежал к нам.

— Выходи на улицу, — прохрипела я. — Здесь…

Он прыгнул. Меня дернули назад. Я развернулась и увидела, что меня держит не Лукас, а Вебер.

Я стукнула Вебера кулаком, но безуспешно. Что-то врезалось мне между ребер, я услышала яростный вопль Адама. Лукас влетел в дверь и остановил уже бросившегося в атаку Адама на полпути. Завоняло серой и горелым мясом. Эти запахи заглушили уже рассеивающийся запах дыма. От боли Лукас резко вдохнул воздух. Я пыталась вырваться от Вебера, но он крепко меня держал.

— Никому не двигаться! — Голос Вебера дрожал от паники. — Девчонка у меня!

За долю секунды у меня в голове пронеслась четкая мысль, пусть и наполовину истеричная: конечно, он схватил девушку. Они всегда хватают девушку. Но почему этой девушкой оказалась я?

Затем к моему горлу прижалась холодная сталь, и я прекратила думать. Лезвие натянуло кожу, проткнуло ее, по шее тонкой струйкой потекла кровь. На мгновение мне почудилось, что даже дыхание может стать для меня фатальным, что при малейшем движении пострадает какая-то жизненно важная артерия. Я задержала дыхание и тут почувствовала другую боль, более резкую, ниже. Мои ребра. Я коснулась больного места. Сквозь пальцы просочилась кровь. Меня ударили ножом в бок. От этой мысли меня качнуло, и нож снова резанул по горлу. Я закрыла глаза и принялась считать, борясь с паникой.

— Убери нож от ее горла, — приказал Лукас ровным, хотя и натянутым голосом.

— Она… она — моя заложница.

— Да, я знаю, — медленно произнес Лукас. — Но в заложнице есть смысл только пока она жива, поэтому, пожалуйста, опусти…

Его прервали громкие шаги — из комнаты в кухню ворвались трое. По крайней мере, я видела троих, поскольку не смела, повернуть голову, а смотрела лишь перед собой. Вебер напрягся, и нож снова вонзился мне в горло.

— Стоять! — заорал Лукас, перекрывая шум. — У него заложница. Опустите оружие!

— Все к стене! — рявкнул один из вновь прибывших.

— Не притворяйтесь, будто не знаете, кто я! — рявкнул в ответ Лукас. — Я отдал вам приказ. Опустите оружие!

— Я подчиняюсь только приказам Наста…

— Вы будете подчиняться моим приказам, черт побери, или жалеть, что не подчинились, в другой жизни! Назад!

На мгновение воцарилась тишина, давление на мое горло ослабло.

— Мне нужен вертолет, — объявил Вебер. — Я хочу…

— Ты хочешь выйти отсюда живым, — сказал Лукас своим обычным голосом, мягко и спокойно. — Дом окружен профессиональными снайперами. Как только ты окажешься у них на прицеле, они выстрелят.

— У меня… есть заложница.

— А их специально обучали действовать в подобных ситуациях. Ты умрешь до того, как успеешь причинить ей зло.

Вебер колебался, нож дрожал у моего горла. Адам напрягся, но Лукас сдерживал его, ухватив за рубашку. Губы Лукаса шевелились — он произносил слова заклинания. Как только Вебер опустил нож, Лукас перестал.

— Хорошо, — кивнул Лукас. — А теперь ты должен…

— Эсус, величайший бог лесов и воды! — заорал Вебер, провел пальцами по лезвию ножа и разбрызгал мою кровь по полу. — Эсус, услышь меня!

— Не стоит этого делать, — заметил Лукас.

У Вебера закатились глаза, и он заговорил на неведомом языке. Я сосчитала до трех и бросилась вперед. Он поймал меня, обхватив рукой за шею, и потянул назад. Мои ноги оторвались от пола. Адам бросился на Вебера. Нож взметнулся к моему горлу. Вебер предостерегающе закричал, но Адам не остановился. Нож пронзил мне кожу. Затем Адам пошатнулся, потеряв равновесие, — Лукас на этот раз воспользовался отбрасывающим заклинанием.

— Все назад! — завопил Вебер.

— Мы отойдем назад, — сказал Лукас, жестом показывая Адаму, чтобы отступил за его спину. — А теперь опусти нож…

— Эсус! — заорал Вебер, вытер капающую с моей шеи кровь и опять разбрызгал по полу кухни. — Возьми это приношение и освободи своего верного слугу!

Вебер замолчал. Ничего не случилось. Я посмотрела на Лукаса. Мы встретились взглядами, и я увидела его страх, но он жестом показал мне, что нужно оставаться спокойной и ждать. Вебер два раза повторил просьбу и тоже стал ждать. Мы все ждали. Единственным звуком в помещении было гудение холодильника.

— Он не отвечает, — мягко заметил Лукас. — Он не желает вмешиваться. А теперь, если хочешь вести переговоры, ты должен опустить нож. Я не стану с тобой разговаривать, пока ты держишь нож у ее горла.

Вебер в последний раз посмотрел на потолок, а затем перевел взгляд на Лукаса:

— Если я опущу нож, они меня застрелят.

— Нет, тебя не застрелят. Они опустили оружие и не станут рисковать — ведь ты можешь успеть воткнуть нож ей в горло до того, как они прицелятся и выстрелят. Опусти нож…

Лукас продолжал спокойным тоном разговаривать с Вебером, нож у моего горла дрожал. Если он только один раз слишком сильно надавит… О боже, мне тяжело дышать! Передняя часть моей блузки пропиталась кровью и прилипла к коже. Куда меня ранили? Ниже сердца — это я знала, но что там находится? Какие органы?

А затем у меня промелькнула мысль: черт побери, я стою и пускаю сопли, надеясь, что мой парень спасет меня до того, как я истеку кровью. Типичная ведьма.

Я закрыла глаза и начала шептать заклинание. Рядом, заглушая меня, звучали голоса двух мужчин, с каждым слогом лезвие сильнее впивалось в мое горло. Я продолжала, стараясь ничего не замечать. Когда я произнесла последние слоги, нож замер. Я сглотнула, молясь, чтобы это не было совпадением. Досчитала до пяти, не начнет ли нож снова трястись. Не начал. Я еще раз сглотнула, сконцентрировала все силы на том, чтобы заклинание не потеряло силу, и очень медленно скользнула в сторону, подальше от ножа.

— Не смей… — произнес Вебер, затем понял, что не может пошевелить рукой с ножом. — Какого…

Он вытянул другую руку, чтобы схватить меня, но я уже была вне пределов досягаемости. Действие заклинания прекратилось. Я увидела, как лезвие опускается вниз, развернулась и бросилась на пол. Нож полоснул по боку. Затем Лукас отшвырнул меня в сторону, выбил нож из руки Вебера, и за того взялся Адам. Вебер заорал, крошечную кухню наполнил запах паленого мяса. В происходящее вмешалась группа, присланная Кабал-кланом, и все закончилось.





ОБВИНЕНИЯ



Следующий час пронесся невообразимо быстро. Помню я его кусками. Лукас обрабатывал мои раны. Адам шагал взад и вперед. Командир присланной Кабал-кланом группы отдавал приказы. Потом появился еще какой-то мужчина, который занялся моими ранами. Адам задавал вопросы. Лукас меня успокаивал. Груз у меня на груди делался все тяжелее. Я хватала ртом воздух. Хлопнула дверь. Неровная дорога под шинами автомобиля…

В следующий раз я пришла в себя на какой-то кровати, которая дрожала и качалась. Я попыталась открыть глаза. Удавалось это с трудом. Когда я сделала вдох, то ощутила странный металлический привкус воздуха. Я почувствовала легкое давление вокруг рта. Кислородная маска. Меня охватила паника. Мгновенно разболелась голова. Я снова потеряла сознание, хотя и пыталась не погружаться во тьму. Кровать дернулась, и вибрации прекратились.

— Наконец-то.

Это был голос Лукаса, но шел он издалека и звучал приглушенно. Он сжал мое предплечье, я ощутила тепло его пальцев. Затем его дыхание защекотало мне ухо.

— Мы здесь, — сказал он, но все равно его голос звучал так, словно он находился на другом конце комнаты. Мне приходилось напрягаться, чтобы разобрать слова. — …Ты меня слышишь?

Стук, звук открываемой двери, свет из тусклого стал ярким, как в полдень. Лукас крепче сжал мою руку.

— Что ты здесь делаешь? — спросил он холодно. Ему ответил другой голос. Знакомый… Беницио.

— Я приехал с группой. Нашей группой. Той, которую ты запросил. Как она?

Какой- то звон, тихий звук голосов. Кровать дернулась. Лукас гладил меня по лбу, пока кровать поднималась. Еще толчок, кто-то пробормотал извинения, и меня вынесли на солнечный свет. Скрип колес и нахлынувший поток воздуха. Рука Лукаса нашла мою и сжала. Мы куда-то отправились.

— Ты расстроен, — заметил Беницио тихо.

Мне удалось открыть глаза, и я увидела Лукаса. Он быстро шел рядом с каталкой, на которой я лежала. Беницио шагал рядом, наклоняясь к сыну, чтобы больше никто не слышал его слов.

— Это тебя удивляет? — спросил Лукас холодным тоном, которого я никогда у него не слышала.

— Я не виню тебя за то, что ты сердишься, но ты же знаешь — я не имел к этому отношения.

— Произошло недоразумение. Или просто так совпало. Ты уже решил, на чем остановиться? Если нет, я предлагаю недоразумение. Удобнее увиливать и уклоняться от прямых ответов.

Беницио потянулся к свободной руке Лукаса.

— Лукас, я…

Лукас схватил руку отца, сжал ее и оттолкнул. У Беницио округлились глаза. Лицо Лукаса исказилось, он повернулся, чтобы что-то сказать, но заметил, что у меня открыты глаза, и остановился на полпути. Склонился надо мной и чуть не упал, пытаясь не отстать от каталки.

— Пейдж? Ты меня слышишь?

Я попыталась кивнуть, но мне пришлось ограничиться морганием. Он сжал мою руку.

— Все в порядке, — сказал Лукас. — Ты в больнице — частной больнице. Роберт все устроил. Им нужно…

Я опять потеряла сознание.



* * *



Порезы на горле оказались самыми легкими из повреждений — мелкие царапины, которые потребовалось лишь промыть и наложить на них небольшие повязки. Повреждений было еще два — одно серьезное, но относительно безболезненное, а другое мелкое, но, болезненное крайне. При ударе ножом в грудь Вебер задел мне легкое, что вызвало травматический ателектаз[12]. Врачи провели вакуумный дренаж, откачали кровь из легкого и восстановили отрицательное давление в плевре. Порез на животе задел только мышцы — да, признаю, несомненно, больше жир, чем мышцы, но врачи говорили «мышцы», поэтому я придерживаюсь этой версии. Хотя ранение и было поверхностным, при каждом движении возникало ощущение, будто меня снова режут.

Когда я на следующее утро открыла глаза, то увидела Адама, склонившегося над учебником по психологии. В руке он держал тюбик тонального крема. Я подняла руку, чтобы потереть лицо, и чуть не свалила капельницу на кровать. Адам едва успел ее подхватить.

— Черт побери, — выругался он. — Стоило мне, наконец, убедить Лукаса оставить тебя на несколько минут, обещая, что с тобой все будет в порядке, и тут ты решаешь очнуться. Если он вернется, закрой глаза, ладно?

У меня получилась слабая улыбка, и я уже открыла рот, чтобы что-то сказать, но поняла, что ничего не выйдет. Вместо этого я показала пальцем на воду. Адам налил мне и уже потянулся к соломинке, но я выхватила у него стакан и сделала большой глоток. Горло спазматически сжалось, вода вылетела назад и потекла изо рта.

— Привлекательно, — заметил Адам и потянулся за салфеткой.

Я выхватила ее до того, как он успел сделать что-нибудь унизительное, например, вытереть мне лицо. Пока я утиралась, Адам достал что-то из ящика.

— Я тебе тут кое-что принес. — Он протянул мне медведя-погремушку с сухими бобами внутри, одетого во все черное, включая ведьминскую шляпу. — Помнишь?

— М-м-м… — Я попыталась сфокусироваться, все еще чувствуя легкое головокружение, слабость и тошноту. — Правильно. Куклы. — Я улыбнулась, когда воспоминания выплыли на поверхность. — Ты… — Я смочила губы и снова попыталась заговорить. — Ты обычно покупал их для меня. Подарки.

Он улыбнулся:

— Всех уродливых кукол-ведьм, которых только удавалось найти. Потому что я знал, как они тебе нравились.

— Я их ненавидела. Это ты и знал. Я обычно читала тебе нотации про чувствительность и стереотипы. — Я покачала головой. — Боже, иногда я бывала невыносима.

— Иногда?

Я ударила его и засмеялась, но слишком резко вдохнула — боль пронзила живот. Адам потянулся к кнопке вызова врача, но я остановила его.

— Все в порядке.

Он кивнул и сел на кровать.

— Мы все очень беспокоились за тебя. В доме Вебера казалось, что ничего страшного с тобой не произошло, но потом — раз — и ты потеряла сознание, у тебя резко упало давление… — Адам покачал головой. — Не очень приятное зрелище. Я испугался, и Лукас испугался, от чего я испугался еще больше, потому что, как я понял, этого парня непросто испугать, а уж если это случилось, то есть веская причина… — Он снова покачал головой. — В общем, нам всем стало не по себе.

— Пейдж!

Я подняла глаза и увидела фигуру в дверном проеме. Судя по голосу, это был Лукас, но мне пришлось моргнуть и вглядеться получше. Он был бледен и небрит, все еще в той одежде, которую выбрал для поездки в дом Вебера, намереваясь изображать миссионера, правда, пиджак и галстук отсутствовали. Рубашка помялась и оказалась заляпана кофе. Один рукав обгорел на предплечье, сквозь дыру проглядывал бинт. Вот они — недостатки работы с Адамом: если он выходит из себя, следует держаться от него подальше — или получишь ожоги степени этак второй.

- Я подожду в коридоре, — сказал Адам, слезая с кровати.

Он вышел. Лукас подошел ближе, и я поняла, что пятна на рубашке остались не от кофе, а от крови. Моей крови. Он проследил за моим взглядом.

— Мне следует переодеться. Я…

— Потом.

— Хочешь позвонить Саванне? Я могу…

— Потом.

Я протянула руку. Он взял ее, затем нагнулся и обнял меня.



* * *



Час спустя я все еще не спала, уговорив медсестру подождать с уколом обезболивающего. Вначале мне требовались ответы на вопросы.

— Вебера держат в Лос-Анджелесе? — спросила я. Лукас покачал головой:

— Мой отец выиграл это сражение. Вебер в Майами, суд назначен на пятницу.

— Я этого не понимаю, — признался Адам. — Зачем утруждаться? Все знают, что мужик виновен. Что они собираются делать? Сказать: «Ой, мы неправильно выписали ордер на арест» — и позволить ему избежать наказания?

— Он имеет право на слушание дела, — заявил Лукас. — Это закон Кабал-кланов.

— И его ждет настоящий судебный процесс? — уточнила я.

— Во многом судебный процесс, проводимый Кабал-кланами, напоминает человеческий. Юристы представляют дело судьям, которые определяют виновность или невиновность и выносят приговор. Но освобождение из-за технической ошибки невозможно. Концепции гражданских прав определены в суде Кабал-кланов гораздо более узко.

— Тебе не нужно беспокоиться об этом мужике, Пейдж, — сказал Адам. — Он больше не выйдет на свободу.

— Это не… — Я повернулась к Лукасу: — А он признался? Лукас покачал головой. Его взгляд на мгновение ушел в сторону, всего на мгновение, но я знаю его достаточно давно, чтобы понимать некоторые вещи.

— Значит, есть что-то еще, — сказала я. — Что-то случилось.

Лукас чуть поколебался, затем кивнул:

— Еще один подросток из Кабал-клана погиб в пятницу вечером.

Я резко села — тело пронзила боль. Лукас и Адам одновременно вскочили на ноги, но я жестом усадила их.

— Прости, — сказал Лукас. — Наверное, не следовало так вываливать на тебя эту новость. Давай я расскажу подробнее. Мэтью Тукер — девятнадцатилетний сын личной помощницы Лионеля Сент-Клауда. Когда в четверг Лионель прибыл в Майами на совещание, Мэтью приехал вместе с матерью. Вечером в пятницу, когда мы следили за домом Вебера, компания молодых сотрудников Кабал-клана решила отправиться по клубам, и Мэтью к ним присоединился. После нескольких стаканчиков они вышли из района ночных клубов в гораздо более неприглядный. Группа разделилась, и все думали, что Мэтью пошел вместе с кем-то другим. Когда все вернулись, а его не оказалось, Кабал-кланы отправили поисковые группы. Они нашли его застреленным в узком переулке.

— Застреленным? — переспросил Адам. — Значит, это не наш убийца. Он или ножом орудует, или душит.

— После этого Кабал-клан Настов подтвердил, что их вторую жертву, Сару Дермак, застрелили.

— А этот Мэтью успел позвонить по номеру экстренной связи? — уточнил Адам.

Лукас покачал головой.

— Но и Майкл Шейн из Кабал-клана Сент-Клаудов тоже не звонил, — заметил он.

— Мэтью был в списке Вебера? — спросил Адам.

— Нет, — ответила я. — И если он живет с матерью, которая не является телохранительницей, то не подходит под критерии. Он также старше остальных. Но все равно это, кажется…

— Чем-то совсем другим, — закончил фразу Адам. — Парень оказался не в том месте не в то время, и его застрелили.

— А что говорят Кабал-кланы? — повернулась я к Лукасу.

— То же, что сейчас сказал Адам, — практически слово в слово.

Наши взгляды встретились, и я увидела отражение собственных сомнений.

— Значит, есть вопросы, — объявила я. — И если Кабал-кланы не собираются их задавать, то мы должны сделать это сами. То есть нам нужно вернуться в Майами и поговорить с Вебером.

Лукас молчал. Адам переводил взгляд с него на меня.

— Хотите знать мое мнение? — нарушил молчание Адам. — Вы оба слишком далеко зашли с этой «защитой невиновных», но если у вас есть вопросы, их лучше задать, пока не стало слишком поздно. Да, я знаю, что ты не хочешь везти Пейдж в Майами, и я это прекрасно понимаю, но Вебер в тюрьме. Он ничего ей не сделает.

— Его не Вебер беспокоит. — Я повернулась к Лукасу: — Как твой отец объясняет случившееся?

Вначале Лукас не ответил. Казалось, он не хочет передавать мне слова отца. Затем младший Кортес снял очки и потер переносицу.

— Он говорит, что не может этого объяснить. Он предполагает, что, упомянув Вебера в разговоре с Настами, непреднамеренно дал им толчок к проведению собственного расследования, в результате чего от них прибыла вооруженная группа.

— Наверное, это имеет смысл, — заметила я. — Я знаю, ты считаешь, что твой отец сделал это преднамеренно, но ты тоже находился в том доме. Он никогда не стал бы подвергать тебя риску.

— Пейдж права, — согласился со мной Адам. — Я мало знаю твоего отца, но, судя по его вчерашнему поведению, случившееся стало для него не меньшим шоком, чем для тебя.

— Значит, решено. Мы отправляемся в Майами, — объявила я.

— При одном условии.



* * *



Больница, в которой я лежала, представляла собой маленькую частную клинику, не такую роскошную, как клиника Марша в Майами, но служащую тем же целям. Она принадлежала не Кабал-клану, а полудемонам. Врачи, медсестры, лаборанты и даже повар с дворником были полудемонами.

В Сан- Франциско, как и в нескольких других крупных американских городах, проживает довольно много полудемонов. У них нет центрального объединения вроде Шабаша у ведьм или Стаи у оборотней. Но они понимают удобство и преимущества общины, и многие из тех, кто не работает на Кабал-клан, перебираются в города с сильной диаспорой полудемонов.

Одним из главных преимуществ проживания рядом с другими представителями мира сверхъестественного является медицинское обслуживание. Все главные расы избегают человеческих врачей и больниц. Конечно, представителей мира сверхъестественного можно лечить в человеческой больнице, и такое случалось. После лобового столкновения ты просто не можешь сказать врачам «скорой», что тебя следует доставить в частную клинику, расположенную в сотнях миль от места аварии. В большинстве случаев пребывание в больнице проходит нормально. Но иногда что-то случается, поэтому мы стараемся туда не попадать. Лукас поставил условие — меня переведут в другую больницу, поскольку мне еще требовалась медицинская помощь. В этом заключалась проблема. Майами являлся территорией Кабал-клана Кортесов. Ближайшая больница мира сверхъестественного, не принадлежащая Кабал-кланам, находилась в Джексонвилле, в шести часах езды от Майами. Кроме того, она принадлежала колдунам. Если ведьма каким-то образом пострадает в Джексонвилле, то в больницу ей обращаться не стоит.

Беницио хотел, чтобы я лежала в квартире-госпитале для семьи, но Лукас отказался. Было решено, что вместо этого я отправлюсь в клинику Марша, а Лукас останется со мной. Он сам будет заказывать мне еду из ресторана и давать лекарства, предоставленные клиникой в Сан-Франциско — Клиника Марша обеспечит меня постелью и ничем больше. Если возникнут проблемы, то пригласят доктора со стороны.



* * *



Адам переложил трубку к другому уху.

— До какого часа Елена разрешает тебе не ложиться? А Пейдж знает? Как друг я должен ей об этом сообщить. — Он улыбнулся мне. — Угу, ну… Не знаю… Но взятка поможет. — Он сделал паузу. — Ну, нет, не выйдет. По крайней мере, футболка. И ни в коем случае не из предназначенных для туристов — три штуки на десять долларов.

Сегодня утром я созвонилась с Еленой раньше обычного. В одиннадцать мы будем в воздухе, а мне не хотелось, чтобы она беспокоилась, если я не позвоню. Утром в субботу Лукас опоздал со звонком на час, поскольку мне делали операцию, и Елена была уже готова собирать чемодан и лететь на поиски.

Я закончила причесываться и осмотрела результат в зеркале, стоявшем на тумбочке у кровати. Не скажу, чтобы он мне понравился. Заколка была моей последней надеждой. И, возможно, шляпа.

Мы уезжали примерно через час. Лукас беседовал с врачом, получая последние указания и лекарства.

Адам продолжал разговаривать по телефону с Саванной и дразнить ее. Я не слышала ее ответов, но знала, что она все это ему позволяет. С первой встречи Саванна серьезно увлеклась Адамом, как бывает у девочек-подростков. Я не думала, что это надолго, — мне случалось видеть подобное, и не раз, — но даже год спустя я не замечала, чтобы Саванна стала по-другому относиться к Адаму. Внешне ее чувства проявлялись в бесконечных шуточках и оскорблениях. Адам великолепно справлялся с ситуацией и вел себя так, словно считал, что она воспринимает его как надоедливого старшего брата и не более. Мы с Лукасом тоже никогда не говорили и не делали ничего, что могло бы ее смутить. Она скоро перерастет это. А пока… Ведь она вполне могла бы влюбиться в гораздо худшую кандидатуру.

— О-о, — говорил Адам. — Слышу, Пейдж возвращается. Последний шанс. Футболка или наябедничаю. Нет? — Он отвернулся от телефона. — Эй, Пейдж… — Он замолчал. — Размер М? Нет, мне нужен L. — Пауза. — О-о. Не пойдет. Вешаю трубку. — Еще одна пауза. — Да, хорошо. Передавай от меня приветы Елене и Клею. И ложись спать пораньше.

Он отключил телефон и плюхнулся на край постели. У меня дернулась рука, и я размазала тушь по лбу. Я гневно взглянула на него, схватила салфетку и утерлась.

— Ты нормально себя чувствуешь? — спросил Адам. — После всего случившегося… Ты не в такой уж хорошей форме.

— Я знаю. Но мне просто необходим был стимулирующий пинок под зад, чтобы не разлеживаться и не жалеть себя. Предлагаю считать, что я его как раз и получила.

— Не только это, — покачал головой Адам. — Я имел в виду в целом. У тебя было два трудных месяца, пока ты обустраивалась на новом месте. Но когда вы заезжали этим летом, я подумал: она счастлива. Действительно счастлива.

— Мне нужно еще кое с чем разобраться, но — да, я счастлива, черт побери.

— Хорошо.

Я застегнула косметичку, Адам встал с постели, прошел к окну и выглянул наружу. Я наблюдала за ним.

— Ты все еще сердишься? — спросила я. Он повернулся и посмотрел на меня.

— Нет. Конечно, я хотел бы помочь и мне не очень нравится, что меня не берут с собой, но Лукас прав. Его отец уже нашел предлог со мной познакомиться и сделал несколько намеков насчет «возможностей найти работу» после окончания института. Но мне, вероятно, лучше избегать Кабал-кланов, пока я не разберусь в себе. Кстати, это мне кое о чем напомнило… В прошлом месяце ты говорила, что мы должны что-то решить с Артуром.

— Должны. В Совете необходим некромант, а от того, которого вечно не найти, толку мало. Ты помнишь тот полный провал с Тирон Винслоу? Артур нам даже не перезвонил, пока все не закончилось. Я уже намекала, что ему следует найти себе замену, но он меня игнорирует.

— Этот тип — женщин… Как там дальше? Тот, который не любит женщин? Не голубой, но…

— Женоненавистник.

— Да, я забыл слово. — Адам опять уселся на краешек постели. — Так вот, я подумал: а может, мне самому с ним поговорить?

Совет уже был готов сорваться с моих губ, но я промолчала.

— А ты как думаешь? — спросила я вместо этого.

— Может, если он нас игнорирует, нам следует игнорировать его? Просто найти замену, и пусть сам об этом узнает, когда удосужится появиться на совещании. Как тебе такой вариант?

Я опять подавила желание ответить прямо.

— Мы… Ты можешь это сделать. Спроси у отца, не исключено, он предложит кого-то на замену.

Я заметила, как мимо двери прошел Лукас — уже во второй раз. Боже упаси — он никогда не станет прерывать чей-то разговор. Но как только я его окликнула, он тут же просунул голову в дверь.

— Я готова, — сообщила я.

Он исчез, затем вернулся с инвалидной коляской.

— Неужели это для меня? — воскликнула я.

— Можешь идти сама. Однако если потеряешь сознание на полпути к выходу, то очнешься, опять в этой постели и будешь наверстывать бездарно потраченные силы, пока я допрашиваю Вебера в Майами.

Я гневно посмотрела на него и жестом показала, чтобы подогнал инвалидную коляску к кровати. Адам рассмеялся.

— Да, кстати, — сказал Адам. — Пока не забыл — Лукас, что мне делать с мотоциклом?

Лукас помог мне перебраться с кровати в инвалидную коляску.

— Я бы подождал. Едва ли это можно назвать необходимой тратой…

— Скажи своему другу «да», — перебила я его. Посмотрела на Адама, потом на Лукаса. — Ты хочешь его купить. Я вижу. Бери мотоцикл, а если не намерен тратить на него страховку, считай это моим рождественским подарком, пусть и ранним. У тебя пока нет под него места, но рано или поздно оно появится.

— Скорее рано, — улыбаясь, заметил Адам. Затем посмотрел на Лукаса, маячившего за моим плечом, и улыбка исчезла. — Э-э-э… Я имел в виду, сейчас много предложений на рынке недвижимости. Осенью всегда так. Поэтому, наверное, будет несложно что-то подыскать.

— Нам некуда торопиться, — вставила я. — Мы еще не обустроились окончательно.

Адам и Лукас обменялись быстрыми взглядами. Я вытянула шею, но рассмотреть их лиц не успела. Лукас протянул руку к рюкзаку.

— Эй, давай я его возьму, — предложил Адам. — Ты везешь девушку, я несу багаж. — У него мелькнула улыбка. — Ничего, я не вечно буду делать самую неприятную работу. Подождите и увидите. — Затем он посмотрел на меня. — Как только вернусь домой, сразу же спрошу отца о замене для Артура и к следующему собранию все подготовлю.

Я улыбнулась.

— Отлично, — кивнула я. — В таком случае полагаюсь на тебя.



* * *



Адам проводил нас в аэропорт, мы поблагодарили его за помощь, обещали держать в курсе дела и распрощались. После чего мы с Лукасом сели в самолет.



ИДЕЯ НЕ К МЕСТУ



Назад в Майами мы летели самолетом Кортесов. Точно так же как пребывание в их больнице, вопрос использования их самолета был вопросом безопасности. Хотя… Кто знает, в каком случае меня ожидает большая опасность — при полете самолетом Кортесов или в обычном рейсовом? Я предпочла бы обычный — не потому, что ожидала во время полета атаки головорезов клана, а потому, что не люблю привлекать слишком большое внимание к своему здоровью. Но Лукас со мной не согласился, и, учитывая, что прямо я могла сидеть не более нескольких минут подряд, вероятно, был прав.

Когда мы вернулись в Майами, Беницио приложил все усилия, чтобы помириться с Лукасом. Сделать это он мог одним способом — организовать для нас встречу с Вебером. Такое сотрудничество могло бы только радовать, если бы в основе его не лежала голая межклановая политическая борьба без малейшей заботы об интересах дела. И никто, даже сын главы Кабал-клана, не мог подобраться к Веберу без согласия всех кланов.

Я думала, что мы просим о простой вещи. Мы обещали соблюдать все меры предосторожности и выполнять требования охраны. Мы ведь все работаем на одной стороне. Более того, без нас с Лукасом кланы не получили бы Вебера. Тем не менее, стало очевидным, что это скорее мешает нам, чем помогает. Кабал-клан Кортесов добился большого успеха, обнаружив Вебера, и другие Кабал-кланы, казалось, отказывали нам просто из злости.



* * *



Следующий день мы провели в клинике, прорабатывая детали, связанные с делом, а Беницио тем временем от нашего имени вел переговоры с Кабал-кланами. Лукасу удалось раздобыть ингредиенты для припарки и лечебного чая. Я приготовила их сама, и он не спорил — для их приготовления требовались ведьминские заклинания, и хотя он знал процедуры, у меня получалось лучше. Нет, я не хвастаюсь — просто у ведьм лучше получается ведьминская магия, а у колдунов — колдовская. Еще я впервые применила на практике более сильный лечебный заговор, который нашла в колдовских книгах третьего уровня, обнаруженных мною этой весной. Я наложила его на припарку. Он должен был не только ускорить лечение, но и действовать как поверхностное обезболивающее средней силы. К моей радости, заговор сработал даже лучше, чем я ожидала. К концу второго дня я встала с постели, оделась в обычную одежду, я почувствовала себя скорее отбывающей заключение, чем больной. Отца Даны еще не удалось известить о случившемся. Ее мать… О ней я старалась не думать. Находясь в клинике, я порой навещала девочку. Ей это было безразлично, она ничего не воспринимала, но я все равно заглядывала.



* * *



В тот вечер я убедила Лукаса, что достаточно хорошо себя чувствую и могу сходить куда-нибудь поужинать. Чтобы как можно сильнее растянуть экскурсию на волю, я заказала десерт. После этого мы долго пили кофе.

— Похоже, твой отец очень старается помочь нам в этом деле, — заметила я. — Ты до сих пор думаешь, что он имел какое-то отношение к тому налету на дом?

Лукас отпивал кофе мелкими глотками.

— Я не исключаю возможность его участия, хотя признаю, что отреагировал слишком резко. Ты пострадала, я испугался и набросился на того, кто подвернулся. Просто… у меня есть веские основания не доверять отцу.

Я улыбнулась:

— Правда? А поподробнее?

До того как Лукас успел ответить, зазвонил его мобильный телефон. После двух «нет», одного «спасибо» и одного «мы придем» он отключил связь.

— О черте речь — а черт навстречу? — спросила я.

Он кивнул.

— Это насчет Вебера. Они не разрешают. Хуже того, суд перенесли на завтра.

— Что?

— Говорят, суд перенесен потому, что обе стороны оказались готовы раньше, чем рассчитывали. Но я подозреваю, что это из-за наших усилий добиться встречи.

— Значит, они не дают нам встретиться с Вебером, перенося слушание на более раннее время. — Я откинулась на спинку стула, скрывая готовую отразиться на лице боль, которую вызывало движение. — Значит, все пропало.

— Еще нет. Как сказал мой отец, если Вебера признают виновным, всегда остается возможность подать апелляцию. По крайней мере, процесс даст нам шанс узнать детали. Если обвинение представит конкретные доказательства виновности Вебера, мы можем апелляцию не подавать.

— И избавить всех, включая нас самих, от забот.

— Вот именно. Если же они не обнаружили ничего нового и остается вероятность, что Вебер работал вместе с истинным убийцей или, не зная настоящей цели, собирал для него информацию, — мы можем апелляцию подать. — Он опять глотнул кофе. — Как ты думаешь?

— Давай посидим на судебном процессе — если ты этого хочешь.



* * *



Начало слушания назначили на восемь утра. Лукас заверил меня, что это обычно для слушания дела в Кабал-кланах. В отличие от дел об убийствах в человеческих судах в Кабал-кланах они никогда не затягиваются на недели или месяцы. Слушания происходят с восьми утра до восьми вечера, и прилагаются все возможные усилия для завершения процесса за день или два.

Мы приехали на такси чуть позже семи. Само здание суда и тюрьма выглядели точно такими, какими я вначале ожидала увидеть офисы корпорации, — переоборудованный склад, скрытый в промышленном районе. Лукас попросил таксиста высадить нас на тротуаре за одним из наиболее потрепанных зданий.

Обычно я настаивала на том, чтобы заплатить за такси самой, но сегодня позволила сделать это Лукасу. Ему совсем ни к чему был спор из-за оплаты проезда. У него на лице и так отпечатались все стрессы, перенесенные за последние несколько дней. Когда он отвернулся от таксиста, я заметила, что у него сбился набок галстук. Я не поверила и взглянула еще раз, чтобы убедиться.

— М-м-м? — произнес он, заметив мой взгляд.

— У тебя галстук перевернулся. Он поднял руку к шее.

— Позволь мне. — Я встала на цыпочки и поправила. — Сегодня ночью ты должен хорошо выспаться. В нормальной постели. Мы переедем в гостиницу.

— Пока ты не поправишься, мы никуда переезжать не станем.

— Я уже лучше себя чувствую. И выгляжу лучше, не правда ли?

— Неплохо. — Он слегка улыбнулся.

— Ну, тогда…

— Вы только посмотрите, — сказал голос за моей спиной. — Это же наш придурочный крестоносец!

Лукас напрягся. Я с трудом подавила искушение швырнуть за спину огненный шар. Лукас этого не одобрил бы. Однако огненный шар был бы оправдан. Неуместен, но оправдан.

Я повернулась и увидела худого, хорошо сложенного мужчину лет тридцати с небольшим. Идеальные черты его лица искажала ухмылка. За ним стоял Уильям Кортес, что позволило мне догадаться об имени красавчика — Карлос.

— Наверное, где-то проходит марш протеста, — сказал Уильям. — Там гораздо лучше оценят твои таланты, Лукас. Оставь настоящую работу взрослым.

Я сжала челюсти, чтобы не напомнить ему, кто сделал «настоящую работу» и поймал убийцу, рискуя жизнью.

— Пейдж, вы встречались с Уильямом, — сказал Лукас. — А это Карлос. Карлос, Пейдж. А теперь, если вы нас извините…

— Неплохо, маленький братец, — оглядывая меня взглядом с головы до ног, заметил Карлос. — Лучше, чем я ожидал. Наверное, у тебя все-таки имеются какие-то скрытые достоинства.

— О-о, у Лукаса точно есть скрытые достоинства, — сказал Уильям. — Примерно пять миллионов, и это только гарантированных. Может всплыть еще полмиллиончика.

Карлос рассмеялся:

— Да, очень существенное приложение. За такие деньги кто угодно ляжет в постель. Несколько минетов — не так уж много за доступ к деньгам Кортесов.

— Совсем не обязательно, — вставила я. — Судя по тому, что я слышала, за постель с Кортесом полагается значительно большая сумма. — Я встретилась взглядом с Карлосом и улыбнулась. — По крайней мере, с некоторыми Кортесами.

— Проклятье! — Выражение его лица изменилось.

— Тебе виднее.

Я позволила Лукасу увести себя прочь. Мы сделали несколько шагов, когда он склонился к моему уху.

— Можно задать вопрос? — прошептал он.

— Джейми, — ответила я. Он подавил смешок.

— Джейми и Карлос? — уточнил он.

— Нет, — покачала головой я. — Джейми и не Карлос. Она решила, что пяти миллионов недостаточно.

Тогда он рассмеялся, и от этого взрыва смеха я тоже улыбнулась и сжала его руку. Я оглянулась и увидела, что Карлос гневно смотрит нам вслед. Наверное, мне не удалось сделать его своим другом. Плохо.

— Если честно, подозреваю, что на сегодняшний день это значительно меньше пяти миллионов, — заметил Лукас. — Судя по скорости, с которой Карлос тратит деньги, я сказал бы, что это скорее пять долларов. Ему придется изрядно ограничивать себя в средствах, пока он не получит наследства.

— Я думала, что пять миллионов — это и есть наследство.

— Нет, траст-фонд. — Он слегка улыбнулся. — Наступило молчание, ибо она воздержалась от оглашения очевидного факта, а именно: ее спутник жизни не так беден, как она считала. Вспомни это, когда в следующий раз будешь настаивать на оплате такси.

Лукас открыл заднюю дверь склада, и мы вошли в холл, которому позавидовал бы любой суд небольшого городка. Там находилось несколько человек, но Лукас, не глядя по сторонам, повел меня к внутренним двойным дверям.

— Мне по-прежнему кажется, что ты не всегда способен оплатить такси, — заметила я. — Знакомый мне Кортес не станет запускать руку, ни в какой фонд. Даже если тебя захватят демоны-повстанцы, ты не возьмешь оттуда денег на выкуп.

— Правильно. — Он улыбнулся, глядя на меня сверху вниз. — Но если захватят тебя, я сделаю исключение.

Рядом с Лукасом оказался смуглый молодой человек в костюме.

— Господин Кортес?

— Да, — кивнул Лукас.

— Я работаю на Сент-Клаудов. Водитель господина Сент-Клауда.

— Вас зовут Рик, я не ошибся? Молодой человек улыбнулся.

— Да, сэр. Спасибо, что помните. Я просто хотел сказать: мы очень ценим сделанное вами — то, что вы поймали этого парня. Гриффин в зале. Он сам с вами поговорит, но я хотел тоже вас поблагодарить. И… Э-э… — Он бросил взгляд на двойные двери. — И сказать, что туда можно войти и через черный ход, если вы захотите.

— Черный ход? — переспросила я.

— Э-э… да, мисс. Обойти холл перед залом суда. Там сейчас Насты и несколько Сент-Клаудов. Но в зал суда можно попасть и другим путем. Вы с господином Кортесом, возможно, предпочтете его.

— Спасибо, — поблагодарил Лукас. — С нами все будет в порядке.

— Да, сэр.

Молодой человек попятился и скользнул в боковой коридор. Я взглянула в напряженное лицо Лукаса. Вся натянутость, ушедшая во время нашей прогулки к зданию, вернулась в двойном размере, а когда мы войдем в эти двери, станет еще хуже.

Лукаса требовалось отвлечь. Я бросила взгляд на два боковых коридора, и у меня появилась идея. Не совсем уместная — но иногда, чтобы отвлечься от мыслей, требуется сделать что-то в этом духе.

— Осталось почти сорок пять минут, — сказала я. — И сидеть придется целый день. Не нужно торопиться.

— Ты как себя чувствуешь? Хочешь немного пройтись?

— Я имела в виду другое.

Я потянула его к ближнему боковому коридору. Он приподнял брови, но когда я ничего не ответила, последовал за мной. Я повернула на первой развилке, прошла к третьей двери и открыла ее. Кабинет. Попробовала четвертую дверь. Заперта. Я проговорила слова отпирающего заговора, дверь раскрылась — и нашим взорам предстала небольшая кладовка с метлами.

— Отлично.

— Я могу задать вопрос?

— Если тебе нужно спрашивать, то ты и впрямь устал. Он колебался мгновение, потом улыбнулся.

— Ну? — спросила я, проходя в помещение.

Он тоже вошел, закрыл дверь и наложил запирающий заговор. Я сделала еще шаг, но он схватил меня, притянул к себе и накрыл мои губы своими. Поцелуй длился долго.

— Черт побери, — воскликнула я, хватая ртом, воздух после того, как мы прекратили целоваться. — Мне этого не хватало, Кортес. Прошлой ночью я гадала, какой вес способна выдержать моя больничная койка. Следовало провести проверку.

— Возможно, сегодня ночью.

— Сегодня ночью мы переезжаем в гостиницу и на двуспальную кровать.

— Ты уверена, что хочешь?

Я дала понять, что хочу. После нескольких минут поцелуев я просунула руки между нашими телами, расстегнула ему рубашку и провела ладонями по его голой груди.

— Знаешь, Карлос заставил меня задуматься, — призналась я. — Если я стану женой главы клана…

— Соглавой, если не ошибаюсь?

— Прости. Соглавой. Это будет стоить мне многих минетов, не так ли?

Лукас рассмеялся.

— Да, боюсь, что многих.

— В таком случае, за несколько дней в больнице я отстала от нормы. Мне нужно наверстывать упущенное. — Я провела пальцем по груди вниз и запустила его за пояс брюк. — Врач не велел нагибаться, но насчет опускания на колени разговора не было.

Лукас резко вдохнул. Я улыбнулась ему.

— Ну, как?

— Мне очень не хочется отказываться, но ведь ты еще не поправилась. — Он завел руки под юбку и задрал ее, его губы опустились к моему уху. — Могу ли я предложить что-то требующее меньшего напряжения и усилий?

Я опустила юбку на место.

— Нет. Или минет, или ничего. — Я шагнула назад к двери. — Конечно, если мое предложение тебя не интересует…

Он притянул меня к себе, затем приложил мою руку к ширинке собственных брюк.

— Чувствуешь заинтересованность?

— Не уверена, — ответила я, проводя кончиками пальцев по набухшей плоти. — Может, немного и есть…

— Немного?

— Сложно сказать… — Я расстегнула ему ремень, затем молнию и запустила руку в трусы. — Мм, давай посмотрим. Да, можно сказать, что заинтересованность чувствуется.

Я опустилась на колени и принялась отвлекать его от дурных мыслей.



* * *



Потом мы тихо беседовали, откладывая выход из кладовки. Без пятнадцати восемь я высвободилась из объятий Кортеса.

— Осталось пятнадцать минут, — строго объявила я. — Нам пора идти.

— Через минутку. — Он поцеловал меня. — Я люблю тебя.

— Конечно, любишь. Ты должен. Это закон.

— Закон?

— Любая девушка, сделавшая парню минет в кладовке с метлами, заслуживает, по крайней мере, одного «Я тебя люблю». Независимо от того, так ли это.

Он рассмеялся и поцеловал меня в макушку.

— Это так. Ты же знаешь.

— Знаю. А еще я знаю, что если мы не попадем в зал суда до начала процесса, то там найдут причину вообще нас не пускать.



ПРИГОВОР ВЫНЕСЕН И ПРИВЕДЕН В ИСПОЛНЕНИЕ



Когда Лукас толкнул дверь в холл, до нас донеслись голоса. Все говорили подобающим случаю серьезным тоном. Внезапно разговоры прекратились, и все головы повернулись в нашу сторону. Там собралась, по крайней мере, дюжина мужчин, от подростков до пенсионеров, все в костюмах, стоящих столько, сколько мы платим за квартиру за три месяца, и все — колдуны. Я сделала шаг в зал — и ледяные взгляды чуть не заморозили меня на месте. Мне вспомнилось, как в средней школе я вступила в компьютерный клуб, в котором до меня состояли только парни.

Лукас чувствовал себя теперь гораздо лучше и просто обвел зал взглядом, раз или два кивнул, затем обнял меня чуть ниже талии и повел сквозь толпу.

Седовласый мужчина лет семидесяти, подчеркнуто прямо державший спину, преградил нам путь. Мой взгляд упал на черную ленту поперек рукава его пиджака. — Ты думаешь, что делаешь? — прошипел он. — Как ты посмел привести ее сюда?

— Пейдж, это Томас Наст, глава Кабал-клана Настов. Томас, это Пейдж Винтербурн.

Томас Наст. Мой взгляд вернулся к черной ленте. Она повязана в память о его сыне Кристофе. Значит, это — дедушка Саванны.

— Я прекрасно знаю, кто она, ты… — Он удержал готовые вырваться слова, уловимо щелкнув языком. — Это пощечина нашей семье, и я не стану ее терпеть.

Лукас спокойно встретил гневный взор старика.

— Если вы имеете в виду события, которые привели к гибели вашего сына, могу ли я напомнить, что именно ваша семья заварила всю кашу? Кристоф начал борьбу за опекунство в нетрадиционной манере и таким образом нарушил внутреннюю политику Кабал-кланов.

— Мой сын мертв. Не смей намекать…

— Я ни на что не намекаю. Я говорю прямо. События, ставшие причиной смерти Кристофа, были запущены им самим и произошли исключительно по его воле. Что касается самой смерти, то Пейдж не имеет к ней никакого отношения. Если бы были хоть какие-то доказательства противоположного, то вы бы сами их представили во время проводившегося этим летом расследования. А теперь, если вы нас извините…

— Она не будет сидеть в нашем зале суда…

— Если бы не она, никто из нас сегодня не сидел бы в этом зале суда. Всего доброго, сэр.

Лукас обошел Наста и провел меня в следующую дверь.



* * *



В зале суда помещалось не более пятидесяти человек, и ко времени нашего появления он оказался наполовину заполнен. Пока Лукас оглядывался в поисках хороших мест, раскрылась парадная дверь, и вошел Беницио. Он очень удачно подгадал время, и это не могло быть случайностью. Глава клана ждал нас. Тогда почему он не встретил нас в холле перед залом суда и не провел мимо представителей Кабал-кланов? Потому, что Беницио точно знал, когда следует появиться, Лукасу не понравилось бы, попытайся отец защищать его от Томаса Наста и других, и по той же причине Лукас отказался идти через черный ход. Лукас выбрал свой путь — буквально — и пожинал плоды этого.

Беницио поймал взгляд Лукаса и махнул на пустой ряд сразу же за столом обвинения. Когда Лукас кивнул, у Беницио на лице промелькнуло легкое удивление. Он стоял в конце прохода, словно не был уверен, что Лукас к нему присоединится. Мы прошли в переднюю часть зала. Я села первой, чтобы Лукас оказался между мною и отцом.

— Счастлив видеть тебя, Пейдж, — сказал Беницио, перегибаясь через Лукаса, когда мы уже заняли свои места. — Я рад, что ты смогла к нам присоединиться. Похоже, ты быстро поправляешься.

— Не так быстро, как ей хотелось бы, — заметил Лукас. — Но все равно неплохо.

— Процесс может оказаться долгим, — сказал Беницио, и я приготовилась к следующему предложению — пропустить заседание из-за состояния моего здоровья, так обеспокоившего Беницио. — Если тебе что-то потребуется — подушка, выпить чего-нибудь холодненького, — только скажи мне.

Я кивнула и поблагодарила. В этот момент вошел Гриффин в сопровождении Троя и еще одного мужчины, которого я не узнала, но по росту догадалась, что это тоже телохранитель. Трой провел Гриффина к нашему ряду. Беницио встал, пропуская, чтобы отец погибшего мальчика мог сесть рядом с нами. Трой и другой телохранитель заняли места в двух концах нашего ряда.

Пока мы с Лукасом беседовали с Гриффином, почти одновременно распахнулись две двери в торце зала. В одну, шатаясь, вошел Вебер, заморгавший при виде заполненного зала суда. Он был одет в обычную рубашку и брюки. Я не заметила ни наручников, ни кандалов, но рот ему заклеили. Это могло показаться жестоким, но сила друида заключается в способности призывать на помощь свои божества, поэтому кляп был понятной мерой предосторожности.

Охранники повели Вебера на отведенное ему место. Из другой двери вышло трое мужчин лет шестидесяти. Судьи. Вчера вечером Лукас объяснил мне основы системы правосудия Кабал-кланов. Дело у них в суде представляется не судье и присяжным, а группе из трех судей, и решение они принимают большинством голосов. Судьи работают пять лет, разбирая дела всех четырех Кабал-кланов согласно графику слушания дел. Выбирают их внутренние комитеты Кабал-кланов. Это всегда колдуны, поэтому всегда мужчины. Это юристы, заканчивающие свою карьеру, им хорошо платят за эту работу, а значит, по завершении пяти лет они могут уйти на пенсию. Они ничем не обязаны Кабал-кланам и не нуждаются в них, чтобы получить работу. Пятьдесят процентов положенной суммы выплачивается после окончания срока судейства, но судья, уличенный в получении взятки или каким-то другим образом скомпрометировавший себя, этих денег не получает. Меры направлены на то, чтобы судьи действовали как можно более беспристрастно. Идеальна ли эта система? Конечно, нет. Но надо отдать Кабал-кланам должное: они сделали, что могли для обеспечения справедливой системы правосудия.

Чтобы судебные процессы не затягивались, процедурные моменты были сокращены до минимума. Речи в начале и в конце — вступительная и заключительная обеих сторон — ограничены десятью минутами каждая. Отсутствие присяжных означает, что не нужно в деталях объяснять каждый шаг. Экспертов приглашают только в случае необходимости — никакие продажные доктора философии не разглагольствуют о том, что идентификация по образцу ДНК ничего не значит. Даже обычным свидетелям не всегда приходится выступать на процессе. Если свидетельские показания не являются решающими, как у Джейми, то они снимаются заранее, и обе стороны заранее задают свидетелям вопросы.

Перерывы устраиваются только по необходимости. Утром делается один, пятнадцатиминутный. К его времени я уже чувствовала, что еще недостаточно поправилась. Лукас настоял, чтобы я приняла обезболивающее, и я согласилась. Без этого я бы не выдержала до обеда, В общем, это было не самое приятное утро в моей жизни. Стараясь не обращать внимания на боль, я сосредоточилась на происходящем и вела подробные записи. Мы с Лукасом пользовались одним блокнотом для стенографирования, который передавали друг другу, записывая важные моменты и обмениваясь письменными замечаниями. В обеденный перерыв в здание суда привезли подносы с бутербродами, и у нас было полчаса, чтобы перекусить. Ели мы, стоя, в холле. Беницио составил нам с Лукасом компанию, и мы вели вполне нормальную беседу. Беницио допустил только одну промашку, предложив нам присоединиться к нему за ужином на следующий вечер. К этому ужину ожидались трое крупных иностранных инвесторов, которые оказались в городе. Лукас вывернулся, мягко напомнив, что, судя по тому, как идет процесс, завтра вечером мы будем заняты подготовкой апелляции для Вебера.

После обеда Лукас позвонил в гостиницу, где мы останавливались раньше. Наш номер никто не занял, и администрация предложила его нам за прежнюю плату. Когда Беницио услышал о наших планах, он позвонил в клинику Марша и договорился, чтобы все наши вещи перевезли в гостиницу, и я могла сразу после процесса направиться туда и отдохнуть. Я не в первый раз видела, насколько Беницио внимателен, и была вынуждена признать, что Лукас унаследовал от отца не только «природный талант к вранью».



* * *



Судебный процесс шел не очень хорошо. Вебер сам нанял адвоката. Впервые услышав об этом, я почувствовала облегчение. Однако по ходу процесса я пожалела, что он не позволил Кабал-кланам назначить ему адвоката. Хотя мне и не хотелось бы их хвалить, я не видела серьезных недоработок в их системе и уверена: обеспечь они Вебера адвокатом, это был бы компетентный специалист, чего нельзя было сказать о выбранном им самим.

Можно было действовать двумя путями. Во-первых, подчеркивать косвенность улик. Во-вторых, объявить клиента невменяемым. Адвокат Вебера выбрал оба. Но… Первый путь означал бы, что Вебер не совершал преступления. Второй — что совершал, но не может нести ответственности. Использование же обоих сразу означало, что он убил этих подростков, но суд не может этого доказать, и в любом случае он безумен, но не настолько, чтобы оставлять прямые улики.

В шесть часов стороны начали заключительные речи. В двадцать минут седьмого судьи отправились на совещание. В половине седьмого они вернулись. Они приняли решение.

Виновен.

Приговор: смертная казнь.

Неудивительно, что Вебер впал в панику, и из зала его пришлось уводить силой. Из-под кляпа доносились приглушенные звуки — видимо, заклинания.

Когда один из судей произносил заключительные слова, я взяла блокнот и нарисовала вопросительный знак, в ответ на который Лукас написал: «Без изменений». Мы не услышали никаких новых доказательств в пользу обвинения или оправдания Вебера и не получили ответов на беспокоившие нас вопросы. Поэтому будем готовить апелляцию.

Выступавший судья поблагодарил свидетелей и представителей сторон и объявил заседание закрытым. Беницио склонился к нам, прошептал, что сейчас вернется, и попросил подождать его. Затем он повел Гриффина в головную часть зала, за ними последовал второй телохранитель, а Трой остался на посту в нашем ряду. Беницио, Гриффин и второй телохранитель вышли в дверь, через которую вывели Вебера. До того как скрыться за ней, Гриффин повернулся, привлек наше внимание и одними губами прошептал «Спасибо». После этого дверь за ними закрылась.

— Наверное, ты очень устала, — заметил Лукас, поднимая с пола мою сумочку и протягивая ее мне.

— Со мной все в порядке. А нам именно сегодня нужно подать апелляцию?

Лукас покачал головой.

— Я скажу отцу, что мы планируем делать, и он передаст это Кабал-кланам. А сегодня мы отдохнем и попытаемся обо всем этом забыть.

Я подняла голову и увидела, как Беницио выходит назад в зал суда в сопровождении своего нового телохранителя.

— Твой отец, — сказала я. — Быстро они.

— Хорошо, — ответил Лукас. — Чуть раньше он предлагал отвезти нас в гостиницу, и если ты не возражаешь, я приму предложение. Тогда мы по пути расскажем ему о наших планах насчет апелляции. Это лучше, чем откладывать отъезд и говорить здесь.

— Если таким образом я раньше доберусь до кровати, то не спорю.

Когда Беницио подошел к нам, Лукас поднял голову.

— Мы с Пейдж хотели бы… — Лукас замолчал. — Что случилось, папа?

— Ничего, — покачал головой Беницио. — Что ты хотел сказать?

Лукас внимательно смотрел на отца. Вначале я не заметила, чтобы что-то было не в порядке, но потом обратила внимание на легкий наклон головы Беницио и на то, что он, разговаривая с нами, избегает взгляда Лукаса.

— Уверен, Пейдж ждет не дождется, когда уедет отсюда, — заметил Беницио. — Почему бы нам…

Кто- то откашлялся. Мы повернулись и увидели Уильяма и Карлоса, стоявших с другой стороны от меня.

— Папа, с тобой хочет поговорить Томас Наст, — сообщил Уильям.

Беницио отмахнулся от него. Уильям поджал губы.

— Мы подождем тебя в машине, папа, — сказал Лукас. — Апелляцию мы сможем обсудить по дороге.

— Апелляцию? — спросил Карлос. — А по поводу чего?

— Эверетта Вебера, конечно.

Карлос рассмеялся.

— Черт побери, маленький братец, я и не знал, что ты занялся некромантией.

Лукас резко повернулся к отцу. Беницио тер лицо рукой.

— Он не знает? — спросил Уильям, и на его губах появилась довольная ухмылка.

— Чего не знаю? — Лукас не сводил глаз с Беницио.

— О приговоре и назначенной смертной казни, — объяснил Карлос. — Приговор подписан, заверен печатью и приведен в исполнение.

Я моргнула.

— Вы имеете в виду…

— Эверетт Вебер мертв, — сообщил Уильям. — Если справедливость торжествует, то она торжествует быстро. Отец и другие главы Кабал-кланов договорились об этом до начала процесса.

Лукас повернулся к Беницио:

— До начала процесса?…

— Конечно, — ответил Уильям. — Неужели ты думал, что он позволит тебе нас опозорить, пытаясь выпустить на свободу детоубийцу? Неужели тебе никак не успокоиться, Лукас? Спасаешь невиновных, спасаешь виновных, и ничто для тебя не играет роли, только бы как-то насолить Кабал-кланам. Слава богу, отец никому не сказал, что ты хочешь побеседовать с Вебером до процесса — кто знает, какое осиное гнездо ты разворошил бы.

Лукас неотрывно смотрел на отца, ожидая, что тот станет отрицать сказанное. Беницио лишь опустил глаза. Я встала. Лукас в последний раз бросил взгляд на Беницио, затем последовал за мной.



* * *



Мы пробрались сквозь толпу и повернули на парковку. Там стояли другие члены Кабал-кланов, курили или просто ловили последние лучи солнца Майами перед тем, как сесть в самолет и лететь домой. Когда мы проходили мимо одной из групп, незнакомый молодой человек поймал мой взгляд. Я увидела большие голубые глаза и вздрогнула от странного ощущения: юноша казался одновременно знакомым и совершенно чужим. Я остановилась на мгновение, но Лукас шел дальше, думая о своем, и я поспешила вслед за ним.

Мы молча шли по заполненной машинами стоянке. Я пыталась прийти в себя и мыслить четко. Скорее всего, Вебер был виновен; его казнь, хотя и излишне поспешная, может оказаться справедливой. С ним еще можно поговорить при помощи некроманта и убедиться, что он действительно и есть убийца. Пока я раздумывала, не предложить ли это Лукасу, нас окликнули.

— Лукас? Подожди секундочку.

Я напряглась, повернулась и увидела, как к нам широкими шагами приближается молодой человек. Высокий и долговязый, на год или два младше меня, со светлыми волосами, схваченными в хвост. На лице выделялись огромные голубые глаза. Когда я вновь увидела эти глаза, сердце мое на мгновение перестало биться. Конечно, он колдун, но дело не только в этом. Именно с этим молодым человеком я встречалась взглядом меньше минуты назад. Я его не узнала, но чувствовала, что должна узнать. Затем я обратила внимание на черную ленту на рукаве и все поняла. Он напомнил мне Кристофа Наста. Это глаза Кристофа Наста. Глаза Саванны.

В нескольких шагах за ним следовал еще один молодой человек, лет восемнадцати, тоже с черной лентой на рукаве. Он встретился со мной взглядом, недовольно нахмурился, затем отвернулся.

— Привет, Лукас. — Первый молодой человек остановился и протянул руку. — Рад тебя видеть.

— Привет, Шон, — рассеянно поздоровался Лукас, взгляд которого блуждал по сторонам.

— Ты отлично поработал, поймав этого негодяя. Конечно, никто не станет посылать тебе благодарственного письма, но большинство из нас это оценили.

— Рад слышать…

Лукас оглянулся, явно собираясь продолжить путь, но молодой человек не шелохнулся. Он перевел взгляд на меня, затем вновь на Лукаса. Лукас проследил за его взглядом и моргнул.

— Да, конечно. Пейдж, это Шон Наст. Сын Кристофа.

— А это… — Шон повернулся к мрачному молодому человеку и жестом подозвал его. Тот нахмурился сильнее и подошел, шаркая ногами. — Это мой брат Брис.

Это были сводные братья Саванны. Я быстро протянула руку, Шон пожал ее.

— Это, конечно, не очень подходящее место, — заговорил он. — И я знаю, что вы двое заняты, но мы останемся в городе на несколько дней, поэтому и думали…

— Шон?

Шон гневно взглянул на брата.

— Да, сейчас. Я думал, что…

— Шон!

— Что? — Шон резко развернулся на каблуке, и глаза его округлились.

Обернувшись назад, я увидела, что на капот одной из машин брошен пиджак от костюма. Кто-то решил избавиться от официальной одежды?… Затем я заметила брюки, ботинки и высунувшуюся из рукава руку. Красные капли падали с пальцев на левую переднюю фару машины, оставляя блестящий след, и собирались в лужицу внизу.



ПОКАЗЫВАНИЕ ПАЛЬЦАМИ



Мы бросились к телу. Я помню свои первые впечатления как серию снимков, сделанных с близкого расстояния, словно мой мозг не мог воспринять случившегося целиком. Кисть, лежащая ладонью вверх, кровавый ручеек течет по указательному пальцу. Черная лента на рукаве поверх бицепса. Глаза закрыты, длинные светлые ресницы на гладкой щеке — щеке, которую еще слишком рано брить. Галстук ослаблен и запятнан красным, сливающимся с мокрым пятном на белой рубашке, пятно становится все больше, растекается. Пятно растет… кровь течет… сердце еще работает!

— Он жив! — закричала я.

— Бери за другую руку! — приказал Лукас Шону. — Клади на землю.

Они вдвоем сняли мальчика с капота и опустили на асфальт. Мы с Лукасом встали на колени по обеим сторонам, Лукас проверял дыхание, в то время как я искала пульс.

— Не дышит, — сказал Лукас.

Он принялся делать искусственное дыхание. Я разорвала на парне рубашку, стерла ею кровь и увидела три, четыре, может, пять колотых ран, кровь текла, по крайней мере, из двух. Рубашка скоро промокла. Я подняла глаза на Шона и Бриса.

— Давайте ваши рубашки, — сказала я.

Они непонимающе уставились на меня. Я собралась повторить, но поняла, что они в шоке и не шевельнулись с того момента, как мы с Лукасом принялись помогать парню.

— Вы вызвали помощь? — спросила я.

— Вызвали?… — Шон говорил отрешенно, он явно был не в себе.

— Службу девять-один-один или еще кого-то. Кого угодно, только звоните!

— Смени меня, — послышался голос Лукаса. — Я позвоню.

Мы поменялись местами. Я положила руки на грудь парня и нажала, но кожа у него оказалась скользкой от крови, и руки соскользнули. Я восстановила равновесие и стала нажимать ему на грудь, отсчитывая пятнадцать повторений.

Лукас давал указания диспетчеру. Я делала парню искусственное дыхание. Казалось, кровотечение прекратилось. Я пыталась убедить себя, что ошиблась. Должна ошибиться.

Я снова склонилась надо ртом раненого, а Лукас взялся за массаж сердца. Когда мои губы коснулись губ парня, что-то ударило меня. Это был удар по всему телу, словно взорвалась воздушная подушка. Я взлетела в воздух и рухнула на асфальт. От боли у меня перехватило дыхание, и на долю секунды я погрузилась во тьму, потеряв сознание.

Когда я пришла в себя, какой-то блондин бросился на меня с искаженным от ярости лицом. До меня он не добрался — в него врезался Лукас и свалил его на землю. Я попыталась отползти, блондин вытянул в мою сторону пальцы, но Лукас придавил его руки к земле, что обезвреживает колдуна так же эффективно, как кляп — друида. Блондин пытался сопротивляться, но вскоре понял, что Лукас гораздо сильнее, чем выглядит.

— Мой сын… Она…

— Пытается спасти его жизнь, — сказал Лукас. — Мы уже вызвали «скорую». Если ты не умеешь делать искусственное дыхание, не мешай нам…

Скрип тормозов заглушил слова Лукаса. Микроавтобус без каких-либо опознавательных знаков влетел на стоянку. Еще до того как он успел остановиться, из него выскочили два фельдшера. Я попыталась встать, но от удара у меня снова дико разболелась рана на животе. Казалось, она горит огнем. Лукас опустился на колени рядом со мной.

— Ты можешь подняться? — спросил он.

— Пытаюсь, — ответила я. — Понимаю, что не похоже, но я пытаюсь.

Он обнял меня и очень аккуратно поставил на ноги.

— Здесь мы ничего больше не можем сделать. Пойдем внутрь.

Лукас наклонился, перекинул мою руку через собственную шею. Я оглянулась и увидела, что блондин стоит на коленях рядом с парнем, держа его за руку. Толпа вокруг них расступилась, пропуская Томаса Наста. Старик остановился, пошатнулся. Двое или трое мужчин бросилось к нему, чтобы поддержать, но он оттолкнул их, подошел и посмотрел сверху вниз на окровавленного внука. Затем закрыл лицо руками.



* * *



В здании суда было пусто и тихо. Лукас отвел меня на диванчик в задней комнате и помог лечь. После того как я расслабилась, он выскользнул из комнаты, закрыв дверь особым заговором, но вскоре вернулся с фельдшером. Он осмотрел меня и обнаружил, что швы у меня на животе хотя и натянулись, но не разошлись, и посоветовал не вставать с постели, принять обезболивающее и провериться у врача утром.

Когда фельдшер ушел, я заставила себя признать очевидное. Если у него нашлось время осмотреть мои повреждения, это могло означать только одно.

— Он не выжил, да? — прошептала я. Лукас покачал головой.

— Если бы мы раньше позвонили…

— Нет. Они все равно не успели бы.

Я подумала о мальчике. Еще один член семьи Саванны, с которым она никогда не встречалась, о существовании которого даже не знала. А теперь его больше нет.

Мои мысли прервали шаги и злобные голоса в коридоре. Лукас уже начал произносить слова запирающего заговора, но не успел закончить. Дверь резко распахнулась, вошел Томас Наст, за ним следовал Шон с покрасневшими глазами.

— Это сделал ты, — наступая на Лукаса, заявил старший Наст. — И не вздумай отрицать.

Лукас выбросил вперед руку и нарисовал в воздухе круг, одновременно произнося слова ограждающего заговора. Наст натолкнулся на невидимый барьер и резко остановился. Шон схватил деда за руку и потащил назад.

— Это не он, дедушка, — убеждал Шон. — Мы же говорили тебе. Лукас делал Джои искусственное дыхание, затем ему пришлось вызывать помощь, и его место заняла Пейдж.

Лицо Томаса Наста исказилось.

— Ведьма прикасалась к моему внуку?

— Чтобы помочь ему, — продолжал Шон. — Мы с Брисом не знали как. А Пейдж с Лукасом оказались рядом и…

— Конечно, оказались. Они убили его.

— Нет, дедушка, его убили не они. Мы с Брисом шли за ними от зала суда. Все время шли за ними. Они этого не делали.

Снова открылась дверь, вошли двое. Один из них размахивал блокнотом — нашим блокнотом. Мы обронили его на стоянке.

— Это ваше? — спросил он у Лукаса. — Я видел, как вы в него что-то записывали во время процесса.

Лукас кивнул и потянулся за блокнотом, но мужчина отвел руку в сторону, за пределы досягаемости Лукаса. Шон Наст вырвал блокнот, подойдя к державшему его сзади, заглянул в него и уставился на нас.

— Вы готовили апелляцию? — спросил он. — Вы считали, что убийца не Вебер?

К тому времени собрались все главы Кабал-кланов, включая Беницио, и Лукас был вынужден признать, что мы сомневались в виновности Вебера. Это вызвало очевидный вопрос, почему никто не знал о наших подозрениях. Лукас не опускался до фраз вроде «я же вам говорил», даже когда их следовало произнести, и я уже собиралась ответить сама, но это сделал Беницио, и представители других Кабал-кланов набросились на него с обвинениями.

Через несколько минут у всех имелись теории относительно того, кто стоит за убийствами, и все теории включали какой-нибудь другой Кабал-клан. Кортесы скрыли невиновность Вебера, потому что истинный убийца — один из них. Насты живут ближе всех к обиталищу Вебера, поэтому подбросили улики и организовали атаку своих головорезов, чтобы скрыть истинного убийцу из своих рядов. Бойды были единственным Кабал-кланом, из которого никто не пострадал. Значит, за убийцей стоят они. А Кабал-клан Сент-Клаудов? Никакие улики на них не указывают, и это выдает их с головой.

В середине спора Лукас тихо забрал наш блокнот и помог мне выйти из комнаты. У меня все еще сохранялось ощущение, что рана на животе открылась и набита раскаленными углями, поэтому мне приходилось опираться на Лукаса. Продвигались мы очень медленно. Мы снова добрались только до середины стоянки, когда кто-то нас окликнул.

— И куда это вы собрались? — спросил Уильям.

— Не останавливайся, — прошептала я Лукасу.

— Я и не собирался.

Уильям догнал нас, обошел и преградил путь.

— Вы не можете просто так сбежать отсюда!

— К сожалению, нет, — ответила я. — Но я могу ковылять и, поверь мне, ковыляю так быстро, как только могу.

Лукас уже начал обходить брата сбоку, но Уильям шагнул в сторону и опять оказался перед нами.

— Отойди, — сказала я. — Немедленно.

Уильям гневно посмотрел на меня.

— Ты, не смей…

— Не смей ты, — рявкнула в ответ я. — Я только что видела, как умер мальчишка — потому, что вы казнили не того, кого нужно. Я в ярости, а мои обезболивающие таблетки кончились несколько часов назад, поэтому убирайся с моей дороги! Или сейчас влетишь в зал суда, распахивая двери собственной задницей!

Раздался взрыв хохота, и к нам подошел Карлос.

— О-о, ты нашел по-настоящему горячую девчонку, Лукас. Должен признать это. Ты на самом деле молодец.

— У нее был трудный день, Уильям, — сказал Лукас. — Я должен увезти ее отсюда.

Уильям шагнул ко мне.

— Ни одна жалкая ведьма не посмеет…

Я щелкнула пальцами, и его откинуло назад. Карлос расхохотался снова.

— Девчонка знает колдовскую магию. Может, тебе следует ее послушаться, Уильям?

— Может, Лукасу не следует обучать ее никаким трюкам, — сказал Уильям, опять приближаясь ко мне. — Колдовская магия предназначена для колдунов.

— А ведьминская — для ведьм, — заявила я.

И прочитала заклинание остановки дыхания. Уильям попытался резко вдохнуть — но воздух словно вытягивало у него из легких. Он открывал и закрывал рот — безрезультатно. Я досчитала про себя до двадцати, затем отменила действие заклинания. Уильям согнулся пополам, резко хватая воздух.

— Черт побери, — воскликнул Карлос. — Никогда не видел такой ведьминской магии.

— И на этой ноте мы вас покидаем, — объявил Лукас. — Доброй вам ночи.

Мы обошли Уильяма и удалились.



* * *



— Мы должны продолжать расследование, — сказала я Лукасу, когда он опустил меня на кровать в гостиничном номере. — Теперь это нужно даже больше, чем раньше. Склока между Кабал-кланами — праздник для убийцы.

— Угу.

Лукас наклонился, чтобы снять с меня туфли. Я попыталась отнять у него ногу, но он все-таки разул меня. Я начала расстегивать блузку, но Лукас отвел мои руки в сторону и расстегнул ее сам.

— Вебер не без причины составил список потенциальных жертв, — сказала я. — Он сделал его для кого-то. У него имелся доступ к файлам, и он знал, как добывать данные. Если нам удастся связаться с его духом, то он сможет привести нас к убийце… Или указать направление поисков.

— Угу. — Лукас снял с меня юбку и сложил ее.

— Я знаю нескольких хороших некромантов. Мы можем кому-нибудь из них позвонить утром.

Лукас прикрыл мои ноги покрывалом.

— Угу.

— Первое, что мы должны сделать.

Я заснула.



* * *



Я была в лесу, проводила церемонию с Лукасом. Кто-то стучал в дверь, что, конечно, казалось странным в такой ситуации, но мой мозг, вероятно, поняв, что я сплю, пропускал все нелогичное, и я во сне кричала мешающему типу, чтобы он оставил нас в покое.

Кто- то стучал в дверь, на этот раз более громко. Лес испарился, и я начала слезать с кровати. Лукас обнял меня, мягко сдерживая.

— Ш-ш-ш, — прошептал он. — Спи дальше. Застучали опять. Я подскочила на кровати, но Лукас не обращал внимания.

— Они уйдут, — сказал он.

И они ушли. Я прижалась к его груди. Меня тянуло в сон. Я сдалась и начала задремывать.

— Не обращай внимания, — прошептал Лукас.

Пять звонков. Тишина. Я снова расслабилась, вытянулась… Да-да-ди. Да-да-ди.

— Это же… — пробормотала я и зевнула.

— Мой мобильный, — Он вздохнул. — Следовало его отключить. Вот отвечу и отключу. Может, мне удастся… — Он повернулся и снова вздохнул. — Нет, конечно, мне до него не дотянуться.

Он встал с кровати и достал трубку из кармана куртки. По его тону я поняла, что это не Беницио. Я села и подложила под спину подушку. Он посмотрел на меня, сдвинув брови.

— Кто это? — спросила я одними губами.

— Да, ты… интересно выбираешь время, — сказал он звонившему. — Подожди минутку. — Он закрыл микрофон. — Это Джейми.

— Ты ей звонил? Лукас покачал головой.

— Она услышала о случившемся и думает, что в состоянии помочь. Она снаружи.

Я откинула одеяло и встала.

— Отлично. Не лучший выбор, но чем скорее мы свяжемся с Вебером, тем лучше.

Лукас открыл рот, словно собираясь со мной спорить, закрыл и сказал Джейми, что сейчас выйдет.




ПРОБУЖДЕНИЕ МЕРТВЫХ



Поскольку мы пропустили ужин и, похоже, не собирались в скором времени возвращаться в постель, Лукас отправился за продуктами. Он ушел до того, как я успела одеться. Я быстро причесалась, умыла лицо и стала презентабельной, но не более того. Когда я увидела Джейми, мерившую шагами ковер в гостиной, то первым делом подумала: «Так, она выглядит немногим лучше меня».

Одетая в джинсы и футболку, без макияжа, Джейми совсем не напоминала знаменитость из шоу-бизнеса. Хотя изначально я решила, что ей тридцать с чем-то, пусть и ближе к сорока, Лукас сказал мне, что она год-два назад отметила сорокалетие. Сегодня она на столько и выглядела. Может, она специально так оделась, чтобы ее не узнавали… Хотя Джейми не показалась мне женщиной, способной прилагать усилия к тому, чтобы ее не узнавали.

Я вышла в комнату, пытаясь не шататься.

— Боже мой, с тобой все в порядке? — громко воскликнула Джейми.

Она поспешила ко мне, но я жестом отказалась от помощи.

— Конечно, не все, — продолжала Джейми. — Я слышала, что случилось в Калифорнии. Мне следовало догадаться… Я просто не подумала… Я могу поговорить с одним Лукасом, если ты хочешь вернуться в постель.

— Я в норме.

Я посмотрела на софу, но решила, что в кресле будет удобнее.

— Значит, ты слышала о процессе? — спросила я. Джейми оставалась рядом, пока я не устроилась в кресле, затем опустилась на софу и ответила:

— Сплетни в Кабал-кланах распространяются быстрее, чем летают привидения. Я, правда, попросила парня, который снимал у меня показания, позвонить мне, когда вынесут приговор, но он еще не звонил. Вероятно, и не позвонит. В Кабал-кланах я считаюсь некроманткой нон грата.

— Правда? С такой бабушкой, как у тебя, ты должна считаться первой кандидаткой на штатную должность. Обычно они не оскорбляют тех, кого могут использовать.

Джейми покрутила кольца на пальцах.

— Я не совсем такая некромантка, как моя бабушка. И конечно, Кабал-кланам не нравится моя известность. Когда я стала популярной, они захотели, чтобы я заткнулась, и всячески мешали моей деятельности. Лукас помог мне, и они оставили меня в покое.

Щелкнул замок. Лукас толкнул дверь ногой, обе его руки были заняты — он нес поднос с едой. Джейми мгновение наблюдала за ним, потом спрыгнула с софы и бросилась на помощь.

— М-м… пахнет великолепно, — сказала я. — Суп?

— Густая похлебка из моллюсков со свининой, сухарями и овощами. Не совсем то, что ты любишь, но выбирать пришлось между нею и гороховым супом.

— Конечно, так лучше, — кивнула я и взяла хрустальный бокал с рубиновой жидкостью. — Вино?

— Тебе нельзя вино одновременно с таблетками, — сказал он и поставил бутылочку с моим лекарством на поднос. — Клюквенный сок. Десерт — крем-брюле. Я предпочел его пудингу.

— Ты — классный, — улыбнулась я ему.

— Точно, — согласилась Джейми. — Когда я в последний раз болела, парень, с которым я тогда встречалась, принес мне бутылку имбирного эля… и ожидал, что я отдам за него деньги.

Лукас взял чашку и второе крем-брюле с моего подноса и поставил перед Джейми.

— Если хочешь что-то другое, кухня открыта еще несколько минут. — Он протянул Джейми сливки и сахар. — Нет, что ты, денег возвращать не надо.

— Определенно я встречаюсь не с теми мужчинами. Лукас начал разворачивать свой бутерброд, но остановился.

— А может, перекусим по пути?

— Десять минут роли не сыграют. Когда съешь бутерброд, тогда и поедем.

— Куда поедем? — поинтересовалась Джейми.

Я объяснила про улики против Вебера и рассказала о нашей уверенности в том, что он составлял списки для настоящего убийцы.

— Единственный способ выяснить, кто хотел получить эти списки, — поговорить с Вебером. Ты не могла бы нам помочь?

— Да, конечно. Сделаю все, что смогу. Я думала, мы начнем с контакта с Даной, но согласна: контакт с Вебером имеет больше смысла. Вы знаете, где он похоронен?

— О, я уверена, что его еще не похоронили, — заявила я.

— Похоронили, — сказал Лукас. — Кабал-кланы своих мертвых хоронят сразу.

Джейми кивнула.

— Не похоронить мертвеца сразу — все равно что не запереть на ночь ювелирный магазин, — усмехнулась она.

По моему лицу Лукас догадался, что я не понимаю.

— Останки представителей мира сверхъестественного считаются у некромантов исключительно ценными реликвиями, — пояснил он.

— Да, — кивнула Джейми. — Другие покупают на черном рынке DVD и бриллианты. А мы, некроманты, — разлагающиеся части тел. — Она выскребла стаканчик и облизала ложку. — Хотя у меня были другие планы на вечер, я готова их изменить. Например, разбудить недавно почившего.



* * *



Джейми услышала новость о Вебере сразу же после окончания последнего шоу в Орландо. Она взяла напрокат машину, чтобы проехать двести миль до Майами, поэтому у нас теперь был автомобиль. Лукас сел за руль, поскольку только он знал местонахождение кладбища. Но, как я вскоре обнаружила, это было не единственной причиной. Как только мы выехали за пределы города, Джейми накрыла глаза повязкой вроде тех, в которых спят в самолете. Вначале я подумала, что она решила немного вздремнуть по дороге. Затем поняла, что нельзя позволить некромантке знать, где Кабал-кланы хоронят своих мертвецов, — это будет серьезным нарушением мер безопасности. Я не могла представить Джейми на освещенном луной кладбище с мотыгой, но все равно она сильно выросла в моем мнении, закрыв глаза по собственной инициативе и не ставя Лукаса в неловкое положение.

Кабал- кланы не хоронили своих мертвецов на муниципальном кладбище… И вообще на каком-либо человеческом кладбище. Лукас выехал за пределы города и долго петлял — я запуталась, даже не закрывая глаз. Наконец он съехал с дороги и помчал по тонкой полоске земли, по обе стороны от которой простирались болота. Через милю дорога закончилась. Я выглянула из окна и прищурилась.

— Это кладбище? — уточнила я. Лукас кивнул.

— Его нельзя назвать идиллическим пристанищем для усопших родственников, зато аллигаторы превосходно отгоняют посторонних, вздумавших навестить чужих покойничков.

— Аллигаторы? — Джейми сняла повязку. — Боже, мы же в центре проклятых болот Эверглейдс!

— На периферии, если быть точными. Эверглейдс в основном состоят из покрытых травой равнин, а не болотистой местности, которую вы видите здесь. Это Большое Кипарисовое болото, которое расположено за Национальным парком «Эверглейдс».

— Хорошо, скажем иначе. Боже, мы в центре проклятого болота!

— Ну…

— Не нужно, — перебила Джейми. — Мы не в центре болота, мы на краю, правильно?

— Да, но направимся в центр. Тебе от этого легче?

— Ох, не легче. — Она посмотрела в окно на темные деревья, переплетающиеся ветками, свисающие бороды мха, стоячую воду. — А как, черт побери, мы туда доберемся?

— На катере, — Лукас посмотрел на меня. — Против аллигаторов должен помочь твой новый шоковый заговор. Он их остановит.

— Отлично, — пробормотала Джейми. — А что делать нам, не умеющим пользоваться заговорами и заклинаниями? Спасаться бегством?

— Я бы не советовал. Средний аллигатор передвигается быстрее среднего человека. А теперь, Пейдж, создай, пожалуйста, световой шар, и пойдем к катеру.





ПРОСТИ, ДЕВСТВЕННИЦ НЕТ



Лукас завел мотор, замкнув накоротко провода, мы с Джейми поднялись на борт, и катер тронулся в сторону кладбища. Это путешествие напомнило мне аттракцион «туннель ужасов», на который я один раз решилась. Ты едешь в полной тьме, никто на тебя не прыгает, но менее страшно от этого не становится, потому что ты все время напряжена и ждешь какой-нибудь гадости. Мне никогда не нравились такие вещи, но, по крайней мере, на аттракционах известно, что на самом деле с тобой ничего не случится. На болотах Эверглейдс все не так. Стояла кромешная тьма, воняло, низко над головой нависали ветви, покрытые мхом и чем-то вьющимся, то и дело задевавшим мельком лицо и шею, подобно пальцам призраков. Куда ни бросишь взгляд — везде только деревья и вода, мили деревьев и воды во всех направлениях. Правда, опасность утонуть нам не грозила. Не успели бы — аллигаторы доберутся быстрее. — Не спрашивайте меня, как Лукас находил дорогу. Световой шар и фонарь на катере освещали не более дюжины футов перед нами. Тем не менее, несмотря на отсутствие очевидных меток, Лукас уверенно вел катер. Примерно через двадцать минут он выключил двигатель.

— Что случилось? — спросила я.

— Мы добрались.

— Где это мы, черт побери? — воскликнула Джейми, выглядывая из катера. — Я вижу только воду.

Катер по инерции продвинулся еще на несколько ярдов и развернулся боком. Лукас взялся за канат. Я направила световой шар вверх и увидела траву на холмике, вздымавшемся из воды, словно спина спящего бронтозавра.

— Можно выходить? — спросила я. Он кивнул.

— Только не сходите с тропинки. И попытайтесь не ступать даже на мелководье.

— Попробую догадаться, — подала голос Джейми. — Пираньи?

— Нет, так далеко на севере они не встречаются. Однако есть мокасиновые змеи, королевские аспиды и водяные щитомордники.

— Они все ядовитые?

— Очень.

— Еще о чем-то нам нужно знать? Может, львы, тигры, медведи?

— Насколько я знаю, на болоте живет несколько бурых медведей, но не в этой части. Что касается хищников, я слышал о рысях, но лично видел только пантеру.



* * *



К счастью, мы не встретили никаких аллигаторов, мокасиновых змей, медведей или пантер. Время от времени я слышала всплески, но эти звуки, вероятно, издавали какие-то крупные рыбы. Если же нет, то твари наверняка находились в нескольких милях от нас — ведь звук далеко разносится по ночам… По крайней мере, я пыталась убедить себя в этом.

Тропинка петляла по нескольким акрам не слишком сухой почвы. Вспоминалась ранняя весна, когда не можешь решить, переходить на туфли или пока еще поносить сапоги.

Кругом росли искривленные и покрытые мхом кипарисы — типичные для болот Эверглейдс. По мере того как мы поднимались выше, становилось суше, появилась трава, широколиственные деревья, время от времени попадались орхидеи. Лукас отвел завесу из ветвей ивы и подтолкнул нас на частично расчищенную тропу.

— Кладбище Кабал-клана номер два, — объявил он. — Для казненных преступников и тех, кто стал «побочным уроном», как они это называют.

— Они сэкономили несколько долларов на надгробиях, — заметила я, оглядывая никоим образом не размеченную землю. — Как, черт побери, мы найдем… Нет, подожди, вон там, похоже, недавно копали землю, она не успела слежаться. Наверняка Вебера там и похоронили. О-о, вон там еще одна могила… И эта тоже выглядит вполне свеженькой. Проклятье. Да уж, здешние могильщики не зря получают деньги.

— Земля тут сохнет очень медленно, поэтому большинство могил не такие новые, как кажется. Хотя я подозреваю, что три замеченные тобой вырыли в этом месяце. А заниматься поисками могилы Вебера необходимости нет. Для общения с недавно усопшим достаточно просто находиться рядом.

— Верно, — подтвердила Джейми, вытирая ладони о джинсы. — Ладно, пора заняться делом. Не могли бы вы немного прогуляться, пока я подготовлюсь?

Мы отошли на другой конец кладбища и следующие двадцать минут оставались в темноте, сражаясь с полчищами комаров и почти невидимых кусающихся мошек.

Наконец Джейми позвала нас обратно. Хотя мы находились всего в нескольких ярдах от предполагаемого места захоронения Вебера, мы не собирались ничего делать с его телом. К счастью, для общения с мертвыми совсем не требуется поднимать их из могилы. Некроманты могут вернуть дух в его физическое тело, я даже видела это один раз, но надеялась больше не видеть никогда. Большинство некромантов общается с миром духов другими способами. Ранее Джейми решила снова использовать канал, как и в прошлый раз с Даной. Установка канала и общение по нему считается более трудным, чем другие способы связи, но таким образом мы сможем говорить напрямую с Вебером.

Джейми снова приготовила вербену, поскольку Вебер, вероятно, попадал в категорию травмированных духов. Рядом с вербеной она положила кору кизила и высушенный мате. Эта смесь использовалась против посторонних духов, которые вполне могут захотеть присоединиться к нашей вечеринке. Когда вызываешь кого-то на кладбище, весьма вероятно появление незваных духов. Пока смесь оставалась незажженной, но Джейми держала наготове открытый коробок спичек.

Как только мы приготовились, Джейми закрыла глаза и пригласила дух Вебера к нам присоединиться. В таких случаях используется не простое приглашение наподобие «Эй, давай выходи». Духа нужно долго уговаривать и убеждать. Мы устроились поудобнее, зная, что процесс отнимет немало времени.

Минуты через две земля ощутимо вздрогнула. Джейми замолчала посреди предложения, но руки так и держала поднятыми.

— Вы тоже это почувствовали? — спросила она.

— Здесь случаются землетрясения, — сообщил Лукас. Я удивленно взглянула на него.

— И в любой момент может произойти размыв? — спросила я. — И этот островок вообще уйдет под воду?

— Нет, Кабал-клан принял меры предосторожности, чтобы кладбище не ушло под воду, пока не заполнится. Хотя возможны незначительные изменения ландшафта. Пожалуйста, продолжай, Джейми.

Но раньше, чем она смогла продолжить, земля опять содрогнулась. Я приложила к ней ладонь — земля гудела как струна при настройке. Джейми схватила коробок спичек и подожгла приготовленные для нежелательных духов ингредиенты. Островок снова вздрогнул, я чуть было не повалилась набок, но Лукас меня подхватил. За спиной Джейми задрожал, а затем взлетел в воздух молодой дубок. Земля, казалось, треснула, клубы пыли ползли, словно лава из вулкана. — Боже праведный! — воскликнула Джейми и бросилась к нам. — Я знаю, что не делала этого!

Кусок торфа отлетел назад, словно открылась банка сардин, и нашим взорам предстала глубокая прямоугольная яма. Внутри кто-то царапался и скребся.

— Очень рекомендую не дожидаться, пока это вылезет, — сказал Лукас.

Мы похватали орудия ремесла Джейми и повернулись, чтобы бежать прочь. Тем временем находившееся в яме существо появилось на поверхности, и, несмотря на собственный совет, Лукас остановился и уставился на него. Над могилой в воздухе висело тело. Это была пожилая женщина с длинными седыми волосами и в больничном халате. Ее плоть скорее высохла, чем разложилась, и она напомнила мне тела, найденные на торфяных болотах в Англии.

Тело развернулось в воздухе на девяносто градусов и зависло ступнями к нам. Мгновение оно так и висело. Затем внезапно приняло сидячее положение, глаза раскрылись.

— Кто смеет нарушать мой вечный покой? — прогрохотал низкий мужской голос с шотландским акцентом.

Джейми шарахнулась мимо нас. Я собралась последовать ее примеру, но заметила, что Лукас не шелохнулся. Я потянула его за пиджак.

— Эй, Кортес, по-моему, это сигнал — пора делать ноги.

— В целом не возражаю, но сейчас это может быть не обязательным.

— Прекрати шептать, смертный! — рявкнул труп. — Я задал тебе вопрос. Кто смеет…

— Да-да, я слышал, — ответил Лукас. — Однако, учитывая, что мы тебя не беспокоили, скорее ты ответил на приглашение, предназначенное для другого, я считаю, что именно ты должен представиться.

— Ты спятил? — прошипела Джейми. — Оставь его в покое!

— Я повторяю, — невозмутимо продолжал Лукас. — Пожалуйста, представься.

Голова трупа с мерзким треском откинулась назад, затем стала поворачиваться, сделала полный круг, кожа вокруг шеи рвалась, вопль баньши разносился по болотам.

— Восхищаюсь сущностью, ценящей современную поп-культуру, — заметил Лукас, затем повысил голос, чтобы перекричать вой. — Назови себя, пожалуйста.

— Мое имя — война! Мое имя — чума! Мое имя — несчастье, боль, вечная мука!

— Возможно, но для общения они не подходят, уж очень тяжеловесны. Как тебя называют твои друзья?

Сущность прекратила откручивать голову своему вместилищу и уставилась на Лукаса.

— У меня нет друзей. У меня есть почитатели. Те, кто поклоняется мне. И благодаря тебе сегодня у меня стало на одного почитателя меньше.

— Эсус, — поняла я.

Труп повернулся ко мне и сел прямо.

— Да! — Он гневно взглянул на Лукаса. — Ведьма знает, кто я.

— И, очевидно, ты знаешь, кто мы, — заметил Лукас.

— Я — Эсус. Я знаю всех. Я знаю тебя, знаю ведьму, знаю некромантку. — Он посмотрел на Джейми. — Видел твое представление. Неплохо, но можно и повеселее.

Голос Эсуса стал тише, он прекратил работать на публику. Теперь он говорил на странной смеси современного американского и старого шотландского диалектов — этакий древний дух, который пытается не отставать от времени.

Джейми придвинулась к нам с Лукасом.

— Значит, ты…

— Божество друидов, — закончила я. — Эсус, бог лесов и воды.

— Мне нравится ведьма, — заявил Эсус. — Я буду разговаривать с ведьмой.

— А мы поговорим с Эвереттом. Вебером, — сказал Лукас.

— Нет. Не позволю. Я дал вам шанс побеседовать с Эвереттом, и что вы натворили? Беднягу чуть не застрелили эти бандиты из Кабал-клана. Я вмешивался? Нет. Я стоял в стороне, я позволил арестовать своего прислужника, потому что верил: вы его вытащите. — Труп всплеснул руками. — Но нет! Вы этого не сделали!

— Это правда. — Я приблизилась к ожившему трупу настолько, насколько посмела. — Но раз ты все знаешь, ты знаешь также, что это не наша вина. Мы сделали все, что могли, имея ту информацию, которую удалось раздобыть.

Эсус вздохнул, и от этого вздоха из разорванной шеи трупа полетели куски засохшей плоти.

— Знаю. Но все равно не могу позволить вам поговорить с Эвереттом. Сейчас он переживает последствия травмы и не в себе — после внезапной смерти и всего остального.

— Это понятно, — ответила я. — Но нам действительно очень нужно с ним поговорить, и сейчас — самое подходящее время.

— Ничего не могу поделать, девушка. Я не изменю решения. Конечно, все, что знает Эверетт, знаю и я, поэтому можете спрашивать прямо у меня. Вам придется за это заплатить.

— Нет, — твердо сказала Джейми. — Никаких сделок с дьяволом. Я уже один раз получила урок.

Труп посмотрел на нее.

- Я — не дьявол. И не демон. И не какое-нибудь шальное привидение. — Эсус скрестил руки на груди. — Я — бог.

— Так, хорошо. Чего ты хочешь? — спросил Лукас.

— А ты как думаешь, чего я хочу? Чего хотят все боги? Конечно, жертву.

— Я дам тебе выпивки на неделю, — предложила Джейми.

— Ха-ха! Тебе не помешает добавить немножко этого юмора в свое шоу. На мой вкус, в нем слишком много душещипательных речей. Хорошая шутка о трупе оживит представление. Как бог друидов, я требую истинного жертвоприношения. Человеческого. — Он посмотрел на Лукаса. — Ты подойдешь.

— Не сомневаюсь. Но никаких человеческих жертвоприношений не будет.

— Тогда козла. Я возьму козла. Джейми огляделась вокруг.

— А на аллигатора согласишься?

— Никаких живых существ в виде жертвоприношений, — объявил Лукас. — Никакого вида. За четкие и ясные ответы на наши вопросы я могу предложить тебе полпинты[13] крови.

— Твоей?

— Конечно.

Эсус поджал губы.

— Пинту.

— Половину до и половину после.

— Согласен.



* * *



Эсус объяснил нам, как сделать жертвенный круг, затем я помогла Лукасу пустить кровь. Это не для слабонервных. Я поработала волонтером в донорских клиниках, но наши методы в ту ночь были гораздо примитивнее. Мы пользовались перочинным ножом и лифчиком. Ни один предмет одежды не послужит жгутом лучше, к тому же без него нетрудно обойтись. А если он окажется, заляпан кровью… Ну, я никогда не отказывалась от возможности обновить запас нижнего белья.

Нацедив полпинты крови, я распустила выполнявший роль жгута лифчик и перевязала им рану. Лукас поднял руку вверх, чтобы остановить кровотечение, и повернулся к Эсусу.

— Достаточно? — уточнил он.

— Красный шелк, — произнес Эсус. — Очень красивый. Смею ли предположить, что на тебе такие же трусики? — Он обвел меня взглядом, улыбка стала похотливой, а учитывая, что появилась она на высохшем лице мертвой старой женщины, не могу сказать, что она мне польстила. — Возможно, я попросил не то жертвоприношение.

— Прости, но девственниц здесь нет, — заявила я.

— Мне девственницы никогда не нравились. И я всегда предпочитал красный шелк белым кружевам. Знаешь что, бросай-ка ты этого колдуна, и мы с тобой…

Лукас откашлялся.

— Что ты можешь нам рассказать об убийце?

— Боишься конкуренции, сеньор?

Лукас осмотрел тело, в котором сейчас пребывал Эсус.

— Да нет.

— О, я, конечно, найду тело получше. — Эсус повернулся ко мне: — Блондина или брюнета?

— Я предпочитаю мужчину, который у меня уже есть, — сказала я. — Прости.

— О, это тоже можно устроить. Хотя я и не нахожу его привлекательным, но…

— Мы заключили сделку, — напомнил Лукас. — Итак: мы нашли в компьютере Эвереста данные о детях из Кабал-кланов, а также программу, которая выбирала потенциальные жертвы. Мы хотим знать…

— Кто купил данные, — закончил фразу Эсус. Он закрыл глаза, и над болотами разнеслось протяжное «хм-м-м», растянутое на несколько секунд. — Тот, кого вы жаждете найти, пребывает в стране, заселенной не мертвецами и не вечно живыми. Он как вы — и все же не как вы. Охотник, ловчий, сердце животного в…

Лукас откашлялся.

— Возможно, нам следует уточнить, что мы имеем в виду, говоря «четко и ясно».

— Возможно, нам следует уточнить, что мы имеем в виду, говоря «скучно и занудно», — не остался в долгу Эсус.

Лукас в ответ лишь молча смотрел на него. Эсус вздохнул.

— Пусть будет по-твоему. Он привязан к земле. Человек. Эту информацию сам Эверетт не смог бы вам дать, потому что никогда не видел его. А я видел — у здания суда, когда он убивал мальчишку. Проклятые шаманы Кабал-кланов установили барьер, чтобы я оставался снаружи, поэтому мне не удалось помочь Эверетту. Я пытался найти брешь, когда тот негодяй схватил мальчонку. Но я не смог как следует рассмотреть его.

— Почему? — спросила Джейми. — Я считала тебя всевидящим.

— Всеведущий, но не всевидящий, — рыкнул Эсус. — Я — бог, а не Санта-Клаус.

— Но если ты всеведущий… — начала Джейми.

Я толкнула ее локтем в бок. Ибо сомневалась, что боги, даже мелкие кельтские божества, любят, когда им указывают на их недостатки.

— А что ты вообще можешь нам про него рассказать? — спросила я. — Что ты разглядел?

— Мужчина, материальное человеческое тело, светлые волосы, средний рост, быстрый, как молния Тора. Так мастерски заколол мальчишку, что тот не успел и вскрикнуть. Убивает не в первый раз, заметен большой опыт. В старые времена жрецы приносили мне каждую весну дюжину жертв, но такого среди них не было.

— Тогда давай вернемся к файлам. Откуда они взялись?

— Откуда берется большая часть информации — из баз данных. Когда Насты уволили Эверетта… О, а вы знаете, почему они его уволили? Потому, что какой-то колдун захотел посадить на его место своего родственника. Видно, Эверетт не обрадовался. Он хотел слегка отомстить и, наверное, говорил об этом вслух. Этот парень узнал, позвонил и спросил Эверетта, не хочет ли он получить немного наличных за то, что влезет в компьютеры Кабал-клана, где хранятся данные о сотрудниках. Эверетт решил, что парень хочет перекупить кого-то из служащих. Такое случается. Я кивнула:

— Затем он попросил данные по сотрудникам Кабал-кланов Кортесов, Настов и Сент-Клаудов?

— Нет. Он хотел по всем четырем. Данные по Кабал-кланам Кортесов и Настов Эверетт раздобыл легко, поскольку работал на них. Он также знал одного парня из компьютерного отдела Сент-Клаудов, поэтому те файлы купил. Но не представлял, как добраться до файлов Бойдов. Однако заказчик не настаивал. Он сказал, что и трех достаточно, он займется Бойдами позднее.

— Эверетт раздобыл три файла, а затем…

— Затем заказчик захотел информацию по детям сотрудников. И тогда Эверетт понял, что тот не собирается никого нанимать.

— Да уж, — пробормотала Джейми.

— Послушайте, я не защищаю Эверетта. Он пожадничал и испугался, и потому убедил себя, что список сбежавших из дома детей сотрудников Кабал-кланов может быть нужен для вполне невинных целей. Когда же дети начали погибать, мы оба поняли: Эверетт в беде. Вот-вот до него доберутся — если не Кабал-кланы, то убийца, заметая следы. Увидев, что вы направляетесь к Эверетту, я сказал ему: успокойся. Я знал о вашей репутации и решил, что вы докопаетесь до правды.

— Прости, — тихо сказала я.

— Вы ничего не могли поделать. Получив подозреваемого, Кабал-кланы не позволяют пустякам вроде истины им помешать. Мне следовало об этом помнить.

— А как Эверетт передал список тому парню? — спросила я.

— Просто шпионский детектив! Заказчик оказался не дураком. Он не предоставил способа связаться с ним — сам звонил по телефону и говорил Эверетту, где оставить данные. Когда Эверетт приносил распечатку или дискету в условленное место, там его ждали наличные.

— Значит, было два списка, — сделала вывод я. — Один охватывал сбежавших из дома детей сотрудников Кабал-кланов — легкие цели. Второй — детей личных телохранителей, чтобы показать, как близко к верхам он может подобраться. А потом он замахнулся прямо на семьи…

— Нет, был и третий список, Эверетт делал его отдельно. Выяснив, что во втором списке только две фамилии, заказчик захотел получить перечень детей приближенных к главам Кабал-кланов сотрудников. Вплоть до личных помощников.

— Значит, Мэтью Тукер все-таки жертва, — поняла я. — Но все равно переход от сына секретарши к внуку главы Кабал-клана — это огромный скачок.

— Похоже, изначально он собирался работать по третьему списку, — заметил Лукас. — Однако встреча семей глав Кабал-кланов на судебном процессе предоставила ему идеальную возможность сократить этот этап.

— А раз он уже добрался до верхов, то там и будет действовать, — объявил Эсус. — Он не станет вновь опускаться до убийства детей простых служащих. Ведь это значило бы, что он откусил больше, чем способен проглотить. Впредь жертвами будут члены семей глав Кабал-кланов — или никто. Следи за своей спиной, сеньор.

— Сомневаюсь, что он станет атаковать взрослого, когда есть еще немало подростков. Он же выбирает их не потому, что они представляют собой более легкие цели.

— Он хочет причинить боль, — сказал Эсус. — В отместку за что-то, что сделали Кабал-кланы.

Лукас задал Эсусу еще несколько вопросов — о времени телефонных звонков и тому подобном, — отдал ему вторые полпинты крови, и мы распрощались.



ПОСРЕДНИЦА



Если бы Эсус не потребовал крови Лукаса, я с радостью отдала бы вторые полпинты, руководствуясь как личными, так и практическими соображениями. Практические соображения состояли в том, что у нас не было ни еды, ни питья, чтобы поднять сахар в крови Лукаса после «жертвоприношения», а ему предстояло еще вести катер.

По возвращении, на берегу, я настояла на том, чтобы сесть за руль, а когда мы доехали до пригородов Майами, Джейми сняла повязку и сменила меня.



* * *



Поскольку мы вернулись в гостиницу так поздно, Джейми разместилась в нашем номере, в гостиной на софе. Мы заснули через две секунды после того, как рухнули в кровать.

Проснувшись на следующее утро, я обнаружила, что Лукас уже ушел, но оставил записку — он надеялся найти ниточки от Вебера к убийце в телефонной компании или в личных вещах, перевезенных в Майами для досмотра. Еще Лукас приготовил стакан чистой воды, две таблетки обезболивающего и ингредиенты для свежей припарки на мой живот. Признавать этого не хотелось, но мне требовались и обезболивающее, и припарка… Иначе, пожалуй, я в то утро не смогла бы выбраться из кровати. Да и так пришлось полежать еще минут двадцать, ожидая, когда подействуют таблетки и лечебный заговор третьего уровня. Когда, наконец, я смогла двигаться, я приняла освежающий душ, оделась и вышла в гостиную, рассчитывая найти там еще спящую Джейми. Но она сидела на софе и читала журнал.

— Ты проснулась? Отлично! — сказала она. — Пойдем перекусим чего-нибудь.

— Подкрепиться на дорожку? Хорошая мысль.

— Ну да. — Она взяла щетку, наклонила голову и принялась расчесывать волосы с затылка, от корней. — Тебе нравится кубинская кухня?

— По-моему, я ее никогда не пробовала.

— Нельзя уехать из Майами, так и не попробовав. Я видела небольшой ресторанчик рядом с клиникой.

— С какой клиникой?

— Где лежит Дана.

Джейми продолжала расчесывать волосы. Они падали ей на лицо, маскируя блеск глаз, который она явно не желала мне демонстрировать. Затем она принялась распутывать несуществующий узелок. Я ждала. Я дала ей десять секунд. Она заговорила всего через четыре.

— И раз мы окажемся рядом, можно проведать Дану. А может, и снова связаться с ней.

Джейми откинула волосы назад и стала расчесывать их сверху вниз. Так она могла наблюдать за моей реакцией. Я задумалась — что снова привело ее к нам? Почему-то я сомневалась, что она просто услышала вести о Вебере и захотела помочь. Прошлой ночью она упоминала о желании вступить в контакт с Даной, и теперь я поняла, что это, вероятно, и есть истинная причина ее возвращения. Джейми, вынужденно солгав Дане, чувствует себя виноватой и хочет снова с ней поговорить. Новый контакт не поможет раскрытию дела, но если он успокоит душу Даны — и Джейми, — то я должна им помочь. Тем более что до возвращения Лукаса срочных дел у меня нет. В одиннадцать я позвонила Елене, и мы с Джейми покинули гостиницу.



* * *



— Она недоступна, — объявила Джейми, бросая амулет рядом с неподвижным телом Даны. — Проклятье! Момент упущен. Ее уже учат ориентации.

— Чему? — спросила я.

— Понимаешь, тут такое дело… — Джейми потерла шею сзади. — Это называют по-разному: Но всегда стараются, чтобы звучало мистически… После того как дух переходит границу жизни и смерти, у нас есть день или два, иногда три, чтобы вступить с ним контакт. Затем его встречают на другой стороне и объясняют ситуацию. Недавно умершие как бы сидят в фургоне с открытой дверью. А потом дверь захлопывается. Можно кричать сколько хочешь — они тебя уже не слышат.

— Я знаю, — сказала я. — Но ведь потом, через какое-то время, ты опять можешь с ними связаться. Хотя это и труднее, чем в первые два дня.

— Тогда они уже научились говорить «нет» докучливым некромантам. Встречают нас как коммивояжеров, пытающихся всучить энциклопедии. Приходится надоедать им до тех пор, пока они не согласятся просто чтобы отделаться. Зато если ОНИ чего-то хотят, то сводят нас с ума, пока мы их не выслушаем. — Джейми запустила руки в волосы. — Если она сейчас проходит обучение, то почему… Непонятно. — Она собрала волосы в хвост. — У тебя случайно нет заколки?

— Всегда есть. — Я запустила руку в сумочку. — С моими волосами всегда нужно быть готовой к гадостям. Чуть соберется дождик, увеличится влажность — пора делать хвост.

— Значит, волосы у тебя вьются сами по себе? Ты их не завиваешь?

— Вьются. Я не стала бы платить за завивку. Джейми рассмеялась и заколола волосы моей заколкой.

— А я бы стала. Забавно, правда? Девушки с вьющимися волосами хотят иметь прямые, а с прямыми — вьющиеся. Никто никогда не бывает счастлив. — Она посмотрелась в зеркальце в пудренице. — Так, ничего выгляжу. Готова пообедать?

Я поставила стул на место в другом конце палаты.

— А что ты имела в виду? Что тебе показалось непонятным?…

— М-м-м? О, не обращай внимания. У меня иногда так мысли скачут… И не забудь, мы хотели поговорить с медсестрой перед уходом.



* * *



По словам медсестры, Рэнди Макартура ждали через два дня. У меня стало легче на душе. Хотя Дана и не вернется к нам, она, возможно, почувствует себя лучше там, узнав, что отец ее не оставил. Мы никому не сказали, что Дана умерла. Если мы промолчим, то ее будут держать на аппаратах достаточно долго, чтобы отец увидел дочку «живой» в последний раз. Она имеет на это право.



* * *



Когда мы вышли из клиники, я обратила внимание на лысеющего мужчину, сидевшего с газетой на скамейке через улицу, — он следил за нами поверх газеты. В этом не было ничего необычного — не сомневаюсь, что Джейми провожали взглядами многие мужчины. Однако когда мы преодолели полквартала, я случайно бросила взгляд через плечо и увидела, что он идет по другой стороне улицы с той же скоростью, что и мы, только держится в тридцати футах позади. Мы завернули за угол — и он сделал то же самое. Я сказала об этом Джейми. Она оглянулась.

— Да, со мной такое иногда случается. В особенности с мужиками подобного типа. Они меня узнают, какое-то время болтаются рядом, потом набираются смелости заговорить. Когда-то я была готова на все, чтобы привлечь к себе внимание. А теперь это просто… — Она пожала плечами.

— Достает, — подсказала я. Джейми кивнула.

— Это скверная сторона известности. Ты проводишь годы, стремясь к ней, мечтая о ней, страстно желая ее. Затем ты становишься известной и начинаешь стонать из-за абсолютной невозможности остаться в одиночестве. И думаешь: «Неблагодарная сука. Ты получила, что хотела, и все равно несчастлива». Именно тогда в твоей жизни появляются психотерапевты. Или ты сама начинаешь глотать таблетки и оказываешься в психушке.

— Могу себе представить.

Она посмотрела на меня и снова кивнула. С минуту мы шли молча, затем она опять бросила взгляд через плечо.

— Если не возражаешь, давай пропустим кубинский ресторанчик, — предложила Джейми. — Поедем куда-нибудь в другое место, чтобы избавиться от поклонника.

— Конечно. А такое с тобой часто случается?

— Три или четыре раза в неделю — это часто?

— Ты серьезно? Она кивнула.

— Правда, большинство — не поклонники средних лет, а просто люди, которые хотят, чтобы я с кем-то для них связалась. Я не занимаюсь частными консультациями, но они мне не верят. Они думают, что просто предложили мало денег. Один раз ко мне обратилась подруга Нэнси Рейган. Ты помнишь Нэнси?… Или ты слишком молода?

— Она интересовалась экстрасенсами.

Я читала об этом. Вообще-то когда президентом был Рейган, я ходила в детский сад, но сомневалась, что Джейми понравится напоминание о нашей разнице в возрасте.

— Так вот, Нэнси с этой подругой… Мы здесь припарковались?

— На следующей стоянке.

— Что-то у меня в последнее время память дырявая… И клянусь: дыры расползаются.

Мы зашли на стоянку. Небольшой участок земли окружали высокие здания, и, несмотря на полдень, он оказался в густой тени. Не помешало бы даже зажечь фонари.

— Что? Экономят электроэнергию? — воскликнула Джейми, прищуриваясь и осматривая наполовину заполненную стоянку. — Наш город занимает второе место в стране по количеству совершенных преступлений. Когда выйдем на первое, возможно, появится хотя бы дежурное освещение.

— Могу создать световой шар, — тихо предложила я. — Но слышу шаги.

Джейми бросила очередной взгляд через плечо, и тут хлопнула автомобильная дверца. Мы обе подпрыгнули.

— Я не заметила, чтобы сюда заворачивала машина. А ты? — прошептала я.

Джейми покачала головой. Я огляделась и никого не увидела.

— Давай… — открыла рот Джейми.

Ее прерывал новый стук дверцы. Джейми повернула голову в направлении звука и выругалась себе под нос.

— Иди быстрым шагом и не оглядывайся, — прошептала она. — Здесь два очень больших мужика, и они быстро нас нагоняют.

— Насколько больших?

— Огромных.

Я остановилась и оглянулась.

— Привет, Трой!

Трой поднял солнцезащитные очки на лоб.

— Привет, Пейдж. Моррис, это Пейдж.

Второй телохранитель был вчера в здании суда. Он оказался чернокожим, на несколько дюймов ниже Троя, но шире в плечах. Моррис напоминал Гриффина — такое же каменное выражение лица. Он приветствовал нас резким, даже, пожалуй, судорожным кивком.

В другой части стоянки почитатель Джейми направился к «Мерседесу». Трой приветственно поднял руку. Мужчина средних лет помахал в ответ, подтверждая мою догадку: он был служащим Кабал-клана, отправленным за мной, а не за Джейми.

Я представила Джейми. Трой улыбнулся и пожал ей руку.

— Знаменитая некромантка, — сказал он. — Рад познакомиться.

— Э-э… спасибо, — ответила Джейми, украдкой поправляя сбившуюся одежду. — Как я поняла, вы, ребята, из службы безопасности Кабал-клана?

— Телохранители Беницио, — пояснила я. — И, как я догадываюсь, сам босс сидит вон в той машине и ждет меня.

— Да, город другой, но план тот же. Я же говорил тебе, что он любит ритуалы.

— Беницио Кортес? Здесь? — Джейми взглянула на «Кадиллак». — Дерьмо!

— Это хуже, чем дерьмо, — заметила я. — Теперь наступает следующая, скучная часть. Мне придется отправить Троя обратно с обычным сообщением для Беницио: мол, я предпочитаю, чтобы он явился ко мне сам. Затем Беницио будет настаивать, чтобы я все же предстала пред его вельможные очи, а бедный Трой будет носиться между нами как заведенный.

Трой улыбнулся:

— Все правильно. Хоть совсем не по правилам. Обычно когда я сообщаю кому-то, что с ним хочет побеседовать господин Кортес, меня чуть с ног не сбивают — так спешат к нему.

— Уже поздно, поэтому я облегчу тебе жизнь. Стой здесь, я выясню, что ему нужно.

Я подошла к «Кадиллаку», постучала в заднее стекло и жестом показала водителю, чтобы открыл окно. Вместо этого Беницио открыл дверцу:

— Обойди машину и сядь в нее. Пожалуйста, Пейдж.

— Нет, спасибо. — Я ухватилась за открытую дверцу и встала рядом. — Вероятно, вам позвонили из клиники, как только я там появилась. Тогда вы отправили соглядатая из вашей службы безопасности — чтобы точно знать, когда я оттуда выйду и куда направлюсь.

— Я хотел поговорить…

— Я еще не закончила. Вы знали, что Лукаса со мной нет. Вы помните, как ему не понравился ваш визит ко мне в Портленде. А теперь, когда он настроен, общаться с вами меньше, чем когда-либо, вы решаете, что неплохо будет проследить за мной до пустой стоянки, загнать меня в угол и силой заставить вас выслушать.

— Я хочу поговорить…

— А я что, сама с собой разговариваю? Вы что-нибудь слышали из того, что я сказала? Впрочем, продолжайте. Когда об этом узнает Лукас, одно место за вашим рождественским столом освободится на много лет вперед. — Я хотела остановиться, но не смогла не добавить: — Вы хоть представляете, насколько он сейчас расстроен?

— Догадываюсь. Мои телефонные звонки автоматически блокируются. Я хочу объясниться, но не могу этого сделать, пока он отказывается говорить со мной. Я надеялся, что ты…

Я покачала головой:

— Я не буду посредницей между вами.

— Я об этом и не прошу. Ты равноправный партнер в жизни Лукаса и в этом расследовании, и я разговариваю с тобой как с партнером. Ты — умная, молодая…

— Не надо, — перебила я. — Не оскорбляйте меня и не льстите мне. У вас есть, что мне сказать? Отлично. Но вы скажете это нам обоим. Поедемте в гостиницу, и я отведу вас к Лукасу. Мы скажем ему, что встретились перед клиникой, и вы, увидев, что Лукаса со мной нет, попросили разрешения поговорить с нами обоими в гостинице.

— Спасибо.

— Я не для вас это делаю.



ВОЗМОЖНЫЕ ПОДОЗРЕВАЕМЫЕ



Я села в машину к Беницио, а Джейми ехала за нами. У меня накопились вопросы — не о том, почему он предал Лукаса, а о расследовании. Когда Лукас увидит отца, он будет не в том состоянии, чтобы интересоваться делом, — значит, это сделаю я.

Беницио подтвердил, что Кабал-кланы возобновили расследование. После гибели Джои Наста они изменили тактику. Вместо того чтобы дальше возиться с уликами, они определили возможных подозреваемых — тех, кто мог иметь зуб на Кабал-кланы, — и пытаются «выжать» доказательства.

— Выжать? — переспросила я. Кровь отхлынула у меня от лица. — Вы имеете в виду пытки?

Беницио помолчал.

— Кабал-кланы при необходимости используют интенсивные технологии допроса, — признал он, наконец. — Я не хотел говорить «пытки»… Но ты должна понять, Пейдж, какой груз давит на Кабал-кланы. Страх, бессилие… Я не считаю, что это лучший способ. Но члены совета директоров не согласятся со мной. Теперь за расследование отвечают Насты.

— Из-за Джои.

— Правильно. — Мгновение он смотрел в окно, затем повернулся ко мне. — До прошлого месяца нью-йоркский офис Настов располагался в одной из башен Всемирного торгового центра.

— Они потеряли…

— Двадцать семь сотрудников из тридцати пяти. Кабал-кланы… Мы ставим себя выше таких вещей. Мы порой убиваем, друг друга, но как представители мира сверхъестественного мы отвыкли думать о возможности немагической угрозы. Если нас атакуют, мы привыкли бить в ответ. Но за случившееся в прошлом месяце отомстить нельзя. — Он покачал головой. — Насты будут избегать повторения любыми средствами. — Он посмотрел на меня: — Не бери в голову нашу часть расследования, Пейдж, потому что ты это все равно не остановишь.

— Остановлю, если найду убийцу.

Он долго смотрел на меня, затем кивнул.



* * *



Я не стала врать Лукасу. Он не зря говорит, что у меня это не получается. Лучшее, что я могла сделать, — опустить ряд деталей нашей встречи с Беницио и чуть-чуть изменить другие, чтобы Лукас пришел к выводу, будто его отец ожидал увидеть нас вместе. Не думаю, чтобы Лукас поверил, но я настолько очевидно пыталась добиться перемирия, что он не стал тратить время на противодействие.

Получив одобрение Лукаса, я позвонила Беницио в холл и пригласила подняться к нам в номер. Поскольку это было семейное дело, я предложила Джейми отправиться вместе с Троем и Моррисом в ресторан гостиницы и выпить кофе. Трой согласился, а Моррис решил подождать в коридоре.

Не прошло и минуты после моего звонка, как Беницио постучал в дверь. Лукас открыл. Беницио хотел поздороваться, но Лукас его оборвал.

— Поскольку мы с Пейдж возобновили расследование, нам нужен доступ к информации. Если ты согласен связываться с нами только для обмена новыми сведениями, я буду отвечать на твои звонки. И надеюсь, что канал утечки информации, которая привела к налету на дом Эверетта Вебера, устранен.

— Даю тебе слово…

— Сейчас я не поверил бы и клятве на крови. Уж лучше я дам тебе слово. Если ты еще раз обманешь меня и из-за этого кто-нибудь погибнет — наши отношения прекратятся навсегда.

— Лукас, я хочу объяснить…

— Да, я знаю, что хочешь. Отсюда следующая просьба: не надо никаких объяснений. Я прекрасно знаю, что случилось. Как высшее должностное лицо ты принял решение. По твоему мнению, вина Вебера была очевидна, а я это оспаривал просто потому, что у меня такой характер и я вечно все оспариваю. Поэтому при выборе между донкихотскими прихотями сына и избавлением Кабал-клана от неприятностей ты выбрал второе.

Лукас замолчал. Беницио открыл рот, но оттуда не вылетело ни слова. Лукас продолжал:

— Мне нужны копии отчетов с мест преступлений — по Мэтью Тукеру и Джои Насту.

— Э… Да, конечно. Я пришлю их с курьером.

— Спасибо. — Лукас прошел к двери и открыл ее. — Всего хорошего.



* * *



— Ты на меня сердишься? — спросила я Лукаса после ухода Беницио.

Он удивленно моргнул:

— За что?

— За то, что привела сюда твоего отца. Лукас покачал головой и обнял меня за талию.

— Мне требовались эти материалы по делу, но я, боюсь, откладывал звонок. Чувствую себя идиотом.

— Из-за чего?

— После двадцати пяти лет общения с отцом я думал, что хорошо его знаю. Я знаю, как он умеет обманывать, однако даже не подозревал… Ведь он не мешал нам встретиться с Вебером перед судом — он просто ничего не сделал. Не могу поверить, что был таким дураком.

— Я, конечно, знаю его не так хорошо, как ты, но тоже не сомневалась в его намерениях. Он знал, как ты расстроился из-за налета, и, естественно, хотел помириться с тобой. Ради этого он вполне мог организовать встречу с Вебером.

— Спасибо, — Лукас поцеловал меня в макушку.

— Я говорю это не просто в утешение. Он хитро улыбнулся.

— Я знаю. Единственное, на что я могу рассчитывать, — это на то, что ты всегда скажешь мне правду. Я знаю, что отцу нельзя особо доверять, но… — Лукас замолчал, — В годы моей юности наши отношения были совсем другими. Я чувствую, что их следует восстановить, — но не знаю как. И сделать это должен я.

— Ну…

— Я понимаю, ему это трудно — с его-то положением… Он никому не доверяет, даже членам семьи. С женой отец едва может находиться в одной комнате. Отношения с сыновьями ненамного лучше. Конечно, он и сам виноват в этом, но иногда, находясь рядом с ним, мне хочется компенсировать ему недостаток тепла.

Он подвел меня к софе, и мы сели.

— Когда я летел в Чикаго, отец позвонил мне. Мы поговорили. По-настоящему поговорили. Он ни разу не упомянул Кабал-клан или мое будущее в нем. Он просто хотел договорить обо мне, о нас с тобой, о наших делах, о том, как он рад видеть меня счастливым, и я подумал… — Лукас покачал головой. — Я был идиотом.

— Это он — идиот, — сказала я, потянулась к Лукасу и поцеловала его — и если он не видит, что теряет, то я воспользуюсь его долей.

Кто- то постучал в дверь.

— Ой, мы забыли о Джейми, — всполошилась я. — Вероятно, она хочет забрать свои вещи и ехать.

Я открыла дверь.

— Так, что у нас на повестке дня? — заходя в номер, спросила Джейми. — Обеденное время закончилось, но, может, мне удастся взять что-нибудь на вынос.

— Это было бы… очень мило, — ответила я. — А какие у тебя планы? Когда у тебя следующее шоу?

— Шоу? Ты про гастроли? Все нормально. — Она открыла сумочку, достала помаду и прошла к зеркалу. — Следующая остановка — Грейсленд. То есть на самом деле Мемфис, но я вполне могу провести сеанс в Грейсленде, поскольку половина зрителей попросит вызвать Элвиса. Наплету им чего-нибудь про то, как он сидит на небесах, наслаждается бутербродами с арахисовым маслом и бананами и поет для Бога. Чушь собачья, но нужно давать зрителям то, чего они хотят. В конце концов, всем плевать, чем он занят на самом деле.

— А чем он занят на самом деле? — спросила я.

— Простите, дети, но это фильм для взрослых. В общем, он счастлив. Так, о чем я говорила? Все правильно, Мемфис. Бред про Элвиса мне предстоит нести в Хэллоуин, а это означает, что у меня есть шесть свободных дней. Предполагается, что я репетирую, но, черт побери, можно подумать, я не могу это все сделать хоть во сне!

— Значит, вместо репетиций ты…

— Беру так давно требовавшийся мне отпуск и улучшаю карму, помогая вам. На какое-то время я останусь здесь, и если вам понадобится некромант, я готова.

— Это очень щедрое предложение, — заметил Лукас. — Но, вероятно, нам не потребуется…

— Потребуется, — перебила Джейми. — В любом деле об убийстве нужен некромант. И не только. Я буду сидеть на телефоне, выполнять мелкие поручения — что скажете.

Мы с Лукасом переглянулись. Я могла понять желание Джейми отдохнуть несколько дней. Вчера она выглядела изможденной, а вспышки энергии казались ненатуральными, словно она, демонстрируя бодрость, с трудом держалась на ногах.

— Так что, ребята… — начала Джейми, но увидела свое отражение в зеркале и замерла на полуслове. Она расстегнула заколку, попыталась снова собрать пучок, но у нее задрожали руки, и она не смогла удержать волосы достаточно долго, чтобы зафиксировать их. Джейми опустила заколку в карман. — Пейдж, можно, я позаимствую твою щетку?

— О, конечно. Она…

Джейми уже оказалась с ванной. Лукас наклонил голову, чтобы что-то мне прошептать, но Джейми высунулась из двери, расчесывая волосы резкими движениями:

— Так, на чем я остановилась? Есть что-нибудь новенькое по делу?

Лукас посмотрел на меня. Я незаметно пожала плечами. Если Джейми предлагает помощь в расследовании… Я не видела причин для отказа. А если так, ей следовало быть в курсе дела.

— Лукас проверил телефонные разговоры Вебера. По словам Эсуса, убийца связывался с Вебером именно по телефону, и казалось разумным начать с этого. — Я посмотрела на Лукаса — Что-нибудь нашел?

— С чего-то ведь следовало начинать, хотя я не назвал бы свои находки особенно ободряющими. Я определил примерные временные границы и в результате сократил список до пяти звонков. Два из них относятся к последней неделе — предположительно тогда убийца изучил второй список и решил расширить критерии охвата. Оба звонка поступили уже после того, как начались убийства. Первый — восьмого, из Луизианы, где убийца мог готовиться к нападению на Холдена. Второй — на следующий день, из Калифорнии. Возможно, он договаривался с Вебером о составлении последнего списка. Оба раза звонили из телефонов-автоматов.

— А более ранние? До начала нападений? Они делались из одного места?

— Из одного района, хотя тоже из телефонов-автоматов. Первый раз звонили из Дейтона, Огайо, второй — из Ковингтона, Кентукки, третий — из Колумбуса, Индиана. Если соединить эти точки на карте, получается треугольник, в центре которого находится Цинциннати.

— Значит, он из Цинциннати? — уточнила Джейми.

— Можно предположить, что он там жил, по крайней мере, некоторое время до начала убийств. Он звонил из трех городов поменьше — таким образом, скорее всего, пытаясь сбить со следа, ведущего в Цинциннати.

— Значит, нам следует отправиться в Цинциннати? И перешерстить там общину представителей мира сверхъестественного?

— В Цинциннати нет общины представителей мира сверхъестественного. — Я посмотрела на Лукаса. — Или есть?

— Несколько представителей мира сверхъестественного в тех краях живут, но об общине говорить не приходится. Недавно Насты задумались об открытии там небольшого офиса — именно по этой причине. — Лукас заметил, как я нахмурилась, и объяснил: — Кабал-кланы предпочитают расширяться на неосвоенных землях, где живет не слишком много представителей мира сверхъестественного, с которыми приходится считаться.

— Значит, спрашивать в Цинциннати некого, — вздохнула Джейми. — Проклятье. Но никто не обещал, что будет легко.

— Все равно можно исходить из мотива, — заметила я. — Эсус считает, что нам следует искать представителя мира сверхъестественного, у которого есть мотив для вендетты против Кабал-кланов. Другой причиной могут быть деньги. Заплатите мне миллиард долларов — и я перестану убивать ваших детей. Но никто не выдвигал никаких требований… — Я замолчала на мгновение. — Или нам об этом не сообщили… Черт побери, как мне это не нравится!

— Я уверен, что никаких требований не поступало, — заявил Лукас. — Теперь убит один из внуков Томаса Наста, и если убийца знает о Кабал-кланах хоть немного, он должен понимать: теперь они не станут откупаться. Как и предположил Эсус, здесь что-то личное.

— Если сложить вместе все известное, у нас кое-что вырисовывается. Взрослый: мужчина, живет в районе Цинциннати, имеет основания мстить Кабал-кланам — не одному, а всем. Немного найдемся представителей мира сверхъестественного, отвечающих всем этим критериям.

— Значит, нужно спросить у Кабал-кланов… — Джейми посмотрела на Кортеса: — Это не так просто?

— Вероятно, нет, — ответил он. — Боюсь, что если Кабал-кланы узнают слишком! много, то повторится случай с Вебером.

— Или среди мужчин из мира сверхъестественного, проживающих в штате Огайо, внезапно начнется эпидемия, — сказала я.

— Вот именно. Поэтому начнем с обращения к моим знакомым. Если у представителя мира сверхъестественного есть зуб на Кабал-кланы, то об этом кто-нибудь да слышал.

— Нет ничего, что мы, посторонние, любили бы больше, чем сплетни о нехороших Кабал-кланах, — улыбнулась Джейми. — Я сама могу кое-кому позвонить.

— Отличная мысль, — кивнул Лукас. — Но сперва я поговорю с одним местным типом. Он печатает подпольный информационный бюллетень, направленный против Кабал-кланов, и всегда служил мне наилучшим источником многочисленных сплетен.

— Он живет в Майами и выпускает направленный против Кабал-кланов информационный бюллетень? — переспросила я. — Ему нужно молиться, чтобы твой отец никогда про это не узнал.

— Мой отец знает о Радуле. В таких вопросах он руководствуется принципом Сунь-Цзы[14], друзей держи близко, а врагов еще ближе.

— Угу, — кивнула я. — А я могу встретиться с этим — Раулем?

— Он — шаман, а не колдун, поэтому не будет возражать против беседы с ведьмой. К тому же не исключено, что мы найдем что-нибудь интересное в его книжном магазине.

— Заговоры и заклинания? Лукас слегка улыбнулся.

— Именно. Но помни: я не только доставлю тебя к источнику заговоров и заклинаний, но и куплю все, что ты захочешь, и они пойдут мне в зачет, когда я начну выбирать из того списка мест, где мы можем… Ну, ты помнишь.

— Договорились. — Я тоже улыбнулась.

— Мне заклинания не нужны, — сказала Джейми. — Но я бы не отказалась от книги. Можно с вами?

Мы не возражали, поэтому взяли сумки и пошли.




ПРИЗРАК В КНИЖНОМ МАГАЗИНЕ



Рауль уехал отдыхать. Его помощник рассказал нам, что шеф за пять лет ни разу не брал даже двух выходных подряд. А именно теперь, когда он нам очень понадобился, решил на месяц отправиться в Европу. Я подозревала, что это не совпадение — вероятно, он слышал про нынешние методы «расследования» Кабал-кланов и побоялся, что включен в списки.

Но хотя Рауль и уехал, с ним можно было связаться. Если работаешь на себя, исчезать без следа нельзя — иначе, вернувшись, домой, можешь обнаружить развалившийся бизнес. Даже лежа на больничной койке, я проверяла свою электронную почту и связывалась со всеми клиентами по важным вопросам — или, по крайней мере, тем, которые они считали важными. Рауль не оставил телефона, но был адрес электронной почты. Его помощник тут же послал сообщение: «Свяжись с Лукасом Кортесом».

— А можно нам пока взглянуть на колдовские книги? — спросила я. — Хотя… Едва ли. Наверное, без хозяина до них не добраться.

— Боюсь, что так.

Я вздохнула.

— Не везет, так не везет. Тогда давайте искать Джейми.

Помещение оказалось больше, чем обычно бывает у букинистических магазинов. Всю его площадь занимали стеллажи высотой в десять футов, между которыми оставались узкие проходы — настоящий лабиринт. Время от времени раздавался скрип половиц или шарканье обуви, что указывало на присутствие других покупателей, но видно их не было.

— Наверное, нам следует разделиться, — сказала я. — И отмечать путь хлебными крошками.

— Могу предложить более прозаическое решение. У тебя мобильный телефон с собой?

Я кивнула:

— Тот, кто находит ее раньше, звонит другому. Я поняла.



* * *



Я нашла Джейми в отделе ужастиков и сообщила свежие новости.

— Проклятье, — выругалась она. — Наверное, в таком случае нам лучше было бы вернуться в гостиницу. Оттуда мы с Лукасом связались бы со знакомыми, освежили запас сплетен.

Я посмотрела на ее пустые руки:

— Ты ничего не нашла?

— Того, что хотела, — нет.

Она собралась уходить, но я положила руку ей на плечо.

— Мы не торопимся. Что ты хотела найти?

— Стивена Кинга. Его книги обычно бывают в каждом книжном магазине. Но здесь их нет.

Книги были выставлены по именам авторам в алфавитном порядке. Я оглядела полку, на которой следовало стоять романам Кинга.

— Ты права. Странно. А ты хотела найти последнюю книгу? Может, она стоит в отделе художественной литературы?

— Вообще-то я ищу «Кристину», которая должна стоять среди ужастиков.

— Давай посмотрим карту у входа или у продавца спросим. — Я пошла к выходу. — «Кристина» вроде бы об автомобиле-убийце?

— Правильно. Я захотела ее перечитать после одного шоу месяца с два назад. Там был зритель, утверждавший, что у него тоже свихнулась машина, точно как в книге. Я вообще-то не даю частных консультаций, но это шоу снимала моя продюсерская компания, и было решено, что неплохо бы взглянуть на тот автомобиль на стоянке… Ага, вот и карта.

Я взглянула.

— Ага! Вот оно что. У Кинга своя полка в отделе популярных авторов.

Мы двинулись туда, и Джейми продолжала рассказывать.

— И вот этот парень — примерно твоего возраста — показывает нам великолепный «мустанг» с откидным верхом — 1967 года выпуска. Первая мысль: «Ого, не позвонить ли в Управление по экономическим вопросам?» Парень не похож на ребенка из богатой семьи, на имя которого открыт траст-фонд, так откуда же у него такая машина? Я его спросила — а он вдруг занервничал и сказал, что это наследство от дедушки. И машина действительно оказалась с призраком. Догадываешься, чьим?

— Дедушкиным, — сказала я.

— Правильно. Старик прыгнул на меня, как только я приблизилась на расстояние, с которого духи могут общаться с некромантами. Он был настолько разозлен, что едва смог вступить в контакт. Он и вправду завещал машину парню — собственно, все ему завещал, — но при некоем условии. Старик хотел, чтобы его похоронили в любимом автомобиле. Никто в семье и слушать его не хотел, а парень обещал исполнить дедушкино желание.

— И обманул. Джейми рассмеялась.

— Вот именно. Парень захапал и машину, и деньги, а дедушку засунул в самый дешевый гроб, какой нашел.

— И что ты сделала?

— Сказала парню правду. Что он должен или исполнить обещание, или привыкнуть к постоянному присутствию в машине крайне недовольного пассажира… О, вот оно.

Книги Кинга стояли на двух полках длиной по восемь футов, но не по алфавиту, а вразброс — видимо, их часто извлекали. Просматривая заголовки, я поглядела на часы.

— Это не обязательно, — сказала Джейми, — Я вполне могу обойтись.

— Еще минута или две роли не сыграют. Ой, я забыла позвонить Лукасу. Он нам поможет искать.

— Я просто выберу другую.

Словно услышав, что мы собрались уходить, какая-то книга свалилась с верхней полки как раз между нами, Джейми ее подняла.

— «Судьба Салема». — Джейми покачала головой. — Не самая моя любимая. Ты читала?

— Начала — думала, она о ведьмах. Когда выяснила, что о вампирах, бросила. Меня вампиры не интересуют.

— А кого они интересуют? Чертовы паразиты. — Джейми встала на цыпочки, чтобы поставить книгу на место. Но как только убрала руку, та вновь рухнула с полки.

— Думаю, ей одиноко, — заметила я со смехом. — Похоже, она там только пыль собирает.

Джейми снова попыталась вернуть книгу назад. На этот раз, едва она приблизила руки, книга сильно ударила ее по ладони. Джейми вскрикнула. Книга опять свалилась на пол.

— Может, неладно с полкой? — предположила я, — По-ищу-ка я для нее другое место.

Я наклонилась за книгой, но та отскочила в сторону, Джейми схватила меня за руку.

— Пойдем отсюда, — прошептала она.

Другая книга ударила ее в бок. Третья вылетела откуда-то снизу. Четвертая. Пятая… И все они набрасывались на Джейми. Она согнулась пополам и закрыла голову руками.

— Оставьте меня в покое! — закричала она. — Будьте вы прокляты…

Я схватила ее за руку и потащила прочь. Мы со всех ног бежали по проходу, но я успела оглянуться на разбросанные повсюду книги. Все это были экземпляры «Судьбы Салема».

Стоило нам отойти от полок со Стивеном Кингом, как книги успокоились. Я быстро набрала номер Лукаса и попросила встретить нас у выхода.

— Призрак? — прошептала я Джейми, отключив связь. Она кивнула. Взгляд у нее блуждал, и вообще выглядела она так, словно собиралась забиться под полку.

— Думаю, закончилось, — сказала я тихо. — Но нам лучше сматываться, пока никто не заметил этот бардак.

И снова Джейми только кивнула. Я завернула за угол и огляделась.

— Классика, — объявила я. — Не тот поворот. Пошли назад…

На этот раз книга стукнула Джейми по уху. Затем со всех сторон полетели другие. Я вытолкала ее из прохода, мне тоже досталось, причем гораздо сильнее, чем можно было ожидать от тонких книг в мягкой обложке. Одна попала мне по колену. Я чуть не ткнулась носом в пол и прямо перед собой увидела обложку. «Илиада»… И все остальные летящие с полок томики тоже были «Илиадой».

Я распрямилась и продолжала толкать Джейми в спину, пока мы не оказались у выхода. Лукас взглянул на нас, увидел выражение моего лица и поспешил навстречу.

— Что случилось? — прошептал он.

Я жестами показала, что мы все расскажем на улице.



* * *



По пути к машине я объяснила Лукасу, что произошло. Джейми молчала. Мертво молчала.

— Похоже, в книжном магазине обитает призрак, — сказала я. — Я слышала, что такое случается. Некромант сидит в баре, выпивает, никому не мешает. Внезапно его обнаруживает дух и сходит с ума, пытаясь установить контакт. Как выживший в кораблекрушении, который вдруг видит спасателей.

Джейми кивнула, но продолжала смотреть строго вперед. Шла она так быстро, что я едва поспевала за ней.

— Такое случается, — согласился Лукас. — Но подозреваю, тут было нечто другое. — Он посмотрел на Джейми: — Я прав?

Она молча шла дальше, прикусив губу. Лукас потянул меня за рукав, показывая, что нам следует приотстать. Джейми, уйдя вперед ярдов на двадцать, вдруг бросила взгляд через плечо, поняла, что нас нет рядом, развернулась и стала ждать.

Минуту мы просто стояли, глядя друг на друга. Затем Лукас откашлялся.

— У тебя какая-то проблема, — сказал он Джейми. — Я думаю, ты приехала к нам за помощью. Но мы не собираемся каждое слово тянуть из тебя клещами.

— У вас есть более важные дела. Я знаю. Но думаю… Все это может быть связано.

— И предполагаю, ты объяснишь, что имеешь в виду под «это», как только мы вернемся в гостиницу?





ПОСЛАНИЕ



Дверь гостиничного номера не успела захлопнуться, а Джейми уже начала говорить.

— Меня преследует призрак, — призналась она. — Очень странный. Я собиралась вам об этом сказать, но знаю, как вы заняты и… Да я и не понимала хорошенько, что происходит, — и до сих пор не понимаю. — Она устроилась на ручке кресла. — Все началось во второй половине дня в среду, перед шоу в Орландо. Сначала я решила, что это Дана — узнала о своей смерти и хочет мне отомстить за то, что я ее обманула. — Джейми затеребила свои кольца. — Мне не следовало ей врать… Но сказать ей, что она мертва, я тоже не могла. Это не мое дело, правильно? Однако я переборщила с заверениями. Они просто вылетали автоматически, словно на представлении.

Она посмотрела на Лукаса, потом на меня. Мы не произнесли ни звука. Джейми продолжила:

— Именно так я поступаю на шоу, если вы еще не догадались. Я все придумываю. Никто не хочет слышать правду. Какая-нибудь дамочка желает пообщаться с мертвым мужем, а он стоит рядом со мной и орет: «Беспокоишься обо мне? Чертова шлюха, ты обо мне не беспокоилась, когда прыгнула в постель к моему брату через час после похорон!» Думаете, я ей это скажу? Я скажу ей то же, что говорю всем остальным. Ему вас не хватает, но он счастлив и находится в хорошем месте. Казалось бы, когда я в тысячный раз передаю одно и то же послание, люди должны сообразить, что не все ладно. Но где там! Говори то, что они хотят, и они никогда не станут жаловаться.

Она вздохнула и переместилась в кресло.

— Когда появился призрак, я решила, что это Дана, поэтому вернулась сюда — поговорить с ней. Но она ушла, а мой призрак никуда не делся — очевидно, это кто-то другой.

— А ты можешь вступить с ним в контакт? — спросила я. Джейми покачала головой.

— Это и странно. Я никак не могу установить контакт. И дело не только в этом. Он ведет себя… Ну… Просто он не следует протоколу, принятому в отношениях между призраками и некромантами. — Она посмотрела на меня: — Ты представляешь, как это происходит? Как дух вступает в контакт с некромантом?

— Смутно, — ответила я. — Большинство моих знакомых некромантов об этом не распространяется.

— Ну да. Делают вид, что это большой профессиональный секрет. Но я считаю, что мои друзья — по крайней мере, из мира сверхъестественного — должны знать, как это выглядит. Иначе, увидев меня, бормочущей себе под нос или вперившей стеклянный взгляд в пустую стену, они решат, что у меня поехала крыша. Так вот, дух может проявить себя двумя основными способами. Если он знает необходимые ритуалы, то может сделать так, что я его увижу и услышу. Если не знает, я услышу только звуки — странные звуки у себя в голове. Уж это умеет любой призрак… Кроме того, о ком речь.

— Зато он бросается вещами?

— До сего дня он просто болтался рядом. Я знаю, что он и сейчас здесь. Я постоянно его чувствую — словно кто-то заглядывает мне через плечо. — Джейми подняла руку, показав нам дрожащие пальцы. — И я нервничаю. Теперь еще и полтергейст… Это… пугает. Я боюсь, не собираюсь этого скрывать.

— Истинный полтергейст — редкость, не правда ли? — уточнила я.

— Да. Будучи моложе, я иногда бралась за работу по изгнанию духов, чтобы подзаработать. На что чаще всего жалуются владельцы домов с призраками и привидениями? На полтергейст. Меня приглашали дюжины… нет, сотни раз. За все это время с истинным полтергейстом я столкнулась три раза. Во всех остальных случаях умные детки старались привлечь к себе внимание. Я обычно говорила людям, что призрак хочет видеть, как члены семьи уделяют друг другу больше внимания, и это решало проблему. Однако истинный полтергейст означает, что призрак нашел способ перемещать вещи в нашем измерении, а это — очень редкий талант.

Лукас нахмурился.

— Значит, вопрос в том, как призрак, который не может даже вступить в контакт с некромантом, способен манипулировать предметами, находящимися в другом измерении? — спросил он. — Я понимаю, в чем проблема. А ты рассматривала возможность, что эта сущность может и не иметь в основе ничего человеческого?

— Мелкий демон? — предположила я, — Или природный дух?

— Наверное, может быть и такое, — согласилась Джейми. — Но я — некромантка. Я разговариваю с мертвыми, о чем свидетельствует название моей расы. Если это не мертвая сущность, почему она преследует меня? Почему не обратилась к вам? Думаю, потому, что вы оба — заклинатели, то есть маги и волшебники. Я почти уверена: послание этого духа предназначено для вас.

— А что, если он хочет, чтобы мы прибегли к заклинаниям, — может, тогда он сумеет вступить в контакт? — задумалась я. — Он осознал, что ты его не понимаешь, и устроил представление в книжном магазине. Так давайте произведем какое-нибудь подходящее групповое заклинание. Может, среди нас троих он найдет кого-то, с кем контакт получится?

Джейми посмотрела в потолок.

— Ты слышишь? Мы собираемся вступить с тобой — в контакт. Если не хочешь, уходи прямо сейчас.

После минуты молчания я поинтересовалась:

— Он все еще здесь? Джейми кивнула.

— Думаю, проблема контакта двусторонняя, — заявила она. — Я не слышу его, а он не слышит меня. Сейчас я возьму косметичку и попробую кое-что сделать.

Джейми открыла чемодан, и в это мгновение зазвонил мобильный Лукаса.

— Да, я определенно заинтересован, — сказал он после обмена приветствиями. — Однако может пройти еще неделя, пока мы его увидим. Это проблема? — Он замолчал. — Хорошо. Спасибо. — Снова пауза. — Нет, еще не было возможности, и, в конце концов, это будет ее решение, но я все равно очень хочу его увидеть. — Пауза. — Да, хорошо, я дам вам знать, как только мы вернемся в Портленд.

Он отключил связь, достал из рюкзака ежедневник и сделал запись, пока Джейми расставляла на полу все необходимое. На этот раз она не просила нас выйти.

— Настоящий сеанс, — закончив, объявила она. — Не хватает только спальных мешков и драки подушками. В детстве и… гм… отрочестве мне никогда не разрешали оставаться ночевать у подружек — на случай, если дети попробуют вызывать духов. А то они могли бы увидеть гораздо больше, чем ожидали.

Мы устроились на полу.

— Я сейчас попробую слабенькое заклинание вызова духа, — объявил Лукас. — Никого опасного им вызвать нельзя.

— А я — заклинание установления связи, — сообщила я. — Оно используется для передачи мыслей живым, но все равно может оказаться кстати.

— Передача мыслей? — переспросила Джейми. — Ведьмы и это умеют? Классно.

— Не так уж и классно. Это получается только если партнер ожидает от тебя послания и находится не очень далеко. Так какой смысл? Сэкономить несколько долларов на сотовой связи? Да и прием хуже, чем у самого дешевого провайдера.

Каждый из нас сделал то, что собирался… Но ничего не произошло.

— Эй! — крикнула Джейми в потолок. — Час назад ты безобразничал в книжном магазине, пытаясь привлечь мое внимание, а теперь даже не хочешь поздороваться? Ты знаешь, с кем разговариваешь? С самой знаменитой некроманткой США, бывшей Главной Ведьмой Шабаша и сыном главы Кабал-клана. В мире сверхъестественного мы не последние люди — и мы ждем, затаив дыхание. Да говори же ты наконец!

В другом конце комнаты ежедневник Лукаса свалился со стола на пол.

- Я думаю, что сказанное не произвело на него впечатления, — заметила я.

Открылась обложка ежедневника.

— Наверное, это знак, — решил Лукас. — Мне нужно…

— Встань и посмотри, — сказала я. — А мы продолжим. Джейми и я произнесли заклинания.

— Ничего, — сообщил Лукас до того, как я успела спросить. — Возможно…

Страницы начали переворачиваться.

— Похоже, дело в разнице во времени с миром духов, — сказала я. — Или сигнал долго идет.

— Он открыл записную книжку на «Д», — пояснил Лукас. — Если дух имеет в виду кого-то конкретного, то я не понимаю кого. В этой части записной книжки у меня только люди. Представители мира сверхъестественного записаны в другом месте.

Моя сумочка соскользнула со стула у двери. Во время падения молния расстегнулась, и содержимое рассыпалось по полу. Мгновение спустя завертелся на месте мой карманный компьютер.

— Дух, имеющий представление о современной технике, — сказала Джейми. — Может, он хочет обменяться текстовыми сообщениями?

— Похоже, этот дух не имеет представления о современной технике, — заметил Лукас. — По крайней мере, управиться с электронным органайзером он не способен. Вероятно, он пытается передать, что нужное имя находится в записной книжке не у меня, а у Пейдж.

— А откуда ему знать, что у меня тут вообще записано? — спросила я, пересекая комнату, чтобы поднять с пола карманный компьютер.

— Может, он не знает точно, а предполагает. У кого из твоих знакомых фамилия начинается на «Д»? Предположительно из мира сверхъестественного?

— У меня таких знакомых дюжина, а то и больше. Так… Он же давал нам и другие подсказки. Книжный магазин. Из всех книг целого отдела он сбросил только «Судьбу Салема».

— Значит, нужны ведьмы? — уточнил Лукас.

Джейми покачала головой:

— Вампиры — но если дух не читал саму книгу, то по названию мог решить, что там о ведьмах.

— Он еще сбрасывал «Илиаду» Гомера, — напомнила я.

— Отлично, — воскликнула Джейми. — Переходим от «Кто хочет стать миллионером» к «Последнему обвинению». Где искать эрудита, который читал «Илиаду»?

— Прямо здесь, — ответила я. — Мне приходилось. Требовалось по программе в университете.

— И мне тоже, — добавил Лукас.

— Да, плохо быть необразованной, — вздохнула Джейми. — Стивена Кинга я читала. Так, может, вы мне расскажете, о чем «Илиада»?

— О Троянской войне, — ответила я.

— Это где был конь, — добавила Джейми. — Про это я слышала. А там участвуют представители мира сверхъестественного?

— Есть волшебница Цирцея. Нет, это в «Одиссее».

— Если, конечно, дух не ошибся с литературными ссылками, — заметил Лукас. — Если он считает, что «Судьба Салема» — о ведьмах, а волшебница из «Илиады»…

— Давайте начнем с этого, — предложила Джейми. — Ведьмы, фамилии которых начинаются на «Д». Ты — ведьма, и призрак считает, что ты знаешь…

— Кассандра, — воскликнула я. — Кассандра, прорицательница из «Илиады». Кассандра Дюшарм из Межрасового Совета.

— Позволь мне угадать, — начала Джейми. — Эта Кассандра — ведьма?

— Вампир.

— Еще лучше. — Джейми взглянула в потолок. — Правильно? Мы угадали?

Никакого ответа.

— Если он нас не слышит, то нужно действовать по-другому, — сказала я. — Подождите.

Я схватила с пола ручку и блокнот, выпавшие из моей сумки, вырвала из блокнота листок, написала на нем «Кассандра» и положила листок на стол. И снова дух не ответил.

— Есть три варианта, — объявила Джейми. — Первый: мы ошиблись. Второй: дух успокоился, потому что мы догадались. Третий: он не умеет читать.

— Но если послание все-таки «Кассандра», я все равно не понимаю, что это значит, — призналась я.

— Позвони ей, — предложил Лукас. — Вдруг она в состоянии пролить свет на происходящее.



УРАГАН



Я позвонила Кассандре из гостиничного номера. В другой ситуации я не стала бы этого делать, чтобы не дать выявить свое местонахождение, но с ней можно было связаться только так — иначе она могла и не ответить. Нельзя сказать, что Кассандра вовсе игнорировала звонки от незнакомцев, но обычно связь с ней осуществлялась следующим образом. Сначала при помощи определителя номера и автоответчика ее аппарат накапливал информацию, а затем она перезванивала в удобное для нее время — если хотела, конечно. Спровоцировать ее звонок можно было единственным способом — возбудить любопытство. Звонок из гостиницы в Майами вполне мог это сделать.

Кассандра ответила после второго гудка, не дожидаясь, пока сработает автоответчик.

— Это Пейдж, — представилась я.

Повисло молчание. Я почти слышала, как по проводам передается раздражение «собеседницы». Однако единственное, что она могла сделать, — это «случайно» вырвать телефонный штепсель из розетки. Конечно, она могла и повесить трубку, но это было бы грубо, а Кассандра никогда не вела себя грубо.

— В чем проблема, Пейдж? — спросила она ледяным голосом.

— У меня возник вопрос…

— О, конечно, возник. Иначе, зачем бы ты стала звонить? Просто поболтать, узнать, как дела? Навряд ли. Ты поступаешь очень самонадеянно и дерзко, Пейдж, обращаясь ко мне после того, как настроила против меня Елену.

— Я ничего не…

— Я не знаю, что ты ей обо мне наговорила, но уверяю тебя — я смогу наладить с ней отношения и объяснить истинное положение вещей. Я понимаю, это угрожает вашей с ней дружбе, но…

— Кассандра! — перебила я. — Я ничего не говорила о тебе Елене. Если она не хочет с тобой разговаривать, то почему бы тебе не спросить о причине у нее? Или, еще лучше, у себя.

— На что ты намекаешь…

— Я тут ни при чем — и это все, что я скажу. Поверь, мне есть чем заняться и помимо порчи твоих отношений с кем бы то ни было. Ты не центр мироздания, Кассандра.

— Ты позвонила, чтобы оскорблять меня, Пейдж?

— Нет, я позвонила спросить, как твои дела.

— Очень смешно.

— Нет, я серьезно. У нас тут происходит расследование убийств, и всплыло твое имя…

— И ты меня подозреваешь? Какая ты… внимательная и заботливая!

— Нет, я тебя не подозреваю, — произнесла я сквозь стиснутые зубы. Иногда беседы с Кассандрой напоминают греблю против течения в ураган. — Кровь жертв осталась при них, а ты, я уверена, не отказалась бы бесплатно полакомиться. Я звоню потому, что всплыло твое имя, и я обеспокоена. У тебя все в порядке?

— Ты намекаешь, что я в опасности? Сколько времени прошло с тех пор, как ты об этом узнала?

— Примерно две минуты.

Последовало молчание — она явно раздумывала, как превратить заботу в пренебрежение.

— Что там у вас творится? — наконец спросила она.

— Я же говорю — расследование убийств. Произошел ряд насильственных смертей среди…

— И ты не поставила в известность Совет?

Я сосчитала до трех. В другом конце комнаты Лукас указал на мини-бар. Я закатила глаза.

— Это не касается Совета, — ответила я. — Это дело Кабал-кла…

— Ну, тогда оно и меня не касается, не правда ли? Кабал-кланы не хотят иметь с вампирами никаких дел. И не имеют.

Так что я не могу быть ни подозреваемой, ни потенциальной жертвой.

— Наверное, нет, — ответила я. — Скорее всего, произошла ошибка. Увидимся на следующем заседании Совета…

— Не уходи от ответа, Пейдж. Если мое имя каким-то образом всплыло при расследовании, я хочу узнать побольше. Что происходит?

Я зажмурилась. Ее любопытство разбужено, и теперь она не отстанет, пока не получит полного объяснения. А на это у меня не было времени.

— Как ты правильно заметила, вероятно, произошла ошибка… — начала я.

— Я этого не говорила.

— Прости за беспокойство. Если я что-нибудь услышу, дам тебе знать. Спасибо. Пока.

Я опустила трубку на рычаг и рухнула на софу.

— Боже! — воскликнула Джейми. — Ну и штучка!

— Когда нам в следующий раз придется вступать в контакт, я с тобой поменяюсь, — сказала я Джейми. — Твоего призрака на эту вампиршу.

— Думаю, я предпочту остаться с призраком… Похоже, он не связан с делом. Этот дух на прошлой неделе увидел меня с тобой, ты знаешь Кассандру, а он хочет передать ей какое-то послание. Хотя судя по тому, что я слышала, трудно представить, чтобы вообще кто-либо хотел с ней разговаривать.

— Она не такая уж плохая. Просто у нас не складываются отношения.

— Может быть, но она действительно вампир. Наверное, уйма духов оказалась из-за нее в другом мире и теперь ждет не дождется ее появления… А если это и есть послание? «Когда умрешь — мы тебя убьем»… Или что-то в этом роде. Конечно, ждать им придется долго.

— Не Кассандру, — заметила я. — Она вовсе не молода. Вероятно, ей осталось менее пятидесяти лет гарантированного квази бессмертия.

— Это не имеет значения. Те, кто ждет ее на той стороне, будут разочарованы, поскольку вампиры туда не попадают.

— Не попадают? — переспросили мы с Лукасом.

Вы только посмотрите на них! Некромантка знает что-то не известное ведьме и колдуну. Забыли? Вампиры уже мертвы. Так куда отправляются живые мертвецы, когда умирают повторно?… Прямо ребус! Все, что я знаю — мертвых вампиров в мире призраков нет. Хотите знать мое мнение? Я думаю, что их жизнь после смерти проходит здесь. Это и есть их жизнь после смерти. Да, когда их время выходит, они исчезают. Куда? Хм… Это будет вашим домашним заданием. А теперь пора возвращаться к работе. Или мне лучше вначале купить чего-нибудь перекусить? Мы пропустили обед, а сейчас уже почти время ужина.

— Тебе нужно обзвонить своих знакомых, — сказала я. — Мои знакомые — это члены Совета, которые практически ничего не знают о делах Кабал-кланов. Поэтому за ужином отправлюсь я. Кому чего хочется?

— Мне хочется, чтобы ты отдохнула, — заявил Лукас. — Ты…

— Со мной все в порядке.

— Пейдж, когда я увидел тебя несущейся по книжному магазину, ты выглядела так, что вполне сошла бы за один из призраков Джейми. И хотя ты думаешь, что хорошо это скрываешь, я не мог не заметить, как ты морщишься всякий раз, садясь или вставая. Что касается ужина… — Он взял телефонную трубку. — Есть такая услуга, как доставка еды в номер. Великолепное изобретение. Иди ложись. Пожалуйста.

— Но я…

— Пейдж…

— Отчеты по Джои и Мэтью, — напомнила я. — Мы их все еще не прочитали…

Он вручил мне папки:

— В таком случае читай их в постели.

Я мгновение колебалась, затем взяла документы и отправилась в спальню. Лукас и Джейми сели звонить.



* * *



Знакомясь с содержимым папок, я заснула и проснулась только после девяти. Лукас подозревал, что это случится, и оставил мне бутерброд и салат. Он также раздел меня, вероятно предполагая, что сегодня я уже не встану. Поднявшись, я задумалась, одеваться или нет. Поскольку это казалось бессмысленной тратой сил, я просто накинула кимоно. Вполне прилично. Джейми я наблюдала и в менее корректном виде.

Джейми сняла соседний номер, имеющий общую дверь с нашим, и находилась там. Когда я проснулась, она зашла, чтобы ввести меня в курс дела. И она, и Лукас все это время обзванивали своих знакомых, но не выявили никаких слухов о проживающем в Огайо представителе мира сверхъестественного, у которого в последнее время возникли трения с Кабал-кланами. Даже Рауль не смог помочь. Лукас был разочарован, но не удивлен. Живя так далеко от территорий Кабал-кланов, сложно с ними сцепиться.

Понимая, что мы могли ошибиться, определив Цинциннати как место проживания интересующего нас представителя мира сверхъестественного, Лукас и Джейми расширили «охотничью территорию» и спрашивали знакомых обо всех представителях мира сверхъестественного, по каким-либо причинам в последние два года ополчившихся на Кабал-кланы. Результатом стал список из двадцати имен, а также дюжина обещаний перезвонить, если узнают больше. Однако среди этих двадцати не было никого имеющего на Кабал-кланы такой зуб, который если не оправдал, то объяснил бы многочисленные убийства. По большей части представители мира сверхъестественного были недовольны отказом в приеме на работу или, наоборот, преследованиям за то, что сами отказали Кабал-кланам, желающим их нанять. Но из-за этого никто не стал бы убивать подростков. Оставалось надеяться, что когда нам перезвонят и назовут дополнительные кандидатуры, среди них найдутся более подходящие на роль убийцы.

— А до тех пор что будем делать? — спросила я. — Я не нашла ничего полезного в отчетах с мест преступлений, но, вероятно, нам следует просмотреть их вместе. Я сейчас принесу…

Лукас положил руку мне на колено:

— Завтра. Сегодня мы уже достаточно сделали, и, думается, заслужили час или два отдыха.

— Мы могли бы заказать в номер видеокассету, — предложила Джейми.

Я ничего не ответила, но Лукас догадался, что я совсем не горю желанием смотреть фильмы. Он встал, пересек комнату и достал из чемодана тубус со свитком. Когда он развернулся, я улыбнулась и сказала Джейми:

— Не возражаешь, если мы отложим фильм на потом? У меня уже гудит голова, и мне лучше отвлечься другим способом. У нас с Лукасом есть новое заклинание, в котором мы давно хотим попрактиковаться.

— Хотите попрактиковаться в заклинании? — спросила Джейми. — Но мне это кажется работой, а не отдыхом.

— Нет, что ты, — улыбнулась я. — Мы оба обожаем это дело, в особенности, если речь идет о чем-то новеньком. И нам всегда мало и заговоров, и заклинаний!

Она рассмеялась:

— Вы как дети в предвкушении праздника. Это так забавно!.. И чего можно добиться этим заклинанием?

— С его помощью можно снизить температуру тела того, на кого оно направлено, на пять или шесть градусов, и вызвать умеренную гипотермию.

Джейми посмотрела на Лукаса, потом на меня.

— Так… А зачем это?

— У нас двоих не так уж много смертельных заклятий.

— А это… тоже такое?

— Может быть. Не беспокойся. Мы оба ответственно подходим к магической практике и никогда не используем нашу силу во зло. Однако, если ты не против, может, останешься с нами и послужишь объектом?

— Объектом?!

— Понимаешь, мы не уверены, что заклинание подействует, если не будет направлено на объект.

Джейми встала.

— Я не могу долго обходиться без телевизора. Страшно хочу что-нибудь посмотреть. Развлекайтесь, дети.

— Обязательно.

Лукас подождал, пока она ушла, и сел рядом со мной.

— Наконец-то мы одни, — тихо произнес он.

Я выхватила свиток у него из рук, развернула и прочла.

— Будем заниматься всерьез или поиграем? — серьезно спросила я.

— Это ты у меня спрашиваешь? Решать тебе. Если ты устала или у тебя болит…

— О, я чувствую себя прекрасно. — Я улыбнулась. — По крайней мере, достаточно хорошо для магии. На раздевание?

— Отлично! — Он посмотрел на мое кимоно. — Хотя ты изначально в невыгодном положении.

— Ты возражаешь?

— Нет, совсем нет. — У него по лицу медленно расползлась улыбка, и он притянул меня к себе.



* * *



Заклинание у нас не сработало, поскольку наша — то есть моя — одежда закончилась до того, как мы достаточно поупражнялись. Это не имело значения. Не то, что раньше. В прошлом, когда мы занимались по отдельности, успех или провал во время магической практики очень много значил для нас обоих, и после провала мы оба впадали в отчаяние — порой на несколько часов, а то и дней. Но теперь мы почти всегда работаем вместе, и занятия кажутся скорее игрой, чем проверкой способностей. И независимо от того, увенчалась ли магическая практика успехом, освоили мы новое заклинание или нет, одно преимущество совместные занятия магией точно имеют — мы никогда не заканчиваем сеанс в отчаянии.



Я НЕ МЕРТВЫЙ!



Мы проснулись в семь утра, Джейми просунула к нам голову через несколько минут. Судя по внешнему виду, она спала не более часа или, в крайнем случае, двух. Лукас пошел за завтраком, а я отправилась в душ. Я как раз выключила воду, когда в дверь номера постучали. Вероятно, Лукас с подносом.

— Ты можешь открыть? — крикнула я Джейми. Затем неспешно оделась, толкнула дверь ванной и обнаружила за ней Джейми.

— В гостиной вампирша, — сообщила Джейми.

— Ты серьезно?

— Да.

Я вздохнула:

— Неужели Кассандра?

— Короткие золотисто-каштановые волосы. Примерно моего возраста. Идеально накрашена. Одета в дорогие шмотки, сшитые или на заказ, или по авторской модели.

— Черт побери, — выругалась я, прислоняясь к стене.

— А если ее не приглашать сюда?

— К сожалению, это не поможет. Кассандра входит туда, куда хочет, независимо от того, приглашали ее или нет, хотят ее там видеть или нет. Ее не останавливает ни крест, ни святая вода, ни ледяной взгляд.

— Я все слышала, Пейдж, — донесся голос Кассандры. — Хватит прятаться в ванной, иди сюда и расскажи мне, в чем дело.

Я пересекла спальню и вышла в гостиную. Кассандра устроилась у окна, наслаждаясь солнечным теплом и, к сожалению, не превращаясь в языки пламени.

Я повернулась к Джейми:

— Кассандра, это…

— Я знаю, кто это, — перебила Кассандра. — У меня есть телевизор.

— О, значит, вы уже познакомились! Нет, подождите… — Я посмотрела на Джейми. — Ты не знала, как ее зовут. А откуда ты узнала, что она — вампир?

— Это легко. Как вы, ведьмы и колдуны, узнаете друг друга? Я — некромантка, она — мертва. Только и всего. Единственные мертвецы, разгуливающие среди нас, — это вампиры. Ну, есть еще зомби, но от них не пахнет французскими духами.

— Что за чушь ты несешь? — Кассандра гневно посмотрела на Джейми. — Я не мертва.

— Конечно, мертва. Значит, ты приехала сюда…

- Я не мертва.

Джейми повернулась ко мне и закатила глаза.

— Как скажешь. А теперь…

Открылась дверь из коридора. Лукас вошел и замер на месте. Он посмотрел на Кассандру, затем на поднос с завтраком на троих.

— Не беспокойся, — сказала ему Джейми. — Она не ест. То есть ест, но даже ты не настолько гостеприимен, чтобы предложить ей любимое блюдо.

— А, значит, это Кассандра, — понял он, ставя поднос на столик.

— Кассандра, это Лукас Кортес, — представила я. — Лукас, это Кассандра Дюшарм.

Кассандра оглядела Лукаса с головы до ног, оценила и отвергла за миллисекунду. У меня внутри закипела ярость — не из-за оскорбления, а из-за холодной уверенности, с которой она его осматривала. Ее взгляд однозначно говорил: если она его захочет, она его получит. Теперь я поняла, что чувствовала Елена.

— Кассандра уже уезжает, — сказала я. — Похоже, она просто не туда свернула.

— Я никуда не уеду, пока не получу объяснений.

— Во-первых, мы не обязаны тебе ничего объяснять. Во-вторых, если бы я считала, что ты уедешь, как только мы все объясним, то уже трещала бы не умолкая. Мы очень заняты, и несмотря на то что я ценю твою заинтересованность…

— Ты говорила, что мое имя всплыло в связи с расследованием. Я хочу знать, кто его упоминал, каким образом и почему.

— Не знаю, не знаю и не знаю, — ответила Джейми. — Он нам не сказал.

— Он?

— Дух.

— Дух? — Кассандра скрестила руки на груди.

— Призрак. Привидение. А может, еще кто-то — мы не определили, — добавила я. — Духовная сущность, которая надоедает Джейми и имеет отношение к тебе. Это все, что нам известно.

— Ко мне? Зачем какому-то призраку со мной связываться?

— Может, потому, что ты сделала его призраком? — ответила Джейми. — Твой ужин вернулся, чтобы преследовать тебя. Буквально.

Кассандра не успела ответить — в номере зазвонил телефон.

— Боже! Кто еще? — пробормотала Джейми.

Лукас снял трубку и представился. После паузы он перевел взгляд на меня и слегка нахмурился.

— Да, конечно, может… — Новая пауза. — О да, конечно. Поднимайся. — Лукас повесил трубку и сообщил мне: — Шон Наст.

— Сын Кристофа?

— Да. Он хочет рассказать нам что-то важное, насколько я понял. Он звонил из холла внизу.

— Мне уйти? — спросила Джейми.

— Не нужно. Он знает, что ты работаешь с нами. Но возможно…

Он посмотрел на Кассандру.

— Я никуда не уйду, пока не получу ответа на свой вопрос, — заявила она.

— Да, я понимаю, но, учитывая вражду Кабал-кланов и вампиров…

— Это не вражда, — отрезала Кассандра. — Для вражды необходимо признавать существование второй стороны. Но вам не нужно беспокоиться. Как и хотят Кабал-кланы, я буду невидимой. Поскольку вампира нельзя узнать по внешним проявлениям, — она посмотрела на Джейми, — он не узнает, кто я.

В дверь постучали. Лукас открыл. Вошел Шон Наст. За ним следовал крупный мужчина, который мог быть только телохранителем. Молодой человек повернулся к нему и тихо сказал:

— Подожди в коридоре.

— Господин Наст приказал… — начал телохранитель.

— Пожалуйста, — добавил Шон.

Телохранитель кивнул и отступил в коридор. Лукас закрыл за ним дверь.

— У дедушки начинается паранойя, — пояснил Шон. — Такое ощущение, будто мне снова двенадцать лет.

— Шон, это Джейми Вегас, — представил Лукас. — Джейми, это Шон Наст, внук Томаса Наста.

Шон улыбнулся.

— Мои друзья каждый месяц смотрят на вас в «Кени Бейлс Шоу».

Они пожали друг другу руки, и Шон перевел взгляд на Кассандру.

— Шон, это Кассандра, — представил Лукас. — Кассандра, это Шон Наст.

Если Шон и обратил внимание на отсутствие фамилии, то никак этого не продемонстрировал: пожал ей руку, сказал: «Рад познакомиться» — и повернулся к нам.

— Исчез Тайлер Бойд, — сообщил он, взглянул на меня и добавил: — Это сын главы Кабал-клана Бойдов. Ему семнадцать лет.

— Исчез? Давно?

— Точно не известно. Вчера вечером Тайлер отправился в свой номер около одиннадцати. Он не спустился к завтраку, и его отец кого-то за ним отправил. В номере обнаружили мертвого телохранителя, а сам Тайлер исчез. Господин Бойд позвонил дедушке, и с тех пор Кабал-кланы ищут Тайлера.

— Хорошо, — кивнул Лукас. — У моего отца есть отличные шаманы-следопыты.

— Вот в этом-то и проблема. Они не звонили твоему отцу и вообще никому из твоего… Из Кабал-клана вашей семьи.

— Что?! — воскликнула я. — Но он же пропал здесь? В Майами?

— В Майами. Где сосредоточены главные силы Кортесов. Я знаю. Это безумие. Я, мать ах… — Он бросил взгляд на Джейми и Кассандру. — Простите. Я хотел сказать, что сыт по горло всем этим дерьмом. Джои мертв, Тайлер исчез, а Кабал-кланы только пререкаются — кто виноват и кто возьмет контроль над расследованием. Без следопытов твоего отца, без помощи его следственной бригады нам не обойтись — мы можем рассчитывать только на группу руководителей Кабал-кланов и на их телохранителей, которые рыщут по городу в надежде случайно натолкнуться на Тайлера.

— Значит, ты хочешь, чтобы я позвонил отцу. Шон потер подбородок.

— Да, я знаю, что вы с ним не особо ладите, и мне очень не хочется тебя об этом просить, но я не представляю, что еще можно сделать. Я пытался звонить в его офис, но меня переключили на какого-то младшего помощника младшего сотрудника, который отказался даже передать сообщение. Если у тебя есть личный номер отца, я сам позвоню ему.

— Твоей семье это не понравится. Лучше я.

— Меня мало волнует, что подумает моя семья. Можешь сказать своему отцу, что именно я попросил тебя с ним связаться.

— Я позвоню ему, потому что у него есть все необходимое для осмотра места и поисков Тайлера. Однако не стану сообщать, что идея связаться с ним исходит от тебя. Ты разозлен, и у тебя есть основания для этого, но не нужно сейчас принимать скоропалительных решений.

— Меня не волнует…

— Лукас прав, — вставила я. — Тебе совершенно ни к чему провоцировать скандал. Ты рискуешь не только создать трещину внутри собственной семьи, но и расширить уже существующую между четырьмя кланами. Так ты только ухудшишь ситуацию.

Шон кивнул:

— Хорошо. Ну а после того как ты позвонишь, вы с Пейдж поедете со мной в гостиницу Бойдов? Я пришел сюда не только потому, что хотел задействовать твоего отца, Лукас, — мне очень хотелось бы подключить вас. Пока что вы вдвоем сделали гораздо больше, чем Кабал-кланы.

— Конечно, поедем, — кивнул Лукас. — Но я считаю, что будет лучше, если мы приедем сами по себе. Пожалуйста, продиктуй Пейдж адрес, а я пока позвоню отцу.

Лукас вышел из гостиной. Шон бросил взгляд на Джейми и Кассандру, которые даже не пытались сделать вид, будто не слушают. Он, очевидно, хотел сказать мне что-то с глазу на глаз, и я предложила проводить его до машины. Телохранитель последовал за нами. Пока мы ждали лифта, Шон назвал мне адрес гостиницы, где остановились Бойды.

— Значит, ты… — начал Шон, когда мы вошли в подъехавшую кабинку. — Значит, ты куда-то отправила Саванну? Она в надежном месте?

— С друзьями, — ответила я. И, заметив его колебания, добавила: — Из мира сверхъестественного.

— Хорошо. Я, в общем-то, догадался… Я пытался сказать дяде, что кто-то должен узнать, надежно ли она защищена — ведь Саванна относится к потенциальным жертвам. Я не могу упоминать ее имя при дедушке. После… После того, что случилось с моим отцом, он… ну… не разрешает нам говорить о Саванне. Дядя тоже отказался спрашивать о ней у Беницио. Думаю, они…

— Предпочитают притворяться, что ее не существует? После случившегося прошлой весной… Я буду, счастлива, если они выберут эту стратегию.

Шон засунул руки в карманы и начал с нарочито отсутствующим видом раскачиваться на каблуках. Мне следовало держать рот на замке. Ничто так не ломает непринужденную беседу, как напоминание о причастности собеседника (ну или его семьи) к тому, что твоя жизнь полетела в сточную канаву.

Дверцы лифта раскрылись. Я жестом попросила Шона подождать и записала на листке из блокнота электронный адрес.

— Это адрес Саванны, — сказала я. — Если когда-нибудь ты захочешь с ней связаться, наверное, легче всего будет сделать это по электронной почте. Если не захочешь, я пойму.

Он взял листок.

— Я напишу. Хочется… познакомиться с ней. Мне кажется неправильным ее игнорировать. — Он сложил листок вчетверо и убрал в бумажник, посмотрев на несколько потрепанную фотографию под пластиком. — А у тебя случайно нет с собой ее фотографии?

— Есть. — Я достала кошелек, открыла отделение для кредитных карточек, где лежали и снимки. — Думаю, когда-нибудь я куплю небольшой альбомчик, помещающийся в дамскую сумочку — из тех, что так любят старушки, показывающие всем фотографии внуков, пока стоят в очереди в банк.

Я достала две фотографии. На одной Саванна была сфотографирована этим летом во время первой в жизни поездки верхом, а на второй, сделанной в прошлом месяце, Саванна, Лукас и Адам бросали мячи в баскетбольную корзину на площадке рядом с нашим домом.

— Симпатичная девчонка, — улыбнулся Шон. — У нее отцовские глаза.

— Возьми вот эту — где Саванна на лошади. Дома она у меня в компьютере.

— Он поблагодарил меня, и мы распрощались.



* * *



Когда я вернулась в номер, Кассандра и Джейми сидели на разных концах софы. Джейми читала последний купленный журнал. Кассандра ожидала моего появления, чтобы броситься в атаку, как только я переступлю порог.

— Значит, убийца нацелился на близкую родню главарей Кабал-кланов? — уточнила она. — Вначале Настов, теперь Бойдов?

Я очень коротко описала ей все случившееся.

— Внук главы Кабал-клана? — Она нахмурилась сильнее. — Значит, это месть.

— Да. Мы тоже так считаем… Лукас открыл дверь спальни.

— Тебе удалось связаться с отцом? — спросила я. Он кивнул.

— Отец уже выехал в гостиницу Бондов вместе со своей командой. Я предупредил его, что мы тоже прибудем, и он обещал расчистить для нас путь. Думаю, это будет несложно — все, кто имеет достаточно полномочий, чтобы бросить ему вызов, ищут Тайлера. Едем?

Кассандра встала и взяла сумочку.

— Это все очень серьезно… — заговорила я.

— Я понимаю, Пейдж. Вы ищете пропавшего юношу. Но вампиры гораздо лучшие следопыты, чем шаманы.

Я колебалась какое-то мгновение, затем посмотрела на Лукаса. Он кивнул.

— Вот и отлично, — сказала Кассандра. — А остальное вы мне объясните по пути.



ИНТУИЦИЯ ХИЩНИЦЫ



В предыдущее утро Лукас взял напрокат машину, поэтому нам больше не требовалось просить автомобиль Джейми. Она осталась в гостинице, обещав позвонить, если что. Обычно, когда к нам в машину кто-то садится, я устраиваюсь на заднем сиденье. Простая вежливость. Но Кассандра будит во мне худшие инстинкты, и я начинаю вести себя грубо. Поэтому я устроилась возле водителя, а ей пришлось мять свою одежду от Донны Каран на тесном заднем сиденье.

Чтобы добраться до гостиницы, где остановились Бонды, нам потребовалось сорок пять минут. Гостиница оказалась на другом юнце города, к тому же на пути велось строительство, и дорогу перекрыли. Мы приехали бы еще позже, если бы Лукас не знал объездов.

По дороге я рассказала Кассандре всю историю. Когда мы въезжали на стоянку перед гостиницей, она все еще задавала уточняющие вопросы.

— Простите, что перебиваю, — вступил в разговор Лукас. — Не хочу обидеть тебя, Кассандра, но должен снова попросить тебя не раскрывать…

— Я не намерена никому говорить, кто я!

— Спасибо.

— Было бы еще лучше, если бы Кассандра подождала здесь, — заметила я. — Пока мы не начнем поиски.

— Хорошая мысль. Кассандра, а ты…

Хлопнула автомобильная дверца. Кассандра уже широкими шагами направлялась к зданию.

— А может, и нет, — сказала я.

— Если мы не станем ей мешать, не исключено, что она быстрее удовлетворит свое любопытство.

— И быстрее отправится домой?

— В этом-то все и дело. — Он легко улыбнулся.



* * *



На стоянке нас встретил Трой и проводил в гостиницу, которая выглядела скорее как роскошный кондоминиум, чем как временное жилье.

Возле расположенного на втором этаже люкса Тайлера Бойда, нельзя было догадаться, что там недавно совершено убийство и следственная бригада осматривает каждый дюйм помещения. Шум изнутри стал слышен только после того, как раскрылась дверь. В гостиной работали двое: один фотографировал, второй собирал что-то с софы небольшим пылесосом. Из дальней комнаты появился третий, держа в руках сумку для ноутбука. Они быстро поздоровались с Лукасом, затем мужчина с ноутбуком поспешил к выходу.

Убитый телохранитель-полудемон лежал, раскинув руки и ноги, на остатках кофейного столика, усыпанный осколками стекла и щепками. Голова неестественно развернута в сторону, лицо искажено. Мне захотелось уклониться от его мертвого взгляда, Кассандра же склонилась над трупом, бесстрастно осматривая его. Я попыталась последовать ее примеру и воспринимать убитого не как личность, а как улику.

Вначале я подумала, что телохранителю перерезали горло. Но затем заметила проволоку вокруг шеи и поняла, что его задушили.

— Наш патологоанатом считает, что это сделали после смерти, — прозвучал за нашими спинами голос Беницио. Он с любопытством оглядел Кассандру, но мы ее не представили, и он не стал интересоваться, кто она такая. Может, он доверял мнению Лукаса. А может, зная весьма обширный круг общения сына, не хотел спрашивать.

— Деннис уже пришел кое к каким предварительным выводам, — сообщил Беницио и позвал из другой комнаты начальника службы безопасности: — Деннис! Поделись информацией с Лукасом и Пейдж. И ответь, пожалуйста, на вопросы, если они появятся.

— Конечно, сэр. — Деннис кивнул на мертвого телохранителя. — Мы думаем, что к нему подошли сзади и, вероятно, сделали какой-то укол. Это объясняет, почему он не оказал сопротивления.

— Не оказал сопротивления? — Я посмотрела на сломанный столик. — А, поняла. Он на него свалился.

— Падал он живым. — Лукас встал на колени и высвободил из пальцев телохранителя черный кусок дерева.

Я склонилась рядом с Лукасом и уловила знакомый запах, который навеял воспоминания о летнем лагере скаутов, — так пахнет возле костра. Вокруг сжатых кулаков телохранителя валялись кусочки обугленного дерева.

— Адуро. — Я поняла, к какому типу относился полудемон. — Падая, он схватился за столик и сжег его. Да, значит, он был еще жив.

Кассандра осмотрела проволоку, глубоко врезавшуюся в шею телохранителя.

— Крови нет, — объявила она.

— Это означает, что душили уже мертвого, — пояснил Деннис. — Маловероятно, что кто-то мог накинуть удавку на мужчину его роста.

— А что с Тайлером? — спросила я. — Он сумел убежать? Или…

Деннис пригласил нас пройти в ванную. Мы перешагнули порог спальни, Беницио остался стоять в дверях. У окна худой рыжеволосый мужчина исследовал карниз электронным сканером. Стекло было разбито. Несколько осколков валялось в спальне, остальное, похоже, вывалилось наружу.

Лукас осмотрел сломанный дверной косяк.

— Значит, Тайлер или находился в спальне, когда появился убийца, или успел вбежать сюда и запереться, пока тот занимался телохранителем. Затем убийца ворвался в ванную, но… — Лукас повернулся к окну. — Тайлер уже сбежал. Саймон! Есть какие-нибудь доказательства, что окно разбил убийца?

Рыжеволосый покачал головой:

— Нет, сэр. На одном из осколков остались следы крови. Чтобы сказать наверняка, мне придется связаться с лабораторией Бондов, но образец ДНК точно принадлежит их семье. Поэтому я предположил, что это кровь Тайлера. В ванной нет ни следов борьбы, ни крови. Внизу я обнаружил отпечатки кроссовок «Найк», причем следы глубокие — значит, кто-то спрыгнул из окна.

— Предположим, что Тайлер сбежал, — сделал вывод Лукас. — Это логично. Сомневаюсь, что убийца стал бы выводить его из гостиницы. Рискованно. Раньше он всегда убивал на месте. С чего ему теперь менять свои методы?

Зазвонил мобильный телефон Беницио. После нескольких коротких ответов он отключил связь.

— Тайлера нашли, — сообщил он, и, увидел выражение моего лица, добавил: — Он жив.

— За ним гнались? — спросила я. — Если да, то убийца все еще может находиться поблизости…

— Нет, — перебила Кассандра. — Он идет дальше.

— Что?

Кассандра слегка закатила глаза, словно сказанное было очевидно.

— Он — охотник. Он наносит удары по легким целям. Если цель перестает быть легкой, он выбирает другую.

— Значит, ты думаешь, что он преследовал Тайлера…

— Но как только парень сбежал, ваш убийца оставил его в покое. Как и сказал Лукас, он убивает на месте. Он может повесить девчонку на дереве или швырнуть парня на капот машины — но это только декоративные дополнения к собственно убийству. Он — охотник. Он убивает жертвы там, где находит, и убивает умело. Когда ему помешали напасть на того, другого спасшегося мальчика, он предпочел оставить его в живых. И он не станет гоняться за этим молодым человеком по улицам Майами.

— «Идет дальше»… — Я посмотрела на Лукаса. — К другому члену семьи главы Кабал-клана. Именно это говорил Эсус. Убив Джои Наста, он перешел на высший уровень, и теперь останется там.

Кассандра кивнула.

— Все остальное будет отступлением. Однако с каждым следующим шагом он усложняет себе задачу. Ему потребуется использовать каждое мимолетное ослабление мер безопасности — как, например…

— Когда Кабал-кланы считают, что убийца выслеживает другую жертву. Когда они заняты его поисками. Лукас! Какие еще есть подростки? У тебя в семье есть? Племянники?…

— У меня два внука — одиннадцати и двенадцати лет, — сообщил Беницио. — Дети Гектора, Я усилил охрану, как только погиб сын Гриффина, и перевез их в безопасное место за пределами Майами. У Лионеля Сент-Клауда один сын, Стивен, ему восемнадцать. Есть несколько внуков-подростков у Наста, а у Фрэнка Бойда — несколько племянников примерно одних лет с Тайлером.

— Стивен Сент-Клауд, — сказал Лукас. — Убийца уже ударил по Настам. Ни до одного из Кортесов ему не добраться, значит, он атакует Сент-Клауда.

— Я позвоню Лионелю…

— Где они остановились? — перебил Лукас. Беницио колебался, держа палец над мобильным телефоном.

— «Файерфилд» на Саут-Бич. Подожди, я…

Но мы уже вылетели за дверь.



* * *



— Почему, черт побери, ты не рассказала нам обо всем сразу? — спросила я, оборачиваясь и с переднего пассажирского места гневно глядя на Кассандру. Лукас выруливал со стоянки у гостиницы.

— Но я сказала.

— Ты поняла, куда отправился убийца, как только увидела, что Тайлер сбежал, и ничего не сказала. Когда, наконец, ты удосужилась сообщить, что он отправился за следующей жертвой, из тебя клещами пришлось вытаскивать объяснения. Почему нельзя было сразу сказать, что ты имеешь в виду? Это не игра, Кассандра.

— Разве? Ваш убийца может не согласиться.

— Ты прекрасно меня поняла. Тебе следовало тут же сказать нам, предупредить нас…

— Чтобы вы уехали на несколько минут раньше? Я собиралась все объяснить, Пейдж. Просто не видела необходимости торопиться.

— Ты…

Лукас взглядом попытался утихомирить меня, но я не могла остановиться.

— Человек в смертельной опасности, а ты не видела необходимости торопиться?!

Ее зеленые глаза посмотрели прямо в мои, идеальные брови изогнулись.

— Если он мертв, то торопиться уже ни к чему, не правда ли? Думаешь, вы могли бы спасти его, объясни я вам все раньше? Едва ли шестьдесят секунд сыграют особую роль. Да, молодому человеку угрожает опасность. Да, он может умереть. Трагично, но ничего необычного в этом нет — это случается каждый день, каждый час.

— Да уж, поэтому убийство даже можно считать в порядке вещей.

— Этого я не говорила, Пейдж. Я просто указала тебе, что хотя смерть — трагедия, она неизбежна. Всех ты спасти не можешь, хотя тебе, вероятно, трудно с этим смириться.

— Я не… — Я захлопнула рот, проглотив остаток предложения, и заставила себя повернуться к лобовому стеклу.

Зазвонил мобильный Лукаса. Он протянул его мне.

— Пейдж Винтербурн, — ответила я. Последовала легкая заминка. Затем Беницио спросил.

— А где Лукас?

— Ведет машину. Вы связались с Лионелем Сент-Клаудом?

Опять последовала пауза, словно Беницио раздумывал, потребовать к телефону сына или нет.

— Да, я позвонил ему, и он попытался связаться со Стивеном. Тот не отозвался. Оба дяди Стивена отправились на поиски Тайлера, но нам удалось найти в гостинице двоюродного брата. Он сообщил, что номер Стивена заперт и на стук никто не отвечает. Пейдж, я отправил в «Файерфилд» поисковую группу. Они приедут через несколько минут после вас. Я… — Он замолчал на мгновение. — Убийца все еще может находиться в гостинице. Я не хочу, чтобы Лукас туда заходил.

— Я вас понимаю, — ответила я. — Могу попросить его остаться снаружи и пойти сама, но…

— Я хотел бы, чтобы вы оба туда не заходили, по крайней мере, без поисковой группы. Лишняя минута или две роли не сыграют.

— Это я уже слышала. Только что. Однако не хочу так рисковать. Просто прикажите своей группе поторопиться. Встретимся внутри.

Я нажала на кнопку отбоя. Когда я возвращала аппарат Лукасу, он снова зазвонил. Лукас отключил его.

Еще через минуту мы выехали на нужную улицу. Слева стояла вилла в испанском стиле. Малозаметный указатель у подъездной дороги, по обеим сторонам которой росли пальмы, подтвердил, что мы приехали к «Файерфилду».



НЕОБЪЯСНИМЫЙ УБИЙЦА



Эта гостиница не была такой роскошной, как та, где остановились Бойды, хотя я подозревала, что цена номеров в ней, по крайней мере, вдвое превышала ту, которую мы платили за наш номер. В ней все было изысканно просто, а такая изысканная простота обычно стоит недешево. Номер Стивена Сент-Клауда располагался на третьем этаже. Лифт спускался очень медленно, и мы решили воспользоваться лестницей.

Мы ступили на третий этаж в конце тихого коридора. В дальнем его конце, у лифтов, стоял темноволосый мужчина лет двадцати с лишним. Он не обернулся в нашу сторону, пока мы не оказались у номера Стивена. Тогда он резко дернулся и гневно направился к нам.

— Доброе утро, Тони, — поздоровался Лукас.

— Что ты, черт побери, здесь делаешь…

— Меня послал отец. Тебе удалось проникнуть в номер Стивена?

— Сквозь стены я проходить не умею. Нам нужен слесарь или какой-то мастер по замкам…

— Нет, — перебила я. — Вам нужна просто ведьма.

Я произнесла самый сильный из известных мне отпирающих заговоров. Кассандра потянулась к ручке. Как только я закончила, она толкнула дверь и вошла, оставив нас в коридоре.

— Ни задвижки, ни цепочки, — заметила я, осматривая замок. — Мне нравятся замки с ключом-карточкой. Любая ведьма может сковырнуть.

Кассандра прошлась по гостиной, затем отправилась в спальню. Мы едва успели зайти в номер, когда вампирша уже покинула спальню и мимо нас проследовала к выходу.

— Все ясно, — объявила она. — Пошли.

— Это означает, что его здесь нет, — поняла я. — Никаких следов борьбы не видно, похоже, он ушел по доброй воле. Тони, как ты думаешь, куда мог отправиться Стивен?

Тони посмотрел на меня, затем повернулся к Лукасу.

— Что? — продолжала я. — Мой голос звучит на частоте, недоступной для восприятия колдуна? Лукас, переведи, пожалуйста.

— Ты знаешь, где может находиться Стивен?

— Наверное, завтракает. Все остальные отправились на поиски Тайлера, и Стивен возмущался, что его не взяли. Он терпеть не может, когда к нему относятся как к ребенку.

— Значит, он разобиделся и ушел, — сделала вывод я. — Очень по-взрослому, А телохранитель у него есть?

— Телохранитель при нем? — перевел Лукас слова невидимой кое для кого ведьмы.

— О да, — ответил Тони. — Я.

Мы уставились на него. Тони пожал плечами.

— Телохранитель потребовался отцу Стивена для участия в поисках, поэтому он велел мне наблюдать за парнем и не выпускать его из номера.

— И ты восхитительно выполнил приказ, — заметила я. Тони гневно уставился на меня.

— Ему восемнадцать лет. Он взрослый. Я не понимаю, из-за чего вся суета. А теперь извините, у меня есть работа.

— Не беспокойся, — крикнула я ему в спину. — Мы найдем Стивена сами. Спасибо за предложенную помощь.

В дверь просунулась голова Кассандры.

— Вы идете? — спросила она.

За те две секунды, которые нам потребовались, чтобы добраться до выхода из номера, она уже дошла до лифта и нажала на кнопку вызова. Минута — и мы находились в холле внизу. В центре холла Кассандра вдруг остановилась и начала оглядываться, затем прищурилась. Я не понимаю, как вампиры находят людей, но никогда не осмеливалась спросить об этом у Кассандры. Я знаю только, что не по запаху, хотя процесс напоминает поиск по запаху — они каким-то образом обнаруживают искомый объект, если, так сказать, след его не остыл.

Кассандра развернулась и пошла назад. Я взглянула на Лукаса, пожала плечами и поспешила за ней. Она прошла мимо пожилой пары, бесцеремонно отодвинув ее. Мужчина пробормотал ей вслед ругательство. Не останавливаясь, Кассандра оглянулась через плечо. Их взгляды встретились. Мужчина быстро отвернулся, обнял жену за талию, и они поспешили прочь.

Кассандра завернула в боковой коридор. Я тоже — и увидела ее перед дверью с надписью «Запасной выход». До того как я успела предостеречь, она распахнула дверь. В коридор полился солнечный свет, на мгновение, ослепив меня. Я приготовилась услышать вой сигнализации, но было тихо.

Кассандра вышла и отпустила дверь. Лукас успел перехватить тяжелую створку до того, как она стукнула меня по лбу. Мы выскочили на улицу. Когда глаза привыкли к яркому свету, я поняла, что нахожусь на краю автомобильной стоянки.

— Черт побери, — пробормотала я. — Его не найти, если он уехал на машине.

Не отвечая, Кассандра двинулась через стоянку. С другой стороны послышался визг колес — на стоянку влетела машина.

— Поисковая группа? — поинтересовалась я.

— Сомневаюсь, что она стала бы производить столько шума. Но они уже наверняка здесь. Я должен рассказать им о развитии событий. Справишься пока без меня?

— Потренируюсь в быстрой ходьбе, — ответила я. — Со мной все будет в порядке. Иди.

Я поспешила за Кассандрой. Она остановилась в двадцати футах от черного входа.

— Ты можешь… — начала я.

Она уже пробиралась между двух микроавтобусов. Я вздохнула и перешла на трусцу. Кассандра быстро пересекла стоянку по диагонали, огибая машины. Когда я догнала ее, она развернулась так быстро, что я отскочила. Она прищурилась, и я уже готовила колкое замечание, когда поняла, что ее взгляд зафиксирован где-то позади меня. Я обернулась, но ничего не увидела.

— Там кто-то есть, — объявила она.

На автомобильной стоянке при гостинице вполне мог кто-то быть, но до того как я успела сказать об этом, Кассандра прошла мимо меня в обратном направлении. Затем она замерла на месте и оглядела стоянку.

— Может, нам следует… — опять начала я. Кассандра исчезла между двух машин. Я огляделась по сторонам. С дороги доносился отдаленный шум, но на стоянке было тихо. Я направила во все стороны ментальные щупы. Ничего. Я не уловила даже Кассандру, которая должна была находиться в зоне действия. Да, это заклинение у меня еще не очень получается. Надо больше упражняться.

Я встала на цыпочки. Золотисто-каштановые волосы Кассандры отражали солнечные лучи. Она дефилировала среди машин. Я направилась к ней — и тут услышала за спиной тихие шаги. Я замедлила шаг, но поворачиваться не стала. Вместо этого посмотрела на свое отражение в полированном боку микроавтобуса. Никого, кроме меня, зеркальная поверхность не отразила.

Я вновь переключила, было внимание на Кассандру — как вдруг заметила, что мимо меня промелькнула тень и на долю секунды в блестящей полировке отпечаталось размытое темное пятно. Я резко развернулась, одновременно выпуская ментальные щупы. На этот раз они что-то уловили, но дальше, слева от меня. В то же мгновение я услышала стук женских каблучков справа — и шаги слева. Справа между двух машин протиснулась Кассандра, и стук каблучков затих.

— А, вот ты где, — сказала она. — Ты должна держаться за мной, Пейдж. Я не могу…

Я обернулась влево. И на этот раз увидела того, кого ждала. К нам шел Лукас, но я пока не могла рассмотреть выражение его лица из-за слепящего глаза солнца.

— Странно, я почувствовала Лукаса, но не тебя, — сказала я Кассандре.

Она нахмурилась.

— Я имела в виду ментальные щупы. Они тебя не поймали.

— Ну, все твои заговоры и заклинания не идеальны, Пейдж.

— Или дело в том, кто находится в радиусе действия — мертвый или живой.

Кассандра поджала губы.

— Не нужно опять об этом. Я не…

В это мгновение я увидела лицо Лукаса, и у меня внутри все перевернулось. Я не услышала следующих слов Кассандры.

— Нашли? — спросила я.

Лукас кивнул, и я поняла, что нашли Стивена уже мертвым.



* * *



Стивена убили в его машине выстрелом в висок, затем уложили на откинутое водительское сиденье, надев солнцезащитные очки и натянув бейсболку. Любому, кто прошел бы мимо, он показался бы просто задремавшим.

Я сообщила Лукасу о своих ощущениях. Кассандра подтвердила, что кто-то тут был, и Лукас направил группу на осмотр стоянки, а мы устроились в холле гостиницы. Интересно, если бы я ничего не сказала, упомянула бы Кассандра о своих подозрениях? Я сомневалась. Нет, она не стала бы преднамеренно мешать нам в поисках убийцы. Зачем? Ей просто нет дела. И это было ключом к пониманию Кассандры. Ей на все наплевать.

Час спустя поисковая группа подтвердила, что убийца скрылся с места преступления. Мне хотелось бы задержаться и послушать об их находках, но осмотр места преступления на стоянке при гостинице трудно проводить и без дополнительных зевак.

— Ты все время молчишь, — тихо сказал Лукас, когда мы направлялись к нашей машине.

— Думаю.

Когда я больше ничего не добавила, он спросил:

— Поделиться не хочешь?

Я жестом показала, что мы все обсудим в машине, но начала говорить только когда мы выехали на шоссе. Я убеждала себя, что просто собиралась с мыслями, хотя на самом деле ждала, не заговорит ли Кассандра первой. Она не открыла рта.

— Он — охотник, — сказала я. — Он быстро наносит удар, оставляет тела там, где убил, использует самый удобный способ и меняет планы, если встречает затруднения. Опытный убийца.

— Да, так сказал Эсус… — начал Лукас.

Он заметил, что я вообще-то обращалась к Кассандре, и замолчал. Она продолжала смотреть в боковое стекло. Или она меня игнорировала, в чем не было бы ничего удивительного, или я пришла к неправильным выводам, что, учитывая мои последние достижения, тоже не очень бы меня удивило.

— Еще он отлично ведет преследование, — продолжала я. — Дана не услышала его приближения. Джои не почувствовал никакой опасности. Даже божество друидов не слышало звуков нападения. Я уверена: он следовал за мной по стоянке, но я уловила только какие-то странные шаги и один раз — движение, И я не чувствую его своими ментальными щупами.

Лукас посмотрел на меня.

— Значит, ты предполагаешь, что Эсус ошибся, и наш убийца бестелесен — это демон или какая-то другая сущность?

— Я не стала бы называть его демоном, — ответила я. — Хотя некоторые, возможно, будут спорить. Сущность, о которой я думаю, живет здесь, в нашем мире. Этот убийца смог справиться со специально обученным телохранителем весом в двести с лишним фунтов. Свалил его, как дерево. После укола наркотика происходит не так. У телохранителя все равно оставалась секунда или две, чтобы оказать сопротивление. Этот убийца владеет особым способом выводить из строя свои жертвы. Но пока он воспользовался им только дважды — в случае Даны и телохранителя Тайлера. Именно поэтому у обоих пострадали шеи. Чтобы скрыть метки. Метки, которые сложно распознать, но я уверена: патологоанатомы Кабал-кланов обязательно их отыщут.

— Укусы вампиров, — сказал Лукас. Кассандра кивнула.

— Я бы тоже это так объяснила, — заявила она. Я с трудом сдержала желание закричать.

— А когда, черт побери, ты собиралась об этом сказать? Лукас завернул на стоянку у нашей гостиницы.

— Есть одна проблема. Я не представляю, что вампир может иметь против Кабал-клана, — признался он.

— Не сомневаюсь, — тихо произнесла Кассандра. Лукас посмотрел в зеркало заднего вида.

— Нет, Кассандра, даже не догадываюсь. Но если ты знаешь, пожалуйста, объясни нам.

Мгновение она молчала, затем вздохнула, словно ее снова заставляли объяснять элементарные вещи.

— Кабал-кланы не желают иметь никаких дел с вампирами, — заявила она.

— Вот именно, — кивнул Лукас. — Кабал-кланы строго придерживаются вполне определенной политики: никоим образом не пересекаться с оборотнями и вампирами, и именно поэтому я не могу представить… — Он замолчал и опять посмотрел на Кассандру в зеркало заднего вида. — Или, возможно, это аргумент не против, а за. И в этом-то и заключается все дело.

— Кабал-кланы с их деньгами и властью — самый могучий противник, но и самая крупная дичь, — сказала я. — Может, кому-то надоело, что его не принимают в игру.




ПОЧТИ СВЕКРОВЬ



Мы вернулись в наш номер. Джейми услышала, как мы вошли, и заглянула к нам, желая узнать последние новости.

— Значит, мой призрак не имел в виду, что нам нужно связаться с Кассандрой, — открывая банку диетической «пепси-колы», сказала она. — Он просто хотел нам сообщить, что следует искать вампира.

— Вероятно, — согласилась я. — «Судьба Салема» — книга о вампирах, а из них я лучше всего знаю Кассандру. Призрак подсказывал, как мог. Однако в таком случае у убийцы могут быть совершенно другие мотивы. Вампиру для убийства не нужно особого повода. Они уже убийцы-эксперты — для них это не что-то из ряда вон выходящее. Я сказала бы, что теперь у нас появляются еще два вероятных мотива. Один — какой-то вампир пытался наняться в Кабал-клан или заключить с ним сделку, но ему отказали, и он решил показать, что не стоит портить отношения с живыми мертвецами. Другой — какой-то вампир вообще недоволен политикой Кабал-кланов в отношении вампиров и таким образом заявляет о своем мнении.

— Он вампир-крестоносец? — спросила Джейми. — Тех вампиров, с которыми мне приходилось встречаться, нельзя назвать альтруистами, — Она бросила взгляд на Кассандру. — Вон один пример.

Кассандра холодно взглянула на нее.

— Согласна. Кстати, напомни-ка мне, почему ты сама здесь, — невозмутимо сказала она, — Если не ошибаюсь, из-за беспокоящего тебя духа, а не из-за мук совести.

К лицу Джейми прилила кровь.

— Я решила эту проблему, и я все еще здесь, не правда ли?

— Значит, твой призрак утихомирился? — уточнила я.

— Вроде бы да.

— Кассандра, если мы имеем дело с вампиром, то это уже в твоей компетенции, — заговорил Лукас. — Ты слышала предложенные Пейдж два варианта мотивации. Нам следует рассматривать оба или сконцентрироваться на мести?

— Вампиры способны отправиться в крестовый поход, если увидят в этом смысл, — ответила Кассандра, устраиваясь на софе. — В их случае любые благородные устремления обязательно должны приносить практическую пользу. Вам следует искать молодого вампира. Как и в любой расе, самые молодые — самые большие идеалисты. И именно они обычно хотят перемен. Более опытные знают, что лучше потратить энергию на осуществление реалистических личных целей. — Она искоса взглянула на Лукаса и меня. — Вы вскоре это поймете.

— Постараюсь этого не допустить, — пробормотала я себе под нос.

— Борьба за справедливость — это романтично, незрело и в конечном счете разрушительно, Пейдж. Тебе следовало бы усвоить этот урок прошлой весной вместе с Саванной.

— Саванна, — повторила я, потом добавила: — Вот что я усвоила: худшая форма зла — не Кабал-кланы с их групповой ответственностью. Нет, это отдельная личность, способная холодно и расчетливо пожертвовать другими ради собственного спасения.

Джейми с интересом следила за нашей перепалкой. До того как она смогла ее прокомментировать, заговорил Лукас:

— Значит, решив, что оба варианта в равной степени возможны, я предлагаю рассматривать оба. Тог факт, что мы, скорее всего, имеем дело с вампиром, объясняет, почему никто из моих знакомых не слышал ни о каком конфликте с Кабал-кланами — ведь вампиры почти не общаются с другими представителями мира сверхъестественного. Мне лучше обратиться за информацией прямо в Кабал-кланы или, конкретнее, к моему отцу, который уже задаст вопросы тем, с кем вампир все-таки мог иметь какой-то контакт. А тем временем Кассандра поможет Пейдж связаться с сообществом вампиров, чтобы оценить общий настрой и узнать все связанные с Кабал-кланами слухи.

— Мне кажется, я не предлагала свою помощь, — заявила Кассандра. — Это не моя проблема.

— Нет? — подала голос Джейми. — Разве ты не затем состоишь в Межрасовом Совете, чтобы если какой-то вампир начнет нарушать законы, приструнить его? Это делает каждая раса. Выборные представители каждой расы должна контролировать сообщество в целом. Это необходимо.

— Это другое. Вы просите меня предать моих соплеменников, украдкой ввести Пейдж в их ряды, собирать информацию, которая будет использована против нас.

— Нет, — возразила я. — Мы просим у тебя содействия в сборе информации, которая поможет вам самим. Кабал-кланы и так не любят вампиров. А что, по-твоему, будет, когда они узнают, что их детей убивал вампир?

— Я не опасаюсь возмездия.

— Превосходно. Тогда можешь возвращаться домой, Кассандра. Я обойдусь без твоей помощи.

Кассандра слегка улыбнулась, откидываясь на подушки.

— Тебе нужно работать над собой, Пейдж. Блеф у тебя плохо получается.

Я схватила сумочку и пошла в спальню.

— Не верю, Пейдж, — крикнула мне вдогонку Кассандра. — Единственный твой знакомый вампир, кроме меня, — это Лоуренс, а он уже два года живет в Европе. Тебе повезет, если он вообще вспомнит твое имя. И он уж точно не понесется сюда тебе помогать.

Я взялась за ручку двери в спальню и остановилась. Я знала, что следует просто позвонить, не обращая внимания на насмешки Кассандры. Но я не могла — не с ней. Я включила карманный компьютер, вывела на экран телефонную книжку, нашла нужную запись, вернулась и сунула ее под нос Кассандре.

Она прочла запись и моргнула. И от этой реакции я получила гораздо большее удовольствие, чем хотелось бы признать.

— Аарон? — удивилась она. — А когда он дал тебе…

— После того, как мы спасли его. Он сказал нам с Джереми, что если понадобится что-то связанное с вампирами, мы можем ему звонить.

— Джереми может не понравиться, что от услуги, за которой ты обращаешься, не будет пользы оборотням.

— Именно поэтому я вначале свяжусь с ним. Но мы обе знаем — он не откажется мне помочь.

— Оборотни спасают вампиров? — пробормотала себе под нос Джейми. — Когда-нибудь ты расскажешь об этом подробно. Так, Кассандра, похоже, Пейдж накрыла твою карту козырной. Пора признать поражение и отправляться домой.

— А у нее есть причина здесь оставаться? — показывая пальцем на Джейми, спросила меня Кассандра.

— Мне не хочется с тобой пререкаться, Кассандра, — сказала я. — Я очень ценю то, что ты сделала сегодня утром, помогая нам искать Стивена, но, пожалуйста, отправляйся домой. Мы сами справимся с этим делом.

По мере того как мой тон смягчался, огонь у нее в глазах затухал. Она вздохнула и протянула руку к моему карманному компьютеру.

— Давай я сама позвоню Аарону, — предложила она. — А ты сохранишь возможность обратиться к нему для другого раза.

Я колебалась.

— Может, это не такая уж хорошая мысль, — заметила я. — Если не ошибаюсь, Аарон очень на тебя злился.

— Это было недоразумение.

— Во время вашей последней встречи ты оставила его на милость озверевшей румынской толпы и убежала, спасая собственную жизнь. Называй меня сумасшедшей, но мне кажется, что это сложно назвать недоразумением.

В другом конце комнаты фыркнула Джейми. Кассандра гневно взглянула на нее, затем снова повернулась ко мне.

— Я не бросила его, — сказала она. — Просто оставила на время. В любом случае это уже не имеет значения. У нас снова хорошие отношения.

— Настолько хорошие, что у тебя нет его телефона? Она вырвала аппарат у меня из рук, отправилась в спальню и закрыла за собой дверь.



* * *



Через два часа я уже садилась в самолет, направляясь в Атланту, к Аарону. К сожалению, летела я не одна, поскольку мне не удалось убедить Кассандру, что у нее есть другие, более важные дела. Перед покупкой билетов я сделала еще одну, последнюю попытку отдохнуть от нее и сказала, что все пойму, если она предпочтет лететь первым классом. Однако моя показная аскетичность послужила причиной бесподобной щедрости — она и мне купила билет первого класса. В результате я оказалась в соседнем с ней кресле.

У меня был с собой ноутбук, и как только мы заняли места в салоне, я занялась просмотром электронной почты. Нужно было решить кое-какие вопросы, связанные с моей работой. Кассандра сидела тихо, пока самолет не поднялся в воздух.

— Я слышала от Кеннета, что ты пытаешься организовать новый Шабаш, — заметила она.

— Это не совсем так, — пробормотала я и стала печатать быстрее.

— Ну, это хорошо.

Я замерла, пальцы зависли над клавиатурой. С большим усилием я опустила их назад и снова начала печатать. Не заглатывай наживку. Не заглатывай…

— Я сказала ему, что не представляю, зачем тебе делать подобную глупость.

Печатать быстрее. Сосредоточиться. Не останавливаться.

— Я понимаю, почему тебе этого хочется. Наверное, твое самолюбие сильно пострадало, когда тебя выгнали из Шабаша. Ты ведь как-никак была Главной Ведьмой.

Я силой воли направляла пальцы на клавиатуру, но они норовили вместо этого сжаться в кулаки.

— Предполагаю, что несколько месяцев на посту Главной Ведьмы Шабаша принесли тебе большое удовлетворение. Очевидно, тебе снова хочется почувствовать свою значимость.

— Я никогда не хотела чувствовать свою значимость. Я просто хотела…

Я замолчала и снова принялась печатать.

— Чего ты хотела, Пейдж?

Рядом с нами остановилась стюардесса. Я заказала кофе. Кассандра взяла вино.

— Так чего ты хотела, Пейдж? — повторила Кассандра, как только стюардесса отошла.

Я повернулась и посмотрела на нее.

— Не нужно меня дразнить. Ты всегда так делаешь. Ты очень напоминаешь свекровь из комедии положений, которая вечно всюду сует свой нос, изображает заинтересованность, но на самом деле только ищет больное место и пытается ввернуть ехидный намек или оскорбление.

— А разве не может оказаться, что моя заинтересованность не поддельная? А если я и вправду хочу больше узнать о тебе?

— Раньше я тебя не интересовала.

— Раньше ты не была интересной. Но теперь ты, наконец, взрослеешь — я не имею в виду возраст. За последний год или около того ты превратилась в интригующую личность. Конечно, я не хотела бы оказаться с тобой на необитаемом острове, но противоположные мнения могут послужить основой для гораздо более интересных отношений, чем общие взгляды. Если я бросаю вызов твоим взглядам и твоему мнению, то потому, что мне любопытно послушать, как ты станешь их защищать.

— Я не хочу их защищать, — ответила я. — Не сейчас. Твои вопросы воспринимаются как оскорбления, Кассандра, и я не собираюсь на них отвечать.

К моему удивлению, она больше не произнесла ни слова. До конца полета Кассандра просто отдыхала, откинувшись на спинку кресла и потягивая вино.





ОТОРВАННАЯ ОТ ДЕЙСТВИТЕЛЬНОСТИ



Раса вампиров проживает в городах. Причина кажется очевидной: гораздо проще убивать, оставаясь незамеченным, в городе, где происходят сотни нераскрытых убийств, чем в деревушке, где за год может не случиться ни одного. Однако на самом деле это не главная причина.

Настоящие вампиры — не кровопийцы, каждую ночь нападающие на дюжину жертв, которых показывают в ночное время по телевизору. Настоящему вампиру нужно убивать только раз в год, хотя питаться они должны гораздо чаще. Питаться им достаточно просто — если вы когда-нибудь потеряете сознание в баре и проснетесь, страдая от более сильного похмелья, чем обычно, советую вам проверить шею. Однако если вы не знаете точно, что ищете, след укуса практически невозможно увидеть, а последствия не тяжелее, чем после сдачи крови на пустой желудок.

Поскольку укус вампира редко является фатальным, вампирам было бы несложно жить за пределами города и ездить туда для ежегодного убийства. Это могло бы даже оказаться безопаснее. Проблема заключается в их квази бессмертии. Если ты не стареешь, люди, в конце концов, это замечают. Какое-то время они находят этому естественные объяснения, но после начинают задавать вопросы — и не только о том, каким увлажняющим кремом ты пользуешься. Чем меньше городок, тем больше людей обращает внимание на окружающих и тем больше они судачат. В крупном городе вампир может жить на одном месте пятнадцать-двадцать лет и услышать только несколько язвительных замечаний. Еще в маленьких городках легко умереть от скуки. В них хорошо жить с семьей, но если у тебя нет супруга и детей, то сидеть на крыльце субботними вечерами явно наскучит после первой сотни лет.

Поэтому вампиры любят городскую жизнь. В Северной Америке они предпочитают теплые пояса, и более половины вампиров континента живет южнее линии Мейсона-Диксона[15]. Вероятно, северные зимы наименее притягательны для тех, кто может год напролет проводить на пляже, не рискуя получить солнечный ожог. Да и гораздо проще проколоть шею человеку в безрукавке, чем вонзать зубы в парку.



* * *



Кассандра договорилась встретиться с Аароном в баре в южной части Атланты. Я никогда раньше не бывала в Атланте, а быстрая поездка на такси из аэропорта к бару не дала мне возможности осмотреть достопримечательности, но я заметила, насколько это современный город. Он производил впечатление скорее северного города, высокотехничного и рационального, без налета свойственных югу беспечности и расслабленности. Я ожидала увидеть что-то вроде Саванны или Чарльстона, но здесь не было ничего похожего. Впрочем, если бы я читала историю, то знала бы, что не стоит ожидать увидеть в Атланте старый Юг. Генерал Шерман[16] об этом позаботился.

Такси доставило нас в район, которому лучше всего подошло бы название «рабочий». Одноквартирные дома с общими боковыми стенами, стоящие сплошным рядом, лужайки размером с почтовую марку, на улицах припаркованы автомобили, выпущенные лет десять назад. Водитель затормозил перед баром, втиснутым между магазином автозапчастей и прачечной самообслуживания. На двери висела табличка «Бильярд счастливчика Пита», правда, слово «бильярд» недавно вычеркнули, как и последние буквы двух других слов, и оказалось, что бар теперь называется «Счастливчик Пит».

Кассандра расплатилась с таксистом, вышла из машины, рассмотрела бар и покачала головой:

— Аарон, Аарон! Двести лет человеку, а вкуса как не было, так и нет.

— А по-моему, ничего. Эй, взгляни, на вывеске говорится, что по пятницам дамам скидки. Дешевое пиво после четырех. Сейчас после четырех?

— К сожалению, да.

Я увидела Аарона, как только вошла в бар. Могу с уверенностью утверждать, что большинство дам тут же заметило бы его. Его рост — не меньше шести футов двух дюймов, у него широкие плечи, светлые волосы песочного цвета и загорелое, красивое, хотя и с грубоватыми чертами лицо, Аарон сидел в конце стойки, пил пиво, курил и не обращал внимания на взгляды четырех секретарш, усевшихся ближе некуда. Кассандра отметила заляпанные грязью рабочие ботинки, поношенные джинсы и покрытую пылью и раствором футболку.

— Как мило, Аарон, что ты решил приодеться для меня, — сказала она.

— Я только что с работы. Тебе, черт побери, очень повезло, что я вообще согласился… — Тут он заметил меня и моргнул.

— Это… — начала Кассандра.

— Пейдж! — воскликнул Аарон. — Как ты?

— Хорошо. — Я села на табурет рядом с ним. — А у тебя как дела?

— Стараюсь не попадать в неприятности. — Он быстро улыбнулся. — По большей части удачно. — И немного лучше слежу за своей спиной. До сих пор стыдно вспомнить, как легко меня схватили. Пиво?

— Пожалуйста.

Он подозвал бармена.

— Тебя не спрашиваю, Кассандра. Ты здесь ни к чему не притронешься. Вероятно, даже к завсегдатаям. Ты собираешься садиться или так и будешь стоять?

— Это не место для приватного разговора, — заметила она, развернулась и направилась к кабинкам в дальнюю часть зала.

Аарон покачал головой. Я заказала пиво, а он попросил повторить свой заказ. Отставляя в сторону пустой стакан, он заметил сигарету в пепельнице и потушил ее.

— Достаточно того, что я вампир. Не собираюсь убивать людей еще и дымом. — Он отодвинул пепельницу к пустому стакану. — До меня дошли слухи о твоем романе с Кортесом. Это правда?

Я кивнула, взяла у бармена пиво и положила на стойку пятидолларовую купюру. Аарон махнул рукой, чтобы я убрала деньги. Получая второе пиво, он отдал бармену десять долларов и сказал: «Сдачи не надо».

— Спасибо, — поблагодарила я.

— Я должен тебе больше, чем дешевое пиво. Так, а который это Кортес? Лукас, да? Самый младший? Который не работает на семью?

— Правильно.

— Это хорошо. Мне говорили, будто это предыдущий по возрасту. Не нужно связываться с ребятами из Кабал-кланов. Но Кассандра сказала, что хочет поговорить о какой-то ситуации в Кабал-кланах, а раз и ты здесь, я предполагаю, что ты тоже в нее втянута. Но если ты с Лукасом, а он не работает на Кабал-кланы…

— Пойдем сядем с Кассандрой, и я объясню.



* * *



Я рассказала Аарону все, что относилось к делу. Когда я закончила, он откинулся на стенку кабинки и покачал головой.

— Вот так новости. Нам такие проблемы нужны не больше, чем кол в сердце. Когда найдете этого негодяя, позаботься, чтобы Кабал-кланы знали: остальные вампиры не имели к этому никакого отношения. — Он сделал большой глоток пива. — Наверное, вы хотите знать, есть ли у меня идеи насчет того, кто может за всем этим стоять. Надеюсь, вы уже проверили Джона и его банду.

— Джона? — переспросила я.

— Джона, Ганса, или как он там себя сейчас называет. Ты знаешь, кого я имею в виду, Кассандра.

— О-о… — Кассандра скривила губы. — Его.

— Ты рассказала о нем Пейдж? О его маленьком крестовом походе против Кабал-кланов?

— Крестовом походе против Кабал-кланов? — Я резко подняла голову.

— А когда он его начал? — нахмурилась Кассандра.

— Лет десять назад или около того.

— Я впервые об этом слышу. Аарон покачал головой.

— Нет, ты впервые обращаешь на это внимание.

— Что ты имеешь в виду? Аарон повернулся ко мне.

— Парня зовут Джон, но он представляется Гансом, считая, что имя Джон вампиру не подходит. Он из Нового Орлеана.

— О-о.

— Это все объясняет, не правда ли? — улыбнулся Аарон. — У Джона пунктик насчет Кабал-кланов. Все дело в самовосприятии этих ребят. Они — вампиры, поэтому «особенные» и должны править в чертовом мире сверхъестественного. Если бы не эта проклятая писательница… Им ее книжки сдвинули крышу. Я не удивлюсь, если окажется, что убийства — их рук дело.

— А где нам их искать? — спросила я. — Есть какие-нибудь идеи?

— Я могу узнать адрес Джона, но это отнимет день или два. Я, знаешь ли, не посылаю ему открыток на Рождество. Впрочем, если торопишься, можно отправиться прямо в опорный пункт его банды в Новом Орлеане — бар «Крепостной вал». — Аарон посмотрел на Кассандру. — Лучше проверь их сама, Кассандра. Не нужно тащить туда Пейдж.

— Там только вампиры? — уточнила я.

— Нет. Просто это не очень хорошее место. Но я тоже поспрашиваю, посмотрю, не удастся ли чего-то выяснить.

Я достала блокнот и написала, как со мной связаться.

— Подожди, — сказал он и достал мобильный телефон. — Так надежнее. А то каждый кусок бумаги, который я засовываю в карман, оказывается в стиральной машине. Я могу сказать, где находился, когда застрелили Линкольна[17], но, думаешь, я помню, что нужно очистить карманы перед тем, как стирать? Никаких шансов.

Я продиктовала свой номер и номер Лукаса, и Аарон ввел их в память. Затем он убрал трубку в карман, поудобнее устроился на сиденье и начал щелкать пальцами.

— В чем дело, Аарон? — вздохнула Кассандра.

— М-м-м?

— Когда ты этим занимаешься, — она кивнула на его руки, — это означает, что тебя что-то сильно беспокоит. Что именно?

Он прекратил щелкать и посмотрел на меня.

— «Крепостной вал». Он давно стал проблемой — пусть не самой масштабной, но заставляющей вспомнить кое о чем масштабном. О Межрасовом Совете. Я знаю, что у вас есть Кассандра, но, может, вы возьмете другого вампира…

— Что? — прошипела Кассандра.

— О, успокойся. Я хотел сказать — второго вампира, который будет ставить на обсуждение то, что нас беспокоит, как, например, «Крепостной вал». Делегатом могу стать я, но если найдется кандидатура получше, будет хорошо. Наше сообщество слишком мало, чтобы иметь собственный орган управления, но эту роль раньше выполнял Совет…

— Раньше? — переспросила Кассандра. — Если кого-то что-то беспокоит, я представляю это на рассмотрение Совета.

Аарон встретился с ней взглядом.

— Кассандра, ты не делаешь этого много лет. Десятилетий. Ты не… Ты больше не являешься частью чего бы то ни было. Ты оторвана от действительности.

— Оторвана от действительности?

— Я не собираюсь осложнять тебе жизнь, даже наоборот. Поэтому и напоминаю: в Совете всегда было два делегата-вампира, один — омбудсмен[18], второй — запасной, и не без причины. Теперь, когда Лоуренса нет, ты взяла на себя, его обязанности. Но кто-то должен выполнять твои. Разве нет?

Когда Кассандра не ответила, он коснулся ее локтя, но она отдернула руку.

— Я не оторвана от действительности, — заявила Кассандра.

Аарон вздохнул и посмотрел на меня.

— Подумай об этом, — сказал он.

Я кивнула. Мы допили пиво и уехали.



ВАМПИРЫ НОВОГО ОРЛЕАНА



Я переложила телефон к другому уху и прошла в более спокойный угол аэропорта.

— Наш самолет на Новый Орлеан вылетает через час, поэтому я останусь там ночевать.

— Вероятно, мне следовало поехать с тобой, — сказал Лукас. — Тут я мало чего добился. Сегодня во второй половине дня отец созвал совещание Кабал-кланов, но утверждает, что никто не помнит никаких дел с вампирами. Конечно, это нелепо и противоречит здравому смыслу. Даже если никакие вампиры к ним и не обращались, в процессе ведения дел они должны были встречаться хотя бы раз или два. Или они считают меня дураком, или не утруждают себя более творческим подходом ко лжи. Я выругалась.

— Ты, верно, выразила мои чувства. Правда, отец все-таки признал один недавний контакт Кабал-клана Кортесов с вампиром. Какой-то вампир пытался договориться о встрече с ним в июле. Конечно, в этой просьбе ему отказали, и дело на том закончилось.

— А о чем тот вампир хотел говорить с твоим отцом?

— Никто не потрудился спросить. Узнав, что звонит вампир, сотрудники больше не захотели ничего слушать. Ни причину, ни имя, ничего. И хотя мне очень хочется думать, что отец что-то скрывает, должен признать: сотрудники Кабал-кланов приучены именно так разговаривать с вампирами.

— Можно, я опять выругаюсь? Когда это дело закончится, нам никогда больше не придется работать с этими милыми людьми?

— Даю слово. Но, может, от всего этого и будет польза. Вдруг мне удастся убедить тебя присоединиться ко мне в работе против Кабал-кланов.

— Я всегда готова помочь. Тебе следовало попросить.

На другом конце воцарилось молчание. У моего плеча возникла Кассандра и сообщила, что посадка началась. Я жестом показала, что сейчас приду.

— Мне нужно идти, — сказала я Лукасу.

— Я слышал. А насчет совместной работы… У меня складывалось впечатление… Ну… — Он замолчал. — Тебе нужно бежать, но я хотел бы обсудить это. И не забудь позвонить, когда приземлитесь в Новом Орлеане.

— Не забуду.



* * *



Кассандра почти ничего не говорила после расставания с Аароном. И снова купила мне билет первого класса. Я знала, что у Кассандры есть деньги, много денег, и сомневалась, что она летает экономичным классом, но все равно это было очень любезно с ее стороны. Она также предложила мне поданный в самолете обед, но я отказалась, хотя и взяла ее пакетик с орешками. К тому времени как я их догрызла, она уже заканчивала второй бокал вина. Что-то было не так. Я никогда не видела, чтобы Кассандра пила больше полубокала за раз.

Когда стюардесса принесла десерт, я взглянула на кусок желатина и попросила только чай. Кассандра заказала еще бокал вина.

— Насколько давно ты участвуешь в заседаниях Совета, Пейдж? — спросила она, когда стюардесса ушла. — Пять или шесть лет?

— Почти двенадцать.

— Значит, двенадцать. — Она вертела в пальцах ножку бокала. — Ты всегда отличалась хорошей памятью, поэтому, возможно, помнишь лучше меня. Когда мы в последний раз занимались проблемой вампиров?

— В девяносто восьмом. Даллас, Техас. Мы получили сообщение о том, что убийца вроде бы выпил кровь жертвы. Однако оказалось, что убийцей был человек, поэтому, наверное, это нельзя назвать проблемой вампиров. — Я замолчала. — Так, а до этого в девяносто шестом. Русский вампир приехал к нам отдыхать и устроил скандал…

— Да-да, это я помню. Я имела в виду, когда я в последний раз представляла Совету проблему, вызывающую беспокойство у вампиров?

— Ты имеешь в виду то, о чем говорил Аарон? Ситуацию, которая беспокоит вампиров в целом?

— Да.

Я взяла у стюардессы чай и достала из чашки пакетик.

— Ты никогда этого не делала.

— О, не надо, Пейдж. Конечно, делала. — Она откинулась на спинку кресла. — Неважно. Ты была ребенком, и вы с Адамом постоянно дурачились…

— Я никогда не дурачилась на собраниях. Разве ты не помнишь, сколько раз Роберт ругал Адама за то, что тот отвлекается? И ставил меня в пример — как нужно вести себя. Доводил Адама до бешенства. Затем Адам обычно отыгрывался на мне, подначивая и… — Я замолчала, заметив, что внимание Кассандры опять переключилось на бокал с вином. — Дело в том, что я обращала внимание на все. Вела записи. Спрашивай, если хочешь. О датах, местах — я могу их назвать. За двенадцать лет ты ни разу не вынесла на рассмотрение Совета проблему, волнующую вампиров.

— Это не показалось тебе странным? Я пожала плечами.

— Вампиры встречаются редко и они самодостаточны, поэтому я решила, что у вас нет проблем, требующих внимания Совета. Больше это никого не волновало, поэтому перестало волновать и меня. Когда Лоуренс был твоим соделегатом, он тоже ничего не представлял на рассмотрение Совета.

— Это потому, что Лоуренс был очень стар. Его не волновал никто, кроме его самого. Он отправился в Европу и даже не удосужился сообщить нам, что не намерен возвращаться. Может, я и эгоистка, но так я никогда бы не поступила.

Я потягивала чай. Кассандра резко обернулась и посмотрела на меня.

— Да, не поступила бы, — повторила она.

— Конечно. А теперь давай поговорим об этом баре, «Крепостном вале»…

— Я наверняка представляла Совету какую-нибудь проблему в последние двенадцать лет. Например, в связи с призывом на военную службу во время войны в Персидском заливе. Несколько вампиров приняло американское гражданство, и их беспокоил вопрос мобилизации…

— Никакой мобилизации во время войны в Персидском заливе не было. Наверное, ты путаешь с Вьетнамом.

Она нахмурилась.

— А когда была война во Вьетнаме?

— До моего рождения.

Кассандра схватила салфетку и очень точно сложила ее.

— Ну, с тех пор явно были и другие темы. Я сейчас вспомнила именно это, потому что война имела историческое значение.

— Вероятно.



* * *



К тому времени как мы приземлились, еще не пробило и одиннадцати, а значит, в бар идти было рано. Я позвонила Елене, а Кассандра, пока я разговаривала по телефону, указывала таксисту дорогу к «Эмпайр-отелю», ее любимой гостинице в Новом Орлеане. Мы зарегистрировались, я позвонила Лукасу, сообщила, что мы на месте, затем приняла душ и подготовилась к выходу.

Когда мы спустились вниз, Кассандра попросила швейцара вызвать такси.

— Этот бар, «Крепостной вал», — заговорила я. — У Аарона с ним были какие-то проблемы?

Кассандра вздохнула.

— Это как раз в стиле Аарона. Обычно мужчины с такой неотразимой внешностью мало думают. А он уделяет слишком много времени раздумьям и беспокойству. Он — самая страшная наседка, какую только можно себе представить.

— Значит, он преувеличил опасность «Крепостного вала»? Когда говорил, что для меня там небезопасно?

— «Крепостной вал» не опаснее любого другого бара в наши дни. Это просто любимое место новоорлеанских вампиров, ничего больше.

— Не хочу тебя оскорбить, но если там собираются вампиры, то это место не кажется мне безопасным для тех, у кого бьется пульс.

— Не смеши меня, Пейдж. Как собаки не гадят там, где спят, так и вампиры не охотятся у себя дома.

Не успело такси затормозить у края тротуара — Кассандра выскочила и стремительно двинулась в сторону бара. Я поспешила за ней.



* * *



По дороге Кассандра подробнее объяснила мне, что такое «Крепостной вал». Кому-то из мира сверхъестественного до сих пор кажется опасным вести определенные разговоры там, где могут услышать люди. Но в действительности начиная с девятнадцатого века им уже не обязательно особенно следить за своими словами. Мы и сейчас, конечно, говорим тихо и стараемся не болтать лишнего, но если до людских ушей случайно доносится слово «демон» или «вампир», то люди приходят к одному из трех логических выводов. Во-первых, они ослышались. Во-вторых, мы обсуждаем фильм или книгу. В-третьих, мы — психи. Если таксист и услышал часть нашего разговора, то самая большая опасность, которая нам угрожала, — это вопрос, где находится «вампирский бар». Причем спрашивать он стал бы не для того, чтобы поставить представителей власти в известность о логове кровососущих убийц, а чтобы знать еще одно место, которое стоит рекомендовать туристам — любителям готических романов Анны Райе. В конце-то концов, это же Новый Орлеан.

Кстати, об Анне Райс. Я уверена, что она — очень милая женщина, но многие в мире сверхъестественного винят ее в ситуации с вампирами в Новом Орлеане. Примерно совпадая с ростом популярности романов мисс Райе, приток вампиров в город вырос астрономически. В конце восьмидесятых в Новом Орлеане жило девять вампиров — и это в стране, где с начала ее истории не набиралось более двух дюжин! Некоторые из них эмигрировали из Европы, чтобы перебраться в Новый Орлеан. К счастью, с тех пор трое или четверо уехало, и в последнее десятилетие их насчитывалось пять или шесть.

Проблема новоорлеанских вампиров — не перенаселение. Проблема в том, что у них у всех похожий склад ума, и тот же склад ума изначально привел их сюда. Для этих вампиров резкое возрастание популярности их расы после появления книг мисс Райс означало примерно то же, что для рок-певца увидеть свое лицо на обложке «Роллинг Стоун» — подтверждение самооценки, возможность сказать: «Вот видите, я действительно супер, как всегда и думал». Для вампиров Нового Орлеана жизнь с появлением тех книг изменилась навсегда.



* * *



«Крепостной вал» не был вампирским баром в том смысле, что привлекал вампиров. Он принадлежал вампирам. Как объяснила Кассандра, Джон/Ганс и еще двое выкупили его много лет назад. Хотя бар был маленьким, они его не расширили, а сделали местом своих сборищ, где развлекались, демонстрируя беспечность, зажиточность и…

Мы приехали в промышленный район. Дежурное освещение горело на всех зданиях, кроме того, у которого мы вышли. Оно было погружено во тьму, которая казалась почти искусственной. Когда я открыла дверцу машины, то поняла, что она действительно искусственная. Стены и окна были выкрашены черной краской, единственный уличный фонарь — обмотан черной гофрированной бумагой, а лампочка разбита или вывинчена.

— «Ужасы ранней готики». Как оригинально, — заметила Кассандра. — Когда я была тут в последний раз, бар выглядел абсолютно нормально. Неудивительно, что Аарон так завелся. Он терпеть не может подобное.

— Может, они и предпочитают дизайн в криминальном стиле, но, к сожалению, не нарушают никаких постановлений городского совета. По крайней мере, они не привлекают особого внимания и держатся скромно. Я не вижу даже вывески.

— Я не вижу даже двери, — пробормотала Кассандра. — Вероятно, покрасили ее в черный цвет, как и все остальное. Так, где она была в прошлый раз?…

Кассандра обвела здание взглядом, и тут подкатил лимузин. Из него выпорхнули три смеющиеся девушки, две — в черных кожаных мини-юбках, третья — в длинном белом платье, которое больше подошло бы для свадьбы, чем для похода по злачным местам. Мощный телохранитель подхватил «невесту» под локоток, чтобы не упала, и повел троицу к зданию. Когда лимузин разворачивался, фары осветили всю четверку. «Невеста» прищурилась.

— Ой! — воскликнула я. — Это же… Как ее зовут?… Певица.

Едва четверка исчезла за углом здания, как подъехал «Хаммер», из чрева которого выбрались два молодых человека в костюмах гробовщиков. Они двинулись тем же путем, что и компания с «невестой».

— Да уж, не привлекают к себе внимания, — пробормотала Кассандра.

— Зато мы выяснили, где находится дверь, — заметила я, Кассандра кивнула, и мы отправились искать вход.



В НОГУ СО ВРЕМЕНЕМ



Обойдя здание кругом, мы так и не смогли найти дверь.

— Это смешно, — сказала Кассандра, шагая взад и вперед. — Мы же не слепые!

— Насчет тебя не знаю, а я действительно не умею видеть в темноте. Может, рискнуть и создать световой шар?

— Давай. Если там все вроде тех придурков, которые зашли внутрь, я сомневаюсь, что они заметят, даже если ты осветишь все округу.

Я не успела начать. Шелохнулась обвитая плющом решетка, и из-за нее появилась тень — девушка, скорее даже подросток. Белое лицо и руки парили в воздухе, отделенные от тела. Я моргнула, затем поняла, что она одета в длинное черное платье, которое вместе с черными волосами сливается со зданием, создавая впечатление, будто лицо и руки движутся сами по себе.

Увидев нас, она покачнулась и что-то пробормотала. Когда девушка, шатаясь, проследовала мимо нас, Кассандра повернула голову, явно собираясь следовать за ней, и прищурилась. Приоткрыла рот и вновь стиснула губы. Зеленая радужная оболочка глаз мерцала. До того как Кассандра смогла оторвать взгляд, я проследила за ним и увидела руку девушки. Голое предплечье было замотано черной марлей. Возле повязки на бледной коже остались следы крови.

— Она ранена, — сказала я, когда девушка, качаясь, пошла к дороге. — Подожди здесь. Я посмотрю, не требуется ли ей помощь.

— Посмотри. Думаю, Аарон прав. Тебе лучше подождать снаружи.

Я остановилась и внимательно посмотрела на девушку, бредущую нетвердой походкой вдоль дороги. Она не походила на смертельно раненную, скорее на пьяную или накурившуюся травки. Внутри может происходить гораздо худшее, и я не была уверена, что Кассандра способна с этим справиться. Я прошла мимо нее и потянула за решетку.

— Я серьезно, Пейдж, — подала голос Кассандра. — Посмотри, как она. Тебе не стоит сюда заходить.

Я нашла ручку двери, потянула на себя и протиснулась мимо Кассандры. Внутри было так же темно, как и снаружи. По обе стороны от себя я обнаружила стены и поняла, что нахожусь в коридоре. Двигаясь на ощупь, я пошла вперед. Мне удалось сделать шагов пять, перед тем как я врезалась в гору мускулов. Сверху вниз на меня гневно посмотрело мясистое лицо. Мужчина обвел нас лучом фонарика и ухмыльнулся.

— Простите, дамы, — сказал он. — Но вы ошиблись адресом. Бурбон-стрит — вон туда.

Он поднял фонарик, чтобы показать дорогу, и держал его рядом с лицом Кассандры. Она ударила его по руке, и луч сместился вниз.

— Кто здесь сегодня? — спросила она. — Ганс? Бриджит? Рональд?

— Э-э-э… все трое, — ответил вышибала и шагнул назад.

— Передай им, что пришла Кассандра.

— Какая Кассандра?

Он опять направил свет ей в лицо. Вампирша вырвала фонарь у него из руки.

— Просто Кассандра. Ступай. Он потянулся за фонариком:

— Отдай мне мой…

Он колебался мгновение, затем развернулся, врезался в стену, выругался и ушел во тьму.

— Глупцы, — пробормотала Кассандра. — В какие игры они тут играют? Когда успели это устроить?

— Э-э-э… а ты тут, когда последний раз появлялась?

— Не больше года назад… — Она замолчала. — Или нескольких. Не очень давно.

Дверь распахнулась так быстро, что появившийся из-за нее мужчина чуть не рухнул к нашим ногам. Ему было лет сорок пять, ростом он оказался немногим более моих пяти футов и двух дюймов, пухленький, с мягкими чертами лица и сединой в волосах, перехваченных сзади бархатной лентой. На нем была пестрая свободная рубашка с тремя расстегнутыми верхними пуговицами, в разрезе виднелась лишенная волос грудь. Черные бархатные брюки, заправленные в высокие сапоги, сидели плохо. Выглядел он как бухгалтер средних лет, вдруг вздумавший попробовать сыграть пирата и как раз направляющийся на пробы.

Он выпрямился и по-совиному замигал, когда Кассандра направила на него луч фонарика. Меня он, казалось, не заметил, а только с открытым ртом смотрел на Кассандру.

— Касс… Кассандра. Я так рад… так рад видеть тебя.

— Во что, черт побери, ты вырядился, Рональд? У вас по пятницам маскарад?

Рональд опустил глаза, осмотрел свое одеяние и нахмурился.

— Где Джон? — спросила Кассандра.

— Дж… Джон? Ты имеешь в виду Ганса? Он… э-э-э… внутри. — Когда Кассандра повернулась к двери, Рональд прыжком заслонил ей дорогу. — Мы не ожидали… Конечно, это честь для нас. Очень большая честь.

— Прекрати лизать мне ноги, Рональд, и уйди с дороги. Я пришла поговорить с Джоном.

— Д-да, конечно. Но прошло столько времени. Я так рад видеть тебя. В нескольких кварталах отсюда находится гей-бар. Очень милый. Мы могли бы пойти туда, а Ганс к нам присоединится…

Кассандра оттолкнула Рональда и потянулась к дверной ручке.

— По… подожди, — сказал Рональд. — Мы не готовы тебя принять, Кассандра. Бар… Тебе не нужно туда заходить.

Она потянула на себя дверь и вошла. Я перехватила створку до того, как она успела захлопнуться. Рональд моргнул при виде меня, словно я материализовалась из ниоткуда.

— Я с ней, — пояснила я.

Он тоже ухватился за створку, затем заколебался: рискнуть пропустить или рискнуть воспрепятствовать? Я между тем приоткрыла дверь достаточно, чтобы проскользнуть внутрь. Там оказался еще один коридор, более длинный. Рональд кинулся за нами, обогнал меня и наступил Кассандре на пятку. Она удостоила его гневным взглядом, он отступил, но только на шаг.

— Я… я думаю, тебе понравится, как мы тут все устроили, Кассандра, — сказал Рональд. — Для нас это новый век, и мы пользуемся его преимуществами. Приспосабливаемся ко времени. Отказ от перемен — погребальный звон любой цивилизации. Так говорит Ганс.

— Еще раз наступишь мне на пятку — и точно услышишь погребальный звон.

Она остановилась перед следующей дверью и жестом подозвала меня. Я проскользнула мимо Рональда.

— Я хочу, чтобы ты подождала здесь, — сказала мне Кассандра.

Я покачала головой:

— Если войдешь ты, то войду и я.

— Я не хочу за тебя отвечать, Пейдж.

— Ты за меня и так не отвечаешь, — заявила я и толкнула дверь.

За ней находилось похожее на пещеру помещение, очень слабо освещенное тусклым красным светом. Вначале я не могла определить источник света, затем увидела, что в колоннах, сделанных под греческие, имеется множество крошечных дырочек, и из каждой исходит тонкий лучик.

Я огляделась вокруг и поняла, что определение «бар» не подходит к «Крепостному валу», — это был клуб, вероятно закрытый. Мебель состояла лишь из полудюжины кушеток и диванов, в большинстве своем занятых. Части помещения по обеим сторонам отделялись расшитыми бисером занавесками. Время от времени тишину нарушал шепот или приглушенный смешок.

На ближайшей софе устроились две женщины — одна полулежала, вытянув руку, вторая склонилась над тем, что держала в руке первая. Кокаин, может метафетамин. Если Ганс и его приятели открыли эксклюзивный наркоманский клуб, то ступили на очень опасную тропу для тех, кому следует не привлекать к себе внимания. Я не помнила, нарушает ли это устав Совета, но решила обязательно уточнить после окончания расследования.

Вторая женщина заслонила собой партнершу, полулежащую на софе. Я попыталась украдкой подсмотреть, какой вид наркотика они используют, но вскоре поняла, что наркотиков там нет. Полулежавшая женщина вытянула руку ладонью вверх, сжимая предплечье второй рукой. С внутренней стороны предплечья находился темный порез. Она сжала кулак, и по руке потек ручеек крови. Ее партнерша опустила к нему губы.

Я отшатнулась и врезалась в Кассандру. Она вскинулась, открыла рот, чтобы рявкнуть на меня, затем проследила за направлением моего взгляда — и развернулась к Рональду.

— Кто эта женщина? Я ее не знаю.

— Она не… — Рональд стал говорить гораздо тише. — Она не вампир.

— Нет?… — переспросила я. — Но тогда почему она…

— Потому что хочет, — ответил Рональд. — Одни любят давать, другие брать. Едва ли это новый фетиш, но люди стали более открыты для всяких новшеств… Мы просто воспользовались…

Кассандра пошла прочь до того, как он успел закончить фразу. Она проследовала к ближайшей занавеске и отдернула ее. Послышались удивленные и возмущенные возгласы. Кассандра позволила занавеске упасть и направилась к ближайшей кабинке. Рональд поспешил за ней. Я осталась там, где стояла. Я уже увидела достаточно.

— Ты не понимаешь всей красоты этого, — шептал Рональд. — Все открывающиеся возможности. Прятаться на виду — вот высшее мастерство, не правда ли? Другие расы так и поступают. А разве мы не можем?

Кассандра откинула еще одну расшитую бисером занавеску. Я отвернулась, но недостаточно быстро. Внутри раскинулась по центру кушетки певица в своем издевательском наряде невесты. Две сопровождавшие ее девушки, словно пиявки, присосались к ее рукам. Ее платье было задрано до бедер, телохранитель склонился над ней со спущенными штанами… Больше, думаю, ничего не надо описывать. В общем, я надеялась стереть эту сцену из памяти до того, как она возникнет вновь в неудачный момент и испортит приятную игру в постели.

Кассандра резко повернулась к Рональду:

— Выгони их отсюда.

— Но… но… они — члены клуба. Они заплатили…

— Выгони их прочь и считай, что тебе повезло, если потеряешь только деньги.

— М-может, это была не такая уж хорошая идея, может, мы немного ошиблись в оценке, но…

Кассандра склонилась поближе к нему.

— Ты помнишь, что случилось в Афинах? Ты помнишь наказание за ту «ошибку в оценках»?

Рональд сглотнул.

— Подожди минутку.

Он поспешил к кабинке, где находилась певица, и засунул голову за занавеску. Я услышала слова «полиция», «рейд» и «пять минут». Четверка вылетела из кабинки, одеваясь на ходу.

Минуту спустя, когда последние посетители, шатаясь, направились к выходу, открылась дверь в дальней части зала. Вошла высокая женщина лет двадцати восьми. Ее лицо было слишком угловато, чтобы назвать его красивым. Длинные прямые светлые волосы лежали на плечах — эта прическа ей совсем не шла, усиливая общее впечатление мужеподобное™. Однако короткое черное шелковое одеяние открывало достаточно, чтобы запутавшийся понял — это женщина. На голых ногах выделялись накрашенные ярко-красным лаком ногти, как впрочем, и на руках. Губы она, видимо, красила в темноте, размазав ярко-красную помаду. Но когда она подошла ближе к свету, я поняла, что это совсем не помада, а кровь.

— Вытри рот, Бриджит, — приказала Кассандра. — Ни на кого здесь это не произведет впечатления.

— Я подумала, что слышу звуки арфы, — заявила Бриджит, величественно проходя в центр зала. — Мне следовало знать, что это королева сук… — Она легко улыбнулась. — О, я имела в виду…

— Мы понимаем, что ты имела в виду, Бриджит. Наберись смелости это признать.

Кассандра оторвала взгляд от Бриджит и перевела его на молодого человека, который почти скрывался за величественной и статной вампиршей. Он был не старше меня, невысокий, худой и симпатичный, с большими карими глазами, которые смотрели глупо и пьяно. По шее стекала струйка крови, но казалось, он этого не замечает. Он просто стоял в центре зала, с легкой улыбкой сумасшедшего уставившись Бриджит в затылок.

— Уберите его отсюда, — рявкнула Кассандра.

— Ты не смеешь мне приказывать, Кассандра, — напряглась Бриджит.

- Я буду тебе приказывать, раз ты не соображаешь сама. Отправь его домой.

— Но он дома. — Бриджит опустила руку и погладила парня между ног. — Ему здесь нравится.

— Не надо пошлостей, — сказала Кассандра. — Найдешь еще одного придурка — после того, как я уеду.

— Мне не нужно его очаровывать, — заметила Бриджит. Ее рука так и оставалась у парня между ног. Он закрыл глаза и принялся раскачиваться. — Он здесь потому, что так хочет.

Кассандра подтолкнула молодого человека к Рональду:

— Выведи его отсюда.

Бриджит схватила Кассандру за руку. Когда Кассандра гневно уставилась на нее, Бриджит отступила, поджав губы. Затем она увидела меня, и ее глаза заблестели. Я напряглась и приготовилась к произнесению обездвиживающего заговора.

— Ты привела с собой своего человека, а я своего держать при себе не могу? — спросила Бриджит, не сводя с меня взгляда.

— Она не из людей. Ты в этом убедишься, если не прекратишь то, что делаешь.

Голубые глаза Бриджит сверкнули ярче. Пытается меня околдовать? Хотя заклинания редко срабатывают на других представителях мира сверхъестественного, я решила провести испытания в полевых условиях и применила одно из недавно освоенных. Бриджит вскрикнула.

— Ужалило, да? — спросила Кассандра. — Оставь девушку в покое — или она применит к тебе что-то еще менее приятное.

Бриджит повернулась к Кассандре.

— Чего ты хочешь, сука? Кассандра улыбнулась:

— Нескрываемая ненависть. Мы делаем шаги вперед. Мне нужен Джон.

— Его здесь нет.

— Ваш привратник сказал другое. Бриджит тряхнула головой.

— Он ошибся. Ганса здесь нет.

Кассандра посмотрела на Рональда, который отступил и прижался спиной к стене.

— Он был в дальней комнате вместе с Бриджит и мальчишкой, — сообщил Рональд.

— Так. — Кассандра вновь повернулась к Бриджит. — Вероятно, он велел тебе выйти в зал, а сам сбежал через черный ход. Отвлекающий маневр. Пошли, Пейдж. Пора нам поохотиться на труса.



ВАМПИРЫ И САМОМНЕНИЕ



Черный ход «Крепостного вала» вел в узкий переулок.

— А что будем делать с Рональдом и Бриджит? — стоя в дверях, спросила я. — Они могут что-то знать и, как только мы исчезнем из виду, бросятся бежать. Две синицы в руках лучше, чем один журавль в небе.

Кассандра покачала головой, обводя взглядом переулок.

— Они никогда не предадут Джона. Без него они не выживут. — Она свернула налево. — Сюда.

— Ты взяла след?

— Нет. Но сама я пошла бы сюда.

Мы обошли автомастерскую, где занимались ремонтом кузовов, и вышли к рядам заброшенных одноквартирных домов. Судя по всему, их заколотили, когда я училась в начальной школе. В конце переулка Кассандра остановилась и принялась внимательно оглядывать дома. Звякнула бутылка. Я подскочила.

— Если ты кого-то услышала, то это точно не он, — заметила Кассандра.

— Там есть еще кто-то?

— Там много кто есть, Пейдж. Заброшенный — не значит пустой.

Словно в подтверждение слов Кассандры по улице разнесся женский смех. Из окна второго этажа вылетела бутылка и ударилась о дорогу, добавив к мусору битого стекла.

Кассандра отправилась к дальней пешеходной дорожке и пошла вдоль ряда домов, я следовала по пятам. Шагая за ней, я чувствовала себя глупо, ибо была бесполезной, но предложить ничего не могла. Мои ментальные щупы не помогут обнаружить вампира, а если он не выдаст себя никаким шумом, то искать его в одиночку для меня бессмысленно. У предпоследнего дома в ряду Кассандра остановилась и уставилась на здание. Потом схватилась за ржавые перила и начала подниматься по лестнице ко входу. На полпути остановилась, посмотрела на дверь, склонила голову набок, затем развернулась. Я отошла с дороги, но Кассандра осталась стоять на ступеньке, глядя на улицу. Мгновение спустя она опять повернулась к дому, изучающе оглядела его, покачала головой и спустилась с крыльца. Лишь мельком взглянув, миновала последний дом в ряду, перешла дорогу. Я трусцой бежала за ней.

— Я могу как-нибудь помочь? — спросила я.

— Да. Не путайся под ногами.

Я скрипнула зубами и вернулась к дому, от которого она отошла.

— Я не говорила «уйди прочь», — крикнула она мне в спину.

— Я не ухожу. Что-то в этом доме привлекло твое внимание, и я его проверю, пока ты осматриваешь остальные.

— Его там нет.

— Хорошо. Значит, я спокойно могу туда войти.

— Мне не хотелось бы беспокоиться о том, что ты наступишь на грязную иглу.

— Я не ребенок, Кассандра. Если я наступлю на иглу или кто-то схватит меня за горло, я заранее снимаю с тебя всю ответственность. Ты ищи на той стороне дороги, а я осмотрю дом, который привлек твое внимание на этой.

Кассандра пробормотала что-то себе под нос и двинулась прочь. Я поднялась по ступенькам. Вход был заколочен, но кто-то пробил большую дыру в нижней части двери. Я наклонилась и проползла внутрь.

В лицо мне ударил запах, который тут же разбудил воспоминания о работе волонтером в центре для бездомных. Дыша только через рот, я огляделась. Я находилась в холле. Со стен свисали клочья обоев вперемешку со старыми лентами-мухоловками, усеянными мумифицированными телами насекомых. Я создала световой шар и оглядела пол в коридоре. Ковер давно сорвали, остались лишь куски утеплителя. Продвигаясь вперед, я ногой отодвигала с пути мусор. Никакие иглы здесь не валялись, зато хватало битого стекла и крысиного помета. Я порадовалась, что переобулась перед тем, как покинуть Майами, и что не выбрала босоножки.

Из прихожей открывалось три пути — лестница вверх, дверь в гостиную и дверь в дальнем углу, предположительно в кухню. Стоя у подножия лестницы, я отправила во все стороны ментальные щупы. Возможно, этот способ и не годится для обнаружения вампиров, но в таком месте живых следует опасаться не меньше. Щупы никого не уловили, и я направилась в гостиную. Там не нашлось ни следов вампира, ни достаточно больших предметов меблировки, чтобы ему удалось за ними спрятаться. То же и в совмещенной кухне-столовой. Шкафы были пусты, все дверцы и полки сняты — видимо, для костра, который разводили в центре гостиной.

Когда я направилась к лестнице, на верхнем этаже послышался легкий шум. Слишком легкий для шагов… Если только это не шаги крупных крыс, оставивших визитные карточки внизу. Преодолев половину лестницы, я опять направила ментальные щупы, но никого не почувствовала. Это показалось мне странным. Свежий крысиный помет означал наличие крыс, а их мои ментальные щупы должны были уловить. Я подозревала, что знаю причину внезапного бегства. Крысы бегут не только с тонущего корабля — они убегают и от более сильных хищников.

Я приготовила заговор для отражения любого нападения и двинулась наверх. Дом стоял, погруженный в тишину. Было даже слишком тихо. Неестественные тишина и неподвижность напомнили мне утренние ощущения на стоянке перед гостиницей, когда я думала, что меня выслеживает убийца.

С верхней площадки лестницы было видно все четыре комнаты. Я хотела оказаться в передней части дома, так что выбирать предстояло из двух помещений, одним из которых была ванная — слишком маленькое помещение для задуманного. Я заглянула в спальню, убедилась, что она пуста, шагнула внутрь и наложила защитный заговор — сначала на дверь, затем по периметру. Проблема заключалась в том, что я никогда не использовала этот заговор против вампира, поэтому теперь не могла на него полагаться. Когда все это закончится, нужно будет проверить ряд заговоров на Кассандре. Она, конечно, никогда не предложит себя в качестве подопытного кролика, но есть и обходные пути.

Затем я приготовила к работе заговор, сбивающий противника с ног. «Приготовить заговор к работе» — значит произнести первые слова, как бы запуская его, чтобы последними словами уже заставить его действовать. Заговоры и заклинания — великолепное оружие, но с точки зрения скорости применения они сильно уступают другим средствам самозащиты. Я сравнила бы их с луком и стрелами. Если к нужному моменту стрела не лежит на тетиве и лук не натянут, то вы в беде. Но есть еще одна проблема: нельзя бесконечно держать заговор или заклинание наготове. Мы с Лукасом однажды провели два выходных дня, экспериментируя с отсроченным заговором, и пришли к выводу, что наготове заговор или заклинание можно держать около двух минут. После этого нужно начинать сначала. На практике этот способ я применяла впервые, поэтому на всякий случай готовила заговор к работе каждые шестьдесят секунд.

Я прошла к окну. Оно было забито досками, но одну кто-то оторвал ради солнечного света. Я встала боком, чтобы видеть и окно, и дверь, и переместила световой шар себе за спину. Такое освещение казалось в данной ситуации наиболее удобным.

После того как глаза привыкли к темноте внизу, я смогла различить Кассандру, идущую по пустынной улице. Каблучки ее туфель от Прада нетерпеливо стучали по асфальту, пальто от Дольче и Габбана развевалось за спиной. Сколько людей, привлеченных созданным нами ранее шумом, сейчас сгрудились у других окон и теперь наблюдают за этой безукоризненно одетой, привлекательной сорокалетней женщиной, прогуливающейся в одиночестве по их улице? Вот она — легкая добыча. Однако никто не появлялся. Возможно, не осмеливались.

Судя по целеустремленной походке Кассандры, она не блуждала, а шла ко мне, видимо, не найдя ничего интересного в других домах. Вероятнее всего, она была права, обратив внимание на этот дом с самого начала, а значит, мне нужно действовать быстро.

Я повернулась к двери спиной и настраивала световой шар, пока не увидела ясно свое отражение в оконном стекле. Затем я достала мобильный телефон, приготовила новый заговор, набрала номер нашей с Лукасом квартиры и начала говорить до того, как сработал автоответчик.

— Привет, это я. Я все еще в Новом Орлеане. Кассандра получила информацию об одном вампире и сейчас идет по следу. Предполагалось, что мы найдем его в баре, но он выскользнул через черный ход. Ты можешь в это поверить? Страшный злой вампир убегает через черный ход! — Я сделала паузу, затем рассмеялась. — Нет, не шучу. Вампиры, что с них взять.

Глядя в оконное стекло, я увидела, как некая форма зашла в дверной проем. Я приготовила свежий заговор и продолжала болтать с трубкой.

— Готова поспорить, — говорила я, а сущность подкрадывалась все ближе. — Прячется в норе и надеется, что крысы до него не доберутся. Удивительно, что они не вымерли…

Я довела обездвиживающий заговор до конца, резко развернулась и увидела незнакомого мужчину, застывшего в позе готовности к броску. Стройный, лет тридцати с небольшим, с черными волосами, собранными в хвост, в белой льняной рубашке, свободном черном кожаном плаще до колен и кожаных штанах. Не исключено, что он использовал тушь для ресниц, и наверняка — карандаш для подводки глаз.

— Полагаю, ты — Джон, — сказала я. — Забыл, что вампиры отражаются в стекле?

Его карие глаза потемнели от ярости. Внизу хлопнула входная дверь.

— Мы здесь, наверху, — крикнула я. — Я его нашла. Каблучки Кассандры быстро застучали по ступенькам.

Когда она появилась в дверном проеме, то выглядела почти обеспокоенной. Затем она увидела Джона и замедлила шаг.

— Как тебе моя статуя? Нравится? — спросила я. — Не-такой-уж-хитрый вампир бросается на не-такую-уж-ничего-не-подозревающую жертву.

— Вижу, обездвиживающий заговор у тебя теперь получается гораздо лучше, — заметила Кассандра, посмотрела на Джона и вздохнула. — Отпусти его.

Я сняла заговор. Джон упал лицом вниз. Кассандра снова вздохнула, на этот раз громче. Джон поднялся на ноги и отряхнул штаны.

— Она заманила меня в ловушку, — процедил он.

— Нет, это твое самомнение тебя заманило, — ответила я. Джон поправил плащ, недовольно посмотрел на грязную полосу на белой рубашке.

— Лучше, если это отстирается, — буркнул он.

— Это не я, — заметила я. — Ты сам запачкался, ползая по местам вроде этого.

— Я не ползал. И не сбегал через черный ход. Я…

— Достаточно, — перебила Кассандра. — А теперь, Джон…

— Я предпочитаю, чтобы меня называли Гансом.

— А я предпочитаю не бегать за тобой по заброшенным зданиям!.. Но похоже, ни у кого из нас сегодня вечером не исполняются желания. Я пришла поговорить с тобой о…

— «Крепостном вале», — Джон закатил глаза, прислонился к стене, но заметил, что у него мнется рубашка, и расправил плечи. — Позволь мне догадаться самому. Ты встречалась со святым Аароном. Какая потеря! Такой великолепный вампир! Конечно, я мог бы его перевоспитать. — Он улыбнулся, демонстрируя все зубы. — Указать ему на ошибки в выборе пути. Или путь к сладостным ошибкам. Показать ему, что такое идеальное тело…

— Ты не голубой, Джон, так что хватит паясничать. Теперь к делу. Я понятия не имею, что Аарон инкриминирует «Крепостному валу», сама я про него не знаю и не вижу причин для беспокойства.

— Правда? — Джон подался вперед.

— Дело, для обсуждения которого я приехала, связано с Кабал-кланами.

— И что с Кабал-кланами? — нахмурился Джон.

— Это Пейдж Винтербурн, — Кассандра показала на меня. — Ты был знаком с ее матерью.

В глазах Джона вспыхнуло узнавание, но он его подавил и пожал плечами.

Кассандра продолжала говорить.

— Конечно, я не ожидаю, что ты помнишь представителя другой расы, но мать Пейдж была Главной Ведьмой Американского Шабаша. Уверена, ты не интересуешься сплетнями в стане колдунов, поэтому сообщу: Пейдж живет с Лукасом Кортесом, младшим сыном и наследником Беницио Кортеса.

Судя по выражению лица Джона, ничего нового для себя он не услышал, но никак этого не прокомментировал. Кассандра продолжала:

— Лукас не согласен с организацией отца по ряду вопросов и активно участвует в деятельности, направленной против Кабал-кланов. Именно поэтому Пейдж обратилась ко мне. Мы вместе состоим в Межрасовом Совете, и она прекрасно знает о моем отношении к Кабал-кланам — то есть о том, что я твердо придерживаюсь политики противостояния.

Я кивнула, хотя при мысли о Кассандре, твердо придерживающейся чего бы то ни было, мне пришлось приложить усилия, чтобы не расхохотаться.

— Пейдж хотела, чтобы я присоединилась к их малому крестовому походу, но от меня едва ли можно ожидать объединения с ведьмами и колдунами. Тогда она рассказала мне о тебе и твоих коллегах, которые создали свою лигу, направленную против Кабал-кланов. Естественно, я заинтригована, хотя не могу понять, почему ты сам не обратился ко мне.

— Я… мы разве тебе никто ничего не говорил? Я просил Рональда…

— На сегодняшний день я приму это объяснение, хотя не советую вам впредь поступать так же. Что касается этой кампании, я слышала, вы были очень заняты. И добились успеха.

Поколебавшись, Джон пожал плечами.

— Это неудивительно. Они — такая легкая цель.

— А последнее нападение? Проделано с истинным вдохновением.

И снова Джон колебался, а по выражению его лица я увидела, что он не понимает, о чем говорит Кассандра. Он откашлялся, чтобы скрыть замешательство, и заговорил:

— Да, это был результат коллективного усилия. И многомесячного планирования. Однако мы довольны полученным эффектом и собираемся строить на этом успехе следующие начинания.

— Не сомневаюсь.

Кассандра прошла к окну и выглянула на улицу, собираясь с силами и обдумывая следующий шаг. Я ей не мешала. Ложный телефонный звонок — вершина моих способностей к обману.

Джон закатал рукава плаща.

— Мы слишком долго позволяли этим Кабал-кланам делать все, что они хотят. Было забавно на это смотреть, но они забыли о своем месте в мире сверхъестественного. Нам с самого начала следовало участвовать в деятельности Кабал-кланов и требовать дани, чтобы они помнили, кто главный. Не то чтобы я обвинял тебя…

Кассандра посмотрела на Джона. Он поднял руки и отступил назад.

— Совсем нет. Тебя ввели в заблуждение, обманули, как и всех нас. Когда они заявили, что не хотят объединения вампиров, нас это не обеспокоило. Зачем нам объединяться? Вампиры не собираются работать на колдунов. Но мы не поняли, к чему это может привести.

— К чему это может привести… — тихо повторила Кассандра. — Да, конечно. Думаю, ты имеешь в виду наши последние проблемы с Кабал-кланами.

— Конечно.

Кассандра бросила на меня взгляд — прося изобразить полную неосведомленность.

— Какие проблемы? — спросила я.

Кассандра махнула Джону, словно позволяя ему выйти на сцену.

— Ну… э-э-э… проблемы, которые возникли между Кабал-кланами и вампирами. Они знают, что мы в любую минуту можем выступить против них. Мы слишком долго бездействовали, удовлетворенные нашим местом в мире.

Кассандра широким шагом направилась к двери и исчезла в холле. Джон поспешил за ней.

— Ты что-то слышала? — спросил он.

— Нет, но сейчас услышала достаточно. Пейдж? Пошли.

Я последовала за ней прочь из дома.



ПОНИМАНИЕ



— Я надеюсь, мы уходим потому, что у тебя появилась идея, — сказала я, когда мы шли по улице.

— Он ничего не знает.

— Откуда тебе-то это известно? Ты его ни о чем не спрашивала.

— А чего ты ждала? Что я стану вырывать ему ногти? Мне больше трехсот лет, Пейдж. Я умею делать выводы из поведения вампиров. Джон ничего не знает.

Я оглянулась на дом, который мы только что покинули.

— Пейдж, ты иногда ведешь себя как ребенок — сказала Кассандра. Импульсивный ребенок с излишне развитым чувством собственной неуязвимости. Тебе повезло, что заговор удержал Джона, или мне пришлось бы снова тебя спасать.

— Когда это ты меня спасала? — Я покачала головой, понимая, что меня ловко уводят от темы. — Ладно, забудь. А другие двое? Нам следует остановиться у «Крепостного вала». Посмотрим, удастся ли тебе взять их след…

— Если Джон ничего не знает, то и они ничего не знают.

— Я до сих пор не уверена, что он ничего не знает. Кассандра пробормотала что-то себе под нос и пошла быстрее. Я отстала и достала мобильный телефон. Кассандра бросила взгляд через плечо.

— Я не собираюсь ждать такси здесь, Пейдж. В нескольких кварталах отсюда есть ресторан. Мы позвоним оттуда.

— Я не вызываю такси. Я звоню Аарону.

— Сейчас три часа ночи. Ему совсем не понравится…

— Он просил позвонить после разговора с Джоном, во сколько бы он ни закончился. Заодно узнаем, не выяснил ли он чего-то нового.

Кассандра вырвала телефон у меня из руки.

— Он ничего не выяснил. Аарон провел последние семьдесят лет в Австралии, Пейдж. Вернулся два года назад. Откуда ему что-то знать о нас? О здешних вампирах?

— Он знал про Джона и «Крепостной вал». — Я посмотрела на нее в темноте. — Ты не хочешь, чтобы я расспрашивала других вампиров, так?

— Это смешно, Пейдж. Я отвезла тебя к Аарону. Я привезла тебя сюда. Я нашла Джона…

— Это я поймала Джона. Ты прошла мимо.

— Джон ничего не знает.

— А ты знаешь.

— Нет. — Она встретилась со мной взглядом. — Не знаю.

Я поняла, что она говорит правду. Кассандра ничего не знала… И поэтому мешала мне и огрызалась. Это ее раса, она их представляет. Ей следовало знать и о «Крепостном вале», и о крестовом походе Джона против Кабал-кланов, и о тех, у кого были стычки с Кабал-кланами. Но она не знала, В этом и заключалась проблема.

— Мы с Лукасом справимся, — сказала я более мягким тоном. — Тебе не нужно…

— Нет, мне как раз нужно. Ты была права. Как делегат Совета, я должна помочь решить эту проблему, пока ситуация не ухудшилась. — Она вернула мне мобильный: — Давай. Звони Аарону.

Я покачала головой:

— Это подождет до утра. Давай вернемся в гостиницу и немного поспим.



* * *



Конечно, я хотела не спать, а спланировать следующий шаг. Позвонить Лукасу и выслушать его мнение. Позвонить Аарону и узнать, не удалось ли ему что-то выяснить. Однако больше всего я хотела встряхнуть Кассандру — так, чтобы у нее лязгнули клыки.

Но ничего этого я не сделала. В этот час мне едва ли удалось бы узнать какие-то новости, и со звонками Лукасу и Аарону можно было подождать до утра. Что касается Кассандры… Мне было трудно вызвать у себя состояние праведного гнева. Впервые в жизни, как мне кажется, я поняла Кассандру, или, по крайней мере, какую-то ее часть.

Аарон был прав: Кассандра отключалась. Этим термином сейчас обозначают древний вампирский недуг. Когда вампир начинает отходить от мира — это верный признак того, что его жизнь приближается к концу. Я всегда считала, что подобное происходит преднамеренно. Зная, что у него осталось мало времени, вампир отступает в тень, пытаясь примириться с самим собой.

Если бы я сама узнала, что моя жизнь вот-вот закончится, то кинулась бы в нее с головой, впитывая ее как губка, оставленная приливом на берегу, отступающее море. Проводила бы каждую минуту с теми, кого люблю. Хотя задумчивость вампиров была понятна. Вероятно, им хочется остаться в одиночестве, когда они видят приближение конца и понимают, чего стоило их существование. Даже если они убивают по одному человеку в год, за жизнь набираются сотни жертв. Сотни умерли, чтобы они могли жить. И когда эта жизнь все же подходит к концу, вампиры, вероятно, оглядываются назад и думают о правильности своего выбора.

Я увидела: Кассандра отрицает свое отключение от мира, настойчиво утверждая, что является частью мира в той же мере, как раньше, и поняла — этот процесс, вероятно, столь же спонтанный, как любое другое проявление старения. Я уже говорила, что Кассандру не волнует никто, кроме нее самой, и она всегда была такой. Хотя я уверена, что она никогда не отличалась особым альтруизмом, но будь она всегда такой эгоисткой, как сейчас, ей едва ли предложили бы занять место в Совете. Возможно, по мере старения ей становилось труднее беспокоиться о других — годы и лица сливались и путались, и только она сама и ее жизнь оставались неизменны. Она, наверное, говорила себе, что это на нее не влияет, что она полна жизненных сил и энергии. Могу ли я винить ее за это? Конечно, нет.

А моя мать? Могу ли я винить ее? Она, вероятно, видела, что происходит с Кассандрой. Почему она ничего не сказала? Когда соделегат Кассандры Лоуренс отправился в Европу, входя в последнюю стадию увядания, моей матери следовало настоять на втором делегате от вампиров, более молодом. Если бы она это сделала, возможно, многих бед удалось бы избежать. Мы бы знали, у кого из вампиров возникли проблемы с Кабал-кланами. Но моя мать ничего не предприняла. Почему? Возможно, по той же причине, по которой я сидела на кровати в гостинице, уставившись на дверь, зная, что мне следует выйти и прямо задать вопросы Кассандре, но, не делая этого.

Страх приковал меня к кровати. Не страх перед Кассандрой, а боязнь оскорбить ее. У меня всегда не очень хорошо получалось выражать уважение старшим. Я ко всем старикам отношусь с определенной долей уважения, но чтобы заслужить толику сверх того, нужно иметь за душой что-то, кроме возраста. Моя мать воспитывала меня как будущую Главную Ведьму Шабаша, а это означало, что я росла, зная: «старшие» когда-нибудь станут моими подчиненными. Но между семидесятилетней ведьмой и трехсотлетней вампиршей большая разница. Я не могла просто войти к ней и сказать:

— Эй, Кассандра, я знаю, что ты не хочешь этого слышать, но ты умираешь, поэтому надо что-то предпринять.

Требовалось действовать. У меня внутри все переворачивалось при мысли, что мама допустила ошибку. Но если это так, нельзя увековечивать последствия этой ошибки из желания избежать неуважения к маминой памяти. Если Аарон хочет занять место в Совете, то ему следует его занять. Я не скажу об этом Кассандре — лежачего не бьют. Но нам все равно требовалось поговорить.



* * *



Кассандра стояла в гостиной и смотрела в окно. Она не повернула головы, когда я вошла. Пока я наблюдала за ней, моя решимость улетучивалась. Разговор может подождать до утра.

— Ванная свободна, — объявила я. — Ложись в спальне. Я устроюсь на кушетке.

Она покачала головой, так и не обернувшись.

— Лучше ты ложись в спальне, — ответила она. — Я теперь мало сплю.

Еще один признак умирающего вампира. Я наблюдала за ней. Уставившись в окно, она выглядела… нет, не грустной, а какой-то маленькой, более тусклой; теперь ее присутствие ограничивалось этим углом помещения вместо того, чтобы заполнять его целиком.

— Значит, мы можем поговорить? — спросила я.

Она кивнула и прошла к кушетке. Я села на стул рядом.

— Если ты хочешь снова встретиться с Джоном, я тебе помогу, — заявила Кассандра. — Однако предупреждаю: скорее всего, он отправит нас по ложному следу. — Она замолчала на мгновение. — Не из злонамеренности. Он просто слишком сильно верит слухам и сплетням.

— Аарон поможет нам разобраться в том, что скажет Джон? Похоже, у Аарона много интересных знакомых.

Кассандра почти незаметно напряглась, затем кивнула.

— У Аарона это всегда хорошо получалось — слияние с миром, поддержание правильного порядка, — сказала она. — И помогать он умеет. Это ему лучше всего удается. — Она слегка улыбнулась. — Я помню, как мы были в Лондоне — тогда как раз набирали полицейских. И я сказала: «Аарон, эта работа как раз для тебя». Конечно, он бы делал все не так, как принято. Если бы он поймал голодного ребенка, укравшего буханку хлеба, то не стал бы его арестовывать, а помог бы украсть еще. Он хороший. Я… — Она замолчала. — Значит, снова поговорим с Джоном. Сегодня Аарон вероятно, узнает для нас адрес.

— Наверное, я сама смогу его раздобыть. Если «Крепостной вал» принадлежит ему, Бриджит и Рональду, то чей-то адрес должен быть внесен в реестр. Я позвоню Лукасу, предупрежу, что в Майами пока не вернусь, и спрошу, не желает ли он к нам присоединиться.



* * *



Найти адрес Джона оказалось даже проще, чем я ожидала. Он был в телефонном справочнике. Однако чтобы удостовериться, я вскрыла регистрационные файлы и проверила. Может показаться, что представители мира сверхъестественного, особенно вампиры, стараются не оставлять никаких следов в официальных документах, и в большинстве случае так оно и есть. Немногие представители мира сверхъестественного оставляют свои данные в телефонных справочниках, как Джон. Но когда дело касается вопросов, к которым официальные инстанции проявляют повышенное внимание, — таких, как получение лицензии на торговлю спиртным, — гораздо опаснее представлять ложную информацию. Вампиры получают настоящие водительские права и, как и все остальные, платят налоги, ставя в документах ту фамилию, настоящую или ненастоящую, под которой живут в настоящий момент. Некоторые выбирают жертву подходящего возраста, и какое-то время пользуются ее документами. Другие платят деньги мастерам из мира сверхъестественного, которые примерно каждые десять лет изготавливают для них новые документы. Джон, очевидно, так к поступал — как и Кассандра.

Потом я позвонила Лукасу. Как я и ожидала — и надеялась, — он хотел к нам присоединиться. Мы обсудили, стоит ли нам с Кассандрой ждать его перед тем, как идти к Джону. Лукас не считал, что его присутствие поможет. Он полетит следующим рейсом на Новый Орлеан, и мы встретимся после обеда.

Повесив трубку, я посмотрела на часы. Начало седьмого, поэтому о сне речи не шло. Я сделала, свежую припарку на живот и усилила ее воздействие лечебным заговором. Это помогло. Несколько часов сна помогли бы лучше, но на сон не оставалось времени. А обезболивающие я оставила в Майами, и не случайно. Сейчас мне нужна абсолютно ясная голова.

В семь утра мы отправились в бистро неподалеку от гостиницы, где я взяла булочки и кофе с молоком, а Кассандра ограничилась черным кофе. Потом она позвонила Аарону, но тот не брал трубку, и пришлось оставить ему сообщение. Затем мы взяли такси и снова отправились на встречу с нашим вампиром.



О КУЛЬТУРНОМ НАСЛЕДИИ



Мы стояли на тротуаре перед домом Джона. Кассандра вновь окинула строение взглядом и вздохнула.

— Ты ведь не ожидала увидеть кирпичное бунгало, не правда ли? — спросила я. — По крайней мере, это получше, чем «Крепостной вал». — Я взглянула сквозь чугунную решетку забора, окружавшего дом. — Но такого я еще не видела… — Я отошла назад. — Может, ты предпочтешь подождать снаружи?

Кассандра снова вздохнула. На этот раз глубже.

Нет, я ничего не имею против викторианской архитектуры, я сама выросла в замечательном домике как раз той эпохи, но дом Джона соединил в себе худшие черты стиля, правда, слегка разбавленные «южной готикой». Это был типичный «дом с привидениями», как их обычно изображают: плющ, облупившаяся краска, темные окна, ржавеющие шпили. При ближайшем рассмотрении оказалось, что дом не нуждается даже в косметическом ремонте, а внешние признаки «упадка» — всего лишь умелая стилизация. Крыльцо крепкое, деревянные части в прекрасном состоянии, даже камни на дорожке, ведущей к дому, потрескались художественно, оставаясь достаточно прочными и не представляя угрозы для пешехода. На них никто не подвернет ногу. Двор выглядел заброшенным и неухоженным, однако даже неопытный садовник понял бы, что «сорняки» — продуманно посаженные дикие многолетние растения.

— Подобное всегда выводило из себя мою мать, — Я указала на лужайку. — Она не понимала, как можно платить садовникам за то, чтобы сад выглядел запущенным. Неудивительно, что у соседей высокие ограды. Однако горгульи у него неплохие. Я никогда не видела их сделанными анатомически правильно.

Кассандра взглянула и содрогнулась.

— Что-то там темно, — продолжала я. — Черные шторы? Нет, подожди. Это краска. Он покрасил черной краской все окна. А как же — ведь нужно беречься от смертоносных солнечных лучей.

— Он — идиот, Пейдж. Если у тебя прошлой ночью возникли сомнения, они должны рассеяться при первом взгляде на дом. Мы просто теряем время.

— О, но это так здорово. Я никогда раньше не видела настоящего вампирского дома. А почему у тебя на заборе нет чугунных летучих мышей? — Я схватилась за калитку, распахнула ее и замерла на месте. — Да, этого я не заметила. Забудь о летучих мышах. Вот что тебе непременно следует отгрохать перед своим жильем!

Кассандра вошла, посмотрела на то, о чем я говорила, и выругалась.

— Не думала, что в твоем лексиконе есть подобные слова, — заметила я. — Теперь мы точно знаем, почему его соседи поставили такие заборы.

По сторонам дорожки стояло два фонтана с массивными чашами в форме раковин, в которых плавали листья кувшинок. В центре каждой чаши возвышалось по скульптуре в позе боттичеллевой «Венеры» — левые руки робко подняты к груди, правые опущены к гениталиям. Но вместо прикрывающего жеста правые руки статуй держали, направляя вверх, огромные пенисы. Вода из последних била мощной струей через тропинку и падала в раковину на противоположной стороне. Фонтанов, бьющих с такой силой, мне еще не доводилось видеть. Правда, вода струилась не непрерывно, а неожиданными рывками.

— Пожалуйста, скажи мне, что здесь проблемы с напором, — попросила Кассандра.

— Нет, я думаю, пытались достичь именно такого эффекта. — Я проследила за полетом воды над тропинкой. — Значит, предполагается, что мы должны или нырять под струю, или успеть пробежать между выбросами?

Кассандра отправилась в обход стоявшей слева статуи по тропинке, проложенной бесчисленными поставщиками.

— Эй, — позвала ее я, ныряя между статуями. — А ведь выглядит знакомо.

Кассандра странно посмотрела на меня.

— Нет, не это. Лицо. Посмотри на лица статуй. Ведь это же Джон, правда? Он явно делал их с себя.

— Не совсем, — ответила Кассандра.

Я улыбнулась.

— Кассандра, ты и Джон?… Неужели?

— Не дай мне бог так оголодать, чтобы опуститься до этого идиота! Я имела в виду, что будь он был настолько талантлив, я бы обязательно об этом услышала. Вампирское сообщество не так уж и велико.

— Как, очевидно, и кое-что у Джона.

Мы поднялись на крыльцо и уставились на дверной молоток в стиле Носферату[19] - железную голову вампира с оскаленными зубами.

— Знаешь, мы, наверное, недооценили Джона, — заметила я. — Все это может быть примером реверсивной психологии. Никому никогда не придет в голову, что здесь живет настоящий вампир. Ибо вампир не может быть настолько глуп, чтобы жить подобным образом.

— Хочется надеяться, что никто не может быть так глуп, чтобы жить подобным образом.

Она взялась за дверной молоток.

— Подожди. — Я накрыла ее руку своей. — Стоит ли это делать?

— Нет. — Кассандра покачала головой, развернулась и двинулась вниз по ступеням. — Не стоит. Я видела симпатичный небольшой бутик на углу. Пройдемся по магазинам, подождем звонка Аарона…

— Я имела в виду — объявлять о нашем появлении. Если Джон сбежал прошлой ночью, то вполне может сделать это и сегодня.

— Тогда нам крупно повезет.

— Я думаю, нам следует войти без его ведома.

— Вероятно, это единственный способ сделать нашу экскурсию еще более невыносимой. Если это означает — протиснуться сквозь разбитое подвальное окошко, хотелось бы заметить, что мои брюки можно только отдать в химчистку, а я не взяла с собой никакой сменной одежды и не собираюсь…

Я тем временем закончила отпирающий заговор, который шептала себе под нос, и отрыла дверь. Внутри было тихо и темно.

— Сейчас день, — сказала Кассандра. — Он спит. Мне следовало это знать. Наверное, нужно почитать какую-то литературу о вампирах.

В доме было прохладно, почти холодно в сравнении с теплой осенью снаружи. Я могла бы приписать эту резкую разницу температур холоду другого мира, ведь мы же вступили в жилище живого мертвеца, но подозревала, что у Джона просто кондиционер проставлен на максимум.

Я создала световой шар и огляделась. Малиновые обои, бархатные занавески, множество картин. За эти образцы масляной живописи в дюжине штатов на владельца могли бы навесить прилично изрядный штраф за непристойность.

— Я не знала, что козлы способны на такое, световой шар в одной из картин, заметила я. — И не понимаю, зачем им это.

— Ты не могла бы приглушить свет? Пожалуйста, — попросила Кассандра.

— Мне очень жаль, но создаваемый таким образом световой шар всегда светит одинаково. Но я могу завязать тебе глаза. Смотри — кожаный капюшон прямо на вешалке. Ой, а здесь, взгляни, кошка-девятихвостка[20]. Как ты думаешь, Джон заметит, если я прихвачу ее с собой?

— Ты слишком веселишься.

— Просто очень интересно увидеть вампира, в полной мере пользующегося своим культурным наследием. — Я направила световой шар к лестнице. — Проверим, удастся ли нам разбудить живого мертвеца.

Кассандра посмотрела на меня с неодобрением, явно сомневаясь, что прежде относилась ко мне правильно. Возможно, увидев во мне ребенка. Я улыбнулась ей в ответ и направилась вверх по лестнице.



* * *



Наверху мы обнаружили обитые красным бархатом стены, новые картины сомнительной художественной ценности, еще кое-какие предметы, используемые в забавах садомазохистов, но Джона не нашли. Там оказалось четыре спальни. Две были оборудованы для сна, но, похоже, использовались только как гардеробные. Третью правильнее всего было бы назвать музеем вампирских фетишей, и лучше не описывать ее в подробностях. Дверь в четвертую была заперта.

— Наверное, это его спальня, — прошептала я Кассандре. — Или же то, что там хранится, еще ужаснее выставленного в третьей.

— Сомневаюсь, что это возможно. — Кассандра бросила взгляд в сторону комнаты с фетишами. — Однако мне, наверное, следует подождать в холле. На тот случай, если вернется Джон.

— Хороший план, — улыбнулась я.

Я произнесла простой отпирающий заговор, предполагая, что здесь установлен самый обычный замок, используемый на внутренних дверях, — тот, который легко открывается шпилькой или булавкой. Но заговор не сработал. Тогда я использовала заговор следующего уровня, затем самый сильный. Наконец замок поддался.

— Проклятье, — пробормотала я. — Он определенно не хочет, чтобы кто-то видел, что он здесь хранит.

Я приоткрыла дверь, послала внутрь световой шар, заглянула и увидела… кабинет. Обычный современный кабинет с серым ковром на полу, голубыми стенами, лампами дневного света, металлическим столом, двумя компьютерами и факсом. На белой доске, закрепленной на дальней стене, был список текущих дел: забрать вещи из химчистки, заплатить налог на имущество, продлить контракт на уборку помещения, нанять новую посудомойку. Никакого высасывания крови, изнасилования местных девственниц или превращения соседей в живых мертвецов. Неудивительно, что Джон не хотел никого сюда пускать. Один взгляд — и все его усилия по созданию имиджа пойдут прахом.

Я вышла в коридор и закрыла за собой дверь.

— Тебе не стоит туда ходить, — сказала я Кассандре.

— Так ужасно?

— Хуже и быть не может. — Я оглядела коридор. — Значит, его здесь нет, и непохоже, чтобы он тут ночевал в последнее время. Так, где же спит вампир, почитающий традиции? Ты позади дома не видела чего-нибудь вроде мавзолея?

— Слава богу, нет. Похоже, он нашел в себе силы ограничиться домом.

— Вероятно, потому, что не смог получить разрешение на строительство. Ладно… — Я посмотрела на Кассандру. — Помоги мне. А то я не очень хорошо разбираюсь в вампирах.

Кассандра мгновение помолчала, потом вздохнула.

— Подвал, — сказала она.



* * *



Мы стояли в центре подвала. Световой шар висел над единственным предметом в помещении — массивным, блестящим черным гробом эбенового дерева с серебром.

— А ты-то думала, что хуже ничего быть не может, да? — спросила я. — Но, по крайней мере, это не мавзолей.

— Он спит в ящике, Пейдж. Куда уж хуже. Мавзолей можно усовершенствовать, добавить стеклянную крышу или световые люки, даже поставить красивую и удобную кровать с пуховыми перинами и египетскими простынями…

— Ничто не мешает ему и здесь постелить египетские простыни, — заметила я. — Не обязательно все так плохо, как ты думаешь. Кто сказал, что он там спит? Может, это только для секса.

Кассандра нехорошо посмотрела на меня.

— Спасибо, Пейдж. Если картин наверху не хватило, чтобы испортить мне половую жизнь на несколько недель, то этот образ цели достигнет.

— По крайней мере, сейчас он сексом не занимается. Иначе, думаю, крышка была бы снята. Как по правилам этикета положено поднимать вампира из гроба? Нам следует постучаться?

Кассандра взялась было за гроб, но резко подняла голову.

— Пейдж!.. — предостерегающе крикнула она.

Сразу вслед за тем в меня что-то врезалось. Я полетела вперед, боль пронзила живот, заныли мышцы. Меня развернуло. Мелькнуло обнаженное бедро, длинные светлые волосы. Затем мне запрокинули голову, я ощутила на шее чье-то дыхание.

Я отреагировала инстинктивно — не заговором или заклинанием, а приемом, который смутно помнила из занятий по самообороне. Локтем врезала нападавшему в грудь, а ладонью другой руки — в нос.

Последовал крик боли, и меня отпустили. Я отскочила, приготовив обездвиживающий заговор, и увидела, что на полу, сжавшись, лежит Бриджит и закрывает нос рукой.

— Сука! Ты сломала мне нос!

— Прекрати стонать, — сказала Кассандра. — Заживет быстро — не успеешь даже одеться. — Она покачала головой. — Двадцатидвухлетняя ведьма за два дня дала отпор двум вампирам. Мне стыдно за свою расу.

Я могла бы напомнить, что мне двадцать три, но это сейчас не имело значения. По крайней мере, Кассандра хотя бы примерно представляет мой возраст. Обычно она даже не удосуживалась запоминать имена.

За нашими спинами со скрипом открылся гроб.

— Какого черта?… — проворчал Джон, снимая с глаз повязку — он еще и спит в повязке! Хорошо хоть не в колпаке… — Кассандра? — Он застонал. — Что я теперь сделал не так?

— Они вломились в дом, Ганс, — сообщила Бриджит. — Они тут рыскали, все осматривали…

— Мы не рыскали, — поправила Кассандра. — И мы очень старались не смотреть на то, что тут есть. А теперь вылезай из гроба, Джон. Я не могу с тобой разговаривать, пока ты в нем находишься.

Он вздохнул, взялся за боковины гроба и выбрался наружу. В отличие от Бриджит он, к счастью, оказался одет, а то я не смогла бы воздержаться от искушения сравнить его вслух со статуями снаружи. Рубашка отсутствовала, но на Джоне были свободные черные шелковые брюки, подвязанные на талии. Они, вероятно, считались изысканными, но почему-то вызывали ассоциации с моряками и морскими клешами.

— Нам нужна кое-какая информация, — заговорила Кассандра. — Прошлой ночью мы не стали говорить прямо из соображений безопасности. Но после беседы с тобой стало ясно, что я недооценила твой… статус в вампирском мире.

— Такое случается, — кивнул Джон.

— Да. Значит, ситуация такова: некий вампир убивает детей Кабал-кланов — детей служащих Кабал-кланов.

— И давно? — спросил Джон, затем откашлялся. — Я имел в виду, что, конечно, слышал об этом.

— Конечно. Но Кабал-кланы еще не знают, что охотятся на вампира. Межрасовый Совет хочет оставить их в неведении и тихо поймать негодяя. Мы знаем, насколько Кабал-кланы не любят вампиров. Не стоит давать им повод пойти на нас войной.

— Пусть идут, — встряла Бриджит и сделала шаг вперед. — Если они хотят войны, то мы дадим им…

Взмахнув рукой, Джон заставил ее замолчать. Он наблюдал за нами, и я поняла, что, как я и надеялась, Кассандра его недооценила. Он изображал из себя идиота, но это не значило, что он идиот.

— Что вы с ним сделаете, если поймаете? — спросил Джон. — Я не собираюсь помогать вам в поисках вампира, чтобы вы его убили. Вообще-то я считаю, что он оказывает нам услугу.

— Но только если его не обнаружат Кабал-кланы.

Джон молчал какое-то время, затем кивнул.

— Вы хотите знать, кто точит зуб на Кабал-кланы?

— Она должна бы уже это знать, не так ли? — спросила Бриджит, искоса поглядывая на Кассандру. — Это ее работа как нашей представительницы, не правда ли? Знать, кто вел себя плохо, а кто хорошо?

В ответ на ухмылку Бриджит Кассандра кивнула с самым серьезным видом.

— Да, это моя работа, и я прошу прощения за то, что не смогла должным образом выполнить свои обязанности. С этой минуты вы можете рассчитывать, что я сделаю все как надо, а если мне это не удастся, можете просить Совет вывести меня из состава. И вообще я собираюсь поискать себе соделегата.

— Мы будем рады, Кассандра, — кивнул Джон. — Мы обсуждали это и хотим второго делегата в Совете. Конечно, я готов предложить себя.

— Я… Спасибо за предложение, — сказала Кассандра. — Но сейчас мы должны заняться более неотложной проблемой. Если вы знаете, у кого были проблемы с Кабал-кланами…

— Во-первых, ты должна дать слово, что виновный не будет казнен.

— Я не могу. Законы Совета…

— Будь прокляты законы Совета!

Кассандра посмотрела на меня. Я покачала головой. Мы обе знали, что убийцу следует отдать Кабал-кланам. Иначе останется риск, что они ополчатся как на вампиров, так и на Совет. Единственное, что мы могли сделать, — это постараться свести к минимуму отрицательные последствия для вампиров в целом.

— Мы не можем обещать отпущения грехов, — заявила Кассандра. — Но потребуем, чтобы к нему отнеслись справедливо…

— Не пойдет.

— Возможно, ты не понимаешь серьезности происходящего. Чем больше детей убьет этот вампир, тем больше осложнится ситуация. Мы должны остановить его…

— Ну так останавливайте, — встряла Бриджит. — Обойдетесь без нас. И я не думаю, что мы вам вообще требуемся. Скорее это просто небольшое представление, устроенное тобой для твоих приятелей в Совете, чтобы они не выяснили правды.

— Какой правды? — прищурилась Кассандра.

— Что тебе было известно о происходящем. Ты ведь знала, насколько все плохо. А теперь хочешь, чтобы мы тут беседовали с твоей подружкой-ведьмой, открывали ей наши тайны, а ты потом заявляла, что вообще была не в курсе. Ну не могла ты настолько оторваться от жизни…

— Боюсь, что как раз могла, — произнес голос за нашими спинами.

Мы обернулись и увидели, как в подвал входит Аарон, за которым следует Лукас.

— Кассандра не знает, что происходило, — объявил Аарон. — А вот я знаю.




ЭДВАРД И НАТАША



— Привет, Аарон, — Бриджит прошла ему навстречу и провела пальцем по его груди. — Выглядишь прекрасно… как и всегда.

Аарон снял ее палец со своей рубашки и дал ему упасть.

— Надень что-нибудь, Бриджит, — сказал он.

— Зачем? — улыбнулась она ему. — Хочется?

— Да, ужасно. Закрыть глаза.

Бриджит фыркнула и повернулась к Лукасу.

— Значит, это и есть кронпринц Кабал-клана? — Она оглядела его с головы до ног, потом ее взгляд двинулся в обратном направлении — от ног к голове. — Ситуацию вполне можно поправить контактными линзами и приличным гардеробом.

Бриджит шагнула к нему.

— Нет, спасибо, — пробормотал Лукас.

— Бриджит! — прозвучал голос Джона. — Пожалуйста, оденься.

— Да нет, зачем, — сказала Кассандра. — Если Аарон выяснил то, что нам требуется, вы можете вернуться в кроватки. Спите спокойно, друзья.

Кассандра направилась к двери.

— Подожди, — крикнул Джон. — Я могу знать детали, которых Аарон не знает. И я все еще предлагаю заключить сделку.

— Сделку? — переспросил Аарон. Я кивнула и пояснила:

— Он хочет, чтобы мы обещали не казнить убийцу и не передавать его в руки Кабал-кланов.

— Черт побери, Ганс, ты же понимаешь, что мы не можем этого обещать. Они пойдут на нас войной…

— Думаешь, мы боимся Кабал-кланов? — рассмеялась Бриджит. — Мы — вампиры. Боги мира сверхъестественного, не подверженные…

— Да, пока нам не отрубят голову — тогда мы становимся пищей червей, как и все остальные. Ганс, может, ты и убедил Бриджит в этом бреде насчет превосходства вампиров, но я знаю, что сам ты гораздо умнее.

— Не нужно ругаться, — перебила Кассандра. — Если ты знаешь имя…

— Знаю, но Ганс, не исключено, способен кое-что добавить. Я хочу найти этого негодяя до того, как он убьет еще одного ребенка.

— Почему? — спросила Бриджит. — Кого волнует еще один убитый щенок Кабал-кланов?

— Кабал-кланы.

Джон поколебался, затем кивнул.

— Давайте поговорим.



* * *



По настоянию Кассандры мы поднялись из подвала. Джон предложил задний двор, поэтому мы ждали его там. Как и двор перед домом, этот окружал высокий забор. Однако здесь забор был построен Джоном, а не соседями. Двор поражал не меньше, чем кабинет, вероятно, поэтому он его и скрывал.

Двор оказался маленьким — не больше нескольких сотен квадратных футов. Здесь был устроен сад камней и небольшие пруды, вокруг которых вели выложенные гравием тропинки. В центре двора возвышалась пагода, стоял тиковый столик со стульями. Тут мы и ждали Джона.

Бриджит ясно дала понять, что не намерена к нам присоединяться. Очевидно, она очень серьезно воспринимала роль истинной вампирши и никогда не выходила на улицу в дневное время. Я подозревала, что именно поэтому Джон решил поговорить снаружи, — чтобы избавиться от ее комментариев.

Пока мы ждали, Лукас объяснил, как они нас нашли. Аарон позвонил ему сегодня утром, думая, что мы спим после прошлой ночи, когда гонялись за Джоном. Они решили объединить усилия и вместе выехать в Новый Орлеан. Лукас знал, что мы собираемся в дом Джона, но у него не было адреса. Аарон знал адрес.

Я с нетерпением ждала, когда Аарон начнет рассказывать о том, что выяснил, но до того, как я успела задать ему хотя бы один вопрос, вернулся Джон. Он был одет в черные кожаные штаны и белую льняную рубашку. Да, он все еще придерживался готического стиля, но куда менее нарочито, чем прошлой ночью. Я подозревала, что и в образе, и в поведении Джона было много наигранного. Прошлой ночью он завелся при упоминании Аарона, но когда Аарон появился лично, никто, кроме Бриджит, недовольства не выразил.

— Это Эдвард? — спросил Аарон.

— Думаю, да, — кивнул Джон. — Я не настолько хорошо его знаю, чтобы утверждать с уверенностью…

- Никто не знает их настолько, чтобы утверждать с уверенностью, — заметил Аарон.

— Их? — переспросила я.

— Эдварда и Наташу. Они вместе уже долгое время.

— Мне знакомы эти имена, — призналась я. — Видела в протоколах Совета. Они ищут бессмертие.

— Совет проводил какое-то расследование? — спросил Лукас.

— Да. Проводилось расследование, и их реабилитировали, если я все правильно помню, — ответила я. — Лет тридцать-сорок назад. Один вампир выразил беспокойство из-за их поисков. Именно беспокойство — он ни в чем их не обвинял. Но Эдвард и Наташа не нарушали никаких законов, просто искали ответы, как и большинство тех, кто что-то ищет.

— Теперь дело зашло гораздо дальше, — заговорил Аарон. — Слухи о них уже некоторое время ходят среди вампиров — вроде бы они вляпались в какую-то крайне неприятную историю в Огайо. — Аарон поймал мой взгляд. — Да, они живут в Цинциннати. Лукас сказал мне, что, по вашему мнению, убийца оттуда. Значит, у нас есть подозреваемый.

— И все это связано с поиском бессмертия? — уточнила я.

— Не исключено, — ответил Лукас. — Они могли обнаружить какой-то ритуал, для которого требуется кровь представителя мира сверхъестественного.

— Но тогда при чем тут Кабал-кланы? Да, прекрасный способ поиска представителей мира сверхъестественного — влезть в файлы Кабал-кланов, где указаны все сотрудники. Там, например, вполне достаточно сбежавших из дома детей вроде Даны. Зачем нападать на семьи глав Кабал-кланов — чтобы охоту начали на них самих?

— Возможно, увидев, какую муть он поднял, убив Дану и Якоба, Эдвард решил половить более крупную рыбу, — пояснил Лукас.

— Или ритуал не действовал, и они подумали, что может помочь королевская кровь Кабал-кланов.

— Не они, — поправил Джон. — Только Эдвард.

Кассандра покачала головой.

— Эти двое ничего не делают поодиночке.

— Теперь делают, — сказал Аарон. — Наташу никто не видел много месяцев. Ходят слухи, что ей все надоело, и она уехала.

— Мне в это трудно поверить, — призналась Кассандра. — Они были вместе более ста лет. После такого периода просто так не… — Она бросила взгляд на Аарона. — Я имела в виду, что они вряд ли расстались бы.

— Так или иначе, она исчезла, — объявил Джон. — И я сомневаюсь, что Эдвард рад этому.





ПОИСК БЕССМЕРТИЯ



Следующая остановка: Цинциннати, штат Огайо. Аарон дал Лукасу имена и фамилии, под которыми жили Эдвард и Наташа в последнее время. Лукас выяснил в районе Цинциннати два адреса, где были зарегистрированы вампиры. Там мы надеялись обнаружить или какие-то доказательства, или подсказку, где их теперь искать. Аарон с Кассандрой предложили поехать с нами, и собирались мы вчетвером. Это казалось очень дорогим удовольствием… пока Лукас не отвез нас на частную взлетно-посадочную полосу в аэропорту Лейк-фронт.

— А я-то думала, как вы так быстро добрались до Нового Орлеана, — призналась я, когда мы шли к самолету Кортесов.

Лукас отвел взгляд и перекинул сумки на другое плечо.

— После нашего с тобой разговора позвонил отец. Когда я сообщил, что у нас появилась кое-какая информация, и мы ее проверяем, он предложил свой самолет. Это показалось мудрым решением — стало возможным ускорить процесс и обойти многие формальности. — Он снова перекинул сумки с одного плеча на другое. — Возможно, мне следовало…

— Ты все сделал правильно, — перебила я. — Чем быстрее мы сможем передвигаться, тем лучше.

— Я не понимаю, из-за чего весь сыр-бор, — заявила Кассандра, когда экипаж спускал трап. — Твой отказ присоединиться к Кабал-клану семьи не имеет абсолютно никакого смысла. Если хочешь знать мое мнение…

— Я уверен, что не хочет, Кассандра, — вставил Аарон.

— Я просто собиралась сказать…

Командир корабля подошел к Лукасу для обсуждения деталей полета — очень вовремя. Лукас ушел вместе с ним. Член экипажа взял наши сумки и проводил нас в салон. Когда Лукас снова к нам присоединился, самолет уже разбегался по взлетной полосе. Стюардесса приняла наш заказ на напитки и разговаривала с Лукасом, пока самолет не взлетел. Но если вы думаете, что все это отвлекло Кассандру от темы, то вы не знаете Кассандры.

— Я говорила, что не могу понять это твое восстание… — начала Кассандра после того, как стюардесса принесла заказанные напитки.

— Кассандра, пожалуйста! — воскликнул Аарон.

— Нет, все в порядке, — сказал Лукас. — Продолжай, Кассандра.

— Я считаю, что если ты хочешь реформировать Кабал-кланы, то лучше проводить изменения, действуя изнутри самой организации.

— А-а, стратегия Майкла Корлеоне, — заметила я.

— Об этом я как-то не подумал, — улыбнулся Аарон.

Световое табло погасло, а это значило, что можно расстегнуть ремни. Аарон встал и снял пиджак. Под ним оказалась футболка с оторванными рукавами. Не каждый мужчина классно выглядит в подобной одежке, но Аарон… Ему такой стиль шел просто невероятно, и его вид временно отвлек Кассандру от взятого курса. Аарон понес пиджак к вешалке. Кассандра оглядела его мускулистые руки, а затем неотрывно уставилась ему в спину. В глазах у нее зажглось странное выражение, скорее мечтательное, чем похотливое. Потом она резко отвела взгляд и тряхнула головой.

— Значит, Майкл Корлеоне. — Она снова вернулась к интересующей ее теме. — Ты его знаешь?

— Из фильма «Крестный отец», — пояснил Аарон, усаживаясь в кресло. — Его отец был доном мафии. Майкл не хотел участвовать в семейном деле, но в конце концов решил за него взяться и сделать бизнес законным. В результате он пришел как раз к тому, против чего восставал.

— Ты этого боишься? — Кассандра резко повернулась к Лукасу.

— Нет, но я согласен с идеей. Один человек не в состоянии реформировать организацию, особенно когда все работающие на него довольны сложившимся положением. Решись я на это, мой авторитет будет начисто подорван, а если я продолжу настаивать — совет директоров организует мое убийство.

— Поэтому ты в индивидуальном порядке борешься с отдельными проявлениями несправедливости за пределами организации. — Кассандра какое-то время потягивала кофе, затем кивнула. — Да, наверное, что-то в этом есть.

— Уверен, он счастлив, услышать, что его жизнь удостоилась твоего одобрения, — заметил Аарон.

Кассандра гневно посмотрела на него.

— Я просто хотела понять ряд вещей.

— Хорошо, но почему ты всегда так враждебно настроена, черт побери? Ты, Кассандра, вопросы не задаешь. Ты кидаешь их в лицо словно гранаты.

— Аарон, — перебила я. — Ты сказал, что нашел два адреса. Один в городе, второй — за городом. Это старый и новый?

— Не совсем. Они регистрировались там под разными именами — прежними и нынешними. По словам Джоси…

— Джоси? — вмешалась Кассандра. — Твой источник — Джоси? Ну, Аарон! Как ты можешь! У этой женщины каша вместо мозгов. Она…

— Я с ней не сплю.

— Я не… — Кассандра обвела салон гневным взглядом. — Где эта девица? Она подала кофе и исчезла до конца полета? У Пейдж почти пустая чашка.

— Все в порядке, Кассандра, — сказала я. — Но спасибо за беспокойство.

— Если тебе что-нибудь нужно, просто нажми кнопку, расположенную на ручке кресла у локтя, — пояснил Лукас. — Я сам попросил Аннет не заходить в салон без вызова, чтобы не мешать нашим разговорам. Так, вернемся к этим двум адресам. За городом они жили под старыми именами, но все равно следует проверить оба. Это не займет много времени.

— И будет быстрее, если мы разделимся, — добавил Аарон. — Мы с Лукасом поедем по одному адресу, а вы, дамы, по другому. Таким образом в каждой паре будет специалист по магии, чтобы открывать замки, и вампир, чтобы брать след.

— Прекрасная мысль, — кивнула я. — Мы с Кассандрой поедем в деревню и оставим городской адрес Лукасу — на случай непредвиденных сложностей. Он — настоящий профессиональный взломщик, а я не обладаю пока такими талантами.

— И ты это признаешь? — Брови Кассандры поползли вверх. — Ты действительно взрослеешь.

— Кассандра, заткнись, — сказал Аарон.

— Что? Я похвалила ее…

— Не надо. Прошу тебя. Пожалуйста, — Аарон посмотрел на меня. — Хотелось бы мне сказать, что она не всегда была такой, но это было бы неправдой. После нескольких десятилетий привыкаешь.

— Привыкаешь к чему? — спросила Кассандра.

— Так как, ребята, вам живется в Портленде? — обратился к нам с Лукасом Аарон.



* * *



Мы с Кассандрой стояли на обочине сельской дороги. Взятый напрокат автомобиль был припаркован за нашими спинами. За густым кустарником и искривленными стволами засохших деревьев чуть виднелся крошечный домик, построенный, похоже, в те времена, когда удобства еще располагались снаружи.

— Сельский домик, чтобы отдыхать от дел? — спросила я, перепроверяя адрес, который Аарон нацарапал у меня в блокноте. — Может, жизнь до изобретения электричества нравилась им больше?

— Это смехотворно, — возразила Кассандра. — Я предупреждала тебя, Пейдж. Аарон слишком доверчив. Он не хочет видеть в окружающих ничего плохого. Эта Джоси — глупейший вампир за всю историю расы. Вероятно, она дала ему фамилии своих бывших любовников вместо тех, под которыми жил Эдвард. Она…

У меня зазвонил мобильный телефон, К счастью.

— Это Аарон, — донеслось из трубки, когда я ответила. — Мы сейчас рядом с домом. Лукас осматривает его снаружи, а я поговорил с соседкой, живущей в ближайшем доме, и она дала довольно точное описание Эдварда и Наташи. Говорит, что не видела их в последнее время. Наташу вообще не встречала несколько месяцев, а Эдвард изредка появляется.

— Может, нам приехать и помочь?

— Если не сложно. Четыре пары глаз лучше, чем две. Если Кассандра станет возражать, скажи ей, чтобы подождала нас в кафе. Тогда она замолчит. Она терпеть не может что-то пропускать.

Я отключила связь и передала сообщение Аарона.

— Значит, это не тот дом? — уточнила Кассандра и хмыкнула. — Удивительно.

Она направилась к машине. Я осталась на месте, глядя на домик сквозь заросли.

— Подожди здесь, — крикнула я Кассандре. — Я хочу все-таки посмотреть.

И пошла к домику. Кассандра вздохнула так громко, что ее, наверное, услышали на шоссе, но мгновение спустя уже шагала рядом со мной по высокой траве.

— Единственное, что ты здесь найдешь, — это грибок и плесень, — сказала она. — Это не вампирский дом, Пейдж. И никогда им не был. Он слишком маленький и слишком далеко от города…

— Может, в этом-то все и дело, — заметила я. — Ищущие бессмертия печально известны паранойей — они очень беспокоятся о собственной безопасности. Для проведения экспериментов они подобрали бы место, где их не стали бы искать. Почему не это?

— Потому что это дыра. И вряд ли безопасная.

— Но что нам мешает взглянуть? Вероятно, площадь дома не больше пятисот футов.

Кассандра вздохнула, обогнала меня и первой подошла к строению.



* * *



Если спросить у людей, чего они больше всего боятся в жизни, и если они ответят честно, то скажут: «Ее конца». Смерти. Смерть вызывает много вопросов. Неудивительно, что люди пытались обрести бессмертие с упорством, с каким не искали ни богатства, ни секса, ни славы, ни чего угодно еще в этой жизни.

Можно подумать, что представители мира сверхъестественного не попадают в этот капкан. В конце концов, мы ведь знаем, что смерть — не конец. Но… Призраки никогда не рассказывают нам, что на другой стороне. Один из первых уроков, которые усваивает начинающий некромант, — это запрет на вопросы о жизни после смерти. Тот, кто упорствует, через некоторое время вообще лишается возможности контактировать с умершими — словно попадает в черный список мира призраков. Нам не известно, что нас ждет дальше, хотя мы точно знаем, что куда-то отправляемся и там не так уж плохо.

Однако даже если мы осведомлены, что нас ждет вполне приличная жизнь после смерти, это не означает, что мы туда торопимся. Любимые люди, знакомый мир, привычная жизнь — все это здесь, на земле. Столкнувшись со смертью, мы брыкаемся и кричим так же, как и все остальные. Или даже сильнее. Мир сверхъестественного полон ищущих бессмертия. Почему? Наверное, потому, что мы знаем — осуществимо почти все. Если возможно превратиться в волка, почему нельзя жить вечно? Вампиры живут столетиями, и кажется, что от бессмертия их отделяет едва ощутимая грань. Тогда почему бы не стать вампиром? Ну… Не углубляясь в природу вампиризма, можно просто сказать, что это крайне сложно. Даже сложнее, чем сделаться оборотнем. Для большинства представителей мира сверхъестественного обретение Святого Грааля бессмертия кажется более достижимым, чем превращение в вампира. И ищущему бессмертия нужно только оглядеться по сторонам, чтобы понять: стать вампиром — не значит излечиться от жажды вечной жизни. Долгая жизнь только усиливает жажду жизни вечной.

Я всегда полагала, что вампиры так рьяно ищут бессмертия потому, что, попробовав его на вкус, не могут смириться со смертью. Когда же Джейми рассказала мне, что не слышала о некромантах, которым удалось бы связаться с мертвым вампиром, я начала задумываться: сколько вампиров знает о том, что нет доказательств жизни вампиров после смерти? Бессмертие или полное уничтожение… Я сама без раздумий выбрала бы вечную жизнь.



* * *



— Так, думаю, мы с уверенностью можем утверждать, что здесь никакой секретной лаборатории нет, — заявила Кассандра, стоя в дверном проеме.

Я протиснулась мимо нее. Внутри домик оказался даже меньше, чем выглядел снаружи, и состоял из единственной комнаты площадью не более трехсот квадратных футов. На двери висел замок, для которого потребовался сильнейший отпирающий заговор из моего репертуара. Окон не было, и мои надежды обнаружить внутри что-то интересное сильно возросли. Однако вскоре я решила, что замок предназначался для защиты дома от подростков, ищущих место для вечеринки. В здании не нашлось ничего, что стоило бы украсть.

Создавалось впечатление, что домом пользуются. Может, это место отдыха художника или писателя — кого-то не желающего, чтобы его отвлекали. Здесь его точно никто не потревожил бы. Из мебели — деревянный письменный стол, разобранная складная софа, книжная полка и кофейный столик. Письменный стол пуст, на книжной полке одни дешевые справочники.

Я исследовала содержимое книжной полки, потом заглянула за нее.

— Только не говори мне, что ты ищешь потайной ход, — сказала Кассандра.

Я повернулась к софе и попыталась сложить ее, но она оказалась жутко тяжелой.

— Ты не поможешь? — спросила я. — Пожалуйста.

— Ты смеешься?

— Пожалуйста, Кассандра. Я не уйду, пока не сложу софу, поэтому если не хочешь тут долго задерживаться…

Она взялась за другой конец софы и подняла его. Нам удалось добиться желаемого результата. Я выдернула из-под софы край ковра и откинула его.

— Я всегда говорила, что ты практична, Пейдж. Когда бы кто-то в Совете ни оспаривал твои идеи, я всегда убеждала их: «Пейдж — практичная девушка. Ей не свойственен дикий разгул фантазии».

— Что-то я не помню такого, — заметила я.

— Тебя просто не было рядом, когда я это говорила. Я всегда ценила твой здравый смысл. И вот сейчас ты здесь, ищешь потайную комнату…

Пол под ковром состоял из деревянных квадратов, каждый площадью примерно три квадратных фута. Зазоры между большинством квадратов составляли менее четверти дюйма, но одна бороздка казалась пошире. Я запустила в нее пальцы.

— Если бы Эдвард с Наташей увлеклись алхимией, в чем я сомневаюсь, то для своих экспериментов арендовали бы складское помещение в городе, — продолжала Кассандра. — Они не стали бы устраивать потайные комнаты в заброшенных старых домах…

Я потянула на себя — и люк раскрылся. Я заглянула в черноту внизу.

— Странное место для погреба, не думаешь?

Я создала световой шар и сбросила его в отверстие. С одной стороны шла лестница. Когда я уже собралась поставить ногу на первую перекладину, Кассандра схватила меня за плечо:

— Ты уязвима, Пейдж. А я нет. Здесь может быть ловушка, Я пойду первой.

Я подозревала, что предложение сделано, скорее, из любопытства, чем из беспокойства, но все равно отступила и позволила ей спуститься первой.




АППЕТИТ К ИСКУССТВУ



Когда я шагнула на лестницу, у меня на секунду помутилось зрение, словно на глаза опустились шоры.

— Кто-то приближается. Я только что получила сигнал, — прошептала я в дыру и пояснила: — Я установила вокруг охранный барьер.

Кассандра моргнула, словно озадаченная моей предусмотрительностью, и жестом велела мне спуститься и спрятаться в погребе, но я покачала головой, поспешила к двери, приоткрыла ее и выглянула наружу. К домику направлялся молодой человек. В руках он нес множество покупок, едва ли видя за ними, куда направляется. Меня он не заметил. Кассандра выглянула из-за моего плеча. Я показала ей на тропинку вдоль левой стены домика за разросшимися кустами.

Как обычно, Кассандра пошла первой. Однако сейчас это имело смысл. У вампиров имеются свойственные только им способности, сформировавшиеся в основном благодаря охотничьему опыту. Я следовала за ней по пятам, ступая в ее следы, почти не создавая шума, как и она.

За домом рощицы чередовались с лужайками. Хвойные и лиственные деревья росли вперемешку. Да и луговина определенно напоминала лоскутное одеяло — на ней участки высокой травы перемежались с кустиками ежевики.

— Мы подождем или вернемся позднее? — прошептала я, когда мы отошли достаточно далеко.

— Подождем.

— В таком случае я позвоню Лукасу. Он, вероятно, уже беспокоится, где мы.

Оказалось, что Лукасу с Аароном наша помощь не требовалась, дом они обыскали, но ничего не нашли. Услышав же о нашей находке, Лукас обещал поторопиться, чтобы помочь нам.

Когда я отключила связь, Кассандра появилась из зарослей. Я не заметила, как она ушла.

— Здесь ждать бессмысленно, — объявила она. — Он останется там на какое-то время. Это художник.

— Художник?

— Он уселся перед входом с незавершенной картиной, на которой угадывается этот дом, хотя зачем кому-то вешать у себя в гостиной его изображение, я понять не могу.

— Великолепно. М-да, если не похоже, что он уедет сам по себе, то нам придется подтолкнуть его сверхъестественными способами. Как ты думаешь, град убедит его закончить работу на улице?

— Я сама им займусь. Подожди здесь.

Не дожидаясь ответа, Кассандра пошла назад к дому. Я не собиралась оставаться позади. И, несмотря на все способности Кассандры, любому может потребоваться поддержка. Поэтому я подождала, пока она не исчезнет из вида, и стала обходить дом с другой стороны.

Видимо, она планировала очаровать художника. Как и большинство способностей вампиров, это функциональный навык, помогающий им быть первоклассными охотниками, В самом базовом варианте способность к очаровыванию — высшее проявление харизмы. Эта способность позволяет вампиру подойти в баре к самой опытной и прошедшей хорошую школу выживания на улице девушке и добиться того, что через десять минут эта девушка скажет:

— М-м-м… Да, думаю, мне действительно хочется пойти за тобой в тот темный переулок.

К тому времени как я подберусь достаточно близко, чтобы видеть происходящее, Кассандра уже, вероятно, «убедит» художника покинуть территорию. Однако если что-то пойдет не так, я буду под рукой, готовая помочь. Добравшись до угла, за которым уже начиналась передняя стена дома, я приготовила заклинание-«невидимку». Благодаря нему я останусь невидимой, пока не пошевелюсь. Произнеся половину заклинания, я выглянула из-за угла и одновременно закончила заклинание, чтобы наблюдать за происходящим, не опасаясь привлечь внимание художника.

Кассандры там не было. Я видела художника, лысеющего мужчину лет двадцати восьми, который сидел на складном стуле. Все его внимание было обращено на полотно, закрепленное на этюднике. Расположенные в нескольких ярдах за мужчиной кусты шелохнулись, словно на них внезапно налетел ветер. Кассандра? Почему она там? Вероятно, приближается с дороги, чтобы человек не задумывался, откуда она пришла.

Зеленая блузка Кассандры мелькнула среди кустов, теперь всего в ярде от художника. Ладно, хватит играть, выходи, пока у бедняги не случился сердечный приступ.

Словно услышав меня, Кассандра появилась на открытом месте и встала между кустом и художником. Ее прищуренные глаза горели. Она слегка наклонила голову набок и, улыбаясь, впилась взглядом в его затылок. Губы приоткрылись, она провела по ним кончиком языка.

О, дерьмо! Я нырнула за домик как раз тогда, когда она метнулась вперед. Последовал резкий звук — полувздох-полувскрик. Затем наступила тишина. Я обхватила себя за плечи и старалась не думать о том, что происходит в каких-то десяти футах от меня. Получалось не особенно хорошо. Она не станет его убивать. Это я знала. Она просто… питается.

Я содрогнулась и обняла себя еще крепче. Мысль не такая уж и плохая, сказала я себе. Кроме очевидной слабости от кровопотери, укус вампира, если сделан правильно, вызывает у жертвы потерю сознания — чтобы кровь вытекала свободно. Художник будет без сознания несколько часов. И Кассандре требовалось поесть. Но тем не менее…

— Я же сказала, Пейдж, чтобы ты оставалась там.

Я обернулась и увидела Кассандру у угла домика. Никаких следов крови не осталось ни на ее губах, ни где-либо еще, но она раскраснелась, глаза не горели, как обычно, веки были полуопущены, и в целом она имела довольный вид человека, который только что очень хорошо пообедал… Или позанимался любовью, и его одолела лень.

— Я… хотела… поддержать, если потребуется… — пролепетала я.

— Я ценю твое желание помочь, но тебе следовало меня послушать. А теперь идем. Нам нужно осмотреть погреб.

Вместо того, чтобы идти первой, она подтолкнула меня. Завернув за угол, я увидела лежащего на земле художника и не смогла скрыть дрожи.

— С ним все будет в порядке, Пейдж, — сказала Кассандра более мягким тоном, чем обычно.

— Я знаю.

— Тебе это может не понравиться, но, должна заметить, некоторые люди испытали бы то же чувство в отношении курицы, которую ты вчера ела на ужин.

— Я знаю. Легкий смешок.

— Ты не собираешься спорить? Поразительно. — Она похлопала меня по спине. — Пора в потайную комнату. Не могу ждать — так хочется увидеть, что они там спрятали.



* * *



Перед тем, как снова войти в домик, я опять наложила защитный заговор, чтобы оградить территорию барьером по периметру. Если кто-то появится до Лукаса с Аароном, нам нужно заранее получить предупреждение, чтобы убрать с глаз лежащего без сознания художника. Может показаться, что было бы разумнее сразу же перенести его в другое место, но в случае укуса вампира самый безопасный способ скрыть случившееся — это вообще не скрывать. Пусть лучше художник очнется на земле рядом со своим складным стульчиком и решит, что у него почему-то потемнело в глазах.

Я спустилась по лестнице, Кассандра следовала за мной. Оказавшись внизу, я создала световой шар и осветила стены. На каждой от пола до потолка шли полки для консервов. Все они оказались пусты.

Я прислонилась к лестнице.

— Это действительно холодный погреб.

— Не спеши, — ответила Кассандра, ощупывая дальний ряд полок. — Вот эта кажется мне хуже всего закрепленной. Возьмись с другого конца.

Я взялась и на счет «три» потянула ее вместе с Кассандрой. Полка не сдвинулась. Тогда я стала осматривать все полки подряд. Разочарование сменилось решимостью. Может, я ошиблась с этим помещением, но не уйду, пока все не проверю.

Я внимательнейшим образом осматривала и дергала каждую полку. Когда очередная доска не поддавалась, я переходила к следующей.

— Вот эта закреплена прочнее всех, — сказала Кассандра, изучая последний ряд. — Даже не дрожит.

Я перешла к Кассандре. Внимательно исследовав полку со всех сторон, особенно в местах прикрепления к стене, я выяснила, что в промежуток не просунуть даже ноготь. Я встала на колени, согнулась и стала осматривать полки снизу. Под второй я обнаружила гвоздь, торчавший рядом с углом, и потянула за него. Гвоздь выскочил, и полка больно ударила меня по рукам.

— Вот она — тайная задвижка! — воскликнула Кассандра. — Хитро придумано.

До того, как открылся очередной тайник, перед глазами у меня поплыл туман.

— Кто-то пришел, — пробормотала я. — Вовремя.

Кассандра посмотрела на часы.

— Аарон и Лукас, — сказала она.

— Надеюсь. Я проверю. А ты продолжай.



* * *



Я взлетела вверх по лестнице и выбежала из домика. Лукас с Аароном пробирались сквозь буйную растительность. Я окликнула их.

— Как мы слышали, вы нашли нору Эдварда, — крикнул Аарон в ответ. — Но уж добираться сюда…

— Мы еще не успели заглянуть внутрь, — сообщила я. — Встретились кое-какие трудности.

Добравшись до меня, Лукас сжал мои пальцы.

— О-о, а это как раз одна из трудностей? — Аарон кивнул на лежащего без сознания художника. — Или просто поздний обед?

— И то и другое, я думаю, — ответила я.

— Теперь у нее улучшилось настроение?

— Это точно.

Смех Аарона разнесся над тихим лугом.

— О да. Кассандра не меняется. Я так и думал. Она всегда становилась очень раздражительной, если долго не получала пищи. В этом заключается недостаток общения с невампирами. Никто из них не любит слышать, как она говорит: «Я пойду перекусить». Если она становится более вспыльчивой, чем обычно, и больше хамит, это означает: пришло время отправить ее попить горячего кофе. Это самый лучший способ поднять ей настроение. — Он улыбнулся. — Есть и другие отличные способы, но ты не захочешь о них слышать.

Мы обошли художника и направились в дом.





СТРАННОЕ МЕСТО ДЛЯ ВАННЫ



Я повела Лукаса и Аарона в потайную комнату. Оглядываясь по сторонам, я думала: «Это понятно, это тоже… А это, черт побери, для чего?»

Комната оказалась немного больше, чем требовалось для погреба. У стены стоял книжный шкаф, заполненный древней справочной литературой и журналами, в которых записывались результаты экспериментов. На полках на противоположной стене стояли пузырьки, чаши, кубки, мензурки, колбы и другое лабораторное оборудование. Это было как раз то, что я ожидала найти. Однако я не могла понять предназначения ванны на ножках в виде когтистых лап, которая занимала четверть пола.

— Я тоже люблю читать в ванне, — сказала я. — Но эта кажется несколько экстремальной.

— Особенно там, где нет водопровода, — заметил Аарон.

— Вероятно, она используется как емкость для смешивания, — объяснил Лукас. — Хотя кажется слишком большой для этого. Чтобы поставить ее здесь, вероятно, пришлось снимать пол в домике. Не исключено, она имеет большее значение — это какая-то реликвия.

Кассандра подняла голову от журнала и объявила:

— Вы оба правы. Она используется для смешивания компонентов, а затем для купания в них. Прием внутрь — это наиболее частый способ употребления зелий для бессмертия, но погружение также популярно.

— Что-нибудь нашла? — спросил Аарон, заглядывая ей через плечо. — По крайней мере, не зашифровано.

— Было бы лучше, если бы оказалось зашифровано, — ответила Кассандра. — Они записывали только необходимые детали, напоминая себе, что делали.

— Например?

Кассандра поднесла журнал к световому шару.

— «07.03.2001. Снова пробовали вариант В, с более свежим основным компонентом ЧЖ. Никаких изменений. 12.04.2001. Расширили вариант А и включили основной компонент ЧМ, тип Е. Никаких изменений».

— Проклятье, — пробормотал Аарон. — И все в таком духе?

Кассандра кивнула.

— А когда сделана последняя запись? — спросил Лукас.

— В июне этого года.

— За месяц или два до того, как Наташа его бросила, — заметила я. — Интересно, чем они тогда занимались? Может, что-то произошло, и ей пришлось уехать?

Кассандра вручила мне журнал.

— Все как прежде. Пишут о «компонентах», «вариантах» и «типах», но ничего конкретного.

Я подошла к Лукасу и держала журнал, пока мы читали последнюю полудюжину страниц. Затем я открыла начало — 1996 год, — и вновь пролистала страницы к последним записям.

— Единственное изменение, которое я вижу, — это постепенное увеличение объема компонентов ЧЖ и ЧМ. В более ранних записях они то появляются, то исчезают, затем, в последний год, употребляются постоянно. В остальном записи очень похожи — варианты от А до Е, методы от А до К.

— Ну тогда давайте посмотрим, что тут есть еще, — предложил Аарон, оглядывая полку с оборудованием. — Масса полупустых бутылочек без надписей. — Он взял одну, открыл пробку, понюхал и поперхнулся. — Может, я и неуязвим, но, пожалуйста, не просите меня попробовать это на вкус.

Я взяла у него бутылочку и тоже понюхала.

— Сера, — определила я. Он протянул мне еще одну.

— Розмарин.

Я осмотрела полку и назвала еще три компонента по внешнему виду.

— Все это — вполне обычные ингредиенты для зелий. То же самое относится и к сухим смесям. Половину всего этого в наше время можно купить в магазине.

— Значит, они используют только это, — сказала Кассандра. — Или более опасные ингредиенты спрятаны.

— Будем искать новые тайники, — заявил Аарон. — Я займусь верхними полками.

Он провел ладонью по самой верхней, казавшейся пустой, и задел какую-то бутылочку, которая полетела в ванну. Кассандра протянула руку и коснулась дна рядом с осколками.

— Сухо, — сообщила она. — Бутылочка была пуста. Кассандра уже собралась выпрямиться, но остановилась и потерла пальцем дно ванны. Нахмурилась, наклонилась ниже, постояла так и выпрямилась.

— Что-то увидела? — спросила я.

Она покачала головой.

— Ванну тщательно чистили.

— Мне кажется, я тут кое-что нашел, — вставил Лукас.

Он стоял перед полкой с оборудованием. Я ожидала увидеть еще одну дверь. Вместо этого Лукас показал на саму полку, с которой все снял. Теперь стало понятно, что это не полка, а ящик. Он казался слишком плоским, чтобы вместить что-то серьезное. Лукас снял кусок бархата, скрывавший содержимое — и мы увидели набор хирургических инструментов.

— Это могут быть инструменты ветеринара, — заметил Аарон. — Некоторые желающие добиться бессмертия приносят в жертву животных. Такое случается, хоть и не считается общепринятым.

Я встретилась взглядом с Лукасом.

— ЧМ и ЧЖ.

Он медленно кивнул.

— Человек-мужчина и человек-женщина, — сказал он.

Кассандра молчала. Мы внимательно посмотрели на нее — она извлекла одну из половиц и склонилась над открывшейся дырой.

— Что там? — спросила я. Она вернула доску на место.

— Другие… ингредиенты. Человеческие.

Аарон сел рядом с ней на корточки и протянул руку к половице, но Кассандра крепко прижала ее к полу.

— Тебе тоже не нужно на это смотреть, — сказала она.

— Я пережил Джека Потрошителя, Чарльза Мэнсона и Джеффри Дамера. Ничто под солнцем и тем более под этой доской меня не шокирует.

— Но лучше спать ты тоже не будешь. — Кассандра посмотрела на нас с Лукасом. — Если хотите, я составлю перечень и упакую содержимое тайника. А пока могу вам сказать, что они использовали части большого количества тел, взятые не на кладбищах.

Ее взгляд переместился на ванну. Кассандра моргнула и отвернулась.

— От нее пахнет кровью? — уточнил Лукас.

— Вначале я уловила какой-то запах и думала, что это может быть кровь, но больше я его не чувствую.

Аарон пригнулся к ванне, сделал глубокий вдох, затем покачал головой.

— Ничего. Этот запах, мы всегда улавливаем, но я не… — Он замолчал. — Нет, вычеркните это. Чую. Запах очень слабый, но, безусловно, это запах человеческой крови.

— Значит, вот для чего предназначалась ванна, — поняла я. — Они помещали их туда… И извлекали то, что требовалось, не пачкая все вокруг.

— Возможно, — кивнул Лукас. Я встретилась с ним взглядом.

— Но ты так не думаешь.

Он взял журнал и открыл последние записи.

— В этом году есть несколько упоминаний о погружении в основной компонент ЧМ и ЧЖ.

— Елизавета Баторий, — тихо сказала Кассандра.

У меня внутри все скрутило, когда я поняла, что она имеет в виду.

Елизавета Баторий была венгерской графиней, которая жила в шестнадцатом веке. Согласно легенде, она убила шестьсот пятнадцать девушек, в основном — из крестьян, и купалась в их крови, поскольку считала, что это даст ей вечную молодость. Баторий арестовали, судили и признали виновной.

Велось немало споров — не эта ли история вдохновила Брэма Стокера на создание образа Дракулы. Возможно, так оно и есть, хотя имя для своего персонажа Стокер позаимствовал у более известного садиста Влада Дракулы. Вампиры же считают, что Елизавета Баторий была вампиром и искала не вечную молодость, а бессмертие.

Также ходили слухи, что ее эксперимент удался, и вечную жизнь она обрела. Судили ее будто бы члены вампирского сообщества, обладающие властью, а совсем не официальные лица из людей. Узнав про ее преступления — а убийство шестисот с лишним человек является преступлением даже по стандартам вампиров, — они организовали арест и суд. Потом ее замуровали, и она остается в заточении по сей день, пережив всех вампиров, знавших, где она заключена.

Скрыв информацию об успешном завершении ее эксперимента, судившие ее вампиры рассчитывали, что подобное никогда не повторится. Тем не менее, правдивая или нет, эта история передается из поколения в поколение среди ищущих бессмертие. Большинство не пытается повторить этот путь, но каждые сто лет находится кто-то, кто осмеливается.

— Но купаться в крови… — пробормотала я. — Это же… Сколько человек нужно убить за раз? А где они хоронили…

Я замолчала, вспомнив о странной, словно состоящей из заплат местности позади дома. Сглотнула. — Думаю, что знаю.



* * *



Обнаружив четвертое тело, мы перестали копать. Все четыре трупа были обескровлены и находились в земле меньше года, то есть это не были необходимые ежегодные жертвы. Посмотрев на пятна новой и старой растительности на лугу, мы поняли, что нашли далеко не все захоронения.

Взглянув на художника — в сознание он пока не пришел, — мы вернулись в дом и собрали то, что могло потребоваться для дальнейших исследований. Затем мы поехали в дом Эдварда и Наташи в городе и снова его обшарили, теперь в поисках тайников. Мы ничего не нашли, что нас не удивило. Приложив столько усилий к сокрытию улик в загородном домике, они вряд ли оставили бы что-то в городском особняке.



* * *



Во время поисков мы почти не разговаривали, шокированные находками. Однако когда Лукас вез нас в аэропорт, мой парализованный мозг, наконец, начал переваривать факты… и обнаружил зияющий провал в логике.

— Но ведь это же пробивает огромную дыру в нашей гипотезе о его мотивах!

Лукас искоса взглянул на меня и кивнул, предлагая продолжать.

— Если эксперименты с обычными людьми не дали результатов, он мог попытаться повторить то же самое с представителями мира сверхъестественного. Но что он у них берет? Точно не кровь. По крайней мере, не столько, сколько нужно для купания. Если же что-то другое, вроде найденного Кассандрой под полом… — Я оглянулась на нее, сидящую на заднем сиденье. — А что… Отсутствие этих частей могли не заметить?

Она покачала головой.

— Там были и части тел, взятые снаружи, и внутренности, но отсутствие всего этого обязательно заметили бы, если не во время осмотра, то во время вскрытия точно. Может, он брал что-то другое, маленькое, что можно пропустить.

— Сомневаюсь, — сказал Лукас. — Джои Наст погиб почти у нас на глазах. У убийцы не было времени что-то забрать.

— Но все остальное в гипотезу укладывается, — заметила я. — Мы ищем убийцу-вампира, возможно, проживающего в районе Цинциннати. Эдвард — вампир из Цинциннати, обладающий опытом убийств, которые совершаются не только для питания. По словам соседей, он больше недели не появлялся дома. Любовница, которая была с ним на протяжении долгих лет, бросила его, что могло стать причиной срыва. Сейчас он отчаянно пытается найти ключ к бессмертию, надеясь, что это ее вернет. Даже его внешность соответствует тому, что заметил Эсус. Все подходит.

— Все, кроме одного, — сказал Лукас. — Похоже, Эдвард — тот, кого мы ищем, но нет ли другого объяснения его поступкам?

— Например? — спросил Аарон.

— Не представляю, — ответил Лукас. — Но готов выслушать всех.

Мы все переглянулись… и ничего не сказали.




НЕЖЕЛАТЕЛЬНОЕ ВТОРЖЕНИЕ



Мы сели в самолет Кортесов. Нашей первой остановкой станет Атланта. Хотя на следующий день было воскресенье, Аарону требовалось на работу. Ну, не совсем требовалось, но он обещал заменить друга, и поскольку казалось маловероятным, что мы в ближайшее время найдем след Эдварда, Аарон не хотел нарушать обещание. Когда мы получим какую-то конкретную информацию о местонахождении Эдварда, Аарон собирался снова к нам присоединиться и помочь. Поскольку он был вампиром, у него набиралось много неиспользованных дней, которые разрешалось пропустить по болезни, поэтому он не думал, что в строительной компании, где он работал, будут против.

Лукас вернулся после совещания с командиром корабля и предложил всем поспать.

— Конечно, обстановка не самая комфортная, — заметил он. — Но сомневаюсь, что кто-то из присутствующих много спал прошлой ночью, а следующие несколько часов вполне могут оказаться нашим единственным шансом на сегодня. Кассандра кивнула.

— Вам с Пейдж это действительно нужно, — сказала она. — Однако я не устала, поэтому посижу в хвостовом салоне, если не возражаете.

Лукас проводил Кассандру в небольшой салон, отделенный от основного.

— Она прошлой ночью хоть немножко спала? — прошептал Аарон мне на ухо, когда Лукас с Кассандрой оказались вне пределов слышимости.

Я покачала головой.

— Она говорила, что в последнее время вообще мало спит.

Его глаза стали печальными, он замолчал, словно именно этого ответа одновременно ожидал и боялся.

— Я посижу с ней, — наконец сказал он.



* * *



Когда я доставала из шкафчика подушки и одеяло, Лукас исчез в отсеке экипажа. Он вернулся через несколько минут с двумя чашками чая, потом достал из кармана мою «забытую» бутылочку с болеутоляющим. Я открыла рот, чтобы возразить, но увидела его лицо, кивнула и протянула руку. Он вытряхнул мне на ладонь две таблетки и сел рядом со мной.

— Как ты? — спросил он.

— Потрясена, но в остальном в порядке. Услышав, что Эдвард с Наташей ищут бессмертия, я приготовилась к тому, что мы считали наихудшим — что они экспериментировали с людьми. Но размах… Количество…

Я сделала большой глоток чая и закашлялась, когда горячая жидкость обожгла мне горло. Лукас с извинениями забрал у меня чашку.

— Нет, я сама виновата, — сказала я. — Я же всегда прошу горячий. Я просто отхлебнула, не попробовав.

Я взяла у него чашку и поставила ее на столик перед своим креслом. Руки у меня тряслись, чай пролился, и я снова чуть не ошпарилась.

— Проклятье, — пробормотала я. Затем мне удалось слабо улыбнуться. — Наверное, после всего случившегося я все-таки не совсем в порядке.

Лукас сжал мою руку.

— И это понятно.

— Я знаю, что должна лучше владеть собой, — сказала я. — Если я хочу тебе помогать, то должна справиться и с брезгливостью, и с впечатлительностью. Я слишком…

— У тебя абсолютно нормальная реакция, — успокоил он меня. — Я сам чувствую себя не в своей тарелке. Могу гарантировать, что как… э-э-э… партнер в моих расследованиях ты никогда больше не увидишь ничего в таком масштабе.

— Партнер? — переспросила я, и моя улыбка стала широкой и искренней. — Не думай, что я не заметила, как ты запнулся. Не беспокойся. Я не собираюсь влезать в твою жизнь таким образом. Я просто готова тебе помогать, когда потребуется, но это все.

— Это не то… То есть я хотел сказать, что не возражаю, если ты хочешь…

— Я не хочу. То есть хочу, но не могу, правильно? С Советом и новым Шабашем у меня и так полно дел. — Я вздохнула. — А тут еще эта история… Как же мы просмотрели! Я имею в виду Совет. Нам следовало это заметить.

— Вы не можете следить за каждым вампиром…

— Да ну? Стая успевает следить за всеми оборотнями, а ведь их гораздо больше, и надзирателей у них меньше. Я не имею в виду, что нужно жестко контролировать каждого вампира, но мы должны в целом проявлять больше активности. Слухи ходили. Мы должны были их услышать. Нельзя обвинять одну Кассандру. Ответственность лежит на всех. Я хочу изменить принципы ведения дел, уделять происходящему больше внимания. Но я также хочу организовать новый Шабаш. Мне нужно это сделать. Это моя обязанность.

— Потому что так хотела бы твоя мать, — тихо сказал Лукас.

— Не только. Я тоже хотела — или думала, что хочу… — Я потерла лицо. — Да, построение нового Шабаша важно, но иногда я чувствую, что мне следует заниматься другими куда более интересными. А Шабаш… Я не уверена, что он все еще остается моей мечтой… Что он когда-то по-настоящему ею был.

— Ты разберешься с этим.

Лукас склонился ко мне и поцеловал — медленно и нежно. Этот поцелуй успокоил меня и снял напряжение, мысли перестали отчаянно носиться у меня в голове. Через несколько минут мы откинулись на спинки кресел, свернулись в объятиях друг друга, и тихое гудение самолета убаюкало нас.

Когда самолет приземлился в Атланте, я проснулась, услышав, как Аарон с Кассандрой прощаются шепотом. Мгновение спустя двери салона закрылись за Аароном, и я почувствовала, как Кассандра поправляет на мне сползшее одеяло. Я ощущала, что она стоит рядом и наблюдает за мной, но когда я открыла глаза, она уже ушла.



* * *



Снова я проснулась уже в Майами. Я знала, что рассвело, но из-за спущенных шторок в салоне было практически темно. Я прижалась к Лукасу покрепче и натянула на себя одеяло.

— Мерзлячка, — прошептал Лукас.

Я попыталась отодвинуться от него, но он взял меня за подбородок и поцеловал.

— Рядом лучше и теплее, — заметил он.

— М-м-м… Отлично придумано.

— Сегодня нам предстоит встреча с моим отцом, — тихо сказал он между поцелуями.

— М-м-м… А это хуже. Он рассмеялся.

— Прости, — прошептал Лукас.

— Нет, все правильно. Мы должны рассказать ему о том, что нашли… И нужно поблагодарить его за самолет. — Я встретилась с Лукасом взглядом. — Ты не жалеешь, что согласился?

— Не знаю. — Он вздохнул. — Меня беспокоит, как это будет истолковано. Также меня беспокоит, не знак ли это того, что я готов сдаться. А затем я беспокоюсь, не беспокоюсь ли я слишком много, и еще о том, что обо всем этом думаешь ты. — Он слегка улыбнулся. — Неуверенность не самая привлекательная черта в любовнике.

— Все зависит от любовника. Иногда ты бываешь настолько самоуверен, что это даже пугает. Мне нравится быть единственной, которой удается заглянуть в щели в броне. Однако если ты до сих пор переживаешь, я знаю хороший способ временного лечения.

— Который избавит меня от дурных мыслей? — Он опять улыбнулся, на этот раз хитро.

— Н-ну… — Я сунула руки под одеяло.

— Подожди, — сказал он. — Я еще в долгу перед тобой за кладовку с метлами и считаю, что от дурных мыслей меня отвлечет ответ услугой на услугу.

— Ты мне ничего не должен, — улыбнулась я. — Но я не стану спорить, если ты настаиваешь.

— Настаиваю.

Когда он придвинулся ко мне, чтобы поцеловать, заскрипело кресло… Но, судя по звуку, это не было одно из тех, на которых мы лежали. Я подняла голову и увидела, как Беницио на цыпочках направляется к выходу. Лукас резко сел и выругался.

Беницио остановился, все еще спиной к нам.

— Простите, — пробормотал он. — Я пришел узнать последние новости. Я ждал, пока вы проснетесь.

— Мы проснулись, что было очевидно уже несколько минут назад, — заметил Лукас.

— Да, но…

— Ты не мог не подслушать чужой разговор, — продолжал Лукас. — Пока он не стал уж совсем личным.

— Я…

— Мы одеты, — вставила я. — Вы вполне можете повернуться.

Беницио развернулся, встретил гневный взгляд Лукаса и быстро отвел глаза, уставившись в дальнюю стену. Я встала, прошла мимо него в служебное помещение, где включила кофеварку. Вернувшись в салон, я уже достаточно остыла, но все еще пребывала в отвратительном настроении и злилась на Беницио. Впрочем, он мог не бояться, что я «случайно» пролью горячий кофе ему на колени.

— Я как раз подводил итог нашим находкам, — сообщил Лукас, когда я раздавала чашки.

— Не могу поверить, — признался Беницио. — Здесь им это не сошло бы с рук, но в Огайо… — Он покачал головой. — Нам нужно было открыть больше представительств на Среднем Западе. Я и раньше это говорил.

Лукас замер, не донеся чашку до рта.

— Если не ошибаюсь, Насты собирались открыть офис в Цинциннати?

Беницио кивнул.

— Насколько я знаю, они и сейчас собираются, но отложили. Сначала им нужно решить какую-то проблему.

Я повернулась к Лукасу. Наши взгляды встретились.

— А когда они… — начал Лукас.

Прозвучал сигнал двусторонней оперативной связи с экипажем.

— Простите, что перебиваю, сэр, но пришла некая рыжеволосая женщина. Она требует встречи с вами. Она говорит…

— Все в порядке, — перебил Лукас. — Мы ее знаем. Пропустите.

Я бросила взгляд на дверь, отделяющую салон от хвостовой части.

— Наверное, она вышла до того, как мы проснулись.

Открылся главный вход, и я увидела телохранителя Беницио Морриса. Затем мимо него пронеслась женщина, чуть не сбив огромного полудемона с ног. Она действительно оказалась рыжеволосой, но это была не Кассандра.





ОПРАВДАННАЯ ИСТЕРИКА



Джейми миновала телохранителя неровным галопом, втянув голову в плечи. Когда она, пошатываясь, возникла перед нами, я подумала, что она пьяна. Затем заметила, в какой она обуви — на одной ноге оказалась кроссовка, на другой — туфля на двухдюймовом каблуке, причем и то и другое на босу ногу, а кроссовка еще и не завязана, словно Джейми сунула ноги в первое что подвернулось и сорвалась с места. Блузка была застегнута не на те пуговицы и запачкана чем-то коричневым и темно-красным, волосы спутаны, заколка съехала на сторону. Она откинула волосы, и я увидела размазанную косметику и следы слез.

— О боже! — бросаясь ей навстречу, воскликнула я. — Что случилось?

Она повернулась ко мне другой щекой. Четыре кроваво-красные полосы вертикально прочертили ее лицо. Я резко вдохнула.

— Я вызову врача, — предложил Лукас. Я повела Джейми к креслу.

— Н-нет… — Она покачала головой. — Не надо. Пожалуйста. Со мной… все в порядке.

Джейми рухнула в кресло, склонив голову почти к коленям и тяжело дыша. Ее трясло. Мгновение спустя ее передернуло, она подняла голову и отвела волосы с глаз. Медленно и осторожно огляделась — плечи напряжены, словно на нее вот-вот бросятся.

— Я позову врача, — сказал на этот раз Беницио, медленно поднимаясь с кресла.

— Нет! — рявкнула Джейми. И лишь потом увидела, на кого. У нее округлились глаза, она закрыла лицо руками и расхохоталась, икая. — О да, истерика перед Беницио Кортесом. Ну, теперь я уж точно сделала все, что могла. — Она подняла голову и посмотрела в потолок. — Спасибо большое.

Я села в кресло рядом с Джейми и взяла ее ладони в свои. Она так сильно сжала мои пальцы, что ее ногти до крови впились мне в кожу. Я тихо произнесла успокаивающий заговор. Джейми, содрогнувшись, сделала глубокий вдох, выдохнула и ослабила хватку. Еще раз осторожно оглядевшись, откинулась на спинку кресла со вздохом облегчения.

— Он исчез, — объявила некромантка. — Я думала, что как раз поэтому: наверное, он решил, что вы двое навсегда нас покинули.

Лукас объяснил Беницио, в чем дело.

— Призрак, который может перемещать предметы, но не может вступить в контакт с некромантом? — Беницио нахмурился. — Никогда не слышал ни о чем подобном.

— Присоединяйтесь к клубу, — пробормотала Джейми. — Полтергейст и так вел себя препаршиво, а теперь еще и это… — Она показала на свою щеку. — Последний раз призрак прикасался ко мне двадцать лет назад, когда я случайно побеспокоила нечто очень старое и очень могущественное. И, поверьте, тот мог говорить — на нескольких языках. А этот… — Она покачала головой. — Я не знаю, какая у него проблема, но он действует не так, как положено призраку.

— Мы склоняемся к мысли, что это может оказаться совсем не призрак, — сказала я Беницио, затем посмотрела на Лукаса. — Я считаю, пришло время подумать об экзорцизме.

Он кивнул.

— Давно пора, судя по всему. Нам следует…

— Никакого экзорцизма, — заявила Джейми.

— Да, я понимаю, что это неприятная процедура, — сказал Лукас. — Тем не менее… Она не может оказаться хуже того, что ты испытываешь теперь. Этот дух зашел уже слишком далеко…

— Нет, — твердо заявила Джейми. — Не слишком. Пока нет. Что бы это ни было, оно принесло послание, которое хочет — болезненно хочет — передать вам. Этот дух действует грубо, но я готова его терпеть, если он поможет раскрыть дело.

— А если это не так? — спросила я. — Ты только посмотри, как он действует! Это не поведение духа, пытающегося помочь.

— Но ведь он помог, правда? Он дал нам подсказку о вампирах и привел к Касс… — Она замолчала с округлившимися глазами. — О боже! Пейдж права. Это злой дух.

— Я все слышала.

Я обернулась и увидела в дверном проеме Кассандру. Она с трудом сдержала зевок. Я улыбнулась.

— Поспала немного?

— Вздремнула.

— Хорошо.

Она двинулась вперед, затем, увидев Беницио, моргнула и искоса посмотрела на меня. Я поняла: она хочет, чтобы ее на этот раз должным образом представили.

— Беницио, это…

— Кассандра Дюшарм, — сказал Беницио, встал и протянул руку. — Рад познакомиться.

Кассандра приподняла брови. Беницио улыбнулся.

— Когда Лукас впервые упомянул, что против нас может выступать вампир, я заподозрил, что в номере Тайлера Бойда встречался с тобой, Кассандра. Кабал-клан собирает подробные досье на всех имеющих влияние представителей мира сверхъестественного, поэтому мне потребовалось только найти твою фотографию в наших архивах, чтобы удостовериться.

— К тому же фотографии вампиров никогда не устаревают, — заметила я. — Это большое преимущество.

— Как я понимаю, ты здесь, чтобы представлять интересы вампиров в этом деле? — спросил Беницио.

— Да, — кивнула Кассандра. — Что, как я боюсь… — Она замолчала, перевела взгляд в дальний угол и нахмурилась, никого там не увидев. Кассандра резко тряхнула головой. — Что, как я боюсь, может стать…

Она резко развернулась, одна рука взлетела вверх, словно она пыталась от чего-то загородиться. Кассандра опять нахмурилась и гневно посмотрела на пустое место.

— Ха! — воскликнула Джейми. — Мне очень приятно, что не я одна сегодня утром пугаюсь пустого места.

Кассандра повернулась к Джейми, впервые удостоив ее взглядом.

— Что с тобой случилось, черт побери?

— То же самое, что, как я думаю, сейчас происходит с тобой, — ответила Джейми. — Только тебя пока не царапают, не дают пощечин, не дергают за волосы и не делают других приятных вещей.

— Вернулся призрак Джейми, — пояснила я. — Вероятно, он сейчас здесь. Ты его чувствуешь?

Кассандра еще раз огляделась.

— Не уверена. Что…

Джейми бросило вперед, почти на колени Лукасу. Он уже хотел ее поддержать, но не успел — ее с силой швырнуло назад, кресло спружинило, она вылетела из него и рухнула бы на пол, если бы мы с Лукасом не подхватили ее.

— Что? — заорала она в потолок. — Мы действуем недостаточно быстро? Нетерпеливая сука!

— Это женщина? — уточнил Беницио. Джейми показала на царапины у себя на щеке.

— Или женщина, или демон с когтистыми лапами. Но дерется как баба, это я вам точно говорю, — Она дотронулась до головы, поморщилась и взглянула на меня. — Проплешин не осталось?

Я встала с кресла, чтобы лучше рассмотреть волосы Джейми, затем покачала головой.

— Расчешешься — и все будет в порядке.

— Слава богу. Меньше всего мне нужно…

Голова Джейми так резко откинулась назад, что затрещали позвонки. Лукас, Беницио и я вскочили на ноги, и даже Кассандра шагнула вперед. Сбоку на шее Джейми появилось два одинаковых следа. До того, как кто-то успел отреагировать, кожа в этих местах прорвалась, и из проколов полилась кровь.

Кассандра оттолкнула меня плечом. Джейми заорала, схватилась за шею и стала пятиться от Кассандры. Между ее пальцами текла кровь. Лукас очнулся первым, схватил Кассандру за руку и открыл рот для заговора, но увидел, что я не пытаюсь ее остановить.

— Все в порядке, — сказала я Джейми — Дай ей… Джейми окровавленными руками отталкивала Кассандру.

— Она может… — начала, было, я, но меня оборвал вопль Джейми.

Кассандра потянулась к некромантке, но Джейми отпихнула ее. Из шеи Джейми хлестала яркая артериальная кровь, Лукас метнулся к Джейми, я произнесла обездвиживающий заговор, но он не получился. Беницио уже говорил по телефону, вызывая помощь. К тому времени, как прибудет врач, будет уже поздно, однако у меня не оставалось времени ему это объяснять. Я снова попробовала наложить обездвиживающий заговор, и опять не вышло — из-за паники. Лукас поймал Джейми за скользкую от крови руку, но не удержал.

— Джейми! — заорала я. — Дай Кассандре…

Лукас все-таки схватил Джейми. Она вырывалась, но он не выпускал ее. Кассандра склонилась над Джейми. Кровь забрызгала лицо Кассандры, приблизившей рот к ранам. Джейми кричала и извивалась, отталкивая ее, но когда вампирша оторвала губы от шеи Джейми и та села, раны закрылись и остались лишь точечные ранки, невидимые с того места, где стояла я.

Джейми поднялась на ноги и замерла на месте, затем поднесла пальцы к шее.

— Слюна вампиров останавливает кровотечение, — пояснила я.

— О-о, — произнесла Джейми и покраснела.

Ее качнуло. Лукас подхватил ее, не дав упасть, и отвел в кресло, у которого я опустила спинку. Когда Джейми попыталась сесть прямо, я мягко остановила ее.

— Полежи. Ты потеряла много крови. Лукас, не мог бы ты…

Он вышел и вернулся в салон с большим стаканом и пакетом сока.

— Отлично, — кивнула я. — Спасибо.

Я налила Джейми немного сока. Беницио спросил, требуется ли переливание крови. Кассандра заявила, что в этом нет необходимости — кровопотеря не настолько велика, чтобы организм не справился сам. Мы решили, что Кассандра в этом разбирается, поэтому поверили ей на слово. Допив сок, Джейми легла и закрыла глаза.

— Считается, что так не поступают, — сказала она.

— Как? — спросила я.

— Не убивают передающего послание. — Некромантка зевнула.

Потом Джейми снова зевнула, ее лицо расслабилось. Я приложила пальцы к шее в том месте, где бьется пульс. Пульс был ровный. Я накрыла ее одеялом и повернулась к остальным.

— Она права, — сказала я тихо. — Независимо от того, насколько расстроен призрак, ему нет смысла убивать Джейми. Она — единственная, через кого он может действовать.

— Но если он точно знал, что она не умрет, то можно рассматривать это как вид послания, — заметил Лукас. — Он говорит нам, что не только знает о Кассандре, но и узнает ее, а еще ему известно, что вампир способен остановить кровотечение.

— Он — вампир, — заявила Кассандра.

— Не обязательно, — ответила я. — Он знал, что ты способна остановить кровотечение — но это знает любой представитель мира сверхъестественного, который изучал вампиров.

А что касается следов, то их могли сделать похожими на вампирские. Чтобы еще раз подчеркнуть: послание связано с тобой.

— Они не похожи на вампирские. Они — вампирские.

— Но…

— Я знаю, как выглядит укус вампира, Пейдж. Я также знаю, что сейчас в помещении находится еще один вампир. Я живу достаточно долго, чтобы узнавать своих быстрее, чем ты — колдунов.

— Если наш призрак является — или в прошлом был — вампиром, то это объясняет, почему он не может вступить в контакт с Джейми, — сказал Лукас. — Он пытается сделать невозможное.

Я кивнула.

— Некроманты не связываются с мертвыми вампирами не потому, что тех не существует, а потому, что они находятся за пределами контакта. Значит, теперь мы знаем о нашем призраке, по крайней мере, одну вещь. Это уже что-то.

— Две, — пробормотала Джейми, не открывая глаз. — Это вампир, и вампир женского пола.

Кассандра, Лукас и я переглянулись.

— Наташа, — прошептала я. — Она не исчезла и не уехала. Она умерла.



ПРОКЛЯТИЕ ЯСНОВИДЕНИЯ



— Напав на Дану, Эдвард сказал, что делает это ради кого-то, — вспомнила я. — Дана услышала что-то типа «Наша». — Я посмотрела на Беницио. — Что-то помешало Настам открыть офис в Цинциннати. Какую-то проблему нужно было решить перед тем, как его открывать. Пара серийных убийц-вампиров, пытающихся найти рецепт бессмертия, подойдет?

Он медленно склонил голову.

— Любой Кабал-клан всегда изучает местных представителей мира сверхъестественного перед тем, как открывать новую контору. Если из-за них возникают не слишком серьезные проблемы или они замечены в мелких правонарушениях, их обычно убеждают перебраться в другое место. Но в такой ситуации, при таких масштабах, особенно если замешаны вампиры… Решение может быть только одно.

— Убить их.

— Я должен сделать несколько звонков, — сказал Беницио. — Чтобы наши выводы не были поспешны.

— Вы думаете, что Насты откроют вам правду?

— Нет, но с таким количеством деталей, способных разбудить воспоминания, я найду людей, которые мне все расскажут.



* * *



Через полчаса Беницио подтвердил наши подозрения. Кабал-клан Настов узнал о смертоносном хобби Эдварда и Наташи и решил, что это двое не будут хорошими соседями. Источники Беницио сообщили, что изначально планировалось прикончить обоих, но вампиры перехитрили наемных убийц и покинули страну. Кабал-клан не смирился с поражением и отправил еще одного убийцу, которому удалось отрубить Наташе голову. Однако Насты допустили ошибку. Они решили не тратить денег на поиски Эдварда по всему земному шару, полагая, что, убив его партнершу, преподали ему достойный урок — урок, который он не скоро забудет. И он не забыл.

— Они убили Наташу, и он хочет отомстить, — сказала я. — Понятно… когда дело касается атак на Настов. Но при чем тут другие Кабал-кланы?

Лукас посмотрел на отца.

— Какой-то вампир просил личной встречи с тобой в июле. Наташа погибла в конце августа. Было несколько попыток покушения, значит, Насты гонялись за парочкой по крайней мере месяц. Едва ли здесь случайное временное совпадение.

— Эдвард хотел поговорить с главой Кабал-клана Кортесов? Но почему? — спросила я.

— Вероятно, чтобы попросить убежища, — ответил Лукас. — В этом нет ничего удивительного. Если тебя преследует один Кабал-клан, то помощи лучше всего искать в другом. Если Бойды и Сент-Клауды честно во всем признаются, наверняка окажется, что к ним он тоже обращался.

— Другими словами, Эдвард искал защиты у всех Кабал-кланов по очереди, и в каждом ему отказывали, даже не удосужившись выяснить, чего ему надо. И это разозлило его настолько, что он начал убивать детей? Бред какой-то.

— Для вас, — сказала Кассандра, и это были ее первые слова с начала обсуждения.

Она подошла к иллюминатору и открыла шторку. Мгновение она смотрела на улицу, затем снова повернулась к нам.

— Вам нужно взглянуть на это с точки зрения вампира. Считаю ли я такое отношение достаточным основанием для убийства чьих-то детей? Конечно, нет. Но Эдвард может, и я понимаю почему. Что для него эти дети? Они ничем не отличаются от тел, зарытых в поле за его домом. Средства для достижения цели. Он убивает потому, что хочет видеть их мертвыми? Нет. Он убивает потому, что хочет принести боль, заставить страдать тех, кто заставил страдать его. Они убили ту, с кем он провел всю жизнь. Вы вряд ли понимаете, что это означает.

— Они долго были вместе, — сказала я. — Очевидно, они…

— Не очевидно. Что вы считаете долгим браком? Двадцать пять лет — повод для большого торжества, правильно? Эдвард стал вампиром, когда на трон села королева Виктория[21]. И он был вампиром меньше десяти лет, когда отправился в Россию и встретил Наташу, которая только что сама стала вампиром. С тех пор они никогда не разлучались. Сто пятьдесят лет вместе, и больше никого рядом — ни родителей, ни братьев и сестер, ни детей или друзей. Никого — только они двое.

— И теперь, когда ее не стало, он хочет мести. Он будет убивать детей, пока не отплатит всем Кабал-кланам.

— Нет, он будет убивать, пока не умрет, — объяснила Кассандра. — Ничто больше его не остановит. Я не представляю, какой у него план, а у него вполне может быть план, но он не остановится, поскольку никогда не почувствует, что отомстил. Как он может это почувствовать? Боль, которую он принесет Кабал-кланам, никогда не сравнится с его собственной.

— Так, понятно, — прозвучал сонный голос с другого кресла. Джейми открыла один глаз. — Я все слышала про «вечную любовь», и хотя это звучит очень дико, я думаю, ты права, и мой призрак — это Наташа. Но остается еще один вопрос. Зачем ей, черт побери, помогать нам ловить ее мужчину?

— А она нам помогает? — спросил Лукас. — Не уверен, что это правильная интерпретация действий, до сих пор ею совершенных. Единственная подсказка, которую мы от нее получили, — это то, что мы имеем дело с вампиром. Несомненно, она хотела подсказать: она — вампир, а не убийца.

Я кивнула и добавила:

— Может, она думала, что если Джейми узнает, к какому типу существ она относится, то поймет, как вступить с ней в контакт.

— Так чего она хочет? — спросила Джейми. Мы все посмотрели на Кассандру.

— Я не настолько хорошо ее знала, чтобы ответить. Единственное, что я могу утверждать с какой-то долей уверенности, — это то, что она участвовала в деле не пассивно и не против воли.

— То есть трудно ожидать, что она страдает от угрызений совести и хочет помочь нам в поисках Эдварда, пока не погибли другие дети, — сделала вывод я.

— Нет, конечно, — сказала Кассандра. — Возможно, она пытается добиться для Эдварда того, чего не получила сама — защиты конкурирующего Кабал-клана, — и предлагает свою помощь при условии, что Кортесы защитят его от Настов… Или, быть может, она надеется обмануть вас и увести от него.

— Как бы там ни было, — включилась Джейми, — она нам ничего не сообщит, пока не научится передавать слова. Где бы она сейчас ни находилась, это место вне пределов досягаемости некромантов. Она очень старается это изменить, но пока не получается.

— А где она, может быть? — спросила я. — Застряла в чистилище? Или в измерении демонов? Или в каком-то особом месте, куда попадают только вампиры? Если бы мы знали…

— Можно попытаться это выяснить, — перебил Лукас. — Но ответ может оказаться недостижимым. Впрочем, сейчас гораздо важнее узнать не ее местонахождение, а его.



* * *



Мы знали, что Эдвард наверняка в Майами. Зачем куда-то отправляться, если все Кабал-кланы здесь? Но где его искать? Впору было просто взять карту Майами и утыкать ее стрелками для игры в дартс, определяя зону поиска на удачу.

Сразу после разговора Беницио ушел, чтобы со своей стороны начать поиски Эдварда вместе с Кабал-кланами — вернее, Кабал-кланами, которые еще не искали его. Предполагалось, что, услышав о «подозреваемом вампире», Насты поймут, кто убивал их детей, и сами начнут поиски. Конечно, было бы мило с их стороны, поделись они информацией. Но это также означало поделиться славой после его поимки — и принять на себя вину за то, что ему позволили ускользнуть изначально.



* * *



— Шанс поймать его появится у вас не раньше, чем он нацелится на очередную жертву, — заявила Кассандра, устраиваясь на софе в нашем гостиничном номере. — То есть вам следует установить капкан.

— Неплохая мысль, — поддержала Джейми. — Одна из возможных целей — или две — это твои племянники, Лукас. Я уверена, твой отец не захочет использовать их как приманку, но он в состоянии обеспечить их безопасность. И если ты будешь рядом, то дети и не испугаются. Они тебя хорошо знают…

— Они меня не знают, — покачал головой Лукас.

— Ну, может, близко вы не знакомы, но ты их дядя. Они видят тебя на Рождество, на семейных пикниках, еще на каких-то мероприятиях. Они…

— Я выразился отнюдь не иносказательно: мы не знакомы. Мы никогда не встречались. Они едва ли знают о моем существовании. Более того, они едва ли знают моего отца — таким образом Гектор наказывает его за выбор наследника.

— Ладно, — вздохнула Джейми. — Но все равно Эдвард раньше или позже нацелится на этих детей. Гектор должен это понимать. Я уверена, он поможет — ведь это будет означать, что его детям перестанет грозить опасность.

— Да, помог бы, — если бы удалось не помогать при этом мне и моему расследованию.

Джейми покачала головой.

— А я-то считала ненормальной свою семью! А нет ли кого-нибудь, кто согласится нам помочь? Как насчет старшего парня Настов — того, который сюда приходил?

— Шон? — подсказала я.

— Правильно. Да, он постарше остальных, но готова поспорить — он не откажется. А Эдвард ни в коем случае не упустит возможности убить еще одного Наста.

— Не исключено, — согласился Лукас. — Но не представляю, где искать Шона. Томас увез и его, и Бриса из Майами в день убийства Стивена. Эвакуировали всех членов Кабал-кланов младше тридцати.

— Эдварду не потребуется много времени, чтобы об этом догадаться, — заметила я. — А когда он догадается, нам придется искать его не только в Майами. У нас окажется дюжина возможных жертв в дюжине различных городов.

— Нужно действовать быстро, — заявил Лукас. — У меня есть идея. Последнее средство. Ясновидящая.

— Отлично, — воскликнула Джейми. — Еще одна проблема. Найти ясновидящего будет труднее, чем Эдварда.

— Совсем нет. Среди моих знакомых есть одна.

— Ты серьезно? — поразилась Джейми. — Кто?

— Файя Эштон.

— Она еще жива? — Кассандра покачала головой. — Я рада это слышать, но не понимаю, чем она нам поможет. Она ведь сумасшедшая.

Я содрогнулась.

— Так ведь обычно и происходит, а? С настоящими ясновидящими. Видения сводят их с ума… Да и с лучшими некро… — Я замолчала.

— Некромантами, — закончила Джейми. — Не беспокойся, Пейдж, это для меня не новость. В конце жизни мою бабушку, едва ли можно было назвать образцом психического здоровья. Однако ясновидящим приходится тяжелее. Но если с Файей не все в порядке, как она нам поможет?

— Приложив некоторые усилия, она в состоянии на время прийти в себя, — пояснил Лукас. — Она предлагала мне воспользоваться ее способностями, когда возникнет необходимость. Но учитывая напряжение, которое это вызовет, и ее без того слабое здоровье, я никогда не пользовался предложением. В этот приезд я к ней даже не заглядывал — она явно слышала о расследовании и захочет помочь.

— Она здесь? В Майами? — удивилась я. Лукас кивнул.

— В частной клинике, принадлежащей Кортесам. В психиатрическом отделении.

— Твой отец о ней заботится? — спросила я.

— Кому же о ней заботиться, как не ему. Ведь именно он виноват в том, что она попала туда.



* * *



Словарь определяет ясновидящих как тех, кто способен видеть предметы или действия за пределами границ зрения. Это почти точное описание истинного ясновидящего. Будучи правильно настроенными они способны видеть глазами человека, находящегося во многих милях от них. Хороший ясновидящий способен также уловить намерения или эмоции своей цели. Это не чтение мыслей, но очень похоже.

Ясновидящий ближе других представителей мира сверхъестественного стоит к прорицанию. Никто из нас не умеет предсказывать будущее по-настоящему, но ясновидящий способен прогнозировать действия наблюдаемого лица, основываясь на нынешней ситуации. Например, если они «видят», что у объекта болит зуб, то могут «предсказать» в ближайшее время поход к зубному. Некоторые ясновидящие настолько оттачивают свои дедуктивные способности, что создается впечатление настоящего прорицания.

Я сама никогда не встречала ясновидящего. Даже моя мать за свою долгую жизнь знала только одного. Как и колдовские способности, ясновидение — наследуемый дар, но ген настолько редок, что в каждом поколении рождается лишь горстка ясновидящих. Они учатся скрывать свой талант с колыбели. Их дар настолько ценен, что любой, обнаруживший ясновидящего и сообщивший о нем в Кабал-клан, может рассчитывать на награду в размере главного выигрыша в лотерею.

Для Кабал-клана ясновидящий — бесценное приобретение. Живой эквивалент магического кристалла. Скажи, что замышляют мои враги. Скажи, что замышляют мои союзники. Скажи, что замышляет моя семья. Глава Кабал-клана, имеющий в штате ясновидящего, может вдвое увеличить прибыли и вдвое сократить количество внутренних проблем. Кабал-кланы отлично сознают ценность ясновидящих, относятся к ним лучше и платят больше, чем любым служащим-неколдунам. Так почему же ясновидящие прилагают огромные усилия, чтобы избежать работы, о которой другие могут только мечтать? Потому, что она будет стоить им рассудка.

Хороших некромантов осаждают требовательные духи. Некромантов учат воздвигать ментальные стены, но с течением времени в них появляются трещины, и лучшие некроманты неизбежно сходят с ума к старости. Чтобы как можно дольше оставаться в здравом уме, они должны регулярно снижать давление, открывая ворота и общаясь с миром духов. Это напоминает мне, как Саванна порой просит что-то, чего, по моему мнению, ей иметь не следует — и после того, как она мне уж слишком этим надоедает, я иду на компромисс, зная: кратковременная соглашательская политика даст мне несколько месяцев отдыха перед тем, как она снова качнет о чем-то просить.

В случае ясновидящих тоже происходит постоянное посягательство на ментальные баррикады — их штурмуют образы и видения других жизней. Однако после того, как они открывают ворота, те не всегда закрываются плотно, и каждый раз зазор получается все больше.

Кабал- кланы используют ясновидящих на всю катушку. Искушение властью настолько велико, что главы кланов заставляют ясновидящих «видеть», пока ворота не рушатся и человека не уносит в мир кошмаров и бесконечных видений. Он видит все жизни, кроме собственной.

Именно это по вине Беницио произошло с Файей Эштон, Дедушка Лукаса взял Файю ребенком и берег ее, пока она не вошла в силу. К тому времени главой Кабал-клана стал Беницио. Файя была ясновидящей Кортесов на протяжении двадцати лет. Это долгая жизнь для ясновидящей — вероятно, Беницио пытался не перегружать ее, но конечный результат оказался тем же. Она сошла с ума, и он поместил ее в приют для умалишенных, где она жила последние десять лет. У нее сохранились кое-какие способности, а вместе с ними — достаточно разума, чтобы больше никогда близко не подпускать к Беницио. Однако к Лукасу она относилась совсем по-другому. Файя знала его с детства, а кроме того, она никогда не упускала возможности помочь тем, кто сражался против Кабал-кланов. Поэтому она дала Лукасу карт-бланш на использование своих способностей — но он еще ни разу не прибегал к привилегии. Хотя Файя заверяла его, что единичное использование ее способностей не принесет дополнительного вреда уже разрушенному мозгу, он не решался. Но теперь нам было больше некуда обратиться.



* * *



Обитель скорби располагалась в столетнем особняке, в районе, где большинство зданий уже давно стали медицинскими учреждениями или юридическими конторами, поскольку стоимость содержания этих архитектурных чудовищ значительно превышала их историческую ценность. С улицы казалось, что дом остался одним из немногих, где все еще живут — там не висело никаких табличек, а двор не превратился в автостоянку.

Мы припарковались на подъездной дорожке, за микроавтобусом. Лукас позвонил. Через несколько минут пожилой негр открыл дверь и впустил нас. Ощущения возникли те же, что при входе в здание корпорации Кортесов: здесь совершенно не слышалось шума с улицы. Похоже, в доме установлена первоклассная система звукоизоляции — а то соседи догадаются, что это не частная резиденция.

Внутри нас встретила обычная домашняя обстановка — ни приемной, ни сестринского поста, ни больничного запаха лекарств и подгоревшей еды. Дверь с улицы открывалась в уютный коридор с общей комнатой с одной стороны и библиотекой с другой. На втором этаже звучал женский смех и тихий разговор. Пахло свежими цветами и свежим хлебом»

Лукас поздоровался со сторожем, Оскаром, и представил меня. Я уже знала от Лукаса, что Оскар и его жена Джин — шаманы. Среди особенностей этой расы — способность сочувствовать страждущим, а также отменное психическое здоровье, благодаря чему они отлично подходят для ухода за безумными. В это заведение пациенты помещались надолго, сейчас их было восемь, и не приходилось надеяться, что хоть один из них выздоровеет. Все они раньше работали на Кабал-клан. Все попали сюда якобы благодаря отличным контрактам с работодателем, гарантирующим медицинский уход, но на самом деле потому, что в их психическом состоянии был виновен Кабал-клан Кортесов.

— Рад видеть тебя. — Оскар похлопал Лукаса по спине, и мы пошли по коридору. — Ты больше года у нас не появлялся, да?

— Я был…

— Занят, — Оскар улыбнулся. — Не оправдывайся. Мы все знаем, насколько ты занят.

— Как Файя?

— Не лучше, не хуже. Я сказал ей, что ты приедешь, поэтому она готова. У этого божьего одуванчика сил как у быка. Файя может быть в ступоре, но стоит мне сказать, что кто-то собирается ее навестить, как она тут же берет себя в руки. — Оскар улыбнулся мне. — Правда, только если хочет видеть этих посетителей, в противном случае притворяется больной. Вы пришли из-за убийства детей, верно?

Лукас кивнул и спросил:

— А Файя об этом знает?

— Чертова баба — ясновидящая, мальчик. Конечно, знает. Мы пытались скрыть от нее новость, но она почувствовала — что-то происходит, и пристала к кому-то из своих друзей, все еще обитающих снаружи, с просьбой все ей рассказать. С тех пор достает нас, чтобы мы нашли тебя, но мы повторяли: нет, Файя, если он захочет обратиться к тебе за помощью, то придет.

— А она… что-то видела?

— Если бы видела, я бы тебя нашел. Мы все проявляли осторожность, чтобы не сообщать ей никаких деталей. Без этого она не сможет начать рыбалку в огромном экстрасенсорном пруду и не будет перенапрягаться.

— Мы можем сообщить ей достаточно подробностей, чтобы избежать этого, — заметил Лукас. — Но если ты считаешь, что это слишком большая нагрузка…

— Не смей отвечать на этот вопрос! — крикнул пронзительный голос, и в дверном проеме появилась невысокая седая женщина в инвалидной коляске. — Если ты отправишь его прочь, Оскар Гейл, я превращу твою жизнь в ад. Ты знаешь, что я это сделаю.

— Я не собирался его прогонять, Файя, — улыбнулся Оскар. — С тобой все будет в порядке. Как и всегда.

Файя развернула инвалидную коляску и исчезла в комнате. Мы последовали за ней.




ЧЕРНАЯ ДЫРА



Файя Эштон была маленькой женщиной — ростом не больше пяти футов. Я сомневалась, что она весит больше сотни фунтов. Хотя ей еще явно не исполнилось шестидесяти, она уже полностью поседела, а ее лицо изрезали морщины. Темные глаза светились энергией, отчего сквозь морщинистую маску словно просвечивал терзаемый юный дух, пойманный в капкан состарившегося раньше времени тела.

Инвалидная коляска не была результатом старости или травмы. Файя была прикована к ней с детства после полиомиелита. Из-за последствий неизлечимой болезни Кабал-клан и получил ее. Когда отец Файи, обладавший даром ясновидения, не смог больше оплачивать растущие счета за медицинские услуги, он обратился в Кабал-клан Кортесов и сделал им предложение. Если они гарантируют девочке наилучшее лечение, то могут взять ее. Они согласились.

Когда Оскар закрыл за нами дверь, Файя резко развернула инвалидную коляску на сто восемьдесят градусов.

— Долго же ты… Только не неси чушь, что, мол, не хотел причинить мне боль. Боль причинять уже давно нечему.

— Мы действовали в других направлениях, — ответил Лукас. — Имелись кое-какие подсказки, которые мы и разрабатывали.

— Хороший ответ, — улыбнулась Файя, затем посмотрела на меня. — А ты, наверное, дочь Рут Винтербурн.

— Пейдж, — представилась я, протягивая руку.

Она пожала ее удивительно сильно, потянула меня вниз и поцеловала в щеку. Затем Файя взяла мое лицо двумя руками и подержала перед собой, глаза в глаза. У нее на лбу выступили капельки пота. Мгновение спустя она отпустила меня и улыбнулась.

— Прекрасная девочка, — сказала Файя.

— Я тоже так думаю, — вставил Лукас.

— Тебе и следует так думать, — рассмеялась Файя. — Лучшей ты просто не мог найти. Так, ну и что у вас для меня есть?

Лукас рассказал ей детали, в особенности об Эдварде, вручил фотографию Эдварда и Наташи, которую забрал у них дома, а также рубашку, которую снял с вешалки там же. Я и не знала, что он так запасся. Наверное, Лукас уже тогда думал обратиться к Файе.

Пока Файя слушала, капельки пота стали появляться также и на щеках и подбородке, и скоро по всему лицу покатились струйки пота. В помещении работал кондиционер, было прохладно, у меня на голых руках выступила гусиная кожа, но Файе, очевидно, было жарко. Когда Лукас закончил рассказ, я предложила сходить к Оскару и принести Файе веер или холодного питья.

— Дело не в температуре воздуха, дорогая, — ответила она. — Дело во мне. Не так-то просто заставить старый мозг работать.

Я вспомнила, как моя мать помогала одной некромантке, когда та начала проигрывать схватку с миром духов.

— Можно я кое-что попробую? — спросила я. — Заговор?

— Пробуй, пожалуйста.

Я произнесла успокаивающий заговор и повторила его, усиливая действие. Файя закрыла глаза, ее губы беззвучно шевелились. Посидев так, она открыла один глаз.

— Неплохо, — признала она. Затем открыла второй глаз, улыбнулась и расправила плечи. — Гораздо лучше. Что это?

— Просто успокаивающий заговор. Его знает любая ведьма. Я удивлена, что здесь в штате нет ни одной. Шаманы — великолепные медики, но на роль медсестры следовало бы взять ведьму.

— Попробуй предложить это проклятым колдунам, — фыркнула Файя.

— Предложу, — ответила я. — Я скажу об этом Беницио при следующей встрече.

Файя удивленно приподняла брови, на ее губах промелькнула легкая улыбка. Создавалось впечатление, что она готова рассмеяться, услышав шутку.

— Пейдж говорит серьезно, — подтвердил Лукас. — Она обязательно ему скажет, а что еще более поразительно, он ее, вероятно, послушает.

— Я знаю, как на него воздействовать, — заметила я, искоса поглядывая на Лукаса.

Файя запрокинула голову и расхохоталась.

— Ты обнаружила у подонка слабое место? Вот умная девочка. Если тебе удастся приставить ко мне ведьму, то ты будешь первой в списке посетителей, которым я рада. А теперь давайте посмотрим, что я могу сделать для вас.

Файя положила фотографию Эдварда себе на колени и уставилась на нее. Я взяла стул и села позади Файи, зная, что всегда легче концентрироваться, когда на тебя не смотрят. Лукас сел рядом со мной.

Мгновение спустя плечи Файи опустились, она склонилась вперед — словно потеряла сознание. Я бросила взгляд на Лукаса. Он кивнул, показывая, что все нормально. В полной тишине прошло минут десять. Затем мышцы Файи напряглись, рот приоткрылся.

— Я… — произнесла она.

И сразу резко вдохнула, выпрямилась, глаза ее закатились так, что остались видны только белки. Лукас вскочил со стула. Файя поморгала, приходя в себя, и отмахнулась от него.

— Простите, — пробормотала она. — Это была ошибка — мне не следовало так раскрываться. Меня ударило его эмоциями.

— Ты его нашла? — спросил Лукас.

— Большую черную дыру ненависти — вот что я нашла. Это он. Меня чуть не засосало. — Она содрогнулась. — Хорошо, попробуем еще. Теперь я выключу эмоциональный радар и буду придерживаться только визуальных образов. Файя опустила голову. На этот раз ей потребовалась всего минута, чтобы настроиться на Эдварда.

— Он сидит на краю кровати, уставившись в стену. Это особо вам не поможет. Так, давайте я посмотрю, что его окружает. Кровать, туалетный столик, телевизор, две двери… Подождите, на двери что-то есть. План эвакуации при пожаре. Значит, он в гостинице или мотеле. Неудивительно. Детали, детали… Вижу окно. Оно выходит на крыши зданий, значит, расположено не ниже третьего этажа. Возможно, впрочем, что и на уровне четвертого. В номере чисто. На полу даже носка не валяется. Так, направляйте меня.

— Назад к окну, — сказал Лукас. — Опиши здания, которые видишь снаружи.

— Два. Бетон, множество окон. Высокое подальше, более низкое перед окном, футах в пятидесяти. Вида практически нет. Здание все закрывает.

— Какие-нибудь особенности у одного или второго есть?

— Нет… Подожди. У дальнего какие-то буквы на крыше, но слишком далеко, не прочитать.

— Солнце видишь?

— Нет.

— Тени?

— У окна.

— С какой стороны падает?

— Умный мальчик, — улыбнулась Файя. — Прямо в комнату. Значит, окно выходит на юг.

— Вернемся к плану эвакуации. Можешь его прочитать?

— Да. Но на нем не указано названия гостиницы или номера комнаты. Я уже об этом подумала.

— А стоимость номера указана?

— Да. Сто долларов ровно.

— Хорошо.

Лукас еще раз провел Файю по номеру, но не нашел ничего полезного. Хотя я время от времени направляла на нее успокаивающий заговор, пожилая женщина снова покрылась капельками пота, поэтому Лукас завершил свой поиск.

— Последнее, — сказала Файя. — Давайте я быстренько займусь им самим. Он все еще сидит на кровати, наверное, думает. Если он что-то планирует, я могу это узнать.

Она замерла на месте, снова уронив голову на грудь. Минута прошла в молчании, затем Файя содрогнулась, подняла голову и часто заморгала. Лукас положил руку ей на плечо. Мгновение спустя она еще раз содрогнулась.

— Опять проклятая черная дыра. Это… Я никогда не чувствовала ничего подобного. Наташа столько для него значила. — Файя сглотнула. — Но ведь даже Гитлер любил своего пса, правильно? Способность любить еще не делает человека хорошим, а Эдвард к хорошим людям точно не относится. Его волновала только она. Так, давайте попробуем еще разок.

— Наверное, тебе не следует…

— Так, я поймала его. Просто поддержите меня. — Файя выдохнула, голова опять рухнула на грудь. — Он разочарован. Убийства не помогают, не заполняют пустоту. Ему требуются новые. Одно он оставлял напоследок, но не может ждать. Он собирается… — Ее голова резко откинулась назад и с такой силой ударилась о подголовник инвалидной коляски, что снова подпрыгнула. — О-о, — выдохнула она.

Файя схватилась за ручки инвалидного кресла, ее тело напряглось, выгнулось над коляской, выпрямилось как доска и соскользнуло на пол. Мы кинулись к пожилой женщине, и Лукас подхватил ее до того, как она упала. Ее били судороги, глаза закатились. Я схватила с ближайшего стола карандаш, открыла ей рот и прижала карандашом корень языка. Постепенно конвульсии прекратились. Файя замерла, словно замороженная, в руках Лукаса. Он осторожно опустил ее на пол.

— Я позову Оскара, — сказал Лукас.

— А она…

— С ней все будет в порядке… То есть она вернется к своему обычному состоянию. Сейчас она в ступоре.

Он ушел, а я попыталась уложить Файю поудобнее, поправила руки, голову, заглянула в глаза — расширившиеся и невидящие. Нет, не невидящие. Склонившись, я уловила там движение, зрачки расширялись и сужались, как у человека перед телевизором. Она смотрела на крошечный экран, у себя в сознании, на котором проносились сотни фильмов о сотнях жизней — с такой скоростью, что понять хоть что-нибудь было невозможно.

Я обязательно поговорю с Беницио о том, что Файе нужна медсестра-ведьма. Она не выздоровеет, но ей станет легче. Да, я предложу ведьме работать на Кабал-клан, хотя раньше не могла себе такого представить. Но грустная правда заключается в том, что дюжины ведьм хотят работать на Кабал-кланы, а если они способны помочь кому-то вроде Файи, то в данном случае лучшее, что я могу сделать — это содействовать исполнению их желания.





ПОИСК ГОСТИНИЦЫ



К вечеру мы обошли почти половину гостиниц Майами, пытаясь найти ту, вид из окна которой соответствовал бы виду из окна Эдварда, как его описала Файя. Мы начали с тех, где номера стоили ровно сто долларов. Это оказалось сложнее, чем мы думали. Во многих гостиницах таких номеров было не по одному.

Джейми предложила разделить список гостиниц, чтобы каждый обзванивал свою часть. Когда набралось несколько возможных вариантов, мы с Лукасом отправились по адресам, а Джейми с Кассандрой продолжили звонить. Это было разумное разделение труда, вот только Джейми и Кассандра нашли столько гостиниц со стоимостью номера в сто долларов, что мы просто не поспевали за ними.

В восемь Джейми позвонила нам.

— Мы все еще не закончили, — сказала я.

— Я так и подумала. Я звоню предупредить, что мы с Кассандрой решили пока прерваться. А то вы ходите уже шесть часов, не ужинали и наверняка не обедали.

— Нам нужно только…

— Нет. Я серьезно, Пейдж. Хватит на сегодня. Передохните. Поешьте, поспите, а завтра с утра продолжите.

Мне очень не хотелось останавливаться, но Джейми была права. Спускалась ночь, мы с трудом различали окружающее. Я передала совет Лукасу, и он согласился с Джейми.

— Хорошо, — сказала Джейми, когда я сообщила ей, что мы заканчиваем. — Вы сейчас рядом с баром, в котором подают горячее до полуночи. Встретимся там через полчаса. Если задержитесь — заставите меня ждать. А меня не стоит оставлять одну в баре, не забывайте об этом.



* * *



Мы опоздали на пятнадцать минут, но только потому, что Лукаса посетила новая мысль, которую он хотел немедленно проверить. В Кабал-клане есть сделанные со спутника снимки Майами — нельзя ли на них найти те два здания? По пути в бар мы миновали офис корпорации Кортесов, заглянули туда и менее чем через двадцать минут получили копии снимков.

Несмотря на свои угрозы, Джейми в баре ничего не натворила. Впрочем, она оказалась там не одна. Увидев, что напротив нее за столиком кто-то сидит, я вначале подумала, что это мужчина, но потом узнала Кассандру. Джейми, Лукас и я заказали ужин, Кассандра потягивала вино.

Джейми уговорила Лукаса не изучать снимки, пока мы не поужинаем. Как только тарелки убрали со стола, он достал фотографии. Я пыталась помочь, но лупа была всего одна, а детали слишком мелки, чтобы рассмотреть их невооруженным глазом, поэтому Джейми уговорила меня пропустить стаканчик.

Когда мы наполовину осушили бокалы, Кассандра начала дразнить Джейми, называя ее «знаменитой некроманткой». Джейми тоже не осталась в долгу.

— Я не мертва, — процедила вампирша, едва разжимая губы.

— Хочешь проверить? Предположим, ты находишь лежащего на земле человека. Ты не уверена, жив он или мертв. Как это определить? Тремя способами. Сердцебиение, пульс, дыхание. Так, Кассандра, дай мне запястье, я проверю твой пульс.

Кассандра гневно посмотрела на нее, продолжая потягивать вино.

— Кстати, твой бокал совсем не запотел, Кассандра. Что-то подсказывает мне, что ты не дышишь.

Кассандра со звоном поставила бокал на стол.

— Я не мертва.

— Прямо кино. «Монти Пайтон». Видели? Там хоронят жертв чумы, а один человек твердит: «Я не умер»[22]. Прямо как ты, Кассандра. Только у него был британский акцент. — Джейми сделала глоток. — Впрочем, не вижу поводов для огорчения. Выглядишь ты живой. Вот у зомби отвратительная жизнь после смерти.

— Кстати, о зомби, — вставила я, желая увести дам от темы. — Я слышала, кто-то из некромантов в Голливуде разбудил одного зомби для того фильма… Как же он назывался?…

— «Ночь оживших мертвецов»? — подсказал Лукас. Он коснулся меня ногой под столом. Прошлой весной мы пытались расслабиться после адского дня и включили этот фильм, а потом перешли к более действенному способу. Наша первая ночь вместе. Мы встретились глазами и улыбнулись, затем Лукас вернулся к снимкам.

— Нет, не то, — сказала я. — Что-то более свежее.

— Я слышала об этом, — сообщила Джейми. — Хорошо для рекламы, но это неправда. Единственный живой мертвец в Голливуде — это Клинт Иствуд.

Я поперхнулась и расплескала вино. Джейми похлопала меня по спине и рассмеялась.

— О, я шучу. Но ведь похож, правда? Ему не идет старость.

— Я бы так не сказала, — пробормотала Кассандра.

— А я говорю, — заявила Джейми. — И я хочу знать, почему в каждом проклятом фильме у него в партнершах оказывается какая-то красотка в четыре раза его младше.

— Ревнуешь? — спросила Кассандра.

— Да уж, — фыркнула Джейми. — Будто мне не хочется ходить под ручку с восемнадцатилетнем парнем. Хочется, и нет ничего страшного в том, чтобы развлечься, но надо же сохранять достоинство! Мое правило: не заводить мужиков более чем на десять лет старше или более чем на пять лет младше себя. Не хочется, чтобы меня называли стареющей кокоткой или, еще хуже, старой драной кошкой… — Она содрогнулась и скорчила ужасную гримасу.

— Как-как? — Лукас оторвался от снимков.

— Так называют женщин, встречающихся с мужчинами значительно младше себя, — пояснила я.

— Почему ты смотришь на меня, Пейдж? — спросила Кассандра.

— Я не…

— Я едва ли могу встречаться с мужчинами моего возраста, не правда ли? — продолжала она.

Джейми рассмеялась.

— Да, тут ты попала в точку, Кассандра. А сколько тебе было, когда ты умер… изменилась? Готова поспорить, это произошло примерно в моем возрасте.

— В сорок пять.

— Если бы я смогла прекратить старение в какой-то момент, то выбрала бы этот, — заявила Джейми. — Я знаю, что большинство женщин — черт побери, большинство людей — выбрало бы двадцать с чем-то, ну, может, тридцать, но мне нравится сорок. Уже есть опыт за плечами, но тело еще в отличном состоянии. Прекрасный возраст. — Она подняла бокал. — Вот так-то, Клинт.

Мы заказали еще выпить, поболтали и отправились назад в гостиницу.



* * *



В самолете мы договорились с Беницио позавтракать вместе на следующий день, чтобы обменяться новостями. Но теперь у нас набралось столько дел, что тратить время на тривиальные занятия вроде еды не хотелось, Лукас сказал отцу, что нам нужно очень рано встать, Беницио в ответ предложил позавтракать в нашей гостинице в шесть и обещал нас не задерживать. Мы не придумали убедительных возражений.

Когда мы спустились в ресторан, Трой отвел метрдотеля в сторону, что-то прошептал и вручил сложенную купюру. Несколько секунд спустя метрдотель проводил нас во внутренний двор и усадил за столик в дальнем углу. На трех ближайших появились таблички «занято». Я подозревала, что чаевые предназначались как раз для того, чтобы гарантировать отсутствие лишних ушей. Поскольку ресторан в этот час был практически пуст, пожелание оказалось несложно выполнить. Трой с Моррисом заняли соседний столик.

Мы заказали завтрак, и я спросила Беницио, нельзя ли нанять для Файи ведьму-медсестру.

— Успокаивающий заговор, м-м-м? — повторил он, разворачивая салфетку. — У меня он никогда не получался. А как ты считаешь, остальным пациентам он поможет?

Я колебалась не потому, что не знала ответа, а потому, что мысль о Беницио Кортесе, занимающимся ведьминской магией… Ее оказалось достаточно, чтобы даже я на мгновение лишилась дара речи.

— Э, да, — наконец ответила я. — Думаю, поможет. Конечно, с полной определенностью я утверждать не могу. Надо проверять экспериментально.

Он кивнул.

— В таком случае я найму для Файи ведьму на полставки, а если у нее получится и с остальными, то возьму ее на постоянную работу. Но мои связи среди ведьм, как ты догадываешься, не очень обширны. Мне может потребоваться твоя помощь, чтобы найти кого-то с должной квалификацией…

— Я уверен, ты справишься, — вставил Лукас. — Ведьмы постоянно пытаются наняться в Кабал-кланы. Отдел по работе с персоналом предоставит тебе достаточно кандидаток на выбор.

— Наверное, но если у меня появятся вопросы, могу ли я позвонить тебе, Пейдж?

Я посмотрела на Лукаса. Он слегка вздохнул, потом едва заметно кивнул.

— Если я могу помочь подобрать хорошую медсестру-ведьму для Файи, то конечно, — ответила я.

Беницио уже открыл рот для, как я не сомневалась, еще одной «просьбы», но его отвлекла официантка, которая принесла кофе. Следующая минута прошла в молчании.

— Итак, Пейдж, как тебе Майами? — спросил Беницио, сделав первый глоток кофе.

Новая тема. Слава богу. Я расслабилась.

— Не могу сказать, что у меня было много времени на осмотр достопримечательностей, но теплом я насладилась.

— В Майами есть свое очарование, хотя темп жизни не всем нравится. Как и уровень насилия. До того, как вы уедете, тебе, Лукас, следует покатать Пейдж на машине, показать, где ты вырос. — Беницио повернулся ко мне. — Это красивое место. Значительно меньше преступлений, чем в Майами, самые безопасные улицы во Флориде, отличные школы…

— Есть какие-нибудь новости по делу? — спросил Лукас.

Новостей не оказалось. Мы сказали Беницио, что проверяем поступившую информацию, но он не стал выпытывать у нас детали, только предложил пользоваться возможностями Кабал-клана, если потребуется. До конца завтрака мы обсуждали, что предпринимают Кабал-кланы для поиска Эдварда. Насты, как мы и ожидали, искали его с пятницы. К сожалению, они ничего не нашли… Или не желали делиться.

Когда мы уже заканчивали, Беницио снова заговорил:

— И все-таки Лукасу следует показать тебе окрестности. Да, я заинтересован в том, чтобы мой сын жил ближе, чем в Орегоне, но дело не только в этом. Следует подумать о Саванне. У тебя уже есть неприятный опыт борьбы за опекунство, хотя ты прекрасно справилась. Но ведь это была вторая попытка, не так ли?

— Вторая попытка, тот же претендент. Но он уже ничего не предпримет.

— Он-то нет, но теперь весть о способностях Саванны разнеслась по миру сверхъестественного, и многие желают ее заполучить. Ты должна это учитывать…

— И Пейдж, и Саванна вполне довольны Портлендом, — заявил Лукас.

— Я понимаю, но перед тем, как обосноваться где-то постоянно, вы должны очень серьезно подумать. Зачем покупать дом в Портленде, если через полгода окажется, что там для Саванны небезопасно?

— Я знаю, — ответила я. — Именно поэтому я не стану искать дом, пока мы не проживем там год.

— О-о? — Беницио нахмурился. — Я думал, вы уже выбрали дом. Лукас… — Он замолчал, заметив недоумение на моем лице. — О-о, я вижу, что он об этом не говорил.

— Нет, не говорил, — процедил Лукас. — Но спасибо, что сделал это за меня. — Он повернулся ко мне и сказал тихо: — Я объясню попозже.

Мы окончили завтрак в молчании.



* * *



— Что за дом? — спросила я раньше, чем дверь номера успела закрыться за нами.

— Мне кажется, я говорил о том, что последний клиент, вероятно, оплатит мои услуги, поскольку считает себя обязанным…

— Что за дом? — повторила я, бросая сумочку на софу. — Давай краткую версию.

— Понятно, ты расстроена…

— Черт побери, да. Ты строишь долгосрочные планы, а я о них узнаю от твоего отца!

— Все не совсем так. Когда он впервые позвонил мне в Чикаго, то хотел обсудить нашу квартиру. Отец считал неправильным, что я заставляю вас с Саванной жить бог знает где, поскольку не желаю брать деньги из траст-фонда. Я ответил, что квартира снята ненадолго. Он упорно держался своего мнения, поэтому я и сказал про дом, который собираюсь купить.

— Почему ты мне об этом не сказал? — Я рухнула на софу и потерла виски. — Если ты хотел приготовить сюрприз…

— Нет. Конечно, нет. Я планировал показать тебе дом, когда мы разберемся с этим делом, и если бы он тебе понравился, ты могла бы взять его по предложенной цене независимо от того, решишь ли жить в нем вместе со мной или нет.

— Решу ли я… Что, черт побери, это означает?

Он сел на софу рядом со мной — близко, но не касаясь.

— Я хотел вначале закончить расследование. Казалось нечестным обсуждать долгосрочные планы, когда ты только начала понимать, что может означать жизнь со мной… Отношения с родственниками…

— Значит, ты думаешь, что я могу поджать хвост и сбежать? Он уныло улыбнулся.

— Я удивлен, что ты еще не сбежала.

— Нет, я серьезно. Ты действительно так думаешь? — Я отодвинулась от него. — Ведь я знаю про твои «отношения с родственниками» со времени нашего знакомства, Лукас.

— Да, но ты могла оказаться, не готова к тому, как это будет влиять на нашу жизнь. Я бы понял…

— Правда? — Я вскочила на ноги. — Ты бы понял, если бы я ушла? Сказала бы: «Прости, это не для меня»? И точно так же понял бы, если бы я, посмотрев дом, объявила: «Беру… А ты где собираешься жить?»

— Я не собираюсь на тебя давить, Пейдж. Конечно, я не хочу, чтобы ты уходила, и хочу жить в том доме вместе с тобой, но если ты этого не хочешь… — Он потянулся к моей руке, но я отдернула ее.

— Ты что — не знаешь, как я к тебе отношусь? Так, что ли?

Когда он помедлил с ответом, я направилась к двери, затем остановилась, держа руку на ручке. Я не могла этого сделать. Не сейчас.

— Пойдем, — позвала я. — У нас есть работа.



* * *



С помощью снимков Лукас определил полдюжины возможных адресов, которые нам теперь предстояло проверить. Нашу размолвку мы не упоминали, хотя гнетущее молчание в машине подсказывало, что мы оба о ней думаем. Я очень хотела решить проблему и избавиться от нее, но говорила себе, что сейчас лучше ее просто игнорировать. Разберемся потом.

По четвертому адресу мы, похоже, нашли что искали. Это была пятиэтажная гостиница для клиентов среднего достатка, вид с южной стороны соответствовал описанию, данному Файей.

Мы шли по улочке, направляясь к главному входу, когда зазвонил телефон Лукаса.

— Это Оскар, — повесив трубку, сообщил Лукас. — Файя очнулась и очень расстроена. Ему удалось разобрать только одно — она хочет видеть меня, причем немедленно.

— Проклятье, — выругалась я.

— Если у нее есть новая информация по делу, то она почти наверняка относится к местонахождению Эдварда, которое мы, вероятно, уже обнаружили. Таким образом, хотя ее информация нам и нужна, в настоящий момент она потенциально не необходима. — Он поднял голову и посмотрел на гостиницу. — Мне очень не хочется отсюда уходить.

— К Файе могла бы съездить я. Но если Эдвард находится в гостинице, мне лучше остаться с тобой. На всякий случай.

— Я тоже предпочитаю, чтобы ты осталась со мной.

— Может, послать Джейми? Она умеет находить общий язык с людьми и ей доводилось иметь дело со страдающими таким же недугом, как у Файи, хотя бы с бабушкой.

— Хорошая мысль.

Лукас позвонил Джейми. Та еще толком не проснулась, но, поняв, о чем он просит, согласилась. Если там окажется что-то важное, то Джейми перезвонит мне. Лукас отключил мобильный, я поставила свой на виброзвонок, и мы направились в гостиницу.



* * *



— Да, точно, — кивнул молодой администратор, рассматривая фотографию, которую держал в руках Лукас. — Номер триста семнадцать. Точно он.

— А сегодня утром он еще не выходил?

— Через главный вход — нет, — Молодой человек посмотрел на часы. — И так рано он никогда не выходит. Обычно около полудня, а возвращается уже не в мою смену.

Лукас написал на листочке номер телефона.

— Когда спустится, подождите, пока он не уйдет, затем позвоните по этому телефону. Но только когда он уйдет. Ничего не предпринимайте, чтобы не вызвать у него подозрений.

— Конечно, — молодой человек кивнул. — Да, конечно.



* * *



Лукас широкими шагами вышел через главный вход. Лицо его было мрачно.

— Пора вызывать группу захвата из Кабал-клана? — спросила я.

— Боюсь, сейчас у нас другие проблемы. Сейчас администратор звонит Эдварду и сообщает о нашем появлении.

— Что?

Лукас завернул за угол. Я не поспевала за ним, и мне пришлось перейти на трусцу.

— Я ведь сказал, что мы из АНБ[23] и заявил этому парню, что нам нужно найти Эдварда немедленно. Первое, о чем следовало подумать сотруднику гостиницы, учитывая ситуацию в стране, — это о террористах. Но он не задал нам никаких вопросов, даже после того, как я велел ему не вызывать у Эдварда подозрений, намекая, что тот опасен. Парень говорит то, что мы хотим услышать, и спроваживает нас побыстрее, чтобы позвонить Эдварду и получить то, что Эдвард ему обещал за предупреждение.

— А после звонка администратора Эдвард быстренько соберет вещи и скроется.

— Вот именно. А теперь… — Лукас остановился на полпути между главным и боковым выходом. — Ты стой здесь. Используй заклинание-«невидимку». Если Эдвард выйдет, ничего не предпринимай, пусть идет, но проследи, куда он направляется, затем свяжись со мной. А я обойду гостиницу и встану с другой стороны, чтобы следить за черным ходом.

Я кивнула, но Лукас уже бежал рысью, направляясь к задней части здания. Я встала у стены и скрылась, произнеся заклинание.

Не прошло и двух минут, как открылась боковая дверь. Вышел мужчина в мешковатой штормовке, спортивных штанах, солнцезащитных очках и низко надвинутой бейсболке, но было ясно, что на фотографии изображен именно он.

Эдвард посмотрел по сторонам. Когда его невидящий взгляд скользнул по мне, я с трудом сдержала желание перестать дышать и вместо этого сосредоточилась на том, чтобы стоять неподвижно. Эдвард закрыл за собой дверь, опустил рюкзак на землю, наклонился и открыл его. Пока он рылся в рюкзаке, я не могла не подумать, как легко было бы поймать его обездвиживающим заговором. Только на секунду выйти из укрытия, и…

Эдвард достал из рюкзака пистолет, и моя мысль словно застыла.

Он проверил оружие, сунул его в карман штормовки, надел рюкзак и направился к задней части здания. Проклятье! Если бы мы с Лукасом больше тренировались в передаче мыслей, я могла бы предупредить его. Он, конечно, прячется, но не при помощи заговора-«невидимки», поскольку не так хорошо им владеет. Я заверила себя, что Лукас, услышав шаги, не будет появляться из укрытия. Хотя вряд ли он услышит Эдварда — тот шел по гравию практически бесшумно, ни один камешек не хрустнул под его ногой. Эдвард держался в тени, каждые несколько шагов оглядываясь через плечо. Не дойдя до конца дома, он повернул налево, и, казалось, прошел сквозь стену, у которой я стояла.

Я сосчитала до трех, двинулась вперед и увидела небольшой узкий переулок, которого раньше не заметила. Однако хруст гравия у меня под ногами прозвучал подобно раскату грома. Я опять быстро произнесла заклинание-«невидимку», но Эдвард не вернулся. Я сделала еще шаг. И опять гравий громко захрустел у меня под ногой.

Нет, так не пойдет. Поразмышляв мгновение, я создала световой шар и отправила его в переулок, молясь, чтобы Эдвард не заметил его у себя за спиной. Но все получилось, как задумано — увидев шар, из-за угла выглянул Лукас. Я показала на переулок. Он кивнул, перебежал улицу и прижался к стене. Оттуда он заглянул за угол, отпрянул и махнул мне, подзывая к себе.

Когда я подошла, в переулке уже никого не было. Лукас указал на проезд дальше по переулку — очевидно, Эдвард свернул туда.

— У него пистолет, — произнесла я одними губами и жестами изобразила оружие.

Лукас кивнул. Мы начали преследование.




ЦЕЛЬ



Мы быстро прошли по переулку и заглянули в проезд. За ним была улица. Мы добежали до нее и выглянули из-за угла. Эдвард стоял на краю тротуара и глядел на плотный поток машин, словно раздумывая, не перебежать ли на другую сторону. Лукас жестами велел мне занять наблюдательную позицию и скрыться при помощи заклинания-«невидимки». Я так и поступила.

Эдвард еще мгновение постоял у края тротуара, развернулся и направился влево. У светофора он присоединился к небольшой группе людей и остановился, покачиваясь с пятки на носок. Когда загорелся зеленый, он первым понесся на другую сторону и нырнул там в дверь.

Я сняла заклинание.

— Он вошел в кафе, — сообщила я. — Пока не показываемся?

— Нет. Я украдкой взгляну на него. Удостоверившись, что он там, я позвоню в Кабал-клан. Лучше не брать его самим, ведь он вооружен.

— Он не посмеет стрелять в общественном месте…

— Ты уверена?

— Да, ты прав. Однако в таком случае я не хочу, чтобы ты даже заглядывал в окно. Нам нужен какой-то особый заговор или заклинание. Помнишь, что ты использовал в том доме, где погиб Кристоф Наст? Когда мы спасали Саванну, и ты сделал так, что я стала выглядеть как Ева?

— Это получается только если смотрящий хочет или ожидает увидеть кого-то определенного. Вот в этого ожидаемого ты и превратишься. Я не знаю, что именно администратор сказал Эдварду, но подозреваю, что он знает, кого ждать. У нас в распоряжении только самый очевидный вариант: вооружившись хорошим защитным заговором, проскользнуть в кафе и надеяться на лучшее.



* * *



Эдварда в кафе не оказалось. Лукас даже заглянул в мужской туалет, но быстро вышел, качая головой. Я осмотрелась. Рядом с туалетами тянулся короткий коридор с тремя дверями. На двух висели таблички «Служебное помещение», на третьей был длинный толкатель во всю ширину двери — значит, это черный ход.

Мы открыли дверь, выглянули, а потом и вышли в переулок.

— Проклятье, — пробормотала я.

Лукас посмотрел под ноги. С крыши капала вода. За ночь набралась целая лужа, но сейчас становилось все жарче, и она быстро высыхала. В грязи остались свежие следы. Лукас указал в ту сторону, куда они вели.

Через дюжину ярдов переулок разветвлялся. Лукас жестом велел мне подождать, а сам заглянул за угол. Секунду спустя он отпрянул, нахмурив брови, и показал мне, чтобы взглянула сама.

Я выглянула и увидела Эдварда менее чем в тридцати футах. Он остановился, повернувшись к нам спиной. Рюкзак лежал у его ног, и он доставал оттуда карту. Лукас потянул меня назад, затем склонился к моему уху.

— Иди в кафе, — прошептал он. — Звони моему отцу.

— А если он уйдет? — прошептала я, кивая в сторону Эдварда.

— Я последую за ним и позвоню тебе.



* * *



Дверь черного хода открывалась только изнутри, и мне пришлось обойти дом, чтобы попасть к фасаду. Я еще не вышла из переулка, когда завибрировал мой мобильный. Я оглянулась, но Лукас не шевельнулся. Я пошла быстрее, чтобы завернуть за угол, откуда мой голос уж точно не донесется до Эдварда. Тем временем телефон замолчал. Но только я ступила за угол, как он завибрировал вновь. Я взглянула на номер, но не узнала его.

— Алло!

— Ты где? — спросила Джейми обеспокоено.

— Мы…

— Вам надо вернуться. Бросай все, бери Лукаса и быстро сюда!

— Мы не можем. Мы преследуем Эдварда. Он убегает…

— Проклятье! Бросайте его! Просто оставьте в покое. Вы где? Я позвоню в Кабал-клан и попрошу кого-нибудь прислать. Возвращайтесь сюда… Нет, просто уезжайте оттуда…

— Давай помедленнее, Джейми. Что…

В трубке послышался шум, зазвучал голос Кассандры:

— Пейдж? Послушай меня. Мы сейчас с Файей. Она знает, кто будет следующей жертвой Эдварда. Это…

Я угадала имя до того, как оно сорвалось с губ Кассандры. Я отключила связь и сунула аппарат в карман, но не попала, и он упал на тротуар. Не обращая на него внимания, я понеслась назад.





ЗАВЕРШАЮЩИЙ УДАР



Когда я добралась до переулка за кафе, Лукаса там уже не было. Эдвард пошел дальше. Конечно, пошел. Он же знает, кто его преследует. Он не убегает от Лукаса, он заманивает его в ловушку.

Я кинулась по второму переулку, в котором мы последний раз видели Эдварда. Меня не волновало, сколько шума я создаю. Если Лукас меня услышит, то побежит навстречу, прочь от Эдварда, а именно этого я и хотела.

На первом перекрестке я увидела Лукаса. Он шел осторожно, спиной ко мне, внимательно оглядываясь. Я собралась закричать, но передумала. Если Эдвард поджидает его за следующим углом, то любой звук испугает его. А мне не хотелось пугать вампира с пистолетом.

Я понеслась по переулку. В нескольких ярдах от Лукаса, двигаясь вдоль стены, я заметила над головой тень, посмотрела вверх и увидела Эдварда, скорчившегося на пожарной лестнице.

— Лукас! — заорала я, бросилась к нему — и тут внезапно поняла, что переулок заканчивается тупиком. Я развернулась. В это же мгновение Эдвард соскочил на землю и поднял пистолет. Встав между ним и Лукасом, я начала обездвиживающий заговор. Эдвард нацелил пистолет мне в грудь.

— Я выстрелю раньше, — предупредил он. Солнцезащитные очки исчезли; его глаза, как и голос, не выражали никаких эмоции. Он посмотрел через мое плечо на Лукаса, который тоже застыл, не закончив заговор. — Ты тоже прекрати. Иначе я ее застрелю.

— Пейдж, — произнес Лукас. — Отойди, Пейдж.

— Чтобы он убил тебя? Он гоняется как раз за тобой. Именно это пыталась тебе передать Файя. Ты — цель.

— Неужели ты думаешь, что я не выстрелю из-за того, что ты стоишь у меня на пути? — спросил Эдвард.

Однако он не стрелял. Подняв пистолет, словно раздумывая, стрелять через мое плечо в Лукаса или нет, он снова направил его мне в грудь. Похоже, он не был уверен, что сможет попасть куда-нибудь еще. Его вряд ли волновало, добавит он меня к списку жертв или нет, но Эдвард не хотел рисковать — ведь пока он убивает меня, Лукас вполне может успеть произнести заговор.

— Ты знаешь, что с тобой сделает Беницио, если ты убьешь Лукаса? — спросила я.

— То, что хотят сделать все. Будет за мной охотиться, чтобы убить. Ты думаешь, меня это волнует? Меня ничто не волнует с того дня, когда я вернулся в номер и обнаружил, что убийцы Кабал-клана сделали свое дело.

— Мы…

— Я вошел в номер… Знаешь, что я увидел? — Эдвард неотрывно смотрел мне в глаза. — Ее голову на стойке кровати. Голову моей жены!

Я хотела выразить сочувствие, найти подходящие слова, но в голову лезли мысли только о кладбище за домиком в окрестностях Цинциннати.

Мне в спину дунул слабый ветерок. Оглянуться я не смела, но помнила, что там возвышается стена высотой в три этажа. Оттуда просто не может дуть. Я запустила заговор, не осознавая этого? Один раз такое случилось — я тогда находилась в состоянии стресса. Нет, нельзя на это полагаться. Сейчас нужно действовать по-другому.

— Значит, ты забрал то, что было наиболее дорого для твоих обидчиков, — начала я. — Но когда Беницио узнает…

— Ты слушаешь меня? Ты слышала хоть слово из того, что я сказал? Меня это не волнует!

— Но ты же хотел бессмертия…

— Я хотел вечной жизни вместе с моей женой! Без нее мне ничего не нужно.

Порыв ветра пронесся по переулку; нам всем стало холодно. Затем он повторился, но теперь воспринимался не как ветер, а скорее как содрогание воздуха, который словно вздымался и пульсировал.

Эдвард быстро шагнул в сторону и прицелился в Лукаса. Я тоже бросилась в сторону, желая встать между ними, но воздух вокруг нас бурлил с такой силой, что я потеряла равновесие и упала на одно колено. Мои раны будто объяло огнем, я задохнулась от боли.

— Не шевелись, Пейдж, — сказал Лукас напряженным тоном. — Пожалуйста, не шевелись.

Я посмотрела на Эдварда. Он опять направлял пистолет мне в грудь.

— Не надо, — произнес Лукас. — Она тебе ничего не сделала. Если ты ее отпустишь, то обещаю тебе…

Эдвард перевел оружие на Лукаса.

— Заткнись!

— Послушай, Эдвард, — заговорила я. — Если ты сейчас остановишься, то сможешь быть вместе с Наташей.

— Наташи больше нет!

— Она есть. Она — дух. Призрак.

Губы Эдварда искривились.

— Ты — лживая сука. Ты ведь скажешь что угодно, только бы спасти его, да?

Пистолет смотрел на меня. Внезапно воздух вокруг нас затрещал, послышались хлопки, и Эдвард опять снова прицелился в Лукаса.

— Я же предупреждал только попробуй…

За спиной Лукаса стало темно, послышался звон, словно разбилось зеркало. В сгустившемся воздухе образовалась дыра, из нее полился свет. Эдвард поднял голову и моргнул.

— Нат… Наташа?

Она потянулась к нему. Эдвард медленно и осторожно шагнул к ней. Внезапно тело Наташи дернулось и выпрямилось, разрыв пространства вокруг нее замерцал, ее глаза округлились, рот открылся в беззвучном крике, и она полетела назад, протянув руки к Эдварду.

— Нет! — закричал он.

Выронив оружие, он бросился следом. Я увидела, как пистолет падает, и в это мгновение поняла, что Лукас в безопасности.

Но тут его качнуло назад. Вокруг нагрудного кармана расползалось пятно. И тогда, только тогда я услышала, как выстрел эхом отдается в переулке.

Я резко обернулась. Лукас все еще падал в открывшиеся ворота. Свет поглотил его голову, грудь и ноги.

Я нырнула за ним.





ЧЕРЕЗ ЧЕРНЫЙ ХОД



Я прыгала на кровати, так высоко, как только могла, и вскрикивала каждый раз, когда упругая поверхность пружинисто отталкивала ноги. Кто-то пел. Мама? Нет, более молодой голос, обладательница которого пыталась петь и не смеяться.

Пять мелких обезьянок скакали на кровати.

Одна упала за борт — и раз, и два, и пять.

И привела к ней мама доктора в халате,

А доктор обезьянке не велел скакать!

— Еще! — закричала я. — Еще!

— Еще? — засмеялся голос. — Если ты сломаешь мамину кровать, она снимет с нас шкуру.

Я подняла пухлые кулачки и запрыгала опять, но подвернула ногу и рухнула лицом в подушки. Ко мне тянулись руки, пытаясь поддержать, но я их оттолкнула, встала и запрыгала снова.

— Еще! Еще! Демонстративный вздох.

— Последний раз, Пейдж. Слышишь? Последний раз. Я рассмеялась, зная, что это будет далеко не последний раз.

«Пять мелких обезьянок…»

Я застонала. Сон ушел, но песенка осталась, и ее пел тот же голос. Голос пытался разбудить воспоминания, но они ускользали от меня.

Открыв глаза, я ничего не увидела. Меня окружала холодная влажная тьма. Я моргнула и попыталась развеять туман — хотя бы у себя в сознании. Лежа на боку, я протянула руку и коснулась чего-то холодного, гладкого и твердого, провела ладонью по поверхности, почувствовал бугорки и острые края. Камень. Вот оно что.

«Четыре обезьянки скакали на кровати…»

Я зажмурилась. Мелодия продолжала звучать в голове. Что это за песня? Теперь, после того, как я ее услышала, я вспомнила каждое слово и могла повторить ее по памяти, слова всплывали из подсознания. Из памяти также всплыл образ. Мне не больше двух лет, я прыгаю на маминой кровати, а кто-то рядом поет:

«Доктор обезьянке не велел скакать!

Три мелких обезьянки…»

— Хватит, хватит! — закричала я, хватаясь за гудящую голову.

Пение прекратилась.

Голос вздохнул — так же, как в моем сне.

— Ну, нужно же было тебя разбудить. Радуйся, что я выбрала музыкальный подход.

Я поднялась и огляделась. Глаза привыкли к темноте, и я различала вокруг туманные формы, но ни одна из них даже отдаленно не напоминала человека. Я моргнула, и зрение сфокусировалось. Вокруг по каменной плоскости были раскиданы огромные валуны.

— Камни, — произнесла я. — Везде одни камни.

— Необычно, да? У нас тут есть очень странные места. Ты приземлилась в одном из них. Будем надеяться, что не появится ничего неприятного.

Я резко обернулась в поисках источника голоса, но опять увидела только камни.

«Две мелких обезьянки…»

— Прекрати, — сказала я.

— Я пытаюсь разбудить твою память. Ты раньше любила эту песенку. И Саванна тоже. Вы обе сходили по ней с ума, хотя, думаю, тебе просто нравилось прыгать на кровати.

Саванна? Откуда она узнала?… Я сглотнула, и на ум мне пришел единственный возможный ответ.

— Ева? — спросила я.

— А кто же еще? Не говори, что ты все забыла. Когда я не ответила, она продолжила.

— Давай соображай. Ты должна помнить свою любимую няньку. Я сидела с тобой почти два года каждую среду. Если я бывала, занята, твоя мать не могла пригласить никого другого. Ты так рыдала, что ей приходилось отменять собрание Старейшин и оставаться дома.

Ева замолчала. Когда я так ничего и не сказала, она вздохнула.

— Ты в самом деле не помнишь? Проклятье. Обычно я произвожу большее впечатление.

— А где ты? — спросила я.

— Потерпи. Я над этим работаю. Сейчас… — Я уловила слева от себя движение. Образ мигнул и начал проясняться. — Почти тут. Это нелегко, должна тебе сказать.

Хлопок — и передо мной оказалась взрослая версия Саванны, высокая, экзотически красивая женщина с большим ртом, прямым носом, волевым подбородком и длинными прямыми черными волосами. Только глаза были темные, а Саванна унаследовала от Кристофа Наста ярко-голубые.

Ева села на корточки рядом со мной, потрогала камень и содрогнулась.

— Ты выбрала отвратительное место для приземления. Если бы я знала, то оделась бы потеплее. — Ева встретилась со мной взглядом, широко улыбнулась — совсем как Саванна. — Юмор призраков. — Она оглядела свою одежду: джинсы, кроссовки и темно-зеленую блузку с вышивкой. — Знаешь, я раньше очень любила эту блузку, но после целого года в одном и том же… Мне пора подумать, как сменить гардероб. Неплохо. Могло быть хуже, — добавила она, оглядев меня.

— Я не… Я не призрак. Я не…

— Умерла? Присяжные еще заседают по этому вопросу. Я только знаю, что ты здесь, а если ты здесь, то должна быть мертва. — Ева покачала головой. — Никогда не ожидала, что ты станешь играть в Ромео и Джульетту, Пейдж. Я знаю, привязавшись к кому-то, ты готова ради него идти до конца, как в случае с Саванной, но сейчас… — Она обвела рукой окружающий ландшафт. — Ты зашла слишком далеко.

— Лукас, — произнесла я, вставая.

— Расслабься, девочка. Он рядом… — Ева встала. — Так, где?… О, вон там.

Я бросилась мимо нее, обогнула выход породы и увидела ботинки Лукаса. Он лежал на спине, закрыв глаза. Я опустилась на колени и попыталась нащупать на его шее пульс.

— Чего нет, того нет, Пейдж, — произнесла Ева у меня за спиной. — И у тебя тоже. Это часть комплексной сделки — переход в новое состояние. Можешь бегать, сколько хочешь, и у тебя даже не собьется дыхание. И впервые за неделю у тебя, готова поспорить, не болит живот.

Я дотронулась до щеки Лукаса. Кожа оказалась теплой. Я склонилась ниже и позвала его по имени, слегка потряхивая за плечо.

— Попробуй поцеловать его, — предложила Ева. — Но не думаю, что это поможет в жизни… или жизни после смерти.

Я гневно посмотрела на нее. Она всплеснула руками.

— Прости, не время для сарказма. — Она обошла Лукаса и встала на колени с другой стороны. — С ним все нормально, малышка. Это шок смерти. Через день или два он придет в себя. Обычно новички попадают в одну из приемных, где их встречают, но вы явились черным ходом.

— Шок… с-смерти?

Я взглянула на грудь Лукаса. Рубашка цела. Я сунула под нее руку, но раны не нашла.

— Нет, с ним все в порядке, — сказала я. — Его не застрелили. Он просто упал в щель, как и я.

Ева не ответила. Я повернулась к ней и посмотрела прямо в лицо.

— Его не застрелили, — повторила я. — Посмотри: нет пулевого отверстия.

Она кивнула, не встречаясь со мной взглядом. Я сглотнула и подняла на себе блузку. На животе, там, куда Вебер ткнул ножом, теперь была гладкая кожа без каких-либо следов ранения.

Ева склонилась над Лукасом и поправила съехавшие очки.

— Они тут не требуются, но все равно перемещаются в этот мир. Странно, да? — Она откинулась назад, рассмотрела результат, снова поправила очки, убрала пряди со лба. — Бедняга. Все эти годы его защищало только то, что он — сын Беницио, и теперь именно это его убило. — Она покачала головой. — Лукас тебе рассказывал, что мы были знакомы?

Я попыталась сосредоточиться, потом кивнула и улыбнулась.

— Он говорил, что «встречались» подошло бы больше, чем «были знакомы».

Ева расхохоталась.

— Да, это типично для Лукаса, не правда ли? Должен выражаться абсолютно точно. — Она села на пятки. — Сколько лет назад мы встречались? Черт побери, наверное, четыре-пять. Ему было не больше двадцати. Он пытался конфисковать часть моих колдовских книг. Но я его поймала и хорошенько наказала.

— Он так и говорил.

Ева удивленно приподняла брови.

— Да? Это настоящее мужество — признать свое поражение. Он хороший парень. И хорошо относится к Саванне. Здорово, что она с вами. — Ева перевела взгляд с меня на Лукаса, опустилась на землю и подтянула колени к груди. — А, дерьмо, что же нам теперь делать?

— Нам нужно вернуться.

— Полностью согласна, но это легче сказать, чем сделать. Обычно это билет в один конец, но вы никакого билета не покупали, поэтому, не исключено, нам удастся найти способ… — Она резко подняла голову и гневно посмотрела поверх моей головы. — Проклятье, ты хуже, чем гончая! Находишь меня везде, где бы я ни спряталась. Пошел вон. Я занята. Пошел вон!

Я вытянула шею, но никого не увидела.

— Конечно, я постараюсь помочь ей выбраться отсюда, — рявкнула Ева. — Ты хочешь, чтобы нашу дочь воспитывали волки?

Я колебалась мгновение, потом спросила:

— Кристоф?

— Да. Ты его не слышишь?

Я покачала головой. Ева рассмеялась.

— Ха! Ну что, господин Всемогущий Колдун Кабал-клана? Ты даже не можешь проецировать слова в это измерение так, чтобы она тебя услышала! А я прорвалась с первой попытки. Причем в том виде, в котором она знала меня при жизни.

— Измерение?

— Измерение, уровень, слой, — сказала Ева. — Это очень сложно.

— Значит, все настоящие призраки живут в твоем слое? Том, в котором сейчас находится Кристоф?

— Нет, они разбросаны везде. И это самое неприятное. Ты попадаешь сюда и думаешь, что встретишься со всеми, кто покинул землю до тебя — а не тут-то было, поскольку не все оказались в твоем измерении. Некоторые из нас, магические расы, могут заглядывать в следующий слой или даже через слой, видеть другую сторону, как сейчас видит Кристоф. Но проходить… — Она улыбнулась в направлении Кристофа. — Для этого нужно обладать настоящими магическими способностями.

— Моя… моя мама? Она здесь?

Ева покачала головой.

— Мне очень жаль, малышка. Она не в этом слое и не в моем. Однако есть и другие слои. Я просто еще не разобралась, как заглянуть туда.

Она снова резко подняла голову.

— Да, да, парень. Иди, найди кого-нибудь другого и приставай к нему. А мне нужно поговорить с Пейдж.

Пауза.

— Он ушел? — спросила я.

— Нет, сидит здесь. Но ведет себя тихо, так что все в порядке. Так, давай посмотрим, что у нас есть. Эта сука-вампирша Наташа прорвала дыру в своем слое. Я не представляю, как ей это удалось. Черт побери, я вообще не думала, что у вампиров есть слой. Все это очень странно. Я даже задумываюсь — может, Богини Судьбы позволили ей открыть ворота, чтобы она могла утащить своего чертова партнера к себе в ад?

— Вполне возможно.

— Отличная гипотеза, но сейчас она нам не поможет, правильно? Проблема в том, что вы, ребята, провалились случайно, и нужно отправить вас назад. Поскольку вы попали именно сюда, это место должно быть важно. Видимо, сюда открываются ворота из земного мира в потусторонний.

Я огляделась вокруг.

— Не слишком приятное место, — продолжала Ева. — Вероятно, в этом есть какой-то смысл. Никто сюда не приезжает для осмотра достопримечательностей.

— Так ты можешь прорваться?

Ева гневно посмотрела за мою спину.

— Закончишь эту фразу — и тебе конец, Крис. — Она замолчала. — Именно так я и думала. — Ева повернулась ко мне. — Не могу. По крайней мере, пока. Нам нужен некромант.

— Хорошо, я знаю, где искать одну некромантку.

— Джейми Вегас? — Ева скривилась. — Не лучший выбор, но, думаю, подойдет. Вместе с ней нам, наверное, удастся пробить проход, чтобы ты смогла выйти.

- Лукас и я.

— Да, конечно. По крайней мере, попробуем, хоть я и не уверена в успехе. Ведь я сама не могу вернуться. Поверь мне, я испробовала все.

Она перевела взгляд на Кристофа, и выражение ее глаз изменилось — всего на долю секунды, но у меня холодок пробежал по спине. Я припомнила, кем была Ева. Она сцепилась взглядом с пустотой за моей спиной.

Видимо, Кристоф сказал что-то о попытках Евы вернуться в мир живых. По тону, которым она произнесла последние слова, я догадалась, что это не фигура речи. Она действительно попыталась сделать все, что могла. Я задумалась. Мне она показалась вполне счастливой. Она ведь не в аду или другом жутком измерении. Так зачем ей возвращаться к жизни?

И тут я подумала о собственном положении. Вот я здесь, в жизни после смерти, и я ни на секунду не задумалась о том, чтобы остаться. Моя жизнь на другой стороне, и как бы ни было приятно жить в мире без боли и дискомфорта, перед тем, как начинать жизнь после смерти, я хотела закончить свою «настоящую» жизнь. Однако настоящая жизнь включала Лукаса. Должна включать.

— Значит, ты не можешь вернуться, но считаешь, что мы…

— Не знаю, но попытаюсь, черт побери. Ты — особый случай, поэтому должен быть какой-то способ.

— Хорошо, давай думать. Ты — призрак, значит, свяжешься с Джейми…

— Это не так просто. Вначале нужно ее найти.

— Найти? Она в Майами.

— Проблема номер один, хотя не такая большая, как кажется. Майами существует и здесь, только не совсем… Понимаешь, здесь все не как там. Расстояние — не помеха. Но все очень… относительно.

— Угу.

Ева покачала головой.

— Я не могу объяснить. Даже я до сих пор многого не понимаю. Однако есть проблема номер два… — Она посмотрела на Лукаса. — Мы не можем его унести.

— Я не уйду без него.

— Это серьезное затруднение. Он проснется через день или два, но к тому времени нас уже найдут Искатели, а в этом случае вы точно останетесь тут на постоянное жительство. Так, мы можем… — Ева замолчала и посмотрела вверх на Кристофа, затем кивнула. — Кристоф предлагает остаться с Лукасом.

Я заколебалась. Ева снова посмотрела на Кристофа.

— Ты испортил жизнь бедной девочке. Это не вдохновляет на доверие, Крис. — Ева перевела взгляд на меня. — Все в порядке, Пейдж. Кристоф говорит, что присмотрит за Лукасом, и он это сделает. Он ничего не выиграет, если вы с Лукасом не вернетесь к Саванне. Теперь он знает, что я хочу, хотела с самого начала, чтобы Саванна жила с тобой. Он больше не станет вмешиваться.

Ева встала. Я сжала руку Лукаса, в последний раз взглянула на него и двинулась за Евой по каменистой долине.




ПЕРВОЗДАННОЕ БОЛОТО



Мы шли примерно часа два. Проблема мира призраков — отсутствие общественного транспорта. Но даже после такой прогулки я не натерла ноги и у меня нигде ничего не болело. Наверное, поэтому транспорт и не нужен. Кроме того, здесь всегда хватит свободного времени, чтобы дойти куда угодно.

Я думаю, обычно путешествие в мире призраков напоминает воскресную прогулку — можно расслабиться и наслаждаться видом. Однако там, где находились мы, наслаждаться мог разве что геолог. Камни, камни и снова камни. Да, поля Элизия я представляла себе иначе. Конечно, это временное прибежище — чем более временное, тем лучше — но это и часть жизни после смерти, величайшей тайны мира. Несмотря на сложность ситуации, меня грызло любопытство, но на все мои вопросы Ева отвечала шутками. Однако я умею быть настойчивой, и в конце концов ей пришлось дать прямой ответ.

— Я не могу тебе ничего рассказать, Пейдж. Тебе интересно, но если мы собираемся вытащить тебя отсюда, то чем меньше ты знаешь…

— Тем лучше, — закончила я.

— Для меня тоже, — добавила Ева. — Богини Судьбы уже поместили меня в черный список, а когда они узнают…

— Значит, Богини Судьбы реально существуют?

— Ну да, только они не просто сидят за прялкой… — Она насмешливо посмотрела на меня. — Прекрати. Ты хочешь выудить информацию, заставить меня что-то открыть. Они об этом узнают. И тогда я буду в дерьме уже не по шею, а по макушку. Поверь мне, они действительно узнают, надеюсь только, что тебя здесь не будет.

— А как они узнают? От Искателей, которых ты упоминала?

Ева шла дальше. Я продолжала:

— Если мне следует быть настороже и чего-то опасаться, то я должна знать, чего именно.

— Нет, не должна. Если ты их увидишь, значит, они тоже тебя увидели, то есть мы попались. Здесь не так много законов, но мы сейчас нарушаем почти все.

— А что, если…

Я остановилась. Каменистая равнина заканчивалась менее чем в дюжине ярдов перед нами. Дальше не было ничего. Ни скалы, ни стены тьмы, ни еще чего-нибудь такого же драматического. Она просто заканчивалась, словно мы дошли до последней страницы книги. Я не могу описать это по-другому.

— Ну, идем, — позвала Ева.

Я не могла пошевелиться. Что-то в этом было неописуемо ужасное — зияющее ничто.

— О, черт! — воскликнула Ева. — Это просто проход. Она схватила меня за локоть и потащила вперед. Когда мы добрались до края долины, мой мозг словно взбесился. Реагировал каждый нерв. Я остановилась. Ева вздохнула, не говоря ни слова, зашла со спины и толкнула меня вперед. Меня заманили в ловушку. В последнюю секунду я поняла правду. Ева мне не помогала. Она вовсе не хотела, чтобы я возвращалась к Саванне. Она ненавидела меня — за то, что я осталась в мире живых с ее дочерью, за то, как я ее воспитываю. Это ее месть. Она…

— Вот, — произнесла Ева, появляясь рядом. — И совсем не страшно, правда?

Я огляделась. Нас окружал туман, странный холодный голубоватый туман.

Я обхватила себя за плечи.

— А что это за место? Проход между, чем и чем?

— Между уровнями, неземными королевствами мира призраков. Отсюда я могу перенести нас на другой уровень или в любое место на Земле. На нашей Земле.

— Но как…

— Представь себе космический лифт. Современный, без лифтера. Сюда нельзя прийти и сказать: «Пожалуйста, в Майами». Как бы этого ни хотелось. Нет, нужно самой найти то заклинание, которое поможет добраться туда, куда ты желаешь попасть. Новое место — новое заклинание. Это похоже на взлом паролей.

— Весьма, похоже, здесь не любят, когда призраки путешествуют.

Ева пожала плечами.

— Это не запрещено, но здесь предпочитают, чтобы ты выбрала себе место и оставалась там, по крайней мере, какое-то время. Частые перемещения не приветствуются. Призраки путаются, если постоянно видят новые лица, которые то появляются, то исчезают.

— Но ты знаешь пароли. Она улыбнулась.

— Не так много, как хотелось бы, но я набрала уже гораздо больше летных часов и чаще отправляюсь в полеты, чем хотелось бы Богиням Судьбы. Они несколько раз давали мне по рукам. Не из-за использования паролей — это разрешено, а потому, что они не всегда одобряют мои методы их добывать.

— Понятно.

— Больше тебе об этом знать не требуется. А теперь держись.

Ева пробормотала заклинание на языке, которого я никогда не слышала, затем развернулась и пошла назад, в ту сторону, откуда мы пришли.

— Не получилось? — спросила я, стараясь не отставать. — А теперь что…

— Еще прогуляемся. И давай поменьше болтать, Пейдж.

Тут моя нога попала в нечто, по ощущениям напоминающее свежий конский навоз, от которого еще идет пар. Я вскрикнула, отскочила и посмотрела под ноги. Мне в сандалии затекала теплая склизкая грязь.

— Не нравится? — усмехнулась Ева. — Идем дальше. Я последовала за ней. Нас по-прежнему окружал туман.

Я собралась задать очередной вопрос, но вдохнула окружающий воздух и подавилась. Когда я училась в школе, одна садистка-учительница потащила наш класс на экскурсию — на очистную станцию. Там пахло как здесь, только лучше. Я сделала еще один осторожный шаг, на меня нахлынула волна влажной жары, туман рассеялся.

Стал виден окружающий пейзаж. В первое мгновение у меня возникла ассоциация с болотами Эверглейдс — тот же запах, те же ощущения, тот же общий вид — но я поняла, что не права. Здесь все было увеличено и усилено раз в сто. Я дотронулась до ближайшего нависающего папоротника — лист оказался больше меня. Ветви огромных деревьев переплелись над головой, с них свисал бледный мох, подобный разорванному подвенечному платью на трупе невесты. С гудением пролетело насекомое размером с ласточку. Я повернулась, чтобы получше его рассмотреть, но в это мгновение в глубине болота раздался визг. Я подпрыгнула. Ева рассмеялась и поддержала меня.

— Добро пожаловать в Майами, — сказала она. — Население — несколько сотен… Но ты ни с кем из них не захочешь встретиться.

— Это — Майами? — прошептала я.

— Странно и причудливо, но так уж оно есть. Смотри. Она прошептала заклинание, провела перед нами рукой, словно протирая зеркало, и я увидела городскую улицу. Светились неоновые вывески, из-за угла показались фары и понеслись прямо на нас. Я сжала колени, чтобы не броситься наутек. Автомобиль подъехал к самому «окну» и исчез.

— Это ваш Майами, — сказала Ева, затем показала на болото: — А это — наш.

Она стерла изображение. Я сделала несколько шагов. Под ногами хлюпала грязь.

— Держись рядом, — предупредила Ева. — Я серьезно говорила о тварях, с которыми ты не захочешь встретиться.

Я огляделась и покачала головой.

— Значит, в мире призраков города исчезают?

— Нет. Майами — особенный.

— А другие? Они похожи на наши?

— В некотором роде. Это классно. Они выглядят как настоящие, но застряли в прошлом, в каком-то важном моменте истории, своей лучшей поре и в периоде рассвета.

— А лучшая пора Майами была, когда вместо города простиралось первозданное болото?

Ева улыбнулась.

— И с тех пор все только ухудшалось, да?

— Ты говорила, что в других городах живут призраки. А если ты при жизни жила в Майами? Придется переселяться в другое место?

— Скорее всего, да. Но я же упомянула тварей, которые обитают здесь, помнишь? Ходят слухи, что они были…

Ева скорчила рожу и изобразила застегивание рта на молнию. — Больше никаких вопросов, Пейдж.

— Но разве мне не следует знать…

— Нет, не следует. Ты просто этого хочешь. Боже, я совсем забыла, насколько ты любопытна. Ведь твое первое слово было не «мама», а «почему».

— Последний…

— Последний вопрос? Ха! Знаешь, сколько раз я ловилась на эту удочку? — Она пошла дальше. — Последний вопрос. Последняя игра. Последняя песня.

— Я просто…

— Кончай болтать и трогайся с места, или узнаешь об этом болоте больше, чем хочешь.





ОГОРОШЕННЫЕ



Ориентировалась Ева прекрасно. Она следила за нами с Лукасом с тех пор, как мы приехали в Майами, и успела изучить болото вдоль и поперек. Впрочем, Саванну Ева не выпускала из виду с момента своей смерти, желая твердо знать, что с ее дочерью все в порядке. Смотрела она за ней и сейчас. Это было строго визуальное наблюдение, поскольку Ева еще не научилась вмешиваться в дела мира живых. Неудивительно, что Богиням Судьбы не нравится ее деятельность ангела-хранителя. Такие вещи строго запрещены, не рекомендуется даже глядеть на любимых, как делала Ева. Чтобы начать жить в новом мире, нужно разорвать все связи со старым… но Ева не желала с этим соглашаться.

Нам пришлось пройти мили две, чтобы добраться до места, где в мире живых стояла наша гостиница. Я надеялась, что Джейми там. Если нет, найти ее может быть не просто.

Две мили — это относительно недалеко, учитывая размеры Майами. Но если идешь по болоту, чуть ли не по колено в грязи, прокладывая путь сквозь заросли, произнося заклинания вызова огня, то каждые несколько ярдов кажутся милями, К счастью, Ева уже проложила несколько тропинок, и одна вела к нашей гостинице. Иначе я не представляю, сколько бы мы до нее добирались — растительность казалась непроходимой. Последний раз Ева была здесь полдня назад, а плющ уже заполз на тропу, да и другие представители местной флоры времени зря не теряли.

Пробираясь по особенно заросшему участку, я подумала, что все-таки вижу, как растет папоротник, раскинувший перистые листья в неподвижном зловонном воздухе в нескольких ярдах впереди. Затем я поняла, что за папоротником что-то движется.

— Дерьмо! — выругалась Ева.

Нечто приближалось. В тусклом свете уже можно было различить отдаленно гуманоидную форму, и тут все погрузилось во тьму. Я сдержала крик и начала произносить заклинание огненного шара. Ева схватила меня за предплечье и прошептала в ухо.

— Это я, Пейдж. Это сделала я.

Сделала что? Я уже хотела спросить, но вспомнила, что Ева не только ведьма, но также и полудемон, зачатая аспицио. Сила аспицио в видении, и его потомство способно вызывать временную слепоту.

— Что? — прошипела я. — Не надо! Я ничего не вижу!

— Я этого и добивалась.

Грязь булькала — тварь пробиралась по болоту, приближаясь с каждым шагом. Я моргала, но видела только тьму.

— Ева! — прошептала я. — Прекрати это. Я уже не маленькая и многое повидала в жизни: демонов, трупы, ожившие трупы и все такое. Что бы там ни было, я справлюсь…

Я не закончила, застыв на месте — не от страха, а пойманная в обездвиживающий заговор. Волосы Евы защекотали меня за ухом, когда она склонилась ко мне.

— Может, ты и справишься, Пейдж, но это не нужно. Я гневно посмотрела на нее — или в том направлении, где она должна была находиться.

— Не беспокойся, — прошептала Ева. — Я встречалась с такими тварями. В большинстве случаев они сами уходят, если стоишь неподвижно.

Стоять неподвижно? Но разве у меня был выбор? Я ничего не видела, не могла пошевелиться, не могла произнести ни звука. Однако слух у меня работал. Я стояла, замороженная на месте, ослепленная, и прислушивалась, как жижа булькает под лапами неизвестного чудища, которое приближалось ко мне. Затем оттаял еще один орган чувств. Обоняние. Я почувствовала сладковатый запах, более мерзкий, чем вонь гниющей растительности. Меня скрутило.

По мере приближения чудовища я уловила еще один звук, напоминающий шелест бумаги. Он постепенно приобрел ритм, стал очень четким, ровным, скрипучим и резким «унг-унг-унг». Волосы у меня на руках встали дыбом. Запах усиливался, пока не заполнил собой все. К горлу подступила тошнота, рот наполнился желчью. Я прилагала огромные усилия, чтобы снять заговор, но ничего не получалось.

— Унг-унг-унг.

Судя по всему, тварь подошла уже совсем близко и сейчас находилась слева от меня, там, где стояла Ева. Звук прекратился: чудовище принюхивалось.

— Все в порядке, Пейдж, — прошептала Ева. — Дай ему себя обнюхать, и оно… — Чавкающий звук, резкий вдох. — Ты, трахнутый…

Она произнесла заклинание, которое я не узнала. Воздух пронзил вопль на высокой ноте, затем дикий рев и удаляющееся хлюпанье грязи.

— Да уж, беги-беги, — сказала Ева. — Проклятый…

— Унг-унг-унг! — Крик, теперь громкий, прозвучал откуда-то слева, ему ответил еще один справа.

— Вот дерьмо! — прошептала Ева.

Она сняла с меня обездвиживающий заговор, и я чуть не рухнула лицом вперед. Ева ухватила меня за руку и помогла удержать равновесие. Я разглядела трех, может четырех быстро приближающихся гуманоидов, перед тем как Ева развернула меня, и мы бросились бежать.



* * *



Мы неслись, у нас подворачивались и проскальзывали ноги. Твари, очевидно, не привыкли быстро бегать — у них проблем было не меньше. Мы следовали по тропинке, которую проложили по пути сюда, что позволяло ускорить движение.

Когда мы резко свернули, Ева чуть не упала на особенно скользком участке. Я подхватила ее.

— Терпеть не могу убегать, — бормотала она, снова пробираясь вперед. — Ненавижу, ненавижу, ненавижу.

— Остановимся и примем бой?

— Как только убежим достаточно, чтобы успеть произнести заклинания. Они ведь отстают, не правда ли?

— Похоже на то.

— Хорошо. Чертовы ублюдки. Не могу поверить, что они меня атаковали.

— Думай о хорошем, — сказала я, когда мы миновали еще один поворот. — По крайней мере, они не могут нас убить.

Смех Евы разнесся по болоту.

— Это правда. Пребывание на том свете имеет свои преиму…

Внезапно она потеряла опору. Явно собираясь выругаться, она открыла рот, но до того, как какой-либо звук успел вылететь, ее засосало с головой.

— Ева! — заорала я.

Что- то схватило меня за ногу. Я занесла другую, собираясь врезать неизвестной твари, но меня дернули так сильно, что я потеряла равновесие, и болото поглотило меня.





ПРОВАЛИВШИЕСЯ



Запаниковать я не успела — болото исчезло, и я рухнула на холодную твердую поверхность. Назад в каменистую долину? Я огляделась, но меня окружал туман. В отличие от холодного тумана перехода этот был теплым и почти ощутимо мягким. Ребенком я часто лежала на траве, смотрела на облака и думала, какие они на ощупь. Туман вокруг меня был почти таким, как я тогда воображала. Внезапно на ум пришли образы облаков, арф и ангелов с трубами. Я умерла — снова — и отправилась на небо?

— А, дерьмо, — пробормотала Ева где-то рядом со мной. — Провалились!

Понятно, не небеса. Это хорошо. Никогда не мечтала о вечном блаженстве такого рода.

Туман начал отступать и сжиматься, становясь плотнее. На долю секунды в нем проступило нечто, напоминающее лицо. Затем он вытянулся в бледную ленту и закружился, направляясь вверх, где исчез.

— Проклятые Искатели, — пробормотала Ева. — Должен найтись способ их перехитрить. Должен! — Она взглянула на меня. — Не беспокойся. Все будет в порядке. Просто сиди тихо. Говорить буду я.

Теперь, когда туман рассеялся, я огляделась. Увиденное было таково, что мгновение я могла только неотрывно смотреть, не понимая. Мы оказались в комнате… Нет, не в комнате, не бывает комнат такого размера. Стены из голубовато-белого мрамора уходили в бесконечность, черный мраморный пол тянулся к горизонту. Сводчатый белый потолок, и огромные колонны наводили на мысль о храме, мозаику и картины, украшавшие стены, собрали как будто из сокровищниц всех культур, какие только можно представить. На каждом фрагменте фриза[24] изображалась сцена из жизни — казалось, не было пропущено ни одно событие, ни один праздник и ни одна трагедия. Мой взгляд упал на кровавую батальную сцену, и я увидела, как шевельнулась передняя нога вставшей на дыбы лошади. Я моргнула. Открылся рот всадника — так медленно, что если не смотреть неотрывно, этого не заметишь.

Я уже собиралась что-то сказать Еве, но тут начал поворачиваться пол.

— Нас удостоили аудиенции, — пробормотала Ева. — Давно пора.

Пол остановился, когда мы очутились на открытом пространстве, настолько же непостижимо огромном, как-то, которое покинули. Здесь с потолка свисали вьющиеся растения, тысячи, десятки тысяч с каждого дюйма площади. Вид был настолько несообразным, что я моргнула и протерла глаза. Когда я снова посмотрела вокруг, то увидела, что это совсем не растения, а куски нитей всех цветов радуги и совершенно одинаковой длины.

— А что… — начала я.

— Тихо! — прошипела Ева. — Говорить буду я, помнишь?

И в это мгновение я увидела женщину. Она стояла на возвышении за старинной прялкой. Не молодая и не старая, не красивая и не уродливая, не полная и не худая, не низкая и не высокая — матрона средних лет с кожей цвета меда и длинными, уже седеющими темными волосами — идеальная обычная женщина.

Опустив голову, она пряла. Нить достигла положенной длины, произошел переход — я глазом не успела моргнуть, — и женщина постарела на пятьдесят лет, превратившись в старуху с согбенной спиной, длинные волосы поседели и стали жесткими, как проволока, простое розовато-лиловое платье выцвело. Темные блестящие глаза чем-то напоминали вороньи. Сморщенные пальцы уже сучили новую нить, В другой руке оказались ножницы, которыми старуха в должное время отрезала ее. Из джунглей свисающих нитей появился мужчина — такой бледный, что казался альбиносом, — взял только что отрезанный кусок и снова исчез в темной чаще.

Я снова посмотрела на старуху — но на ее месте уже стоял ребенок, девочка не старше пяти-шести лет с длинными и блестящими золотисто-каштановыми волосами, васильковыми глазами и в ярко-пурпурном платье. Поднимаясь на цыпочки, она тянула из кудели нить, скручивала ее — нить достигла положенной длины — переход — и я увидела женщину средних лет, которая являлась нам первой.

Рядом громко вздохнула Ева.

— Видишь? Даже Богини Судьбы опускаются до мелкого садизма, заставляя нас коптиться здесь.

Старуха пронзила Еву взглядом запавших глаз.

— Мелкого? Никогда. Мы наслаждаемся редким моментом спокойствия.

Она щелкнула ножницами. Альбинос пришел и ушел, унося отрезанное. Появилась девочка. Не принимаясь за работу, замерла на месте, склонив голову набок, нахмурив симпатичное личико. Появился альбинос с куском пряжи. Девочка серьезно кивнула, преобразилась в женщину средних лет, взяла пряжу и пропустила ее сквозь пальцы, закрыв глаза. И вот старуха смотрит на крошечный кусочек, оставшийся у нее в руке.

— Такая молодая, — пробормотала она, отрезала короткий фрагмент и вручила альбиносу, который взял его и унес. Старуха превратилась в девочку.

— Итак, все мы наслышаны о случившемся, — тоненько и мелодично произнесла девочка. — И ты замешана, Ева?

— Я не…

Девочка улыбнулась.

— Ничего не делала? И не виновата в том, что произошло? Что ж, мы согласны со вторым утверждением. А вот с первым — нет. Сколько правил ты сегодня нарушила, Ева? Не уверена, что я сумею сосчитать.

— Саркастические божества, — пробормотала Ева. — Как раз то, что нужно в жизни после смерти.

Девочка превратилась в женщину.

— Твои проступки мы обсудим позже. А сейчас… — Ее взгляд переместился на меня, голос смягчился. — Нам нужно разобраться с весьма печальной ситуацией. Ты ни в чем не виновата, дитя. Конечно, мы отправим тебя назад. И ты не забудешь про путешествие сюда. В данном случае мы не видим в этом необходимости. — Она улыбнулась. — Ты не из тех, кто готов превратить такой опыт в расхожую книжонку. А теперь нам требуется…

— Лукас, — закончила я.

Ева толкнула меня локтем. Я не обратила внимания.

— Лукас. Мы оставили его…

Женщина покачала головой.

— Он не может уйти, дитя. Он умер. Он должен остаться здесь.

— Нет, он не…

— Мы знаем, что ты не хочешь в это верить, но…

— Подождите, — перебила я. — Я оспариваю факт, не интерпретацию. В Лукаса попала пуля, и он упал в дыру.

— Мы знаем, что произошло.

— Значит, вы знаете, что после выстрела в грудь умирают не за доли секунды. Проваливаясь в потусторонний мир, он был жив.

Женщина покачала головой и улыбнулась.

— У тебя всегда работает логика, не правда ли? Боюсь, это формальный вопрос, дитя. Выстрел убил бы его. Мы это знаем.

У меня сжалось сердце, но я продолжала гнуть свою линию.

— Хорошо, вы знаете это, потому что пришло его время, но…

— Его время? — переспросила старуха и широким жестом показала на джунгли нитей за своей спиной. — Мы ничего не решаем, девочка. Происходит то, что происходит. А произошло то, что Лукас Кортес умер…

— Что, конечно, трагедия, — вставила средняя сестра. — Но здесь он продолжит свою работу. В этом мире тоже есть добро и зло. А когда ты умрешь, то присоединишься к нему. Вы будете вместе. Это уже определено. Именно поэтому вы попали в одно измерение. Тебе просто нужно подождать.

— Я не стану ждать. Если он останется, останусь и я.

Женщина сочувственно улыбнулась.

— Ведь ты не хочешь делать такой выбор. Это будет не то, на что ты надеялась.

— Я ни на что не надеюсь. Я констатирую факт. Если остается Лукас, остаюсь и я.

— Не делай этого, — прошипела Ева мне в ухо. — Здесь ты хитростью ничего не добьешься.

— Я говорю серьезно.

Появилась старуха.

— Не тебе выбирать, девочка, уйдешь ты или останешься.

— Но если вы отправите меня назад, я вновь смогу выбирать. Вы сказали, что предопределения нет, значит, я могу умереть, когда захочу.

— Даже если ты наложишь на себя руки, неизвестно, встретитесь ли вы снова.

— Конечно, известно. Вы сами это сказали. Уже решено — мы должны быть вместе. Полагаю, вы можете изменить положение вещей, но это будет мелочно. А вы же говорили, что никогда не опускаетесь до мелочности.

Со вздохом появилась женщина средних лет.

— Я предпочитаю призраков, которые в нашем присутствии съеживаются и дрожат.

— О, она ужасна, не правда ли? — подала голос Ева. — И была такой с самого детства. Всегда обо всем расспрашивала, все оспаривала и со всеми спорила. Никакого уважения к авторитетам. Отправьте их с Лукасом назад и избавьте себя от шестидесяти-семидесяти лет преждевременной печали.

— Спасибо, Ева, что беспокоишься о наших чувствах. Однако ты в этом деле не беспристрастна. Ты хочешь, чтобы Пейдж растила твою дочь.

— А об этом ты подумала, Пейдж? — спросила старуха, пронзая меня взглядом. — Если ты останешься здесь, то бросишь Саванну…

— Нет, это несправедливо, — вступила в разговор средняя сестра. — Мы не станем заставлять тебя выбирать, дитя. Мы сами должны принять решение. Это единственное по-настоящему беспристрастное… — Она замолчала. — Да, сестра. В этом и заключается идея.

Женщина исчезла, появилась девочка, потом старуха, потом все три менялись так быстро, что я не могла определить, кто передо мной. Долетали обрывки разговора, из которых тоже ничего нельзя было понять. Наконец появилась женщина средних лет.

— Ева, ты хочешь, чтобы Пейдж и Лукас были опекунами Саванны. Ты готова пойти на сделку ради этого?

Ева вздернула подбородок, встречая ее взгляд.

— Да. Вы хотите, чтобы я подчинялась правилам, так? Отправьте их назад — обоих — и я обещаю подчиняться.

Женщина улыбнулась и покачала головой.

— Механическое подчинение ничего не стоит. Когда ты поймешь правила, то будешь им подчиняться. А до тех пор… — Она покачала головой и махнула на нити, висевшие за ними. — Ты делаешь свои ошибки, определяешь собственную судьбу. Мы этого за тебя не делаем.

— Так чего вы хотите? — нахмурилась Ева.

— Ты будешь должна нам услугу. Оплатишь счет, когда мы его выставим.

— Я сделаю все.

— Ты уверена?

— Нет, но в любом случае соглашаюсь. Сделайте это для меня, и я буду вам должна. Мы оставили Лукаса…

Женщина махнула рукой, останавливая Еву.

— Мы знаем. — Она закрыла глаза, три Богини Судьбы какое-то время мелькали так быстро, что производили впечатление единого целого, затем опять появилась средняя сестра. — Так. Лукас вернулся в мир живых. Пейдж, когда-нибудь мы снова встретимся, надеюсь, что не скоро…

— Подождите! — крикнула Ева. — Я могу попрощаться?

— Да, после меня. А теперь, Пейдж, повернись.

Я повернулась. В двадцати футах воздух переливался, напоминая пар над горячим асфальтом.

— Это ворота. Когда попрощаешься с Евой, просто иди сквозь них. Я отправила Лукаса туда, откуда он к нам попал, и, вероятно, он будет дезориентирован. Минуту назад там не было никаких опасностей, но… Поторопись.

Я обернулась к Богиням Судьбы.

— Спасибо.

— Пожалуйста, — кивнула головой женщина. — Только помни главное правило ухода из жизни после смерти. — Она превратилась в улыбающуюся девочку. — Не оглядывайся.

Я улыбнулась в ответ и направилась к воротам. Ева шла рядом. Ни одна из нас не произнесла ни звука, пока мы до них не добрались. Затем я повернулась к ней.

— Спасибо, — сказала я. — За все.

— Ты же воспитываешь моего ребенка. Это я тебе должна. Передай Саванне… Нет, я не стану тратить на это нашу последнюю минуту. Ты знаешь, что ей сказать. И я не собираюсь говорить тебе, чтобы ты о ней хорошо заботилась, потому что и так знаю: будешь. Поэтому я ограничусь тем, что скажу тебе: береги себя. Ты выросла доброй, Пейдж. Может, более доброй, чем мне бы хотелось, но я все равно тобой горжусь. — Она склонилась, поцеловала меня в лоб и прошептала. — Пусть у тебя будет хорошая жизнь, Пейдж. Ты заслужила.

— Я…

Она взяла меня за плечи, развернула и толкнула в ворота.



ПЛОХОЙ ПАРЕНЬ МЕРТВ?



Я пришла в себя в переулке. Открыв глаза, я увидела только тьму. Я моргнула, и окружающий мир, наконец, встал на место. Темно. Парализованному мозгу потребовалось время, чтобы сделать самый очевидный вывод. Ночь. Это кошмар. Сколько времени мы… Мысль ускользнула. Я попыталась поднять голову, но оставила эту идею. Все было таким… тяжелым. Сам воздух приобрел вес.

Я зевнула и закрыла глаза. Уже погружаясь в сон, я внезапно вспомнила все и резко села.

— Лукас? — Я поднялась на ноги. — Лукас!

Кинувшись вперед во тьме, я споткнулась и упала на колени, шаря в поисках предмета, который задела, молясь, чтобы это был Лукас. Под моими руками оказалась холодная неровная поверхность бетонной плиты. Оставаясь на четвереньках, я стала торопливо ощупывать все вокруг. В какой-то момент я потянулась слишком далеко, и живот пронзила боль — первый раз с тех пор, как я провалилась в дыру. Боль заставила меня замереть на месте достаточно надолго, чтобы подумать. Я закрыла глаза, глубоко вдохнула и создала световой шар. После этого я некоторое время сидела с закрытыми глазами, говоря себе, что когда открою их, то увижу Лукаса, и в конце концов мне удалось победить страх… Я открыла глаза. Его не было!

— Лукас!

Я вскочила на ноги. Лукас должен быть здесь. Они обещали, они обещали, они…

Шар осветил вытянутую руку чуть подальше. Лукас лежал на спине, раскинув руки, повернув лицо с закрытыми глазами к небу. «Он спит», — сказала я себе. Спит, как спала я. И тут я увидела кровь у него на рубашке.

Я бросилась туда. В памяти стояла сцена из полузабытого фильма, где человеку было даровано исполнение одного желания, но до того, как он успел что-то пожелать, у него погибла жена. И он пожелал очевидного. Он хотел, чтобы она жила, но не указал, что хочет видеть ее такой, какой она была до несчастного случая, и в конце фильма изуродованная женщина, шатаясь, приближается к двери в дом.

«Ты не сказала, каким хочешь его видеть!» — кричала я себе. Я хотела, чтобы Лукаса отправили назад вместе со мной, и Богини Судьбы сделали именно это. Они доставили его сюда в том же состоянии, в каком он этот мир покинул — с простреленным сердцем.

Люди говорят, что когда кто-то умирает, в первую очередь они думают о словах, которые не успели ему сказать, и жалеют об упущенных возможностях. Я ни о чем не жалела. Ни в мире призраков, когда отказывалась верить в смерть Лукаса. Ни теперь, когда не сомневалась в его смерти. В голове билась одна-единственная мысль: это моя вина. У меня был шанс его спасти, заключить сделку с судьбой, а я, как всегда, повела себя импульсивно, не продумав предварительно как следует желания.

Когда я опустилась на колени рядом с Лукасом, его ресницы дрогнули. Несколько мгновений я думала, что это был порыв воздуха от моего резкого движения. Почти не дыша, я протянула руку и дотронулась до его шеи сбоку.

— М-м-м, — простонал он.

Дрожащими пальцами я начала расстегивать пуговицы на его рубашке, потом бросила это занятие и просто разорвала промокшую ткань. Грудь Лукаса под окровавленными лохмотьями оказалась неповрежденной. Не смея поверить, я коснулась места, где должна была войти пуля, и почувствовала спокойные удары сердца. Я уронила голову на его грудь — и весь страх, все беспокойство, которые я сдерживала в мире призраков, выплеснулись наружу. Я сотрясалась в рыданиях. Так продолжалось долго. Я уже почти успокоилась, когда в отдалении послышался какой-то звук. Я замерла на месте и прислушалась. Звук послышался вновь — негромкое постукиванье по асфальту. Когти? Из темноты появился бледный силуэт. Я напряглась и подняла световой шар повыше, чтобы хотя бы туманно осветить весь переулок. В другом его конце, склонив голову набок, стоял призрачно-белый волк. Наши глаза встретились. Волк нырнул во тьму.

— Ты видела?… — прохрипел Лукас, приподнимая голову и прищуриваясь.

— Думаю, да.

— Значит, мы… вернулись? Или все еще на другой стороне?

— Понятия не имею. Я только рада, что с тобой все в порядке. — Я очень крепко его обняла, затем отпрянула. — Я не сделала тебе больно? С тобой действительно все в порядке?

— Все отлично, — Он улыбнулся. — Только странное ощущение… словно мне стреляли в грудь.

— Ты помнишь?

— Я многое помню, — ответил он, нахмурился и смущенно посмотрел на меня. — Включая вещи, которые помнить не должен, учитывая, что я находился без сознания. Это было очень… странно. Я… — На его губах расплылась улыбка. — О-о!

— Что «о»?

— Я только что вспомнил, как попал сюда, — улыбка стала шире. — Богини Судьбы. Ты разговаривала с Богинями Судьбы. Ты сказала им… — Лукас замолчал и стал серьезен. — Однако должен заметить, Пейдж, что ты сильно рисковала. Если бы они не купились…

— Да?! — пронзительно закричала я. — Ты думаешь? Да я не умею лгать даже ради спасения собственной жизни, не говоря уже про чужую! Не могу поверить, что ты подумал…

Он потянул меня к себе, накрыл мои губы своими.

— Я должен был проверить. — Улыбка. — На всякий случай.

— Тебе не следовало, а если ты думаешь, что следовало, то я тут ни при чем. Больше никаких игр. Тебе от меня не отвязаться. Я помчалась за тобой даже в другое измерение. А это накладывает определенные обязательства.

Он улыбнулся шире.

— А ты уверена, что я жив? Потому что если это и есть моя жизнь после смерти, то я, вероятно, был очень хорошим мальчиком.

— Самым лучшим, — склоняясь над ним, ответила я. Лукас обнял меня, и наши губы снова встретились. Я обхватила его лицо ладонями и поцеловала так страстно, что сама удивилась. Лукас рассмеялся и с такой же силой ответил, раскрыл мне губами рот, а кончик его языка стал щекотать мой. Несколько минут мы целовались, затем его руки переместились вниз, пройдя по всей моей спине, сжали меня покрепче…

— Простите, что мешаю, — послышался голос с другого конца переулка. — Но если вы собираетесь что-нибудь снимать, не могли бы вы бросить это в мою сторону?

Я спрыгнула с Лукаса так быстро, что чуть не врезала ему в то место, которое уж точно не хотела повредить.

— Елена! — закричала я.

В другом конце переулка во тьме появилась бледное пятно. Лицо.

— Э-э-э, простите, ребята, но я решила, что мне лучше вмешаться, пока еще можно.

— Значит, это была ты. Волк.

— Простите, если напугала. Сегодня ночью я забегала сюда уже раз шесть, поэтому, уловив ваш запах, решила, что он остался с утра. А потом вы оказались здесь.

Я подошла к ней. Елена не спешила выходить из-за мусорного бачка.

— А почему ты… — начала я, но поняла и улыбнулась. — О, подожди. Ты ведь не шутила насчет одежды?

Лукас следовал за мной, но тут резко остановился.

— Все в порядке, Лукас, — сказала Елена. — Я не буду вылезать. Но если у вас найдется лишняя одежда…

Лукас, уже до половины расстегнувший рубашку, быстро скинул ее, вручил мне, а я отнесла ее Елене.

— Джентльмен, — заметила она, когда он встал к нам спиной. — Спасибо. Обещаю вернуть в целости и сохранности… О-о! — Она потрогала дырку, оставленную пулей, и ее глаза округлились. — Что случилось?

— Ему выстрелили в сердце, — пояснила я. — Но теперь с ним все в порядке.

— Правда? — Брови у Елены поползли вверх. — Что, есть и такие лечебные заговоры?

— Это долгая история. Потом расскажу. А ты-то что здесь делаешь?

— Вас ищу, — надевая рубашку, ответила она. — Когда вчера утром ты не позвонила в одиннадцать, я начала беспокоиться. Я звонила на твой мобильный и оставляла сообщения, пока не ответил какой-то мужик — он нашел твой телефон. Аппарат валялся в переулке тут рядом. Плохой знак. Поэтому мы сели на ближайший самолет в Майами.

Елена одернула рубашку и попыталась оглядеть себя.

— Вполне прилично. — Я выглянула из-за угла.

— Лукас? Она одета.

— Главное — не наклоняться, — вздохнула Елена. — Нужно оставлять одежду в более удобных местах.

— Или купить подходящую сумку, — заметила я. — И пристегивать ее к талии перед тем, как менять форму.

— Если честно, я уже подумывала об этом.

— А где Клейтон? — спросил Лукас. — Думаю, ты приехала не одна?

— О-о! — воскликнула я. — Саванна. А ты…

— Она сидит с Джереми в гостинице неподалеку отсюда. Очень обеспокоена, злится, что ее не взяли на поиски. Ты должна ей немедленно позвонить. У меня есть мобильный… — Елена скроила досадливую гримасу. — Ну да. В кармане. Прости.

— Нужен рюкзак, — сказала я.

— Так, а где же Клей? — Она огляделась. — Мы разделились, чтобы осмотреть больший участок. Мне следовало сперва позвать его, а потом принимать человеческий облик, но я так удивилась, увидев вас, что не сообразила.

— Позови сейчас, — предложила я. — Ты же и в человеческом облике умеешь выть?

— Нет, спасибо.

— А свистеть? — спросил Лукас.

— Да, это лучше, — согласилась она. — Будем надеяться, что он узнает мой свист.

Елена сунула пальцы в рот, но изданный ею звук больше напоминал не свист, а визг свиньи, которую режут. За нашими спинами послышался смешок.

— Вой у тебя лучше, — сказал Клей, появляясь из-за угла. Он помахал свертком: — Ты ничего не забыла?

— Спасибо, — Елена взяла одежду, достала мобильный телефон и протянула его мне. — Просто нажми на «повторный набор» и попадешь в гостиницу.

Я поговорила с Джереми, потом с Саванной, сказала им, что с нами все в порядке и мы скоро будем. На этом я закончила. Елена уже полностью оделась и теперь завязывала волосы в хвост. Лукас с Клеем разговаривали, отойдя в сторону.

— Мы опоздали, дорогая, — сообщил Клей, когда к ним приблизилась Елена. — Они закончили без нас.

— Плохой парень мертв? — посмотрела она на меня.

— Да, мертв, — кивнула я.

— Проклятье, — пробормотала она. — Это хорошо…

— Но не удалось повеселиться.

— Я переживу. Так что произошло?

— Его мертвая любовница открыла ворота в мир призраков, и мы в них провалились. То есть Лукас провалился, я прыгнула за ним, а Эдвард — за своей подругой. Мы вернулись, что хорошо. Он не вернулся, что тоже хорошо… Но тогда выходит, что в наказание за свои преступления он получил как раз то, о чем мечтал — вечную жизнь с женщиной, которую любит.

— Понятно. Думаю, вернувшись в гостиницу, я захочу услышать эту историю целиком. Подождите, вы, наверное, жутко проголодались. Первая остановка: забегаловка.

— А сколько сейчас времени? — спросил Лукас, глядя на часы и хмурясь. Я посмотрела на свои.

— Мои тоже остановились. Видимо, не пережили обратного пути.

— Четыре часа утра с небольшим, — сообщила Елена.

— В таком случае могут возникнуть проблемы с поиском ресторана, — заметил Лукас.

— Не беспокойся, — ответил Клей. — Мы найдем еду. Мы всегда ее находим.



* * *



Мы стояли у прилавка круглосуточного кубинского ресторанчика, где можно было купить еду на вынос. Ни Елена, ни Клей никогда не пробовали кубинской кухни, поэтому посоветовались с Лукасом. В конце концов, мы сделали заказ, взяли кофе и сели за столик. Через несколько минут я поняла, что мы привлекаем внимание. В ресторане было еще восемь посетителей, и каждый взглянул в нашу сторону не менее двух раз, а к тому времени, как я выпила половину кофе, из кухни успели выглянуть, кажется, все сотрудники ресторана. Да, Елена с Клеем составляли прекрасную пару и на них обычно оборачивались, но сейчас что-то было очень не так. Проследив направление очередного взгляда, я уставилась на все ту же злополучную рубашку.

— Лукас? — позвала я.

Завладев его вниманием, я ткнула пальцем в свою левую грудь. Он приподнял бровь и слегка улыбнулся. Я закатила глаза и украдкой указала на его рубашку. Он опустил глаза и увидел кровавое пятно.

— А-а, — сказал он. — Наверное, мне следует подождать снаружи… В углу потемнее.

— Я с тобой, — заявила я. — Елена? Можно взять твой мобильный? Мне нужно позвонить Кассандре, сообщить, что с нами все в порядке, на тот случай, если она обратила внимание, что нас нет уже восемнадцать часов.

— Это вряд ли, — пробормотала Елена. — Готова поспорить на десять баксов, она даже не заметила вашего отсутствия в номере.

— Думаю, этот спор я могу выиграть, — заметил Лукас. — И поднимаю ставку до двадцати: она не только заметила, но и начала нас искать.

Клей покачал головой.

— Не хочу пользоваться твоим юношеским оптимизмом, но согласен. Двадцать баксов.



* * *



Телефон Елены нам не понадобился. Оказалось, что мобильный Лукаса работает — хотя я надеялась, что никто не звонил, пока мы находились в мире призраков, или им набежали огромные счета — расстояние-то приличное.

Кассандры в гостинице не оказалось. Они искали нас вместе с Аароном, и занимались этим со вчерашнего дня.

— Откуда ты знал? — прошептала я Лукасу, когда Джейми сообщила новости.

Он слегка улыбнулся и жестом показал мне, чтобы я продолжала беседу с Джейми, которая вернулась в гостиницу всего час назад. «Общение» с призраком вымотало ее до предела, и в поисках она не участвовала. Я сказала, что найду Кассандру по мобильному Аарона.

— Лучше позвоните Беницио, — посоветовала Джейми. — Он с ума сходит. По городу рыщут сотни представителей мира сверхъестественного и ищут вас двоих. Я слышала, что он собрал сотрудников Кабал-клана со всей страны. Мы дали ему знать, как только поняли, что вы исчезли. — Она помолчала. — Надеюсь, с вами все в порядке.

— Да. Спасибо. Мы еще увидимся или ты уже уезжаешь?

— Уезжаю?

— Продолжать турне. Теперь, когда все закончилось…

— Закончилось? А Эдвард?

— О, прости. Я же тебе не рассказала.

Мы обменялись новостями, и когда Елена с Клеем вышли из ресторана, мы с Лукасом стояли в обнимку и тихо беседовали, переваривая неожиданность.

— Что случилось? — спросила Елена.

— У нас проблема, — сообщила я.

— Какая?

— Плохой парень не мертв.



МЕРТВАЯ ТОЧКА



Когда я последний раз видела Эдварда, он бежал к воротам, поэтому мы решили, что он прыгнул следом за нами. Но мы ошиблись. Не прошло и часа после нашего исчезновения, как Эдвард уже звонил Джону в Новый Орлеан и спрашивал у него, как найти Кассандру. У Джона хватило ума дать номер Аарона и не пытаться вести с Эдвардом переговоры. Связавшись с Кассандрой, Эдвард потребовал, чтобы она, как делегат Совета от вампиров, вела переговоры с Кабал-кланом Кортесов от его имени.

Я не понимала, чего он хочет. Если Эдвард знает, что Наташа ждет его на другой стороне, зачем ему вести переговоры и пытаться избежать смертного приговора? Но оказалось, что он не пытается его избежать. Как объяснила Кассандра, Эдвард прекрасно понимает, что его ждет за совершенные им преступления, и принимает это… но только если наказание этим ограничится. Казнь — не самое страшное, что Кабал-клан может сделать с осужденным. Если проклясть душу после смерти, она отправится в чистилище если не навечно, то очень надолго. Для вампира такая угроза значила мало, поскольку считалось, что жизни после смерти у них нет. Нельзя проклясть душу, которой не существует. Но теперь Эдвард знал, что это не так. Наташа продолжала жить, и он хотел быть с ней. Возможно, Наташа пыталась передать, чтобы он прекратил убийства и согласился на казнь до того, как зайдет слишком далеко. Но, убив Лукаса, он обеспечил себе смертный приговор со всеми проклятиями, которые только придут на ум Беницио. Эдвард только надеялся заключить сделку до того, как Беницио узнает о смерти любимого сына.

Проблема заключалась в том, что Кассандра ничего не знала ни про ворота, ни про проклятия Кабал-кланов. Она даже не знала точно, нашли мы Эдварда или нет. Она только слышала, что мы исчезли, и виноват в этом он. Поэтому она потребовала сообщить, где мы, и Эдвард понял, что о нашем исчезновении знают. Это в свою очередь означало, что все надежды договориться с Кабал-кланами рухнули, и Кассандра ему больше не нужна. Поэтому он повесил трубку.

С тех пор никто об Эдварде не слышал. Моей первой мыслью было: дело все равно закончилось. Эдвард будет скрываться, никакие дети больше не погибнут. Проблема решена, хотя и не лучшим образом. Но Джейми думала не так. Когда Эдвард пытался убедить Кассандру выступить посредницей, он обещал прекратить убийства, если Кабал-клан откроет для него ворота в потусторонний мир. Конечно, Кассандра его не поняла, а Эдвард повесил трубку раньше, чем она успела потребовать объяснений. Однако после моего рассказа Джейми все стало ясно.

После того, как ворота в мир призраков закроются, их можно открыть снова в течение сорока восьми часов — но только если знать как. Джейми представляла ритуал только в общих чертах. Она точно помнила, что требуется жертвоприношение, причем человеческое. И жертва для него годится не любая, не прохожий с улицы. Она обещала немедленно заняться поисками деталей ритуала.



* * *



Я объяснила ситуацию подошедшим Елене и Клею, Лукас позвонил отцу. Мы поговорили еще минуты две и направились к взятым напрокат машинам, припаркованным на стоянке у гостиницы Эдварда. Мы прошли не больше квартала, когда появился знакомый черный автомобиль и заскрипел шинами, развернувшись на сто восемьдесят градусов.

— Как, черт побери… — начала я.

— Полагаю, по сигналу сотового телефона можно определить его местонахождение, — пояснил Лукас.

Когда лимузин остановился у тротуара, я повернулась к Лукасу, собираясь ему что-то сказать, и вспомнила.

— Проклятье! — громко крикнула я. — Твоя рубашка! У кого-нибудь есть…

Но было поздно. Автомобиль еще не успел остановиться, когда открылась задняя дверца, и оттуда вылетел Беницио. И первым делом он увидел рубашку Лукаса во всей ее красе.

Беницио замер с поднятой ногой, не в силах отвести взгляд, побледнел и на нетвердых ногах шагнул к сыну. Лукас колебался долю секунды, затем бросился навстречу отцу и обнял его.

Пока отец с сыном обнимались, Елена отошла в сторону, вернулась, схватила Клея за рукав и потащила прочь, жестами показывая мне, что они подождут за углом.

Лукас попытался объяснить появление дырки, но Беницио уже ездил к Файе, и она сообщила ему, что следующая цель Эдварда — Лукас. Увидев рубашку с дыркой, Беницио все понял, поэтому не имело смысла скрывать факты. Однако мы не стали хвастаться визитом в потусторонний мир, только сказали, что провалились в ворота и опять очнулись здесь. Беницио, конечно, захочет услышать все детали, но потом, в эти минуты они его не волновали. Лукас в порядке, больше ничто не имело значения.

— Значит, теперь нам все равно требуется отыскать Эдварда, — сказал Лукас. — Вероятно, он где-то заляжет…

Беницио покачал головой.

— Он снова захочет открыть ворота.

— Мы… рассматривали такую возможность, — признался Лукас. — Сейчас этим вопросом занимается Джейми.

— Я немедленно дам задание своим сотрудникам — пусть ищут нужный ритуал. А пока для меня важнее всего ты. Я уже договорился, чтобы вас с Пейдж отвезли в безопасное место. Самолет ждет. Там вы…

— Нет, папа.

— Не спорь со мной сейчас, Лукас. Ты поедешь…

— Я продолжу то, что начал. Пока Эдвард на свободе, у меня есть работа.

— Твоя работа выполнена, Лукас. Она закончилась. Я никогда раньше не вмешивался…

Лукас гневно взглянул на отца. Беницио сжал челюсти.

— Нет, Лукас, я не вмешивался. Не пытался остановить эти твои крестовые походы или убедить тебя не заниматься тем или иным делом. — Беницио шагнул назад. — Ты думаешь, я не знаю, как часто твоя жизнь подвергается опасности, Лукас? Ты знаешь, сколько ночей я не спал? Как волновался, ожидая, в какую следующую беду ты вляпаешься? Но я ни разу не сказал, ни слова. Ты понесся в Бостон, чтобы выступить в защиту ведьмы против Кристофа Наста, — и я ничего не сказал. Ты полетел в Калифорнию, чтобы бросить вызов потенциальному серийному убийце, — и я опять промолчал. Но теперь я кое-что скажу. На этот раз моего имени недостаточно, чтобы тебя защитить, поэтому, черт побери, я сделаю это сам. Ты отправишься…

— Нет, папа.

Они минуту неотрывно смотрели друг на друга, просто стояли и соревновались, кто кого переглядит. Затем Лукас медленно покачал головой.

— Нет, папа. Это мое сражение, как и все, что были раньше. Ты прав. Все «риски», на которые я когда-либо шел, на самом деле не являлись риском, поскольку есть ты, а я — твой сын. Теперь, когда я — возможно, впервые — оказался в настоящей опасности, неужели ты думаешь, что я спрячусь за твоей спиной? Кем я тогда буду?

— Ты будешь в безопасности.

Лукас, не мигая, встретил горящий гневом взгляд отца. Мгновение спустя Беницио отвернулся. Глядя на его профиль, я видела, как у него играют желваки, как он пытается обуздать свой гнев. Наконец он снова повернулся к Лукасу.

— Ты возьмешь с собой Троя, — твердо сказал Беницио.

— Мне не нужен телохранитель, папа, — ответил Лукас.

— Ты…

— У него уже есть телохранитель, — послышался голос с южным акцентом за нашими спинами.

Мы развернулись и увидели приближающегося к нам Клея. Хотя они с Еленой находились в двадцати футах и за углом, они не могли не слышать разговора — слух оборотня гораздо острее человеческого.

— Я согласен. Ему нужен телохранитель, и у него есть я, — заявил Клей.

Беницио посмотрел на Клея, затем на Елену, которая приближалась вслед за своим мужчиной.

— Как я полагаю, вы — Клейтон Данверс, — сказал Беницио. — Ваша репутация бежит впереди вас.

— Значит, вы знаете, что ваш сын в надежных руках.

Беницио колебался, смотря на Лукаса.

— Мобильный у тебя будет включен?

— Да, — кивнул Лукас. — Я буду держать тебя в курсе дел.

После этого Беницио отпустил нас. Относительно легкая победа. Слишком легкая. Когда Беницио уехал, Лукас предупредил, что следует ожидать «хвоста» — нас будет провожать в гостиницу машина службы безопасности Кортесов. Так и произошло. Неудобно, но все лучше, чем Трой, следящий за каждым нашим шагом — и сообщающий о нем Беницио.



* * *



Мы отнесли еду в гостиницу и рассказали последние новости Джереми и Саванне.

Дослушав, Джереми подошел к ближайшему окну и раздвинул занавески.

— У нас остался примерно час до рассвета. Елена…

— Вернись в переулок и все там обнюхай, — закончила она. — Ребята, у вас есть что-нибудь из вещей Эдварда?

— Рубашка, которую я взял из его шкафа, — сообщил Лукас. Когда Елена странно на него посмотрела, он объяснил: — Нам требовалась личная вещь для ясновидящей.

— Ясно… Ты имеешь в виду, что… — Елена замолчала и покачала головой. — Я жила в гораздо более понятном мире, когда меня окружали только оборотни. Ношеная рубашка подойдет идеально. — Она улыбнулась Клею. — По ней взял бы след даже ты.

— Да? В таком случае ты не станешь возражать, если я пойду с тобой? Не боишься, что я найду его первый?

— Не боюсь. — Она широко улыбнулась.

— Хорошо. Итак… — Клей замолчал и посмотрел на Лукаса. — Нет, дорогая, тебе придется заняться этим самой. Я обещал отцу Лукаса…

— Иди, — перебил Лукас. — Даже мой отец признал бы, что здесь я в безопасности. Эдвард едва ли сможет сюда прорваться и справиться с нами со всеми.

Клей и Елена посмотрели на Джереми, ожидая разрешения. Я до сих пор нахожу это странным — оборотни Стаи не действуют без одобрения Альфы. Еще более странным кажется то, что они сами считают это нормальным. Уверена, это потому, что Джереми никогда не вмешивается, если они строят планы, и не орет: «Эй, я не позволял вам этого делать!» Вместо этого он поступает как сейчас: отвечает на их вопросительные взгляды едва заметным кивком.

После посещения Файи мы оставили рубашку Эдварда во взятой напрокат машине. Лукас дал Клейтону ключи и объяснил, куда засунул рубашку.

— Пейдж, — направляясь к двери, спросила Елена, — хочешь с нами?

Конечно, я хотела, но знала, что это совсем не понравится Клейтону.

— Идите вдвоем, — ответила я. — Я подожду здесь звонка Джейми.

— А мне можно пойти? — спросила Саванна, вскакивая с кровати.

Ей ответил хор из «нет». Она нахмурилась и плюхнулась обратно.

— Ты пробовала arepas[25]? — спросил Лукас. — Эта с курицей, а эта с говядиной.



* * *



Джереми предложил позвать Кассандру и Аарона и обсудить план действий. Я сама собиралась это предложить, но ждала, когда уйдут Елена с Клейтоном. Подозреваю, что Джереми ждал того же, зная, что перспектива работы с Кассандрой им не понравится.

Еще Джереми хотел пригласить Джейми. Это решение принять было труднее. Аарон с Кассандрой уже знали оборотней, Джейми — нет. Стая заново вступила в Межрасовый Совет только в прошлом году, а до этого сто лет не контактировала с миром сверхъестественного. Елена могла шутить, что ей жилось проще среди одних оборотней, но в этом была и доля правды. Для Стаи присоединение к Совету означало, с одной стороны, новых союзников, а с другой — новые опасности, которых не было в изоляции.

Если не считать членов Межрасового Совета, лишь немногие представители мира сверхъестественного знали имена членов Стаи, и почти никто не знал их лично. Джереми был этому рад и не хотел ничего менять. Я его за это не винила. Сейчас он сравнил возможную опасность Джейми с помощью, которую она способна оказать, и решил, что она должна к нам присоединиться.



* * *



Джейми позвонила в шесть и сообщила, что кое-что нашла и сейчас приедет и все объяснит. Аарон пока не ответил, вероятнее всего, отключил телефон на время поисков. Мы оставили ему еще одно сообщение, назвав адрес гостиницы, и предложили приехать прямо к нам. Вскоре после этого позвонила Елена и сказала, что они ничего не нашли и возвращаются.

Пока мы ждали звонка Джейми, я обсудила дело с Джереми, надеясь, что он заметит детали, пропущенные нами. Примерно через двадцать минут я заметила, что Лукас давно молчит, посмотрела на него и увидела, что он спит. Наверное, смерть отнимает много сил. Однако должна признать, что снимая с него очки я украдкой проверила, дышит ли он. Вероятно, я буду делать это еще долго.



ВОЖАК СТАИ



Когда Елена позвонила, Джереми велел ей не заезжать за едой по пути. Саванна уже изнывала от безделья, и они с ней собрались в какой-нибудь ресторанчик позавтракать. Через десять минут после того, как Джереми с Саванной ушли, приехала Джейми.

— Боже, как здесь тихо, — воскликнула она, как только я впустила ее в номер. — Я думала, оборотни такие шумные… — Тут она заметила спящего Лукаса. — Ох, прости.

Я жестом предложила ей выйти на балкон, чтобы не потревожить Лукаса разговорами. Джейми, конечно, в первую очередь хотела знать, что с нами случилось. По пути в гостиницу мы с Лукасом решили, что расскажем только самое основное. Призракам запрещено рассказывать о своем мире, и мы предположили, что от нас ожидают того же. Лучше утверждать, что ничего не помним, как мы уже заявили Беницио.

— И вот мы снова здесь. Извергнутые миром призраков, — завершила я рассказ.

— Бабушка говорила о подобных вещах. О том, как открываются ворота в потусторонний мир, и туда падают живые… или выходят призраки. Однако я буду об этом молчать. Если бы кто-то узнал, что вы там были и вернулись. — Джейми перегнулась через перила и посмотрела вниз. — Это та девочка, которую ты опекаешь? Саванна?

Я тоже бросила взгляд вниз и кивнула.

— Значит, вон те — оборотни, — выдохнула Джейми. Она склонилась ниже, рассматривая их. Елена с Клеем или встретили Джереми с Саванной на стоянке, или подобрали их на улице, потому что сейчас они шли все вместе. Джейми смотрела на них с улыбкой женщины, которой нравится то, что она видит… причем такие взгляды почти всегда связаны с противоположным полом.

— Это Клейтон, — сказала я.

— А-а, — протянула она с сожалением, отрывая от него взгляд. — Которого пыталась захомутать Кассандра. Проклятье, я даже не смогла проявить оригинальность. — Она еще раз посмотрела на четверку. — Хм. Я вообще-то подумала, что она выбрала бы блондина. Он немного похож на Аарона, а у меня сложилось впечатление, что от любви к нему Кассандра так полностью и не излечилась.

Я посмотрела на Клея.

— Не обращала на это внимания, но, да, наверное, небольшое сходство есть, — согласилась я. — Цвет волос, может, телосложение. Но… — Я проследила за ее взглядом. — Ты имеешь в виду Джереми.

Следует заметить, что с Джереми Данверсом все в порядке. Не красавец в традиционном смысле, но симпатичный — нет, скорее привлекающий внимание, выше шести футов, стройный, со слегка раскосыми черными глазами. Вероятно, среди его отдаленных предков были азиаты. Да, оригинальность Джейми проявила. Поставьте Джереми рядом с голубоглазым блондином Клейтоном, и редкая женщина заметит, что Клейтон не один. Если честно, я и предположить не могла, что этой редкой женщиной окажется Джейми.

— Джереми Данверс? — переспросила Джейми. — Он ведь… з-э-э… вожак стаи? Ну, как он там называется?

— Альфа. Главный в стае — Альфа.

— Значит, этот мужик… темноволосый… Мы ведь говорим о темноволосом, правильно?

— Темноволосый — Джереми. Он — Альфа. Блондин — Клейтон. Он — приемный сын Джереми, ударная сила Стаи и самоназначенный телохранитель Джереми, а Елена, конечно, — женщина. Она — партнерша Клея и представительница Джереми за пределами Стаи. Клей и Елена — волки Бета, хотя я не думаю, что они используют эту терминологию.

— М-м-м, — промычала Джейми, взгляд которой снова был прикован к Джереми. Я подозревала, что через десять минут она опять попросит меня объяснить взаимоотношения в стае, и окажется, что про Клейтона и Елену она не слышала ни слова. — Значит, он вожак? Я думала, что Альфа — старик. А он ведь не старше меня. — Джейми прищурилась. — Нет, проклятье, наверняка младше. Он ведь не младше?

Она отвернулась от четверки и потерла лицо.

— Да что со мной такое? Это я или через меня говорит призрак влюбленной пятнадцатилетней девочки? — Она сделала что-то вроде дыхательной гимнастики. — Так, уже лучше. В любом случае, сколько ему лет?

— Если ты не встречаешься с мужчинами старше себя более чем на десять лет, то он староват, — улыбнулась я.

— Чушь. В смысле — не может быть. И вообще, правило это не железное, так что… В общем, не верю.

— У оборотней растянута молодость. Ему пятьдесят три, если не ошибаюсь. Может, пятьдесят четыре.

— Невероятно. — Джейми вздохнула. — Проклятье, у всех — первоклассные способности, превосходные данные, а у меня — призраки. Несправедливо. Ну зачем оборотню растянутая молодость?

— Затем же, зачем вампиру регенерация, — ответила я, возвращаясь в номер. — У охотников все связано с выживанием. Дольше сохранишь молодость — дольше сохранишь силу, дольше сможешь защищаться.

— И будешь к тому же отлично выглядеть.

Дверь с грохотом распахнулась, мы обе подпрыгнули. Первой в номер влетела Саванна, за ней следовал Джереми, замыкали Елена с Клейтоном.

Увидев Джейми, Саванна резко остановилась.

— О боже! Это… это вы! — Она сердито посмотрела на меня. — Ты не предупредила, что это она.

— Джейми, познакомься с Саванной, — сказала я. — Твоей большой поклонницей.

— О боже… не могу поверить. Ты видишь, Пейдж? Я же говорила тебе, что она на самом деле умеет связываться с мертвыми, а ты говорила… — Саванна очень нелестно изобразила меня, как иногда подростки пародируют взрослых: — «Только некромант способен вступать в контакт с мертвыми, Саванна». Ха! Она — некромантка. Это так классно! Вы — самая лучшая, Джейми. Я каждый месяц смотрю «Кени Бейлс Шоу» — ну, не всегда, потому что я обычно в школе, когда оно идет, но я его записываю на видео.

Джейми светилась, украдкой бросая взгляды на Джереми, чтобы убедиться, какое впечатление это на него произвело.

— Я смотрела ваше шоу в прошлом месяце, — продолжала Саванна. — Ой, а что у вас с лицом? — Рука Джейми взметнулась к царапинам на щеке, а Саванна продолжала: — Вы что-то выглядите не очень. Ну, не так, как по телевизору. Вы больны?

Я схватила Саванну за руку и потянула в сторону.

— Хорошим манерам мы ее еще учим. Обычно она сидит взаперти на чердаке, но сегодня сбежала.

— Очень смешно, Пейдж. Я просто имела в виду…

— Джейми в последнее время преследовал очень мерзкий призрак, это — ее награда за помощь нам. А теперь давайте должным образом представим всех друг другу. Джейми, это Джереми Данверс. Джереми, это Джейми Вегас.

Когда Джереми пожимал руку Джейми, у него на лице не отразилось ничего, кроме вежливого интереса — что неудивительно, поскольку в сравнении с ним даже Лукас иногда выглядит крайне эмоциональным. На лице Джейми промелькнуло разочарование. Саванна, очевидно, думая, что Джейми не произвела на Джереми достаточно впечатления, поспешила ей на выручку.

— Джейми показывают по телевизору, — сообщила Саванна.

— По телевизору? — переспросил Джереми. К нему подошла улыбающаяся Елена.

— Да, по телевизору. Такой небольшой ящик, в нем двигаются красивые картинки…

Она громко прошептала Джейми:

— Он очень старый. Еще не приспособился к веку высоких технологий. — Протянула руку. — Елена. А грубияна, которой прошел мимо, не поздоровавшись, зовут Клейтон.

Она сделала паузу, ожидая, что Клейтон запоздало, поздоровается, но тот продолжил путь к софе, где медленно просыпался Лукас. Клейтон протянул Лукасу кофе, сел рядом, передал лежавшие на тумбочке очки.

— Прости, — пробормотала Елена. — Не обращай на него внимания. Знаешь, несколько месяцев назад я читала о тебе статью. Меня это очень заинтересовало. А когда Пейдж сказала, с кем работает, имя показалось мне знакомым, я напрягла память и поняла, что читала как раз о тебе.

— И ты тоже знала, кто она, и ничего мне не сказала?! — закричала Саванна.

— Эдвард сел в машину, — сообщил Клейтон из другого угла комнаты.

На мгновение все замолчали, пытаясь соотнести это заявление с идущим разговором.

— Да, — кивнула Елена. — Сейчас дойдем до этого. Не торопись.

Лукас, все еще подавляя зевоту, устало мне улыбнулся и немного подвинулся, давая сесть рядом. Клей остался на другой стороне софы, Елена устроилась рядом с ним, оставив кресло Джереми. Джейми с Саванной взяли стулья, стоявшие вокруг кофейного столика.

— Значит, Эдвард сел в машину? — уточнила я. — Наверное, теперь его по следу не найти. Проклятье!

— А сел на стоянке? — спросил Лукас.

Клейтон покачал головой:

— На улице перед гостиницей.

— А автобусная остановка рядом есть? — продолжал задавать вопросы Лукас.

— Нет, — ответила Елена. — Автобусной остановки нет, парковка запрещена. Вероятно, поймал такси. Это поможет?

— Не исключено. У меня есть знакомый в транспортной компании, который за небольшую плату добывает информацию и в других родственных компаниях, Я ему позвоню.

Когда Лукас вышел, я повернулась к Джейми.

— А как у тебя дела? Наташа тебя беспокоила после нашего ухода?

Джейми покачала головой.

— Она исчезла. Вероятно, как раз тогда, когда открыла ворота в потусторонний мир. Думаю, ее миссия выполнена.

— Наверное. Но что-то с ней случилось, когда она открыла ворота, и, судя по всему, приятным это не было. Не исключено, что она больше не преследует тебя потому, что просто не может. Кто-то ее запер или…

Вернулся Лукас. Я посмотрела на выражение его лица.

— Как я понимаю, ничего не вышло?

— Эдвард действительно уехал на такси, причем из таксопарка Питера. К сожалению, он вышел в Маленьком Гаити, на рыночной площади, где в основном торгуют выходцы с островов Карибского моря, что нам совершенно не поможет. — Лукас сел на софу. — А что там с этим ритуалом, Джейми? С воротами? Ты что-нибудь нашла?

— Да, — кивнула Джейми. — Как раз то, что искала. Однако предупреждаю: я не знаю, сработает ли он вообще. Как я уже говорила Пейдж, подобное случается не каждый день. Эти ворота и их открытие — один из некромантских мифов. Я много лет назад читала об этом в бабушкиных книгах. Но найти другого некроманта, знающего детали, оказалось нелегко.

— Книги у тебя дома? — спросила я. — Можно послать за ними кого-нибудь из Кабал-клана, чтобы не полагаться на информацию из вторых рук.

— Книг-то у меня и нет, — Джейми посмотрела в пол. — Уезжая из дома, я их не взяла. Мать их выбросила.

— Неважно, — сказала я. — Ты раздобыла информацию, и это хорошо. Так что тебе сказали?

— Первые три некроманта, которым я позвонила, вообще не поняли, о чем речь. Затем я нашла еще двух, которые поняли. Эти заявили, что любой некромант способен заново открыть такие ворота, и ничего особенного для этого не требуется. Но я точно помнила, что это не так. Бабушкины книги были лучшими в своем роде, настоящими, не та чушь, которая ходит по рукам в наши дни. — И снова ее глаза наполнились печалью. Джейми встряхнулась. — В любом случае я знаю, что для открывания ворот в потусторонний мир требуется особое человеческое жертвоприношение, поэтому я продолжала звонить, и, наконец, нашла одного некроманта, который читал такую же книгу, какая была у моей бабушки. Нам нужно…

В дверь постучали. Все подняли головы. У Елены раздулись ноздри, когда она наклонилась к Клею и что-то прошептала.

— Черт побери, — пробормотал он. — Говори дальше. Это Кассандра. Она подождет. А если нам повезет, то вообще уберется.

— Я все слышала, Клейтон, — заходя, сказала Кассандра.

— Кто, черт побери, забыл запереть дверь? — заорал Клейтон.

— Последним заходил ты, — тихо напомнила Елена.

— Проклятье…



РИТУАЛ ЧЕРНОЙ МАГИИ



Аарон появился через несколько минут — наверное, парковал машину. Его приняли гораздо теплее, чем Кассандру, но приветствовали очень коротко, поскольку все горели желанием услышать о находках Джейми. Однако сперва требовалось ввести в курс дела Кассандру и Аарона.

— Перед вашим появлением Джейми как раз собиралась рассказать нам, что нужно Эдварду для открывания ворот в потусторонний мир, — закончила я.

— Главное — человеческое жертвоприношение. Если Эдвард проведет ритуал точно в том месте, где открывались ворота, то они откроются снова.

— Так он вполне мог уже его провести! — воскликнула Кассандра. — Он же вампир. Он мог совершить жертвоприношение и уйти в другое измерение.

— Сейчас дойдем до этого, — перебила Джейми. — Как я уже говорила Пейдж, я знала, что жертва требуется какая-то особая. В ритуальной книге некромантов говорится, что следует пролить кровь того, кто проходил через ворота.

— Что? — снова перебила Кассандра. — Это смешно. Вздор! Ты ошиблась, Джейми. Очевидно, если кто-то прошел через ворота, его здесь нет и…

Аарон закрыл рот Кассандры ладонью и сказал:

— Пожалуйста, продолжай, Джейми.

— Кассандра права, — заметила Джейми. — Большинство тех, кто проходит через ворота в потусторонний мир, не возвращаются, поэтому сказанное не означает, что нужно убивать — в первый раз или снова — того, кто прошел. Это бы тоже сработало, но для ритуала подходит и ближайший родственник того же пола. Вы проходили вдвоем, значит, у нас четыре варианта. Мать и дочь Пейдж, отец и сын Лукаса. Мать Пейдж умерла, и поэтому если вы не прячете где-то внебрачных детей, то остается одна кандидатура.

— Мой отец, — сделал вывод Лукас.

— А сколько времени осталось у Эдварда? — спросила я. — Примерно двадцать четыре часа, так? Значит, у него есть один день, чтобы выкрасть и убить главу Кабал-клана Кортесов. Сейчас, готова поспорить, Эдвард выясняет, нет ли у нас внебрачных детей. Ведь до Беницио ему не добраться.

— Верю, — кивнул Джереми. — Но если Эдвард настолько целеустремленный, как кажется, то попытки ожидать можно.

— Я должен предупредить отца, — заявил Лукас. Вставая, он коснулся моей руки. Я подняла голову, и Лукас почти незаметно кивнул в сторону спальни. Я двинулась туда. Через тридцать секунд разговора стало ясно, почему Лукасу требовалась моральная поддержка.

— Нет, папа, — твердо сказал Лукас. — Мне опасность не угрожает. Дело в тебе… — Пауза. — Нет, моя кровь… — Пауза. — Моя кровь не… — Пауза. — Папа, послушай меня. Пожалуйста. Эдвард не может воспользоваться моей кровью для ритуала.

Произнесено было так уверенно, что я засомневалась, правильно ли поняла Джейми.

— Рассуждай логически, папа, — продолжал Лукас. — Зачем для ритуала кровь того, что уже прошел ворота? Его ведь уже нет, возвращаются оттуда крайне редко. В большинстве жертвенных ритуалов, если подходящего объекта больше нет, следует использовать ближайшего кровного родственника того же пола, правильно?

Короткая пауза. Лукас вздохнул с облегчением.

— Да, правильно, — сказал он в трубку. — Поэтому опасность угрожает тебе. Я знаю, что ты усилил меры безопасности, но тут потребуется дополнительная защита. Следующие двадцать четыре часа тебе не следует участвовать в общественной жизни и…

Лукас замолчал и слушал, с каждой секундой все больше мрачнея.

— Да. Да, ты это упоминал, но… — Пауза. — В этом случае я считаю, что у тебя есть веское оправдание… — Пауза. — Да, вероятно, это способ поймать его в капкан, но… — Громко вздохнув, Лукас повернулся ко мне. — Я поговорю с Пейдж и перезвоню тебе.

— Что там с поимкой Эдварда в капкан? — спросила я, как только Лукас отключился.

— Сегодня вечером у отца запланировано появление на публике — и он отказывается пропускать это мероприятие. Он надеется, что там появится и Эдвард.

— Благотворительный маскарад, — поняла я. — Сбор денег для пожарных Нью-Йорка.

— Правильно.

— А Эдвард может узнать, что там будет твой отец?

— Это крупное мероприятие, его широко освещали в СМИ. Корпорация Кортесов — один из спонсоров, поэтому ожидается появление моего отца. Эдварду достаточно прочитать сегодняшнюю газету. Понятно, зачем он поехал на карибский рынок. Идеальное место для покупки маскарадного костюма. — Лукас негромко выругался и почесал переносицу. — Может, мне все-таки удастся отговорить отца…

— Не удастся, — сказала я. — Как и ты, он не собирается прятаться в безопасном месте. Мы должны покончить с этим делом. Пойдем, сообщим остальным.



* * *



Когда мы вернулись в гостиную, говорила Елена.

— Да, это совершенно очевидно, но возникает один вопрос, а поскольку его не задал никто другой, задам я. Мы предполагаем, что Эдвард хочет пройти сквозь ворота в потусторонний мир, чтобы попасть к Наташе. Мой вопрос, а почему бы ему просто не покончить с собой?

— Я знаю, что это кажется простым решением, Елена, но вампиру очень сложно это сделать. — В голосе Кассандры больше не слышалось ни нетерпения, ни раздражения, которые звучали в обращении к остальным. — Мы можем умереть только в случае обезглавливания.

— Не самый легкий способ самоубийства. Ладно, я поняла. Но почему… — Она колебалась, словно не решаясь спросить.

— Но почему не договориться с кем-то, чтобы его обезглавили? — закончил Клей.

— Да, почему? — поддержала Елена.

— Нет никаких гарантий, что Эдвард окажется вместе с Наташей, — занимая свое место на софе, ответила я. — Мы не представляем, где она — в каком-то варианте загробной жизни для вампиров, еще где-то, или ее появление в виде призрака стало побочным результатом их экспериментов с бессмертием. Лучший способ для Эдварда обеспечить воссоединение с Наташей — это воспользоваться воротами в потусторонний мир, которые она открыла. А пока у нас возникла новая проблема.

Я сообщила остальным о плане Беницио.

— Может, это и к лучшему, — сказала Кассандра. — Вы и так уже много сделали. Пусть дело завершают Кабал-кланы. Я предпочла бы, чтобы Эдварда тихонько взяли и провели справедливый суд, но если его убьют во время попытки захвата главы Кабал-клана, то я мало, чем могу помочь.

Она посмотрела на Аарона, словно в поисках подтверждения. Он кивнул.

— Маловероятно, что его обезглавят посреди благотворительного мероприятия, — заметил он. — Вероятно, его только арестуют, а мы вмешаемся чуть позже. И мы с Кассандрой разберемся с любым недовольством в вампирском сообществе. Эдвард совершил много преступлений, и я не собираюсь подвергать кого-то опасности, чтобы только обеспечить ему справедливый суд.

Я посмотрела на Лукаса. Он сидел с каменным лицом и пытался не ввязываться в спор, но я видела беспокойство у него в глазах.

— Твой отец пригласил нас на маскарад, — тихо сказала я. — Наверное, нам стоит пойти.

— Надеюсь, только для поддержки? — спросил Клейтон. — Поскольку если вы имеете в виду то, что я думаю…

Я подняла руку ладонью к Клею.

— Выслушай меня, ладно? Да, я считаю, что мы с Лукасом должны появиться там, в роли гостей и послужить приманкой.

Клей уже открыл рот, чтобы возразить, но Елена помешала ему заговорить.

— Это имеет смысл, не правда ли? — продолжала я. — Эдвард считает нас мертвыми. Увидев нас, он придет в замешательство и забудет о Беницио. Мы будем представлять собой более легкие мишени… — Я замолчала и посмотрела на Лукаса. — Если только твой отец не выяснит, что Эдвард все-таки может использовать нашу кровь. Ведь его сотрудники занимались поисками ритуала?

— Они ничего не нашли.

— Хорошо. Зная, что Эдвард хочет скорее открыть ворота в потусторонний мир, чем отомстить, Беницио будет считать, что сам является главной целью. Значит, к нам он просто приставит парочку телохранителей. И потому, увидев нас, Эдвард поймет: нас захватить легче.

— Но таким образом вы только меняете одну приманку на другую, — заметил Клей.

— Правильно, но это неравноценная замена, — сказал Лукас. — Мы с Пейдж знаем о вампирах больше, чем мой отец. И мы определенно лучше готовы к опасности, чем он. Много лет прошло с тех пор, как ему требовалось защищаться своими силами.

— Я могу поработать телохранителем, — предложил Аарон. — Последить за вами из-за кулис.

Елена посмотрела на Джереми. Тот кивнул.

— И на меня можете рассчитывать, — сказала она.

— На нас, — поправил Клей.

— Не знаю, чем именно могу помочь, но также приму участие, — заявила Джейми.

— Я тоже пойду, — добавила Кассандра.

— Классно! — воскликнула Саванна. — А я надену костюм? Или мне помогать Елене и Клею?

Все повернулись и посмотрели на нее. Она перевела взгляд с меня на Лукаса, потом на Джереми, затем прищурилась.

— Не пойдет, — заявила она. — Я не останусь здесь. Я буду вам помогать. По крайней мере, заклинания у меня получаются не хуже, чем у Пейдж…

— Лучше, — перебила я. — Но тебе тринадцать лет. Независимо от того, насколько хороши твои заклинания, я за тебя отвечаю. Ты можешь пострадать не только от Эдварда — ты до сих пор желанная добыча для Кабал-кланов.

— Ты особенная, не забывай об этом, — добавила Елена с улыбкой. — Как и Джереми. Вы составите компанию друг другу, будете на связи, чтобы в случае необходимости координировать наши действия, съедите много пиццы и долго не ляжете спать.

Саванна закатила глаза, потом посмотрела на Джереми.

— Иногда так не хочется быть особенной, правда?

— Святая правда, — кивнул Джереми.



* * *



Беницио очень понравилась наша идея прийти на маскарад и поддержать его. Хотя уверена, он не собирался позволять нам прикрывать его спину. Это работа наемных полудемонов, а не наследника-колдуна. Но если его согласие означало добровольное появление Лукаса рядом с ним на официальном мероприятии, Беницио готов был его дать… В особенности чтобы точно знать, чем занят его сын.

Мы посвятили день подготовке к вечеру, занявшись, прежде всего костюмами. Хотя, конечно, заботили они нас не в первую очередь, вопрос костюмов следовало решить сразу же. Поскольку болтаться по магазинам, торгующим маскарадными костюмами, было небезопасно — кто знает, где и как проводит время Эдвард, — мы приняли предложение Беницио доставить нам все необходимое. Мужчины разрабатывали костюм Лукаса, а Кассандра, Джейми, Елена и Саванна помогали мне. После того, как мы придумали наряд, который можно было соорудить быстро, я позвонила Беницио и перечислила все, что требуется.

После этого Лукас раздобыл чертежи зала и карты местности. Мы изучили их, чтобы определить пути, которыми может воспользоваться Эдвард, а также лучшие места, где спрячутся остальные и будут наблюдать за нами. Оставшуюся часть дня мы строили планы.

В пять часов начали одеваться. Основу моего костюма составляло зеленое шелковое платье. Используя портновские навыки, которым научилась у матери, я пришила к нему кусочки и полоски зеленой и коричневой тафты. Следующим этапом стало украшение той же основы настоящими листьями и перьями. Затем Кассандра занялась моим лицом, используя золотистые и коричневые тона. Саванна накрасила мне ногти зеленым лаком. Джейми художественно растрепала волосы и воткнула в них листья и перья. Елена держала зеркало.

Клейтон распахнул дверь спальни, когда Кассандра застегивала молнию на моем платье.

— Если дверь закрыта, то это означает: нужно постучаться, — выгоняя его вон, сказала Елена.

— Вы здесь уже два часа, — ответил Клейтон, — Что вы с ней делаете все это время? — Он нахмурился, оглядывая меня. — А что это, черт побери? Она изображает дерево?

— Лесную нимфу, — ответила Елена сурово.

— О боже, — оглядывая мой наряд, воскликнула Джейми. — Мы забыли про сумку!

— Сумку? — переспросил Клей. — Зачем лесной нимфе сумка?…

— Вечернюю сумочку, — пояснила Кассандра.

— У нее есть сумочка. Вон на кровати валяется.

— Это дневная сумочка, — рявкнула Кассандра.

— И что с ней произойдет после заката солнца? Испарится? — Елена вытолкала его из комнаты.

— У нас есть время отправить кого-нибудь купить сумочку? — спросила она.

— Нет! — заорал Клейтон из-за закрытой двери. — Машина придет через пятнадцать минут.

— Обойдусь без сумочки, — сказала я. — Помаду положу Лукасу в карман. А у него есть мобильный. Этого достаточно.

Джейми открыла дверь в гостиную и с должной помпой объявила о моем появлении. Я благосклонно приняла комплименты Джереми и Аарона. Лукас улыбнулся, подошел и сказал комплимент, предназначенный только для меня — прошептал его мне на ухо.

— Лукас! — заорала Саванна. — А где твой костюм?

— На мне.

— Это не маскарадный костюм, а обычный!

— Это фрак, — заметила я. — И очень хороший.

— И кого ты изображаешь? — спросила Кассандра. — Официанта, разносящего коктейли?

— А я собиралась сказать — Джеймса Бонда, — вставила Джейми.

— Не смотрите на меня, — заявил Аарон. — Я предлагал костюм рыцаря, но эти двое, — он кивнула на Лукаса и Клея, — заставили меня заткнуться.

— А я мудро решил не открывать рта, — сообщил Джереми.

— Если он не хочет обряжаться в маскарадный костюм, значит, и не должен, — заявил Клей. — Черт побери, у него есть маска. Этого достаточно.

Лукас продемонстрировал простую черную маску, которая закроет верхнюю половину лица.

— Они же бывают цветные! — вздохнула Саванна. — Ну, по крайней мере, ты вставил контактные линзы. — Она выглянула в окно. — За вами приедет лимузин?

— Машина с шофером, но не лимузин, — покачал головой Лукас. — Мой отец считает их слишком помпезными даже для официальных мероприятий.

— Лимузины хороши для выпускных школьных вечеров, — заметила Кассандра.

— И бракосочетаний, — добавила Джейми.

— Нет, — не согласилась Кассандра. — Для хороших свадеб они не подходят.

— А мне нравятся лимузины, — сказала Саванна.

— И мне нравятся. — Я украдкой улыбнулась Лукасу. — Много места, чтобы… вытянуться.

Он замер на мгновение, затем улыбнулся уголками губ и потянулся к мобильному телефону.

— Наверное, у нас еще есть время, чтобы попросить заменить машину, — заметил он.

— Ну уж нет, — встряла Джейми. — Я только что убила целый час на твою прическу, Пейдж. Никаких лимузинов. Однако вот что я вам скажу: закончите это дело — и я найму вам лимузин до Портленда.

— Классно, — воскликнула Саванна.

— Э-э-э, да, — посмотрела на нее Джейми. — Придется немножко изменить концепцию. Как насчет более короткого путешествия в лимузине и бесплатного сидения с ребенком?

— Машина подана, — сообщил стоявший у окна Клейтон.

— Ну, вперед, — напутствовала нас Джейми. — Увидимся на месте.



МАСКАРАД



Организаторы благотворительного бала решили придать ему вид маскарада из-за времени проведения — ночь перед Хэллоуином. Однако те, кто планировал мероприятие, отошли от привычных традиций празднования Хэллоуина, акцентируясь скорее на фантастической, чем на пугающей стороне. В танцевальном зале по кругу стояли манекены в невероятно изысканных костюмах героев детской литературы — от Дамы Червей до Кота в сапогах и принцессы из «Лебединого озера». Бумажные драконы охраняли дверь и кивали головами, раскачиваясь от легкого ветерка. Столы для фуршета покрыли коврами, расставив кушанья так, что получились своеобразные узоры. Пунш лился из клюва ледяной скульптуры феникса, подсвеченной изнутри небольшим пламенем, от которого птица таяла. Но стоило одной растаять — всплывала следующая. Это был великолепный гимн волшебству, который понравился бы мне… если бы я не думала постоянно об одном вампире, замыслившем убийство. Из мистических существ получаются первоклассные ледяные скульптуры, но гораздо менее очаровательные враги.

Большинство гостей облачилось в костюмы куда менее внятные, чем мой. В основном это были сшитые на заказ платья всех цветов радуги и фраки. Гости наложили на тело сложный макияж и нацепили великолепные маски, но не превратились от этого в знакомое существо или героя. Однако выглядели они великолепно, и, думаю, эту цель как раз и преследовали.

Как и Лукас, Беницио остановился на черном фраке, хотя выбрал необычную маску — очень своеобразное, в прихотливых узорах красное лицо дьявола. Она доходила до верхней губы, оставляя открытыми только рот и подбородок. Маска выглядела роскошно, и метафора дьявол/глава Кабал-клана получилась мудрой, тонкой и едва ли соответствующей обычной сдержанности Беницио. Учитывая простой черный фрак и ярко-красную маску, было маловероятно, что он сегодня затеряется в толпе. Слежка за ним не составит труда.

Из семьи Кортесов присутствовали только Уильям с супругой. Я не представляю, как звали жену Уильяма, поскольку никогда с ней не встречалась. С самого нашего появления на маскараде Уильям все время находился где-то в другом месте, жена держалась рядом с ним, поэтому я знаю только, что она невысокого роста пухленькая латиноамериканка.

Что касается жены Беницио, Делорес, то наше с Лукасом присутствие автоматически отменяло ее присутствие. Делорес запрещалось посещать любые мероприятия, где мог появиться Лукас. Сомневаюсь, что она обрадовалась, когда сегодня утром ей сообщили об отмене приглашения на главное мероприятие сезона. По словам Лукаса, брак Беницио и Делорес давно стал формальным союзом. Каждый жил в собственном доме; вместе они появлялись только на официальных мероприятиях. Я жалела Делорес, вынужденную пропустить благотворительный бал, пока не напомнила себе, что Беницио установил правило раздельных мероприятий для жены и незаконного сына лишь восемь лет назад — после того, как Делорес попыталась отравить Лукаса во время школьного выпускного ужина.

Если уж вспоминать о родственниках, желавших Лукасу смерти, то следует упомянуть и старшего сына Кортеса, Гектора, который задержался в Нью-Йорке. Ожидалось, что он тоже пропустит сегодняшнее мероприятие. Я знала, что когда-нибудь мне придется встретиться с Гектором, но в данном случае, чем позже, тем лучше. У меня и так имелось достаточно поводов для беспокойства.

Об одном нам, правда, не пришлось беспокоиться — о том, как не выпустить Беницио из виду. Как я и ожидала, он сам не выпускал из виду Лукаса. Первые полчаса нас водили по залу и представляли, как мне показалось, всем политикам и бизнесменам штата. Понимая, что это должно произвести на меня впечатление, я не могла забыть, что нахожусь, вероятно, в одном помещении со всеми теми, кто виноват в предвыборной путанице во Флориде, приведшей к власти Джорджа Буша. Поэтому у меня никак не получалось испытать должное благоговение.

Когда Беницио вел нас по залу, я постоянно украдкой бросала взгляды на Лукаса, зная, насколько ему не по себе. Если бы Лукасу предоставили выбор — снова встретиться с вооруженным вампиром или посетить благотворительный бал с отцом, — подозреваю, что он выбрал бы первое. После где-то пятидесятого провозглашения следующим главой корпорации Кортесов Лукас наверняка ругал меня за возвращение из потустороннего мира. Однако он ни разу не показал своего недовольства. Вместо этого он с улыбкой уходил от вопросов о своем будущем, и умело менял тему разговора. Наконец, когда после бесконечных расшаркиваний мы оба едва сдерживали зевоту, Лукас попросил передышку, чтобы потанцевать со мной.

— Я думала, ты не умеешь танцевать, — тихо сказала я, когда он вел меня среди других пар.

— Не умею. — Он легко улыбнулся. — Но могу несколько минут притворяться.

Мы остановились там, откуда могли наблюдать за Беницио, оставаясь видимыми всем, наблюдающими за танцевальной площадкой.

— Похоже, ты выучил фигуры весьма сложного танца, — заметила я.

— М-м-м?

— С твоим отцом. Я все видела. Он представляет тебя своим наследником — ты молчишь. Не отрицаешь и не подтверждаешь.

— Я просто понял: чем больше я протестую, тем сильнее он давит.

— И хоть это не отменяет твоих решений, ты устаешь. Лукас прижал меня покрепче и коснулся губами макушки.

— Да, ты верно заметила. Когда ты рядом, я вижу все твоими глазами, представляю, как ты это воспринимаешь, и не очень доволен образом, который отражается в твоих глазах.

— С образом, который я вижу, все в порядке. Всегда все было в порядке.

Лукас тихо рассмеялся.

— Рад слышать. Но не бессмысленно ли продолжать в том же духе — избегать отца, надеясь, что он оставит меня в покое? Он ведь не оставит. Я — его сын. Он хочет поддерживать со мной отношения, и, думаю, я хочу того же. Я должен научиться общаться с ним на его условиях, раз уж он не способен измениться. Да, если я буду сотрудничать с отцом, то некоторые увидят в этом знак отступления, но меня беспокоит не это. Я знаю, что не собираюсь руководить Кабал-кланом. А если и ты это знаешь, то ничто больше не имеет значения. Причина моего беспокойства в другой области. Она касается тебя. Или, скорее, нас.

— Надеюсь, что и в этой области ты настроен твердо стоять на своем, — заметила я.

— Я на это нацелен вот уже четыре месяца. С первой искры твоей заинтересованности я знал, что не уйду без борьбы.

Он замолчал и нахмурился, осматривая толпу.

— Разговаривает с двумя женщинами рядом с баром, — подсказала я. — Эту маску нельзя не заметить.

— А, да, вижу. Так, о чем я говорил?… О целеустремленности. Это касается твоего участия в моих расследованиях.

— Ты не хочешь, чтобы я в них участвовала. Понимаю… Лукас прижал указательный палец к моим губам.

— Подожди. Я намерен довести этот разговор до конца. Сказать все, что собираюсь, не отступая из страха отпугнуть тебя предложением, противоречащим твоему стремлению к независимости.

— Угу. Так, еще раз, пожалуйста… Перевода на нормальный язык.

Он склонился к моему уху.

— Мне хотелось бы… Нет, мне хочется, чтобы ты стала моим партнером, Пейдж. В моей работе, в моей жизни, во всем. Я знаю, что у тебя свои цели, и если ты не хочешь полностью делить мою жизнь, я пойму. Но если хочешь, то предлагаю тебе играть в моих расследованиях настолько большую роль, насколько пожелаешь.

— Ты можешь пожалеть об этом предложении, — улыбнулась я ему.

— Нет, не думаю, что пожалею. Так ответ — да?

— Нам нужно еще это обсудить, но я определенно заинтересована.

Лукас улыбнулся, причем так широко, что Беницио чуть не подпрыгнул в другом конце зала.

Сын заметил реакцию отца и тихо рассмеялся.

— Вероятно, он думает, что я только что предложил тебе стать моей женой.

Я попыталась взглянуть на Беницио, но обзор мне закрыла какая-то пара.

— Нам лучше побыстрее вернуться к нему, — сказала я. — Пока у него не случился сердечный приступ.

— Нет, он выглядит вполне довольным, — ответил Лукас. — Думаю, он расстроится, когда узнает, что я не сделал предложения. Этого ему придется подождать. Я знаю, что не стоит злоупотреблять расположением фортуны. Нужно какое-то время перед тем, как я совершу этот прыжок. — Лукас улыбнулся еще шире. — По крайней мере, неделя.

Я рассмеялась, но до того, как успела ответить, Лукас посмотрел на часы.

— Кстати о времени. Мы опаздываем на встречу с остальными. Нам нужно идти…

— Пойду я. Сегодня вечером твой отец не выпустит тебя из виду. Не беспокойся, я буду осторожна.

— В таком случае я приготовлю два бокала шампанского к твоему возвращению.

Мы разделились, и я выскользнула с танцевальной площадки.



* * *



В месте, где мы договорились встретиться, — закутке между кухней и танцевальным залом — я нашла одну Джейми.

— Прости, что опоздала, — извинилась я. — Другие устали ждать?

— Скорее обеспокоены, — ответила она. — Елене не понравилось, что мы все торчим здесь вместо того, чтобы наблюдать за происходящим, поэтому я сама вызвалась подежурить. Хотя я мало, чем еще могу помочь. Если я хожу за ними, то только мешаю. У меня так и не получилось развить талант к слежке, а эти четверо — профессионалы.

— Охотники. Она поежилась.

— Да, но я стараюсь об этом не думать. А оборотни ведь охотятся только на животных, правильно? На четвероногую дичь?

— Волки из Стай — да. Другие оборотни… Тут ты рискуешь.

— Понятно… Сообщать нечего. Эдварда не видно. Наташи тоже. Думаю, я от нее отделалась. А это приводит меня к следующей мысли. Здесь от меня нет пользы, Пейдж. Если ты думаешь, что я в состоянии помочь, я останусь, но если нет…

— Если хочешь уехать — нет проблем.

— Нет, нет. То есть да, я хочу уехать, но у меня есть причина. Думаю, если я продолжу заниматься поисками правильного ритуала, позвоню еще кое-кому, выясню, не упустила ли чего — в этом будет больше смысла. Я вернусь в гостиницу к Джереми и Саванне, позвоню и вместе с ними стану координировать ваши действия.

— Координировать? — Я улыбнулась. — Это звучит интересно. Вперед.

— Я неудачно выразилась. — Джейми покраснела. — Я действительно думаю, что принесу больше пользы, если попытаюсь до конца разобраться с этим ритуалом. Согласна в координационном центре никто больше не нужен. Не исключено, что мне вообще лучше звонить из нашей, гостиницы…

— Нет, поезжай к Джереми. Это более безопасно, к тому же вы сможете обсуждать поступающую информацию. Хотя он и мало знает о некромантах и их ритуалах, но он умный человек, и с ним легко болтать.

— Правда? Я имела в виду, что от оборотня и к тому же Альфы ждешь, что он весь такой крутой и строит из себя невесть что, но это не так, он, кажется таким… — Джейми закрыла лицо руками и застонала. — О боже, я слишком стара для этого. — Она посмотрела на меня. — Я мало сплю. Недостаток сна плюс… эмоциональная травма. Я угнетена этим вампиром-призраком и не в состоянии четко мыслить.

— Вот именно.

— Правильно. Значит, я просто отправлюсь туда и начну звонить. Если мне удастся помочь Джереми — отлично, а если нет, я займусь своим делом, а он составит компанию Саванне. Он отлично с ней ладит, правда? Я имею в виду, другие отправили бы ее поиграть в видеоигру или посмотреть телевизор, а он общается с ней как с равной, и… — Джейми перевела дух. — Хорошо. Теперь со мной все в порядке. Ухожу. Если понадоблюсь — я еду прямо в гостиницу. — Она замолчала на мгновение. — Но сперва заеду к себе и приму душ — похоже, я полила себя твоим лаком для волос, так, что нужно принять душ, переодеться, а затем только отправиться к Саванне и…

— Поняла, — кивнула я, стараясь не улыбнуться.

— Вначале я найду Елену и скажу ей, что уезжаю. Она кажется милой. Мы с ней мало общались, но все равно она мне понравилась. Практичная особа. Не витает в облаках.

— Верно.

Джейми ушла, а я вернулась в зал. Я нашла Лукаса рядом со столом для фуршета с двумя обещанными бокалами шампанского.

— Отец больше никуда тебя не увлекал? — спросила я.

— Он направляется сюда, но его по пути все время перехватывают другие гости. В свете моей новой стратегии в отношениях с отцом я не использую ситуацию как повод для игры в прятки, а стою на месте и позволяю ему сюда добраться — независимо от того, сколько на это потребуется времени.

Я рассказала Лукасу о Джейми, и он согласился, что ей нечего здесь делать. Вампиры и оборотни способны обеспечить безопасность.

— Признаюсь: меня беспокоит, что Эдвард еще не появился, — сообщил Лукас. — Учитывая временные ограничения, настал удачный момент для захвата моего отца и, вероятно, это единственный шанс до утра.

— Может, ему не преодолеть барьер службы безопасности, — высказала предположение я. — Здесь приняты серьезные меры.

— Так только кажется. Другие-то пробрались без проблем и вот уже почти два часа курсируют по периметру без каких-либо инцидентов.

— Мало помогает нам и то, что это маскарад. — Я посмотрела на толпу. — Но Елена с Клеем все равно почуяли бы Эдварда, зная его запах, и Кассандра с Аароном почувствовали бы его, поэтому…

— Шампанское, как я вижу! — Беницио появился рядом с Лукасом и, широко улыбаясь, хлопнул его по плечу. — Могу ли я предположить, что вас стоит поздравить?

— Да. Пейдж согласилась постоянно участвовать в моих расследованиях.

Улыбка сошла с губ Беницио, но только на секунду.

— Ну, это хоть какое-то начало. Пока из вас получалась прекрасная команда, а, работая в паре, вы наверняка будете проводить вместе больше времени, что, как я знаю, плохо удавалось раньше. Ведь последнее вас беспокоило?

Лукас украдкой взглянул на меня.

— Беспокоило, — пробормотал он.

— А дом? — не отставал Беницио.

— Мы купим какой-нибудь дом, — ответила я. — Может, в Портленде, может, нет. Но определенно купим.

— Хорошо. Отлично.

Мы уже приготовились выслушать советы Беницио, но вместо этого он повернулся ко мне.

— Можно пригласить тебя потанцевать?

— Э-э-э… Конечно.

Мы отправились на танцплощадку.

— А о Сиэтле вы не думали? — уже обнимая меня, спросил Беницио. — Если вам нравится Портленд, то, уверен, понравится и Сиэтл.

— Портленд нас устраивает, но не исключено, что мы посмотрим дома и в других местах.

— Это было бы разумно. Покупка дома — важный шаг. Вам также не следует забывать о безопасности Саванны. Лукас упоминал, что у нас есть представительство в Сиэтле?

— Правда? Просто… удивительно.

Я встретилась взглядом с Лукасом. Он заткнул уши пальцами и одними губами произнес: «Не обращай внимания». Я улыбнулась в ответ.

Беницио продолжал гнуть свою линию, объясняя все преимущества проживания в городе, где имеется представительство корпорации Кортесов. Это гораздо безопаснее. Мы сможем пользоваться их ресурсами. Мы сможем следить за местными операциями и проверять, чтобы «случайно» не совершались никакие серьезные преступления против представителей мира сверхъестественного. Слушая его, я поняла, что Лукасу пришла на ум правильная мысль. Есть только один способ ведения дел с Беницио. Пусть говорит. Пусть «предлагает». Не спорь. Даже не отвечай. Просто слушай… И пусть все это вылетает у тебя из другого уха.

Пока мы танцевали, а Беницио говорил, я старалась не упускать из виду Лукаса, но это оказалось весьма сложно. Беницио словно задался целью увести меня подальше, вероятно, чтобы сын не заметил, как он использует возможность «дать мне совет». Вскоре мы кружились в гуще танцующих пар, и я потеряла Лукаса из виду.

Когда танец закончился, Беницио проводил меня обратно. Лукаса там не оказалось. Беницио слегка приподнял над плечом ладонь — и тут же материализовался Трой.

— Где Лукас? — спросил Беницио.

— За ним наблюдает Моррис, я — за вами.

Трой огляделся, затем жестом подозвал Морриса. Когда тот приблизился, Трой исчез.

Моррис признался, что видел, как Лукас направился прочь от стола. Но когда попытался пойти следом, не смог его отыскать.

— Я решил, что он пошел в туалет. Вы же приказали не дышать ему в спину, а он шел как раз в том направлении.

Вернулся Трой.

— Тим видел, как Лукас выходил, сэр, — сообщил он. — Он попытался пристроиться в хвост, но Лукас сказал, что ему нужно в туалет. Поэтому Тим отступил. Он ждет в конце коридора. Лукас еще не выходил.

— Он спрашивал меня, не видела ли я, где туалеты. Как раз перед тем, как мы пошли танцевать, — сказала я, оборачиваясь и глядя на танцующих. Таким образом, я не давала Беницио прочесть по моему лицу, что я лгу. — Вероятно, решил сходить, пока мы танцуем. А теперь я и сама не прочь туда сбегать. Если Лукас вернется раньше…

— Я скажу ему, где ты, — закончил фразу Беницио.

— Спасибо.

Я поспешила прочь.
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Я надеялась, что Лукас отлучился в туалет, но сомневалась в этом. Зная, как я беспокоюсь о его безопасности, он не ушел бы, не предупредив меня, если обстоятельства не сделались сильнее него. Единственное, что могло заставить его покинуть свой пост — это появление Эдварда. Скорее всего, он заметил промелькнувшего вампира и понял, что если немедленно за ним не последует, то упустит его. Когда Лукас увидел идущего за ним телохранителя Кортесов, то, конечно, воспользовался подходящим объяснением — туалет, — чтобы от него отделаться.

Однажды Эдвард уже заманил Лукаса в ловушку, из которой тот выбрался живым исключительно чудом. Может ли одна уловка сработать дважды? Я твердила себе, что нет, что Лукас слишком умен для этого. Однако если бы ситуация складывалась по-другому, если бы я заметила Эдварда, пока Лукас чем-то занят, — я сказала бы себе: «М-да, я больше на это не куплюсь» и осталась стоять на месте? Нет. Я бы поняла, что это может оказаться новой уловкой, но при выборе между собственной безопасностью и шансом поймать Эдварда, пока он снова кого-то не убил, я взяла бы наизготовку заклинание и осторожно последовала за ним. Все равно последовала бы. Как и Лукас.

Оглядывая гостей мероприятия, я попыталась логически оценить ситуацию. Последнее, что мне требовалось — это паника. Нельзя нестись прямо в объятия Эдварда. Прежде всего, следует позвонить Лукасу на мобильный. Я потянулась к сумочке… и вспомнила, что у меня, ее с собой нет. И мобильного телефона тоже нет.

Вначале все-таки стоило проверить туалет. Стоя перед дверью мужского, я отправила внутрь ментальные щупы. Щуп нашел одного посетителя. Хорошо. Затем открылась дверь, и появился пожилой мужчина. После того, как он ушел, я снова запустила щуп, но туалет оказался свободным.

— Проклятье, — пробормотала я. — Проклятье.

Я должна найти Лукаса — нет, я должна найти кого-нибудь из наших добровольных телохранителей, а уж они помогут мне найти Лукаса. Хотя мне и не хотелось терять несколько драгоценных минут, я знала: дополнительные усилия окупятся. Как оборотни, так и вампиры способны найти Лукаса гораздо быстрее, чем я.

Я в последний раз обвела взглядом танцевальный зал и ринулась в коридоры, по которым должны были рыскать остальные. Когда шум зала начал ослабевать, я поняла, что выхожу на неохраняемую — и не заполненную людьми — территорию. Пришло время подготовить защитные чары. Я начала произносить заклинание на остановку дыхания, затем остановилась. А оно сработает в случае вампира? Конечно, нет. Они же не дышат. Огненный шар? Не смертельно, но может испугать Эдварда, и у меня будет достаточно времени, чтобы убежать. Или нет? Вампиры не боятся огня. Проклятье!

— Привет, Пейдж.

Я подпрыгнула и резко развернулась. За мной стоял не зеленоглазый вампир с волосами песочного цвета, а темноглазый темноволосый колдун. Гектор Кортес.



ПЛАН ТРУСА



— Нам нужно поговорить, — заявил Гектор.

Из всех моментов, какие Гектор Кортес мог выбрать для появления в моей жизни, этот был, вероятно, худшим. Внутренний голос твердил мне, что нужно бежать, независимо от того, как это будет выглядеть, и насколько я буду стыдиться этого в дальнейшем — убраться подальше и продолжить поиски Лукаса. Но ноги мне не подчинялись. Всю жизнь я приучала себя не избегать столкновений, и не собиралась начинать теперь.

— Кажется, мы не представлены должным образом, — заметила я. — То есть нас знакомили, но тогда я лежала связанная и с кляпом во рту. Не думаю, что ты ожидал снова увидеть меня живой, и поэтому решил пропустить формальности. Меня зовут Пейдж Винтербурн. А ты — Гектор Кортес. Я могла бы сказать, что рада встрече, но не стану. Ведь мы оба знаем, что это будет неправдой. Значит, совещание закончилось раньше, чем ожидал Беницио? Мне очень жаль. А теперь, если ты меня извинишь…

Я повернулась, чтобы уйти. Гектор прыгнул и оказался передо мной, преграждая путь.

— Совещание, которое должно было поздно закончиться? Вот что он придумал в оправдание? У меня не было никакого совещания. На последние две недели меня сослали в Нью-Йорк по приказу отца. Есть какие-нибудь идеи относительно причины?

— Кроме того, чтобы не дать тебе убить Лукаса? Нет, не могу представить никаких других причин. — Я замолчала, увидев нехороший огонь в его глазах. С таким гневом ястреб смотрит на ласточку, которая прогнала его с территории. — Думаешь, это я тебя сослала? Рассказав Беницио, как ты пытался убить меня в Бостоне? Надеюсь, если бы я заговорила, ты получил бы кое-что похуже, чем затянувшийся отпуск в Нью-Йорке, Нет, я не жаловалась твоему отцу. А теперь все-таки…

Гектор опять преградил мне путь.

— Я не сказал, что ты жаловалась моему отцу.

— Что? О, значит, ты думаешь, что я рассказала Лукасу, а он попросил отца отослать тебя подальше? — Я скрестила с гневным взглядом Гектора свой собственный — не менее яростный. — Нет, я не говорила ему. И не стану. Случившееся в том доме касается лишь нас с тобой и так и останется между нами. А теперь уйди с моей дороги.

— Значит, вот какой у тебя план, ведьма? Держать это, занеся, словно меч, у меня над головой? — Гектор сделал шаг и заслонил свет. — Один раз я могу ошибиться, но никогда не ошибаюсь дважды. Я не уйду с твоей дороги, это ты уйдешь с моей. Останешься с Лукасом — и тебе не придется долго ждать, когда я соберусь отодвинуть тебя… навсегда.

— А как насчет сейчас? — прозвучал у него за спиной неторопливый голос с южным акцентом. — Вначале, правда, тебе потребуется отодвинуть меня.

Гектор повернулся и увидел Клейтона. Он быстро осмотрел другого мужчину и презрительно скривил губы. Затем поднял руку, чтобы отбросить Клейтона заклинанием, но тот перехватил его руку до того, как первое слово сорвалось с губ колдуна.

— Ты думаешь убить Пейдж, чтобы причинить боль Лукасу? — Клейтон склонился к лицу Гектора. — Ты считаешь это мудрым шагом? План, достойный труса.

Гектор попытался высвободить руку, но не смог даже шевельнуться. Клейтон был намного сильнее.

— Представься, — прохрипел Гектор.

— Важно не то, как меня зовут, а то, кем я являюсь, — заметил Клейтон. — Хочешь выяснить? Только притронься к Пейдж или Лукасу — и узнаешь.

Клей зажал рот Гектора свободней рукой и стиснул его пальцы. Послышался хруст, глаза Гектора полезли из орбит, его крик приглушила ладонь Клейтона.

— Ты думаешь, это больно? — спросил Клейтон. — Представь, что я сделаю, если разозлюсь по-настоящему.

Он оттолкнул Гектора и повернулся ко мне.

— Пойдем.



* * *



Я последовала за Клейтоном. Миновав два поворота, он замедлил шаг и позволил себя догнать.

— Он пытался убить тебя в Бостоне? — спросил Клейтон.

— Ты подслушивал?

— Я ждал за углом. Не думал, что тебе понравится, если я вмешаюсь слишком рано. Так значит, Лукас не в курсе?

— Нет, и, пожалуйста, не говори ему. Может, тебе кажется, что у него есть право знать, но…

— Не скажу. Он и так достаточно беспокоится о том, что ты из-за него попадаешь в опасные ситуации. Если ты предпочитаешь рисковать, то это твое решение, а не его. Только прими меры предосторожности, и если этот… Как там его…

— Гектор. Это старший брат Лукаса.

— Проклятая семейка. — Клей покачал головой. — Если этот Гектор снова начнет тебя беспокоить, дай мне знать. Да, я в курсе, ты не любишь разбираться с делами, таким образом, но с подобным типом ничего не добьешься, обмениваясь колкостями. Ему нужно просто разок хорошенько врезать — и покончить с этим делом.

На развилке он остановился, заглянул в коридор, перпендикулярный нашему, принюхался, затем мотнул головой влево и двинулся дальше.

— Как я понимаю, мы идем за Лукасом? — уточнила я.

— Да. То есть, нет. За Лукасом идет Елена. А я иду за Еленой. Думаю, что Лукас идет за Эдвардом.

— Угу.

— Мы видели, как он сорвался с места, поэтому Елена отправила меня за тобой, а сама пошла следом.

Клей свернул еще раз, прошел дюжину футов, затем резко развернулся и отправился назад, к выходу. Он открыл дверь, высунул голову, затем махнул мне, предлагая следовать за собой.

— Подожди-ка, — сказала я. — А Беницио? Кто-нибудь следит…

— Аарон.

Я уже собиралась выйти на улицу, когда из другого конца коридора нас окликнула Кассандра.

— Выходи и закрывай за собой дверь, — велел Клей. — Может, она поймет намек.

— Подожди. Это может оказаться важным.

— Что происходит, Пейдж? — догнав нас, спросила Кассандра. — Почему ты не в танцевальном зале? — Она выглянула на улицу. — Клейтон? Кого ты там ищешь?

— Елену.

Кассандра закатила глаза.

— Правда? Бедная женщина отошла от тебя на десять футов, и ты срываешься…

— Она идет за Лукасом, который, в свою очередь, следит за Эдвардом, — пояснила я.

— О-о!

Клей уже скрылся в тени, Я бросила взгляд на Кассандру.

— Аарон следит за Беницио. Ты ему поможешь? На тот случай, если Эдвард сделает круг и вернется?

Я ожидала, что Кассандра начнет спорить, но она кивнула.

— Пусть Елена позвонит Аарону, если мы потребуемся.

Я побежала трусцой, чтобы догнать Клейтона. По крайней мере, попыталась — трусцой не бегают на двухдюймовых каблуках. Я скорее ковыляла, пока не приблизилась к Клею, который стоял у стены со скрещенными на груди руками и качал головой. Увидев его, я остановилась, сбросила туфли и вот тут уже побежала — насколько позволяло узкое платье.

— Отличная мысль, — сказал Клейтон, кивая на туфли у меня в руках. — Но смотри, куда шагаешь. Здесь много камней.

— Как ты думаешь, световой шар можно создать? Или опасно?

Он кивнул. После того, как шар осветил место вокруг нас, мы снова тронулись вперед. Пройдя примерно двадцать ярдов, мы чуть не столкнулись с Еленой и Лукасом, идущими от стоянки.

— Потеряли его? — спросила я.

— Это был не он, — ответила Елена. Она подошла поближе и объяснила, понизив голос: — Когда я догнала Лукаса, его уже одолевали сомнения, поэтому я хорошенько принюхалась. Запах был не таким, как у Эдварда, но мы решили все же немного последить за парнем, чтобы удостовериться. Мы дошли за ним до стоянки, где он забрался на заднее сиденье джипа и там встретился с женщиной, думаю, не женой. Мы ушли до начала шоу.

Пока она говорила, Лукас бросал обеспокоенные взгляды в сторону главного здания.

— За твоим отцом наблюдают Аарон и Кассандра, — сообщила я. — Но и нам следует возвращаться.



* * *



Когда мы вошли в зал, Беницио танцевал с женой делового партнера. Прошло сорок пять минут, не отмеченных никакими событиями, после чего мы присоединились к остальным в небольшом отсеке, откуда был хороший обзор.

До конца мероприятия оставалось меньше часа, и шансы на появление Эдварда уменьшались. Не исключено, что он попытается добраться до Беницио в суматохе завершения, когда гости двинутся к своим машинам. С другой стороны, не зная, собирается ли Беницио остаться до конца мероприятия, Эдвард должен был находиться где-то поблизости и наблюдать. Он может попытаться захватить Беницио между залом и домом, но это означает захват бронированного автомобиля с телохранителями. И очевидно, что дом Беницио охраняется, не менее надежно, чем машина. Попытка захватить его здесь имела больше всего шансов на успех. Так, где же Эдвард?

До того, как мы вернулись на вечеринку, я решила созвониться с Джейми. Вероятным объяснением отсутствия Эдварда на благотворительном мероприятии представлялось обнаружение более легкого способа открыть ворота в потусторонний мир. Конечно, если бы Джейми удалось найти еще один ритуал, она позвонила бы сама, но никогда не помешает проверить.

Аппарат Джейми дал четыре гудка, затем включился автоответчик. Это, вероятно, означало, что сама она сейчас звонит своим друзьям-некромантам. Поэтому я позвонила в номер Джереми. Он ответил после второго гудка.

— Это Пейдж, — представилась я. — Боюсь, порадовать нечем. Мы надеялись, что Джейми что-то нашла. Передай ей трубку, пожалуйста.

— Джейми?

— Да. Рыжеволосая женщина. Некромантка. Она же сейчас у вас. И надеюсь, ее не слишком достает Саванна…

— Я знаю, кого ты имеешь в виду, Пейдж. Но Джейми здесь нет.

— Ушла? Проклятье, а она пыталась с нами связаться? Мы тут носились…

— Сбавь обороты, Пейдж. Джейми здесь нет, и не было с тех пор, как вы ушли все вместе. А она разве собиралась сюда?

— Два часа назад. Я знаю, что она вначале планировала зайти к себе в номер, но… два часа?

— А в ее гостиницу ты звонила?

— Нет. Сейчас позвоню.

— Если ее нет в номере, позвони администратору, может, кто-то видел, как она входила или выходила.

Я сделала, как он предложил. В номере никто не брал трубку. По мобильному тоже никто не ответил. Администратор за стойкой внизу сообщил, что не видел, как она заходила. Когда я высказала предположение, что Джейми могла быстро проскользнуть через холл, он поклялся, что обязательно заметил бы ее, а по его заиканию я догадалась, что он специально ждал появления этой известной и привлекательной постоялицы. Администратор предложил подняться в номер, и до того, как я успела ответить, оставил меня висеть на телефоне. Через пять минут он вернулся и сообщил, что Джейми там нет. Он даже проверил номер, что, несомненно, противоречило политике компании, но я не собиралась ему на это указывать. Я поблагодарила его за помощь и передала новости остальным.

— О, ради всего святого! — воскликнула Кассандра. — Да ведь никогда не знаешь, что привлечет ее внимание! Вероятно, она проехала полпути до гостиницы, увидела распродажу обуви и совершенно забыла о нас.

Лукас покачал головой.

— Хотя Джейми и производит впечатление взбалмошной и ветреной особы, на самом деле она весьма серьезна и предана делу. И до сих пор она оставалась с нами, несмотря на то, что ее сильно выводили из себя.

— Лукас прав, — согласилась я. — Джейми действительно хотела помочь, и потребовалось бы что-то гораздо более серьезное, чем распродажа обуви, чтобы ее отвлечь.

— Может, вечер для дам в стриптиз-клубе? — высказала предположение Кассандра.

— Кассандра, убери коготки, пока сама не поранилась, — подал голос Аарон. — Я согласен с Лукасом и Пейдж.

— Значит, решено, — объявил Клей. — Джейми пропала, и, следовательно, кто-то должен ее искать, а мы с Еленой лучше вас умеем идти по следу. Аарон и Кассандра останутся здесь, и будут ждать своего коллегу-вампира. Лукас и Пейдж? Вы что выбираете?

Я посмотрела на танцующего Беницио.

— Нам лучше остаться.

— Нет, — покачал головой Лукас. — Мы поедем. Моего отца хорошо защищают телохранители, а Аарон с Кассандрой способны справиться с Эдвардом, если он появится, в чем я начинаю сомневаться. У нас есть ворота в потусторонний мир, которые нужно открыть при помощи некромантского ритуала, а теперь мы еще и потеряли некромантку. Подозреваю, что это как-то связано.

— О, проклятье.

— И я так думаю.



ИСЧЕЗНОВЕНИЕ ОДНОЙ ИЗВЕСТНОЙ НЕКРОМАНТКИ



На автомобильной стоянке перед гостиницей Елена уловила запах — но не Джейми, а Эдварда. Елена прошла по следу до пустого места на стоянке, где я обнаружила валяющийся на асфальте мобильный телефон Джейми в сделанном на заказ чехле. Елена с Клеем уловили возле него запах Джейми, однако след отсутствовал — словно она вышла из машины, но никуда не ушла. И если только Эдвард не вернулся, ступая по своим следам, он тоже никуда отсюда не последовал. Логический вывод: Эдвард набросился на Джейми, когда та выходила из машины. Она успела достать мобильный телефон, но не смогла им воспользоваться. Затем он уехал на ее взятой напрокат машине, и Джейми осталась в ней же.

Я ругала себя за то, что не предусмотрела этот вариант. Правда, как и настаивал Лукас, захват Джейми не являлся очевидным сценарием. Открывание ворот в потусторонний мир считалось некромантским ритуалом только потому, что подразумевало доступ к мертвым. Для его проведения Эдварду не требовался некромант. Если он найдет нужную жертву, то останется только перерезать ей горло над воротами. Без крови нужной жертвы он никак не сможет открыть ворота — даже при помощи дюжины некромантов.

Однако мы не учли, что Эдвард мог вообще не представлять, как заново открыть ворота в потусторонний мир. Как говорила Джейми, это малоизвестный ритуал. Не исключено, что Эдвард вообще не знаком ни с одним некромантом, и ему некого расспросить. Однако он знал, где найти, по крайней мере, одну конкретную некромантку. Известность оказала Джейми очень плохую услугу: ее непосредственное участие в расследовании дела, которым мы занимаемся, явно обсуждалось многими представителями мира сверхъестественного. Об этом, вероятно, знал даже Джон в Новом Орлеане. Для поиска фотографии Джейми Эдварду требовалось всего лишь войти в Интернет, как сделала Елена.

Думала ли я, что Джейми расскажет Эдварду о необходимых составляющих для проведения церемонии? Да, но это не имело никакого отношения к моему мнению о ней. Какие у нее причины не говорить? Она знает, что Беницио хорошо охраняют, а если отправить Эдварда в его направлении, он попадет к нам, что и требуется. Но больше всего нас беспокоило то, что, получив от Джейми желаемое, Эдвард убьет ее. Нам оставалось лишь надеяться, что он не поверит Джейми на слово и не станет убивать ее до того, как откроются ворота.

Мы решили организовать атаку с двух сторон: на благотворительном балу, где Эдвард попытается добраться до Беницио, и на месте, где ворота в потусторонний мир открылись в прошлый раз. Туда Эдвард должен возвратиться, если ему удастся захватить Беницио. Елена с Клейтоном отправились обратно, чтобы немедленно присоединиться к Аарону с Кассандрой. С таким количеством противников из мира сверхъестественного Эдвард наверняка не захватит Беницио. Но на всякий случай мы с Лукасом будем стеречь место, где открывались и могут вновь открыться ворота.



* * *



Лукас сел за руль. По пути я рассматривала карту прилегающей местности, отмечая все возможные обходные пути и подходящие точки для установки защитных магических барьеров. Затем мы рассмотрели лучшие места для засады. Мы все еще обсуждали возможные варианты, когда зазвонил мобильный Лукаса.

Не успела я поздороваться, как Аарон на другом конце закричал:

— Лукас? Ты где?

— Это Пейдж, и мы все еще на пути к воротам. Ты хочешь, чтобы я передала трубку…

— Нет, обойдусь. — Он говорил так, словно сильно запыхался. — Проклятье! Простите, ребята. Мы прокололись.

— Что случилось?

Я пыталась говорить ровным тоном, но как только слова, слетели с моих губ, Лукас резко посмотрел на меня. Я показала на дорогу и одними губами прошептала: «Все в порядке».

— Мы следили за Беницио, — рассказывал Аарон. — Мы с Кассандрой. Он танцевал. В этой маске его нельзя было не заметить. Затем Кассандра увидела, как уходит его телохранитель. Тот гигант с голубыми глазами.

— Трой.

— Да, правильно, и она захотела, чтобы я за ним проследил. Кассандра сказала, что Трой обычно держится рядом с Беницио, а если уж он уходит, значит, что-то наклевывается. Поэтому я пошел за ним, а Кассандра осталась следить за Беницио. Я заметил, как Трой выскользнул из черного хода, и попытался с ним заговорить. Но он не был в настроении разговаривать. Мы сцепились, и как только я уложил его на лопатки, на улицу выбежала Кассандра. Она сказала, что на танцплощадке не Беницио.

У меня внутри все похолодело.

— Не…

— Это была подмена. С маской… Проклятье! Мы видели, маску и были уверены, что это он.

— Значит, Беницио ушел…

Я замолчала, но было слишком поздно. Лукас свернул к краю тротуара и так резко нажал на тормоза, что ремень безопасности придавил меня к сиденью. Я передала ему телефон.

— Аарон? Дай трубку Трою, — попросил Лукас.



* * *



Через несколько минут Лукас уже знал все и делился информацией, несясь на полной скорости к воротам. Сотрудники Кабал-клана нашли ритуал, поэтому Беницио заранее знал, что Эдвард может использовать кровь Лукаса. Беницио просто подыгрывал нам, поскольку это казалось ему наилучшим способом обеспечить присутствие Лукаса на маскараде — в безопасности, под защитой охраны Кабал-клана. В качестве меры предосторожности он привел двойника, чтобы в случае необходимости тот занял его место, прикрыв лицо заметной маской.

Когда мы с Лукасом отправились за Джейми, Беницио испугался худшего. Он опасался, что вызов ударной группы Кабал-клана может привести к фиаско, как произошло в Калифорнии, и поставить Лукаса в еще более опасное положение. Следовало действовать осторожно. Сегодня днем Беницио клялся нам, что если его имени больше недостаточно для защиты сына, то он защитит его лично. И именно это он собирался сделать.

Беницио взял Морриса и приказал Трою остаться — на случай, если мы вернемся. Затем он отправился к воротам, зная, что Эдвард, в конце концов, должен появиться там. Однако Трой не собирался позволить своему боссу сражаться против убийцы-вампира с помощью одного только временного телохранителя. Поэтому он подождал, пока Беницио не уедет, и направился за ним. И тут его перехватил Аарон.

Теперь Беницио действительно направлялся к месту ожидаемых событий только в сопровождении Морриса. Но вскоре ситуация изменится: мы находились всего в нескольких минутах езды от нужного места. Аарон, Кассандра и Трой тоже ехали в том направлении. Аарон собирался позвонить Елене, чтобы и они с Клейтоном неслись к воротам. Через полчаса семь представителей мира сверхъестественного будут готовы выступить против Эдварда. Мы только надеялись, что он не разделается с Беницио раньше.



* * *



Мы припарковались настолько близко к месту открывания ворот, насколько посмели. Хотя мы и горели нетерпением, следовало проявлять осторожность. И, возможно, не было необходимости торопиться. Беницио мог подъехать раньше нас, но если Джейми сообщила Эдварду, кто ему требуется для жертвоприношения, он, вероятно, сейчас находится в другом конце города, направляясь на маскарад. Самую большую опасность для нас представлял сам Беницио. Как говорил Лукас, прошли годы — если не десятилетия — с тех пор, как Беницио требовалось защищать себя, надеясь только на собственные силы. Если мы внезапно появимся из переулка, то вполне можем оказаться мишенью для молниеносного и смертельного удара, направленного старшим Кортесом.

Выйдя из машины, мы поспешили к кафе. У начала переулка и за черным ходом я произнесла защитный заговор. Таким образом, с восточной стороны был установлен магический барьер. Теперь требовалось установить барьер с запада — и можно отправляться туда, где мы расстались с Эдвардом.

Пройдя всего несколько шагов, Лукас поднял руку и жестом приказал мне остановиться. Я проследила за его взглядом и уставилась в землю. Струйка толщиной с палец змеей выползала из-за угла, двигаясь практически незаметно, но расширяясь и поблескивая в темноте. Даже не создавая светового шара, я поняла, что это не вода.

Лукас заглянул за угол, а я не отводила взгляда от его лица, ожидая и боясь реакции. Он на мгновение закрыл глаза и слегка поморщился. Я резко выдохнула, проскользнула к нему и тоже выглянула.

Моррис сидел у стены. Он был мертв, рубашка на груди разорвана, а руки в последней отчаянной попытке спастись все еще сжимали окровавленное горло, часть которого отсутствовала. Я заметила рваные раны там, где Эдвард схватил его. Затем он бросил Морриса истекать кровью и обратил внимание на вторую угрозу — Беницио.

Лукас двигался неправдоподобно тихо. Я пошла за ним, и тут до нас донеслись голоса, звучавшие в безмолвии ночи. Мы оба замерли и прислушались.

— Не поможет… — говорила женщина.

Я посмотрела на Лукаса и спросила одними губами:

— Джейми? Он кивнул.

— Ты сказала… жертвоприношение, — донесся голос Эдварда, звенящий злобой.

Джейми нас предала? Может, предавала все время? Зачем? Какие у нее могут быть мотивы? Не было времени как следует над этим подумать. Если подумаю, возможно, и найду мотив. А пока перед нами стояла другая проблема, которую следовало решать немедленно.

Мы пробирались вперед, голоса теперь слышались более отчетливо.

— Говорю тебе, это не сработает, — заявляла Джейми. — Он не годится. Это должно быть очень специфическое жертвоприношение. Я пыталась тебе сказать…

— Ничего подобного ты не говорила, — рявкнул Эдвард. — Ты сказала, что нужно принести жертву. Любую жертву.

— Я соврала. Доволен?

— О, а теперь ты говоришь правду?

Лукас показал жестом, чтобы я обошла его. Я нырнула вперед, произнесла заклинание невидимости и вгляделась в происходящее. Джейми стояла на коленях перед самодельным алтарем… связанная по рукам и ногам. Рядом с ней на боку лежал Беницио, тоже связанный, с закрытыми глазами. Я похолодела.

— Да, теперь я говорю правду, — настойчиво проговорила Джейми. — Потому что напугана до смерти. Понятно? Может, я и врала раньше, но это было до того, как ты убил телохранителя клана и захватил чертова главаря.

Было почти смешно.

— Значит, теперь ты воспринимаешь меня всерьез?

— Нет смысла убивать Беницио. Понимаешь?

Лукас рядом со мной выдохнул и привалился к стене. Я с трудом сдержала собственный вздох облегчения, опасаясь, что тогда стану видимой.

— Это не откроет ворота, — продолжала Джейми.

— Но я могу попытаться… И думаю, что попробую. Просто чтобы удостовериться.

Эдвард шагнул к Беницио. Я вздрогнула, разрушив заклинание. Новое заклинание было уже готово сорваться с моих губ. Лукас устремился вперед.

— Подожди! — крикнула Джейми. — Если ты убьешь его, то не доберешься до Лукаса.

Эдвард замер. Лукас дернул меня за угол.

— Тебе нужен Лукас, — продолжала Джейми. — То есть тот, кто проходил сквозь ворота.

— И какое это имеет отношение к сохранению жизни старому мерзавцу?

— А ты подумай. Что произойдет, если ты позвонишь Лукасу и скажешь, что его отец у тебя? Если сможешь доказать, что Беницио у тебя? Этот парень рискует жизнью из-за совершенно незнакомых ему клиентов. Как ты думаешь, он прибежит, спасать собственного отца или нет?

— Отлично, — прошептал Лукас. — Спасибо, Джейми.

Я кивнула. Это, конечно, был идеальный план. Эдвард не станет убивать Беницио, пока не заполучит Лукаса, а Джейми знала, что едва Лукас получит подобное сообщение, он тут же примчится на место — в сопровождении небольшой армии представителей мира сверхъестественного.

— Я потеряла свой телефон, — продолжала Джейми. — Но ты можешь воспользоваться телефоном Беницио. Не сомневаюсь: номер Лукаса введен в память. Вероятно, в самом верху списка.

Лукас напрягся, готовый броситься прочь, чтобы ответить на звонок — здесь его мог услышать Эдвард.

— Чуть позже, — сказал Эдвард. — Вначале мне нужно разбудить ублюдка… По крайней мере, настолько, чтобы он позвонил. Однако после этого я собираюсь проверить твои заявления. Молись, чтобы все прошло как надо.

— Что?

— Беницио нужен мне только для того, чтобы позвонить Лукасу. После этого пользы от него никакой. А если его кровь все-таки откроет ворота, то и от тебя больше никакой пользы не будет. И поверь: если ты мне соврала, я заберу тебя с собой на ту сторону. А если нет? Ну, тогда парня ждет двойной сюрприз, едва он выйдет из-за вон того угла. Впрочем, он недолго будет скорбеть перед тем, как воссоединится с отцом.

Мы с Лукасом переглянулись. Я произнесла заговор, окруживший нас звуконепроницаемым магическим барьером — нам требовалось обсудить услышанное.

— Н-не отвечай на звонок, — сказала я. — Просто не отвечай.

— Я и не собирался, — прошептал Лукас. — Если он не дозвонится, мы выиграем хоть какое-то время. Но, боюсь, недостаточное, чтобы дождаться остальных. Нам придется действовать самим. — Он коснулся пальцами моей руки. Пальцы дрожали. Он зажмурился, отгоняя страх. — Мы справимся. Мы знаем заговоры и заклинания, и на нашей стороне элемент неожиданности.

— Но мы не знаем, какие заговоры и заклинания действуют на вампиров. Мы… — Я сделала глубокий вдох, пытаясь справиться с собственной паникой. — Обездвиживающий заговор срабатывает… Если подобраться достаточно близко. Причем так, чтобы Эдвард меня не заметил. Может, как-то его отвлечь? Но я не представляю…

— Я представляю, — раздался шепот слева от нас. Рядом с нами появился Джереми. Он жестом показал, чтобы мы следовали за ним в переулок, где ждала Саванна.

— Аарон звонил в гостиницу, хотел узнать номер Елены, — прошептал Джереми. — Я подумал, что вам может потребоваться помощь, а мы находились ближе остальных. Так что случилось?

Мы рассказали — так быстро, как только могли.

— Пейдж права, — кивнул Джереми. — Лучший способ — сначала отвлечь его, потом атаковать. Я обеспечу первое и помогу во втором.

— Я тоже, — встряла Саванна. — Я помогу.

— Ты останешься… — начала я.

— Нет, Саванна права, — заявил Джереми. — Она поможет мне провести отвлекающий маневр.

Он обрисовал свой план, потом повернулся к Саванне:

— А пока подожди с Пейдж и Лукасом. Как только увидишь меня, начинай. Но не раньше.

Она кивнула, и Джереми направился в боковую улочку, чтобы обойти вокруг здания. Мы вернулись в начало переулка.



ХОРОШАЯ СОБАЧКА



Мы оказались на углу, когда Эдвард заканчивал объяснять уже пришедшему в себя Беницио, что тот должен позвонить. Пока мы ждали Джереми, я сняла туфли на каблуках — на тот случай, если потребуется бежать по переулку.

— А если я откажусь? — спросил Беницио. Тишину пронзил звук пощечины. Беницио даже не вскрикнул.

— Это не та сделка, от которой ты можешь отказаться, — прошипел Эдвард. — Как ты думаешь, что с тобой случится, если ты откажешься?

— Ты меня убьешь, — спокойно ответил Беницио. — А если я позвоню Лукасу, он придет, и ты убьешь его. Неужели ты думаешь, что я выкуплю свою жизнь ценой жизни сына?

Эдвард коротко хохотнул.

— Значит, ты предлагаешь себя в жертву, чтобы спасти его. Очень благородно, но не пойдет. Я все равно найду его и убью.

— Этого не требуется. Используй мою кровь. Она откроет ворота.

У Лукаса округлились глаза, его губы беззвучно произнесли «нет». Я схватила его за руку, с беспокойством вглядываясь в переулок в поисках Джереми, но зная: еще рано, он не готов.

— Н-нет, — перебила Джейми. — Это не сработает. Не слушай его. Тебе нужна кровь Лукаса…

— Попробуй мою, — снова заговорил Беницио. Заговорил так спокойно, словно спорил о цене обеда. — Если я лгу, ты ничего не теряешь. Ты сам говорил, что, вероятно, сможешь захватить Лукаса и без моей помощи, которой точно никогда не получишь. Убей меня — и, гарантирую, ворота в потусторонний мир откроются заново.

Лукас вздрогнул и шагнул вперед, его рукав выскользнул из моих пальцев. В это мгновение из-за другого угла появился Джереми. Лукас замер. Наши взгляды встретились, и я поняла, о чем он думает. Мы все еще можем использовать план Джереми? Мы оба хотели броситься в бой, нейтрализуя противника заговорами и заклинаниями. Но разумно ли это? Безопасно ли? На нас посмотрела Саванна. Лукас сглотнул, затем жестом показал ей, что пора идти. Когда она отвернулась, он взял мою руку и сжал так сильно, что послышался хруст. Я сжала его руку в ответ.

Пока я наблюдала за Саванной, сквозь мое сознание пролетала тысяча новых сомнений. Она так молода. А что если у нее не получится? А если она впадет в ступор? Если это случится, а мы не успеем ничего сделать до того, как Эдвард бросится на нее? А если Джереми не успеет вовремя его остановить? Я сделала глубокий вдох и закрыла глаза. Джереми считал, что это сработает, а я считала, что он никогда не подвергнет Саванну опасности.

Она вышла в переулок. Эдвард стоял к ней спиной, продолжая разговаривать с Беницио. Однако ее увидели пленники. Глаза Джейми округлились. Я высунулась из укрытия, Джейми заметила меня, и удивление тут же исчезло у нее с лица. Беницио мгновение поколебался, затем едва заметно кивнул и что-то сказал Эдварду, пытаясь полностью завладеть его вниманием.

Я произнесла заклинание невидимости и приготовилась к созданию огненного шара. Те несколько секунд, которые требовались мне для подготовки второго заклинания, я оставалась видимой, но как только прекратила бормотать, снова исчезла. За моей спиной Лукас приготовил заклинание, при помощи которого противника отбрасывает назад — не смертельное, но одно из немногих, которые, как он точно знал, действуют на вампиров.

Саванна медленно брела по переулку. Эдвард был слишком занят Беницио и не замечал ее. Она же добралась до оговоренного заранее места и остановилась.

— Эй, — крикнула Саванна. — Какой классный алтарь!

Эдвард резко развернулся и уставился, на мгновение лишившись дара речи, на тринадцатилетнюю девочку, в одиночестве прогуливающуюся в полночь по безлюдному переулку.

Саванна сделала еще шаг вперед.

— Это что-то вроде сатанинского алтаря? Вы собираетесь вызвать демона или еще кого-то? — Она подошла к Джейми и притворилась, будто впервые заметила, что Джейми и Беницио связаны. — Жертвоприношение? Классно. Я никогда раньше не видела, как кого-то приносят в жертву. Можно посмотреть?

Эдвард открыл рот, затем закрыл, словно мозг его все еще отказывался воспринимать происходящее. Я бросила взгляд на Джереми, но он уже начал действовать — крался вдоль дальней стены вне поля зрения Эдварда. Оборотень двигался бесшумно, как вампир. Через несколько секунд Джереми оказался уже менее чем в ярде от Эдварда.

Саванна округлила глаза и приоткрыла рот в беззвучном «О-о», выражающем одновременно удивление и удовольствие.

— Bay! — воскликнула она. — Это ваша собака, дяденька? Эдвард проследил за ее взглядом и отпрыгнул. За его спиной стоял черный как смоль волк размером с датского дога. Джереми взглянул на Эдварда. Черные глаза идеально сливались с мехом, и эффект внушал суеверный страх. Джереми выглядел скорее тенью волка, чем волком. Елену я с легкостью могла спутать с большой собакой. В случае Джереми никто, оказавшийся достаточно близко, такой ошибки допустить не мог. По выражению лица Эдварда я поняла: он знает, что это не какая-то заблудившаяся дворняга.

Саванна подошла к Джереми и запустила пальцы в длинную шерсть вокруг его шеи. Эдвард резко вздохнул, словно ожидая, что она лишится руки, но Джереми не пошевелился.

— Какой он красивый, — сказала Саванна. — А как его зовут?

Она держала руку за шеей волка, Джереми поднял голову, встретился взглядом с Эдвардом, открыл пасть и зарычал так тихо, что звук скорее ощущался, чем слышался, вибрируя в переулке.

— О-о, — воскликнула Саванна. — Мне кажется, ваша собака вас не любит, дяденька.

Она нахмурилась в задумчивости, изучая морду «собачки».

— Знаете, я думаю, он голоден. — Она посмотрела на Эдварда и улыбнулась. — Может, вам стоит его накормить?

Джереми прыгнул.

Он ударил Эдварда в живот и отшвырнул подальше от Джейми и Саванны. Мы с Лукасом вылетели из укрытия и бросились по переулку. К тому времени, как мы добрались до них, Джереми уже подмял Эдварда под себя и вонзил зубы ему в плечо. Эдвард колотил огромного волка и лягался, но безрезультатно. К сожалению, укус Джереми тоже не возымел эффекта. Из раны не вытекло ни капли крови, и как только Джереми отпустил плечо Эдварда, раны мгновенно затянулись.

Эдвард резко поднял голову, оскалил зубы и нацелился на переднюю лапу волка.

— Джереми! — заорала я.

Он отдернул лапу. Мы не знали, способно ли успокоительное, содержащееся в слюне вампира, лишить сознания оборотня, но сейчас было не время выяснять это. Джереми прижал Эдварда к земле передними лапами и разорвал ему горло. Эта рана стала бы смертельной для человека, Эдвард же лишь зарычал от боли, но стоило Джереми поднять голову, как шея вампира приняла изначальный вид.

Я повернулась к Лукасу — он нашел возле алтаря кусок веревки, оставшийся от связывания Джейми, и побежал к Эдварду и Джереми. Несмотря на силу Джереми, шансов на победу у него было мало, если только он не обезглавит Эдварда. Для сражения требовалась и пара человеческих рук.

Когда Лукас приблизился, Джереми поднял голову и встретился с ним взглядом, затем вонзил зубы в бок Эдварда и поднял его, чтобы перевернуть на спину — так Лукасу будет легче его связывать. И тут Эдвард врезал кулаком по левой передней лапе Джереми. Та подогнулась, и Джереми выронил Эдварда.

Саванна рядом со мной начала произносить слова заговора. Я приготовилась магически отбросить Эдварда назад, но тут услышала, какой заговор произносит Саванна, и резко повернулась к ней.

— Нет! — крикнула я. — Не надо…

Последние слова она договорила как раз тогда, когда Джереми снова схватил Эдварда и вскинул в воздух. Эдвард принял на себя обездвиживающий заговор Саванны — и рухнул на Джереми, тоже застывшего в неподвижности. Саванна торопливо сняла заговор — и Эдвард, ухватив Джереми за заднюю лапу, укусил ее. Джереми, придя в себя лишь на пару мгновений позже, извернулся, но Эдвард уже глубоко вонзил в него зубы, пил кровь и вводил успокоительное. Лукас бросился к ним и отбросил Эдварда от Джереми. Когда эти двое помчались по переулку, Джереми остался на месте, оглядываясь вокруг затуманенным взором, затем фыркнул и повалился на тротуар.

Лукас с Эдвардом покатились по земле, продолжая сражаться. Каждый пытался, как следует ухватить другого. Я приготовила обездвиживающий заговор, но знала, что не могу им воспользоваться, пока они вместе, и тем более не смела, рисковать, используя что-то опасное. Я чувствовала себя бесполезным наблюдателем. По крайней мере, я считала, что обездвиживающим заговором смогу остановить Эдварда, если дела пойдут совсем плохо.

Двое мужчин обладали практически одинаковой силой, ростом и телосложением. Одной рукой Лукас держал вампира за горло, и укусить его он не мог, но каждый раз, когда колдун пытался поднять свободную руку, чтобы щелкнуть пальцами, запуская магическое действие, Эдвард бил по ней.

Вот Эдвард высвободился и уже почти поднялся, но Лукас снова повалил его на асфальт. Они покатились к стене. Эдвард развернулся, и Лукас ударился головой о кирпич.

Удар на мгновение дезориентировал Лукаса, и Эдвард увидел в этом свой шанс. Он открыл рот, приготовившись вонзить в Лукаса зубы. Я направила на него обездвиживающий заговор — но поторопилась и поняла, что он не сработает, даже до того, как закончила произносить. Мы с Саванной бросились к мужчинам, но нас разделяло десять футов — слишком много, чтобы успеть. Когда голова Эдварда уже опускалась к шее Лукаса, тот пришел в себя и увернулся. Однако клыки Эдварда все же коснулись кожи у него на шее. Лукас вырвался, но капли крови брызнули в переулок. Воздух вокруг Лукаса начал мерцать. Он бросился прочь. Я схватила Саванну и поволокла назад.

Эдвард остановился. Он увидел мерцание ворот, и на его губах ответно замерцала бледная улыбка.

— Наташа, — прошептал он.

Лукас кинулся на Эдварда и попытался оттащить его от ворот. Эдвард позволил ему это сделать. Он знал, что ворота не раскроются. Пока не раскроются. Он еще не пролил достаточно крови Лукаса. Эдвард схватил Лукаса за волосы и отвел его голову назад, приближая рот к горлу жертвы. У Лукаса округлились глаза, когда он понял свою ошибку.

— Обездвиживающий заговор! — рявкнула я Саванне.

Она стала произносить нужные слова, а я метнулась к Эдварду, схватила его за рубашку сзади и потащила в сторону. Мне удалось оторвать его от Лукаса, но уже после того, как клыки коснулись горла. Снова брызнула кровь. Земля дрогнула.

Эдвард вырвался от меня — и одновременно Саванна закончила заговор. Эдвард замер на месте. Лукас развернулся, чтобы схватить его.

— Нет! — крикнула я. — Прочь! Он колебался.

— Уходи от ворот!

Лукас перевел взгляд с меня на отца, потом на ворота, мерцавшие за моей спиной. Затем развернулся и побежал в другой конец переулка.

— Держи Эдварда, — крикнула я Саванне. — А я возьму веревку.

Что- то шевельнулось за спиной Саванны. Это всего лишь пытался подняться на ноги очнувшийся Джереми, но внезапное движение испугало девочку, и действие обездвиживающего заговора прекратилось. Эдвард вновь вырвался. Лукас развернулся, увидел Эдварда и поднял руку, чтобы направить на того заклинание.

— Нет! — заорала я. — Уходи!

Мгновение поколебавшись, Лукас рванулся дальше. Эдвард понесся за ним, я последовала за обоими. Джереми пытался стряхнуть дремоту и тихо рычал.

Двое мужчин впереди исчезли за углом. Мгновение тишины. И тут мусорные баки столкнулись, как цимбалы, и за этим звуком последовал оглушительный вопль боли. Я подхватила подол и припустила во всю мочь.

Я завернула за угол, как раз когда Эдвард поднялся на ноги, отходя от воздействия Лукасова заклинания — каким бы оно ни было. Вампир с воплем бросился на колдуна. Лукас отступил и снова поднял руки в магическом жесте, и в это время из-за угла появился Джереми. Он проскочил мимо меня и бросился на Эдварда. Когда тот упал, Джереми сомкнул челюсти у него на шее сзади, прижал его передними лапами к тротуару и так держал, пока я не подбежала с веревкой. Лукас схватил руки Эдварда, завел за спину, я связала их лучшими узлами, которые знала, а Лукас добавил своих для надежности.

Когда мы закончили, я повернулась к Саванне и кивнула. Она направила на Эдварда обездвиживающий заговор. Все закончилось.



* * *



Пока Джереми возвращался в человеческий облик, я занималась Лукасом, используя кровоостанавливающий заговор — у него с шеи так и капала кровь. Потом я наложила ему повязку, оторвав несколько полос материи от своего платья. Затем мы оставили Саванну рядом с Эдвардом, чтобы и дальше держать его обездвиженным, и поспешили к Джейми с Беницио. Лукас направился прямо к отцу.

Джейми стояла на коленях, опустив голову, но, услышав меня, подняла глаза и широко улыбнулась.

— Эй, все под контролем? — спросила она.

— Да. — Я опустилась на колени рядом с ней. — Большое спасибо. Ты меня поразила.

У меня за спиной возникло живое подтверждение моих слов. Джейми подняла голову, и по тому, как внезапно засветилось ее лицо, я поняла, кто там стоит. Я тоже посмотрела снизу вверх на Джереми и показала на веревки.

— Ты ее развяжешь? — спросила я. — А то у меня пальцы соскальзывают. Наверное, сильно вспотели.

Он кивнул и обошел Джейми.

— Я начну с рук. Если будет больно, скажи.

— М-м-м, еще секундочку, ладно? Я пытаюсь придумать, как выкрутиться.

— Тебе не нужно больше об этом думать, Джейми, — мягко сказал Джереми. — Все закончилось. Я тебя развяжу.

— О, я знаю, но лучше бы спасение пришло после того, как я придумала способ освободиться самостоятельно. Унизительно быть захваченной, связанной и ждать спасения. По крайней мере, я должна иметь право сказать: «Спасибо, но самом деле я сама бы сделала это через несколько минут».

— Понятно. — Он усмехнулся.

— Что ты думаешь про блеск для губ?

— В целом? Или как о средстве спасения?

— Средстве спасения. Он у меня в кармане и я почти могу достать его. А если я смажу запястья блеском для губ? Я смогу выскользнуть из веревок?

Когда Джереми отвечал, я почувствовала у себя на плече руку. Я подняла глаза и увидела Беницио. Он обнял меня.

— Отлично сработано, — прошептал он мне в ухо.

— Я только что позвонил в Кабал-клан, папа, — сообщил Лукас. — Они пришлют группу.

— О, я не думаю, что в ней есть необходимость.

Беницио отпустил меня. Мы с Лукасом переглянулись, а Беницио отправился в конец переулка.

— Он не сбежит, папа, — крикнул Лукас ему в спину. — Его держит…

Беницио поднял палец, продолжая путь. Затем до нас донесся его голос, едва ли громче шепота. Лукас нахмурился и побежал за отцом. Я последовала за ними, пытаясь разобрать, что говорит Беницио. Затем я уловила несколько слов на латыни и поняла, что это заклинание. Лукас понял это одновременно со мной и побежал быстрее. Однако когда мы добрались до угла, Беницио прекратил заклинание и склонился над Эдвардом, который лежал на спине, холодно глядя перед собой. Беницио слегка улыбнулся.

— Вампиры — раса надменности и высокомерия, не правда ли? — заметил он милым, даже дружелюбным тоном. — И, возможно, не без оснований. Один раз тебе удалось убить моего сына. Почти удалось сделать это дважды. Ты и впрямь думал, что тебе это сойдет с рук? Я преследовал бы тебя по всем кругам ада, чтобы отомстить. Однако все складывается немного проще. — Он улыбнулся шире, показывая зубы.

Затем Беницио поднял руки и произнес три последних слова заклинания. Когда его руки опустились, молния отсекла голову Эдварда.

Никто не шевельнулся. Все стояли в шоке, наблюдая за катящейся по переулку головой.

Беницио снова поднял руки. На этот раз голос его звучал громоподобно — он проклинал душу Эдварда на веки веков.




ВОЗВРАЩЕНИЕ К ИСХОДНОЙ ТОЧКЕ



Для меня дело по-настоящему закончилось, только вернувшись туда, откуда началось — к ведьме-подростку по имени Дана Макартур.

Пока мы гонялись за Эдвардом, Рэнди Макартур наконец приехал в Майами, чтобы увидеть дочь. Немного придя в себя после казни Эдварда, мы признались Беницио, что Дана умерла. Конечно, Кабал-клан Кортесов не поверил Джейми на слово, их некроманты попытались связаться с Даной и подтвердили, что она и в самом деле перешла в другое измерение. Поэтому через два дня Лукас, Саванна и я стояли на кладбище Кабал-клана и прощались с девочкой, которую никогда не знали.

Поскольку я видела жизнь за гранью смерти, уход Даны приносил мне меньше боли, чем раньше. Но я ощущала груз трагедии, которой оказалась ее смерть для отца и младшей сестры, а может, и для матери. Даже для самой Даны в этом заключалась трагедия. Она отправилась в хорошее место, и, не сомневаюсь, будет счастлива, но это не отменяло того факта, что ее жизнь оказалась, урезана и она столько упустила. И ради чего? Во имя мести за смерть вампирши, убившей стольких людей и зашедшей так далеко за пределы необходимого ей для продолжения жизни? Я стояла на кладбище, слушала слова священника о девочке, которую он никогда не встречал при жизни, смотрела на могилы и думала о других свежих могилах на кладбищах Кабал-кланов. Я бросила взгляд на Саванну и подумала о Джои Насте, родственнике, которого она никогда не знала. В другой группе прощающихся я увидела Холдена Вингаарда — полненького рыжеволосого парня, единственного выжившего. Я подумала о других. Якоб Соренсон. Стивен Сент-Клауд. Колби Вашингтон. Сара Дермак. Майкл Шейн. Мэтью Тукер. Все мертвы. И сколько еще надгробий потребуется, чтобы почтить память всех жертв Эдварда и Наташи — несметного количества людей, которых они убили, чтобы стать бессмертными? Я думала об этом и не могла не согласиться со сделанным Беницио. Неважно, в каком аду находится теперь Эдвард, он не заслужил меньшего наказания.

Я посмотрела на небольшую толпу, собравшуюся вокруг открытой могилы Даны. Матери не было. Я до сих пор не понимала, что случилось в жизни этой женщины, что заставило ее бросить дочь, и не могла не задумываться — а вдруг в ее случае помог бы Шабаш? Я была уверена, что да, по крайней мере Дане. Если бы она могла обратиться к другим ведьмам, то никогда не оказалась бы на улицах Атланты, а потом здесь.

Но несмотря на все мои переживания из-за Даны, я должна была признать: ответственность за организацию второго Шабаша не лежит только на моих плечах. Я хотела организовать его, и всегда буду этого хотеть, и дам знать о своем желании другим, но не стану больше убеждать ведьм в том, что им требуется Шабаш. Они должны сами это понять. А пока я определенно не останусь без работы. Мне требуется реформировать Межрасовый Совет и посмотреть, как пойдет деловое партнерство с Лукасом. Да, мне было бы приятнее направлять энергию на осуществление своей мечты, но, думаю, часть взросления — это понимание, что не обязательно все должно быть моим. Оно может быть нашим, и это не признак слабости или зависимости. Мне нравится то, что делает Лукас. Я верю в это. Я хочу это разделять. А если он, в свою очередь, хочет разделить это со мной — то получается почти идеальный вариант.

Когда служба закончилась, Беницио пригласил нас на обед перед отлетом в Портленд. Мы согласились, и он отошел, чтобы в последний раз выразить соболезнования Рэнди Макартуру.

Все остальные пошли своими дорогами. Оборотни покинули Майами утром, сразу после казни Эдварда. Кассандра с Аароном уехали в тот же день после встречи с Беницио и другими главами Кабал-кланов для обсуждения взаимоотношений между Кабал-кланами и вампирским сообществом. Джейми, вчера вечером выступив в Мемфисе в шоу, посвященном Хэллоуину, вернулась, чтобы сегодня утром присутствовать на прощании с Даной. Затем она отправится в Теннеси на следующее шоу.

Прощающиеся отходили от могилы, и я оглянулась в последний раз. Лукас взял меня за руку и сжал ее.

— С ней все будет в порядке, — сказал он.

— Я знаю. — Мне удалось улыбнуться. — Мистер Кортес? Мисс Винтербурн?

Мы обернулись и увидели Рэнди Макартура. Он явно чувствовал себя некомфортно в черном костюме меньшего, чем нужно, размера. Он держал руку на плече девочки с такими же, как у Даны, длинными светлыми волосами, которая тоже чувствовала себя неуютно.

— Я… мы хотели поблагодарить вас, — сказал Рэнди. — За то, что остановили его. Это… Этому не следовало… Я не понимаю, как такое могло случиться. Я не представлял, насколько все плохо…

— Успокойся, папа, — тихо произнесла девочка, глядя в землю покрасневшими глазами. — Это мамина вина. Ее и того дядьки. Он не хотел детей в доме, и она позволила ему прогнать Дану.

— Это Джиллиан, — представил Рэнди. — Сестра Даны. Теперь она будет жить со мной. Господин Кортес дает мне работу здесь, в городе, чтобы я мог быть с ней.

— Это прекрасно, — воскликнула я, попыталась поймать взгляд Джиллиан и улыбнулась. — Сколько тебе лет? Тринадцать? Четырнадцать? Наверное, изучаешь заговоры и заклинания второго уровня?

Джиллиан подняла на меня глаза и мгновение смотрела с непониманием. Потом наконец поняла, что я имела в виду.

— Заговоры и заклинания? Нет… Мы этим не занимаемся. Моя мама, я имею в виду. Она никогда… Ну, немного.

— И это одна из причин, почему я хотел поговорить с вами перед вашим отъездом, — вставил Рэнди. — Я знаю, что мисс Наст примерно одного возраста с Джиллиан…

Мне потребовалось мгновение, чтобы понять: он имел в виду Саванну.

- Я знаю, что вы ее обучаете, — продолжал Рэнди. — И знаю, что вы состояли в Шабаше и там тоже занимались обучением, поэтому я подумал, что, может, вы позанимаетесь и с Джиллиан. Конечно, не прилетая сюда специально. По телефону, электронной почте или каким-то другим способом… Может, заглянете к нам, когда будете здесь, или мы приедем к вам. Конечно, я вам заплачу. Мне не хочется вас затруднять, но просто я не знаю никаких других ведьм. Моя бывшая жена не поддерживала связи с сестрами, и я не представляю, где их искать, но я очень хочу, чтобы Джиллиан обучилась мастерству, могла использовать заговоры и заклинания, чтобы защищаться… — Он бросил взгляд на могилу старшей дочери. — Защищаться против любой угрозы.

— Ей необходимо это уметь, — сказала я. — Я с радостью помогу ей, насколько смогу.

— Вы уверены? — уточнил Рэнди.

Я встретилась с робким взглядом Джиллиан и широко ей улыбнулась.

— Абсолютно, — сказала я.



Примечания:







Примечания





1



 Pro bono publico (лат.) — ради общественного блага. — Здесь и далее прим. перев.





2



 Ортодонтия — исправление и предупреждение неправильного расположения зубов.





3



 1 ярд = 91,44 см.





4



 1 фут = 30,48 см.





5



 1 дюйм = 2,54 см.





6



 90 градусов по Фаренгейту = 32,2 по Цельсию (100 = 37,8).





7



 1 фунт = 453,59 г.





8



 А, В, С, D, E, F — начало английского алфавита.





9



 Pocho (исп.) — тупоголовый, безмозглый.





10



 1 унция = 28,35 г.





11



 Per se (лат.) — само по себе, по сути, непосредственно.





12



 Ателектаз — спадение легкого.





13



 1 пинта = 0,47 л (США); 0,57 л (Великобритания).





14



 Сунь-Цзы (6–5 вв. до н. э.) — древнекитайский военный теоретик и полководец.





15



 Линия Мейсона-Диксона — граница между Севером и Югом США, исторически — между свободными и рабовладельческими штатами.





16



 Шерман Уильям Текумсе (1820–1891) — американский генерал, командовавший в Гражданскую войну США армией северян, разгромившей южан.





17



 Линкольна застрелили в 1864 т., вскоре после избрания президентом США на второй срок.





18



 Омбудсмен {сканд.) — лицо, назначенное правительством для разбора жалоб частных лиц на государственные учреждения, а также отстаивающее права обиженных, борющееся против нарушения гражданских прав отдельных лиц и т. п.





19



 Носферату — одно из имен вампира у западных славян и в Румынии. «Носферату — симфония ужаса», один из известнейших фильмов о вампирах режиссера Фридриха Вильгельма Мурнау, снятый в Германии в 1922 г., положил начало т. н. «стилю Носферату». — Примеч. ред.





20



 Имеется в виду плеть из девяти ремней.





21



 Английская королева Виктория взошла на трон в 1837 г.





22



 Речь идет о знаменитой комедии студии «Монти Пайтон» «В поисках Святого Грааля» (1975 г.) — прим. ред.





23



 АНБ — Агентство национальной безопасности (США).





24



 Фриз — полоса между главной балкой и карнизом, обычно украшенная рисунками.





25



 Arepas (исп.) — кубинское название кукурузной лепешки.
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